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קאַפּיטל אײינ ס 


;לאַנד פון גאָלד און זונשיין, פון קאַמפן און פון פּיין" -- אזוי האָט מאיר 
בורג, יאָרן שפּעטער, אין אַ בריוו צו אַ פריינד, כאַראַקטעריזירט דאָס לאַנד 
דרום-אַפריקע, אָבער איצט, ביים אָנפאַנג פון דער דערציילונג, איז ער געזעסן 
אינעם צוג, װאָס איז געלאָפן פון קײפּטאָן צו יאָהאַנעסבורג. 

די צייט איז געווען סוף 1903. די הייסע אַפּריקאַנער זון האָט געברענט 
די וועלט. פּאַסאַזשירן זיינען געשטאַנען ביי אָפענע פענצטערס צו כאַפּן אַ ביסל 
פרישע לופט, און האָבן געקראָגן זאַמד און שטויב אין די אויגן און אויערן, 

אין דער קופּיײי מיט מאירן זיינען געווען נאָך פינף מענטשן. מאיר איז גע- 
ווען דאָרשטיק, אָבער ער האָט ניט געװווסט וי צו בעטן און ניט װו צו זוכן 
װאַסער: ער האָט ניט פאַרשטאַנען די שפּראַך פון זיינע מיטרייזנדערס. ער 
האָט אויך מורא געהאַט, בעת דער צוג שטעלט זיך אָפּ, אַראָפּצוגײן זוכן װאַסער 
אין פאַל דער באַן פאַרלאָזט אָן אים. איז ער אַ צייט לאַנג געזעסן אין דאָרש- 
טיקן פּיין ביז איינער פון זיינע מיטרייזנדער, באַמערקנדיק מאירס װײַס-טרו- 
קענע ליפּן, האָט אים אונטערגעטראָגן אַ קענדל װאַסער פונעם װאַסער-זעקל, 
װאָס איז געהאַנגען אויף דער דרויסנדיקער זייט פונעם פענצטער. מאיר האָט 
אים באַדאַנקט מיט אַ קאָפּישאָקל און געזאָגט אַ דאַנק. יענער האָט אפּנים 
פאַרשטאַנען : ער האָט געשמייכלט און געזאָגט : איאָ, דאַנק". דאָס װאַסער איז 
געווען קיל. מאיר האָט זיך איצט געפילט דערפרישט. ער האָט זיך גענומען 
באַטראַכטן די לאַנדשאַפט: דער באַן איז געלאָפן צווישן בערג, אַן אומענדלע- 
כע קייט פון בערג, נאַקעטע, שטיינערנע, תהומיקע טאָלן. דער באַן דרייט זיך 
ארום די בערג, וי אַ ריזיקער שלאַנג, קומט, דאַכט זיך, צוריק אויפן אָרט, ווו 
ער איז פריער געווען. און אָט איז פלאַכלאַנד, עס בליצן פאַרביי גרינע פעל- 
דער, דאמבעס, הייזער קוקן ארויס פון צווישן ביימער, בלומענגערטנער, גאַרבן 
היי, צי ווייץ צעשטעלט אין רייען, און ווידער בערג, טונעלן, סטאַדעס בהמות, 
שעפּסן, ברוין-צעאַקערטע ערד, בריקן אונטער וועלכע עס ליפן ראַשיקע 
אָדער לאַנגזאַס-פליסנדיקע װאַסערן, ווייסע, שטױיביקע וועגן צווישן בערג און 
פעלדער. און איבער אַלץ און אלעמען אַ רחבותדיק-בלאָער הימל, ווייטע, 
עטװאָס פאַרנעפלטע האָריזאָנטן, 

פאַרנאַכט האָט דער מערב זיך צעפלאַמט איבער מיילן. די זון איז לאָנג- 
זאָס פאַרשווונדן אין אַ ראָזירױטן, גאָלדיק-מעשענעם האָריזאָנט. אויף ווייטע 
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פעלדער האָבן אין העלן פאַרנאַכט זיך אַנטפּלעקט איינגעהויקערטע ביימער, 
ווילדע בושעס, הייזלעך פון ערד-און-ליים, מענטשן, בהמות, 

די נאַכט איז אַראָפּגעקומען פון די בערג, שטיל און טונקל און האָט זיך 
צעלייגט איבער דער וועלט, וי אַ דינער צודעק., 

מאיר האָט ארויפגעבליקט אין דער הויך. דער טונקל-בלאָער הימל האָט 
שעמערירט מיט אומצייליקע גרויסע שטערן, װאָס זיינען געהאַנגען, האָט זיך 
מאירן אויסגעוויזן, העכער, װוי די שטערן אינעם שטעטל פון װאַנען ער קומט. 

שפּעטער, ליגנדיק אוֹיף זיין בעט האָט ער געטראַכט פון זיין ווייטע היים 
און וועגן דעם ציל פון זיין פאָרן קיין אַפריקע. אַהיים האָט ער געלערנט אין 
ישיבות, ;געגעסן טעג", געהונגערט. די עלטערן זיינֶע האָבן געהאָפט, אז ער 
וועט זיין אַ רב, אָבער אים האָט געצויגן צו וועלטלעכע לימודים. אים האָט זיך 
געגלוסט שטודירן, ער האָט געװאָלט פאָרן ערגעץ אין אַ גרויסער שטאָט, זִיך 
דערנערן אַלס לערער און שטודירן. אָבער זיינע עלטערן זיינען געווען אָרעם. 
זיין פאָטער איז געווען אין אַפריקע, אָבער אַפּנים, אז ער איז דאָרטן ניט געווען 
קיין גביר. דאָס ביסל געלט, װאָס ער האָט געשיקט אַהיים איז געווען קנאַפּ 
פאַר דער גרויסער פאַמיליע. האָט זיין פאָטער געשריבן, אז ער, מאיר זאָל 
זיך לערנען די שחיטה און קומען צו אים. ,דאָ, אין אפריקע", האָט ער גע- 
שריבן, קאָן מען אויך לערנען און שטודירן. שוחטים, האָט ער פאַרזיכערט, 
פאַרדינען גוטן געלט. האָט ער זיך געלערנט די שחיטה. וען ער האָט דעם 
ערשטן מאָל מיט זיינע אייגענע הענט געקוילעט אַ הינדל, איז ער געקומען 
אַהיים אַ בלאַסער, אַן אויפגערעגטער: /, איך קאָן עס ניט, איך װעל עס ניט 
טאָן וי 

זיין זיבןקינדערדיקע מאַמע האָט אים, וי אַן עופהלע, גענומען צו זיך 
אויפן שויס, געקושט, און אירע טרערן האָבן געװואַשן אירע מאָגערע באַקן. 

אָן ווערטער האָט זי געוויזן אויף די אַלטע, צעבראָכענע מעבל, אויף די 
אָפּגעבליאַקעװעטע וענט, אויף די האַלב נאַקעטע קינדער. זי האָט געזאָגט: 
;וויל איך דען, אז דו זאָלסט פאָרן ? האָב איך געװאָלט, אז דער טאַטע זאָל 
פאָרן ? ער ווייסט צי מיר װעלן זיך ווידער זען. אָבער דער דלות איז שווער. 
אפשר װעט דיין מזל גילטן און מיר װועלן אויפגעריכט װערן, און מיר װעלן 
ווידער זיין צוזאַמען". 

זייערע בליקן האָבן זיך געטראָפן. אַ ים פון פּיין און צער, אַ תהום פון 
ליידן איז געלעגן אין אירע אויגן. זיין װידערשטאַנד איז געווען געבראָכן. 

איצט איז ער אויפן וועג קיין יאָהאַנעסבורג. אים זיינען פרעמד די באַ- 
דינגונגען פון דאָס לאַנד צו וועלכער ער פאָרט, אָבער ער וועט אָנװענדן אַלע 
מעגלעכע מיטלען צו דערגרייכן זיין ציל און שטרעבן, צו לערנען, צו שטו- 
דירן, צו קומען צו אַ תכלית. ער וויל ניט בלייבן היינגען אין דער לופטן 
ער וועט אַרבעטן און לערנען, אפשר װעט אים געלינגען צו קריגן אַ שטעלע 
אַלס לערער, װעט ער, צוזאַמען מיט די פאַרדינסטן פון דער שחיטה, קאָנען 
שפּאָרן גענוג עס זאָל, שפּעטער, זיין מעגלעך פאַר אים אינגאַנצן זיך צו ווידמען 
די לימודים און קומען צום ציל גיכער. יעדנפאַלס: ער װעט אַרבעטן און 
לערנען. 
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קיאַ פייט'ל יציוו יי 


אינעם יאָר 1886 האָט אַ מאַגישער װאָרט זיך צעטראָגן איבער דער וועלט : 
גאָלד! ערגעץ אויף אַ פאַרם אין טראַנסװאַל האָט מען געפונען גאָלד. זיינען 
מענטשן פון אַלע עקן פון דער וועלט געקומען אָנגעלאָפן קיין טראַנסװאַל. מיט 
האַק און האַמער, מיט רידל און בראָכאײזן, מיט גליענדיקע הערצער, מיט וי" 
זיעס אויף רייכטימער, מיט פּולװער און דינאַמיט האָט מען זיך ארויפגעװאָרפן 
אויף דאָס שטיק פעלד, װאָס איז געשטאַנען אומבאַרירט פון קדמונים, װוי רויב- 
פייגל אויף זייער קרבן, עס צעגראָבן, צעאַקערט, געריסן מיט די בלויזע הענט, 
עס געווייקט מיטן שווייס פון שװאַרצע אַרבעטער, און מיט בראַנפן, געזוכט, 
געזיפּט, גענישטערט ארויסצובאַקומען דאָס גאָלד, װאָס איז געלעגן מיליאַנען 
יאָרן טיף אין דער ערד, פאַרהוילן פונעם מענטשנס אויג. דערווייל, איידער 
דאָס גאָלד האָט זיך אָנגעהייבן באַװיזן, האָט מען געלעבט אין פּאַלאַטקעס, מען 
האָט געגעמבלט, זיך געקריגט, געשװוינדלט, געשיכורט, געמערדערט, גענואפט, 
שפּעטער האָבן זיך געשטעלט הייזער פון האָלץ און קאַרוגירטע בלעכן. די באַ- 
פעלקערונג איז געװאַקסן, עס האָבן געלעבט ווייסע און שװאַרצע, יידן און ניט- 
יידן צוזאַמען. לאַנגזאַס האָט מען זיך אויסגעסאָרטירט, עס זיינען אויפגעקומען 
פאָרשטעט, זיינען די רייכערע אַװעק פון פעריירע, שװאַרצע און אנדערע ניט- 
אײיראָפּעער האָבן זיך קאָנצענטרירט ערגעץ-אַנדערשװו און יידן, ביי דער צייט 
ווען מאיר איז געקומען, האָבן שוין געהאַט פאַרװואַנדלט פעריירע יו צענטער 
פון יידישן לעבן אין יאָהאַנעסבורג, 

דער באַן מיט וועלכן מאיר איז געפאָרן האָט זיך שטאַרק פאַרשפּעטיקט. 
איז משה, מאירס פאָטער, געזעסן אויף אַ באַנק אויפן פּעראָן, געקוקט אומגעדול- 
דיק אויפן זייגער, געטראַכט: ;ווען ער איז געקומען אין יאָהאַנעסבורג, מיט 
אַכט יאָר צוריק, האָט ער געהאַט אָפּגעמאַכט ביי זיך : מיט געלט, אָן געלט, 
לענגער וי פיר יאָר װועט ער דאָ, אין אַפריקע, ניט פאַרוויילן. און אָט זיינען 
שוין פאַרביי אַכט יאָר, און אנשטאָט זיך אומצוקערן צוריק אַהיים װאָרצלט ער 
זיך דאָ איין טיפער : היינט קומט זיין זון, שפּעטער, אויב די פינאַנציעלע לאַגע 
וועט זיך פאַרבעסערן, װעט ער לאָזן קומען דעם רעסט פון זיין פאַמיליע -- 
טאַקע, פאַרװאָס ניטט? דאָס לעבן איז דאָ שווער -- אָבער פאַר דעם אָרעמאַן 
איז דאָס לעבן שווער אומעטום, אָבער דערפאַר איז דאָ פרייער, וי אין דער 
אַלטער היים. זאָל נאָר דאָס מזל אָפּגליקן, . .* 

אַ הילכיקער פייף האָט זיך אריינגעריסן און צעשטערט זיינע מחשבות. 
ער האָט זיך האַסטיק אויפגעהייבן. דער צוג איז אריינגעקומען שטיל און לאַנג- 
זאַם, האָט אױיסגעשאָטן אַש און קיילן און איז געבליבן שטיין. א מחנה מענטשן 
האָט זיך אַ שאָט געטאָן פון די װאַגאָנעס. פריינד און פאַמיליע זיינען געלאָפן 
אַנטקעגן, זיך געקושט, געלאַכט. משה איז געגאַנגען לענגאויס די װאַגאָנעס, 
אריינגעקוקט אין פּנימער, אין די טירן און פענצטער פון די שוין כמעט ליידיקע 
װאַגאָנעס --- מאירן האָט ער ניט באַמערקט, ער האָט שוין זיך געזאָרגט: ער 
האָט מסתמא פאַרזאַמט דעם צוג, אָדער, נאָך ערגער, ער איז אפשר געבליבן 
שטעקן אויף אַ סטאַנציע אין מיטן וועג. 
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;טאַטע !* משה האָט זיך שנעל אומגעדרייט. אַנטקעגן אים איז געשטאַנען 
אַ לאַנגער, דינער בחורל, מיט שװאַרצע האָר און אויגן, אַ לענגלעכער פּנים 
מיט אַ חן-גריבל אויף דער רעכטער באַק. ער האָט געשמייכלט. זיי האָבן זיך 
ארומגענומען, זיך געקושט. משהס אויגן האָבן זיך אָנגעפילט מיט טרערן 
מאיר האָט באַמערקט: דעם פאָטערס ברוינע האָר כמעט גראָ, זיין הויכער 
שטערן --- פול קנייטשן, די אויגן --- מאַט, דאָס פּנים --- מיד, זאָרגפול. משה 
האָט געפרעגט : ,, מאירל, מיין קינד, װוי איז געווען די רייזע ?* 

;איך האָב געליטן שטאַרּק פון ים-קראַנקײט. די לעצטע װאָך איז געווען 
בעסער. משה האָט געוויזן אויף צוויי קליינע טשעמאָדאַנעס: ,איז דאָס דיין 
גאַנצער באַגאַזש ?* 

,יאָ. פאַר מיינע אייגענע זאַכן װאָלט איינער אויך גענוג געווען, דער צוויי- 
טער איז פול מיט פּאַסילקעס, װאָס די מאַמע האָט געשיקט פאַר דיר, און פאַר 
קרובים. משה האָט באַשטעלט אַ דראָזשקע. דער יידישער איזװאָסטשיק האָט 
פון דער זייט געכאַפּט אַ קוק אויף מאירן: ;אַ ,גרינער ?" 

;יאָ", האָט משה אים אינפאָרמירט. , ערשט פון דער היים, אַכט יאָר זיך 
ניט געזען. איך האָב אים קוים דערקענט, אויסגעװואַקסן". 

,נו, מיט ליב אייך אייער גאַסט*, האָט דער אָנטרייבער געזאָגט מיט האַרץ. 
,וווהין פאַרפאָרט איר ? אוודאי צום שמש-יאַרד ?* ,יאָ, צום שמש-יאַרד". 

דער גרעסטער צאָל הייזער אין פעריירע איז געווען פון האָלץ און בלעך, 
איין-שטאָקיגע, מיט הילצערנע װעראַנדעס, אָדער אפילו אינגאַנצן אָן װעראַנ- 
דעס. מאַנכע הייזער האָבן געהאַט אַ געלן אָדער ברוינעם פאַרב איבער די קאַ- 
רוגירטע בלעכן, פענצטערס און טירן האָבן אויך געטראָגן דעם זעלבן פאַרב. 
די גאַסן אין פעריירע זיינען געווען שמאָל --- ביינאַכט שװאַך באַלױכטן. אָבער 
יידן האָבן דאָרטן געלעבט רואיק, וי אין אַ באַזונדער וועלט, אַן אייגנאַרטיקע. 
פעריירע איז געווען אינדיפענדענט -- עקאָנאָמיש און גייסטיק, עס האָט פאַר- 
מאָגט אייגענע קראָמען, רעסטאָראַנען, האָטעלן, באלמעלאָכעס, ,, טרייערס" מיט 
אַלטע שיך און קליידער, מיט ברויט און בשר-כשר, מיט פרוכט און גרינסן 
מיט פּאַפּיראָסן, מיט לוחות און מעשה-ביכלעך. יידן האָבן געבויט בתי-מדרשים, 
קלויזן, תלמוד-תורות. עס האָבן זיך געמערט רבנים, שוחטים, מוהלים, צדקה- 
חברות, ציוניסטן, סאָציאַליסטן, מיסיאָנערן, אלפאָנזעס, פּראָסטיטוטקעס, מגידים 
און צייטונגען. 

עס איז געווען פריי אין פעריירע. מען האָט זעלטן געזען אַ פּאָליציאַנט 
אין די גאַסן פון פעריירע, האָבן די פעריירער איינוווינער קיין מורא ניט גע- 
האַט ארומצוגיין האַלב נאַקעט אין די גאַסן, זיך קריגן און שילטן אויפן קול, 
און פרויען און כלה-מיידלעך האָבן זיך ניט געשעמט און זיך ניט געשראָקן צו 
פּראַװען דעם טואַלעט ביי אָפענע פענצטערס און אויף ניט פאַרהאַנגענע ווע- 
ראַנדעס. 

און װוי אַ העלער שטערן צווישן אַ סך קלענערע האָט זיך ,ארויסגעלויכטן" 
דער ;שמש"-יאַרד. דאָס איז געווען אַ גרויסער הויף ערגעץ אין צענטער פון 
פעריירע, װאָס איז באַשטאַנען פון פיל צימערן: גרויסע, קליינע, מיטעלע, אין 
וועלכע עס האָבן געלעבט, געזאָרגט, געזינדיקט, געלאַכט, באַגאַנגען זעלבסט- 
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מאָרד און געשטאָרבן פון פּיין און האַרצװײטאָג, אַלטע און יונגע, פרומע און 
אפּיקורסים, ארבעטער און סוחרים, מענטשן מיט און אָן רעפּוטאַציעס, מענטשן, 
וועלכע האָבן איבערגעלאָזן אין דער אַלטער היים ווייבער און קינדער, פריינד 
און פאַמיליע און זיינע אוועק צו דער ווייטער אפריקע דאָרטן צו זוכן דאָס גליק, 
װאָס האָט זיי אזוי עקשנותדיק אויסגעמיטן אין זייערע היימען און זעלטן זיך 
אויך געלאָזט פאַנגען דאָ, אין דעם לאַנד פון גאָלד און זונשיין, 

די איינוווינער פונעם שמש-יאַרד האָבן געלעבט בשלום: מען האָט זיך 
אויסגעליען אַ טעפּל צום קאָכן, אַ ביסל פּאַראַפין, אַ ציבעלע, אַ שמעק פעפער, 
עטלעכע שילינגס און אויך פונטן. אַ רואיקע און פרידלעכע ,געמיינדע". דאָך 
פלעגט טרעפן, אז דער יאַרד* איז געװוען צעקריגט, צעשטורעמט, גע- 
גאַנגען אויף רעדלעך. מחמת װאָס? כבוד? גאווה? פאַרברעכנס? נאַריש- 
קייט! די מענטשן פונעם שמש-יאַרד זיינען ניט געווען פון דעם מין, ווייט פון 
אזעלכע ,קלייניקייטן", אזוי, ווייניקסטנס, האָבן זיי געזאָגט, װאָס עס האָט זיי 
אינטערעסירט און צוליב װאָס מען האָט זיך געקריגט און ארומגעריסן איז גע" 
ווען: רעליגיע, פּאָליטיק, -- אַלץ ענינים, װאָס האָבן אַ שייכות מיט גייסט, 
מיט נשמה-לעבן. אַ שטייגער: עס איז זונטאָג פרי, אָדער גלאַט אַ יום-טוב- 
טאָג. דער ;יאַרד* איז ;אַהיים*; טיר און פענצטער זיינען אָפן, מענטשן אין 
די צימערן וװאַשן זיך, ראַזירן זיך, פּוצן זיך. ,,פּרימוס"-קאָך-מאַשינקעס זיינען 
,ביזיי מיטן צוגרייטן װאַסער אויף טיי פאַר טרוקענע העלדזער, אָדער עפּעס 
צום עסן פאַר הונגעריקע מאָגנס. עס איז שטיל. עס הערט זיך נאָר דאָס רוישן 
און הודזשען פון די קאָך-מאַשינקעס, וי פון אַ גרויסע מחנה בייזע בינען 
מיטאַמאָל ווערט דער ;יאַרד" אויפמערקזאַם, שפּיצט אָן די אויערן. װאָס איז? 
װאָס האָט געטראָפן ? גאָרנישט! ניט קיין אומגליק, חס ושלום ; צוויי ,יאַרד- 
ניקער" ארגומענטירן. איינער שטעלט זיך איין פאַר די בורן, דער צווייטער איז 
אויפן צד פון די ענגלישע : איינער איז אַ סאָציאַליסט, דער צווייטער אַ ציו- 
ניסט : איינער פאַרדאַמט רעליגיע -- אַלע רעליגיעס אָן אויסנאַם, דער צווייטער 
פאַרטיידיקט מיט אַלע כוחות. באַלד שטייט שוין דער גאַנצער איאַרד" ארום 
זיי, עס בילדן זיך צדדים, גרופּעס, פּאַרטײען, מען שרייט, מען זשעסטיקולירט, 
מען זידלט זיך, מען שטעכט זיך מיט ווערטלעך, און דער קאַמף צעפלאַקערט 
זיך אויף אַלע פראָנטן פונעם יאַרד. אָבער פּונקט דאַן ווען דער אָדער יענער 
צד האַלט ביים געווינען דעם קאַמף קומט אָנגעלאָפן אַ שטאַפעט מיט דער 
טרויעריקער בשורה, אז טעפּלעך קאָכן אריבער, פלייש ברענט אָן. װאַרפט 
זיך יעדער איינער צו זיין צימער אָפּצוראַטעװען, װאָס עס װעט זיך לאָזן, און 
די מלחמה איז, צייטװוייליק, אָפּגעשטעלט, 

אין אָט דעם דאָזיקן ;יאַרד*, אין איינעם פון זיינע צימערן האָט אויך 

געװווינט משה בורג און דאָ האָט ער עס איצט געבראַכט זיין אכצן-יאָריקן זון, 
מאיר, 

דער צימער אין וועלכן מאיר האָט זיך איצט געפונען איז געווען לאַנג און 
שמאָל. די געקאַלכטע ווענט זיינען געווען געל פון אַלטקײט און שטאַרק באַ- 
פינטלט פון פליגן. רעכטס און לינקס פון דער טונקל-ברוין געפאָרבענער טיר 
זיינען געשטאַנען צוויי אייזערנע בעטן פאַרדעקט מיט גראָע קאָלדרעס. פון 
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אונטער זיי האָבן זיך געזען די ברעגעס פון ווייסע ליילעכער און די עקן פון 
ווייסע קישעלעך. צווישן די בעטן, אַנטקעגן דער טיר, איז געשטאַנען אַ וואקל- 
דיקער טישל און אַ פּאָר שטולן. אונטער די בעטן און אין די ווינקלען פונעם 
חדר זיינען געשטאַנען קעסטלעך מיט אויבס, מיט ציבעלעס און עס האָבן זיך 
געװאַלגערט פאַרשטויבטע ביכער, צייטונגען און זשורנאַלן. אַ. געמישטער ריח 
פון פרוכט און ציבעלעס, שטויב און טוכלע האָט אַ שפּאַר געטאָן מאירן אין 
פּנים. משה האָט געעפנט דעם אינציקן פענצטער ביים טיר. מאיר האָט 
זיך צוגעזעצט אויפן ערשטן שטול, װאָס ער האָט דערזען. ער האָט זיך ארומ- 
געקוקט. ער האָט געטראַכט: ;אָט אזוי לעבט מען עס אין דער גאָלדענער 
מדינה ?7* משה האָט דערווייל אָפּגעלײדיקט אַ ווינקל חדר און האָט דאָרטן 
אַװעקגעשטעלט מאירס טשעמאָדאַנעס. ער איז ארױיסגעגאַנגען און אריינגע- 
טראָגן אַן עמער װאַסער. ער האָט אָנגעפילט ביז העלפט די בלעכענע שיסל, 
װאָס איז געשטאַנען אויף אַ װאַש-טישל ביים פענצטער, אָנגעגרייט אַ שטיקל 
זייף מיט אַ האַנטוך און זיך געווענדט צו מאירן: ,װאַש זיך ארום, װועסטו זיך 
פילן ריינעל". ער האָט אָנגעפילט אַ קעסעלע מיט װאַסער און עס ארויפגעי 
שטעלט אויף אַ מאַשינקע. , מירן טרינקען טיי", האָט ער געזאָגט. ער האָט 
זיך צוגעקוקט, װי מאיר פאַרקעמט זיינע האָר --- מיט אַ שרונט אין מיטן. ער 
האָט זיך נאָכגעפרעגט: ;,װאָס מאַכט די מאַמע? און די קינדער? אין אירע 
בריוו קלאָגט זיך דִי מאַמע --- ליידט זי פון עפּעס ?" 

,זי ליידט פון די פיס און איר ראיה איז שוין אויך ניט דאָס, װאָס עס איז 
געווען. זי האָט זיך שטאַרק געעלטערט אין די לעצטע פּאָר יאָר. זי נעמט זיך 
שטאַרק צום האַרצן דערפון, װאָס עס מאַכט זיך ניט קיין שידוך פאַר דבורהן", 
משה האָט געשוויגן. זיין פּנים האָט זיך געטונקלט, זיין בליק איז געװאָרן טריב; 
דאָס קעסעלע האָט זיך צעזונגען קאָכנדיק. משה האָט אָנגעגעאָסן צוויי גלע- 
זער טיי. פון ערגעץ אַ שופלאָדל האָט ער ארויסגענומען אַ פּעקל ביסקוויטס און 
עס אוועקגעלייגט אויפן טישל: ,דו ביסט געוויס הונגעריק", האָט ער געזאָגט; 

משה האָט געטרונקען דאָס טיי מעכאַניש, פאַרטראַכט. דערנאָך, װי ער 
װאָלט געהאַלטן פאַר נייטיק זיך צו פאַרענטפערן פאַר מאירן פאַר דער לאַגע 
אין וועלכער ער האָט אים געפונען, האָט ער געזאָגט: ,איך אַרבעט שוער, 
מיין קינד". ער האָט געוויזן אויף די זאַכן, װאָס אונטער די בעטן און געזאָגט : 
;איך האַנדל דערמיט, אֵי. ער האָט גערעדט שטיל, ווייך, צערפול, װי ער 
װאָלט זיך געשעמט מיט זיין באַשעפטיקונג. ,, איך האָב געשריבן אַהיים, אז איך 
טו ,ביזנעס" -- אָט דאָס איז מיין ביזנעס: איך שטופ אַ וועגעלע מיט פרוכט 
און גרינסן, אייער ‏ איך קויף אַלץ, װאָס עס קומט אונטערן האַנט: אלטע שיך, 
קליידער, זעק און פלעשער, אלטע ביכער און צייטונגען. װי זאָגט מען עס: 
;פון אַ סך מלאכות װייניק מזל-ברכות". עס האָט אויסגעוויזן, אז ער האָט ניט 
געקאָנט, אָדער ניט געװאָלט אויפהערן ריידן און דערציילן. עס איז געווען, וי 
ער װאָלט געװאָלט אויסליידיקן מיט איין מאָל אַלץ, װאָס עס האָט זיך אָנגע- 
קליבן אויף זיין געמיט די גאַנצע אַכט יאָר, װאָס ער איז אין אפריקע: ,,איך 
שטיי אויף גאַנץ פרי: איך דאַרף גיין צום מאַרק זיך איינקויפן, װאָס איך 
ברויך פאַרן טאָג -- פאַר מיין געשעפט, משטיינס געזאָגט. איך לאָד אָן דאָס 
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וועגעלע, דאַװון -- אז אָך און וויי צו אזא דאַװנען! -- כאַפּ איבער דאָס האַרץ 
מיט עפּעס -- אַ ביסל ,פּאָרידזש?" -- קאַשע, מיינט עס, -- אָדער ניט מער, 
וי אַ שטיקל ברויט מיט טיי און לאָז זיך אַװעק אין וועג. דאָס וועגעלע פאַרן 
האַרצן : ;טופּ-טאָפּ, טאָפּיטופּ, באַרג ארויף און אַראָפּ, דורך זאַמד און בלאָטע, 
אין היץ, קעלט און רעגן : ,טופּ-טאָפּ! עס איז ביטער שווער, מיין קינד. איך 
האָב שוין ניט מער קיין כוח, מיין האַרץ איז שוין אָנגעגריפן. איך האָב שוין 
דורכגעמאַכט אַ גרינגע האַרץ-אַטאַקע (די מאַמע טאָר דאָס ניט וויסן). דער 
דאָקטאָר האָט מיר געװאָרנט, אז איך זאָל זיין פאָרזיכטיק, ניט אַרבעטן שווער, 
ניט זאָרגן. ;גוטע עצות". ער האָט טרויעריק געשמייכלט. ,ווען איך װאָלט 
זיך געקאָנט איינשאַפן פערד און װאָגן װאָלט אוודאי מיר געווען גרינגער. איך 
האָב שוין געהאַט אָפּגעשפּאָרט אַ ביסל געלט פאַר דעם צוועק, האָב איך עס 
געשיקט פאַר דיר אויף הוצאות, צו קומען אהער. אין דער אַלטער היים װאָלסטו 
זיך ניט דערשלאָגן צו קיין תכלית. אוודאי: ווען איך װאָלט געהאַט די מיט- 
לען װאָלט איך דיר געלאָזן לערנען, שטודירן, װי דו האָסט געװאָלט, אָבער", 
משה האָט זיך איבערגעזעצט אויפן בעט, ,װאָס איז די פּעולה פון ;העט-איך, 
װאָלט-איך". דאָ, גלויב איך, װעט דיר געלינגען צו קומען צו עפּעס. איך האָב 
שוין גערעדט מיט זלמנען (דו געדענקסט דאָך אים געוויס פון דערהיים. ער 
איז שוין לאַנג אין אַפריקע, אָבער זיין פאַמיליע איז געקומען דאָ צוזאַמען מיט 
מיר) זלמן איז היפּש פאַרמעגלעך. ער איז אַ קצב, פירט אָן מיט אַ כשר בו" 
טשערי, אַ יאַטקע, מיינט עס. ער האָט א גרויסן איינפלוס אין אַ סך קרייזן, ער 
איז גבאי אין דעם אָרטאָדאָקסישן בית-המדרש. ער האָט עס מיר געעצהט איך 
זאָל דיר לאָזן קומען אַהער. ער האָט מיר קיין זאַך ניט צוגעזאָגט, אָבער פון 
זיינע רייד האָב איך פאַרשטאַנען, אז ער װעט דיר אָנשטעלן אַלס זיין שוחט, 
און אויך געבן אַנדערע אַרבעט ביי אים אין יאַטקע. אזוי ארום װעסטו תיכף 
אָנהייבן אַרבעטן און פאַרדינען. מיט דער צייט, ווען דו װעסט זיין פלייסיק, 
ערלעך און אָרנטלעך -- און איך בין זיכער, אז דו װעסט עס זיין -- װעסטו 
זיך ארויפאַרבעטן און אפשר זיך דערשלאָגן צו אַן אייגן שטיקל געשעפט און 
צוזאַמען װעלן מיר, מיט גאָטס הילף, לאָזן קומען די מאַמען מיט די קינדער 
און זיך אײנאָרדענען אין דעם נייעם לאַנד", 

משה איז געבליבן זיצן מיד, אױיסגעשעפּט, זיך אויסגעליידיקט פון אַלץ, 
װאָס האָט יאָרן לאַנג זיך אָנגעקליבן און געדריקט אויף זיין האַרצן. ער איז 
געזעסן צופרידן, אָבער אויך באַקימערט: גוטע וװונטשן, שיינע האָפענונגען, 
וויפל מאָל זיי האָבן אים שוין גענאַרט ! 

מאיר איז געזעסן שטיל, געקוקט אויף זיין פאָטער, וועמענס פּנים האָט 
איצט געהאַט א ווייס-געלן קאָליר, און זיין פאָטערס װערטער: ;די מאַמע 
טאָר דאָס ניט וויסן" האָט אים באַטריבט: ,דער פאָטער איז ערנסט קראַנק", 
האָט ער געטראַכט. 

ער האָט געפרעגט: ;זלמן וװווינט ווייט פון דאַנען 77 ער האָט זיך דער" 
מאָנט, אז זלמנס טאָכטער, אַ מיידל אין זיין,. מאירס עלטער, באַשעװע, איז אָפט 
געקומען זיך שפּילן מיט זיינע, מיט מאירס שװועסטער. איז זי אויסגעװאַקסן 
אַ שיינע מיידל? האָט מאיר געטראַכט. 
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קאַפּיט ל ד ריי 


עמעצער האָט אָנגעקלאַפּט אין טיר. עס איז אריינגעקומען אַ מענטש פון 
עטװאָס מער פון מיטעלן הויך און עלטער, אַ טונקעלער, מיט אַ היבשע, עטװאָס 
צוגעפּוצטע ברוינע באָרד, פעסט געבויט, מיט אַ פריינדלעכן פּנים, ריין אָנ- 
געטאָן. ער האָט ניט געװאַרט משה זאָל אים פאָרשטעלן, ער איז תיכף צוגע- 
גאַנגען צו מאירן, אים גענומען פאַרן האַנט און אין אַ ברוסטיקער שטימע גע- 
זאָגט: , איך בין זלמן. דיין טאַטע האָט דיר שוין מסתמא געזאָגט וער און 
װאָס איך בין". און צו משהן: ,אַ שיינער מענטש ביסטו, גיטל װאַרט דאָך 
אויף אייך, זי האָט אָנגעגרײט אַ וועטשערע מעדני-מלך און דו האָסט אפילו ניט 
געלאָזט וויסן, אז מאיר איז שוין אָנגעקומען". משה האָט זיך פאַרענטפערט: 
,איך האָב געװאָלט, אז מאיר זאָל זיך אַ ביסל אָפּרוען. מיר װאָלטן זיכער גע- 
קומען אין אָװנט. אָבער, אז דו זאָגסט, אז גיטל וויל מיר זאָלן קומען פאַר 
וועטשערע... מאיר, דו האָסט אַן אָנצוג זיך איבערצוטאָן ? און אַ העמד? -- 
טו זיך איבער". זלמן האָט זיך אויסגעפרעגט אויף מאירס פאַמיליע און אנדערע 
באַקאַנטע אינעם שטעטל, האָט געװאָלט וויסן ווען משה קלייבט זיך צו קויפן 
פערד און װאָגן : ;װוילאַנג איז דער שיער", האָט ער געזאָגט, , צו זיין אליין דער 
פערד ? װאָס געלט איז שייך. . .= ער איז שטיל געבליבן. אַפּנים ער האָט מער 
ניט געװאָלט ריידן אין מאירס קעגנװאַרט. מאיר האָט אָנגעטאָן אַ בלאָלעכן 
אָנצוג, אַ העמד פון אַן ענלעכער קאָליר און אַ רויטן שניפּס. ווען זיי זיינען שוין 
געווען גרייט האָט זלמן, קוקנדיק אויף מאירן געזאָגט :. ,ניט קיין מיאוס בחורל 
אױסגגעואַקסן. דו װועסט נאָך אפשר טאָן אַ שידוך מיט עטלעכע טויזנט פונט 
נדן". זיי זיינען ארויס. 

זלמנס הויז איז געשטאַנען ביים גרענעץ פון פעריירע און אָנהייב שטאָט -- 
אַ גרויסע האָלץ-און-בלעך געביידע, מיט אַ הילצערנער װעראַנדע, געפאָרבן 
העל-ברוין. אויף דער װעראַנדע -- אַ טישל, אַ פּאַר שטולן, װאַזאָנעס מיט 
בלומען. דורך די אָפענע פענצטער האָבן אין ווינט געפלאַטערט געהעקלטע 
גאַרדינען. זלמן האָט געעפנט די פראָנט טיר און זיי זיינען אריין אין אַ לאַנגן 
קאָרידאָר. ביים אריינגאַנג, רעכטס, איז געשטאַנען אַ קליידער-הענגער, אַנט- 
קעגן, לינקס, אַ שפּיגל. און איבער אים --- פאַרצווייגטע הירשן-הערנער. זלמן 
האָט זי אריינגעפירט אין אַ גרויסן װאַרט-צימער ווו עס זיינען געשטאַנען איי" 
ניקע מיט לעדער באַצױגענע שטולן, אַ סאָפע. אויף די טאַפּצירטע װענט -- 
פאַמיליע בילדער. זלמן האָט זיי געבעטן זיך זעצן און אליין איז ער ארויס צו" 
ריק אין קאָרידאָר און גערופן : ,גיטל! גיטל!* גיטל, אַ נידעריקע, אַ מאָגע- 
רע, איז אריינגעקומען, געטאָן אַ קוק אױיף די געסט: ,גאָט, מיין גאָט! 
מאירל! איך װאָלט דיר ניט דערקענט ווען איך װאָלט ניט געוווסט, אז דו ביסט 
געקומען, און כ'װאָלט דיר ניט געזען מיט דיין פאָטער צוזאַמען*. זי האָט אים 
אָנגעבױגן צו זיך און אים געטאָן אַ קוש. זלמן האָט געלאַכט: ,זעט נאָר, װוי זי 
האָט זיך עס ארומגעכאַפּט מיט אַ שיינעם בחור !* זי האָט זיך צוגעזעצט און 
אָנגעהײיבן זיך נאָכפרעגן אויף זיין מוטער, די קינדער, און פריינד און באַקאַנטע 
אין דער אַלטער היים, 


לאַנד פון גאָלד און זונשײן 15 


משה האָט געװאָלט וויסן : ,ווו זיינען די קינדער ?* 

,ווו זיינען זיי ניט 2* האָט זלמן געזאָגט, באַשעװע וויל אויסלייזן די וועלט 
דורך סאָציאַליזם, האָט זי אַנטדעקט אזא חברה דאָ אין שטאָט און זי איז כסדר 
פאַרנומען -- ניט מיט סאָציאַליזם נאָר מיטן העלפן אײינאָרדענען טענץ, פאַר* 
קויפן בילעטן פאַר קאָנצערטן -- די דאָזיקע מענטשן זיינען נעבעך אָרעם און 
זיי נייטיקן זיך אין געלט אָנצוהאַלטן די חברה זייערע, און ראובן וויל אראָפּ- 
ברענגען משיחן פאַר דער צייט --- ער איז אַ ציוניסט, ליגט ער טאָג און נאַכט 
ביי די ציונים. װאָס זיי טוען דאָרטן ווייס איך ניט, איך ווייס נאָר, אז ניט די 
סאָציאַליסטן און ניט די ציוניסטן גיבן זיי עסן-- זיי קוֹמען שטענדיק עסן 
אהיים, זיי וועלן באַלד קומען". 

גיטל איז געווען אומצופרידן, זי האָט געזאָגט: ,דו האָסט כסדר טענות 
צו דיינע קינדער. זאָלן זיי טאָן, װאָס זיי טוען. װאָלסטו געווען צופרידענער 
ווען זיי װאָלטן פאַרבראַכט די נעכט ביי קאָרטן-טישלעך אָדער אין אַנדערע ניט 
קיין װאַזשנע אַרבעטן 77 עמעצער האָט אַפּלאָדירט. אַלע האָבן זיך אומגעקוקט. 
אין טיר אין געשטאַנען אַ הויכע, טונקעלע, אָפּגערונדיקטע מיידל. זי האָט זיך 
גערויטלט און געשמייכלט אין פאַרלעגנהייט זעענדיק פרעמדע מענטשן. גיטל 
האָט זיך געווענדט צו איר : ,קום אריין, באַשעװע, קום אריין. משהן קאָנסטו 
דאָך און מאירן געדענקסטו נאָך געוויס -- איר האָט זיך אָפט געשפּילט צוזאַמען 
מיט נאָך קינדער. מאיר איז ערשט היינט געקומען". באַשעװע איז צוגע- 
קומען און דערלאַנגט מאירן אַ האַנט. זיי האָבן זיך אָנגעקוקט און געשמייכלט. 
;איך געדענק אייך ניט פון דער היים" האָט מאיר געזאָגט. ,אונטער די אַכט 
יאָר, װאָס מיר האָבן זיך ניט געזען זיינען מיר ביידע אױיסגעװואַקסן און פיזיש 
זיך געביטן", 

גיטל האָט געלאַכט: , זלמן, דו הערסט אַ לשון ? מאיר ,אירצט" באַשע- 
ווען ! קינדער אויפגעװואַקסן צוזאַמען, כמעט אין איין עלטער -- אירצט !* 

,גיטל, מיר זיינען הונגעריק", האָט זלמן געזאָגט, ;דער טיש איז געגרייט ? 
גיב עסן. ראובן װעט באַלד קומען". 

ווען אלע זיינען שוין געזעסן ארום טיש איז אריינגעקומען אַ נידעריק- 
בלאָנד בחור. ער האָט זיך באַװעגט גיך, אומגעדולדיק. ער האָט זיך ארומגע- 
קוקט, דערקענט משהן און אים באַגריסט. , מען זעט אייך אזוי זעלטן", האָט 
ער אים געזאָגט, ,און דאָס איז געוויס מאיר --- אױסגעװואַקסן, קיין עין'הרע. 
איך װאָלט אים בשום אופן ניט דערקענט. טאַקע ערשט היינט אָנגעקומען ?" 

;יאָ", האָט משה געענטפערט. די באַן, װי געוויינלעך, איז געווען שפּעט 
און איך האָב זיך שוין געשראָקן, געמיינט, אז עפּעס װאָס האָט פּאַסירט מיט 
מאירן --- פאַרזאַמט דעם באַן, אָדער אַראָפּ אויף אַ סטאַנציע אין מיטן וועג". 

דער שמועס האָט זיך ניט געקלעפּט. באַשעװע, וועלכע איז געזעסן אַנט- 
קעגן מאירן האָט אָפט געכאַפּט זיינע בליקן אויף זיך, אָבער זיי האָבן ניט גע- 
פונען װאָס צו זאָגן איינער צום אַנדערן. זלמן האָט אַ פּאָר מאָל געמאַכט באַ- 
מערקונגען וועגן די מקחים אויף פלייש און די אומצופרידנקייט פון די שוחטים 
מיט זייער געהאַלט. גיטל האָט גערעדט וועגן דאָס לעבן אין דער אָלטער היים 
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און איז געקומען צום אויספיר, אז דאָרטן איז דאָס לעבּן געווען אַ בעסערער, 
אויב אפילו מען האָט אָפט געלעבט אין שרעק און דחקות, 

;אַ שיינער לעבן איז עס געווען", האָט ראובן באַמערקט. ער האָט גע- 
שוויגן און דערנאָך געמאָלדן: ,די העברעאישע קלאַסן, צו וועלכע מען האָט 
זיך געגרייט אַ לענגערע צייט הייבן זיך אָן מאָרגן אָװונט*. 

;פאַר וועמען ?* האָט משה געפרעגט. 

;פאַר יעדער איינעם, וועלכער וויל גרינטלעך דערלערנען די העברעאישע 
שפּראַך*, האָט ראובן געזאָגט, ) 

;איך מיין?, האָט זלמן באַמערקט, אז עס װאָלט געווען כדאיער און פּראַק- 
טישער ווען מען װאָלט איינשטעלן קלאַסן צו לערנען די ניי-געקומענע די 
ענגלישע שפּראַך, דאָס װאָלט זיי פאַרגרינגערט און פאַרגיכערט דאָס איינ- 
אָרדענען זיך אין לאַנד, צו פאַרדינען", 

;דערפאַר, האָט ראובן געזאָגט, איז פאַראַן אַן אָװנט שול. עס קאָסט 
אַ קלייניקייט אריינצוטרעטן אַהין. העברעאיש איז אַן אַנדער ענין". 

;פונעם ציוניסטישן שטאַנדפּונקט*, האָט באַשעװע באַמערקט, ,װאָלט מען 
געדאַרפט לערנען די טערקישע שפּראַך, דאַן װאָלט מען אפשר געקאָנט זיך 
צוזאַמענרײדן מיטן סולטאַן". 

;דו, באַשעװע, לאַך", איז ראובן געװאָרן אויפגערעגט. ,װאָס האָבן דייַנע 
סאָציאַליסטן אויפגעטאָן אין רוסלאַנד ? אַ דאַנק זייערע רעהאָלעַזאַוליע מעשים 
קומען דאָרטן היינט פאָר בלוטיקע פּאָגראָמען". 

;און דער ציוניזם װועט אָפּשטעלן די פּאָגראָמעןן?* האָט באַשעװע גע- 
פרעגט, רויט פאַר כעס, 

;קינדער, קינדער, זאָל זיין גענוג !* האָט זלמן זיך אָנגעבייזערט. אָבער 
באַשעװע האָט נאָך ניט געענדיקט. זי האָט געקוקט אויף מאירן, װוי זי װאָלט 
אים ארויסגעפאָדערט זיך ארױסצוזאָגן אין דעם ענין. זי האָט געזאָגט: ,עס 
איז שוין העכסט צייט, אז מענטשן זאָלן באַגרייפן : אנטיסעמיטיזם און פּאָגראָ- 
מען זיינען אַן אינטעגראַלער טייל פון דעם הערשנדיקן סיסטעם. היינט שלאָגט 
מען יידן אין רוסלאַנד, מאָרגן װעט מען זיי שלאָגן אין פּאַלעסטינע, צי אין 
אַן אַנדער לאַנד. אזוי לאַנג, װוי דער קאַפּיטאַליסטישער סיסטעם װעט רעגירן 
די וועלט װעלן די מינאָריטעטן אין יעדער לאַנד זיין די כפּרה-הינדלעך פאַר די 
קאַפּיטאַליסטישע אינטערעסן". 

משה: ;איך באגרייף, אז מען וויל אראָפּװאַרפן דעם צאַר -- װער זל 
דאָס ניט ? אָבער איך פאַרשטיי ניט, װאָס מען איז אויסן מיט סאָציאַליזם. וויל 
מען אָפּשאַפן געלט, גבירים ? אויך דער ציוניזם איז מיר ניט צום האַרצן, זי 
ווילן ברענגען משיחן פאַר דער צייט. דער פאַקט, אז די גרעסטע רבנים הל 
קעגן דעם איז פאַר מיר גענוג", 

ראובן האָט זיך געווענדט צו מאירן: אוועלכע זיינען דיינע מיינונגען אין 
די דאָזיקע ענינים ?* | 4 

מאיר האָט זיך געפונען אין אַ פאַרלעגנהייט. ער האָט זיך געהאַט זיינע 
מיינונגען : אַהיים איז ער געווען אַ מיטגליד פון אַ סאָציאַליסטישער יוגנט- 
פאַראיין און איז געווען אַ טעאָרעטישער סאָציאַליסט. אין דער קליינער שטעטל, 
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ווו ער איז געבאָרן און אויפגעװואַקסן געװאָרן איז ניט געווען קיין סך אָרט 
פאַר אַקטיװו-סאָציאַליסטישער אַרבעט. דער ציוניסטישער געדאַנק איז אים 
אינגאַנצן געווען פרעמד. ניט וועלנדיק זיך ארײינלאָזן אין וויכוחים ביי זלמנען 
אין הויז, אינעם ערשטן טאָג פון זייער באַקאַנטשאַפט, האָט ער געזאָגט: /מיי- 
נע ידיעות סיי וועגן סאַציאַליזם און סיי וועגן ציוניזם זיינען נאָך קנאַפּע. איך 
מיין, אז איך װעל נאָך דאַרפן דערגיין פיל מער איידער איך װעל קאָנען ארויס- 
זאָגן אַ באַשטימטע מיינונג און ריזיקירן אַ דיסקוסיע וועגן דעם". 

,מאיר איז אַ חכם 1 האָט גיטל געזאָגט, ;אַ חכם, װי איך בין אַ יידישע 
טאָכטער". 

;זייער גוט", האָט ראובן מסכים געווען. ;דער בעסטער אָרט זיך צו לער- 
נען איז זיך אָנצושליסן צו דער ציוניסטישער חברה, קומען צו אונדזערע מיטיני 
גען. אין אַ גאָר קורצער צייט װועט פאַר דיר אַלץ ווערן קלאָר*, 

,;דאָס איז אויך חל ווען מען שליסט זיך אָן אָן דער סאָציאַליסטישער פּאַר- 
טיי, האָט באַשעװע געזאָגט. 

,איך װעל זיך באַמיען אויסצוגעפינען אַלץ, װאָס עס װעט זיך לאָזן אין 
שייכות מיט ביידע באַװעגונגען", האָט מאיר באַמערקט. ,מיר פעלן נאָך א סך, 
אַ סך ידיעות אין אַלגעמײן. איך װעל דאַרפן פיל צייט אָפּגעבן צו לערנען און 
צו פאַרשטיין, צו באַגרייפן זאַכן און דערשייגונגען. 


קיש פֿיליטלייפייר 


אויף אַ קייט, װאָס האָט זיך געצויגן פון דער ווייס-געקאַלכטער סטעליע 
איז געהאַנגען אַ גרויסער בליצלאָמפּ, װאָס האָט באַלױכטן די ניט גאָר גרויסע 
יאַטקע. אויף סטאַבעס אייזן לענגאויס די ווענט זיינען געהאַנגען זייטן פלייש, 
צעברוינטע ווורשט. אויף אַ באַנק נעבן אַ פענצטער זיינען געלעגן פיס פון 
;אָקסן און שעפּסן, שעפּסענע קעפּלעך און די נאַקעטע עקן פון בהמות. די יאַטקע 
איז געווען פול מיט קונדן. זלמן, אָן אַ רעקל, די אַרבל פונעם ווייסן העמד 
פאַרקאַשערט ביז איבער די עלנבויגנס, איז געשטאַנען הינטערן טאָנבאַנק, 
אַ געשטרייפטער פאַרטוך ארום זיינע לענדן, -- אַ געהילף ביים צווייטן עק 
!פונעם טאָנבאַנק. ביידע האָבן געאַרבעט פלייסיק: העק האָבן געהאַקט, זעגן 
געזעגט און די שאַרפע מעסערס האָבן שטיל און טיף זיך איינגעגעסן אין ווייכן 
פלייש. באַלד איז דער טאָנבאַנק געווען פול געלאָדן מיט ריפּ און סטייק, מיט 
פּלאַנק און זופּיפלייש. קונדן האָבן געקליבן חלקים, געטאַפּט, בראַקירט, זיך 
געדונגען, געבעטן דערלייגן אַ ביינדל, אַ שטיקל פעט. זלמן האָט איינגעלאַדן 
מאירן, אז ער זאָל קומען אין זיין יאַטקע ,זען דעם סוף פון אַ בהמה" און, 
האָט ער צוגעגעבן מיט אַ שמייכל, , זיך אַראָפּנעמען אַ מוסר און זיין קלוג...* 
-איז מאיר איצט געשטאַנען אָן אַ זייט, זיך צוגעקוקט און געטראַכט: ,אויב 
אפילו זלמן זאָל מיר געבן אַרבעט ביי אים אין יאַטקע -- װאָס פאַר אַן אַרבעט 
- קאָן. איך דאָ טאָן ? איך קאָן ניט האַקן קיין פלייש, אָדער פאַרקויפן". איז אים 
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איבערהויפּט דאָס גאַנצע געשעפט ניט געפעלן -- גאַנצע טעג זיך פּאַטשקען 
מיט פלייש, מיט בלוטיקע לונג-און-לעבערס... ער װאָלט װעלן טאָן עפּעס 
אַ ריינערע מלאכה. 

ביי אַ טיש, כמעט ביים טיר איז געשטאַנען אַ יונגערמאַן און זיך גע- 
פּאָרעט מיט חלקים פלייש. ער האָט עס פאַנאַדערגעלײגט איינס נעבן צווייטן 
און אויף יעדער חלק ארויפגעלייגט אַ שטיקל פּאַפּיר אויף װאָס ער האָט פריער 
עפּעס אויפגעשריבן. ווען דִי יאַטקע האָט זיך שוין האַלב אויסגעליידיקט הָאָט 
זלמן זיך געווענדט צום יונגנמאַן: ,גאָלדשטײן, קומט. צו נענטער, איך וויל 
אייך באַקענען מיט מיינעם אַ לאַנדסמאַן, אַ ;גרינער" -- טאַקע ערשט נעכטן 
געקומען. נעמט אים אונטער אייערע פליגלען. ער איז אַ פויגל פון אייער מין, 
ער איז אויך , מעוברת* מיט דאָס, װאָס איר רופט אידעאַליזם, אָבער פליט ניט 
מיט אים אין די הימלען, האַלט זיך נאָענט צו דער פעסטער ערד װעט איר ניט 
פאַלן ווייט". אַלע אָנװעזנדיקע האָבן געלאַכט. 

גאָלדשטײן, הויך, בלאַנד, מיט אָפּגערונדיקטע און אויסגעאיידלטע גלידער, 
גלאַט ראַזירט, האָט דערלאַנגט מאירן אַ ווייכע, ווייסע האַנט מיט לאַנגע, דינע 
פינגערס: ,שלום עליכם !* ,, עליכם שלום !* האָט מאיר האַרציק געענטפערט. 
ביידע האָבן געשוויגן. אַ פּאָר מינוטן שפּעטער האָט גאָלדשטײן זיך געווענדט 
צו מאירן: ,אוב איר האָט חשק -- צייט, נעם איך אָן, האָט איר געוויס: 
אימיגראַנטן דאַרפן ערשט זיין אין לאַנד חדשים ביז זיי קאָנען זאָגן: ניטאָ 
קיין צייט" --- איז, אויב איר האָט חשק קומט מיט מיר אַ רגע װעלן מיר זיך 
באַקענען נענטער". 

אַ װאַרעם-שטילע נאַכט איז געלעגן אין דרויסן. מענטשן, האַלב נאַקעטע, 
- די באָרװעסע פיס פאַרשטעקט אין פּאַנטאָפּל, האָבן ארומגעשפּאַצירט אין די 
האַלב-טונקעלע גאַסן, געזעסן אויף בריקלעך און גאַניקעס, זיך מחיה געווען 
מיט דער פרישער לופט. ערגעץ אויפן וועג האָט גאָלדשטײן זיך אָפּגעשטעלט 
ביי אַ בעקעריי. ער האָט זיך אַנטשולדיקט: ,איך קום תיכף צוריק" און ער איז 
אריין אינעװײיניק. אַ פּאָר מינוטן שפּעטער איז ער ארויסגעקומען טראָגנדיק 
אַ זעקל מיט ברויט. ,, איצט", האָט ער געזאָגט, ,גייען מיר צו מיין דירה". זיין 
דירה איז באַשטאַנען פון איין צימער אין אַ נייער געביידע, ניט ווייט פון זלמנס 
הויז. אין צימער -- אַ בעט, אַ קליידער-שראַנק, אַ פּאָר שטולן, אַ װאַש-טישל, 
אַ שפּיגל. אויף איין װאַנט אַ פּאָליצע מיט ביכער, אויף דער צווייטער --- אייני- 
קע ביליקע לאַנדשאַפטן און פאָטאָגראַפיעס פון אייניקע יידישע און רוסישע 
שרייבערס. אין מיטן צימער אַ קליין רונד טישל, געדעקט מיט אַ ווייס טיש- 
טוכל, אויפן טישל אַ געראַמטער בילד פון אַ פרוי מיט אַ קינד ביים זייט, 
גאָלדשטײן האָט געוויזן אויפן בילד : ,מיין פרוי און טאָכטער*. ער איז ארויס- 
געגאַנגען. ווען ער איז געקומען צוריק האָט אַ שװאַרצער דינער געבראַכט 
אויף אַ טאַץ צוויי גלעזער טיי מיט עטלעכע ביסקוויטס אויף אַ טעלער. זי 
האָבן געטרונקען דאָס טיי און גאָלדשטײן האָט געװאָלט וויסן פון מאירן פון 
װאַנען ער קומט, װאָס ער האָט געטאָן אהיים און וועלכע אויסזיכטן פאַר אַרבעט 
ער האָט דאָ. אָבער זיך דערוויסנדיק, אז מאיר האָט דאָ אַ פאָטער און אז זלמן 
איז אַ לאַנדסמאַן און אַ ווייטער קרוב האָט ער געזאָגט: ,זיי װועלן מסתמא 
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אייך שוין באַזאָרגן מיט ארבעט. איך גופא", האָט ער צוגעגעבן מיט אַ שמייבל, 
;בין נאָך אויך אין דער קאַטעגאָריע פון ,גרינע". -- ערשט צוויי יאָר אין לאַנד, 
איר האָט געוויס באַמערקט אין יאַטקע, אז איך האָב זיך געעסקט מיט פלייש. 
דערווייל איז עס מיין פּרנסה. איך בין. אויף דעם היגן לשון, אַ , טרייער", אַ 
פּעדלער, אָדער הויזירער מיט כשר פלייש, און אויך ברויט. ליידער קאָן איך 
זיך נאָך ניט דערלויבן דעם ,לוקסוס" פון אַ פערד און װאָגן, (מאיר האָט גע- 
טראַכט : , מיין פאָטער איז לענגער אינעם לאַנד און קאָן זיך עס נאָך אויך ניט 
דערלויבן?) -- בין איך דערווייל אי דער פערד אי דער װאָגן. איך בינד צוזאַ- 
מען אַ זעקל ברויט מיט אַ זעקל פלייש, װאַרף עס אריבער איבערן פּלײיצע און 
;שפּאַציר* זיך אזוי פון קונד צו קונד -- זיי לעבן צעװאָרפן איבערן שטאָט. 
די זון ברענט דעם קאָפּ, בריט דאָס לייב, אַ דין, ווייס זאַמד, װי זעמל-מעל, 
זיפּט זיך איבער אייך, פאַרקריכט אין מויל, נאָז, אויערן און אויגן. די פיס 
ווערן קלאָץ-שווער, דער רוקן, דוכט זיך אייך װעט אָט באַלד, באַלד זיך 
ברעכן אויף העלפט. און אָט זייט איר שוין ביים קונד אין הויז. עס גלוסט 
אייך זיך צוזעצן, רוען, אָפּכאַפּן דעם אָטעם, אָבער כמעט יעדער קונד אָדער 
קונדיכע, אויב מען קאָן געברויכן אזא אויסדרוק -- מחמת איך האָב צו טאָן 
דורכאויס מיט פרויען, די הויז-באַלעבאָסטעס -- כמעט יעדע איינע פון זיי באַ- 
געגנט אייך מיט אַן אַנדער פּזמון: ,מיסטער, פאַרװאָס זייט איר היינט אזוי 
שפּעט ?* ,מיסטער, דער נעכטיקער חלק פלייש איז געװוען צו פעט, אָדער 
צו מאָגער"; ,איך האָב באַשטעלט אַ מאָגן -- ווו איז דער מאָגן ?7 , מיסטער 
אויב איר קאָנט ניט ברענגען דאָס פלייש פּונקט זיבן אין דער פרי, דאַרפט איר 
אינגאַנצן זיך ניט באַמיען", אָדער אזא טענה : ,,מיסטער, פאַרװאָס גייט איר ניט 
דורך דער הינטער טיר ?* 

,עס לאַנגװײליקט אייך 7 האָט גאָלדשטײן געפרעגט. ,ניין, אדרבא", האָט 
מאיר אים פאַרזיכערט, ,עס איז שטאַרק אינטערעסאַנט?. גאָלדשטײן האָט פאָר- 
געזעצט : ,, מען דאַרף פאַרשטיין און וויסן, אז ווען עס האַנדלט זיך וועגן חיונה 
פאַרבויגט מען און מען פאַרקוקט אַ סך זאַכן, מען גורט זיך אָן מיט אָן אַ שיער 
געדולד, אָבער עס גיבן טעג ווען עס גלוסט זיך מיר טאָן אַ װאָרף דאָס ברויט 
און דאָס פלייש און אנטלויפן --- וווהין ? אָט דאָס איז די צרה: מען איז אין 
געפאַנגנשאַפט ביי דער נויט, דער ,קאַמף אומס דאַזיין* האַלט אייך אין קלעם. 
און אויב עס איז ניטאָ ווו צו אַנטלויפן פילט איר אָפט, וי אָנצונעמען אַ קונד 
פאַרן גאָרגל און געבן אַ גוטן דריק...* גאָלדשטײן האָטס שטיל געשמייכלט 
און מאיר האָט געלאַכט אויפן קול: ,אָפּלאָזן פּאַרע, עה ?7 גאָלדשטײן האָט 
געזאָגט: ,מחמת װאָס דערצייל איך אייך דאָס אַלץ? מיין כוונה איז, אז איר 
זאָלט באַגרייפן די שװועריקייטן, וועלכע שטייען פאָר פאַר יעדער אימיגראַנט 
ביז עס געלינגט זיך צו דערשלאָגן צו עפּעס". 

מאיר האָט געזאָגט : , מיין פאָטער איז שוין אַכט יאָר אינעם לאַנד און ער 
האָט נאָך אַלץ זיך ניט דערשלאָגן צו עפּעס ממשותדיקס. ער אַרבעט שווער און 
--- װאָס האָט ער צו ווייזן דערפאַר ?* 

,איער פאָטער", האָט גאָלדשטײן געזאָגט, ,איז ניט דער איינציקער. 
אַ גרויסער פּראָצענט אימיגראַנטן, ארויסגעריסן פון זייער היים און סביבה, 
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קאָנען בשום אופן זיך ניט אײינאָרדענען און איינלעבן אִין אַ נייער אומגעבונג 
-- עס איז אַ טראַגעדיע. ווידער אַנדערע, וי פיש, װאָס מען האָט געפאַנגען און 
מען װאַרפט זיי צוריק אין װאַסער, שווימען תיכף אַװעק לוסטיק צוריק --- אזוי 
געפינען זיך אַ טייל אימיגראַנטן : זיי אָריענטירן זיך גיך אין דער נייער סביבה 
און אין אַ קורצער צייט פּראָגרעסירן זיי שוין --- גייסטיק און עקאָנאָמיש?. 
;איר זייט געקומען צו פריינד 1 האָט מאיר געפרעגט גאָלדשטײינען. 
;ניין, איך האָב דאָ ניט קיין פריינד,. איך בין דאָ געקומען ניט מחמת נויט : 
איך בין געווען אַ לערער אוֹן-מיין מאַטעריעלע לאַגע איז געווען מער-װוייניקער 
געזיכערט, אָבער אזוי וי די צאַרישע מלוכה האָט ניט מסכים געווען מיט מיינע 
מיינונגען און פּאָליטישע אָנשויאונגען האָב איך באַשלאָסן: ביז דער צאַר און 
זיינע משרתים ועלן זיך איבערצייגן, אז איך בין גערעכט װעל איך דערווייל 
כאַפּן אַ קוק אויף אַפריקע. דאָ האָב איך געװאָלט פאָרזעצן מיין פּראָפּעסיע, 
אָבער איך האָב גיך אויסגעפונען, אז די היגע יידן נייטיקן זיך ניט אין קיין 
קװאַליפיצירטע לערערס -- זיי דאַרפן דרדקי-מלמדים -- האָב איך זיך גענו- 
מען צו , טרייעריי". צופעליק האָב איך דאָ געטראָפן מיינע אַ לאַנדספרױי -- 
זי איז שוין אַ סך יאָרן דאָ אין לאַנד. זי האָט עס מיר געראַטן איך זאָל זיך 
נעמען צו ארומטראָגן פלייש מיט ברויט. איך בין נאָך ווייט פון זיין עקאָנאָמיש 
און פינאַנציעל געזיכערט, אָבער איך האָב גענוג אי פאַר זיך, אי אַן איבעריקן 
פונט צו שיקן אהיים צו מיין פאַמיליע*. אַ צייט זיינען זי ביידע געזעסן שטיל. 
מאיר האָט שוין געהאַלטן אין זינען צו גיין אַהיים. גאָלדשטײן האָט ווידער אָנ- 
געהויבן ריידן : , אין מאַטעריעלן זין, װי איך האָב שוין געזאָגט, קאָן איך זיך 
ניט קלאָגן שטאַרק, עס וועט זיך בעסערן. אָבער גייסטיק און קולטורעל פאַר- 
ליר איך. ביים היינטיקן טאָג איז אַפריקע אַ גייסטיקער מדבר, אַ װועלט פון 
הוילן מאַטעריאליזם. אין געיעג נאָך דעם גאָלד פאַרשטויסט מען און מען 
פאַרשטופּט איינער דעם צווייטן. צוליב אָט דעם גאָלד איז ענגלאַנד באַפאַלן דִי 
קליינע בורן-רעפּובליק. איצט איז דאָס בורן-פאָלק פיזיש און גייסטיק אונטער- 
דריקט. מען זאָגט מיר, אז די בורן האָבן שוין געהאַט אָנגעפאַנגען לײַגן דעם 
פונדאַמענט פאַר אַן אייגענער, דרום-אַפריקאַנער ליטעראַטור. איצט זיינען 
די בורן צעטומלט, פאַרצווייפלט. אוודאי װועט דער דאָזיקער מצב ניט אָנהאַלטן, 
עס װעט זיך ענדערן, די בורן װועלן זיך אויסטשוכן, װועלן זיך ווידער שטעלן 
אויף די פיס און אָנהייבן שאַפן פונדאָסנײי. די ענגלענדער און די יידן, און 
מענטשן פון אַנדערע פעלקער, וועלכע לעבן דאָ אין לאַנד, וועלן געוויס אויך 
בײיטראָגן זייער חלק, אָבער דערווייל איז דער אלגעמיינער קולטור-מצב אַ 
טרויעריקער. | 
מאיר האָט זיך אויפגעהייבן. ,איך בין ניט זיכער", האָט ער געזאָגט, ,צי 
איך װעל טרעפן דעם וועג אהיים". ,איך װעל אייך באגלייטן", האָט גאָלדשטײן 
זיך אויך אויפגעהייבן, 
;אַ דאַנק פאַר אייער פריינדשאַפט", האָט מאיר אים געגעבן די האַנט, 
,מיר װעלן זיך אָפט זען", האָט גאָלדשטײן געזאָגט. ;האַלט זיך ניט פון ווייטן. 
איר קאָנט מיר טרעפן ביי זלמנען אין יאַטקע. איר קאָנט אריינגיין צו מיר יע- 
דער אֶָוונט". 
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אַ האַלבער יאַרד איז שוין געשלאָפן ווען מאיר איז געקומען צוריק. זיין 
פאָטער איז נאָך געווען װאַך. ער איז געזעסן און עפּעס פאַרצייכנט אין אַ ביי 
כעלע. | 

פאַרװאָס לייגסטו זיך ניט שלאָפן 2 האָט מאיר געפרעגט. ,עס איז דאָך 
שוין שפּעט. איך בין געווען ביי גאָלדשטײנען -- אַן אינטערעסאַנטער מענטש. 
ער אַרבעט אויך שווער". 

;ווער ארבעט ניט שווער אין דעם לאַנד ? אפילו די רייכע ארבעטן שווער 
-- צו פאַרגרעסערן זייער פאַרמעגן. איך האָב אויסגערעכנט מיינע פאַרדינסטן 
פאַרן חודש -- אַ קאַפּעטשקע בעסער פאַרן פאָריקן חודש. איך על קאָנען 
שיקן דער מאַמען מיט אַ פּאָר פונט מער דעם חודש". 

מאיר האָט דערװאַכט אין מיטן נאַכט און מער ניט געקאָנט שלאָפן. ער איז 
געלעגן און זיך צוגעהערט צו די טריט פון באַפּאָדקעװעטע פערד, װאָס זיינען 
געלאָפן איבערן גאַס, און צום רויש פון אַ גאָלד גרוב, װאָס האָט זיך געפונען 
ניט ווייט, אָבער ער האָט ניט געוווסט פון װאַנען דאָס רוישן קומט -- אַ פאַב- 
ריק, האָט ער באַשלאָסן. זיין פאָטער איז געשלאָפן, האָט שווער געאָטעמט 
און געקרעכצט אין שלאָף. ,ער איז קראַנק, ער איז קראַנק", האָט עס געהאַקט 
אין מאירס מוח. ער האָט זיך אויפגעהייבן און איז שטיל ארויס. אַ ווייסע, 
װאַרעמע נאַכט האָט געקיניגט איבערן שטאָט. הויך איבער אים איז געהאַנגען 
אַ ליכטיקער שטערן. פּונקט אזא שטערן פלעגט ער זען יעדן אָװנט שטייענדיק 
אין טיר פון זיין הייזל ערגעץ אין אַ קליין ליטוויש שטעטל. ער האָט געקוקט 
אויפן שטערן און געבענקט, געבענקט נאָך דער מאַמען זיינער, נאָך די ברידער 
און שוועסטער, נאָך דער אָרעמער אָבער ריינער היים. װאָס טוט איצט זיין 
מאַמע? זי ליגט מסתמא װאַך אויף איר בעט, בענקט נאָך איר מאַן, נאָך אים, 
מאירן, און װייקט דאָס קישן אונטער איר קאָפּ מיט אירע טרערן. 


קאַפּיטל פינף 


דער טאָג איז געווען אַ װאַרעמער. משהס צימער איז געווען פול מיט 
מענטשן: לאַנדסלײט זיינען געקומען אָפּנעמען גרוסן פון זייערע היימען, און 
די פּעקלעך, װאָס ווייבער האָבן געשריבן, אז זיי שיקן מיט מאירן. מען איז 
געזעסן אויף די בעטן, אויפן װאַקלדיקן טישל ;אויף דער ערד, אויפן שוועל, 
אין טיר. מען האָט אַראָפּגעװאָרפן די רעקלעך, לויז-געבונדן די שניפּסן, פאַר- 
שאַרט די אַרבל פון די העמדער ביז איבער די עלנבויגנס. משה האָט שוין 
געהאַט אָנגעגרײיט קאַלטע קאַװענע און מינעראַל-װאַסער, פרוכט און צוקער- 
קעס. מאיר האָט זיך געזעצט אויף אַ ליידיקן קעסטל פון פרוכט און האָט גע- 
ענטפערט אויף אַלע פראַגעס, װאָס האָבן זיך געשאָטן אויף אים פון אַלע זייטן. 
יעדער איינער פון די אָנװועזנדיקע האָט גענוי געווסט --- ווייל פרויען אָדער 
פריינד האָבן געשריבן, װאָס אין די אַלטע היימען טוט זיך, אָבער מאיר האָט 
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געמוזט דערציילן און איבערדערציילן, ניט אױיסלאָזנדיק קיין פּרט: װער עס 
איז לעצטנס געבאָרן און געשטאָרבן, חתונה געהאַט אָדער זיך געגט; און דעם 
רבס דרשות -- זיינען זיי נאָך אַלץ טרוקן, װי הובל-שפּענער? און דער בע- 
דער -- טרייבט ער נאָך אַלץ די יינגלעך, וועלכע קומען קוקן דורך די שפּאַלטן 
פון באָד בעת די ווייבער באָדן זיך ? אויב מאיר האָט דערציילט אזוינס, װאָס 
זיי האָבן נאָך ניט געוווסט איז די שמחה און איבערראַשונג געווען גרויס. מען 
האָט געפרעגט און איבערגעפרעגט, מען האָט באַדױערט, געלאַכט, געשפּאַסט און 
געלצעוועט, לויטן אינהאַלט פון דער פּאַסירונג, אָדער אינצידענט, װאָס מאיר 
האָט איבערגעגעבן. אין יענעם מאָמענט האָט מען זיך פאַרגעסן ווו מען געפינט 
זיך, מען איז געווען צוריק אין דער אַלטער היים, איבערגעלעבט פון דאָסנײ 
לאַנג-פאַרגעסענע געשעענישן, זיך דערמאַנט מענטשן און זאַכן; מען דס 
זיך געקוויקט מיט אַ ביסל רכילות און פּליאָטקעס. 

משה האָט אַלעמען אומגעקערט צוריק צו דער ווירקלעכקייט. ער האָט 
געזאָגט : , מיר לאַכן פון די אַלטע געוווינהייטן און לעבנשטייגער, אָבער -- צי 
ס'איז געווען קלוג צי נאַריש, פאַלש אָדער ריכטיק, אָבער דער פאַקט בלייבט, 
אז דאָרטן האָבן מיר געלעבט אַ גאַנצן לעבן, צוזאַמען מיט דער פאַמיליע, מיט 
גאָט און מיט לייטן, קינדער האָבן געוווסט, אז זיי האָבן אַ טאַטן. עס איז געווען 
אַ סדר און אַן אָרדנונג. װאָס האָבן מיר דאָ? צי מיר פאַרמאָגן א פונט מער, 
אָדער װייניקער -- אַלע לעבן מיר א צעשטויסענעם לעבן, מיר װוערן לאַנגזאַם 
אָפּגעפרעמדט פון אונדזערע פרויען און קינדער, פריינד און פאַמיליע --- פון 
אלץ, װאָס האָט געהאַט אַ ווערט אין לעבן", 

זלמן האָט אויסגעשנייצט דעם נאָז מיט אַ הילך. , איך קאָן ניט באַשליסן", 
האָט ער געזאָגט, ,צי מען דאַרף זיך פרייען אָדער וויינען אויף דאָס אַלטע און 
פאַרגאַנגענע. מיינע ספקות נעמען זיך ביי מיר געוויס דערפון, װאָס איך בין 
שוין היבשע עטלעכע יאָר אין אַפריקע, אָבער איך בענק ניט, ניט נאָך דער אַל- 
טער היים און ניט נאָך דעם אַלטן לעבנס-שטייגער. פאַר מיינע אויגן שטייען 
נאָך די קליינע הילצערנע הייזלעך מיט די שטרויענע דעכער, די בלאָטעס, דער 
חושכדיקער דלות, דער אומעט, װאָס איז געלעגן אויף אַלעמענס פּנימער -- 
רופט איר דאָס אַ גאַנצער לעבן? ניין! די יעניקע, וועלכע האָבן שוין פאַרזוכט 
דעם טעם פון אַ פרייערן און בעסערן לעבן װעלן זיך מער ניט אומקערן צום 
פריערדיקן לעבן. איר רעדט וועגן פרומקייט ? פרום קאָן מען זיין אויך אין 
אַפריקע. איז משה אָדער איך, מחלל שבת ? און אזוינע יידן זיינען דאָ פאַראַן 
אַ סך. מיר זיינען פּונקט אזוינע יידן, וי מיר זיינען עס געווען אהיים. סוף-סוף 
דענקט דאָך יעדער איינער פון אונדז צו ברענגען די פאַמיליע צו זיך, צו דער 
נייער היים -- דאַרף מען זיך איינלעבן מיט די נייע באַדינגונגען און אויפהערן 
לעכצן נאָך דאָס אַלטע*. 

די רייד און די געשיכטעס האָבן זיך פאַרצויגן ביז שפּעט. מאיר איז געווען 
פאַראינטערעסירט. אים האָט זיך עס. אויסגעמאָלט, וי מענטשן, געראַטעװעט 
פון אַ שיף-ברוך געפינען זיך אויף אַן אינדזל, קאָנען זיך ניט אײנאָרדנען און 
װאַרטן אויף די ערשטע בעסטע געלעגנהייט, ווען עס וועט זיך באַװייזן א שיף, 
װאָס וועט זיי ברענגען צוריק אַהים. משה האָט זיך אויפגעהייבן : ,שוין צייט"! 
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האָט ער געזאָגט, ,צו גיין דאַװנען מנחה". אייניקע פון די געסט, צוזאַמען מיט 
משהן, זלמן און מאירן זיינען אוועק אין דער ריכטונג פון בית-המדרש. 

פעריירע איז געלעגן איינגעוויקלט אין אַ נעץ פון אַ דין-ווייסן שטויב. די 
לעצטע שטראַלן פון דער אונטערגייענדיקער זון האָבן זיך געוועבט דורכן 
שטויב. די גאַסן זונטאָג פאַרנאַכט זיינען געווען האַלב-לײידיק. גרופּעס יוגנט- 
לעכע זיינען געשטאַנען אויף ראָגן פון גאַסן, האָבן גערעדט, געלאַכט, נאָכגע- 
קוקט פאַרבייגייענדיקע פרויען און מיידלעך, זיך איבערגעװאָרפן מיט צוויי- 
דייטיקע ווערטלעך און באַמערקונגען. אָפּגעריסענע טענער פון אַ טאָנלאָזער 
פּיאַנאָ און פון אַ הייזעריקן פאָנאָגראַף האָבן זיך געטראָגן פון זייטיקע גאַסן. 
עלטערע מענער און פרויען זיינען געזעסן אויף גאַניקעס און בריקלעך, גע- 
שמועסט, געגענעצט און געקוקט אויף דאָס פּיצל הימל, װאָס איז געהאַנגען 
איבער זיי. אין מיטן גאַס האָבן זיך געשפּילט קליינע קינדער, זיך געװאָרפן 
מיט שטיינדלעך זיך געשאָטן מיט זאַמד. הײימלאָזע הינט, מיט די עקן צווישן 
די פיס, האָבן ארומגעבלאַנקעט צװישן די גאַסן, געשמעקט ביי טירן, געניש- 
טערט אין מיסטקאַסטנס. באַלעבאַטישע קי, מיט לאַנגע עקן און פולע אייטערס, 
האָבן זיך געשלייכט אהיים מיט געמאָסטענע טריט. האָבן זיך אָפּגעשטעלט 
אין מיטן גאַס, אָנגעלײיגט קופּעס װאַרעמען מיסט און געגאַנגען ווייטער. 
שאָטנס האָבן שטיל אַראָפּגענידערט און זיך צעלייגט איבערן שטאָט. עס איז 
צוגעפאַלן די נאַכט. 


קאַפּיטל זעק ס 


די פאָרשטאָט פעריירע, וי מאיר האָט זי געקאַנט האָט איצט אינגאַנצן 
אָנגעװאָרן דעם אַלטן פּנים און כאַראַקטער. די האָלץ-און-בלעך-הייזער האָבן 
געמאַכט אָרט פאַר שטיין-און-ציגל געביידעס --- אפילו אכט און צען-גאָרנדי- 
קע; גרויסע געשעפטן, פאַבריקן. אויך די באַפעלקערונג האָט זיך געביטן: 
דער גרעסטער טייל אײיראָפּעער האָבן זיך פאַרקליבן אין נייערע און שענערע 
פאָרשטעט. פעריירע איז היינט באַפעלקערט פון שװאַרצע, ברוינע, אינדיער און 
כינעזער. די אַלטע פעריירע, װוי מאיר האָט זי געקענט, איז געווען לעבעדיק, 
קאָלירפול, אײיגנאַרטיק. אין די יידישע קאַפעס און רעסטאָראַנען האָט גערוישט 
און געברויזט מיט לעבן, דאָרטן פלעגן זיך טרעפן פריינד מיט פריינד ; פון פרי 
ביז שפּעט איז מען דאָרטן געזעסן ארום טישלעך, געטרונקען מינעראַל-װאַסער, 
טיי, געשפּילט קאָרטן, שאַך, דאָמינאָס, דיסקוטירט, ארגומענטירט, אַראַנזשירט 
געשעפטן, חתונות, געקראָגן און געגעבן ,טיפּס* פאַר ,רייסעס"-פערד, אינ- 
פאָרמאַציע וועגן ,מיידלעך". פון די דאָזיקע קאַפעס און רעסטאָראַנען האָבן זיך 
אַנטװיקלט און זיינען שפּעטער באַרימט געװאָרן גרויסע שאַך-און-קאָרטן- 
שפּילערס, בירזשע-ספּעקולאַנטן, סוחרים און פאַבריקאַנטן. דאָרטן פלעגן 
שדכנים פאַרנאַרן עלטערע רייכע בחורים, אריינגיסן אין זי אָן א שיער טיי, 
לעמאָנאַדע און רייד ביז די בחורים האָבן זיך מער ניט געקאָנט העלפן און 


24 : י. מ. שפרמ אן 


האָבן מסכים געווען חתונה צו האָבן מיט די מיידל, װאָס דער שדכן האָט 
פאָרגעלייגט פאַר זיי. און ווען א ;גרינער" איז מגולגל געװאָרן אין יאָהאַנעס- 
בורג און האָט לאַנגע װאָכן זיך געשפּייזט מיטן שטויב פון די גאַסן װאַרטנדיק 
ביז עס װעט זיך מאַכן אַ שטעלע, איז זיין מקום מנוחה געווען אין אַ קאַפע 
אָדער רעסטאָראַן. אין דער אַלטער פעריירע האָט געווימלט מיט מענטשן 
וועלכע האָבן זיך ארומגעטראָגן מיט גרויסע אַמביציעס, האָבן געטרוימט שיינע 
חלומות, און געצערטלט גוטע האָפּענונגען, און מענטשן אַנטשטע, פאַרביטער- 
טע, וועלכע האָבן שוין ניט געגלויבט אין קיין זאַך, אָבער האָבן זיך נאָך גע- 
קלאַמערט צום לעבן ווייל אויך אין זעלבסטמאָרד האָבן זיי שוין ניט געגלויבט, 
און עס זיינען געווען מאַסן, װאָס האָבן זיך געקװועלט אין נויט און דחקות, 
מענטשן מיט קליינע השגות און נאָך קלענערע פאָדערונגען, מענטשן, וועלכע 
האָבן זיך צופרידנגעשטעלט מיט פּענעס, האָבן זיך געפרייט מיט שילינגס, און 
שיער ניט משוגע געװאָרן פון שמחה מיט פונטן. און עס זיינען געווען הייזער 
ווו גרויסע פאַמיליעס האָבן געשלאָפן אין קליינע, פינצטערע חדרימלעך, האָבן 
זעלטן געגעסן ביז זאַט, און מענטשן, וועלכע זיינען געקומען פון דער אַרבעט 
מיטן שטעמפּל פון טויט אויף זייערע פּנימער, און פרויען, און מיידלעך, וועל" 
כע האָב געהאַנדלט מיט זייערע קערפּערס -- פעריירע, אַ וועלט פאַר זיך, 
אַ סימבאָל פון דער גאַנצער װעלט... 

אין דער דאָזיקער אייגנאַרטיקער, פריילעך-טרויעריקער פאָרשטאָט פָי 
ריירע האָט דער אַכצן יאָריקער מאיר, געלייגט דעם פונדאַמענט פון זיין לעבן 
-- אָנגעהייבן מיט שמחה, מיט גרויסע האָפענונגען: זלמן האָט אים אָנגע- 
שטעלט אלס זיין שוחט אויף דער בוינע, הינער-שוחט אין יאַטקע און ארומ- 
צופאָרן -- מיט א שווארצן -- אויפנעמען און אָפּפירן באַשטעלונגען אויף 
פלייש. זלמן האָט אים, מאירן, געזאָגט : ,אויב דו וועסט זיך לאָזן לערנען און 
טאָן, װאָס גוטע און פרומע לייט הייסן דיר צום גוטן טאָן, װעסטו גיך ווערן 
אַ לייט מיט לייטן גלייך". זיין פאָטער האָט אים געזאָגט: ,, איצט װעסטו אויך 
האָבן מער צייט צו לערנען. דו וועסט אָנהייבן באַזוכן אַן אָוונט-שול פאַר ענג" 
ליש, ווען דו װעסט שוין קאָנען זיך צונויפריידן אין דער דאָזיקער שפּראַך 
וועט זלמן, זיכער, דיר געבן אַ מער פאַראַנטװאָרטלעכע אַרבעט און העכערן 
דיין לוין. ועסט אפשר קריגן אַ שטעלע אַלס רעוורענד אין ערגעץ אַ שטעטל, 
אַ דירה און עסן װעט דיר ניט קאָסטן -- דו וועסט זיין צוזאַמען מיט מיר. דו 
וועסט קאָנען שפּאָרן אַ פונט". 

משה האָט צוזאַמענגענומען זיינע חשבונות, האָט עס ארומגעבונדן מיט 
אַ שטריקל און עס פאַרשטעקט אין אַ שופלאָדל, פונעם פּאַפּיר-זעקל, װאָס איז 
די גאַנצע צייט געלעגן אויפן טיש, האָט ער ארויסגענומען צוויי עפּל און דער- 
לאַנגט מאירן איינעם: ,,מאכלדיקע עפּל* האָט ער געזאָגט. מיט אַ קליין מע- 
סערל האָט ער געשיילט זיין אייגענעם עפּל, גערעדט שטיל, מילד: ,עס איז 
אַ טראַגעדיע, אז מען קאָן ניט קומען צו אַ תכלית אינעם לאַנד פון געבאָרן, ווען 
יאָ, װאָלטן מיר היינט געווען אהיים, אלע צוזאַמען. אָבער, האָט ער זיך גע- 
טרייסט, װאָס איז די פּעולה פון טראַכטן; װאָס עס װאָלט געווען ? ער האָט גע" 
קוקט אויף מאירן מיט א רחמנות-בליק. ער האָט געזאָגט: ,איך פארשטיי, 
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איך באַגרײף, אז פאַר דיר איז עס אַ גרויסע אַנטוישונג, אז אַנשטאָט צו זיצן און 
לערנען, צו שטודירן, װי דו האָסט דערװאַרט, איידער דו ביסט געקומען. צום 
סוף ווערסטו שוחט און ועסט טאָן אַן אַרבעט, װאָס ועט אפשר ניט זיין דיר צום 
האַרצן. איך פיל מיט דיר. לאָמיך דיר דערציילן עפּעס פון זיך אליין : אויך 
איך האָב, אין מיינע יונגע יאָרן, געהאַט חשק צו לערנען -- אָבער ווען איך 
האָב געזען די אָרעמקײט אין הויז, און אז מיין טאַטע, דיין זיידע, וועמענס נאָ- 
מען דו טראָגסט, יאָגט זיך ארויס די נשמה אַרבעטנדיק, בין איך אַװעק צום 
איינציקן טעפּער אין אונדזער שטעטל און געבעטן אַרבעט. דאָס ביסל שאלא- 
מויזן, װאָס איך קאָן האָב איך אויפגעכאַפּט אין די לאַנגע ווינטער אָװנטן, אָדער 
אין די זומער באַגינענס". 

;פאַרװאָס דערצייל איך דיר דאָס 77 ער האָט באַטראַכט דעם האַלב אָפּגע- 
שיילטן עפּל, װוי ער װאָלט אויף דעם געזוכט דעם ענטפער אויף זיין אייגענער 
פראַגע. ,איך דערצייל עס דיר כדי דו זאָלסט פאַרשטיין, אז איך בין ניט קיין 
;גזלן", אז איך האָב אַ שטיקל געפיל פאַר גייסטיקע ענינים, אז איך קאָן פאַר- 
שטיין און מיטפילן דיין אַנטוישונג, און די פאַרדרוסן פון מענטשן וועמען דער 
שיקזאַל שטערט זיי זיך אויסצולעבן לויט זייערע װוונטשן און שטרעבונגען. 
װאָלט איך געווען פאַרמעגלעך װאָלט איך געזאָגט: גוט, מיין קינד, זיץ און 
לערן, שטודיר, ווער גרויס און באַרימט, װעל איך, אין מיין עלטער, זיך װאַרע- 
מען ביים פייער פון דיין גרויסקייט. אָבער, וי מיין פאָטער, פאַר מיר, בין איך 
אויך אָרעם, אָרעם און קראַנק, מיד און צעבראָכן,. דאָס שטופּן דעם וועגעלט, 
דאָס ניט דערעסן און ניט דערשלאָפן, דער גאַנצער מיאוסער, הינטישער לעבן 
האָט מיך צעמאָלן, געלאָזן אַ שאַרבן, און אויב איך יאָג און האַװע נאָך איז עס 
ניט מער, װי דער אימפּעט װאָס טרייבט, די נויט װאָס יאָגט. איין טאָג װעל 
איך מסתמא אװעקפאַלן, וי אַן אויסגעמוטשעטער פערד". 

עס איז געװאָרן שטיל. דער לעמפּל אויפן װאַנט האָט עטװאָס גערויכערט. 
משה איז געזעסן געבויגן אין צווייען. מאירן האָט זיך אויסגעוויזן, אז זיין 
פאָטער וויינט. ער האָט געזאָגט: ,איצט ווען דו האָסט מיר פאַרציילט פון זיך, 
פאַרשטיי איך דיר בעסער און פיל דיר מיט טיפער. איך פאָדער ניט פון דיר 
קיין קרבנות. אויב קרבנות וועט זיין אומפאַרמײדלעך װעל איך עס מקריב 
זיין", 

משה האָט געשמייכלט. מאירס װערטער האָבן אים באַרואיקט און צו- 
פרידנגעשטעלט. ער האָט זיך אויסגעגלייכט און אָנגעקוקט מאירן. ער האָט 
געזאָגט: ,דאָס לעבן האָט מיר געלערנט, אז צו זיין אַן ערלעכער און פּראָ- 
דוקטיווער מענטש איז ניט נייטיק קיין דיפּלאָמע פון אַ דאָקטאָר, אָדער אפילו 
ניט קיין סמיכות אויף רבנות. און נאָך עפּעס האָב איך געלערנט: אויב מען 
וויל פאַרשטיין דאָס לעבן און זיין נאָענט צו אים און באַגרייפן מענטשן, איז ניט 
דווקא נייטיק צו גיין אין אַן אוניווערסיטעט, אָדער לערנען אין אַ ישיבה -- 
דאָס אָרט דערפאַר איז די גאַס, די הייזער ; זיצן ביים שניידער און שוסטער, 
ביים פּױער אין זיין כאַטע, ביי זיין אַרבעט אויפן פעלד, זיך צוהערן צו זייערע 
רייד און זיך צוקוקן צו זייערע מעשים. אמת, דווקא דאָס פירט אָפּט צו אומע- 
טיקע מחשבות. דו געפינסט אויס די שפלות פונעם מענטש; דו טרעפסט אָן 
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אויף מענטשן, וועלכע האַנדלען להיפּוך פון זייערע רייד, מענטשן, וועלכע זיי- 
נען פרום פאַר דער וועלט און גוט נאָר פאַר זיך, קיין אמת, קיין יושר, דאַן 
פרעגסטו זיך: װאָס איז דאָס לעבן? ווען איך װאָלט געגאַנגען אין די וועגן 
פון יענע פאַר וועמען גלויבן, ערלעכקייט און מענטשלעכקייט זיינען ניט מער 
וי שיינע פראַזן, קאָן זיין, אז מיין לעבן װאָלט אויך געווען גרינגער, אָנגענע- 
מער, אָבער איך האָב עס ניט געקאָנט, איך קאָן עס ניט, איך קאָן ניט און איך 
וויל טאַקע אויך ניט, זיך איבּעראַנדערשן. איך האָב אַ גלויבן, איך האָב אַ װאָג 
און אַ מאָס, װאָס עס איז רעכט און אומרעכט. און ווען איך זע דאָס אַלץ ארום 
מיר פאֵל איך אריין אין אַ יאוש. עס איז מעגלעך, אז איך בין איין משוגענער 
אין אַ קלאָרער וועלט". ער האָט זיך אויפגעהייבן : , מיין פילאָזאָפיע קלינגט 
פאַר דיר געוויס משונה, אַלטמאָדיש, אין די לעצטע פּאָר צענדליק יאָרן האָבן 
אַ סך אָנגענומענע באַגריפן זיך געביטן, אָבער איך זאָג דיר : אויב דו האָסט 
אַ גלויבן, אַן אידעאַל -- אַ ריינער, אַ װירדיקער, און דו ביסט טיף איבערצייגט 
אין דער אמתדיקייט און יושרדיקייט דערפון --- דאַן זאָלן בייזע צינגער, שפּאָט 
און געלעכטער דיר ניט אָפּקערן דערפון. און אויב עס װעט דיר אויסקומען צו 
ליידן דערפאַר, זאָג איך דיר : לייד ! סוף-סוף װעט דער אמת זיגן", 
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זלמן איז געווען פרום, פאַנאַטיש פרום, מחמת דעם זיינען פאָרגעקומען 
שטענדיקע סכסוכים צווישן אים מיט זיינע קינדער -- ניט ראובן דער ציוניסט 
און ניט באַשעװע די סאָציאַליסטקע זיינען געווען פרום, און בעת זלמן פלעגט 
זיך אויפרעגן און שטורמען אויף די קינדער צוליב עפּעס, װאָס לויט זיין איינ- 
שטעלונג איז עס ניט געווען רעליגיעז גענוג, פלעגט גיטל זיין אויף דער צד 
פון די קינדער. דאַן פלעגט שוין זלמן אָנפאַלן אויף זיין ווייב: ,שעמען 
דאַרפסטו זיך ! דו, װאָס דו קומסט פון אַן אָרטאָדאָקסישע הויז!* גיטל האָט 
שוין געהאַט איר גרייטן ענטפער: ,ווען מיין פאָטער האָט געזען, אז זיינע 
קינדער נייגן אָפּ פונעם וועג אין וועלכן ער װאָלט געװאָלט, אז זיי זאָלן גיין 
האָט ער ניט געמאַכט קיין סקאַנדאַלן, װוי דו טוסט עס, ער האָט נאָר געזאָגט ; 
;דער עיקר איז, אז זיי זאָלן בלייבן יידן. אויב זיי פאַרפעלן צו דאַװונען, איז 
עס אַן עסק צווישן גאָט און זיי?, יאָ, אַן אָרטאָדאָקסישע הויז אָבער א שכלדיקע. 
דערפאַר האָבן מיר אַלע חתונה געהאַט מיט יידן, און קינדער פון פאַנאַטיש- 
פרומע עלטערן --- ווייס איך --- האָבן געהייראַט מיט ניט-יידן. און אונדזערע 
קינדער", האָט זי צוגעגעבן מיט שטאָלץ, ,זיינען און װעלן בלייבן יידן אויב 
אפילו זיי לויפן ניט דריי מאָל אַ טאָג צום בית-מדרש". פלעגט זלמן שוין 
ארויסגיין מורמלענדיק עפּעס פאַר זיך. ער האָט געוווסט, אז אין זיין אייגענער 
הויז איז ער געווען מאַכטלאָז. אָבער אין קאָמיטעטן און קאָנגרעגיישן, צו וועל- 
כער ער איז געווען אָנגעשלאָסן, אין פאַרהאַנדלונגען וועגן אלגעמיינע קהלשע 
ענינים איז ער געווען פעסט, אַנטשלאָסן, דורכצופירן און האָט דאָס רוב דורכ- 
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געפירט זיין ווילן : מען האָט געוווסט, אז הינטער זיינע פאָרשלאַגן און פאָדע- 
רוּנגען שטעקן ניט קיין פּערזענלעכע פּניות, אַמביציעס, נאָר אויפריכטיקע 
כוונות, לטובת די אַנשטאַלטן און געזעלשאַפטלעכער אַרבעט. מען האָט גע- 
װווסט, אז זלמן איז אַן ערלעכער מענטש, איז שטענדיק גרייט צו העלפן יעדער 
איינעם אין אַ נויט. ווען ער האָט געזאָגט מאירן, אז ער װעט אין אַ קורצער 
צייט אים געבן די געלעגנהייט צו ווערן אַ לייט צווישן לייט, איז ער געווען 
ערגסט דערמיט : ער האָט פיל צייט און מי אָפּגעגעבן, און געדולד פאַרניצט, 
מאירן צו לערנען װוי צו מאַכן ווורשט, צן ,רויכערן* פלייש, צו וויסן, װאָס איז 
;פלאַנק", , ריפּ",. סטייק", ברוסט און זופּ-פלייש. דאָס האָט ער געמוזט ויסן 
כדי צו פאַרשטיין די באַשטעלונגען, װאָס קונדן גיבן אריין. זלמן האָט אים אויך 
מיטגענומען יעדער מאָל, װאָס ער איז געפאָרן צו דער בוינע אָפּקלײבן פלייש 
פאַר זיין יאַטקע. ער האָט מאירן געזאָגט: ,נעם זיך גוט אריין אין דער מחשבה 
די דאָזיקע זאַד, שפּעטער װועסטו עס דאַרפן טאָן אָן מיר. איך האָב דיר דאָך 
געזאָגט: אויב דו װעסט זיך לאָזן לערנען װעסטו גאָר גיך זיין א לייט מיט 
לייטן גלייך". 

מאיר איז געווען צופרידן. - פאַר אים איז דאָס אלץ געווען ניי, די דער- 
פאַרונג האָט אים פאַראינטערעסירט, עס װעט אים העלפן אין דער אַרבעט, 
העלפן צו פאַרדינען מער, העלפן, אז זלמן זאָל אים געבן אַ מער וויכטיקערע, 
מער פאַראַנטװאָרטלעכע שטעלע, מיט אַ העכערן לוין. און אָט אזוי, ארבעטנ- 
דיק און לערנענדיק -- האָט מאיר פאַנטאַזירט, װעט ער דערגרייכן צו זיין פאַר 
זיך אָנגעצייכנטן ציל. אָפט ווען אינגאַנצן באַהערשט פון פאַנטאַסטישע חלומות, 
האָט ער זיך געזען פריי פון יעדער אַרבעט, זיך געווידמעט אינגאַנצן צו זיינע 
לימודים. אָבער באַלד האָט די ווירקלעכקייט אים אויסגעניכטערט. וי אַ מוק 
האָט אַ געדאַנק געפּיקט און געװאָרנט: ;זיי ניט קיין שוטה און שטעל ניט 
אויף פאַר זיך לופטיקע פּאַלאַצן, דער וועג פאָרויס איז נאָך לאַנג און ווייט, 
דו טרעטסט נאָך ניט אויף אַ פעסטן באָדן. טיף אין דיין האַרצן ביסטו דאָך ניט 
אינגאַנצן צופרידן מיט דיין אַרבעט. דו וילסט זיך איינריידן און באַרואיקן, 
אז דו ביסט יאָ צופרידן, אָבער..." 

דער דאָזיקער שטילער געדאַנק, די דאָזיקע אינעם אונטערבאַװוסטזיין 
שטימע האָט. גערעדט העכער און דראָענדיקער יעדער טאָג, יעדעס מאָל, װאָס 
ער איז געקומען אויף דער בוינע. 

די בוינע האָט זיך געפונען אַ שטיק הינטערן שטאָט. אַ גרויסע פון האָלץ 
און בלעך-געביידע. עס האָט אַנטהאַלטן אין זיך אָפּטײלונגען פאַר יידן און ניט 
יידן. עס האָט אויך געהאַט אַ גרויסן קיל-קאַמער. הינטער דער געביידע, 
אינעם ארומגעצאַמטן זאַמדיקן הויף זיינען געשטאַנען גרייט, אָפּגעזונדערט 
דורך דראָט, בהמות, שעפּסן, חזירים, װאָס מען האָט געדאַרפט שעכטן פאַרן 
טאָג פלייש. 

ארום דער בוינע איז אויך געווען שטאַרק זאַמדיק. אין ווינטיקע טעג 
האָט דער זאַמד זיך צעשאָטן אין דער בוינע איבער מענטש און בהמה, האָט 
זיך אויסגעמישט מיט דאָס בלוט און מיסט, װאָס איז שטענדיק געלעגן אויפן 
דיל, האָט געקריצט אונטער די ציינער. 
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דאָס ברומען פון אָקסן, דאָס מע-ע-עקן פון שעפּסן און די גרילצנדיקע 
קוויטשעס פון חזירים האָט מען געהערט ווייט פון דער בוינע. 

אָקסן האָט מען אריינגעשלעפּט מיט אַ קייט, װאָס איז געווען פאַרװאָרפן 
איבער זייערע הערנער. דער צווייטער ברעג פונעם קייט איז געווען דורכ- 
גענומען דורך אַן אייזערנעם רינג, װאָס איז געזעסן פעסט אין דער ערד און 
צוגעבונדן צו אַ ראָד, װאָס האָט געצויגן די קייט. אזוי ארום איז דער אָקס 
אריינגעקומען מיטן קאָפּ געבויגן טיף צו דער ערד, די אויגן פאַרלאָפן מיט 
בלוט, ברומענדיק רציחהדיק- צוליב דעם ריח פון בלוט אין זיינע נאָזלעכער, 
אָבער ער האָט תיכף באקומען אַ טויט-קלאַפּ מיט אַ שווערן האַמער, אָדער 
אַ שטאָך מיט אַ מעסער צוישן די הערנער. 

ביי יידן האָט מען די בהמה אויך די הינטערשטע פיס געבונדן מיט אַ קייט, 
פאַרדרייט דעם האַלדז אויף ארויף, און דער שוחט (אויך די מאַכמעדאַנער האָבן 
אַ שוחט) מיט אַ זעכצן, אָדער אכצן צאָליקן חלף, טוט א שנעלן פיר מיטן חלף 
איבערן האַלדז פונעם אָקס, װאָס שניידט איבער אלע אָדערן מיט איין מאָל, די 
בהמה װאַרפּט זיך, כראָפּעט, פּרײיכט מיט די לעצטע כוחות, דאָס בלוט 
שויינקט איבערן דיל און אונטער דער בהמה, די אויגן קוילערן זיך, װערן 
פאַרגלייזט, און שוין -- געענדיקט אַ לעבן, 

אַ שעפּס נעמט אויף איר גורל רואיקער, אירע פּראָטעסטן זיינען שװאַכער, 
דערפאַר רירנדיקער: ,מע! מע!* װאָס האָט מען צו מיר? זי קוקט אזי 
פאַרלאָרן-טרוױיעריק. איבערגעשניטן דעם האַלדז ליגט זי נאָך אַ שמץ פון 
אַ רגע שטיל, וי זי װאָלט װעלן פאַרשטײן, װאָס מען האָט דאָ געטאָן מיט איר. 
ווען עס הייבט אָן איר פעלן אָטעם, הייבט זי עטװאָס אונטער דעם קאָפּ, אָבער 
לאָזט עס תיכף פאַלן צוריק מיט אַ טעמפּן קלאַפּ, די געבונדענע פיס טרייסלען 
זיך, וויברירן, דער גוף שוידערט -- און מען שינדט שוין די פעל, 

אַ חזיר אַרבעט מעשים פאַרן טויט, זיינע גרילצנדיקע געשרייען צעטראָגט 
זיך אויף אַ מהלך ; ער װאַרפט און שליידערט זיך, און אויב עס געלינגט אים 
צו באַקומען לויז אַ פוס רייסט ער זיין אייגן פלייש מיט זיינע שאַרפע נעגל, 

די ערשטע צייט האָט מאיר שטאַרק געליטן פון די דאָזיקע סצענעס. עס 
האָט אים אָנגעפילט מיט גרויל און עקל. עס האָט ארויסגערופן ביי אים אין 
זכרון סצענעס פונעם פּאָגראָם, װאָס ער האָט איבערגעלעבט אין זיין שטעטל, 
ווו ער איז געבאָרן. די טויטע און געווונדעטע, די האַרצרײיסנדיקע סצענעס 
אויפן בית-עולם. די גאַנצע װעלט אַ בוינע... 

עס האָט גענומען אַ לאַנגע צייט ביז ער האָט זיך צוגעוווינט צו דעם אַלעם 
-- צום ריח פון בלוט און מיסט, צו די ניבול-פּה'דיקע רייד פון די ארבעטער 
און באַאַמטע, און צו די געשרייען און קללות, װאָס זיינען געפאַלן אויף די קעפּ 
פון די שװאַרצע אַרבעטער, וועלכע זיינען דאָרטן ארומגעגאַנגען איינגעריכט 
אין בלוט און שמוץ, האָבן געראַמט און געטראָגן די זייטן פלייש צום קיל 
קאַמער און צו װועגענער, װאָס האָבן געװאַרט מען זאָל זיי לאָדן. אין זיינע 
חלומות האָט ער געזען גרויליסצענעס: געשאָכטענע קינדער, מוטערס, וועל- 
כע קוקן מיט טרויעריקע אויגן װוי שעפּסן און בעטן זיך ביי אים ער זאָל באַ- 
שירמען זייערע קינדער, נאָך אזא נאַכט פון קאָשמאַרן פלעגט ער אויף מאָרגן 
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זיין אומעטיק, דערדריקט. וי לאַנג װעט אים אויסקומען צו אַרבעטן ביי 
זלמנען ? טעג און װאָכן גייען פאַרביי --- ברענגט עס אים נענטער צו זיין ציל ? 
ציל ? װאָס ציל? ווען ציל? װאָס לערנען? װאָס שטודירן? עס װעלן דאָך 
יאָרן פאָריבער ביז ער װעט דערגרייכן זיין ניט-קלאָרן ציל,. אמת, ער פּראָגרע- 
סירט אין זיינע ענגלישע לימודים, אָבער... אָבער. ער דאַרף דאָך אײינמאָל 
פּאַר זיך קלאָר מאַכן זיין שטרעבן. װאָס װויל ער לערנען, וועלכע פּראָפעסיע 
װיל ער אויסקלייבן פאַר זיך ? אָט, לאָמיר זאָגן : מאָרגן דאַרף ער שוין גיין 
זיך איינשרייבן אינעם אוניווערסיטעט -- אין וועלכן פאַקולטעט װעט ער זיך 
איינשרייבן ?... איז מיטאַמאָל געװאָרן פאַר אים קלאָר, אז ער האָט אַ שטרעבן 
אָן אַ נאָמען, אָן אַ ציל, װאָס הענגט אין דער לופטן. ער איז אַ מענטש, װאָס 
קאָן ניט זיך אליין. ‏ ער װעט אָפּװאַרטן אַ געוויסע צייט, װאַרטן ביז זיין אַרבעט 
װעט אים געבן די געלעגנהייט צו קאָנען זען קלאָרער דעם ווייטערדיקן גאַנג 
פון זיין לעבן -- דאַן װעט ער באַשטימען, באַשליסן. ער ועט זיך באַראַטן 
מיט זיין פאָטער, מיט זלמנען, מיט גאָלדשטײנען. דאָס האָט אים דערמאָנט, 
אז ער האָט אָפּגעמאַכט זיך צו טרעפן מיט גאָלדשטײנען און גיין צוזאַמען הערן 
אַ פאָרטראַג אויף דער טעמע: ,ציוניזם און סאָציאַליזם -- איז עס אויס- 
פירבאַר ?* | 

דער זאַל איז געווען פול. דער רעדנער, אַ הויכער, ברייט- פּלײציקער 
בחור מיט שיטערע האָר אויף זײַן גרויסן קאָפּ איז ארומגעגאַנגען הין און 
צוריק אויף דער בינע, גערעדט הויך, שטאַרק זשעסטיקולירט. פעריירער יידן 
האָבן מודה געווען, אז דער דאָזיקער לעווין איז אַן אויסגעצייכנטער רעדנער, 
אָבער זיי האָבן אים ניט ליב געהאַט. ער איז געווען אַ פורמאַן, אַ סאָציאַליסט, 
מען האָט געשמועסט, אז ער האָט חתונה געהאַט מיט אַ פּראָסטיטוטקע. באַ- 
שטימט האָט קיינער ניט געוװווסט, אָבער גערעדט האָט מען. מען האָט אויך 
גערעדט, און דאָסמאָל מיט מער זיכערקייט, אז ער האָט געשטאַמט פון דורות 
רבנים און סוחרים. האָט זיך געהאָדעװעט ביי אַ זיידן אַ גרויסער קנאי. צו 
פופצן יאָר אַנטלאָפן פון זיין היים, צו צװאַנציק זיך שוין געפונען אין אַפריקע, 
געווען איבערזעצער ביי די ענגלישע אין דער צייט פון דער ענגליש-בורישער 
מלחמה. ער האָט אָפט געהאַלטן פאָרטראַגן אין אַן אויסגעצייכנטן ענגליש 
איבער שעקספּיר, דאַנטאָ, טאָלסטאָי און אַנדערע וועלט-קלאַסיקער. נאָך דעם 
ענגליש-בורישן קריג האָט ער ניט געקאָנט זיך אינאָרדענען ביי קיין פאַך 
אָדער געשעפט, האָט ער זיך איינגעשאַפט אַ דראָזשקע און איז געװאָרן אַ פור- 
מאַן. פעריירער יידן האָבן אים טאַקע ניט ליב געהאַט, אָבער ווען עס איז גע- 
װאָרן אַנאָנסירט, אז לעווין װעט ריידן, איז דער זאַל שטענדיק געווען פול. 
ביים אריינגאַנג צום זאַל האָט מאיר געטראָפן גאָלדשטײנען, ראובנען און באַ- 
שעווען. באַשעװע האָט געפרעגט מאירן: ,פאַרװאָס זעט מען דיך אזוי וויי" 
ניק? אריינגעטאָן מיט לייב און לעבן אין לערנען ?* און ראובן האָט געװאָלט 
וויסן : ,,מאיר, ווען שליסטו זיך אָן צו דער ציוניסטישער ;,סאָסײעטי"? און 
צו דער חברה לומדי עברית ?7 מאיר האָט געלאַכט: ,איך האָב צו ענטפערן 
אויף דריי פראַגעס, װעל איך פריער ענטפערן באַשעװען, װוי זאָגט מען עס דאָ, 
אין אַפריקע: אליידיס פערסט". איך בין טאַקע אריינגעטאָן אין מיינע לימו- 
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דים, איך וויל אָניאָגן, און אזוי גיך וי מעגלעך דאָס, װאָס איך האָב זיך גע- 
שטעלט פאַר אַ ציל --- צייט שטייט ניט אויף אַן אָרט. איך בין פאַרנומען דעם 
גאַנצן טאָג, אין די אָװונטן גרייט איך צו די אוראָקן און לייען -- עס ווילט זיך 
דאָך ניט בלייבן הינטערשטעליק. די ידיעות, װאָס איך באַקום אין דער יאַטקע 
און אויף דער בוינע זיינען ניט גענוג --- פאָרלויפיק, אָבער איך װעל קומען". 

לעווין האָט גערעדט קאַרגע צוויי שעה. ער איז געקומען צום אויספיר, אז 
ביידע, דער סאָציאַליזם און דער ציוניזם זיינען אויספירבאַר, אָבער פריער מוז 
קומען די סאָציאַלע רעװאָלוציע אין דער וועלט, דען נאָר אַ סאָציאַליסטישע 
וועלט קאָן און װעט אַנערקענען דאָס רעכט פון יעדער פאָלק זיך אויסצולעבן 
איר אייגענעם גייסטיקן און קולטורעלן לעבן, צי אויף אַן אייגענער, באַזונדער 
טעריטאָריע, צי אַלס אַ מינאָריטעט צוישן אַנדערע פעלקער. אָבער אויב אפילו 
עס זאָל געלינגען צו קויפן פּאַלעסטינע, וי די ציוניסטן ווילן, װעט פאַר זי 
שטיין די פּראָבלעם : ,אַ יידיש-סאָציאַליסטישע מדינה, אָדער אַ קאַפּיטאַליס- 
טישע? אוב די סאָציאַלע רעװאָלוציע אין דער װעלט װעט שוין זיין פאַר- 
ווירקלעכט, װעט, פאַרשטײט זיך, די יידישע מדינה אויך זיין א סאָציאליסטישע, 
אוב ניט, װעלן דאַן די ציוניסטישע פירערס דאַרפן באַשליסן, און", האָט ער 
געזאָגט, ,אורטיילנדיק לוט די אידעאָלאָגיעס פון היינטיקע ציוניסטישע פי- 
רערס מוז מען קומען צום שלוס, אז די יידישע מדינה וועט זיין אַ קאַפּיטאַליס- 
שע, פרעגט זיך: צו װאָס די גאַנצע מי? האָבן יידן װײיניק געליטן פון דער 
קאַפּיטאַליסטישער װעלט ? אַנשטאָט צו שאַפן אַ נייע, אַ בעסערע וועלט פאַר 
זיך װעלן זיי קאָפּירן די אַלטע וועלט מיט אלע אירע איבלען --- פאַר זיך אליין", 

ביידע, ראובן און גאָלדשטײן, זיינען געבליבן ניט צופרידן מיט זיינע אויס- 
פירן. ראובן האָט געטענהט, אז עס איז ניט דווקא נייטיק אַ סאָציאליסטישע 
מדינה. ,ווען איך האָב ניט קיין דאַך איבערן קאָפּ און קיין זיכערן אָרט ווו זיך 
אָפּצורוען איז די ערשטע דאגה מיינע צו זוכן אזא אָרט, און איך װעל ניט 
באַשטײן דערויף, אַז דאָס אָרט מוז זיין אַ פּאַלאַץ מיט אַלע מאָדערנע איינריכ- 
טונגען. ווען איך װעל שוין זיין אין באַזיץ פון דאָס הויז װעל איך דאַן זאָרגן 
פאַר אויסבעסערונגען. מענטשן זיינען געבאָרן, און האָבן דעם פאָרצוג פריער 
פאַר סיסטעמען, און יידן, וועלכע האָבן געליטן, װוי לעווין זאָגט, אזויפיל -- 
אָבער ניט דווקא פונעם קאַפּיטאַליזם --- האָבן געוויס דאָס רעכט צו קומען 
אין באַטראַכט פריער פאַר סיסטעמען". 

מאיר האָט באַמערקט: ,מסכים מיט ראובנען, אז דער, וועלכער שלאָפט 
אין דרויסן דאַרף ניט זיין שטאַרק איבערקלייבעריש ווען עס מאַכט זיך אים 
אַ דירה. אָבער אויב די דירה איז געבויט אויף װאַקלדיקע און ניט זיכערע 
יסודות און עס איז פאַראַן אַ געפאַר, אז די יסודות זאָלן איינפאַלן און שטעלן 
אין געפאַר דאָס לעבן פון די מענטשן, וועלכע װעלן לעבן אין איר, איז דאָך 
שוין כדאיער צו בלייבן אין דרויסן. דער חילוק צווישן סאָציאַליזם און ציוניזם, 
וי איך פאַרשטיי עס", האָט מאיר זיך איינגעװואַרעמט, ,איז דער : סאָציאליזם 
יל אומװאַרפן אינגאַנצן די איצטיקע עקסיסטירנדיקע װעלט-אָרדנונג,. בעת 
דער ציוניזם שטרעבט צו אריבערטראָגן די דאָזיקע אָרדנונג און עס קאָנצענ- 
טרירן אין ערגעץ אַ ווינקל פון אַזיע אונטער דער יידישער העגעמאָניע. איך", 
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האָט ער געזאָגט, ,קאָן בכלל ניט באַגרייפן דאָס צעטיילן די מענטשהייט : ייד, 
ניט-ייד --- דאָס איז אַ קאַפּיטאַליסטישע איינפירונג, סאָציאַליזם אַנערקענט 
ניט, ניט קיין ראַסיסטישע אָדער רעליגיעזע צעטיילונגען. וי קאָן מען עס זאָגן, 
וי ראובן זאָגט: יידן זיינען וויכטיקער. דער סאַָציאַליסטישער מאָס איז דער 
עקאָנאָמישער, װאָס איז אויך דער ריכטיקסטער און װיכטיקסטער. דאָס ערש- 
טע, װאָס אַ קינד פאָדערט איז --- עסן. זיין גייסטיקע דערציאונג קומט שפּעטער, 
מיט זיין פיזישער וווקס. דאָסגלײכן אַ פאָלק: דאָס עקאָנאָמישע לעבן פון 
פאָלק שטייט, און דאַרף אַלעמאָל שטיין, אויפן ערשטן פּונקט אינעם מלוכה- 
פּראָגראַם. טאָ װאָס איז דאָ שייך יידן און ניט-יידן? איך זע, און איך האָב 
געזען", האָט מאיר געזאָגט, ,נויט און דחקות אין יידישע און ניט-יידישע היי- 
זער, ווייס איך, אז די יסורים פון הונגער טוען וויי דעם ניט-יידן װוי דעם יידן, 
און די טרערן פון אַ מאַמען, װאָס האָט ניט קיין געלט צו קויפן רפואות פאַר 
איר קראַנקן קינד זיינען גלייך ביטער ביי אַלע מאַמעס פון דער גאַנצער וועלט, 
אָן אונטערשייד פון ראַסע, קאָליר און גלויבן". 

גאָלדשטײן האָט זיך צוגעהערט שווייגנדיק. ווען מאיר איז שטיל געבליבן 
האָט ער געזאָגט : ,ווען די גאַנצע מענטשהייט װאָלט זיך אויפכאַפּן איין שיינעם 
פּרימאָרגן מיט אָט דעם דאָזיקן פון מאירן ארויסגעזאָגטן שיינעם און אמתן גע- 
דאַנק, און עס פאַרווירקלעכן אין לעבן, װאָלט די װעלט קריגן גאָר אַן אַנדער 
פּנים -- עס װאָלט וערן גן-עדן אויף דער ערד! די פּראָבלעמען: ייד, קריסט, 
סאָציאַליזם, קאַפּיטאַליזם, נאַציאָנאַליזם -- דאָס לעצטע איז אפשר מער 
סכנותדיק פאַרן קאַפּיטאַליזם -- אַלץ װאָלט אװעקפאַלן. אָבער אין דעם 
איצטיקן מאָמענט איז דער ציוניזם, און נאָך מער דער סאָציאַליזם, ניט מער 
װי אַ שיינער חלום. פאַקטיש שפּילט נאָך דער נאַציאָנאַליזם אַ גרויסע און 
וויכטיקע ראָלע אינעם לעבן פון פעלקער, אפילו דער סאָציאליזם איז באַזירט 
אויפן נאַציאָנאַליזם -- אמת, ניט דער אַגרעסיוער נאַציאָנאַליזם, וי מיר קענען 
עס, אָבער פאָרט נאַציאָנאַליזם, טאָ פאַרװאָס אויך ניט אַ יידישער נאַציאָנאַליזם ? 
װאָס פאַר אַ כאַראַקטער דער יידישער נאַציאָנאַליזם װעט אָננעמען װעט מען 
זען, ווען ס'וועט זיין א מדינת ישראל". 


קאַפּיטל אַכ ט 


זלמן האָט אריינגערופן גאָלדשטײנען אינעם הינטערשטן צימער פון יאַטקע. 
,זעצט זיך", האָט ער אים געזאָגט, ;איך וויל ריידן מיט אייך געשעפט". געוויס 
ווידער דער זעלבער עסק וועגן קויפן פערד און װאָגן, האָט גאָלדשטײן גע- 
טראַכט. שוין חדשים אז זלמן מאַטערט אים : , פאַרװאָס באַזאָרגט איר זיך ניט 
מיט אַ פערד און װאָגן ? איר װועט דאָך באַלד שוין ניט האָבן קיין פיס ארומ- 
גייענדיק". אָבער ער, גאָלדשטײן, האָט זיך ניט געלאָזן פאַנגען. ,אזוי לאַנג", 
האָט ער זלמנען געזאָגט, ,וי איך בין נאָך שטאַרק אויף די פיס און שװאַך 
אויף דער קעשענע װעל איך זיך ניט אריינלאָזן אין אַ ים פון נייע חובות". 
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זלמן איז געזעסן אַנטקעגן גאָלדשטײנען, געשניטן די נעגל מיט אַ קליינעם 
מעסערל, די ברעקלעך נעגל האָט ער פאַרוויקלט אין אַ פּאַפּירל -- שפּעטער 
װועט ער עס אריינװואַרפן אין אַ פייער. ער האָט זיך אָנגעבױגן צוֹ גאָלדשטײנען, 
וי ער. װאָלט זיך געגרייט אים פאַרטרױען אַ סוד: ;גאָלדשטײן, איך האָב 
אַנדעקט אַן אוצר פאַר אייך", 

גאָלדשטײן האָט געשמייכלט: ,װאָס עפּעס פאַר מיר? און איר אליין 
זייט ניט קיין בעלן אויף אַן אוצר ?* 

;ניין ! דער דאָזיקער אוצר איז ספּעציעל פאַר אייך. נו, לאָמיך אייך שוין 
זאָגן: שמחה, דער ,טרייער" פאָרט אהיים -- ער מוז פאָרן מחמת געוויסע 
פאַרוויקלטע פאַמיליע-אָנגעלעגנהייטן, פאַרקויפט ער -- מוז פאַרקויפן אַלצַ- 
דינג: פערד און װאָגן,. סחורה און קונדן, בכל-מכל-כל בחצי חינם זי 

;איז װאָס פאַר אַ שייכות האָט עס מיט מיין אוצר ?* האָט גאָלדשטײן 
געפרעגט. 

איך האָב אַלעמאָל געמיינט, אז איר זייט אַ קלוגער, איצט זע איך, אז איך 
האָב זיך גענאַרט. מען רעדט דאָ מיט אייך, אז מען קאָן עס קויפן, װי דער 
ענגלישער זאָגט: ,נעקסט טו נאַטהינג !7 זאָג איך אייך : קויפט! שמחהס איז 
ניט סתם א ,טרייעריי" -- עס איז אַ געשעפט, און אַ גוט געשעפט, אַ געשעפט 
פאַר אַ יונגן, ענערגישן און אונטערנעמערישן מענטשן, עס איז אַ גליק און 
אַ מציאה, װאָס מאַכט זיך איינמאָל אין לעבן". 

גאָלדשטײן האָט געשוויגן. ,איך מוז האָבן צייט ארומצוטראַכטן דעם 
ענין", האָט ער געזאָגט. , איך מוז וויסן דעטאַלן : וויפל געלט עס פאָדערט זיך 
דערצו, און אויב איך װעל עס קאָנען בייסן", 

מיט אַ װאָך שפּעטער זיינען אַלע דריי: ‏ שמחה, זלמן און גאָלדשטײן, גע- 
זעסן ביים נאָטאַריוס אין קאַנטאָר און זיך געחתמעט אויף פּאַפּירן. זלמן האָט 
גאַראַנטירט דאָס געלט, װאָס גאָלדשטײנען האָט געפעלט, זיך געחתמעט אויף 
וועקסלען, דער נאָטאַריוס האָט ארויפגעשטעלט בראַנפן אויפן טיש, מען האָט 
זיך געגעבן די הענט ;און", האָט זלמן געזאָגט: ,גאָלדשטײײנס מזל האָט זיך 
געטאָן אַ דריי --- צום גוטן", 

עטלעכע אָװונטן שפּעטער, ווען מאיר איז אריינגעקומען צו גאָלדשטײנען 
האָט ער אים געפונען זיצנדיק פאַרטיפט אין חשבונות, אין קאָנטאָדביכער. 
פריער פלעגט מאיר טרעפן גאָלדשטײנען זיצן ביי אַן ענגליש בוך אָדער כרעס- 
טאָמאַטיע. גאָלדשטײן האָט שטענדיק אויסגעדריקט זיין ווונטש צו דער- 
לערנען גרינטלעך די ענגלישע שפּראַך. איצט איז ער געזעסן איבער חשבונות 
און ביכער. ;איר לערנט זיך בוכהאַלטעריע ?* האָט מאיר געפרעגט. 

;דערווייל נאָך ניט", האָט גאָלדשטײן געשמייכלט, קאָבער איך װעל 
מסתמא זיין געצווונגען זיך דאָס צו לערנען. אין אָט די ביכער און חשבונות 
ליגט מיין אוצר, מיין צוקונפט. איך װעל זיך ניט שעמען און מודה זיין, אז 
איך ספק שוין צי איך האָב געדאַרפט נעמען אויף זיך דאָס דאָזיקע געשעפט. 
איך האָב גענוי אונטערזוכט דעם אומזאַץ און לייזונג און קאַפּיטאַל פון דאָס 
געשעפט און --- איך בין ניט זיכער אויב איך װעל זיין בכוח אָנצוגיין דערמיט, - 
עס איז פאַרבונדן מיט אַ סך ארבעט און אַ היבשן קאַפּיטאַל. מילא ארבעט -- 
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| דערפאַר האָב איך ניט קיין מורא, אָבער דאָס געלט! ווו װעל איך נעמען די 
קאַפּיטאַלן, װאָס דאָס פאָדערט ?" 

;זלמן זאָגט, אז שמחה איז אַ ייד אַ גביר", האָט מאיר באַמערקט, , איר 
גופא וועט נאָך אויך רייך ווערן". 

גאָלדשטײן איז געשטאַנען אָנגעשפּאַרט ביים טישל אויף וועלכן עס איז 
געווען דאָס בילד פון זיין פרוי און קינד. ער האָט געקוקט פאַרטראַכט אויף 
עפּעס אַ פּונקט אויף דעם קעגנאיבערדיקן װאַנט. ,ווען איך פאַרמאָג איצט", 
האָט ער געזאָגט, ;אַ צוויי-דריי טויזנט פונט -- טרעפט, װאָס איך װאָלט גע- 
טאָן ? איך װאָלט געפאָרן צוריק אהיים און איך װאָלט געגרינדעט א שול װו 
מען װאָלט אויך, אָדער אפשר דער עיקר, געלערנט ענגליש. פארװאָס דווקא די 
ענגלישע שפּראַך ? ווייל די יידישע עמיגראַציע ציט זיך צו די ענגליש-ריידנ- 
דיקע לענדער. צו קאָנען זיך צוזאַמענרײדן אין דער דאָזיקער שפּראַך װאָלט 
אײנשפּאָרן דעם אימיגראַנט פיל צרות און פּיין, און ס'װואָלט אים פאַרגרינגערן 
דאָס אײינאָרדנען זיך אין זיין נייער היים". ער האָט זיך איבערגעריסן: ,איר 
באַמערקט", האָט ער זיך געווענדט צו מאירן, ,מיין קאָמפּליצירטע נאַטור ? אָט 
בין איך אַ פּראַקטישער מענטש, אַ קופּעץ, און אָט שטיי איך און חלום וועגן 
גרינדן שולן צו לערנען יידן אַ שפּראַך ! ווערן אַ כלל-ישראל פאַרזאָרגער !" 
ער האָט הויך געלאַכט. ;איך ספק ניט, אז אויך אָט דער חלום מיינער וועט זיך 
צערינען, װי עס זיינען צערונען געװאָרן אַ סך אַנדערע חלומות מיינע, און וי 
עס ווערן צונישט די חלומות פון אָן אַ צאָל אַנדערע מענטשן. אין קאַמף פאַר 
דאָס שטיקל טרוקענע ברויט װוערן די שענסטע חלומות און די ריינסטע אי" 
דעאַלן צעטראָטן אונטער די פיס. איר גייט אין גאַס, איר זעט מענטשן יאָגן, 
האַװוען, דערלאַנגט אייך אָפט אַ קלאַפּ אין קאָפּ: דאָס יאָגן זיי זיך נאָך צע- 
שווומענע חלומות, נאָך נעבלדיקע אידעאַלן... פאַרװאָס לאָזט איר מיר שטיין 
און פּלאַפּלען פון שלאָף ?.. .* האָט ער געפרעגט מאירן. ;דאָס רעאַלע לעבן 
לאַכט מיר אין פּנים ! פון איצט און ווייטער מוז איך דאָך זיך ארײינװואַרפן אין 
דער אַרבעט מיט לייב און לעבן. עס איז ניט מער א טוץ ברויט און אַ פּאָר 
צענדליק פונט פלייש -- עס איז אַ גרויס געשעפט מיט אַ סך קונדן, װאָס ליגן 
צעשפּרײט איבער מיילן. מיר װעט אויסקומען צו דורכלאָזן דורך מיינע הענט 
אַ גרויסן אױיסװאַל פון סחורה : ניט נאָר ברויט און פלייש, נאָר אויך אייל און 
הערינג, טעפּ און ריב-אייזנס, ליילעכער און טישטוכער, האַקימעסערס און 
טשייניקעס און אלץ, װאָס דער קונד װעט פאָדערן. עס איז פאַקטיש אַ באַװעג- 
לעכער געשעפט. איך װעל זיכער זיין פאַרנומען טאָג און נאַכט. שמחה האָט 
מיר געזאָגט, אז עס זיינען געווען טעג ווען ער פלעגט קומען צוריק שפּעט 
אין אָװונט און אַמאָל אויך בלייבן איבערשלאָפן ביי אַ קונד. דער שטח איבער 
וועלכן די קונדן זיינען צעשפּרײט איז אַ גרויסער", 

;איך בין געקומען", האָט מאיר געזאָגט, ;אייך דערמאָנען, אז זלמן האָט 
געקויפט בילעטן פאַר אונדז אַלעמען אין יידישן טעאַטער פאַר היינט אָוונט*. 


;יאָ, זלמן האָט עס מיר נאָך נעכטן אָװנט געזאָגט -- אַ שטיקל פאַרגע- 
ניגן איידער איך שפּאַן זיך איין אין יאָך". 
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;איך מיין", האָט מאיר געזאָגט, ,אז איר נעמט די זאַך ערנסטער, װוי עס 
איז אין דער ווירקלעכקייט --- שוין-זשע װעט איר אפילו זונטאָג, אָדער אַ שבת 
אָװונט ניט האָבן קיין צייט זיך אריינצוכאַפּן פאַר אַ פּאָר שעה אין אַ טעאַטער, 
אָדער גיין פאַרברענגען מיט פריינד ?* 

;ערנסטקייט, איבערגעגעבן מיט לייב און לעבן צו אַלץ, װאָס איך אונ- 
טערנעם, איז כאַראַקטעריסטיש פאַר מיר. אַ דאַנק די דאָזיקע שטריכן אין מיין 
כאראקטער האָב איך געענדיקט די לערער-שול יונג און מיט אויסצייכענונגען, 
און אויך געווען דערפאָלגרייך אַלס לערער". 

;װועט איר טאַקע זיין דערפאָלגרייך אויך אין דער איצטיקער אונטער- 
נעמונג", האָט מאיר באַמערקט. , איך האָף אזוי און ווינטש אייך גליק", 
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אין יידישן טעאַטער, װאָס האָט זיך געפונען אין צענטער פון פעריירע איז 
שוין די צווייטע װאָך געגאַנגען אַ קאָמעדיע מיט ,געזענגע און טענצע", וי די 
רעקלאַמעס האָבן אַנאָנסירט. פעריירער יידן, אויסגעהונגערט פאַר אַ יידיש 
טעאַטער האָבן די קאָמעדיע שטאַרק פּאַטראָניזירט. איבעראַל: אין קאַפעס 
און רעסטאָראַנען, דער שניידער ביי דער אַרבעט און דער שוסטער ביים װאַר- 
שטאַט -- איבעראַל האָט מען געזונגען די לידלעך, און איינער האָט איבערדער- 
ציילט דעם צווייטן די וויצן. װאָס מען האָט דאָרטן געהערט. אפילו זלמן, 
וועלכער האָט זיך געקלאָגט, אז די אַקטיאָרן ריידן א סך ניבול-פּה. פלעגט פון 
צייט צו צייט אונטערברומען אַ ניגון, װאָס ער האָט געהערט זינגען אין טעאַ- 
טער. נאָך דער פאָרשטעלונג האָט גיטל געבעטן מען זאָל קומען צו איר אהיים 
טרינקען טיי. גייענדיק האָט באַשעװע זיך אָנגעשלאָסן צו מאירן, זי איז געווען 
אויפגעלייגט, אין אַ גוטער שטימונג. די קאָמעדיע האָט איר אויפגעמונטערט 
האָט זי געזאָגט. זי האָט געװאָלט וויסן אויב מאיר קאָן טאַנצן, אויב ניט װעט 
זי אים לערנען. זי האָט אויך געװאָלט וויסן, צי ער איז שוין אין זיין לעבן 
געווען פאַרליבט, און וועלכע מיידלעך געפעלן אים בעסער : בלאָנדע, ברונעטע, 
אָדער -- פּאַרעװע? איר שטיפערישע שטימונג האָט אויך מאירן אָנגערעגט צו 
לייכטזין, ער האָט איר דערציילט וועגן אַ פאַנטאַסטישע ליבע, װאָס ער האָט 
געפירט ווען ער איז געווען קוים זעכצן יאָר אַלט, און ווען די מיידל איז גע- 
שטאָרבן איז ער געווען גרייט צו באגיין זעלבסטמאָרד. באַשעװע האָט געַ- 
לאַכט און האָט אים געװאָרנט קעגן א צווייטע ליבע פון דעם מין, 

,היינט בין איך שוין עלטער און קליגער", האָט ער איר פאַרזיכערט. ,און 
דו?* האָט ער געפרעגט, ,וויפל מאָל בינסטו שוין געווען פאַרליבט ? אָדער 
וויפל שידוכים האָט מען דיר שוין פאָרגעלייגט ?* 

,מען רעדט, מען רעדט", האָט באַשעװע געלאַכט, ;אָבער װאָס העלפט דער 
ריידן, אז עס זיינען ניטאָ קיין אויערן, װאָס הערן זיך צו ?* 

,פאַרװאָס זיינען די אויערן פאַרשטאָפּט ?* האָט מאיר געפרעגט, 
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;ווייל דאָס האַרץ איז ניט מסכים", איז זי געװאָרן ערנסט. נאָך א קורצן 
שווייגן האָט זי געזאָגט: ,פון די ראָמאַנען, װאָס מען האָט איינגעשלונגען, 
האָט מען זיך איינגערעדט, אז מען מוז חתונה האָבן דווקא דורך ליבע. אונד- 
זערע מאַמעס און באָבעס האָבן חתונה געהאַט דורך אַ שדכן און זיי האָבן אויך 
אָפּגעלעבט זייער וועלט מער װייניקער צופרידן. אפשר האָבן זיי אויך געגאַרט 
נאָך ליבע. ביכער ווייסן צו דערציילן פון אַ סך טראַגעדיעס אינעם לעבן פון 
אונדזערע באָבעס און עלטער-באָבעס. אָבער זע נאָר --- װאָס האָב איך מיר אזוי 
טרויעריק צעפילאָזאָפירט ? איך װעל דיר זאָגן: אויב איך על ניט חתונה 
האָבן אין די קומענדיקע פינף-זעקס יאָר װעל איך קומען צו דיר און זאָגן: 
טייערער מאיר, קום און פאַרליב זיך אין מיר, ראַטעװע מיר פון בלייבן אַן אל- 
טע מויד!...* זי זיינען צוגעקומען צו זלמנס הויז. מאיר האָט נאָך באַװיזן 
צו זאָגן באַשעװען אין דער שטיל: ,פאַרװאָס װאַרטן פינף זעקס יאָר ? מיינע 
אויערן זיינען ניט פאַרשטאָפּט*. באַשעװע איז געבליבן לוסטיק און שטיפעריש. 
ביים טיש האָט זי געזאָגט: ,,מאיר דענקט, אז דער בעסטער שדכן איז אַ טאַנץ, 
מען טרעפט זיך, מען געפעלט זיך און ס'איז אַ שידוך אָן נדן. דעריבער, האָט 
זי צוגעגעבן, וויל ער זיך לערנען טאַנצן 44 אַלע האָבן געלאַכט. משה האָט גע- 
זאָגט מען דאַרף קאָנען טאַנצן, ניט צוליב אַ שידוך, נאָר כדי זיך צו פאַרברענ- 
גען. גיטל האָט באַמערקט: ,מאיר איז נאָך גאָר א ,גרינער", ער ווייסט ניט, 
װאָס דאָ קומט פאָר. דער ענין נדן איז נאָך ניט דאָס ערגסטע. די אמתע צרה 
איז, װאָס דאָ זיינען ניטאָ גענוג יונגע פאַרמעגלעכע בחורים, וועלכע זאָלן קאָנען 
נעמען אויף זיך די פאַראַנטװאָרטלעכקײט פאַר אַ פאַמיליע. די, וועלכע זיינען 
אימשטאַנד צו הײיראַטן זיינען שוין בחורים זקנים, און זיי ווילן חתונה האָבן 
דווקא מיט יונגע מיידלעך. זייער װייניק אזעלכע אַלט-יונגע שידוכים געלינגט. 
פאַראַן גענוג צרות פון אזוינע שידוכים. װאָס איז דאָ צו ריידן". ראובן האָט 
געביטן דעם שמועס: ;לאָמיר בעסער הערן די מיינונגען וועגן דער קאָמעדיע", 
האָט ער געזאָגט. ;מיין מיינונג איז, אז עס איז מער דראַמע, וי קאָמעדיע, 
אפשר אויך טראַגעדיע, דערפאַר זיינען די טענץ, די לידער און די וויצן ניט 
געווען אויף אַן אָרט?. גיטל האָט געזאָגט: ,דאָס לעבן איז גענוג טרויעריק, 
און אז עס מאַכט זיך אַ געלעגנהייט זיך צו פאַרגעסן און צו לאַכן -- איז גע- 
בענטשט זאָל זיין די שעה". מאיר האָט געזאָגט: ;אָפט קומט מיר פאָר, אז 
דער הינטערגרונט פון קאָמעדיע איז דראַמע, אָדער טראַגעדיע, מען געפינט עס 
ביי שלום-עליכמען", 

ראובן האָט זיך צוגעזעצט ביי מאירן און אָנגעהײיבן אים אַגיטירן, אז ער 
זאָל זיך איינשרייבן אין דער ציוניסטישער ;,סאָסײעטי". משה און זלמן האָבן 
זיך פאַרקליבן אין אַ באַזונדער צימער. משה האָט זיך נאָכגעפרעגט: ,פּראָ- 
גרעסירט מאיר אין דער ארבעט ?* 

;שווער צו זאָגן, האָט זלמן געענטפערט, ער טוט די אַרבעט, אָבער עס איז 
קלאָר, אז ער איז ניט שטאַרק פאַרליבט דערין". ׂ 

;פאַר מיר", האָט משה געזאָגט, ,איז עס פאַרשטענדלעך. מען דאַרף 
האַלטן אין זינען, ערשטנס, אז פאַר אים איז עס אינגאַנצן אַ נייע דערפאַרונג, 
צווייטנס, אז זיין ציל קומענדיק אהער, איז געווען גאָר אן אַנדערער. ער איז 
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אַנטושט, ער זעט ניט פאַר זיך קיין תכלית אין דער ארבעט --- איך צווייפל צי 
ער באַזיצט וועלכע געשעפט-פעאיקייטן --- סיידן עס וועט זיך אַנטװיקלען ביי 
אים שפּעטער, ווען ער װעט ווערן עלטער און די פאַנטאַזיע וועגן שטודירן 
וועט זיך אויסוועבן אין אים". זלמן האָט געזאָגט: ,קוים טוט ער זיין ארבעט, 
אויב אפילו אָן גרויס חשק, בין איך צופרידן, איך בין אָבער ניט צופרידן דער- 
מיט, װאָס ער, װי מיינע קינדער, איז אויך ניט פרום, אפשר נאָך מער גויאיש, 
וי מיינע זיינען עס. האָט משה עס באַמערקט ? װאָס דענקט ער וועגן דעם ? 
זיינע, זלמנס קינדער זיינען ניט נאָר ניט פרום, נאָר זיי איגנאָרירן אים, זלמנען, 
אינגאַנצן, זי האָבן ניט קיין דרך ארץ פאר אים. זיין פאָטערלעכער אױטאָריטעט 
עקסיסטירט ניט פאַר זיי. ער האָט פּרובירט מיט בייזן איז עס געקומען צו 
אומאַנגענעמע און שאַרפע רייד. שווייגט ער און ליידט אין דער שטיל. װאָס 
דענקט משה וועגן דעם ? ו 


משה איז געזעסן שטיל אַ היבשע צייט. ער איז אויך געווען אין כמעט 
דער זעלבער לאַגע. מאיר איז ניט פרום, ער דאַװונט ניט, װאַשט זיך ניט צום 
עסן. ווען משה האָט גערעדט מיט אים וועגן דעם האָט מאיר געזאָגט: ,טאַטע, 
איך בין געווען אונטערן איינדרוק, אז דו ביסט ניט אזוי אַלטמאָדיש, אָדער פאַ- 
נאטיש-פרום, װי זלמן,. די װעלט האָט זיך געביטן אין די לעצטע עטלעכע 
צענדליק יאָרן, װויל איינער זיין ניט פרום דאַרף מען אים לאָזן צורו. פאַרװאָס 
זיינען די פרומע אזוי אומטאָלעראַנט ? זיי ווילן, אז די גאַנצע וועלט, די גאַנצע 
מענטשהייט זאָל טאָן זייער רצון בעת זיי טרעטן ניט אָפּ אַ צאָל פון זייער 
שטאַנדפּונקט.- די פרומע האָבן געמאַכט רעליגיע פאַר זייער מאָנאָפּאָל, און די 
וועלט ליידט, און האָט געליטן צוליב דעם. ניין, טאַטע, לאָז מיר גיין מיין וועג. 
אהיים בין איך אויך געווען ניט פרום, אָבער די מאַמע האָט מיר גאָרנישט ניט 
געזאָגט וועגן דעם. עס מעגן זיין ניט פרומע יידן, פּונקט וי עס זיינען פאַראַן 
ניט פרומע קריסטן", 


משה האָט, טראַכטנדיק איצט וועגן דעם, אָפּגעזיפצט. ער האָט געזאָגט: 
,היינטצייטיקע קינדער זיינען אַ פּראָבלעם. אויב מען וויל, אז די קינדער אונד- 
זערע זאָלן גיין אין אונדזערע דרכים מוזן מיר אָנהייבן קנעלן מיט זיי ווען זי 
זיינען נאָך גאָר יונג, אָבער אפילו דאַן קאָן מען ניט זיין זיכער אויב די גאַס, 
די סביבה וועט זיי ניט איבעראַנדערשן. אין דער אַלטער היים איז די גאַס, 
די סביבה געווען אַן אייגענע, עס איז ניט געווען קיין אָרט וווהין זיך אָפּצוקערן 
אָן אַ זייט, אפילו ווען איינער האָט עס געװאָלט. אָבער דאָ, און אין אלע לענ- 
דער, אין וועלכע דער ייד לעבט אַלס אַ קליינע מינדערהייט צווישן ניט יידן 
איז כמעט אוממעגלעך ניט צו וװוערן באַאיינפלוסט פונעם ארום. װאָס קאָן מען 
טאָן? איך ווייס ניט, אָבער צווינגען, אָננעמען צװאַנג-מיטלען איז געוויס ניט 
ראַטזאַם, דאָס קאָן פאַרערגערן די לאַגע. מען מוז עס איבערלאָזן צום פאַר- 
שטאַנד און יידישן געפיל פון די קינדער, זי זאָלן זיך האַלטן אויפן גראַדן דרך", 

משה האָט זיך אויפגעהייבן. ;עס איז שוין שפּעט*, האָט ער געזאָגט, ,איך 
װעל מאָרגן האָבן אַ שווערן טאָג. עס איז ערב אַ ,האָלידיי" און איך דאַרף 
צושטעלן גרינסן, פרוכט און אייער פאר צוויי טעג". 
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זלמן האָט זיך אויך אויפגעהייבן, ער האָט געזאָגט: ,משה, פארװאָס 
קויפסטו ניט אַ פערד און װאָגן ? װי לאַנג איז דער שיער אָנצושטרענגען דאָס 
האַרץ? איך האָף, אז דו האָסט ניט פאַרגעסן די װאָרנונג, װאָס דאָקטױירים 
האָבן דיר געגעבן. אוב עס פעלט דיר אַ ביסל געלט, שעם זיך ניט און זי 
ניט ;שטאָלץ* מיר עס צו זאָגן. דער נאַרישער שטאָלץ האָט געקאָסט דאָס 
לעבן פון אַ סך יידישע אימיגראַנטן. אַנשטאָט צו בעטן פריינד מען זאָל זי 
ארויסהעלפן האָבן זיי געליטן און זיך געמאַטערט, ביז די כוחות זיינען זי 
אױיסגעגאַנגען". 

קאַ דאַנק", האָט משה געזאָגט, ,איך װעל דורכקוקן מיינע חשבונות -- 
װאָס איך שולדיק און װאָס מען שולדיקט מיר, װעל איך דיר לאָזן וויסן", 

אויפן וועג אהיים האָט משה געזאָגט צו מאירן ,איך טראַכט וועגן קויפן 
פערד און װאָגן. זלמן האָט זיך אָנגעבאָטן מיר ארויסצוהעלפן מיט אַ פּאָר פונט". 

;דו האָסט עס געדאַרפט טאָן מיט אַ צייט צוריק, האָט מאיר געזאָגט, צוליב 
אַ פּאָר פונט פּטרסטו דיין געזונט. דו אליין האָסט געדאַרפט בעטן זלמנען 
אַן הלוואה", 

פקינד", האָט משה געזאָגט מיט אַ געדריקטער שטימע, ,עס ווילט זיך ניט 
אָנקומען צו די טובות פון מענטשן, ווען אפילו זיי זיינען דיינע פריינד און 
באַקאַנטע, עס מאַכט דיר פילן אזוי שפלדיק, אומבאהאָלפן, אָבער, אז זלמן 
האָט זיך אליין אָנגעבאָטן װעל איך מסתמא אָננעמען דעם אָנבאָט", 

פאַרן לייגן זיך שלאָפן האָט משה געזאָגט : , מיין קינד, זלמן זאָגט מיר, אז 
דו ביסט ניט מער פאַראינטערעסירט אין דער אַרבעט, װי דו ביסט עס געווען 
אין אָנהייב. איך האָט אים געזאָגט, אז דאָס איז געוויס דערפאַר, ערשטנס, װאָס 
די אַרבעט איז דיר ניט צום האַרצן, צווייטנס, ווייל דו זעסט ניט אין דעם קיין 
צוקונפט פאַר זיך, דריטנס, מחמת דיין געדאַנק ליגט אין לערנען, אִין דער 
גלוסטונג צו שטודירן -- דו ביסט אַנטױשט. איך פאַרשטיי, איך פאַרשטיי, 
אָבער מען מוז האָבן געדולד. ווען איך װעל אָנהייבן ארומפאָרן מיט פערד און 
װאָגן, װעל איך אפשר פאַרדינען מער, װעט װוערן גרינגער אין קעשענע וועלן 
מיר דאַן מאַכן אַנדערע פּלענער. דערווייל, בעט איך דיר, טו דיין אַרבעט 
בשלימות. 

מאיר האָט געזאָגט: , איך האָב געטאָן מיין אַרבעט געטריי און איבער- 
געגעבן". 


קאַפּיטל צ צן 


גאָלדשטײן איז איצט שוין געווען שטאַרק באַשעפטיקט. ער איז אויפגע- 
שטאַנען פרי, פריער װי ער פלעגט אויפשטיין איידער ער האָט אָפּגעקױפט 
שמחהס געשעפט. ער האָט געדאַרפט גיין אויפוועקן זיין דינער, װאָס איז גע- 
פאָרן מיט אים אויפן װאָגן. דער דינער איז געשלאָפן אין אַ חדרל ביים שטאַל, 
װאָס איז געווען אַ פּאָר גאַסן אַװעק. געדאַרפט אכטונג געבן, אז די פערד זאָלן 
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האָבן גענוג עסן, די רעדער פון װאָגן זאָלן זיין געשמירט, אַלע באַשטעלונגען 
באַזאָרגט און אויף די ריכטיקע ערטער אין װאָגן. 

געקומען צוריק איז ער דאָס רוב שפּעט אין אָװונט, מיד, איינגעשטויבט 
און הונגעריק. ביי דער צייט, װאָס ער האָט זיך ארומגעװואַשן, געגעסן און אי" 
בערגעטאָן ריינע קליידער איז שוין געווען צייט צו גיין אין יאַטקע, ביים בע- 
קער, און אָפט איז אים נאָך אויסגעקומען צו אָנקלאַפּן ביי א סוחר אין הויז 
פּועלן, אז ער זאָל גיין מיט אים צום געשעפט און אים ארויסגעבן אַן אַרטיקל, 
װאָס אַ קונד דאַרף עס דרינגענד האָבן. פאַרטיק דערמיט איז ער געזעסן און 
פאַרשריבן דאָס געלייזטע און אױיסגעבאָרגטע, דאָס איינקאַסירטע, און וי ער 
שטייט מיט זיינע קרעדיטאָרן. 

שטענדיק האָט ער געפילט מיד, און איז געשלאָפן אומרואיק, מיט אַ שלל 
נאַרישע און ווילדע חלומות. דאָס געשעפט האָט אים אינגאַנצן פאַרשלונגען. 

ער האָט ניט געפונען גענוג צייט צו זיצן און לייענען אַ בוך. די טאָג- 
צייטונג האָט ער געלייענט פאָרנדיק פון איין קונד צו אַ צוייטן. די קונד" 
שאַפט האָט זיך פאַרמערט, דער שטח -- פאַרגרעסערט, און שטיל, אומבא- 
װוסט פאַר אים גופא, האָט זיך דערװועקט ביי גאָלדשטײנען דער חשק צו װערן 
רייך, צו האָבן אין באַנק אַ גרויסן קרעדיט-באַלאַנס. 

ווען דער דאָזיקער דראַנג איז סוף-סוף ארויפגעשווומען אויפן אויבער- 
פלאַך פון זיין באוווסטזיין איז די ערשטע רעאַקציע דערצו געווען : ער איז ניט 
געװאָרן געלט-גײיציק --- ער דאַרף געלט פאַר זיין געשעפט, צו באַצאָלן חובות, 
און --- ער וויל פאָרן צוריק אהיים, 

;פאָרן צוריק אהיים. ...* װעט ער טאַקע פאָרן? וויל ער פאָרן צוריק? 
װאָס װעט ער דאָרטן טאָן ? ווערן אַ לערער פונדאָסניי ? װאָס האָט די לערע- 
ריי אים געגעבן? חוצדעם -- ער קאָן דאָך ניט פאָרן צוריק, ער איז ניט 
שוה בשוה מיט דער צאַרישער רעגירונג. ניין, ער װעט שוין דאָ מאַכן זיין 
היים. ער װעט ברענגען זיין פאַמיליע צו זיך. דאַרף ער האָבן גענוג געלט 
זיך אײינצואָרדנען מיט דער פאַמיליע. ווען ער װעט שוין זיין גרייט דערפאַר, 
וועט ער שרייבן זיין ווייב ,/איך שיק דיר געלט מיט אַ פּערמיט -- פאָר ארויס 
אזוי גיך, װוי דו קאָנסט*. זיין ווייב װעט לייענען די בריוו מיט שטראַלנדיקע 
אויגן און פרייד אין האַרצן. דאָס קינד װעט פּאַטשן מיט די = יו און 
שרייען : ,פאָרן צו פּאַפּאַן ! מירן פאָרן צו פּאַפּאַן !* 

עס האָט אָפט געטראָפן : מיט אַ פאַרשוויצטן פּנים, מיט פאַרשמירטע הענט 
פלעגט ער בלייבן שטיין ביי דער פּאָליצע מיט ביכער און זשורנאַלן -- 
פריינד פון זיין פריסטן יוגנט, חברים, לערער! איצט זיינען זיי פאַרלאָזן, 
פאַרגעסן. זשורנאַלן און ביכער ניט קיין געעפנטע. ער האָט זיי אויסגעביטן 
אויף פערד און װאָגן, אויף אייל און הערינג, אויף טעפּ און ריבאייזנס -- ,ער 
--- זייער שקלאַף !* 

די דאָזיקע שטימונגען פלעגן ניט אָנהאַלטן לאַנג. קוים האָט ער זיך גע- 
זעצט אויפן װאָגן, אָדער אריינגעקוקט אינעם באַנקיביכל -- האָט דער לוסט 
צו װערן רייך, צו פירן גרויסע געשעפטן, צו דערווערבן אַ נאָמען אין דער 
ביזנעס-וועלט פאָרטונקלט אַלע אַנדערע רעיונות און שטימונגען 
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מאיר, יונג און אידעאַליסטיש, האָט געקוקט אויף דער וועלט מיט יינגלשע, 
אומדערפאַרענע אויגן. דאָס װאָכעדיקע אַרבעט און לעבן איז אים פאָרגעקומען 
וי אַ פאַרשװועכונג פון דער מענטשלעכער וירדע, און דאָס, װאָס מען האָט 
געפאָדערט פון אים, אז ער זאָל זיך מער אריינטאָן אין זיין אַרבעט -- אַ גייס- 
טיקע באליידיקונג. איז ער אַװעק צו גאָלדשטײנען זיך אַראָפּרײדן פון האַרצן 
פאַר אים. ער װעט אים דערציילן, אז ער איז ניט צופרידן מיט זיין באַשעפ- 
טיקונג, ניט אלס שוחט און ניט אלס ;אָרדער-מאַן", אז ער זעט וי דער אידעאל 
זיינער צו שטודירן רוקט זיך אַװעק צום הינטער-גרונט. גאָלדשטײן האָט מאירן 
געדולדיק אויסגעהערט. צום סוף האָט ער געזאָגט: 

,מיין ליבער פריינד, איך װעל אייך עפּעס זאָגן. נעמט זיך עס אריין אין 
זינען, עס װעט אייך דאָס קומען צונוץ. אויפן וועג, װאָס איך בין דערגאַנגען 
פונעם טאָג, װאָס מיר האָבן זיך געטראָפן דעם ערשטן מאָל ביז היינט, האָב 
איך אַ סך געטראַכט און בין געקומען צו דעם דאָזיקן אויספיר, וי אומאַנגענעם 
עס װעט אפשר קלינגען פאַר אייך: דער קאַמף פון אַלע קאַמפן, װאָס איז 
כדאי צו קעמפן איז -- דער מאַטעריעלער. האָט איר געווונען דעם דאָזיקן 
קאַמף האָט איר געזיגט אויף אלע פראָנטן ! 

;געוויס. יעדער איינער האָט זיך זיינע אייגענע מעטאָדן און קאמפס- 
מיטלען, לויט איינעמס פעאיקייטן, בילדונג און טעמפּעראמענט, אָבער שווי- 
מען קעגן שטראָם האָב איך, דאַכט מיר, אייך שוין געזאָגט, איז ניט כדאי. דאָס 
מיינט, נאַטירלעך, ניט אז מען מוז כסדר טאַנצן צום ניגון װאָס דער המון 
זינגט, און זיך בוקן צום עולם-גולם. װאָס עס מיינט איז דאָס: מען דאַרף 
שטענדיק זיך האַלטן אַן עצה מיטן אייגענעם פאַרשטאַנד און אויסנוצן יעדע 
געלעגנהייט פאַר דער אייגענער טובה, 

,איך פרעג אייך : װאָס װעט איר דערגרייכן מיטן שטודירן? דער גאַנ- 
צער ענין איז נאָך שטאַרק נעבלדיק פאַר אייך גופא. ווען אפילו איר זאָלט 
זיך דערשלאָגן צום אוניווערסיטעט װעט איר שוין זיין אין די דרייסיקער יאָרן, 
אַן עלטער ווען דער רוכ מענטשן האָבן שוין זייער ציל און שטרעבן דער- 
גרייכט. באַזייטיקט די קינדערשע חלומות, פאַרטיפט זיך אין דער אַרבעט, 
לערנט זיך און פארפולקאָמט זיך אין די מעטאָדן פון געשעפט -- און די מעטאָדן 
זיינען ניט אַלעמאָל גראַד-ליניק --- און איר װעט ניט האָבן קיין חרטה". 

מאיר איז געזעסן מיט אַן אַראָפּגעבױגענעם קאָפּ. אין מויל ביי אים איז 
געווען אַ טעם, װוי ער װאָלט געגעסן אַ ביטערע פּרי. ער איז געווען אַנטױשט, 
ביטער אַנטוישט. גאָלדשטײן דער אידעאַליסט, דער וועלכער האָט זיך גע- 
קלאָגט, אז דאָ אין לאַנד װערט ער גייסטיק דערשטיקט -- דער גאָלדשטײן 
רעדט היינט אזוי! רעדט װוי דער גרעסטער מאַטעריאַליסט! דעם מאַטעריעלן 
דערפאָלג שטעלט ער העכער פאַרן העכסטן אידעאַל אין לעבן! אים, מאירן, 
עצהט ער ניט צו שווימען קעגן שטראָם, צו באַזײטיקן זיינע קינדערשע חלומות, 
און ער, גאָלדשטײן אליין, איז געווען געצווונגען צו פאַרלאָזן זיין היימלאַנד 
מחמת ער האָט ניט באַזייטיקט זיינע קינדערשע חלומות! 

און אפשר... אפשר איז גאָלדשטײן גערעכט? אפשר זאָל ער, מאיר, 
װי גאָלדשטײן, מאַכן דעם מאָטעריעלן דערפאָלג פאָר זיין לעבנס-אידעאַלן 
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טאַקע, פאַרװאָס ניט ארײנפּאַקן זיין נשמה אין די לונג-און-לעבערס, אין די 
קישקעס און די מאָגנס פון די בהמות ? באַזייטיקן, באַהאַלטן אָדער אינגאַנצן 
פאַרברענען די ביכער, װאָס ער האָט געלערנט און געלייענט ? זיךי אויסטטרן 
אין בלוט, פארזינקען אינעם מיסט ? 

יאָ, גאָלדשטײן איז גערעכט. יאָרן װעלן פארביי ביז ער װעט, אוב ער 
װעט, דערגרייכן זיין ציל. דער פּראָצעס, זעט ער, איז אַ לאַנגער און אַ לאַנג- 
זאַמער, זיינע פאַרדינסטן זיינען קליינע, מינימאַלע. זלמן איז מיט אים, מיט 
זיין ארבעט, ניט צופרידן. זלמן האָט אים שוין אפילו געזאָגט : , מאיר, אויב דו 
ביסט ניט צופרידן מיט דער ארבעט, שעם זיך ניט און זאָג מיר, װעל איך זוכן 
פאַר דיר אַ שטעלע אין אַ ,קאַפעריטע*, אין אַ קאָנצעסיע, אָבער עס איז ניט 
געזונט, ניט פאַר דיר און ניט פאַר מיר, אז דו ארבעטסט אָן חשק", 

זלמנס װוערטער האָבן מאירן שטאַרק וויי געטאָן -- אָבער עס איז געווען 
דער אמת. צ 

מאיר האָט אויך געוווסט, אז זיין פאָטער װעט האָבן גרויס פאַרדרוס, ווען 
ער זאָל אָפּגעבן זיין שטעלע ביי זלמנען. אָבער ער װעט עס מוזן טאָן. בלייבן 
אַרבעטן דאָרטן װו מען איז ניט צופרידן מיט זיין אַרבעט קאָן ער ניט. אָבער 
ער קאָן זיך אויך ניט איבערמאַכן, ער קאָן ניט ווערן ענטוזיאסטיש, ניט איבער 
דער שחיטה און ניט איבער די אַנדערע ארבעט זיינע -- ער האָט עס ניט ליב ! 
אין דער זעלבער צייט קאָן ער אויך ניט אינגאַנצן זיך מיאש זיין פון לערנען. 
אויב ניט אוניווערסיטעט זאָל זיין, ווייניקסטנס, מאַטורע. צוליב דעם װעט ער 
מאַכן אָנשטרענגונגען און טאָן זיין ארבעט אזוי, אז זלמן זאָל בלייבן מער צו" 
פרידן און ער, מאיר, זאָל בלייבן אַרבעטן ביי זלמנען אַ לענגערע צייט. 

מאיר האָט זיך אויפגעהייבן. ער האָט געגעבן גאָלדשטײנען די האַנט און 
געזאָגט: ,איך דאַנק אייך פאַר אייערע װוערטער און עצות. איך װעל זיי גע- 
דענקען, אויב אפילו איך בין ניט מסכים מיט זיי, אָבער דאָס איז דאָך ניט 
אייער שולד". 

מאיר איז ניט געגאַנגען תיכף אהיים. ער איז געווען צערודערט און 
אויפגערעגט. פריער האָבן זיינע שמועסן מיט גאָלדשטײנען אים שטענדיק 
איבערגעלאָזט אין אַ גוטער און פריילעכער שטימונג. גאָלדשטײן האָט באַ- 
לויכטן פאר אים און אים אינפאָרמירט אזוינס, װאָס זיינען פאר אים פריער 
געווען פרעמד אָדער ניט קלאָר, ענינים קולטורעלע, ליטעראַרישע און פּאָליטי- 
שע. אָבער היינט האָט דער שמועס זייערער אים דורכאויס אַנטוישט און אריינ- 
געװאָרפן אין אַ שלעכטער שטימונג. אין דער דאָזיקער שטימונג האָט ער ניט 
געװאָלט טרעפן זיין פאָטער. ער האָט זיך ארומגעדרייט ציללאָז איבער די 
גאַסן, זיך אָפּגעשטעלט ביי שוי-פענצטער און לויט די אָנגעמערקטע פּרייזן אויף 
די ארויסגעשטעלטע אַרטיקלען האָט ער פּרובירט אויסחשבונען דעם ווערט מ 
אלע אַרטיקלען, װאָס האָבן זיך געפונען אינעם פענצטער. 

ער איז געשטאַנען אַ לענגערע צייט, געקוקט אויף די געשעפטן, אויף 
די געביידעס ארום אים און געטראַכט: ,די באַלעבאַטים פון די דאָזיקע גע- 
שעפטן און געביידעס האָבן געוויס געהאַט נאָר איין ציל פאַר זיך אין לעבן -- 
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דעם מאַטעריעלן דערפאָלג -- אַנדערש װאָלטן זיי זיך ניט דערשלאָגן דערצו, 
איז דאָך װוידער אַמאָל גערעכט גאָלדשטײן..,* 

ער האָט זיך אראָפּגענומען מיט אַן אַנדער גאַס. ביי א האָטעל האָבן צוויי 
שיכורים זיך צעשלאָגן און איינער האָט דעם צווייטן געשטאָכן מיט אַ מעסער. 
אַ געזעמל. פּאָליצײ האָט איינעם ארעסטירט און אַן אַמבולאַנס האָט צוגענומען 
דעם פארווונדעטן. אויף אַ ווינקל פון אַ האַלב פינצטערע גאַס האָט אַ מיידל 
זיך געקלאָגט פאַר אַ פּאָליציאַנט, אז עמעצער האָט איר פאַרגולדיקט. דער 
;עמעצער", א יונג בחורל, האָט זיך געשװאָרן ביי גאָט און ביי טאַטע-מאַמע, 
אז ער האָט איר באַצאָלט נאָך איידער ער האָט זיך צוגערירט צו איר. זי האָט 
אים אין צימער אפילו ניט אריינגעלאָזן. דער פּאָליציאַנט האָט זיי ביידן אַרעס- 
טירט. די פייער-בריגאַדע האָט זיך געיאָגט מיט אַ געקלינגעריי איבער גאַסן 
צו ערגעץ אַ פאָרשטאָט, ווו עס איז געווען אַ שריפה. אויפן װאָקזאַל -- א סך 
מענטשן: מען איז געקומען באגלייטן פריינד און פאַמיליע, װאָס פאָרן אין 
מרחקים. ביי איינעם פון די װאַגאָנעס איז געשטאַנען א פרוי און געוויינט, 
אירע אַ טאָכטער, האָבן מענטשן געזאָגט, פירט מען צו אַן אַנשטאַלט פאַר 
גייסטיק קראַנקע. אין קאַפעס און רעסטאָראַנען האָבן מענטשן געגעסן, גע- 
טרונקען, געשפּילט פאַרשיידענע שפּילן. אין זייטיקע, עטװאָס טונקעלע גאַסן, 
ביי אָפענע פענצטער און טירן, זיינען געזעסן יונגע און מיטל-יאָריקע פרויען 
און גערופן מענער צו זיך אין צימער. אין אַ דערבייאיקער קירך האָט געשפּילט 
אַן אָרגל און אַ מיידל-כאָר האָט געזונגען. אַ מאַן און אַ יונגע פרוי האָבן זיך 
אָפּגעשטעלט ביי אַ טיר פון אַ געביידע און געלייענט די מעלדונג, װאָס איז 
דאָרטן געווען אָנגענאָגלט: , צימערן צו פאַרדינגען פאַר אַ נאַכט?. פון א זיי- 
טיקע געסל איז ארויסגעלאָפן אַן אָפּגעריסן יינגל און מיט קולות געשריען: 
;דער טאַטע הרגעט אַװעק די מאַמען !* 


קאַפּיטל עלף 


מאיר איז געגאַנגען ווינטשן באַשעװען מזל-טוב. נעכטן איז אַנאָנסירט 
געװאָרן איר פאַרלאָבונג. מאיר האָט עס שוין געװווסט פריער: זלמן האָט עס 
פאַרטרויט משהן און משה האָט עס געזאָגט מאירן און אים געבעטן ניט צו 
דערציילן קיינעם ביז ס'וועט ניט זיין געמאָלדן אין דער צייטונג. מאיר האָט זיך 
געװאָלט טרייסטן פאַר דער אַנטוישונג, װאָס ער האָט געפילט, זיך דערוויסנדיק 
פון באַשעװעס פאַלאָבונג דערמיט, װאָס ;ער איז דאָך ניט געווען פאַרליבט אין 
איר". אָבער טעג דערנאָך איז ער ארומגעגאַנגען וי ער װאָלט פאַרלאָרן אַ פאר- 
מעגן. באַשעװעס געשטאַלט איז ארויסגעװוואַקסן פאר אים פון צווישן די בלע- 
טער פון בוך, װאָס ער האָט געלייענט און האָט זיך ארומגעבלאָנקעט צווישן די 
מענטשן און געשאָכטענע בהמות אויף דער בוינע. 

עס איז דאָך נאַריש פון אים, האָט ער זיך געזאָגט, אזוי צו טראַכטן און 
צו פילן. ער, אַן אָרעמער יינגל, אָן א קעגנװאַרט און אָן א צוקונפט, טאָר דאָך 
אפילו ניט טראַכטן וועגן ליבע, חתונה, פאַמיליע! אזוינס איז דערלויבט נאָר 
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יענע, וועלכע שטעלן דאָס מאַטעריעלע גליק העכער פאַר אלץ אין דער וועלט. 
אָבער ער, מאיר, דאַרף זיין צופרידן מיט פאַנטאַזיעס און חלומות. 

אויפן וועג צו זלמנס הויז, ביי אַ ווינקל גאַס, האָט ער באַמערקט אַ גרויסן 
געזעמל. ער איז צוגעקומען. דאָס זיינען יידן געשטאַנען ארום אַ יידישן מי- 
סיאָנער, וועלכער פלעגט אראָפּקומען אין פעריירע אַ פּאָר מאָל אין חודש מיטן 
צוועק צו באַקערן יידן צום קריסטנטום. מאיר האָט פיל געהערט ריידן וועגן 
דעם דאָזיקן יידישן מיסיאָנער, אָבער ער האָט אים ביז איצט ניט געזען און ניט 
געהערט. מאיר האָט זיך אָפּגעשטעלט אַ רגע. דער מיסיאָנער, אַן עלטערער 
מענטש, איז געשטאַנען אויף אַ אַ בענקעלע, װאָס ער האָט מיטגעבראַכט מיט זיך, 
גערעדט הויך, מיט פייער --- אַ ניט נאַטירלעכער פייער, האָט זיך מאירן אויס- 
געוויזן. 

יידן זיינען געשטאַנען ארום און אים געפּלאָגט מיט פראַגעס און צווישנ- 
רופן. איינער האָט געװאָלט וויסן וויפל מען צאָלט אים פאַר זיין ארבעט, 
אַ צווייטער --- צי ער גייט יום-כפּור אין שול, און אַ דריטער -- וויפל יידן 
האָט ער שוין געמאַכט פאַר קריסטן. 

איינער א יונגערמאַן האָט אים געפרעגט: ,דו זאָגסט, אז גאָט שפּייזט 
אפילו דעם קלענסטן ווערימל, וויל ער וויסן צי דער מיסיאָנער איז געווען אין 
די ,שלאַמס*, אין די אָרעמע קװאַרטאַלן פון שטאָט, װו עס לעבן די אָרעמסטע 
פון דער באַפעלקערונג --- ווייסע, שװאַרצע, אינדיער, כינעזער, אויסגעמישט 
-- דאָרטן וו די גאַסן זיינען ענג, שמוציק, הייזער אָן סאַניטאַרע איינריכטונגען, 
קינדער האלב און אינגאַנצן נאַקעטע, באָרװעסע, שמוציקע, הונגעריקע, קראַנ- 
קע, װאַלגערן זיך דורך טעג אין די גאַסן, אָן השגחה, קריגן און שלאָגן זיך, איי- 
נער לערנט דעם צווייטן גנבענען פון די קעשענעס; פרויען און מיידלעך פאַר" 
דינגען זייערע גופים פאַר אַ פּאָר שילינג פאַר יעדן דורכגייער. ביינאַכט איז 
דאָרט פינצטער אין די גאַסן, און אין די טונקל-באַלױכטענע הייזער געמבלט 
מען, זנותט מען, פּלאַנט מען פאַרברעכנס. און עס זיינען דאָרטן פאַראַן הייזער 
ווו קינדער לייגן זיך שלאָפּן הונגעריקע, און הייזער אין וועלכע מאַמעס און 
ווייבער זיצן ביז שפּעט אין דער נאַכט, פאַרזאָרגטע, פאַרצאָרנטע, און װאַרטן 
אויף זין און מענער, וועלכע זיינען אַװעק פרי אין שטאָט זוכן אַרבעט. די דאָזי" 
קע קומען אהיים שפּעט, מיד, אנטוישט. דאָרטן מאַכט פּאָליצײי אָפטע ביינאַכ- 
טיקע איבערפאַלן. מען ארעסטירט מענער און פרויען. פרויען בלייבן אָן שטי- 
צע און פאַר נויט פאַנגען זי אָן האַנדלען מיט זיך. קינדער בעטלען און גנבע- 
נען. זיינען די דאָזיקע מענטשן אין די אויגן פון גאָט ערגער פאַר וערים ? 
פאַרװאָס שפּייזט ער זיי ניט 77 דער יונגערמאַן איז אַװעק. 

מאיר איז נאָך געשטאַנען אַ פּאָר מינוטן, געװאָלט זען די רעאַקציע פונעם 
מיסיאָנער, אָבער ער האָט ניט געענטפערט. ער האָט גענומען זיין בענקעלע 
און איז נעלם געװאָרן. די פאַרזאַמלטע האָבן סאַרקאַסטיש אַפּלאָדירט און זיך 
גענומען פונאַנדערגיין. מאיר איז אַװעק מיט זיי. 

באַשעװע איז געזעסן אויפן װעראַנדע. מאיר האָט זי באַגריסט, געגעבן די 
האַנט און צוגעווונטשן גליק. באַשעװוע האָט זיך אויפגעהייבן, אריינגענומען 
מאירס קאָפּ אין אירע װאַרעמע הענט און אים אַ קוש געטאָן אין שטערן. 
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;דאָס איז אַן אומדערווארטעטע און שטאַרק אָנגעלײיגטע מתנה", האָט 
מאיר געזאָגט. ער האָט זיך געזעצט נעבן איר. ,דו האָסט ניט געװאַרט*, האָט 
ער געשמייכלט, , פינף-זעקס יאָר ביז איך װעל קומען און זאָגן איך האָב 
דיך ליב". 

,ווען איך װאָלט געװאַרט אזוי לאַנג װאָלט איך שוין געווען פאַררעכנט 
פאַר אַן אלטע מויד", האָט באַשעװע געזאָגט שטיל, , און קיין זאַך שרעקט מיך 
ניט אזוי, ווי זיין פאַררעכנט פאַר אַן אַלטע מיידל". 

מאיר האָט געלאַכט. ,,פיר-פינף און צװאַנציק יאָר -- אַן אַלטע מיידל ?* 
האָט ער געזאָגט. 

;אַמאָל*, האָט באַשעװע געזאָגט, ,,פלעגט מען חתונה האָבן גאָר יונג, כמעט 
נאָך קינדער און היינט ווערט אַ מיידל פון איבער צװאַנציק שוין אריינגענומען 
אינעם רייסטער פון אַלטע מיידלעך. אפשר נעמט זיך עס דערפון, װאָס עלטערן. 
לעבן אין איין שרעק טאָמער בלייבן די טעכטער פאַרזעסן און אויך צוליב דעם 
פאַקט, װאָס אַלטע, רייכע בחורים קלייבן דווקא גאָר יונגע מיידלעך פאַר 
ווייבער". 

מאיר האָט זיך אויפגעהייבן. ,, איך װעל גיין אָפּגעבן מזל-טוב דיין מאַמען". 

גיטל איז געווען אין קיך, געבאַקן, געפּרעגלט. מענטשן ועלן דאָך קומען 
אָפּגעבן מזל-טוב, דאַרף זיין װאָס ארויפצושטעלן אויפן טיש. 

אויך גיטל האָט מאירן געקושט. איך האָף*, האָט זי געזאָגט, קאז דו 
וועסט מצליח זיין, וועסט זיך שטעלן ביי אַן אייגן שטיקל געשעפט און חתונה 
האָבן. איך וויל דיר נאָר זאָגן : װאַרט ניט ביז דו װועסט וערן אַלט און זוך 
זיך אויס אַ רייכע, לייטיש מיידל. אז מען האָט חתונה מיט אַן אָרעם מיידל און 
אליין איז מען אויך ניט פאַרמעגלעך, לעבט מען שוין אָפּ אַן אָרעם לעבן 
ביזן סוף". 

,דאָס מיינט", האָט מאיר געזאָגט, ;אז דער רייכער שווער דאַרף זיין דער 
זייל אויף וועמען די יונגע פּאָר דאַרפן זיך אָנלענען דאָס גאַנצע לעבן". 

;ניין, ניין 71 האָט גיטל זיך דערשראָקן, ;אָבער ווען דער שווער שטעלט 
אויף די פיס איז דערנאָך שוין גרינגער צו גיין". 

מאיר האָט געפרעגט: ,באַשעװעס חתן -- איז ער פאַרמעגלעך ?" 

;ער האָט אַ געשעפט אין דער פּראָװוינץ?, האָט גיטל געזאָגט. ;די געשיכטע 
ציט זיך שוין אַ צייט, אָבער באַשעװע האָט ניט געקאָנט באַשליסן. אָבער וי 
לאַנג איז דער שיער צו װאַרטן ?* 


קאַפּיטל צװ עלף 


מאיר האָט געהאַט װײיניק באַקאַנטע צװוישן יונגע מענטשן און נאָך ווייני- 
קער פריינד. פריער, איידער גאָלדשטײן איז געװאָרן אזוי באַשעפטיקט, האָט 
ער אָפט פאַרבראַכט אַ פּאָר שעה ביי גאָלדשטײנען. ער האָט אויך פאַרבראַכט 
מיט באַשעװען און גיט גאָר אָפּט מיט ראובנען. 
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ראובן איז געווען אַ פאַנאַטישער ציוניסט און העברעאיסט, אָבער אין דער 
זעלבער צייט איז ער געווען אַ פריינדלעכער, אַ צוגעלאָזענער. ער האָט זיך 
ארומגעטראָגן מיט אַ פּראָיעקט ארויסצוגעבן אַ װאָכנבלאַט, װאָס זאָל פאַר- 
שפּרײיטן דעם ציוניסטישן געדאַנק צווישן די מאַסן. ער האָט זיך געווענדעט 
צו יחידים און צו דער ציוניסטישער ,סאָסײיעטי* פאַר מאַטעריעלער שטיצע. 
ער האָט זיך פאַרבונדן מיט שרייבערס, מיט קאָרעספּאָנדענטן. ער האָט גע- 
פרעגט מאירן אוב ער האָט אַ נייגונג צו שרייבן, אויב יאָ, װאָלט ער.תיכף 
קריגן ארבעט ביי דער צייטונג. אגב, האָט ער געזאָגט, זאָל מאיר זיך אָנשליסן 
צו דער ציוניסטער ,סאָסײעטי*, ביי די ציוניסטן איז שטענדיק פאַראַן ארבעט 
פאַר אַן אינטעליגענטן מענטשן. 

;איך", האָט מאיר געזאָגט, ,, בין אַ סאָציאַליסט, און..,* זי 

;אַלע*,. האָט ראובן אים אונטערגעבראָכן, זיינען מיר סאָציאליסטן 
אַ יידיש לאַנד װעט זיך געוויס באַזירן אויפן יושרדיקן סאָציאַליזם?, האָט ראובן 
אים פאַרזיכערט. , מען קאָן זיך ניט אויסמאָלן אַ יידישע מדינה זאָל דיסקרימי- 
נירן צווישן מענטש און מענטש, צוישן אַרבעטער און באַלעבאָס, קעגן מי- 
נאָריטעטן?, 

איצט איז ראובן פאַרטאָן ארום דער גרינדונג פון דער צייטונג, גאָלדשטײן 
--- מיט זיין אַרבעט, באַשעװע -- אַ כלה, האָט מאיר זיך געפונען וי איזאָלירט, 
איינזאַם. זיין באשעפטיקונג איז פאַר אים געװאָרן װאָס ווייטער אַלץ מער 
לאַסט. משה האָט געהאַט פאַרדרוס און מאיר האָט זיך געקליבן זאָגן זלמנען, 
אז סוף חודש הערט ער אויף ארבעטן פאַר אים. ,ווען מען טוט אַן אַרבעט, װאָס 
איז ניט צום האַרצן", האָט ער געזאָגט זיין פאָטער, ,,פילט מען זיך אומגליק- 
לעך און מען קאָן ניט פּראָגרעסירן, איז שוין כדאיער צו זוכן אַן אַנדער מין 
באַשעפטיקונג". מאיר איז געווען פאַרצווייפלט. 

אַ פּאַסירונג אויף דער בוינע האָט אָפּגעװישט מאירס פאַרצווייפלונג און 

אים געגעבן אַ נייע באשעפטיקונג, 

עס איז געווען אַ שליממזלדיקער טאָג אויף דער בוינע. אַן אָקס, װאָס מען 
האָט געפירט צו דער שחיטה, האָט זיך לויז געריסן און האָט זיך אװעקגעלאָזן 
אין אַ ווילדן געלאַף איבער די גאַסן פון דער נאָנטסטער פאָרשטאָט. צויי 
קצבים האָבן זיך צעקריגט צוליב די געדערים פון אַ בהמה און זיינען אָנגע- 
פאַלן איינער אויפן צווייטן מיט מעסער אין די הענט. אין דער יידישער אָפּטײ- 
לונג האָט געפעלט דער הױפּט-שוחט -- ער איז געלעגן קראַנק. די צאָל 
בהמות װאָס זיינען געװאָרן טריף איז געשטיגן. זיינען די יידישע הורט-קצבים 
ארומגעלאָפן װי געסמטע מייז און געשריען: זיי וועלן װערן רואינירט. די 
שוחטים זיינען געווען צעטומלט, זיי האָבן געשלעפּט לונגען, געטאַפּט, גע- 
בלאָזן, אפשר וועט פאָרט געלינגען אראָפּצונעמען ערגעץ אַ סרכא, 

מאיר איז געשטאַנען אָן אַ זייט פאַרטראַכט, זיין ארבעט איז שוין געווען 
אָפּגעטאָן, פון די עטלעכע שעפּסן און די פּאָר אָקסן, װאָס ער האָט געקוילעט, 
זיינען נאָר צוויי שעפּסן געבליבן טריף. איז ער געשטאַנען און געחלומט, גע- 
טראַכט פון דער פאַרגאַנגענהײט, פון זיין װאַקלדיקער און אומצופרידענער 
געגנװאַרט און טונקעלער צוקונפט. אַ באַוועגונג פון איינעם פון די קצבים 
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האָט געצויגן זיין אויפמערקזאַמקײט. ער האָט זיך צוגעקוקט אַ רגע צו זיין 
זיכער, אז ער מאַכט ניט קיין טעות. דער קצב האָט ערגעץ דערטאַפּט דעם 
;כשר" שטעמפּל און איז ארומגעגאַנגען שטעמפּלענדיק דערמיט זייטן פלייש, 
װאָס זיינען דאָרטן געהאַנגען. מאיר האָט אויסגערופן הויך, אז אלע זאָלן הערן : 

;העי, מיסטער, איר שטעמפּלט טריף פלייש כשר זי 

ס'איז אַנטשטאַנען א גרויסער טומל. שוחטים און קצבים האָבן זיך ארומ- 
געקליבן ארום זיי. מען האָט ניט געװווסט וועמען צו גלויבן. אַ שוחט האָט 
אריינגעשטעקט אַ האַנט אין דער הענגענדיקער בהמה און באַשטעטיקט, אז 
עס איז טריף, 

דער קצב איז געשטאַנען מיט אַ רויטן פּנים, אַ צעכעסטער. מיטאַמאָל 
האָט ער זיך ארויפגעװאָרפן אויף מאירן, אים אָנגענומען ביים קאָלנער פון זיין 
רעקל, אים צוגעפירט ביזן טיר און אים ארױיסבאַגלײט מיט אַ בריק. 

מאיר האָט זיך אויסגעדרייט, פאַרלייגט אַ היבשן פויסט און שנעל עס 
אונטערגעטראָגן דעם קצב אונטערן מאָרדע. יענער האָט זיך אַ װאַקל געטאָן 
הינטערוויילעכס און האָט זיך אויסגעצויגן אין זיין גאַנצער לענג אויף דער 
בלוטיקער און אָנגעמיסטיקטער פּאָדלאָגע. 

עס איז געווען פרילינג. צװוישן פּלױטן און שטיינער, ביים ראַנד פונעם 
זאַמדיקן וועג, נעבן בריקלעך און גאַניקעס האָט גראָז זיך געריסן צו דער זון, 
געשפּאָלטן דאָס ערד אין קאַמף פאַרן לעבן. אין די קלאָרע, װאַרעמע לופט 
האָבן זיך געטובלט זשוקן, בינען, זומער-פייגעלעך. גאָלדיק-העלע שטראַלן 
האָבן געפלייצט איבער פעלד און שטאָט, ביימער האָבן געשטרעקט פריש- 
צעגרינטע צווייגן אַנטקעגן אַ בלאָען הימל. עס האָט געפּרײיכט מיט דער משא 
פון געבורט און לעבן, געשאַלט און געיובלט מיט גענוס און פאַרלאַנג, 

מאיר האָט קיין זאַך ניט געזען, ניט באַמערקט און ניט געפילט. ער האָט 
אפילו ניט געװאַרט אויפן װאָגן צו פאָרן אהיים. ער איז געגאַנגען צופוס. ער 
האָט געשפּרײזט מיט גרויסע, אויפגערעגטע טריט. 

טיף אין אים האָט געברויזט אַ װולקאַן. פאַר דעם אמת זידלט מען אים, 
פאַלט מען אים שלאָגן, בריקט מען אים ארויס ! 

ביזנעס! פּראָפּיטן ! און די דאָזיקע זיינען עס די פירער און דעה-זאָגער 
אין דער קהילה, אין די בתי-מדרשים און תלמוד-תורות ! 

אויס! אַ סוף מיט דער בוינע, מיטן בלוט און מיסט! אַ סוף מיט דער 
שחיטה ! מיט זיין שטעלע ביי זלמנען ! ער וועט גיין ארבעטן אין אַ ,קאַפערי- 
טע*, אין אַ שאָפּ, ער װועט אָננעמען די ערשטע בעסטע שטעלע, װאָס מען 
װעט אים אָנבאָטן! ער װעט... 

;מאיר !* 

מאיר האָט זיך אַ צעשראָקענעם צאַפּל געטאָן. ער האָט זיך אומגעקוקט -- 
זיין פאָטער איז געשטאַנען ביים װאָגן זיינעם און געציילט אייער אין אַ פּאַפּירע- 
נעם זעקל. דער פערד, מיט אַ האָבער-טאָרבע איבערן קאָפּ איז געשטאַנען 
רואיק און געקייט דעם האָבער. דער װאָגן איז שוין געווען האַלב ליידיק. 

משה האָט געפרעגט : , מאיר, פאַרװאָט גייסטו עפּעס צופוס ? ווו איז דער 
װאָגן מיט די פלייש 7 ער האָט זיך גוט איינגעקוקט אין מאירס פּנים. ,דו ביסְט 
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בלאַס און צעטראָגן", האָט משה געזאָגט, ,, ביסט אפשר ניט געזונט ?* 

;נעם זיך ניט קיין פאַרדרוס", האָט מאיר געזאָגט, ,איך בין פולשטענדיק 
געזונט, נישטמער מען האָט מיר ארויסגעבריקט פון דער בוינע". 

;ס'הייסט 7 האָט משה זיך געווונדערט. 

מאיר האָט דערציילט, װאָס דאָרטן איז פאָרגעקומען. 

,טשיקאַװע זאַכן טרעפן זיך דאָ, מ'קאָן שוין קיינעם ניט טרויען, מ'עט 
מוזן אויפהערן עסן פלייש", האָט משה באַמערקט צורעכטמאַכנדיק די טאָרבע 
אויפן פערדס קאָפּ. ,נו", האָט ער געזאָגט מאירן, ,גי אהיים. כאַפּ זיך ארויף 
אויף אַ טראַמװײ און פאָר, גיי ניט צופוס, עס איז נאָך אַ מהלך. דו ביסט 
געוויס הונגעריק". נאָך אַ קורצן שווייגן האָט ער געזאָגט: ,איך האָב היינט 
געלייזט בעסער, וי אַנדערע טעג. עס איז אַ חילוק פון שטופּן אַ וועגעלע ביז 
פאָרן מיט פערד און װאָגן. אין דער קענגאיבערדיקער הויז", האָט ער געוויזן 
מיט אַ פינגער, , האָב איך אָפּגעקויפט אַ ביסל מעבל. ס'איז דאָס ערשטע מאָל 
אז איך ריר זיך צו צו דעם מין סחורה. איך האָף צו פארדינען דערביי אַ פּאָר 
פונט", 

;איך װעל אָנהייבן זוכן אַ שטעלע", האָט מאיר געמאָלדן. 

;װאָס איז די איילעניש ?* 

;לענגער בלייבן אַרבעטן ביי זלמנען קאָן איך ניט", האָט מאיר געזאָגט. 
,איך וויל אָפּשנײדן מיט דער יאַטקע, מיט דער שחיטה, מיט דער בוינע און מיט 
די קצבים. איך האָב עס פיינט. איך האַס עס ! איך על באלד עס זאָגן זלמנען. 
עס פאַרשאַפט מיר און געוויס אויך דיר יסורים אָבער, גלויב מיר, פאָטער, 
אז לענגער בלייבן אַרבעטן אין יאַטקע און ווידער גיין אויף דער בוינע, זיך 
טרעפן מיט די קצבים, איז פאַר מיר אוממעגלעך". 

;איך גלויב דיר, איך גלויב דיר", האָט משה זיך געאיילט צו פאַרזיכערן 
זיין זון. ער האָט שטענדיק אויסגעמיטן עס זאָל ניט קומען צו אַ מיספאַרשטײע- 
ניש צווישן אים און מאירן. ער האָט געזוכט צו לעבן בשלום מיט אים. די 
שטרייטן און קאַמפן צווישן עלטערן און קינדער האָט ער געװאָלט פאַרמיידן. 
;עס פירט נאָר צו ביטערניש און פיינדשאַפט צװישן קינדער און עלטערן", 
האָט ער געזאָגט, ,און געווינען געווינט מען קיין זאַך ניט". 

;נו, גוט", האָט ער געזאָגט, ,דערצייל זלמנען די געשיכטע און דערקלער 
אים, אז עס איז ניט מעגלעך פאַר דיר צו בלייבן אַרבעטן, ער װעט דיר ניט 
צווינגען צו בלייבן, און ווייטער װעט מען זען װאָס מען קאָן טאָן. געוויס װעט 
זיך מאַכן ערגעץ אַן אַנדער שטעלש". 

מאיר האָט זיך נאָך פאַרהאַלטן אייניקע מינוטן ביז ער האָט באַמערקט 
דאָס אָנקומען פון אַ טראַמװײ. ער האָט זיך נאָכגעפרעגט צי דער פּרײז פון 
פרוכט און אייער איז געשטיגן. מאיר איז געגאַנגען אנטקעגן דעם אָנקומענדיקן 
טראַמװײ. , דו װועסט געפינען קאַלטע פיש און אויך אַ שטיקל פלייש, װאַרעם 
עס אָן" , האָט משה אים נאָכגעשריען. די לעצטע ווערטער האָט מאיר ניט 
געהערט, ער איז שוין געזעסן אין טראַמװײי, 

משה האָט אראָפּגענומען די טאָרבע פונעם פערדס קאָפּ, האָט אריינגע- 
שטופּט דעם צאַם-אייזן אינעם פערדס נאָסן מיול, האָט זיך געזעצט אויפן װאָגן 
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און גענומען די לייצעס אין זיינע הענט. ער האָט געלאָזן דעם פערד גיין לאַנג- 
זאַם. עפּעס האָט אים געקװועלט. די באַגעגעניש מיט מאירן האָט אים אריינ- 
געװאָרפן אין אַ פּעסימיסטישער שטימונג, צו גלייכער צייט האָט ער געפילט 
אַ טיפן רחמנות אויף מאירן און אויך אויף זיך אליין. פארװאָס איז אים, 
משהן, באשערט צו פּטרן זיין צייט און געזונט האַנדלענדיק מיט פרוכט און 
גרינסן --- שוין יאָרן, אזויפיל יאָרן ! װאָס האָט זיך אים אָפּגעשטעלט דערפון? 
אַ קראַנקע האַרץ, אַ האַרץ, װאָס קאָן צו יעדער רגע זיך אָפּשטעלן. יאָ, אָבער 
צו טראַכטן דערפון איז אויך ניט קיין שכל. מאיר, אָבער, הויבט ערשט אָן לעבן, 
ער איז אַ גוט און ערלעך קינד. יאָ, מאיר איז ניט פרום, פון דעסטוועגן האָט 
ער פאַרהיט אז יידן זאָלן ניט עסן טריף פלייש. ער האָט שווער אָפּגעזיפצט. 
אַ שמיץ געטאָן דעם פערד מיטן בייטש; דער פערד מיט זיין לאַנגן עק האָט 
פאַריאָגט אַ פּאָר עקשנותדיקע פליגן פון זיך און איז אַװעק מיט אַ גיכן טראָט. 

זלמן איז געזעסן און געדרעמלט איבער אַ בוך מיט חשבונות. די טיר, 
דורך וועלכער מאיר איז אריינגעקומען, האָט אַ סקריפּ געטאָן. זלמן האָט דער- 
װאַכט און אָנגעקוקט מאירן, געזען זיין רויטן פּנים און זיינע פארשטויבטע שיך. 
,ווו ביסטו געווען 1* האָט ער געפרעגט נייגעריק, ,דער װאָגן איז לאַנג צוריק 
שוין געקומען. װאָס איז דאָרט פאָרגעקומען אין דער בוינע ?" 

מאיר האָט אים דערציילט. 

.אזוי,. אזוי /* האָט זלמן געזאָגט, דאָס ביסטו, הייסט עס, געװוען דער 
העלד פון דער געשיכטע. שיין, זייער שיין, דאָס ווייזט, אז דו ביסט גאָרניט אזא 
טריפהנער ביין װי דו מאַכסט דעם אָנשטעל. דער גאַנצער ענין װעט געוויס 
פאָרקומען פאַרן בית-דין. מען װעט דיר נאָך געבן אַ מעדאַל דערפאַר", 

מאיר האָט געשמייכלט. ,,מיר אינטערעסירט ניט דער גאַנצער ענין. איך 
האָב אפשר טאַקע ניט געדאַרפט זיך אריינמישן, דאָך בין איך צופרידן. עס האָט 
געשטאַרקט מיין באשלוס, װאָס איך האָב שוין לענגער צוריק אָנגענומען ניט 
צו ארבעטן לענגער ביי אייך. דאָס טו איך ערשטנס צוליב דעם, מחמת איר 
זייט ניט צופרידן מיט מיר און מיט מיין אַרבעט, צווייטנס, ווייל איך האַס די 
בוינע, די קצבים, די שחיטה און דעם גאַנצן ,ביזנעס". אוודאי װאָלט איך גע- 
װאָלט אז איר זאָלט זיין צופרידן, איך װאָלט געוויס גערן געווען צו געווינען 
אייער צוטרוי, געװאָלט זיך ארויפארבעטן צו עטװאָס העכער, אָבער אזא איז 
שוין מיין נאַטור. אפשר, ווען איך על געפינען אַן אַרבעט װאָס װעט מיר 
צופרידנשטעלן, װעל איך פּראָגרעסירן, האָבן דערפאָלג, אָבער דערווייל בין 
איך, דאַכט מיר, אין דער לאַגע װאָס איך ווייס אליין ניט װאָס איך וויל און זוך. 
איך ווייס נאָר, אז איך בין אומצופרידן, און זײיענדיק אומצופרידן קאָן איך ניט 
צופרידנשטעלן אַנדערע מענטשן. ס'וועט זיין בעסער, פאַר אייך און פאַר מיר, 
אז איך װעל זוכן אַן אַרבעט װאָס זאָל מיר מער צופרידנשטעלן". 

זלמן האָט אים אָנגעקוקט עטלעכע מינוטן. ,איך קאָן ניט, און איך וויל 
ניט דיר צווינגען צו בלייבן ביי מיר אַרבעטן. אפּנים דו ביסט ניט באַשאַפן 
פּאַר /ביזנעס", אָדער פאַר דעס מין ביזנעס. איך פון מיין צד האָב געטאָן מיין 
חוב: איך האָב דיר געלערנט. איך האָב געדענקט, ווען דו װאָלסט זיך אריינ 
געטאָן אין געשעפט און באגריפן װי דאָס פירט זיך, האָב איך געטראַכט דיך 


48 י. מ. שער מ אד 


איבערצוגעבן די פאַרװאַלטונג פון מיין נייער יאַטקע, װאָס איך האָב געעפנט 
אין אַ נייער פאָרשטאָט, אָבער אז דו דענקסט, אז ערגעץ אַנדערשװו װעסטו 
זיין צופרידענער --- ווינטש איך דיר גליק. האָסטו שוין אַן אויסקוק אויף אַ 
שטעלע? נאָך ניט ? איך װעל זיך נאָכפרעגן". ער האָט זיך געזעצט צוריק און 
האָט אויסגעשריבן אַ טשעק. מאיר האָט באַמערקט, אז די סומע איז פארן 
גאַנצן חודש. מאיר האָט אים באַדאַנקט. 


קאַפּיטל ד רײצן 


ליכטיקע, יומטובדיקע, פריידיקע טעג! װאַרעמע, גאָלדיקע פרימאָרגנס! 
עס האָט געשמעקט מיט זומער, מיט ריין-צעװואַשטע גאַסן, מיט קורץ-געשני- 
טענע גרינע לאַנען און צעבליטע בלומען. איבער שטאָט און פעלד, איבער 
די גאָלד און קיילן-גרובן, איבער פּאַלאַצן און חורבות איז שטענדיק געהאַנגען 
אַ טיף-בלאָער הימל, און אַ װאַרעמע זון האָט געגאָסן פרייד אין אַלעמענס 
הערצער. מאיר האָט געשפּירט אַ שטראָם ניי-לעבן, פרישע ענערגיע װעקט 
זיך אין אים. עס איז אזוי גוט צו לעבן, צו זיין פריי און זאָרגלאָז. 

עס איז גוט ארומצושפּאַצירן זיך צוצוקוקן צו די פּנימער פון דעם שטראָם 
מענטשן, װאָס פלייצט כמעט אָן אָפּשטעל איבער די גאַסן --- פּנימער גוטע און 
בייזע, פריילעכע און באטריבטע, פאַרזאָרגטע און זאָרגלאָזע; און האָבן דעם 
אנגענעמען געפיל, אז ער, מאיר, איז פריי! פריי פונעם ריח פון בלוט און 
מיסט, פון ציבעלעס און קנאָבל, פון בוינע און קצבים ! ווען ער האָט אָפּגע- 
געבן זיין שטעלע ביי זלמנען האָט ער באַשלאָסן צו רוען אַ פּאַר װאָכן איידער 
ער וועט ווידער אָנהייבן אַרבעטן --- אויב זיין פאָטער זאָל אפילו קריגן פאַר אים 
די שטעלע, װאָס עמעצער האָט אים צוגעזאָגט. דעם גרעסטן טייל פון זיין 
פרייער צייט האָט ער פאַרבראַכט אין דעם שטאָטישן פּאַרק. מיט אַ בוך אין 
האַנט איז ער געזעסן אויף אַ באַנק, געלייענט, אָדער ער איז ארומגעגאַנגען . 
און זיך צוגעקוקט צו די בלומען און פלאַנצן. די שטאַמען, די בלעטער, די 
פאַרבן און קאָלירן --- אזוי צאַרט און סימעטריש, קאָמפּאַקט. ער האָט ליבּ 
בלומען, ער האָט פיל געלייענט וועגן דעם, אָבער ער האָט ניט געהאַט די צייט, 
ניט די געלעגנהייט זיך אינגאַנצן אָפּצוגעבן דערמיט. זיין קינדהייט איז פאַר- 
ביי אין אַן אָרעמער היים און אין אַ חדר ווו עס איז געווען אַ זינד צו לאַכן 
אויפן קול, און זיין קורצע יוגנט האָט געוועלקט צוישן פינצטערע ישיבה- 
ווענט. ער האָט אָבער געלייענט, ער וייסט, אז בלומען און פלאַנצן, וי 
מענטשן, לעבן, אָטעמען, עסן, ווערן קראַנק און שטאַרבן. וועלכע פּראָצעסן 
ווענדט אָן די נאַטור אויסצופאָרמירן די בלעטער,. די בלומען, די װאַריאַציע 
פון פאַרבן און קאָלירן? צוויי קערנדלעך זאָט, ביידע ענלעך איינס אויפן 
צווייטן וי צוויי טראָפּן װאַסער, מען פאַרזעצט עס אין דער ערד, און פון איין 
קערנדל װאַקסט ארויס אַ רויטער, סאַמעט-גלאַטער בלימל, פון צווייטן -- 
אַ צאַרט-:וייסע, מיט לאַנגע דינע שטענגלעך, מיט אַ געלן קנאָפּ אין מיטן. 


איז דער אונטערשייד געלעגן פאַרבאָרגן אינעם קערנדל אָדער די פּראָצעסן פון 
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דער נאַטור האָבן עס אזוי אױיסגעפאַרטיקט ? און אזוי טראַכטנדיק טראָגט 
ער זיך אָפּט אריבער צו זיין אַלטער היים, צום סאָסנע וועלדל, וועלכער איז 
געשטאַנען האַרט ביים שטעטל. אין דעם דאָזיקן וועלדל האָט ער פאַרבראַכט 
פיל שעהן. ער איז דאָרטן געלעגן און זיך צוגעהערט צום שטילן רוישן פון די 
יונגע ביימלעך, געבענקט און פאַרלאַנגט נאָך עפּעס אומקלאָרעס און אומבאַ- 
שטימטעס. איצט, זיצנדיק אין פּאַרק, האָבן ענלעכע געפילן און שטימונגען אים 
באַהערשט. אַ שטיל, מילד און צאַרט שטים אין אים האָט זיך געבעטן: ;אָ! 
זאָלן די דאָזיקע מינוטן, די דאָזיקע זיסע שעהן זיך ציען אָן איבעררייס, ביז 
אין דער אײיביקייט אריין". פאַרװאָס זאָל עס ניט זיין מעגלעך צו פאַרברענגען 
דאָס גאַנצע לעבן צווישן גראָז, ביימער און בלומען, זאָרגלאָז, פריי, וי די פייגל, 
וועלכע שפּרינגען דאָ ארום ? 

אין דער אַלטער היים, הינטערן וועלדל, שטייט אַן אָרעמע, איינגעהויקער- 
טע הייזל, לעבט אַ פאַרדאגהטע מאַמע, װאַרטן שיטערע גרויפּן, ציען זיך בלאָ- 
טיקע גאַסן, און דאָ ? װאָס װאַרט אויף אים דאָ הינטער דעם שטאָטישן גאָרטן ? 
ניין, ניין ! ניט טראַכטן איצט וועגן דעם, ניט איבערפירן די פרייע, די יום- 
טובדיקע טעג מיט פּעסימיסטישע שטימונגען. זע, װי שיין די דאָזיקע בלומען 
זיינען. ער האָט ליב בלומען, ער. ווייסט שוין װאָס ער װעט שטודירן: באָטאַ- 
ניקע! יאָ, ער װעט שטודירן... שטודירן ?.... מיט װאָס ? מיט וועלכע מיט- 
לע ? ער איז ארבעטלאָז. די צייט גייט שנעל פאַרביי.... װעט ער באַקומען 
אַ שטעלע, אָנהייבן אַרבעטן און ווידער פאַרדינען ? װעט ער אויף דער נייער 
שטעלע אויך האָבן אַ סך פרייע צייט צו לערנען? װעט ער זיין אין שטאָט ? 
און װי װעט ער לערנען אויב די שטעלע ועט זיין אַװעק פון שטאָט? אַך! 
װאָס האָט ער זיך דאָ אזוי צעזאָרגט? איבער אים שפּרייטן זיך צאַרט-בלאָע 
הימלען, פייגל פארדבקהן זיך אין זינגען, בלומען פיל קאָלירנדיקע, שטייען אין 
שטילער פּראַכט ביי זיינע פיס און ער.. . שוין דריי טעג אז ער לייענט אַ בוך 
און האַלט נאָך אַלץ ביים צווייטן קאַפּיטל. ער האָט אויך די אוראָקן פון דער 
אָװונט-שול פאַרנאַכלעסיקט. ער קאָן זיך ניט קאָנצענטרירן. עס פעלט אים די 
אינעװוייניקסטע רו. ווען ער אַרבעט איצט אויף אַ שטעלע... פאַרװאָס עפּעס 
אַ שטעלע? פאַרװאָס ניט אָנפאנגען טאָן עפּעס פאַר זיך אליין? צום ביי- 
שפּיל: ארויסגיין מיט אַ קערבעלע אייער, מיט אַלטע קליידער, שטופּן אַ ווע- 
געלע מיט גרינסן, װי זיין פאָטער האָט עס געטאָן? עטלעכע טעג האָט ער 
געטראַכט וועגן דעם, איבערגעװאָרפן פּלענער. ער איז געקומען צום אויספיר, 
אז ער טויג ניט אפילו פאַר אזא מין אַרבעט. װאָס דען? װאָס קאָן ער טאָן? פאר 
וועלכע אַרבעט טױג ער יא ? און צום ערשטן מאָל אין זיין לעבן האָט מאיר 
באַגריפן וי אומבאַהאָלפן, וי נוצלאָז ער איז פאַר זיך און פאַר אַנדערן, און 
אינעװייניק אין אים האָט עס געוויינט: ,פאַרװאָס האָט מען מיר ארויסגעלאָזן 
אין דער װעלט, אריינגעװואָרפן אין לעבנס-ים אָן רעטונגס-מיטלען ?* 

מיט זיין פאָטער האָט ער מער ניט גערעדט ועגן דעם. זיין פאָטער, 
קאָנטיק, האָט אויך אויסגעמיטן צו באַרירן דעם ענין, אָבער אַ װאָך פאַרן סוף 
חודש איז זיין פאָטער געקומען מיט דער בשורה, אז ער האָט באַקומען די צו" 
געזאָגטע שטעלע -- אין אַ קאָנצעסיע, עטלעכע מיילן פון יאָהאַנעסבורג. 
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;אַ קאָנצעסיע", האָט משה געזאָגט מיט צופרידנקייט, ,איז ניט קיין יאַטקע. 
דאָרטן איז ריין, די מענטשן וועלכע אַרבעטן דאָרטן, זיינען אויך פון אַן אַנדער 
מין װי די קצבים. דו װעסט דאָרטן האָבן די געלעגנהייט און די מעגלעכקייט 
צו שטודירן ביזנעס-מעטאָדן. נעם זיך דערצו מיט חשק, לייג אָפּ אָן א זייט די 
געדאַנקען וועגן שטודירן --- אז מען קאָן ניט ארויף דאַרף מען קאַנען גיין 
ארונטער, אָדער ארום. זיי ערלעך און אָרנטלעך -- דאָס איז גאָר װאָס איך 
פאָדער פון דיר". 

די קאַנצעסיע-שאָפּ איז געשטאַנען ביים טויער פונעם קאָמפּאַונד ביי 
אַ גאָלד-גרוב. די שאָפּ, געבויט פון שטיינער און ציגל, איז געווען אַ גרויסע, 
מיט אַ ברייטע װעראַנדע פאָרנט. לינקס פון דער געביידע האָבן זיך געפונען 
אַ ,קאַפעריטע* און אַ יאַטקע --- פאַר שװאַרצע. רעכטס -- די שלאָפצימערן 
פאַר די ווייסע געהילפן. דער באַלעבאָס פון דער קאָנצעסיע --- פון מיטעלן 
הויך, מיט רויטע האָר, אן אױסגעפּאַשעטער, איז געווען אַ רירעוודיקער, אַ 
קוועקזילבער, אין די פופציקער. מען האָט געשמועסט, אז ער האָט באַצאָלט 
צען טויזנט פונט פאַר דער קאָנצעסיע, האָט ער געװאָלט ארויסקריגן דעם קרן 
מיטן ריווח אזוי גיך װי מעגלעך. ער האָט געװאָלט אָפּשטעלן די צייט. עדי 
צייט", האָט ער איינגעטענהט מיט זיינע אָנגעשטעלטע, ,שטייט ניט אויף אַן 
אָרט -- הלוואי װאָלט מען עס געקאָנט אָפּשטעלן כאָטש פאַר אַ צענדליק יאָרן. 
אָבער װיבאַלד אז דאָס איז ניט מעגלעך און, --- פלעגט ער זיך וויצלען. -- 
מענטשן האָבן אַ טבע צו ווערן עלטער -- דאַרף מען אריינכאַפּן וויפל מען קאָן 
װילאַנג עס איז נאָך דאָ צייט". װאָס די אָנגעשטעלטע זאָלן אריינכאַפּן איז פאַר 
זיי ניט געווען קלאָר, האָבן זיי באַשלאָסן, אז עס איז אַן אָנצוהערעניש, אז זיי 
זאָלן פּרובירן קריגן דעם העכסט מעגלעכן פּרײז פאַר יעדן אַרטיקל װאָס זיי 
וװועלן פאַרקויפן, 

צווישן די אַרבעטער איז ער געווען פאַררעכנט פאַר אַ גוטער באַלעבאָס. 
אויף זיינע דיקלעכע ליפּן האָט שטענדיק גערוט אַ שמייכל און אַ כיטרער 
פייערל האָט זיך געלויכטן אין זיינע גרוי-בלאָע אויגן. ער איז ארומגעגאַנגען 
אין זיינע געשעפטן און געטאָן זיין אַרבעט אָן טומל און אָן געשריי, רואיק, מע- 
טאָדיש. ער איז געווען שטאַרק באַפריינדעט און אויסגעבונדן מיט די באַאַמטע, 
אָנגעשטעלטע און אַרבעטער ביי דער גאָלד-גרוב. די מתנות װאָס ער האָט 
אויסגעטיילט צווישן זיי ;,קריסמעס", אָדער ביי דער געלעגנהייט פון אַ גע- 
בורט-טאָג, א חתונה האָבן געהאַט אַ שם אין שטעטל, 

מיט זיינע אייגענע אָנגעשטעלטע האָט ער גערעדט נאָר וועגן געשעפטלעכע 
ענינים. ווען ער איז געווען אומצופרידן מיט אַן אַרבעטער האָט ער אים ארייג- 
גערופן צו זיך אין ?אָפיס? -- אַן אָפּגעצאַמטער ווינקל פון שאָפּ --- און אים 
געזאָגט װאָס ער האָט געהאַט און געװאָלט זאָגן. האָט ער באַמערקט, אז ביי 
אַן אָנגעשטעלטן איז דאָס העמד עטװאָס צעריסן פלעגט ער זיך אָפּשטעלן 
אים אָנקוקן און זאָגן : ,װאָס עפּעס אַ צעריסענע העמד ביי דיר ? איז דאָס די 
איינציקע העמד װאָס דו פאַרמאָגסט ? ביי מיר טראָגט מען גאַנצע און ריינע 
העמדער אלע טעג פון אַ גאַנץ יאָר". און אזוי ריידנדיק פלעגט ער אַראָפּנעמען 
אַ העמד פון פּאָליצע און עס דערלאַנגען דעם געהילף, זאָגנדיק: ,מירן זיך 
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אויסרעכענען אויף יענער וועלט, מירצעשעם...* האָט ער באַגעגנט איינעם 
: פון זיינע ארבעטער אין שטאָט, האָט ער אים גענומען ערגעץ פאַר מיטאָג און 
אויב אַ טעאַטער האָט געשפּילט , מאַטינע* און דער אַרבעטער איז געווען וי" 
ליק, האָט ער געקויפט אַ בילעט פאַר אים -- אליין איז ער זעלטן געגאַנגען 
אין אַ טעאַטער. דאָס אַלץ האָט אים פאַרשאַפט א גוטן נאָמען צװישן די אַר- 
בעטער. און זיי האָבן זיך געריסן גיין אַרבעטן ביי אים. 

ביי אים האָט מען געעפנט דאָס געשעפט מיט אַ האַלב שעה פריער און 
געשלאָסן מיט אַ שעה שפּעטער, וי אַלע אַנדערע געשעפטן. דאָס איז פאַרביי 
ניט באַמערקט, און אויב די אָנגעשטעלטע האָבן זיך יאָ געכאַפּט, אז זיי ארבעטן 
מיט אָנדערהאַלבן שעה אַ טאָג לענגער, האָבן זיי עס אראָפּגעשלונגען שטילער- 
הייט. ער איז דאָך א גוטער באַלעבאָס, און צוליב אזא קלייניקייט, וי אָנדער- 
האַלבן שעה אַ טאָג לוינט זיך ניט אָנצװוערן אַ גוטע שטעלע. די אָנגעשטעלטע 
האָבן אפילו מורא געהאַט צו בעטן אַ העכערן לוין. טאָמער האָט איינער זיך 
איינגעשטעלט און יאָ געבעטן אַ הוספה, האָט ער זיך געטראָפן מיט דעם באַ- 
לעבאָס' ברייטן שמייכל: , מענטש איינער, ווען איך װאָלט געװווסט, אז דאָס 
געשעפט דערלויבט צו העכערן דיינע שכירות, װאָלט איך געװאַרט דו זאָלסט 
מיר קומען בעטן ?* אָדער :,בין איך דען אזא שלעכטער באַלעבאָס, אז מען 
דאַרף קומען צו מיר בעטן אַ דערלייג? שעם זיך ניט, זאָג, אויב דו ביסט 
טאַקע ניט צופרידן צו אַרבעטן ביי מיר װעל איך דיר רעקאָמענדירן ערגעץ 
אַנדערשװו*. אָבער אויב דער אָנגעשטעלטער איז געווען איינער פון די עלטע- 
רע אַרבעטער, פון וועמען דער באַלעבאָס איז געווען שטאַרק צופרידן, פלעגט 
ער אָנפאַלן אויף אים: ,, הערסט אַ ביסל! װאָס האָסטו געװאַרט ביז איצט ? 
ווו ביסטו געווען מיט אַ חודש, מיט צוויי חדשים פריער ? דו ווייסט דאָך, אז 
ביי מיר איז דער קאָפּ צעדרייט --- דערמאָן מיך ווידער סוף חודש". 

ווען מאיר האָט זיך געמאָלדן צו דער ארבעט האָט דער באַלעבאָס אים 
אריינגענומען אין זיין קאַנטאָר, האָט אים דערלאַנגט אַ שטול און האָט זיך 
אליין אויך געזעצט. ער האָט מאירן אריינגעשמייכלט אין פּנים: ‏ איך וויל 
גלויבן", האָט ער געזאָגט, ,אז דו האָסט זיך איינגעגעבן אין דיין טאַטן. מיר 
ווונדערט, אז ער האָט זיך ניט געװענדט צו מיר פריער וועגן אַ שטעלע פאַר 
דיר. איך האָף אז דו װעסט זיין אזוי ערלעך און געטריי צו דער אַרבעט און 
צום געשעפט, וי דאָס װאָלט געווען דיין טאַטע, אויב ער װאָלט געאַרבעט 
ביי מיר. איך קאָן דיין טאַטן שוין עטלעכע יאָר -- אַ פרומער, ערלעכער ייד. 
הלוואי װאָלט איך געקאָנט אָפּהיטן יידישקייט וי ער טוט עס, אָבער... דו 
פארשטייסט דאָך --- ביזנעס... וי אַלע וועלכע ארבעטן און האָבן געאַרבעט 
ביי מיר, וועסטו אויך אויסגעפינען, אז איך בין א גוטער, אָדער פארקערט גע- 
רעדט, ניט קיין שלעכטער באַלעבאָס. איך שריי ניט אויף מיינע ארבעטער, איך 
שילט זיי ניט, װי דאָס טוען אַנדערע באַלעבאַטים. עס איז ניט נייטיק און ניט 
אָנגענעם. איך זאָג עס דיר און יעדן איינעם װאָס קומט אַרבעטן ביי מיר. אלץ 
װאָס איך פאָדער פון מיינע ,, מענטשן" איז דאָס: זיך ניט פוילן, ניט ציילן די 
שעה אויפן זייגער, טאָן װאָס מען הייסט, ניט פרעגן קיין קשיות און ניט וועלן 
אריינדרינגען צו טיף אין די מעטאָדן פון געשעפט-פירעכץ. אויב דו װעסט 
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אָפּהיטן די דאָזיקע געבאָטן, װי דיין טאַטע היט אָפּ אַלע דינים, װעסטו זיך 
עלטערן ביי מיר. דאָס גאָר". ער האָט געעפנט די טיר און צוגעווונקען איינעם 
פון די שאָפּ-אַרבעטער. דער אָנגעשטעלטער איז צוגעקומען. ,קריטשינגער", 
האָט דער באַלעבאָס געזאָגט, ,דאָס איז מאיר, אַ נייער רעקרוט. גיב אים אַר- 
בעט, נאָר אַרבעט. שטיין ליידיק איז ניט געזונט פאַר קיינעם, פאַר אַ יונגן 
מענטשן געוויס ניט. ער קאָן נאָך ניט קיין איינע פון די קאַפער-שפּראַכן, אָבער 
ער וועט זיך אויסלערנען. זיין טאַטע, וועמען איך קען גוט, זאָגט מיר, אז ער 
טראָגט א גוטן קאָפּ אויף די פּלײיצעס". ער האָט זיך אויפגעהייבן. שן 
שטייענדיק מיט אַ פוס אויף יענער זייט טיר האָט ער זיך אויסגעדרייט און 
איבערגעחזרט ;נאָר אַרבעט, ליידיק שטיין איז ניט געזונט". 

קריטשינגער, אַ נידעריק-פעטער בחור מיט אַ צעפּאָקטן פּנים און געלע 
ציינער און פינגער -- פון צופיל רויכערן, מיט א היבשן פּליך אויף זיין פלאַכן 
קאָפּ, האָט אריינגעפירט מאירן אין אַ סקלאַד, װאָס איז געווען פול מיט זעק 
מעל, צוקער, רייז, קאַסטנס מיט סיראָפּ, סאַרדינס, ליכט, שיך, הויזן, רעקלעך; 
וועסטן, ,קאדונצעס", ,מאַטשעקעס*. עס האָט געשמעקט טוכלע, מיט קעצישן 
מיסט. נאָענט ביים דאַך איז געזעסן אַ קליין פענצטערל, וועלכן מען האָט ניט 
געקאָנט עפענען און איז געווען פאַרבאַריקאַדירט מיט אייזערנע סטאַבעס. עס 
איז געווען טונקל. קריטשינגער האָט מאירן צוגעפירט צו אַ געוויכט. ער האָט 
געטייטלט אויף די זעק מעל. איעדער זאַק מעל", האָט ער געזאָגט; ,וועגט 
הונדערט פונט -- קאָנסטו אויפהייבן א זעקל ?* מאיר האָט פּרובירט הייבן, 
עס איז געווען שווער, דאָס בלוט האָט אים אַ שפּאַר געטאָן אין פּנים. .שטעל 
עס ארויף אויפן געוויכט", האָט קריטשינגער באַפױלן. מאיר האָט אזוי געטאָן. 
,איצט", האָט קריטשינגער אים אינסטרוקטירט, ;עפן דעם זעקל -- ניט אינ- 
גאַנצן נאָר אויף אזויפיל, אז אָט דער שופל זאָל קאָנען אריינגעטאָן ווערן אי" 
נעװייניק. שעפּ אַראָפּ פון יעדן זעקל מעל צען פונט --- ניט מער און ניט וויי- 
ניקער, פאַרניי דעם זעקל מיט דעם זעלבן שטריקל, אין די זעלבע לעכלעך, 
איבערלאָזנדיק די ,,אויערן" װי פריער. דאָס אראָפּגעשעפּטע מעל שיט אריין 
אין אַ ליידיקן זעקל --- דאָ האָסטו אייניקע ליידיקע זעקלעך נעבן דיר. ווען 
דער אָנגעשאָטענער זעקל וועט שוין ציען ניינציק, ניט הונדערט פונט -- גע- 
דענק: ניינציק, ניט הונדערט פונט, שטעל עס אוועק צווישן די. איבעריקע און 
נעם אַן אַנדער זעקל, און אזוי כסדר ביז מען װעט דיר געבן אַן אַנדער אַרבעט, 

איז מאיר געשטאַנען אַ דריי פיר טעג אינעם פאַרשטיקטן סקלאַד, גע- 
אָטעמט דעם ריח פון קעצישן מיסט און טוכלע, און פון ניין זעקלעך מעל גע- 
מאַכט צען. ער האָט ניט געוווסט צוליב װאָס די דאָזיקע ארבעט ווערט געטאָן, 
ער האָט געדענקט אז די ניינציק פונטיקע זעקלעך מעל פארקויפט מען מסתמא 
ביליקער. דערנאָך האָט מען אים אריינגענומען אינעװייניק, אין שאָפּ. דאָרטן 
האָט ער געהאָלפן אױספּאַקן סחורה, געעפנט און צוריק פאַרמאַכט קאַסטנס, 
געקראָכן אויף לייטערס, ארומגעווישט דעם שטויב פון בלעכלעך פלייש און 
סאַרדינס, אָנגעפילט פלעשער מיט פּאַראַפין, איינגעווויגן אין פּאַפּירזעקלעך 
מעל, צוקער, רייז -- גרייטע פּעקלעך פאַר זעקס פּעניס, איין און צוויי שילינג 
און מער, געלייגט נאַסע זעק אויף בלעטער טאַבאַק---ס'זאָל ניט צעטרינקט ווערן. 
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דעם ערשטן חודש אין דער קאָנצעסיע איז מאיר ארומגעגאַנגען א צע- 
/טומלטער. דאָ, אין דער קאָנצעסיע איז אינגאַנצן אַנדערש וי אין דער יאַטקע. 
מענטשן האָבן גערעדט, געלאַכט, געשריען, זיך געבייזערט, אָבער פאר אים איז 
עס געבליבן אומפארשטענדלעך. האָט אַן אָנגעשטעלטער אים געבעטן דער- 
לאַנגען עפּעס האָט ער עס געטאָן. ווייטער איז ער טעג געשטאַנען און גע- 
קוקט, געװאַרט מען זאָל אים שיקן ערגעץ, מען זאָל אים באַפױלן עפּעס צו טאָן. 
ער האָט זיך געפילט קליין, נישטיק און איבעריק. אויף װאָס נוצן אים דאָ 
זיינע ידיעות, די ביכער װאָס ער האָט געלייענט, די בלעטער גמרא װאָס ער 
האָט געדענקט זייער אינהאַלט? דאָ פאָדערן זיך אַנדערע ידיעות, אַן אַנדער 
שפּראַך און אַנדערע באַגריפן. דאָ קאָן מען ניט טראַכטן אבסטראַקט, דאָ מוז 
מען זיין און טאָן עפּעס ממשותדיקס. ער האָט געגעבן זיין װאָרט דעם פאָטער 
און ער װעט עס האַלטן. ער האָט אים פאַרשפּראָכן, אז ער װעט זיך פאַראינ- 
טערעסירן אין דער אַרבעט, אז ער װעט פּרובירן זיך ארױיסשלאָגן פון קאָפּ 
דאָס שטודירן. סייווי האָט ער איצט ניט מער די געלעגנהייט און ניט די באַ- 
קוועמלעכקייט צו לערנען. זיין פרייע צייט װעט ער אויספילן מיט לייענען 
מען קאָן אַ סך לערנען און דערגרייכן בלויז דורכן לייענען. האָט ער געאַרבעט 
מיט חשק און אינטערעס. ער האָט אױסגעפאָלגט אַלע אינסטרוקציעס, וועלכע 
מען האָט אים געגעבן און װער עס האָט אים דאָס געגעבן --- ער איז פרייווי- 
ליק געװאָרן דער שיק-יינגל פאַר אַלעמען און דער אינסטרומענט, מיט וועלכן 
די אָנגעשטעלטע האָבן גענוצט זיך צו באפרייען פון געוויסע אַרבעטן. ער האָט 
זיך צוגעהערט צו די קלאַנגען פון די דיאַלעקטן פון די שװאַרצע און ער האָט 
גיך אויסגעפונען, אז ער כאַפּט אויף אַ שפּראַך פיל גיכער און גרינגער וי ער 
האָט זיך עס אױיסגעמאָלט. ער האָט זיך צוגעקוקט צו די מעטאָדן פון קויפן 
און פאַרקויפן, און ער האָט לאַנגזאַם פּראָגרעסירט, 

אַכט אָנגעשטעלטע האָבן געאַרבעט אין דער קאָנצעסיע. נאָך דער אַרבעט, 
פאַרן שלאָפן גיין, פלעגן זיך אלע צוזאַמענקומען ביי קריטשינגערן אין צימער 
-- זיין צימער איז געווען דער גרעסטער און באקוועמסטער -- שפּילן קאָרטן, 
זיך דערציילן וויצן, פּיקאַנטע מעשהלעך, שמועסן וועגן פרויען און מיידלעך, 
און איבערגעבן מיט אַלע דעטאַלן זייערע דערפאַרונגען, וועלכע זײיהאָבן גע- 
האַט מיט געוויסע פרויען -- שװאַרצע און ווייסע. 

די ערשטע פּאָר אָװונטן נאָך מאירס קומען איז ער געווען די אַטראַקציע. 
מען האָט זיך פונאַנדערגעפרעגט פון װאַנען ער קומט, װי לאַנג ער איז שוין 
/אין לאַנד, וו און װי לאַנג ער האָט פריער געאַרבעט. אנדערע זיינען אויך 
געווען נייגעריק צו וויסן װאָס עס טוט זיך אין דער אַלטער היים, פון װאַנען זי 
זיינען אַװעק מיט יאָרן צוריק. דערפון האָט מאיר געדרונגען, אז זיי לייענען 
ניט, אָדער לייענען גאָר װייניק יידישע צייטונגען. דער גרעסטער טייל פון זי 
איז שוין געווען אַ סך יאָרן אין אפריקע. אמאָל האָבן זי נאָך געצערטלט 
אַ האָפּענונג זיך אומצוקערן צוריק אהיים, אָבער איצט האָבן זיי זיך שוין מיאש 
געווען דערפון. זי טראַכטן נאָר אָפּצושפּאָרן א ביסל געלט און זיך , סעטלען" 
דאָ אין לאַנד. קריטשינגער האָט געזאָגט: ,,מאיר, דו האָסט מזל, אָדער עמע- 
צער האָט אַ גרויסן איינפלוס אויפן באַלעבאָס, װאָרעם ער נעמט קיינמאָל ניט 
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אַ שטעלע 
אין דער קאָנצעסיע דאַרף קאָנען ריידן ווייניקסטנס זולו אָדער סעסוטו". אלע 
האָבן מסכים געווען. ,חוץ שפּראַכן דאַרף מען האָבן פּראָטעקציע, אָדער גוטע 
פּאַפּירן", 
קריטשינגער האָט איבערגעחזרט די װערטער פונעם באַלעבאָס: ,אוב 
דו וועסט זיין געהאָרכזאַם, הערן, זען און שווייגן, װעסטו האָבן אַן אײיביקן 
;דזשאַב*. , און דערנאָך", האָט איינער באַמערקט, ,װעט מען דיר געבן דעם 
בעסטן אָרט אויפן בית-עוֹלם". אַלע האָבן געלאַכט. 


קיין רויען אַרבעטער ביי אים אין געשעפט. דער וֶועלכער זוכט אַ 


ק ופי ט ליפ צוה צין 


קריטשינגער איז געווען דער ממונה איבער אַלע ארבעטער, ווייסע און 
שװואַרצע. ער איז געווען דער פאַרװואַלטער און א קרוב פון דער באַלעבאָסטע. 
אַלע ענינים אין שייכות מיט די אַרבעטער איז געווען אין זיין רשות. אלע 
טענות און מענות װאָס אַן אַרבעטער האָט געהאַט, האָט ער געדאַרפט ברענגען 
צו קריטשינגערן, און אויב קריטשינגער האָט געדענקט אז מען דאַרף עס פאָר- 
! לייגן פאַרן באַלעבאָס האָט ער עס געטאָן, אויב ניט האָט ער עס פאַרגעסן 
און פאַרגעסן האָט ער דאָס רוב די טענות פון יענע אַרבעטער, וועלכע האָבן ניט 
געהאַט קיין חן אין זיינע אויגן, יענע, וועלכע האָבן אים ניט געגלעט מיט די 
האָר אַראָפּ, האָבן זיך ניט געחנפעט צו אים, און אזוי האָבן א סך קלאַגעס ניט 
דערגרייכט דעם באַלעבאָס. מאיר האָט דאָס אלץ גיך אויסגעפונען. כדי צו 
פאַרפעסטיקן זיין פּאָזיציע, צו קאָנען פאַרדינען און פאָדערן אַ העכערן לוין, 
האָט ער באשלאָסן זיך אריינצולעבן אינעם לעבן פון די אָנגעשטעלטע און 
שטיין אין פריינדלעכע באַציאונגען מיט קריטשינגערן. ער האָט זיך געלערנט 
שפּילן קאָרטן און האָט פארבראַכט שעהן שפּילנדיק מיט זיי. ער האָט, װי מען . 
זאָגט עס, געקוקט קריטשינגערן אין די ציינער, האָט געװאַרט אויף זיינע באַ- 
פעלן, האָט ניט געפרעגט קיין קשיות ווען קריטשינגער האָט אים געהייסן 
אַרבעטן שפּעטער אין אָװנט, אים באַפױלן ער זאָל עפענען די טירן פון שאָפּ 
פריער װי שטענדיק און אויף קריטשינגערס פאַרלאַנג האָט ער געאַרבעט 
אפילו אין זיינע אורלויב-טעג, ווען ער האָט געדאַרפט זיין אין שטאָט, רוען. 
אַ צייט, אפשר פיר-פינף חדשים, האָט ער געלעבט זייער לעבן, געווען איינער 
פון זיי. געשפּילט קאָרטן, געהערט און אליין אויך דערציילט אומאנשטענדיקע 
וויצן און מעשהלעך, גערעדט ניבול-פּה, 

אָבער טראָץ אַלע אָנשטרענגונגען איז מאירן ניט געלונגען זיך אינגאַנצן 
איבערצומאַכן, צו ווערן פּונקט וי איינער פון זיי. אָפט, דורך נעכט האָט ער 
געטראַכט ,איז ער פון אַן אַנדער טייג געקנאָטן, אָדער ער איז נאַרישער !* 
ריידנדיק מיט זייער שפּראַך און נאָכטוענדיק זייערע מעשים פאַרװאַנדלט ער 
זיך דאָך אין אַן עקלדיקע בריאה --- טיף אין זיך פילט ער דאָך אַן עקל צו דעם 
אַלעם, אַן אָפּשטױסנדיקן געפיל. נאָך אַן אָװנט פון קאָרטן-שפּיל, שמוציקע 
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רייד און סעקסועלע באַרימערײיען, פילט ער זיך אומריין, ער פילט אז ער ניי- 
טיקט זיך אין אַ הייסער באָד. פארװאָס טוט ער עס ? צוליב װאָס שניידט ער 
זיך אויף אַ בולװאַן, אַ גראָבער יונג ? װאָס געווינט ער דערמיט ? חן אין קרי- 
טשינגערס אויגן ? צו װאָס זיך חנפען, זיך דערנידעריקן, זיך לאָזן אויסנוצן, זיך 
בויגן פאַר אַלעמען, לאָזן מען זאָל טרעטן אויף אים ? װעט מען אים דען אַנט- 
זאַגן פון דער שטעלע אויב ער וועט ריידן וי אַן אָנשטענדיקער מענטש און זיך 
ניט טובלען אין שמוץ ? זינט ער אַרבעט דאָ האָט ער אַ בוך אין האַנט ניט גע- 
נומען. און ער האָט זיך דאָך ארומגעטראָגן מיט חלומות צו שטודירן, צו דער- 
גיין וויסן און חכמה פון לייענען... חוצדעם טראָגט ער אױיף זיין געוויסן 
אזוינס װאָס פּייניקט אים, װאָס מאַכט אים אומצופרידן. ער ווייס, ער פילט און 
איז איבערצייגט אז ער דאַרף, ער מוז ריידן. אָבער די ווערטער פונעם באַלע- 
באָס, וי אויך פון קריטשינגערן, האַלטן אים אָפּ פון ריידן. ,הערן, זען און 
שווייגן" האָבן זיי אים געזאָגט. זען זעט ער דווקא א סך. ער זעט, למשל, װוי 
מען פאַרבייט דעם געקויפטן ארטיקל אויף אַ פּראָסטערן, אַ ביליגערן -- דער 
שװאַרצער קונה באַמערקט עס ניט -- דאָס ווערט געטאָן הינטער זיין רוקן. ער 
האָט אויך געזען אז ווען דער קויפער כאַפּט זיך, אז מ'האָט אים פאַרביטן דעם 
אַרטיקל שרייט מען אויף אים, מען באשולדיקט דעם קונה, אז ער וויל ארויס- 
קריגן דעם בעסערן אַרטיקל פאַר אַ ביליגערן פּרײז. אָפט קומט עס צו אַ גע- 
שלעג דעריבער. דאָס אַלץ האָט מאיר געטראָגן אויף זיין געוויסן. , פאַרװאָס 
רעדט ער ניט מיט זיי?! סטייטש, מען נעמט ביים אָרעמען אַרבעטער געלט, 
געלט פארדינטע מיט ביטערן שווייס,. שטעלנדיק דאָס לעבן אין געפאַר, און מען 
גיט אים ניט דעם ריכטיקן אַרטיקל ?5 ער ועט זיי זאָגן: ;איך קאָן פאר- 
שטיין, הגם איך באַרעכטיק דאָס ניט, אויב דאָס טוט דער באַלעבאָס אליין. ער 
האָט באַצאָלט צען טויזנט פונט פאַר דער קאָנצעסיע, ער וויל ווערן רייך, גיך 
רייך װוערן -- דער מאַטעריעלער דערפאָלג איז דער קרן פון זיין לעבן. אָבער 
איר, לוין-אַרבעטער, צוליב װאָס באַגײיט איר דעם דאָזיקן פאַרברעכן? איר 
העלפט נאָר רייכער מאַכן די רייכע. איר באַראַבעװעט די אָרעמע פאַר דער 
טובה פונעם רייכן. װאָס קומט אייך ארויס דערפון? איר האָט עס ניט גע- 
דאַרפט טאָן, ניט געטאָרט טאָן, ווען אפילו מען װאָלט אייך צווינגען דערצו". 
אזוי וועט ער זיי זאָגן. אָבער ער וועט נאָך אָפּװאַרטן, ווייל ער איז געווען זיכער, 
קוים װעט ער ריידן װעט ער אָנװערן די שטעלע, און אים גלוסט זיך ניט 
ווידער ארומצוגיין ארבעטלאָז. חוצדעם האָט ער געגעבן זיין װאָרט דעם פאָ- 
טער. ער װעט שווייגן ביז נאָך אַ געוויסער צייט, ביז ער וועט האָבן אָפּגע- 
שפּאָרט אַ געוויסע סומע, דאַן... 

אַ טרייסט און אַ באַפרידיקונג פאַר זיין געוויסן האָט ער געפונען אין דעם 
פּאַקט, װאָס ער גופא האָט עס קיינמאָל ניט געטאָן. די שװואַרצע האָבן עס גיך 
אויסגעפונען און זיי פלעגן באשטיין אויף דעם, אז ער זאָל זיי באַדינען. אָבער 
דער פּראָטעסט קעגן דעם איז געקומען פריער פון אַן אַנדערן, פון דעם, װאָס 
מען האָט אים גערופן , קאַפעראיטניק". ער איז געווען אַ יונגער בחור, אינ- 
גאַנצן עטלעכע יאָר אין לאַנד. פּראָטעסטירט האָט ער ניט דירעקט וועגן די 
גיט ערלעכע באַהאַנדלונג פון די שװאַרצע, נאָר וועגן דאָס שלעכטע פלייש, 
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װאָס מען קויפט פאַר דער יאַטקע און ,קאַפעראיטע"*):רעסטאָראַן פאַר שװאַר" 
צע, װאָס האָט זיך געפונען ביי דער יאַטקע. די ,קאַפעראיטע* צוזאַמען מיט 
דער יאַטקע האָבן אַװעקגענומען אַ גרויסן טייל פון דער געביידע. דער דיל 
פון דער ,קאַפעראיטע* איז געווען פון ברעטער, ערטערווייז צעשפּאָלטן אָדער 
צעבראָכן. די פענצטערס זיינען געווען קליינע, פארשטויבטע און ערטערווייז 
פאַרוועבט מיט שפּינװעבס, לאַנגע הילצערנע טישן מיט בענק זיינען געשטאַ- 
נען לענגאויס די װענט. אין און ארום דער ,קאַפעראיטע* איז שטענדיק 
געהאַנגען אַ ריח, װי פון- טויטע קעץ און פאַרפוילטע גרינסן, װאָס האָט 
אָפּט דערלאַנגט ביז אין שאָפּ אריין. זומער-צייט האָבן מיליאָנען פליגן באַ- 
לאַגערט די פענצטערס, די טישן, די פּאָליצעס, דאָס ברויט און פלייש. זיי 
האָבן געפונען א פריצייטיקן טויט אין הייסע טיי און זופּ און האָבן זיך אויס- 
געבאַקט אין פלייש-בולקעס, װאָס די שװאַרצע האָבן שטאַרק ליב געהאַט. 
דער ,קאַפעראיטניק? איז געווען אַ שטילער אַרבעטזאַמער מענטש, ער האָט גע- 
טאָן זיין ארבעט און דער באַלעבאָס איז געווען צופרידן. אָבער איין צייט האָט 
ער זיך גענומען קלאָגן, אז דאָס פלייש װאָס מען האָט די לעצטע צייט אָנגעפאנ- 
גען ברענגען, איז פונעם ערגסטן און ביליגסטן סאָרט. קריטשינגער האָט אים 
אויף דעם געענטפערט, אז עס איז ניט זיין עסק. ער דאַרף טאָן זיין אַרבעט און 
ניט פרעגן קיין קשיות און ניט קומען מיט קיין טענות. דער אַרבעטער האָט באַ- 
מערקט : ,די שװאַרצע זיינען אויך מענטשן, און חוץ װאָס מען באַשװינדלט זי 
אין שאָפּ קאָרמעט מען זיי מיט פּגירה-פלייש". די דאָזיקע באַמערקונג האָט 
אים געקאָסט די שטעלע. דאָס האָט געפירט דערצו, אז דער באַלעבאָס האָט זיך 
גענומען אויספרעגן ביי זיינע געהילפן װאָס יענער האָט געמיינט ווען ער האָט 
געזאָגט, אז מען באשווינדלט די שװאַרצע. קיינער פון די אַרבעטער האָט ניט 
געוווסט, אָדער ניט געװאָלט וויסן,. די אױיספאָרשונג איז אָנגעגאַנגען אין קאַנ- 
טאָר מיט יעדן ארבעטער באזונדער. מאיר איז געווען דער לעצטער. זיצנדיק 
אין אָפיס אויפן שטול האָט מאיר ניט געקאָנט באַשליסן צי ער זאָל ריידן אָדער 
ניט. דער באַלעבאָס האָט אים אָנגעקוקט. מאיר האָט געטראַכט: זאָגן אָדער 
ניט? זיינע ווערטער, װי ער האָט עס פאָרמולירט פאַר זיך און געהאַלטן אין 
זינען צו זאָגן די אַרבעטער, האָט ער געוווסט, װעט אים קאָסטן די שטעלע. 
אָבער באלד האָט ער זיך דערמאָנט זיין פאָטערס ווערטער ;אויב עס װעט דיר 
אויסקומען צו ליידן דערפאַר, זאָג איך דיר ;: לֵייך !* 

;מאיר", האָט געזאָגט דער באלעבאָס, , קאָנסטו מיר זאָגן װאָס דער אקאַי 
פעראיטניק" האָט געמיינט מיט דער באַשולדיקונג, אז מיר זיינען שווינדלערס, 
אז מיר באַראַבעװען די שװואַרצע? דו פאַרשטייסט, דאָס איז דאָך אַן ערנסטע 
באַשולדיקונג. ווען מען דערוויסט זיך עס -- איך מיין די פאַלשע באשולדי- 
קונג -- אינעם קאָמפּאַונד, װעל איך ווערן רואינירט", 

;ער האָט געוויס געהאַט אין זינען דעם פאַקט, װאָס מען פאַרבייט דעם 
בעסערן און העכער-געפּרײזטן ארטיקל אויף אַן ערגערן און ביליגערן", האָט 
מאיר געזאָגט, 


*) פון די װערטער : {קאַפער איטינג'הויזי 
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;װאָס הייסט עס ?7 האָט דער באַלעבאָס געזאָגט פארװונדערט, ,מען 
נעמט צו דאָס געלט ביי זיי און מען גיט זיי ניט די סחורה ?7 

;ניין, ניט דאָס*, האָט מאיר געזאָגט. עס האַנדלט זיך וועגן דעם: אָפט, 
ווען דער שװאַרצער קויפט אַן אַרטיקל פאַר אַ געוויסן פּריז, פאַרבייט מען עס 
אויף א ביליגערן און ערגערן. פאַרװאָס מען טוט עס ווייס איך ניט". 

,;טאָ ווו איז דער שווינדל 77 האָט דער באַלעבאָס געפרעגט. 

;דער שװאַרצער, פּונקט וי איך און איר גופא איז באַרעכטיקט צו קריגן 
דעם אַרטיקל װאָס ער האָט געקויפט און באַצאָלט דעם פּריז, װאָס מען האָט 
געבעטן". 
| = דער באַלעבאָס האָט באַנעצט די ליפּן מיטן שפּיץ צונג. דער שטענדיקער 
שמייכל אויף זיינע ליפּן, װאָס איז פארשווונדן פאַר א רגע, איז באלד צוריק- 
געקומען. ,דו ביסט אַ נאַריש יינגל, האָט ער געזאָגט. , די וועגן און מעטאָדן 
פון ביזנעס זיינען דיר נאָך פרעמד. דער שװאַרצער, װי דיר איז שוין גע- 
וויס באַקאַנט, פאַרדינט ניט קיין סך, קאָן ער זיך ניט דערלויבן צו קויפן דעם 
בעסערן ארטיקל, אָבער ער איז אַ מבין, ער קלייבט שטענדיק אויס דעם בע- 
סערן רעקל און די בעסערע קאָלדרע און ער וויל עס קריגן ביליק. אויף אזא 
אופן קאָן מען ניט טאָן קיין ביזנעס --- בייט מען איבער דעם ארטיקל אויף 
אַ ביליגערן. דער קונה באקומט דעם ריכטיקן ארטיקל פארן ריכטיקן פּרײז 
-- איז דאָס שווינדל ?* 

,װיסנדיק אז די שװאַרצע קאָנען זיך ניט דערלויבן צו קויפן דעם בעסערן 
אַרטיקל, פארװאָס נעמט מען עס אריין אין געשעפט ?7 האָט מאיר געװאָלט 
וויסן. 

דער באַלעבאָס האָט געשוויגן. מאיר האָט זיך געשטעלט ביים קליינעם 
פענצטער פונעם אָפיס. פון דאַנען האָט ער געקאָנט זען דעם גאַנצן ;קאָמ- 
פּאַונד*. שווארצע אַרבעטער, נאַקעט ביז די לענדן, פאַרשטויבטע, אפּנים ערשט 
ארויס פון דער שאַכטע, האָבן זיך געצויגן אין אַ ריי פאַרביי אַ גרויסער קיך, 
פון װאַנען עס האָט געשלאָגן אַ פּאַרע. אין די הענט האָט יעדער איינער גע- 
האַלטן א בלעכענעם עמערל מיט אַ צינענעם טעלער. ביים קיך האָט יעדער 
איינער באקומען אַ פּאָרציע , פּאַפּ" און אַ שטיקל פלייש אין טעלער און , מאַהאָ" 
אינעם עמערל. אַ טייל פון זיי, שוין נאָכן עסן, האָבן זיך געװואַרעמט אויף דער 
זון, האָבן געצירט שטעקנס מיט קרעלן, האָבן געשאָרן איינער דעם צווייטן די 
האָר, האָבן געשפּילט אויף מויל-האַרמאָניקעס. מאיר האָט געטראַכט: באַלד 
וועלן אָט די דאָזיקע מענטשן זיך אַראָפּלאָזן טויזנטער פוס אונטער דער ערד, 
פאַר אַ טייל פון זיי, אויב ניט פאַר אַלע, קאָן עס זיין די לעצטע נסיעה. אַ פאַל 
פון שטיינער און -- אַ גרויסע טראַגעדיע. אונטן װעלן זיי ליגן אין היץ, אין 
פייכטקייט, אין האַלבן חושך. זיי װעלן אױסגראָבן גאָלד. מיטן גאָלד װעט מען 
בויען פאַר זיי טורמעס, מען װועט קויפן געווער זיי צו שיסן, און קאָנצעסיעס, 
װוו מען װעט פעלשן װאָג און מאָס און פאַרבייטן ארטיקלען. דער באַלעבאָס 
האָט. גערעדט : 
{ - ,, מאיר, װי לאַנג ארבעטסטו ביי מיר ?* 
-,צען חדשים". 
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;ביסטו צופרידן ?* 

,יאָ, איך בין צופרידן", 

;אָבער איך בין ניט צופרידן". 

;איך האָב געטאָן מיין אַרבעט געטריי", 

;יאָ, אָבער דו האָסט פאַרגעסן װאָס איך האָב דיר געזאָגט באַלד פון אָנ- 
הייב. הערן, זען און שווייגן, זיך ניט גריבלען אין זאַכן װאָס דו פארשטייסט 
ניט", 

;איר האָט מיר געפרעגט האָב איך אייך געזאָגט". 

,מען האָט מיר איבערגעגעבן, אז דו האָסט שוין פריער אַ פּאָר מאָל באַ- 
מערקט, אז מען פעלשט װאָג און מאָס און אנדערע אױסגעטראַכטע עוולות. 
צוליב דיין טאַטן װעל איך דיר ניט ארויסטרייבן. עס איז ניט דיין עסק מיר 
אָנצװוייזן װוי צו פירן מיין געשעפט. דו האָסט נאָר איין אויפגאַבע -- אַרבעטן 
און טאָן װאָס מען הייסט דיר". מאיר האָט זיך געשטעלט אַנטקעגן דעם באַלע- 
באָס און אין אַן עטװאָס אויפגערעגטער שטימע האָט ער געזאָגט: , אויב טאָן, 
װאָס מען הייסט מיר מיינט אויך פעלשן װאָג און מאָס און איבערבייטן אַרטיקלען 
װעל איך תיכף גיין זוכן אַ שטעלע אַנדערשװו", 

;האָסטו עס געטאָן פריער ?7 

קניין = 

;דו ביסט אַ נאַריש יינגל -- שטעל זיך אַרבעטן!" 


ק איפּיַ טל פופ צץ 


מאיר האָט געאַרבעט אָבער ער האָט באלד אויסגעפונען, אז די אָנגע- 
שטעלטע, קריטשינגער איבערהױיפּט, האָבן אָנגעהײיבן אים פאַרפאָלגן, האָבן אים 
גערייצט מיט באַמערקונגען און שטעכווערטער. קריטשינגער האָט אים געגעבן 
אַרבעט, װאָס האָט זיך ניט אָנגעהערט מיט אים. מאיר האָט ניט פּראָטעסטירט. 
ער האָט די אָנגעשטעלטע איגנאָרירט, ער האָט כמעט ניט גערעדט מיט זי 
אין אָװונט איז ער געזעסן ביי זיך אין צימער און געלייענט. דער צווייטער אין 
זיין צימער האָט אויך ניט פיל גערעדט, ער איז געווען פארטיפט אין עפּעס 
אַ ראָמאַן, צי א ביכל װועגן סעקסועלע קראַנקייטן. מאיר האָט אין יענע טעג 
פיל געטראַכט וועגן דעם גורל פון די אָנגעשטעלטע אין די געשעפטן און קאָן- 
צעסיעס. ;װאָס איז בכלל זייער לעבן ? וווהין פירט זייער לעבנס-וועג ?* 

דעם ענטפער אויף דער דאָזיקער פראַגע האָט ער ערשט באַקומען יאָרן 
שפּעטער. דער גרעסטער טייל זייערער אַרבעט אויף שטעלעס ביז ווייט אין די 
דרייסיקער יאָרן אָדער נאָך שפּעטער. דערנאָך, מיד פון אַרבעט און פרויען, 
אױיסגעליידיקט פון יעדער אידיי און אידעאַל, לאָזט מען זיך פאַרשדכנען מיט 
אַ ביסל נדן, און מען ווערט א קליינער קרעמער, אַ הענדלער, אַ ספּעקולאַנט, 
און אויב עס טליעט נאָך ערגעץ אַ שטיקל אַמביציע, דרייט מען זיך אריין אלס 
גבאי אין א שולכל, אין א תלמוד-תורה, מען ווערט אַ דעה-זאָגער אין געזעל- 
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שאַפטלעכע קרייזן. דאָס אלץ האָט ער זיך דערוווסט פיל יאָרן שפּעטער, ווען 
אי די יאַטקע, אי די קאָנצעסיע זיינען שוין געווען פאַר אים ניט מער וי זכרו- 
נות, װוי בייזע מיאוסע חלומות. אָבער איצט, ארבעטנדיק אין דער קאָנצעסיע, 
האָט עס אים געמאַטערט. ,וועמען חוץ די באַלעבאַטים נוצן זי ? װער, אוי- 
סער די באַלעבאַטים געניסט פון זייער עקסיסטענץ ?* 


און ער, מאיר בורג, װאָס װעט זיין זיין גורל ? וווהין פירט זיין לעבנס- 
וועג ? און וועמען, חוץ דעם באַלעבאָס, ברענגט ער נוצן? ווען ער װאָלט ניט 
געגעבן דעם פאָטער זיין װאָרט, אז ער װעט בלייבן ארבעטן אזוי לאַנג וי מעג- 
לעך, װאָלט ער אַװעק פון דער שטעלע. עס ווערט שווער, כמעט אומדערטרעג- 
לעך, די פיינדשאַפט פון די אָנגעשטעלטע, זייערע ביטערע רייד און צולהכעיס 
אַקציעס. אָבער -- דער סוף איז געקומען אומגעריכט, אפילו פאַר מאירן. ער 
איז אריינגעקומען פון מיטאָג. אין שאָפּ איז געווען אַ גרויסער טומל. קונים 
זיינען געשטאַנען, גערעדט, זיך געבייזערט, זשעסטיקולירט, געשריען, גע- 
דראָט. װאָס האָט פּאַסירט ? אַ שװאַרצער האָט געהאַלטן אַ פּעקל און געשריען, 
אז די שיך װאָס ער האָט געקויפט האָט מען אים פאַרביטן אויף אַנדערע. ער 
האָט געהאַלטן די ,אַנדערע* שיך אין האַנט און געפאָדערט דאָס געלט צוריק, 
אָדער די שיך, װאָס ער האָט געקויפט. מאיר איז געשטאַנען אַ רגע. דערנאָך 
איז ער ארונטער הינטערן טאָנבאַנק און ארויסגעקומען מיט אַ פּאָר שיך. ,אָט 
די דאָזיקע שיך האָב איך געקויפט", האָט דער שװאַרצער געזאָגט, אויס- 
שטרעקנדיק די הענט. דער באַלעבאָס איז אריינגעקומען. מאיר האָט גע- 
וויקלט די שיך אין אַ פּאַפּיר. קריטשינגער האָט פּרובירט אַװעקנעמען דאָס 
פּעקל פון אים, אָבער מאיר האָט אים אָפּגעשטױסן. דער באַלעבאָס האָט זיך 
אריינגעמישט. ,װאָס טוסטו ?* האָט ער געפרעגט. 


,;איך גיב אים אַװעק די שיך, װאָס ער האָט געקויפט". ער האָט דאָס פּעקל 
דערלאַנגט דעם קונה. ער איז ארויסגעגאַנגען און אין פינף אָדער צען מינוטן 
איז ער צוריקגעקומען מיט זיין טשעמאָדאַן זאַכן. ער איז אַװעק צום ארויס- 
גאַנג. אין טיר האָט ער זיך אויסגעדרייט מיטן פּנים צו די פאַרװוונדערטע אָנ- 
געשטעלטע מיטן באַלעבאָס, האָט אַ שפּײי געטאָן אין זייער ריכטונג און איז 
אַװעק. 

משה האָט ניט גערעדט פיל, ווען מאיר איז געקומען מיט דער בשורה, 
אז ער האָט אָפּגעגעבן זיין שטעלע אין דער קאָנצעסיע. שפּעטער, אז ער האָט 
דערציילט זיין פאָטער די סיבה פאַרװאָס ער איז אוועק פון דאָרטן און געשיל- 
דערט פאַר אים דאָס לעבן און אַרבעט אין דער קאָנצעסיע, האָט משה אים 
גערעכט געגעבן. ער האָט אים געזאָגט, אז זלמן און גאָלדשטײן האָבן זיך נאָכ- 
געפרעגט אויף אים, און אים געהייסן זיך טרעפן מיט זיי. ,עס ועט זיך מאַכן 
אַן אַנדער שטעלע", האָט משה געטרייסט זיין זון. | 

מאיר האָט געטראָפן גאָלדשטײנען אין גאַס. גאָלדשטײן האָט זיך דערפרייט 
מיט מאירן. ער האָט אים גענומען אונטערן אָרעם און איז מיט אים אריין אין 
אַ קאַפע. זיי האָבן זיך געזעצט ביי אַ זייטיקן טישל. גאָלדשטײן האָט באַ- 
שטעלט טיי. 
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מאיר האָט זיך געװוונדערט װאָס גאָלדשטײן טוט אין שטאָט אין מיטן 
טאָג. ער האָט אים געפרעגט. 

;אפּנים אייך איז נאָך ניט באַקאַנט*, האָט גאָלדשטײן געזאָגט, ,אז איך 
האָב פאַרקויפט מיין ,טרייעריי* -- שוין צוויי חדשים. איצט אונטערהאַנדל 
איך וועגן איבערנעמען אַ גרויסן קליידער-געשעפט. ביז די טראַנסאַקציע װעט 
ווערן דערליידיקט בין איך אַ ליידיקגייער. איך האָב נאָך אַ שטיקל נייעס פאַר 
אייך איך האָב אַװעקגעשיקט געלט מיט פּאַפּירן פאַר מיין פאַמיליע--- זיי 
וועלן קומען אין אַ פּאָר חדשים ארום", ׂ' 

;זאָל עס זיין מיט הצלחה", האָט מאיר אים צוגעווונטשן. גאָלדשטײן האָט 
אים באַדאַנקט און געזאָגט: ,מאיר, אזוי גיך וי איך װעל האָבן דאָס געשעפט 
אין מיין רשות װועט איר, אויב עס װעט אייך געפעלן, האָבן אַ שטעלע ביי מיר 
אין געשעפט". 

מאיר האָט אים באַדאַנקט. אדרבא, ער װאָלט זיין שטאַרק צופרידן צו 
לעבן אין שטאָט, ער האָט אינגאַנצן פאַרנאַכלעסיקט זיינע ענגלישע לימודים, 
און אויך װײיניק געלייענט. ער האָט דערציילט גאָלדשטײנען די מאָטיוון, צוליב 
וועלכע ער איז אוועק פון דער קאָנצעסיע. דערפון זיינען זיי אריבער צו דער 
פּראָבלעם שװאַרץ-ווייס דאָ אין לאַנד. גאָלדשטײן האָט געזאָגט: ,איך האָב 
אַ סך געטראַכט דערפון און איך בין געקומען צו דער איבערצייגונג, אז די 
שווערע געזעצן, וועלכע מען פירט דורך קעגן די שװאַרצע זיינען דירעקטע 
פּועל יוצאס פון מורא: דער ווייסער שרעקט זיך, קוים װעט דער שװאַרצער, 
װאָס איז אין דער מערהייט, באקומען מער פרייהייט, אפשר אויך פּאָליטישע 
רעכטן, װעט ער ארייננעמען די ממשלה אין זיינע הענט, און דער ווייסער װעט 
דאָ ניט האָבן קיין אָרט און קיין אָנהאַלט. חוצדעם, דער ווייסער איז פאַראיג- 
טערעסירט אז די שװאַרצע זאָלן בלייבן אין זייער היינטיקן אָפּגעשטאַנענעם 
מצב -- אַלס אַ ניט אױסשעפּנדיקער קװאַל פאַר ביליקע אַרבעט-הענט. אַ מער 
אַנטװיקלטער און קולטורעלער שװאַרצער אַרבעטער ועט זיך ניט לאָזן אזוי 
גרינג מיסברויכן", 

;עס איז אַ פּראָבלעם?, האָט מאיר געזאָגט, ,וועגן וועלכן מען דאַרף זיך 
פאַרטראַכטן?, 

;יאָ", האָט גאָלדשטײן געזאָגט, ,, מען דאַרף זיך פאַרטראַכטן, אלע דאַרפן 
זיך פאַרטראַכטן דעריבער און אָנפאַנגען עפּעס טאָן וועגן דעם, װאָרעם עס איז 
אַ פּראָבלעם פאַר דורות. צו לייזן די דאָזיקע ווייס-שװאַרץ פּראָבלעם וועט זיין 
אָפּהענגיק פון דער גייסטיקער און קולטורעלער אַנטװיקלונג פון דער ווייסער 
באַפעלקערונג". 

;ליידער", האָט מאיר געזאָגט, ,קאָן איך גאָרנישט ניט צוגעבן און ניט 
אַראָפּנעמען עטװאָס אין שייכות מיט דער דאָזיקער פּראָבלעם. מיינע ידיעות 
זיינען מינימאַלע*. 

אונטער דער צייט װאָס מאיר האָט געאַרבעט אין דער קאָנצעסיע האָט זיין 
פאָטער אריינגענומען אַ שכן צו זיך אין זיין דירה. מאיר איז דערווייל געשלאָפן 
אין אַ האָטעל-צימער. ער איז געווען אומרואיק און באַזאָרגט. זיין פאָטער האָט 
זיך געקלאָגט, אז ער פילט זיך ניט ,מיט אַלעמען". איז מאיר איין נאַכט געלעגן 
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| שלאָפּלאָז אויף זיין בעט. עס האָבן אים געפּיײיניקט ספקות -- ספקות אין זיך, 
אין זיינע צילן און פעאיקייטן. ער האָט געטראַכט -- ,, אין די גענויע פיר יאָר, 
װאָס ער איז אין אפריקע, האָט ער שוין געאַרבעט ביי זלמנען און אין דער 
קאָנצעסיע, און האָט פאַרלאָזן ביידע פּלעצער אומצופרידן. קיין זאַך שטעלט 
אים ניט צופרידן. װאָלט ער די גאַנצע צייט געאַרבעט ביי זלמנען קאָן זיין אז 
ער װאָלט שוין געהאַט געשפּאָרט גענוג צו אַרבעטן וייניקער און לערנען 
מער. איצט -- װאָס וועט איצט זיין מיט אים ? װאָס װעט ער איצט טאָן ? זיצן 
און װאַרטן ביז גאָלדשטײן װועט וערן אַ קרעמער ?* 

ער האָט זיך געשטראָפט: אז קצבים וילן אָנקאָרמען יידן מיט טריף- 
פלייש --- איז עס זיין חוב זיי צו פאַרהיטן דערפון ? און אז קאָנצעסיעס נאַרן 
און באַשװינדלען זייערע שװאַרצע קונדן -- דאַרף ער זיך אָננעמען זייער קריוו- 
דע! גע 

אָ, פאַרװאָס אִיז אויך ער ניט געקנאָטן פונעם זעלבן טייג וי די אָנגעשטעל- 
טע אין דער קאָנצעסיע? זיי לעבן מיט דער מינוט, זיי שטייען מיט די פיס 
אויף דער ערד, אָבער ער, מאיר, שוועבט אין די הימלען, ער טראָגט זיך ארום 
מיט אידייען און אידעאַלן אין וועלכע קיינער נייטיקט זיך ניט, פרעגט זיך ניט 
נאָך אויף זיי. עס גייט אים שוין דאָס צוויי און צװאַנציקסטע יאָר. דער סעק- 
סועלער פאַרלאַנג מאַטערט אים, רייצט אים, אָבער ער איז נאָך ניט געשלאָפן 
מיט קיין פרוי. וי אַנדערע װאָלט ער עס אויך געקאָנט אויספירן, אָבער ער 
האָט געזען אַ סיפליטיקער, װאָס איז זיך כמעט צעפאַלן אין שטיקער לעבעדי- 
קערהייט. דאָס דאָזיקע גרויליקע געשטאַלט איז שטענדיק געשטאַנען פאר זיינע 
אויגן. ער האָט ניט געװאָלט, און ער וויל ניט זינקען אין דעם דאָזיקן שמוציקן 
חהום. ער ויל בלייבן ריין... 

דערנאָך האָט ער געזען אין חלום : גאָלדשטײן יאָגט זיך ערגעץ. הינטער 
אים שטורעמט אַ ריזיקע מחנה. אַלע יאָגן זיך נאָך אַ' קליין גאָלדיק קייקעלע, 
גרויס וי אַן אַרבעס. דאָס אַרבעסל קייקלט זיך איבער גאַסן, איבער פעלדער, 
איבער לענדער, ווייטער און ווייטער. די מחנה ווערט גרעסער, ריזיקער, פאַלן 
אָן איינער אויפן צווייטן, ממיתן זיך, בלוטיקן זיך, און דאָס אַרבעסל לויפט אַלץ 
פאָרויס, פאָרויס, ווינקט מיט אַן אויגל... ניין עס איז ניט קיין אַרבעסל, עס 
איז אַ קליין מענטשעלע, אַ קאַרליקל, ענלעך אויף גאָלדשטײנען. דער קאַרליקל 
שטייט אויף אַ בינע, האַלט אַ דיריזשיר-שטעקעלע אין האַנט, און די מחנות 
בייגן און כװאַליען זיך לויטן נויג פונעם שטעקעלע, קנוילן זיך צוזאַמען, עסן 
זיך איין איינער אינעם צווייטן, עס איז אַ מוראדיקער טומל, אַ גערויש וי פון 
מעכטיקע דונערן, הייזער ברענען, שויבן פּלאַצן... 

מאיר האָט דערוואכט אַ דערשראָקענער. עמעצער האָט געקלאַפּט אינעם 
פענצטער פון זיין צימער. ,, מאיר מוז תיכף קומען, זיין פאָטער איז פּלוצלונג 
קראַנק געװאָרן". 

אין זיין פאָטערס צימער האָט מאיר שוין געפונען זלמנען און נאָך אייניקע 
מענטשן. זיין פאָטער איז געלעגן גראַד, שטייף, און זיינע אומבאַוועגלעכע אויגן 
האָבן געקוקט אויף עפּעס אַ פּונקט אויף דער קעגנאיבערדיקער װאַנט, 
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מאיר האָט זיך אַראָפּגעלאָזן אויף אַ שטול. ער האָט ניט געוויינט. ער איז 
געזעסן וי פאַרגליווערט, געפילט וי ער װאָלט זיך געפינען אין א חלל, װאָס 
גרייכט פון דער ערד ביזן הימל, און אינעם חלל הוידן זיך מאָדנע קרום די 
געשטאַלטן פון זיין מוטער מיט די קינדער. זיי ציען זיך צו אים, אָבער קאָנען 
אים ניט גרייכן. װאָס ווילן זיי פון אים ? אויך ער, מאיר, איז דאָך טױיט... 
צוזאַמען מיט זיין פאָטער װעט דאָך נידערן אין קבר אויך ער, מאיר, דער 
אידעאַליסט און טרוימער... נאָר זיין שאָטן װעט דאָ בלייבן. עס ועט זיך 
ארומיאָגן איבער גאַסן מיט אַ קערבעלע אייער, מיט אַ קעסטעלע שוך-בענד- 
לעך, עס װעט קלאַפּן אין טירן און זיך בעטן רחמים ,גוטע מענטשן, באַרמ- 
האַרציקע מענטשן, האָט רחמנות, גיט עפּעס צו לייזן, איך האָב אן אלמנה. 
איך האָב יתומים צו דערנערן..." 


(סוף פון ערשטן טייס 


יהיײיסצר טײל 


בּושמאַנק אַפ 


פ?אפיטלזעכצן 


אַ זאַמדיקער וועג, באַרג ארויף. הייסע כװאַליעס לופט פלייצן איבער 
פעלד און וועג. פעלדער מיליס, פאַרװאַקסן מיט כאַקי" און בלעק-דזשעק"גראָז, 
שטייען ווייס,. פארחלשט פון היץ. דער הימל -- בלאָ, װאָלקנלאָז, קיין סימן 
פון אַ ווינט, קיין לעבעדיקע באַשעפעניש ארום. 

פון ווייטן, אויפן רוקן פונעם באַרגיקן וועג, האָט זיך באַװיזן אַ פור. צַוויי 
ברוינע, גוט אױסגעפּאַשעטע פערד האָבן געצויגן אַ פול געלאָדענעם, פיר- 
רעדלדיקן בויד-װאָגן. די פור האָט זיך אָפּגעשטעלט. מאיר האָט זיך אויפגע- 
הייבן פון דער קעלניע, האָט פאַרשאָטנט די אויגן און האָט זיך ארומגעקוקט. 
לינקס פונעם וועג, ווייט אויף יענער זייט פעלד, האָבן זיך געזען אַ פּאָר הייזער 
און עטלעכע ביימער. דאָס איז די פאַרם ,װאַטערקײל", האָט מאיר באשלאָסן, 
דער ציל פון זייער איצטיקער נסיעה. עס איז ניט דאָס ערשטע מאָל אז זיי פאָרן 
אַהין, אָבער מחמת היינט קומען זיי פון אַן אַנדער דירעקציע, איז דער וועג 
עטװאָס אומבאַקאַנט. ער האָט געכאַפּט א קוק אינעװוײיניק, אין בויד : הורוויץ, 
זיין שותף, איז געלעגן אויסגעצויגן אויף די פּעק סחורה און געשלאָפן. מאיר 
האָט זיך געזעצט צוריק, גענומען די לייצעס אין די הענט און גערעדט צו די 
פערד: ;אנו, ברוינע, רירט זיך, איר האָט זיך שוין גערוט". ער האָט זיי געטאָן 
אַ סטראַשע מיטן בייטש, אָבער די פערד האָבן זיך ניט געמאַכט וויסנדיק, זיי 
זיינען געגאַנגען טריט ביי טריט און געטריבן די פליגן פון זיך מיט די לאַנגע 
עקן. 

די היץ האָט געברענט מאירס לייב. ער האָט געהאַט אויף זיך ניט מער וי 
אַ ווייסע דינע העמד און לייוונטענע קרעם-הויזן, אָבער די היץ איז געווען אומ- 
דערטרעגלעך. מאיר האָט זיך געפילט מיד און שלעפעריק. דער שלאָף, װי 
אַ בליי, איז געלעגן אין אַלע זיינע גלידער. ער האָט זיך אָנגעשפּאַרט אָן דער 
קעלניע, און איז באַלד איינגעשלאָפן. 

;העי, זע נאָר וי די יידן שלאָפן !* 

ביידע, מאיר און הורוויץ, האָבן דערװאַכט מיט אימפּעט. הורוויץ איז 
ארױסגעקראָכן פון בויד. דער װאָגן איז געשטאַנען אין מיטן אַ פעלד, די פערד 
אױסגעשפּאַנטע, האָבן זיך געפיטערט דערביי. הורוויץ, שטאַרק פאַרשלאָפן, 
האָט זיך איבערגעקוקט מיט מאירן. ווו געפינען זיי זיך ? מאיר האָט געטאָן 
אַ קוק אויף זיין זייגער. ,פיר * האָט ער, הייסט עס, געשלאָפן אַ האַלבע שעה ! 
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אָבער ווער האָט אױיסגעשפּאַנט די פערד ? און ווער. האָט דאָ אָקערשט ערשט 
גערעדט ? פון הינטערן װאָגן איז געקומען א פאַרשטיקטער געלעכטער. באַלד 
דערויף האָבן זיך באַװיזן צוויי שמייכלענדיקע בורן. הויכע, ברייט-פּלײציקע, 
מיט רויַטע בערד און העל-בלאָע אויגן, מיט ברייט-ראַנדיקע שטרוי-היט אויף 
די קעפּ, מיט ,פעל-סקונע" אויף די באָרװעסע פיס, 

הורוויץ, אַ קליין מאָגער מענטשל, אין די פופציקער, אַ טונקעלער, מיט 
דיקע גלעזער אויף זיינע שטענדיק פּינטלדיקע אויגן, איז געווען גענויגט זיך 
צו ערגערן. די בורן האָבֿן זיך פאָרגעשטעלט: אָפּערמאַן", ברידער, אַ צווי- 
לינג. זיי זיינען , ביי-וווינערס" ביים רייכן. לעוויש יאַנשע פון בושמאַנקאָפּ. 
קומענדיק איבערן פעלד האָבן זיי באַמערקט די פור ביים זייט וועג און צַוויי 
שלאָפנדיקע מענטשן אינעװוייניק, האָבן זיי ניט געקאַנט ביישטיין דעם נסיון 
ניט אָפּצוטאָן אַן אומשולדיקן שפּיצל, זיי האָבן אױיסגעשפּאַנט די פערד. זיי 
האָבן זיך אַנטשולדיקט, 

זיינען איצט אַלע פיר געשטאַנען און געלאַכט. די אָפּערמאַנס האָבן גע- 
זאָגט ,װאַטערקײל איז נאָך אַ מהלך פון דאַנען, אָט דאָרטן, הינטער יענעם 
צעבלויטן בערגל". אַפּנים, אז פאָרנדיק פון פּאַלמיטפאַָנטײן האָבן די פערױ, 
אויף זייער אייגענעם חשבון זיך פאַרנומען אויפן וועג קיין בושמאַנקאָפּ, װאָס 
איז טאַקע דאָ, ווו זיי שטייען איצט. לעוויש יאַנשע, דער אייגנטימער פון דעם 
פאַרם בושמאַנקאָפּ, איז אַ פריינדלעכער מענטש. זיין ווייב, טאַנטע מימי, איז 
אַ פרוי איינע אין טויזנט. יאַנשעס הויז איז נאָך אַ גוטער מייל פון דאַנען, זיי 
האָבן געהאָלפן אײינשפּאַנען די פערד און זיינען אַװעק. 

אַ װאַרעמער ווינט איז געקומען פון דרום-מזרח, האָט געבויגן די לאַנגע 
,סוויט?-גראָז. עס האָט געשמעקט מיט רעגן. 

די פערד זאַטע, אויסגערוטע, זיינען איצט געלאָפן צופרידענע איבערן 
זאַמדיקן וועג. 

מאיר האָט זיך ניט געקאָנט מוחל זיין. ווען ער װאָלט ניט איינגעשלאָפן 
װאָלטן זיי איצט שוין געווען אין װאַטערקײל. אָבער הורוויץ האָט עס אַװעקגע- 
מאכט מיט דער האַנט. ,עס וועט זיך אױיסלאָזן צום גוטן", האָט ער געזאָגט. 

מאיר האָט געשמייכלט. אין משך פון די צוויי יאָר, װאָס ער פאָרט ארום 
מיט הורוויצן אויפן ,טאָך* האָט ער אים קענען געלערנט מיט אלע זיינע מעלות 
און חסרונות, גלויבנס און אַבערגלױבנס, און זיי לעבן בשלום. הורוויץ איז 
אַ בריה, אַן אונטערנעמער, אַ װאָרטסמאַן, 

ער האָט זיך געטראָפן מיט הורוויצן אַ צייט נאָך זיין פאָטערס טויט. ער 
איז געווען פיזיש און גייסטיק צעבראָכן. איבער נאַכט איז ער געװאָרן דער 
איינציקער פאַרזאָרגער פון אַ גרויסער פאַמיליע, און ער איז געווען ארבעט- 
לאָז! אויף דער סצענע האָט זיך באַװויזן הורוויץ. נאָך פאַר דער ענגליש-בו" 
רישער מלחמה איז הורוויץ געווען אַ /טאָכער", אָבער די מלחמה האָט אים 
כמעט רואינירט. ער האָט זיך גענייטיקט אין אַ ביסל מער געלט. ער האָט 
זיך געטראָפן מיט זלמנען, הורוויצעס אַ באַקאַנטער פון יאָרן. ער האָט זיך 
געקלאָגט פאַר זלמנען אויפן מאַנגל אין געלט. זלמן האָט אים פאָרגעלייגט 
אריינצונעמען מאירן פאַר אַ שותף, א ביסל געלט האָט מאיר אייגענעם, אַ ביסל 
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-װועט ער, זלמן, אויסלייען מאירן. דער שותפות איז אזוי צושטאַנד געקומען. 

הורוויץ איז געווען אַ שטילער, געלאַסענער מענטש. ער האָט געהאנדלט 
ערלעך מיט זיינע קונדן. זיינער אַ װאָרט איז געווען הײיליק ביי אים און ביי אלע 
וועלכע האָבן אים געקענט. 


דער וועג האָט זיך פאַרקערעװועט אויף לינקס. עס האָבן זיך באַװיזן אַ ריי 
פון ערד און ליים אויפגעװאָרפענע הייזלעך, מיט שטרויענע דעכער, אָן פענצ- 
טער, מיט אַ לאָך ביי דער ערד אַנשטאָט אַ טיר. דאָ האָבן געװווינט די שװאַר- 
צע פאַרם-אַרבעטער מיט זייערע פאַמיליעס. 


שװאַרצע קינדערלעך, האַלב און אינגאַנצן נאַקעטע, מיט גרויסע קעפּ און 
קאַראַקול-פאָרמיקע האָר, מיט אויסגעהייבענע בייכלעך און פאַרשמאָרעטע נע- 
זער האָבן זיך געשפּילט אין זאַמד, זיך געקייקלט מיט הינט אין בלאָטע און 
פּרובירט אָנכאַפּן די קורצע עקן פון די חזירים. קעלבער אָנגעבונדן צו דראָ- 
טענע צוימען, האָבן געקוקט תמעװאַטע אין דער וועלט און אָפּט ארויסגעלאָזן 
אַ טעמפּן ,מו" ! הינער האָבן זיך געבאָדן אין זאַמד, גענישטערט אינעם מיסט, 
װאָס איז געלעגן ארום די קעלבער. צעלעכערטע פּאַראַפין-בלעכן מיט אונ- 
טערגעהייצטע קיילן האָבן זיך גערויכערט אויפן ווינט, װאָס האָט צעטריבן 
דעם רויך איבער די הייזלעך, די הינט און די קעלבער. שװאַרצע פרויען, 
ברייטע, צעיוירענע, נאַקעט ביז די לענדן, מיט גרויסע אַראָפּהענגענדיקע 
בריסט, וי שװאַרצע, האַלב-ליידיקע זעקלעך מעל, זיינען געשטאַנען אויף די 
קני, געשייערט דריי-פיסיקע טעפּ, געשטויסן מיליס און זיך דורכגעשמועסט 
אויפן קול. מיידלעך און פרויען,. מיט בלעכן װאַסער און מיט זעק טרוקענע 
בהמה-מיסט אויף די קעפּ, זיינען אָנגעקומען פונעם פעלד, 

רעכטס פון די הייזלעך, עטװאָס צו מערב, האָבן ווייסע לייוונטענע בייד- 
לעך שעמערירט אינעם שיין פון דער אונטערגייענדיקער זון. 

;אַפּנים, אז מען פּראַװעט דעם וועג", האָט הורוויץ געזאָגט. , שוין צייט", 

זי זיינען צוגעפאָרן און זיך אָפּגעשטעלט ביי א גרויסע, פון שטיין געבוי- 
טע, הויז. פאָרנט אַ װעראַנדע מיט אַ בלומענגאָרטן. אַן איינזאַמער ווערבע- 
בוים איז געשטאַנען אָן אַ זייט, װי עס װאָלט געטרויערט אויף זיין איינזאַמ- 
קייט. הינטערן בוים האָבן זיך געזען אַ שטאַל, אַ קראַל. אַ נידעריקער, קרעפ- 
טיקער מענטש, אָנהייב די פופציקער יאָרן, מיט לאַנגע געדיכטע װאָנצעס, אין 
דער באגלייטונג פון צוויי הינט, איז זי געקומען אַנטקעגן. ער האָט געהונקען 
אַ ביסל. זיין פּנים איז געווען צעקנייטשט, אָבער זיינע טונקל-ברוינע אויגן 
האָבן נאָך געשיינט מיט יוגנטלעכן פייער און זיינע באַוועגונגען -- ענערגיש, 
הורוויץ און מאיר האָבן זיך פאָרגעשטעלט : 

;איך בין הורוויץ". 

;איך בין מאיר". 

,מיין נאָמען איז לעוויש יאַנשע. אױסשפּאַנען ?" 

,מיט דער דערלויבעניש פונעם הער יאַנשע", האָט הורוויץ געזאָגט. 

,קליינבאָי 1 האָט יאַנשע גערופן. 

אַ פערצן-פופצן יאָריקער יינגל איז געקומען צולויפן. ,יאַ, באַאַס ל* 
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,;שפּאַן אויס די פערד, קיל זיי אָפּ, גיב זיי װאַסער, שטעל זיי אריין אין שטאַל 

און גיב זיי גענוג טעף-גראָז און האָבער*, 

;יא, באַאַס*. : 

;איר קומט דעם ערשטן מאָל אין בושמאנקאָפּ 77 האָט יאַנשע געפרעגט. 

;יאָ", האָט הורוויץ געענטפערט. ער האָט אים דערציילט, אז זיי האָבן 
פאַרבלאָנדזשעט. 

יאַנשע האָט געלאַכט. ;אַ געניטער ;שמויז", האָט ער געזאָגט, ;דאַרף ניט 
בלאָנדזשען. דאָס קומט מחמת מען פאַרלאָזט זיך אויף פערד". 

יאַנשע האָט זיי צוגעפירט צום הויז. אויפן װעראַנדע איז ארויסגעקומען 
אַ בלאָנדישלאַנקע פרוי, קאָנטיק א סך יינגער פאַר יאַנשען. נאָך איר איז אונ- 
טערגעקומען אַ יונג מיידל מיט אַ טאַץ אויף וועלכן עס זיינען געשטאַנען פיר 
טעפּעלעך קאַװע. יאַנשע האָט זיי פאָרגעשטעלט. , מיין פרוי און טאָכטער; די 
הערן הורוויץ און מייער". מען האָט זיך געשלום-עליכמט, לויט דעם שטייגער 
ביי בורן. באַלד איז אויך ארויסגעקומען אַ יינגל פון אַ יאָר אַכט-נײן. יאַנשע 
האָט אויך אים פאָרגעשטעלט: פּאול, מיינער אַ פּלימעניק. זיין פאָטער איז 
געפאַלן אין דער מלחמה מיט ענגלאַנד", 

די מיידל האָט געכאַפּט אַ זייטיקן קוק אויף מאירן און איז אריין צוריק 
אין הויז, מיטנעמענדיק דעם טאַץ מיט די ליידיקע קריגעלעך. יאַנשעס וייב 
האָט זיי פאַרבעטן אינעװייניק. 


קלצפיטל זײיכבצצן 


די נאַכט איז צוגעפאַלן פּלוצלונג. עס איז געווען שטיל, דושנע, פאַר- 
װאָלקנט. הינער זיצנדיק אינעם ווערבע בוים האָבן זיך באַװעגט אומרואיק, 
אינעם שטאַל האָבן קעץ געיאָמערט, וי נאָך מוטערס צעבענקטע קינדער. הינט . 
האָבן מיט רוגזה זיך געבייזערט אויף די קעץ. ערגעץ האָט אַן אָגער ליידנ- 
שאַפטלעך געהירזשעט איין מאָל, צוויי מאָל און איז שטיל געבליבן. פון די 
אַרבעטער-הייזלעך האָט דער ווינט אָנגעטראָגן דאָס געוויין פון קינדער, טענער 
פון אַ גיטאַרע און אַ שטיל-לירישן זינגען פון מיידלשע שטימען. 

דער ארום, געהילט אין חושך האָט געפּרײכט מיט אן איינגעהאַלטענעם 
אָטעם, האָט שטיל געװאַרט אויף עפּעס. מיטאַמאָל איז עפּעס געפאַלן אויפן 
בלעכענעם דאַך, װי אַ געהיימע האַנט װאָלט געװאָרפן שטיינדלעך -- ,די 
ערשטע טראָפּנס רעגן", האָט יאַנשע באַמערקט. באַלד איז ארויסגעפאַלן 
אַ רעגן. עס האָט געפלייצט וי פון טויזנט אויפגעשרויפטע קראַנען, גערוישט 
וי אַ שטורעם, געקלאַפּט אויפן דאַך און געשמיסן אין די פענצטערס. עס איז 
שוין געווען נאָך וועטשערע. דער גרויסער עס-צימער איז געווען באַלױכטן 
פון אַ גרויסן הענג-לאָמפּ. אויף די טאַפּצירטע ווענט זיינען געהאַנגען פאַמיליע- 
די און די פאָטאָגראַפּיעס פון די געוועזענע ששהא - פּאַול קרוגער און 
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מיט מאַסיווע, געשניצטע טאָוולען. פרוי יאַנשע האָט עפעס גענייט, די מיידל 
האָט געהעקלט און דער יינגל, וועמענס נאָמען איז געווען פּאַול, האָט געשריבן 
אויף אַ טאָוול, ארויפגעשפּיגן, אָפּגעװישט דאָס געשריבענע און װידער גע- 
שריבן. 

דער רעגן איז געפאַלן געדיכט, רעגולער. יאַנשע האָט געזאָגט ;דער רעגן 
איז שוין אפשר אַ קאַפּעטשקע שפּעט, אָבער נאָך ניט צו-שפּעט". ער, יאַנשע, 
האָפט אויף אַ גוטן יאָר. מען דאַרף א סך האָבן. מענטשן זיינען פאַראָרעמט, 
די מלחמה מיט ענגלאַנד האָט אַלעמען געלאָזן נאַקעט. אַ פּאָר גוטע יאָרן װאָלט 
שטעלן אַלעמען אויף די פיס. ער, יאַנשע, קאָן זיך ניט קלאָגן, ער איז געווען 
מזלדיק. גאָט האָט אים געהיט און געהאָלפן, אים האָט אָפּגעגליקט אויך אין 
דער מלחמה. חוץ א קליינע ווונד אין דער לינקער פוס, װאָס מאַכט אים הינקן, 
איז ער ארויס בשלום פון דער מלחמה. ער זאָגט אָפט צו זיין פרוי ,פרוי, גאָט 
איז גוט צו אונדז, לאָמיר זיך ניט פאַרזינדיקן קעגן אים". 

אמת, ווען ער האָט זיך אומגעקערט פון דער מלחמה האָט ער פון זיין 
פריערדיקן האָב און גוטס געפונען בלויז גראָז. די ענגלישע האָבן אלץ פאר- 
ברענט און פאַרניכטעט, און װאָס עס האָט זיי גענוצט -- צוגענומען. עס האָט 
זיי זיכער פאַרדראָסן פאַרװאָס זיי מוזן איבערלאָזן די גרונט. ,װאָס איז גע- 
בליבן פאר מיר צו טאָן ? איך האָב פארמשכונט די פאַרם און מיט דאָס געלט 
זיך איינגעשאַפט א טויטן און לעבעדיקן אינװענטאַר". אלע, ער זיין פרוי און 
קינדער --- ער האָט נאָך אַ זון, וועלכער האָט פאַראַיאָרן חתונה געהאַט אין 
דער קאַאַפּיקאָלאָניע און װוינט צוזאַמען מיט זיין פרוי אויף די גרונט, װאָס זי 
האָט געירשנט פון איר פאָטער, וועלכער איז אויך געפאַלן אין דער מלחמה -- 
אלע האָבן זיי געאַרבעט שווער. ער שולדיקט נאָך אַ סומע אויף די גרונט, 
אָבער איצט, האָפט ער װעט שוין לאַנג ניט דויערן ביז ער װעט ליקווידירן 
דעם חוב און באפרייען זיין פאַרם. זיי, הורוויץ און בורג, האָבן געוויס באַ- 
מערקט לייוונטענע ביידלעך, רעכטס פון די קאַפער-שטרויזעס -- מען לייגט 
דאָרטן אַ באַן-ליניע. די דאָזיקע ליניע װעט פאַרבינדן מזרח מיט מערב., 
בושמאַנקאָפּ װעט האָבן אַ באַןדסטאַנציע, פון דאַנען וװעט א ליניע זיך אָפּצװײגן 
קיין דרום. די מלוכה האָט אים באַצאָלט אַ גוטן מקח פאַר די גרונט, װאָס זי 
האָט גענומען פאַר דער ליניע. 

אינעם צימער ווו מען האָט הורוויצן און מאירן געלייגט שלאָפן איז געווען 
נאָר איין בעט. איז הורוויץ געלעגן אין בעט און פאַר מאירן האָט מען געמאַכט 
אַ בעט אויף דער פּאַדלאָגע. זיינען זיי געלעגן אויף זייערע בעטן און געשמועסט. 
עס הייסט, הורוויץ האָט גערעדט און מאיר האָט זיך צוגעהערט. הורוויץ איז 
געווען שטאַרק אויפגעלייגט, צופרידן מיט עפּעס. ער איז געלעגן אָנגעשפּאַרט 
אויף זיין רעכטן עלנבויגן און האָט אראָפּגערעדט צו מאירן: ,נו, האָב איך דיר 
ניט געזאָגט, אז דאָס פאַרבלאָנדזשען װעט זיך אױיסלאָזן צום גוטן 1 למשל די 
באַן-ליניע. באגרייפסטו דעם ווערט און באַדײט דערפון? צענדליקער פאַר- 
מערס װעלן קאָנען שיקן זייערע פּראָדוקטן צום מאַרק. פאַר מיר פּערזענלעך 
איז עס ממש אַ גליק. עס איז שוין א לענגערע צייט, אז איך טראַכט וועגן אָפּ- 
געבן דאָס /טאָכן*. איך בין שוין מיד פונעם ארומשלעפּן זיך,. איך בין שוין 
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ניט קיין יוגנט. עס איז שוין אויך צייט צו ברענגען די פאַמיליע צו זיך -- ניט 
קיין גרויסע פאַמיליע, די פרוי און אַ טאָכטער, אַ מיידל פון אַ יאָר צװאַנציק. 
געהאַט אַ זון, מיין ערשט-געבאָרענעם, איז ער געשטאָרבן פון לונגען-אָנצינ- 
דונג. די מיידל, אורטיילנדיק פון איר בילד, דאַרף זיין ניט קיין מיאוסע --- צען 
יאָר זיי ניט געזען. אָבער*, האָט ער זיך פארטראַכט, , צו איינשטעלן א היים 
דאַרף מען האָבן אַן אָרט ווו די היים זאָל זיין. אין אנדערע װערטער איך װעל 
מוזן אָפּגעבן דאָס טאָכן און זיך שטעלן אויף אַן אָרט -- אַ שטענדיקער, אַ באַ- 
שטימטער אָרט. װו זאָל דאָס אָרט זיין! אין שטאָט? די שטאָט איז מיר 
פרעמד. איך האָב ליב די פּראָװוינץ. איך האָב זיך איינגעלעבט מיט די בּורן. 
איך קאָן גוט זייערע מעלות און חסרונות. איך האָב אלעמאָל געלעבט מיט זי 
בשלום, געהאַנדלט ערלעך. אוודאי זיינען געווען ניט קיין ערלעכע ,טאָכערס" 
אויך, פּונקט װי עס זיינען געווען און זיינען פאראן אויך היינט, פאַלשע און 
שלעכטע בורן, אזוינע, וועלכע האָבן א יידן אויף די אויגן ניט ארויפגעלאָזן. מיך 
גופא האָט אַ פאַרמער אראָפּגעטריבן פון זיין פאַרם מיט אַ ביקס אין האַנט. 
יענעם אָװנט האָב איך געשלאָפן אונטערן װאָגן, אויפן מיטן פעלד. עס האָט 
געמבולט און געוויטערט. אָפט האָט מען מיר אויך באגנבעט. אָבער די ניט 
ערלעכע בורן, װי די ניט ערלעכע ,שמויזערס", זיינען געווען אויסנאַמען. בכלל 
האָט מען געלעבט גוט און געהאַנדלט ערלעך מיטן פאַרמער. פאר דעם איזאָ- 
לירטן פאַרמער איז דער טאָכער געווען די צייטונג, דער נייעס-ברענגער, דער 
פּאָליטיקער און זיין מאַרק. ער האָט אָפּנעקפט דעם פאַרמערס פּראָדוקטן 
און אים צוגעשטעלט אַלץ, װאָס ער האָט נייטיק געהאַט. אָבער צייטן האָבן זיך 
געביטן. אַ נעץ פון באַנען האָט זיך צעשפּרײט איבערן גאַנצן לאַנד, די שטאָט 
און די פּראָװוינץ האָבן זיך דערנענטערט, דער , טאָכער* ווערט שוין אַ איבע- 
ריקער. איז װאָס זאָל טאָן אזא ייד װי איך ? עס בלייבט פאַר מיַר צו טאָן נאָר 
איינס : זיך שטעלן אויף אַן אָרט. אָבער -- װו? טאַקע דאָ, אין בושמאַנקאָפּ 
בושמאַנקאָפּ װועט וערן אַ צענטער. פאַרמערס פון מיילן ארום װעלן דאָ קו" 
מען קויפן און פאַרקויפן, אָנלאָדן און אָפּלאָדן --- דאַרפן זיי דאָ געפינען אַ גע- 
שעפט, ווו זי זאָלן קריגן, װי מען זאָגט עס ,פון אַ נאָדל ביז אַן עלעפאַנט", 
דאָס וועט זיי אָפּהאַלטן פון לויפן זיך איינקויפן אין שטאָט. איך האָב נאָך 
אַ פּלאַן, װאָס איך װעל פאָרלייגן פאַר לעוויש יאַנשען. איך װעל עס ברענגען 
אין אָרדענונג איבער נאַכט. װאָס זאָגסטו דערצו ?" 

װאָס האָט מאיר געקאָנט זאָגן ? ער איז געווען צופרידן. אויך ער איז ו שוין 
מיד פון ארומפאָרן, ווו גענעכטיקט ניט געטאָגט. וי הורוויץ האָט ער אויך ניט 
קיין חשק זיך אומצוקערן צום שטאָטישן לעבן, הגם ער איז נאָר צוויי יאָר אויפן 
טאָך, אָבער פונעם טאָג װאָס ער איז ארויס אויפן פּראָװינץ, דערפילט די פרייע 
ווינטן אויף זיין פּנים און אין זיינע לונגען, דערזען די רחבותדיקע פּליינען, די 
ענדלאָזע בלאָע הימלען, די װונדערבאַרע זון-אויפגאַנגען און אונטערגאַנגען 
האָט ער געפילט אז אַ ניי לעבן װעקט זיך אין אים. זיין אינטערעס צו מענטשן 
און זאַכן איז געשטיגן. יעדער טאָג איז ער געקומען פּנים אל פּנים מיט נייע 
מענטשן, עס האָט געשאַפן פאַר אים די געלעגנהייט און די מעגלעכקייט אריי- 
צוקוקן אין די טיפענישן פון מענטשלעכע נשמות -- פּשוטע, נאַאיווע נשמות, 
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אומבאַפּלעקט פון דער שטאָטישער ,ציויליזאַציע". די שטאָט מיט אירע 
מענטשן --- זיין גאַנצער פריערדיקער לעבן, אפילו דער חשק צו שטודירן, זיין 
פאָטערס פּלוצלונגדיקער טויט, די יאַטקע, די קאָנצעסיע --- אלץ האָט לאַנגזאַם 
זיך אָפּגערוקט אין הינטערגרונט. דאָס, װאָס זייענדיק אין שטאָט האָט זיך 
אויסגעוויזן וויכטיק, האָט דאָ, אין דער שיטער-באַפעלקערטער פּראָװינץ, פאַר- 
לאָרן דעם ווערט, אָנגעװאָרן דעם רייץ. עס איז געווען וי אַ שטימע פון דער 
אומענדלעכקייט װאָלט גערעדט צו אים : ,עס ציען זיך מיילן פרוכטבאַרע פעל- 
דער און פאָדערְן קולטיוויר אונדז: הימלען קלאָרע, וי אָזערעס, בעטן זיך 
באווונדער אונדז. אַ װעלט טובלט זיך אין ימים ליכט און זונשיין, שמייכלט 
און רופט געניס ! און דו, און איר אלע, איר האָט זיך פאַרקליבן אין שטויביקע 
און טומלדיקע שטעט, איר האָט זיך ארומגעצאַמט מיט אָן אַ שיער גלויבנס, 
מנהגים, איר יאָגט זיך ארויס די נשמות ארבעטנדיק, אָבער איר בלייבט לעבן 
אין דחקות, אין אָרעמקײט. פאַרװאָס? צוליב װאָס? דאָ, אויף די, מיט זון- 
באַגאָסענע פּליינען, איז דאָך פאַראַן אָרט און ארבעט פאַר אלעמען -- זאָלן זי 
קומען אַהערצו אין די טויזנטער, אין די מיליאָנען! זאָלן זיי אַקערן, זייען, 
בויען און פלאַנצן, און געניסן די פרוכט פון זייער מי. די זון װעט לייכטן און 
װאַרעמען פאַר אַלעמען גלייך, װוינט און רעגן װעלן ניט מאַכן קיין אויסנאַמען. 
דו האָסט געװאָלט לערנען, שטודירן ? לערן די וועגן פונעם ווינט און דעם זון- 
שטראַל, שטודיר דעם ווונדער פונעם קאָרן װאָס יוירט אין דער ערד, דער- 
גרונטעווע זיך צו די געפילן, נויטן און פאַרלאַנגען פון דיינע מיט-מענטשן, 
דאַן װועסטו געפינען רו, זעליקייט און גליק". | 

מאיר האָט זיך צוגעהערט צו דער דאָזיקער מיסטעריעזער שטימע און ער 
האָט באַגריפן, אז עס קומען פאָר ענדערונגען אין זיין לעבן, אין אים גופא, אין 
זיין ציל און שטרעבן, דערווייל נאָך נעבלדיק, אָבער זיכער. דאָ, אויף די פּוס- 
טע, מיט ווילדע גראָז פאַרװאַקסענע פעלדער פורעמט זיך עפּעס אזוינס, װאָס 
ועט זיין ניי פאַר אים. ליגנדיק האַלב װאַך, האַלב פארחלומט, צווישן די זויבע- 
רע ליילעכער האָט ער זיך איינגעהערט צום רעגן, װאָס איז געפאַלן ריטמיש 
אויפן דאַך, אויף די פעלדער, גערוישט ארום הויז וי דאָס רוישן פון ווייטע באַ- 
נען, וי משא-צוגן, וועלכע ציען באַרג ארויף, וי דער טומל פון פלאַנצערס און 
דרעש-מאַשינעס. געהער זיך דאָס אָן מיט אים ? יאָ! ערגעץ באַהאַלטן צווישן 
די הויכע גראָז, צווישן די שפּאַלטן פון דער צעטריקנטער ערד טוליעט און 
באַהאַלט זיך אויס זיין גורל, זיין צוקונפט. עס האָט נאָך ניט קיין פּנים, קיין 
געשטאָלט, אָבער עס איז פאַראַן. באַלד װי ער װעט זיך שטעלן אויף אַן אָרט 
וועט עס קומען, זיך שטעלן אים אַנטקעגן, סאַלוטירן און זאָגן : , איך בין דאָ! 
איך בין גרייט דיך צו דינען !" 


קאַפּיטל אכ צן 


מאיר האָט דערװאַכט פון טומל פון קרייענדיקע הענער און הינער, וועלכע 
האָבן אנאָנסירט דער װעלט בקולי-קולות, אז זיי האָבן אויסגעלייגט אייער, 
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אומזעבאַרע פייגעלעך האָבן איינגעשטעלט אַ כאָר ערגעץ ארום הויז ; קעלבער, 
וועלכע זיינען געווען אָפּגעשײדט פון זייערע מוטערס די גאַנצע נאַכט, האָבן גע- 
בלעקערט און שעפּסן האָבן זיי געענטפערט אויף זייער שטייגער. שווארצע 
ארבעטער האָבן זיך געצויגן פון זייערע הייזלעך נאָך האַלב-פאַרשלאָפן, זי 
האָבן זיך באַװעגט שווער, וי זיי װאָלטן געטראָגן משאות. א קליינער פּאַס- 
טוכל האָט געבראַכט אָנגעיאָגט אַ סטאַדע אָקסן. די אַרבעטער האָבן זיך גע- 
נומען שפּאַנען. יאַנשע איז ארומגעגאַנגען אָנגעטאָן אין רייט-הויזן און כאָלע- 
וועס און איינגעטיילט די אַרבעט. ;יאַן און סיימאָן זאָלן אַקערן דאָס שטיק 
פעלד, װאָס ליגט הינטער די ,,סטרויזעס", ;סיקספּענס* און פּיטער זאָלן בראָנען 
דאָס פעלד ביי די אַפּערמאנס. שנעלער! שנעלער! רירט זיך דאָרטן!" 

עס איז נאָך געווען פרי. די וועלט, אן ארומגעוואַשענע פונעם ביינאַכטיקן 
רעגן , איז געלעגן און זיך געחנדלט אַנטקעגן אַ ראָזיקן הימל. באלד האָט דאָס 
ראָזיקע זיך פאַרװאַנדלט אין רויטע ברייטע פּאַסן, װאָס זיינען פאַרשװוונדן 
אין אַ ים פון שטראַליקן גאָלד פון װאַנען עס איז ארויסגעשווומען אַ גרויסער, 
רויטער קויל --- די זון איז אויפגעגאַנגען. אַ רואיקער ווינטל האָט אַ טרייסל 
געטאָן דעם ווערבע-בוים : ,װאָס טרויערסטו? די זון שיינט דאָך שוין !* 

מאיר, אַן אויסגערוטער, אן ארומגעוואַשענער, איז געשטאַנען ביים פענצ- 
טער פונעם צימער אין וועלכן ער איז געשלאָפן. ער האָט געזען װוי דער יונגער 
פרוכטגאָרטן ווערט פאַרפלייצט פון אַ גאָלדערנער לאַװע, און די בלעטער פון 
די ביימער ווערן דורכזיכטיק גרין. ביים ווינקל גאָרטן איז געשטאַנען לינדאַ, 
יאַנשעס טאָכטער. זי איז געווען אָנגעטאָן אין ווייסע קליידער און אירע לאַנגע 
כמעט גאָלדיקע האָר, װאָס האָבן דערלאַנגט ביז אריבער איר טאַליע זיינען גע- 
ווען פאַרפלאָכטן אין צוויי לאַנגע צעפּ. אין האַנט האָט זי געהאַלטן אַ כלי 
פון וועלכער זי האָט געשעפּט הויפנס קערנער, עס געזייט ארום זיך און מיט 
אַ דין שטימע גערופן: ,קיפ, קיפּ, קיפּ!* הינער, ענטלעך, אינדיקעס זיינען 
געקומען אָנגעלאָפן פון אלע זייטן, זיינען צוגעפאַלן צו די קערנער מיט אַ וויל- 
דער זשעדנעקייט. מאיר האָט זיך גוט איינגעקוקט אין לינדאַס פּנים און באַ- 
שלאָסן ?אַ שיין מיידל". הורוויץ איז שוין ניט געווען אין צימער. מאיר האָט 
אים געפונען פאַרטיפט אין אַ שמועס מיט יאַנשען. יאַנשע איז געזעסן אויף 
אַן איבערגעקערטן אַקער, װאָס ער האָט געהאַלטן אין פאַרריכטן. הורוויץ איז 
געשטאַנען מיט איין פוס אויפן אַקער און אַנטװיקלט פאר יאַנשען דעם פּלאַן, 
וועלכן ער האָט געבראַכט אין אָרדענונג איבער נאַכט. ער איז געווען אין מיטן 
פון דערקלערן: ,.. .די שטיק גרונט, װאָס ליגט לינקס פון די ארבעטער-היי- 
זער", האָט ער באַמערקט, ,איז שטאַרק שטיינערדיק. עס איז ניט צוגעפּאַסט 
און עס איז כמעט ניט מעגלעך עס צו קולטיווירן --- אפילו דאָס גראָז, װאָס 
דאָרטן װאַקסט איז האַרט און אפשר אויך זויער, און בהמות װעלן עס ניט עסן. 
װאָלט ער, הורוויץ, זאָגן, ווען איך בין דער באַלעבאָס איבער דאָס גרונט, װאָלט 
איך זיך געװוענדט צו די אױטאָריטעטן פאַר דערלויבעניש צו פּראָקלאַמירן 
בושמאַנקאָפּ פאר אַ ,טאַונשיפּ". דאן װאָלט איך צושניטן דאָס פעלד אין 
;סטענדס", װאָלט עס פאַרקויפט אָדער געבויט הייזער, און זיי פאַרקויפט אָדער 
פאַרדונגען". א 
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יאַנשע האָט געקייט א גראָז פאַרטראַכטערהײט. ‏ קאָן דער הער הורוויץ 
מיר זאָגן", האָט ער געפרעגט. ,װוער װעט דינגען אָדער קויפן די ,סטענדס" 
אָדער די הייזער ?* 

,מענטשן", האָט הורוויץ אים פאַרזיכערט. , איצט, ווען בושמאַנקאָפּ ווערט 
אַ צענטער, אַ באַןיצענטער, װעלן מענטשן פון מיילן ארום קומען אַ קוק טאָן 
ניט נאָר װי דער װאָקזאַל קוקט אויס, נאָר זיי ועלן אויך ברענגען זייערע פּראָ- 
דוקטן, בהמות, מאַשינעס. אַ צאָל פון זיי װעט אפשר באשליסן זיך צו באַזעצן 
אין בושמאנקאָפּ װועט מען קויפן אָדער דינגען אַ ,סטענד", אַ הויז". יאַנשע איז 
נאָך אלץ ניט געווען איבערצייגט. ,װאָס װעלן די מענטשן דאָ טאָן ?* האָט 
ער געװאָלט וויסן, ,,פון װאָס װעלן זיי לעבן ?" 

הורוויץ האָט געהאַט גרייט דעם ענטפער, פּונקט וי ער װאָלט דערווארט 
די פראַגעס. ,זיי װעלן האָדעװען עופות, חזירים, זיי װעלן פלאַנצן בוריקעס, 
מערן, קרויט, ציבעלעס און עס שיקן צום שטאָטישן מאַרק. די שטאָט, הער 
יאַנשע, פאָדערט-א סך און װעט שפּעטער פאָדערן אַלץ מער, מחמת די שטאָטי- 
שע באַפעלקערונג פאַרגרעסערט זיך כסדר. בושמאַנקאָפּ דאַרף קאָנען צו- 
שטעלן אַ גרויסן טייל פון גאָר די פאָדערונגען. א סך מענטשן װעלן געפינען 
ארבעט ארום דער באַן. מיט דער צייט װעלן דאָ זיך עפענען געשעפטן, עס 
וועט זיך שטעלן אַ מיל, אַ קירך, אַ פּאָסט-קאַנטאָר. מען וועט זיך, וי אין 
שטאָט, דערנערן איינער פונעם צווייטן -- דער פֿראָדוצירער איז דאָך אויך 

אַ פארברויכער". 

יאַנשע האָט זיך אויפגעהייבן. ,, הורוויץ, -- איך װועל אראָפּװאַרפן דעם 
;הער" -- דו ביסט אַ קלוגער מענטש, דו האָסט געדאַרפט זיין אַ מיליאָנער, 
ניט קיין ,שמויז". דיין פּלאַן קלינגט שיין, צי ער איז אויך פּראַקטיש ווייס איך 
ניט. איך װעל זיך באַראַטן מיט מיין פרוי. מיין פרוי איז אַ מערקווערדיקער 
מענטש, זי האָט אַ מאַנצבילשן קאָפּ אויף זיך. ווען איך בין אין ספק פרעג איך 
ביי איר אַן עצה, און איך האָב נאָך קיינמאָל ניט געהאַט קיין חרטה. אָט, 
אַ שאָפּ, אויב דו האָסט אין זינען צו שטעלן דאָ אַ שאָפּ -- דאָס איז אַן אַנדער 
ענין. אַ שאָפּ קאָן זיך צאָלן?. יאַנשע האָט זיך אויפגעשטעלט אויפן אַקער און 
מיט אַ פינגער געצייכנט אַ לאַנד-קאַרטע אין דער לופטן. , דאָ ליגט װאָנדער- 
פאָנטיין, דאָרטן --קראַנצפאָרט, און מער צו מערב, אן ערך א שעה פון דאַנען 
געפינט זיך װאַטערקײל, און אין אַ גראַדער ליניע פון װאַטערקײל איז די גרוי- 
סע פאַרם האַװערספּרױט*. יאַנשע האָט זיך צוריקגעזעצט אויפן אַקער. , אין 
שייכות מיט האַװערספּרױט*, האָט יאַנשע געזאָגט, ,גייען ארום א סך מעשיות. 
איך קאָן ניט גאַראַנטירן אז אלע, אָדער אפילו נאָר א קליינער טייל פון זי 
איז אמת -- מענטשן האָבן ליב מגזם צו זיין. איינע פון די אינטערעסאנטסטע 
געשיכטעס איז אזא: די פאַרם האַװערשפּרױט, צען טויזנט מאָרג, האָט באַ- 
לאַנגט צו איינעם אַ סערפאָנטיין. דער דאָזיקער סערפאָנטיין, דערציילן מענטשן, 
איז געווען אַ מענטש אַ ריז, אַ גיבור, ער האָט געקאָנט אריבערהייבן אַ יונגן 
אָקס איבערן װאַנט פון שטיינערנעם קראַל. ער איז ניט געווען פרום, ער איז 
קיינמאָל ניט געגאַנגען אין ,קערק". מען דערציילט, אז אַ פּרעדיקאַנט איז איינ- 
מאָל געקומען האַלטן אַ גאָטעס דינסט אין זיין הויז האָט ער אים ארויסגע- 
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טריבן מיט אַ ביקס אין האַנט. מען האָט געזאָגט נביאות, אז ער װעט שטאַרבן 
מיט ניט קיין נאַטירלעכן טויט, אָבער ער איז געשטאָרבן אויף זיין אייגענער 
בעט אין רייפן עלטער פון 95 יאָר. נאָך זיין טויט האָבן זיינע קינדער --- פינף 
זין און דריי טעכטער -- צעטיילט די גרונט צווישן זיך, אָבער זיי האָבן ניט 
געלעבט בשלום. איינער האָט דעם צווייטן באַשולדיקט אין אַלערלײ פאַר- 
ברעכנס. אָבער גאָטס שטראָף איז געקומען אויף זיי. קינדער זיינען ביי זיי 
געשטאָרבן יונגערהייט און בהמות זיינען געפאַלן װוי אין אַ מגפה-יאָר. קורץ 
פאַר דער מלחמה מיט ענגלאַנד איז די פאַרם אַריבער אין פרעמדע הענט, 
אָבער די נייע באַלעבאַטים האָבן זיך לאַנג ניט געהאַלטן אויף דעם גרונט. 
עס ,ספּוקט*, האָבן זיי געזאָגט. נאַכט איין און נאַכט אויס, האָבן זיי געזאָגט, 
באַװייזט זיך אַ געשטאַלט ארום הויז, קוקט אריין אין די פענצטערס מיט אזוינע 
גרויסע בלוט-רויטע אויגן און לאַכט אזוי משונהדיק הויך פון א מויל אָן אַ צונג 
און אָן ציינער, אז אפילו מענער פלעגן חלשן. אָבער דאָס מערקווירדיקסטע פון 
דער גאַנצער געשיכטע איז דאָס. דער דייטש, וועלכער האָט אָפּגעקויפט דעם 
גרונט האָט געשאָסן, זאָגט מען דעם רוח, און אין דער זעלבער צייט איז פאַר- 
שווונדן דער יינגסטער פון די סערפאָנטיין קינדער. פאַרשוונדן, און ביזן 
היינטיקן טאָג ווייסט מען ניט ווו זיין געביין איז אַהינגעקומען". 

,;איך האָב דיר דאָס דערציילט דו זאָלסט זיך איבערצייגן, אז דאָ איז פאַ- 
ראַן אָרט פאַר א ,ווינקעל". קאָנסט דיר אויסקלייבן די בעסטע פּאָזיציע פְאַר 
אַ געשעפט, וועגן דירה-געלט װעלן מיר זיך שטאַרק ניט דינגען". 

נאָך פרישטיק האָט די גאַנצע פאַמיליע זיך צונויפגעקליבן אויף דער בריי- 
טער װעראַנדע. מאיר האָט פונאַנדערגעלייגט אַ פּאָר פעק סחורה. פרוי יאַנשע 
האָט נאָך נעכטן אָװונט, פאַרן שלאָפן גיין, צוגעגרייט אַ רייסטער פון זאַכן װאָס 
זי האָט איצט געקויפט. העמדער, האַנטוכער, ליילעכער, זאָקן, טאַשנטיכער, 
אונטער-וועש פאַרן מאַן, זומער-שטאָף פאר קליידער פאר זיך און דער טאָכ- 
טער, אַ מויל-האַרמאָניק פאַרן פּלימעניק און אַ קאָפּיטיכל פאַר דער שװאַרצער 
דינסט. ביי דער צייט ווען אַלץ איז שוין געווען איינגעקויפט, אויסגעחשבונט 
און באַצאָלט, איז שוין געווען מיטאָג-צייט. הורוויץ און מאיר האָבן געמוזט 
בלייבן עסן מיטאָג. נאָך מיטאָג איז ארויסגעפאַלן א גרויסער רעגן און זיי זיי- 
נען שוין געווען געצווונגען צו בלייבן נעכטיקן נאָך אַ נאַכט אין בושמאַנקאָפּ. 

נאָך וועטשערע איז מאיר געזעסן אינעם שלאָפצימער און פאַרן שיין פון 
אַ ליכט האָט ער געשריבן אַ בריוו צו זלמנען: 

,;איך שיק אייך אַ טשעק צו דעקן די וועקסלען, וועלכע זיינען דאַטירט פאַר 
דער קומענדיקער װאָך. אַ גרויסן דאַנק. װאָס מיר פּערזענלעך באַטרעפט קאָן 
איך איצט ריידן מיט מער קלאָרקײיט און זיכערקייט וועגן נייעם לעבן, װאָס איך 
האָב אזוי אָפט דערמאָנט אין מיינע פריערדיקע בריוו. איך הער שוין זיינע 
טריט הינטערן פענצטער פונעם חדר אין וועלכן איך שרייב די דאָזיקע ווער- 
טער. עס איז ניט קיין מליצה. און מאַכט ניט קיין טעות -- עס זיינען ניט 
קיין פּראָספּעריטי-טריט װאָס איך הער. אמת, מיין מאַטעריעלער מצב איז-מער: 
װייניקער געזיכערט, אָבער איר קאָנט דאָך מיר און איר ווייסט דאָך װי גלייכ- 
גילטיק איך בין צו ,פאָרטשונס", אז איך יאָג זיך ניט נאָך רייכטימער. מיין 
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לעבנס-וועג, זע איך, פירט ניט דורך דער ביזנעס-וועלט, הגם הורוויץ איז נאָך 
אַלץ איבערצייגט, אז אויב איך זאָל נאָר װעלן, װעל איך ווערן אַ גוטער גע- 
שעפט-מענטש. איז צו זיין א ביזנעסמאַן דאָס העכסטע צו װאָס אַ מענטש קאָן 
דערלאַנגען ? מיין ווייטערדיקער לעבנסוועג, זע איך, גייט דורך פעלדער מיליס 
איבער גרינע לאָנקעס, צווישן טשערעדעס בהמות. דאָ אין דער פּראָװוינץ האָב 
איך געפונען דעם ענטפער צו דער פּראַגע, װאָס מיין פאָטער האָט אַמאָל מיר 
געשטעלט : , צו זיין אַ פּראָדוקטיווער מענטש דאַרף מען דען דערצו אַ דיפּלאָמע 
פון אַן אוניווערסיטעט ?* די תשובה װאָס די פּראָווינץ האָט מיר געגעבן איז: 
;ניין! עס איז ניט נייטיק". אין מיינע נסיעות פון פאַרם צו פאַרם האָב איך 
זיי געטראָפן, די פּראָדוקטיווע מענטשן, דאָס זיינען די שװאַרצע און אַ גאָר 
קליינער טייל ווייסע. דער ווייסער איז ניט מער װי אויפזעער, באַלעבאָס -- 
אליין אַרבעט ער וייניק. ‏ בכלל זיינען די בורן נאָך שטאַרק הינטערשטעליק 
אין די מעטאָדן פון ערד-אַרבעט. דאָס גלייכן אין זייערע וועלט- און לעבנס- 
אָנשויאונגען און באַגריפן. זיי זיינען שטאַרק רעליגיעז און אַבערגלױבעריש. 
זיי קוקן מיט חשד אויף אַלץ, װאָס איז ניי און פּראָגרעסיו. דאָס, מיין איך, נעמט 
זיך דערפון, װאָס דאָס בורן-פאָלק איז נאָך יונג, ערשט געבאָרן, און װאָס פאַר 
| אַ פאָלק איז ניט געווען רעליגיעז און אבערגלויבעריש ביים געבורט? די 
ענגליש-בורישע מלחמה, דוכט מיר, איז געווען דער קלימאַקס פון אַ צוזאַמענ- 
שטויס צווישן די אידייען און באַגריפן פונעם 17-טן און 20-סטן יאָרהונדערט, 
אָבער דאָס בורן-פאָלק איז שוין דאָ, עס עקסיסטירט. מיר שטייען ביי דער 
וויגעלע פון אַ ניי פאָלק און מיר באגרייפן ניט דעם ווונדער דערפון, צי מחמת 
מיר זיינען נאָך צו נאָענט צו דאָס געשעענע, צי מען דאַרף זיין פאראינטערע- 
סירט עס צו דערזען. איך זע און באגרייף װאָס דאָ וויקלט זיך פונאַנדער פאַר 
מיינע אויגן, איך לעב מיט די פּאַסירונגען. איך האָב ניט דעם ציל צו פאַר- 
כאַפּן, צו אַנעקסירן, רייך צו ווערן אויף זייער חשבון. איך זע נאָר מענטשן, 
און די דאָזיקע מענטשן, זע איך, מאַכן גיגאַנטישע אָנשטרענגונגען ארויסצוגיין 
פון דעם האַלב-פּרימיטיוון צושטאַנד אין וועלכן גרויסע טיילן געפינען זיך 
נאָך. דארף מען זיי אָנמוטיקן, העלפן. צווישן אָט די דאָזיקע מענטשן ליגט 
מיין צוקונפט. דאָס לאַנד לאָקט מיך, די רחבותדיקע פּליינען רופן מיך. דאָ 
װועט שוין זיין מיין היים. אזוי גיך װוי די מעגלעכקייט און די געלעגנהייט וועט 
זיך מעלדן, װעל איך אָפּגעבן דאָס קרעמער-לעבן און אריבערגיין אויף ערד- 
אַרבעט. דאָס איז דאָס נייע לעבן װאָס רופט מיך". 

מאיר האָט פאַרמאַכט דעם בריוו און איז ארויס אין דרויסן. דער רעגן 
האָט אויפגעהערט, אָבער עס איז געווען פאַרװאָלקנט, פינצטער. ערגעץ ווייט 
אין פעלד האָט זיך געלויכטן אַ פייערל. מאיר האָט זיך פאַרקוקט אויפן פייערל 
און -- געזען אַ קליין שטיבל ערגעץ אין אַ ליטוויש שטעטל, אַ מאַמע, שוועסטער 
און ברידער. ער האָט זיך דערמאָנט: ,קומענדיקע װאָך דאַרף מען שוין וי" 
דער שיקן געלט אַהײים.,,* 
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עס איז געווען יוני חודש, 1909. טעג זיינען געגאַנגען העלע, װאַרעמע, 
אָבער די נעכט זיינען געווען קאַלטע, פראָסטיקע, דער הימל -- בלאָ-קאַלט 
און צעשטערנט. באַגינען איז אַ ווייסער פראָסט, װי מעל-צוקער, געלעגן אויף 
דער ערד, אויף דעכער און ביימער, האָט שעמערירט אין די ערשטע זונשטראַלן 
און איז ניט געװאָרן. אין איינעם אַזאַ טאָג איז דער פאַרהייראַטער אָפּערמאַן 
(דער צווייטער איז געווען אַן אַלטער בחור) געקומען אַהיים אַן אויפגערעגטער. 
ער האָט ניט באַװויזן אַריבערצוטרעטן דעם נידעריקן שוועל פון זיין הייזל האָט 
ער זיך געווענדט צו זיין פרוי, מיט רוגזה, פּונקט וי זי װאָלט זיין שולדיק אין 
דעם, װאָס ער האָט מיטצוטיילן. ,פרוי, שלעכטע צייטן רוקן זיך אָן אויף בושמאַנ- 
קאָפּ. לעוויש יאַנשע האָט אריינגעשיקט אַן אַפּליקאַציע מען זאָל אים דערלויבן 
צו פאַרװואַנדלען בושמאַנקאָפּ אין אַ , דאָרפּי*. באגרייפסטו װאָס דאָס מיינט ?* 

פרוי אָפּערמאַן, אַ לאַנגע, אַן אויסגעצערטע, אַ טונקעלע, מיט צעפלויגענע 
האָר, מיט מאַט-ברױינע אויגן און אַ פלאַכן ברוסט-קאַסטן, האָט זיך געפּאָרעט 
ביים פייער אין קיך. דאָס פייער האָט מער גערויכערט וי געברענט. די קיך, 
װאָס איז אויך געווען דער עס-צימער און שלאָף-צימער פאַר אָפּערמאן דעם 
בחור, איז איצט געווען פול מיט רויך. פרוי אָפּערמאַן האָט קוים געהערט װאָס 
איר מאַן האָט געזאָגט. זי איז אַפּנים אויך ניט געווען שטאַרק פאראינטערע- 
סירט. זי האָט זיך ארױיסגעכאַפּט פונעם ביטערן רויך און האָט זיך געשטעלט 
אינעם טיר, װאָס האָט געפירט צו אַ צימער עטװאָס גרעסער פאַר דער קיך, 
װאָס איז געווען דער שלאָפצימער פאַר דער פאַרהייראַטער פּאָר מיט זייערע 
קינדער. דער דאָזיקער צימער האָט פאַרמאָגט נאָר איין קליינעם פענצטערל, 
װאָס מען האָט זעלטן געעפנט. די דאָזיקע צוויי-צימערדיק הייזל האָט ניט גע- 
האַט ניט קיין דיל, ניט קיין סופיט. איינמאָל אין װאָך, דאָס רוב לכבוד זונטאָג, 
פלעגט פרוי אָפּערמאַן, מיט דער הילף פון אַ שװואַרץ מיידל, איבערשמירן די 
ערד אונטער די פיס מיט קיעשן מיסט, עס אויסגלייכן און גלאַט מאַכן. דער 
ריח פונעם מיסט איז געהאַנגען טעג ארום הייזל. דער דאַך איז באַשטאַנען פון 
קאָרוגירטע בלעכן, וועלכע זיינען געלעגן לויז אויף קווער-באַלקנס, און אויף 
זיי עטלעכע שווערע שטיינער -- דער ווינט זאָל די בלעכן ניט מיטנעמען מיט 
זיך... דער , דאַך* איז געווען דער אייגנטום פון די איינוווינערס. האָט מען 
זיך אריבערגעהייבן אויף אַן אַנדער אָרט האָט מען די בלעכן מיטגענומען. אין 
רעגנדיקע טעג איז דאָס װאַסער פונעם , דאַך* געלאָפן איבער די ניט-גלייכע 
ווענט פונעם שטיינערנעם הייזל, צעווייקט די מיסטיקע פּאָדלאָגע און אין געלע 
שטראָמען געלאָפן צום קיך, זיך אויסגעמישט מיט דאָס סאַזשעדיקע װאַסער 
פון קיך און בשותפות ארויס אין דרויסן... אין אזוינע רעגנדיקע טעג פלעגט 
פרוי אָפּערמאַן צעשטעלן טעפּ, שיסלען, װאַנעלעך און טעלערס אויף די בעטן, 
אויפן טיש, צו פאַנגען דאָס װאַסער, װאָס האָט געדראָט צו פאַרפלייצן דאָס הויז, 

איצט איז געווען נאַכט און פינצטער. פיר קינדער, דאָס יינגסטע קוים 
דריי יאָר אַלט, האַלב נאַקעטע, אָדער פאַרוויקלט אין שמאַטעס, זיינען ארומ- 
געקראָכן און ארומגעשפּרונגען אויף דער גרויסער הילצערנער טאָפּל-בעט, 
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װאָס האָט פאַרנומען דריי-'פערטל פונעם צימער. די קינדער האָבן זיך גע- 
קריגט, זיך געשלאָגן, געוויינט און געשריען. פרוי אָפּערמאַן איז געשטאַנען אין 
טיר און מיט אַ ברעג פון אַ דין קארטונענעם יאַקל, װאָס איז געהאַנגען אויף 
איר, װי אויף אַ שטעקן, האָט זי געווישט דעם רויך פון אירע אויגן, און מיט 
אַ הייזעריק קול געמאָלדן ,דער פייער ברענט ניט". 

איר מאַן איז געזעסן אויף אַ שטול, ביים זייט פון בעט און פאַרריכט, פאַרן 
שיין פון אַ רויכערדיקן לעמפּל, דער ווייבס שיך. דער בחור אַפּערמאן האָט זיך 
גענומען אויסגעפינען די סיבה פאַרװאָס דער פייער ברענט ניט. דער פאר- 
הייראַטער אַפּערמאן איז געווען אויפגערעגט. ער האָט געשריען אויף די קינ- 
- דער : ,ממזרים, אירט זיין שטיל צי ניט ? אָט באַלד װעל איך זיך נעמען צו 
אייך 1* ער האָט זיך אויסגעדרייט צו דער ווייב. ;װאָס שטייסטו דאָרטן וי 
אַ טרוקענער בוים און פּינטלסט מיט די אויגן וי אַ סאָװע ? בארואיק די קינ- 
דער, גיב זיי עסן, זיי זיינען דאָך הונגעריק". עטלעכע מינוטן איז געווען שטיל, 
דערנאָך, װוי ער װאָלט פריער זיך גוט איבערלייגט װאָס ער וויל זאָגן, האָט ער 
ארױסגעפּלאַצט מיטאַמאָל, שטורעמדיק. , באַנען און שטעט האָט זיך זיי פאַר- 
גלוסט! מען לאָזט גאָר ניט לעבן! טאָמער האָט מען געצויגן אַ שטיקל חיונה 
פון טראַנספּאָרט װעט איצט דער באַן דאָס צונעמען. הונדערטער יאָרן איז דער 
װאָגן געווען אונדזער שפּייזער און פאַרטיידיקער אין מלחמות, מיטאַמאָל אויס ! 
דער װאָגן איז שוין צו לאַנגזאַם פאַר אונדז, ניטאָ מער קיין צייט און קיין גע- 
דולד. און דאָס שטעטעלע -- װאָס װעט עס אונדז געבן? װעט עס אונדז 
געבן מער אַרבעט? אַ העכערן לוין? װעט עס באַרייכערן און גרינגער מאַכן 
אונדזער לעבן ? ניין ! פּיאַניצעס װעט עס מאַכן פון אונדז ! אויף יעדער ווינקל 
וועט זיין אַ באַר --- די אויסלענדער קאָנען דאָך ניט עקסיסטירן אָן באַרס, 
און אונדזערע מענטשן, וועלכע האָבן ליב צו קאָפּירן און נאָכצוטאָן װאָס אַנדע- 
רע טוען, וועלן באַלד אויך שטיין אין די באַרס און שיכורן. אַלע שטאָטישע 
איבלען און קראַנקײיטן װעט עס אונדז ברענגען -- מיט דעם אלעמען װעט דאָס 
שטעטעלע אונדז מזכה זיין". 

אָבער דאָס שטילע, פאַרשלאָפּענע בושמאַנקאָפּ האָט זיך געבויט, איז גע- 
װאַקסן. מען האָט געבויט דעם װאָקזאַל, װווינונגען פאַרן סטאַנציע-פאַרװאַלטער 
און פאַר באַן-אַרבעטער, אַ סקלאד פאַר סחורה און אַ שאָפּ פאר הורוויצן. גאַנ- 
צע טעג האָט עס געהילכט פון האַמערס, זעגן און פונעם טעמפּן בום! בום ! 
פון אַ װאַסער-זוכער מאַשין. פערצן-און-זעכצן-אָקסן געשפּאַנען האָבן אָנגע 
פירט זאַמד, שטיינער, האָלץ, בלעך און אַנדערע בוי-מאַטעריאלן, ציגל, קאַלך, 
צעמענט. שװאַרצע קליינע קינדער זיינען געלעגן דורך טעג און געקוקט פאַר- 
כליניעט אויף דער ארבעט און זיינען געווען גליקלעך און צופרידן אויב מען 
/האָט זיי געבעטן דערלאַנגען עפּעס, אָדער אָניאָגן אָקסן. פאר זייער טרחה 
האָבן זיי באַקומען אַ שטיקל האָלץ אָדער אַ ביסל הובל-שפּענער צו נעמען 
אהיים, זייערע מאַמעס זאָלן האָבן מיט װאָס אונטערצוהייצן די פייער-בלעכן. 

הורוויץ און מאיר האָבן באשלאָסן ניט צו װאַרטן ביז די שאָפּיגעבײידע 
װעט זיין פאַרטיק. זיי האָבן אָפּגעדונגען פון יאַנשען דעם צימער, װו זי האָבן 
געשלאָפן, ווען זיי זיינען דעם ערשטן מאָל געקומען קיין בושמאַנקאָפּ, האָבן 


76 י. מ. שע ר מ אַן 


געלאָזן אריינשטעלן א צויייקרו פּאָליצעס מיט אַ טיש אנשטאָט א טאָנבאַנק 
-- און עס איז געווען אַ שאָפּ. מאיר איז געבליבן אין בושמאַנקאָפּ אָנצופירן 
מיטן ביזנעס און הורוויץ, זייענדיק מער געניט אין ,טאָכן* און מער באַקאַנט 
אינעם געגנט, איז אַװעק אויפן ,טאָך". 

די ידיעה, אז אין בושמאַנקאָפּ האָט זיך געעפנט אַ שאָפּ איז גיך באַקאַנט 
געװאָרן אינעם געגנט. באַלד זיינען פרויען און קינ דער פון שכנישע פאַרמס 
געקומען קויפן נאָדלען, צווירנט, קנעפּלעך און אַנדערע קלייניקייטן. אנשטאָט 
געלט האָט מען געבראַכט ויאָל, פעלן, אייער! הינער און מיליס און מען האָט גע- 
קראָגן דערפאַר מעל, צוקער, זאַלץ און קאַװע, ליכט און קאָפּיטיכלעך. שװאַר- 
צע פרויען, מיט מוסקלדיקע פיס און אָרעמס, הויכע, שלאַנקע, מיט עופהלעך 
אויף די רוקנס און זעקלעך אָדער בלעכן תבואה אויף די קעפּ, זיינען געקומען 
פון ווייט, געגאַנגען איבער פעלדער, װאָס זיינען געלעגן אומבארירט מששת 
ימי בראשית. באַלד האָבן אויף די דאָזיקע פעלדער זיך באַװויזן סטעזשקעס, 
װאָס באָרװעסע פיס האָבן אױסגעטראָטן -- סטעגעלעך, װאָס האָבן זיך גע- 
קרייצט אין אַלע ריכטונגען. מען איז געווען צופרידן צו יעדער צייט צו קומען 
צו דעם ,קאַמער-ווינקלקי" (צימער-קרעמל) און קריגן די נייטיקע ארטיקלען, 
אַנשטאָט צו װאַרטן ביז דער ,שמויז" װעט קומען אָדער פאָרן אין דער 
נאָענטסטער שטעטל. 

יעדע סוף װאָך איז הורוויץ געקומען פון ,טאָך", ברענגענדיק מיט זיך 
אייער, פעלן, אָדער פאַרמערס האָבן דערנאָך געבראַכט באַלן װאָל, זעק מיליס, 
װאָס הורוויץ האָט עס אָפּגעשיקט אין שטאָט, 

אין בושמאַנקאָפּ גופא איז געשעפט נאָך געווען װייניק. דער עיקר ליי- 
זונג איז געווען פאַר קלייניקייטן, װאָס האָט ניט אוועקגענומען קיין סך צייט. 
מאיר האָט זיך געפונען באַלאַסטיקט מיט צופיל צייט, ניט װויסנדיק וי און מיט 
װאָס עס אויסצופילן. די ביכער װאָס ער האָט מיטגענומען בעת ער איז ארויס- 
געפאָרן אויפן ,טאָך", און אפילו יענע, װאָס ער האָט זיך איינגעשאַפט שפּעטער, 
האָט ער שוין געלייענט און איבערגעלייענט עטלעכע מאָל. ער האָט זיך 
דערווייל צופרידנגעשטעלט מיט דער ענגלישער טאָג-צייטונג, װאָס איז אָפט 
געקומען מיט אַ פאַרשפּעטיקונג פון אַ טאָג אָדער צוויי. דורכן טאָג האָט ער 
אויך ניט געהאַט מיט וועמען איבערצובייטן אַ װאָרט. יאַנשע איז דעם גאַנצן 
טאָג געווען אין פעלד און די פרויען זיינען געווען פאַרטאָן אין און ארום הויז, 
עס פלעגט טרעפן, אז ביידע, יאַנשעס ווייב און טאָכטער, לינדאַ, פלעגן אריינ- 
קומען, פאַרציען א שמועס: ,פון וועלכן טייל פון אײיראָפּע מאיר קומט, און 
וועגן דעם לעבנס-שטייגער פון יענע לענדער". מאיר איז געווען דאַנקבאַר 
פאר די עטלעכע מינוטן, װאָס האָבן געבראָכן די מאָנאָטאָנע שעהן. אין די 
אָװונטן האָט יאַנשע אונטערגעהאַלטן די פאַמיליע מיט זכרונות און דערפאַרונ- 
גען זיינע אין דער מלחמה מיט ענגלאַנד. מאירן האָט עס פאראינטערעסירט, 
ער איז געווען אינטריגירט צו דערגיין אַז יאַנשעס ווייב האָט געענדיקט א הויכ- 
שול, אזוינס, צו װאָס ער, מאיר, האָט געשטרעבט און ניט דערגרייכט. לינדאַ 
איז ניט דערגאַנגען אזוי ווייט, אָבער זי האָט געקאָנט ענגליש, איז געווען אינ- 
טעליגענט. אַ שטיל-קלוגע, האָט מאיר באַשלאָסן, 
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זי איז געווען פאַראינטערעסירט אין וועלט-פּאָליטיק --- אויף אזוי פיל, 
וויפל מען האָט געקאָנט לערנען און דערגיין פון דער טאָג-צייטונג. בטבע איז 
זי געווען אַ שטילע, האָט ליב געהאַט זיך צוצוהערן און אליין װייניק ריידן. 
אָבער דער עיקר איז מאיר געווען אַנטציקט פאר איר חנוודיקע שיינקייט. די 
ערשטע צייט איז לינדאַ געקומען װייניק אין געשעפט, אָדער זי פלעגט קומען 
צוזאַמען מיט איר מוטער. שפּעטער האָט זי אָנגעפאַנגען קומען אליין, קומען 
אפילו אַ פּאָר מאָל דורכן טאָג, געפינענדיק אַן אויסרייד דערפאַר. מאיר האָט 
געװאַרט אויף די דאָזיקע וויזיטן. די שעהן פאַר איר קומען האָבן זיך געצויגן 
לאַנג און מאָנאָטאָן. אויב קונים זיינען ניט געווען פלעגט ער זיצן און ארויס- 
קוקן אויף דער לאַנדשאַפט. פון איין זייט פעלדער, וועלכע האָבן זיך געצויגן 
ביזן האָריזאָנט, פון דער צווייטער -- אַ קייט נידעריקע בערג, שטיינערנע, 
נאַקעטע, צווישן וועלכע עס איז געפּלאָסן א קליין שטילער טייכל, וועמענס 
קלאָרער װאַסער האָט זיך שטיל געכװאַליעט ביים אֶנריר פונעם קלענסטן 
ווינטל. אין אַזעלכע פרייע מינוטן האָט ער אויפגעבלעטערט און איבערגע- 
לעבט אין זיינע געדאַנקען אַלץ, װאָס ער האָט דורכגעמאַכט אין דער קורצער 
צייט װאָס ער געפינט זיך אין דעם לאַנד: די יאַטקע, די בוינע, די קאָנצעסיע, 
די קצבים און די שוחטים און --- באַשעװע. האָט ער זי טאַקע ליב געהאַט, 
אָדער איז עס געווען ניט מער וי סימנים פון דער סעקסועלער דערװאַכונג ? 
זיינע אַמביציעס צו שטודירן, זיין פאָטערס פּלוצלונגער טוט -- אלץ ליגט 
שוין איצט ווייט הינטער אים, פאַרשווונדן אָט װי די ווייסע װאָלקנדלעך, װאָס 
שלעפּן זיך ארום אויפן בלאָען הימל װעלן באלד ניט װערן. חלומות, פאַנטאַ- 
זיעס זיינען צערונען געװאָרן אויפן וועג קיין בושמאַנקאָפּ, און ער איז פאר- 
װאַנדלט געװאָרן אין אַ קרעמער. דער גורל האָט זיך אַ שפּיל געטאָן מיט אים 
און אים אַ שליידער געטאָן אין אַ פאַרקערטער ריכטונג. װאָס ווייטער ? װעט 
דער גורל װידעראַמאָל אים אױסלאַכן, זיך אָנשפּילן מיט אים און אים לאָזן 
שטיין אָן אַ זייט ? ניין ! ער װעט זיך שטעלן דעם גורל אַנטקעגן! ער װעט 
נעמען דעם גורל אין זיינע הענט און עס צאַמען, אים צווינגען צו טאָן זייף 
מאירס, ווילן. יאָ, אזוי װעט עס זיין! ער װעט קעמפן. אָט קומט לינדאַ -- 
אַ גוטער סימן... 

לינדאַ איז אריינגעקומען מיט אַ גרויסן עפּל אין האַנט. ,האָט איר שוין 
ווען געזען אזוינע גרויסע עֹפַּל ? זיי זיינען ווינטער-עפּל, זאַפטיק און וייניק, 
װאָס שמייכלט איר ?* 
- = ,איך לאַך פון זיך אליין", האָט מאיר געענטפערט. ,איך פאַנג אָן װערן 
אַבערגלױבעריש. איידער איר זייט געקומען בין איך געזעסן און געטראַכט 
אומעטיקע מחשבות. איך האָב געװאָלט וויסן פון זיך אליין, צי מיין קומען קיין 
בּושמאַנקאָפּ װועט מיר ברענגען גליק אָדער ניט. ווען איך האָב אייך געזען 
אָנקומען איז שוין ביי מיר ניט געווען קיין צווייפל, אז בושמאַנקאָפּ איז פאַר 
מיין טובה, אז אלץ װעט זיך אױיסלאָזן צום גוטן", 

לינדאַ איז רויט געװאָרן. זי האָט געשמייכלט. ,איך האָב ניט געוווסט", 
האָט זי געזאָגט, ;אז א פרוי ברענגט גליק, אין טעגלעכן לעבן הערט מען אָפט 
זאָגן, אז די פרוי איז דער מקור פאַר אַלע אומגליקן". 
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,יאָײ, האָט מאיר געזאָגט, ,פאַר דעם ערשטן מענטש, פאַר אדמען, איז די 
פרוי ניט געווען קיין גליק. מחמת איר לייכטזיניקייט האָבן ביידע, זי מיט איר 
מאַן, אָנגעװאָרן דעם גו-עדן, אָבער די היסטאָריע ווייס צו דערציילן וועגן 
פרויען וועלכע זיינען געווען א ברכה פאַר זיך און אויך פאַר אַנדערע. איך. 
וויל גלויבן, אז פאַר מיר װעט אַ פרוי זיין אַ ברכה". 


;אַ געוויסע פרוי 7 האָט לינדאַ געװאָלט וויסן. 


,ווען זי װאָלט שוין געווען אַ געוויסע", האָט מאיר געזאָגט, ,װאָלט איך 
שוין ניט פאַנטאַזירט. איך האָף, אז מיינע פאַנטאַזיעס און האָפֿענונגען װעלן 
מיך ניט אַנטושן?, 


;איך װעל בעטן פאַר אייך", האָט לינדאַ געזאָגט, 


;אַ שיינעם דאַנק !* האָט מאיר איר נאָכגעזאָגט ווען זי איז שוין געשטאַנען 
ביים ארויסגאַנג, 


קאַפֿײ טול צוהצ ו בל ק 


אַלע געביידעס זיינען שוין איצט געווען פאַרטיק. דער װאָקזאַל, געבויט 
פון האַלב-אָפּגערונדיקטע שטיינער, מיט לאַנגע און שמאָלע פענצטערס, האָט 
געהאַט דאָס פּנים פון אַ קירך. איבערן וועג פונעם װאָקזאַל איז געווען דער 
סקלאַד פאַר סחורה און הינטער דעם אַ ריי האָלץ- און בלעך-הייזלעך פאַר די 
ווייסע באַןאַרבעטער, און אַ װאַסער -פומפּ. 


רעכטס פונעם װאָקזאַל, ביים שייד-וועג קראַנצפּאָרט--פּאַלמיטפאָנטײן, 
איז געשטאַנען הורוויצעס שאָפּ -- אַ גרויסע געביידע פון האָלץ און בלעך, 
ארומגענומען מיט אַ ברייטע װעראַנדע פון דריי זייטן. אויפן דאַך, מיט גרויסע 
רויטע אותיות : ,די בושמאַנקאָפּ ווינקעל". 


אינעװייניק, אין שאָפּ, איז נאָך געווען אומאָרדענונג. עס זיינען געשטאַנען 
ניט קיין געעפנטע קאַסטנס מיט סחורה, עס זיינען געלעגן פּעק מיט לאָפּעטעס, 
גרעבליעס, העק. די אפּערמאַנס זיינען נאָך געווען אויפן וועג פון שטאָט מיטן 
לעצטן פראַכט פּלוגן, בראָנעס, באַלן זעק. (זינט בושמאַנקאָפּ האָט זיך אָנגע- 
הייבן בויען האָבן די אַפּערמאַנס גוט פאַרדינט, זייערע צוויי װאָגנס האָבן גע- 
בראַכט פון דער נאָענטסטער באַן-סטאַנציע האָלץ, בלעך, ציגל, קאַלך און 
גאָר הורוויצעס סחורה. זֵיי האָבן צוריקגעצויגן זייער אָפּאָזיציע צו דער 6 
טעלע בושמאַנקאָפּ), 


די אָפיציעלע עפענונג פון דער ליניע איז פאָרגעקומען אין די צווייטע װאָך 
פון אױגוסט. אַ סך פאַרמערס זיינען אראָפּגעקומען בייצוזיין די דערעפענונג. 
אויך דער דייטש פון האַװערספּרױט איז געקומען. ער איז אריינגעפאָרן מיט 
צוויי לעבעדיקע שימל-פערד אין אַ ברוינע קייפּ-קאַר. ער איז געווען הויך, 
כמעט א זיבן-פוסיקער, מיט גרויסע ,ווילהעלם"-װאָנצעס, די שפּיצן פאַר- 
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דרייט אויף ארויף. מיט אים איז געקומען אַ זיבעצן-אַכצן יאָריקע מיידל, זיין 
טאָכטער. זי האָט זיך ארומגעדרייט צװוישן אַלעמען אַ שטאָלצע, אַן אָנגעצוי- 
גענע, האָט קיינעם ניט באַגריסט און מיט קיינעם אַ װאָרט ניט אויסגערעדט. 
צום סוף האָט זי זיך פאַרקליבן אין שאָפּ, און מאיר האָט איר אונטערהאַלטן מיט 
וויצן און מעשהלעך. 


דער פאַרזאַמלטער עולם איז ארומגעגאַנגען, געשמועסט, באַקוקט די גע- 
ביידעס, ארויסגעזאָגט מיינונגען. מיט יעדער ניי-געקומענעם האָט מען זיך 
געגריסט, געשלום-עליכמט. עס איז געווען פריילעך און אומעטיק. יומטובדיק 
און שטאַרק װאָכעדיק. נעפּלדיקע מחשבות האָבן זיך ארומגעדרייט אין די גע- 
דיכט-האָריקע קעפּ, האָבן ארומגעפּױזעט וי גרינע װוערעם אין האַרצן. עדי 
דאָזיקע האַלב-פאַרזשאַװוערטע רעלסן, װאָס ליגן קאַלט און זיכער סימבאָליזירט 
דאָך אַן איבערברוך, אַן ענדערונג אין זייער שטילן, האַלב-פּרימיטיוון לעבן, 
דערציילן פון קאַמפן, אָנגעװאָרענער זעלבסטשטענדיקייט. עס איז זייערס און 
דאָך ניט זייערס. אַ פרעמדע מאַכט איז באַלעבאָס איבער אַלץ און אלעמען... 
מען האָט זיך שטאַרק פאַראינטערעסירט מיט די נייע פּלוגן, פלאַנצערס, שנייד- 
מאַשינעס, װאָס זיינען געשטאַנען צעשטעלט אין פראָנט פון שאָפּ. מען האָט 
עס אונטערזוכט, געלויבט, געטאַדלט, געווען סקעפּטיש. ;װו האָט מען עס 
געהערט, אז מען זאָל פלאַנצן מיליס ? זיי ווייסן אז מען פלאַנצט ביימער, בול- 
וועס, אָבער מיליס! אַ זאַק מיליס. װעט פאַרנעמען אַ װעלט אב מען װעט 
עס פלאַנצן". 


אַ הילכיקער פייף האָט זיך אריינגעריסן אין דער קיל-קלאָרער לופט, האָט 
אָפּגעקלונגען אין די ארומיקע בערג און איז צוריקגעקומען מיט אַ גרילץ. 
די מאַסע האָט זיך אַ רוק געטאָן נענטער צום װאַקזאַל -- נייגעריקע. קינדער, 
וועלכע האָבן פריער ניט געזען קיין באַן, האָבן זיך געטוליעט צו זייערע עָל- 
טערן -- די שפּאַנונג איז געווען גרויס. אויף דער צווייטער זייט פונעם פּעראַן 
האָט זיך פאַרזאַמלט אַ גרופּע שװאַרצע, מענער און פרויען. דער צוג האָט זיך 
אָפּגעשטעלט. 


לעוויש יאַנשע און דער דייטש האָבן מקבל"פּנים געווען דעם באַאַמטן, 
וועלכער איז געקומען מיטן צוג עפענען אָפיציעל די סטאַנציע און די באַן- 
ליניע. דער באַאַמטער איז געווען קורץ, רונד, מיט אַ געדיכטן קאָפּ רויטע 
האָר. ער איז געשטאַנען אויף אַ צייטװײיליקער, פון פריער צוגעגרייטער פּלאַט- 
פאָרם, אפּנים ער איז געווען נערוועז. זיינע קורצע הענט האָבן זיך געשפּילט 
מיט די קנעפּלעך פון זיין רעקל, האָבן געגלעט די האָר און כסדר געקוקט אויף 
זיין זייגער. ער האָט גערעדט ענגליש, װאָס װײיניק האָבן פאַרשטאַנען. פרוי 
יאַנשע האָט איבערזעצט. ער האָט פאַרזיכערט אַלעמען, ;אז אַ באַן איז אַ נוצ- 

באַרע זאַך. מיט אַ באַן", האָט ער געזאָגט און פּרובירט שמייכלען, ,פאָרט זיך 
| גיכער וי מיט אַן אָקס-װאָגן, אַ באַן מיינט ציוויליזאַציע. ווען ניט דער באַן 
װאָלט איין האַלבע וועלט געווען פרעמד דער צווייטער. אַ באַן האָט ליב מען 
זאָל עס לאָדן, דערומעך דאַרפן די פאַרמערס זאָרגן, אז עס זאָל זיין װאָס צו 
לאָדן". (אַפּלאָז !) 
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דער באַאַמטער, דער דייטש מיט זיין טאָכטער און-נאָך אייניקע פּראָמינענ- 
טע פאַרמערס זיינען געווען פאַרבעטן ביי יאַנשען צו מיטאָג. אַ פּאָר שעה שפּע- 
טער איז בושמאַנקאָפּ ווידער געווען שטיל און פאַרלאָזן,. אלע זיינען זיך צע- 
פאָרן אהיים. אַ קאַלטער ווינט האָט געבלאָזן פון דרום-מזרח און פארנאַכטיקע 
שאָטנס, װי כמורנע כװאַליעס, האָבן פאַרשלונגען דעם װאָקזאַל, די רעלסן, די 
בנינים און דעם גאַנצן ארום, 

עס האָבן זיך איינגעשטעלט אײינטאָניקע טעג און װאָכן אין בושמאַנקאָפּ, 
די ערשטע פּאָר װאָכן נאָך דער אָפיציעלער עפענונג איז מאיר געווען פארנומען. 
ער האָט פונאַנדערגעפּאַקט און אין אָרדענונג געבראַכט די סחורה, אָפּגעמערקט 
די פּרייזן, אַראַנזשירט שוי-פענצטערס און געפּטרט אַ סך צייט דערקלערנדיק 
פאַראינטערעסירטע פאַרמערס דעם פאָרצוג פון די נייע פּלוגן און אַנדערע 
פאַרם מאַשינעס. שפּעטער האָט ער אַראַנזשירט אַ דעמאָנסטראַציע צו וייזן 
וי עס אַרבעטן דער פלאַנצער און די נייע פּלוגן. צו דער דעמאָנסטראַציע זיי- 
נען געקומען אַ סך ארומיקע פאַרמערס, אָבער נאָר אייניקע האָבן געקויפט,. 
ניט מחמת עס איז זיי ניט געפעלן, נאָר ווייל די גרויסע מערהייט איז געווען 
אָרעם און האָבן ניט געקאָנט זיך דערלויבן דעם לוקסוס, אפילו אויף טערמינען. 
אָבער אין צווישן האָט מאיר געהאַט פיל ליידיקע צייט. דאָס האָט אים בא 
אומרואיקט. ער האָט באַמערקט, אז ניט טוענדיק קיין פיזישע אַרבעט ווערט, 
ער פעט, זיינע מוסקולן װערן ווייך. װאָס זאָל ער טאָן צו פאַרמיידן פיזישער 
שװאַכקײט ? ער האָט אָפּגעצײכנט אַ שטיק גרונט הינטערן שאָפּ, האָט עס 
ארומגעצאַמט מיט דראָט און האָט דאָרט געפלאַנצט גרינסן, בלומען און אייני- 
קע פרוכט-ביימער. די צייט װאָס ער האָט פאַרבראַכט גראָבנדיק, פלאַנצנדיק, 
רייניקנדיק איז געווען פאַר אים אַ צייט פון שטילער פרייד, פון געזונטער רואי- 
קער אַרבעט, די גרויסע וועלט װאָס ליגט אויף יענער זייט פון דאָס שטיקל 
גרונט, איז אין יענע פּאָר שעה פאַר אים פאַרשווונדן, ניט עקסיסטירט. אידייען, 
אידעאַלן, פּראָבלעמען --- װאָס זיינען עס פאַר ווערטער ? וער האָט זיי אויס- 
געטראַכט ? װועמען נוצן זיײי? גיט דעם מענטשן אַ לאָפּעטע, אַ ביסל זאָט און 
אַ שטיקל גרונט און אלע פּראָבלעמען װעלן זיין געלייזט, אלע אידעאַלן -- 
פאַרװירקלעכט. שטימונגען וועלכע פלעגן באלד פארשווינדן ביים אריבער- 
טרעטן דעם שװועל פון געשעפט. אָבער ער איז געווען צופרידן. ער האָט זיך 
געגרייט צו ווערן אַ פאַרמער. צוליב דעם צוועק האָט ער שטודירט ביכער, 
אַבאָנירט אַן אַגריקולטורעלן זשורנאַל און געפירט שטענדיקע שמועסן מיט 
יאַנשען וועגן מעטאָדן און פּראָבלעמען פון ערד-ארבעט אין דעם לאַנד. יאַנשע, 
האָט ער געוווסט, איז געווען אַ גוטער און פּראַקטישער פאַרּמער. וי אַלע בורן 
איז יאַנשע אויך געווען פרום, און צוגלייך מיט אַלעמען האָט ער אויך געגלויבט, 
אז די השגחה האָט געגעבן דעם ווייסן אַ ספעציעלע באַפולמעכטיקונג צו הערשן 
איבער די מיליאָנען שװואַרצע אינעם לאַנד. זיינע אייגענע שװאַרצע אַרבעטער 
האָט יאַנשע באַהאַנדלט ניט בעסער און ניט ערגער וי אַנדערע פאַרמערס. 
פאַר אַ יאָר אַרבעט אויפן פאַרם טעגלעך, חוץ זונטאָג, פון פינצטער ביז פינצ* 
טער, און ביים אַראָפּנעמען פון די פעלדער האָבן אויך געהאָלפן די ווייבער און 
די קינדער, פאַר דאָס אַלץ האָט דער שװאַרצער אַרבעטער געקראָגן אַ שטיקל 
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גרונט, װאָס ער האָט באַאַרבעט אליין מיט זיין אייגענעם טויטן און לעבעדיקן 
אינװוענטאַר, און אויך דאָס האָט ער נאָר געקאָנט טאָן נאַכדעם, ווען ער איז 
געווען אָפּגעפאַרטיקט מיט דער ארבעט ביים באַלעבאָס. ער האָט זיין אייגע- 
נע ארבעט -- דאָס אַקערן און זייען --- געטאָן מיט גרויס איילעניש, מחמת 
עס איז שוין געווען שפּעט. דער רעזולטאַט דערפון איז געווען -- װײיניק און 
מאָגערע מיליס, צעווערימטע. האָבן די שװאַרצע ארבעטער געלעבט פון יאָר 
צו יאָר אויף דאָס מינימאַלסטע, געגאַנגען אין צעריסענע בגדים און קיינמאָל 
ניט געקאָנט זיך באפרייען פון די חובות, װאָס זיי זיינען געווען שולדיק דעם 
קרעמער, וועלכער פלעגט זיי אױסבאָרגן עסנװאַרג און אנדערע לעבנס-מיט- 
לען. זייענדיק אונטערן דרוק פון נויט און אָפט אויך הונגער, זיינען זי אָפט 
געווען געצווונגען צו פאַרקויפן אַ שעפּס, אַ חזיר, אַמאָל אויך אַ בהמה. דאָס 
האָט זיי געמאַכט אָרעמער און אָרעמער. װאָס זייערע געפילן זיינען געווען 
און װי טיף זיי האָבן געליטן איז געבליבן פאַרהוילן פונעם אויג. אויסערלעך 
זיינען זי פאַרבליבן טריי און אונטערטעניק, שטענדיק מיטן היטל אין האַנט און 
ווייטער פון דער קיך-טיר האָבן זיי ניט געװאַגט צו גיין. פרוי יאַנשע, געבאָרן 
און גרויס געװאָרן אין דער קאַאַפּיקאָלאָניע, וו די פאַרהעלטענישן צווישן ווייס 
און שװאַרץ איז געווען מילדער וי אין טראַנסװאַל, האָט זיי אָפּט געגעבן 
אַ צעטעלע צום קרעמער, ער זאָל זיי אױיסבאָרגן אַ קלייניקייט אויף איר חשבון, 

אין זיין איינזאַם-מאָנאָטאָנעם לעבן האָט מאיר געבענקט נאָך אַ געזעל- 
שאַפּטלעכן לעבן, פאַרלאַנגט די געזעלשאַפט פון פרויען, װאָס ער האָט ניט 
געפונען אין בושמאַנקאָפּ. די פרויען פון די אייניקע באַן-אַרבעטער, וועלכע 
. האָבן געאַרבעט ביי דער סטאַנציע, וי אויך די פרויען פון עטלעכע שכנים- 
פאַרמערס מיט וועלכע ער האָט זיך באַקענט, זיינען געווען פּשוטע, אומגעשול- 
טע, האָבן זיך כסדר געגרייט צו לייגן אין קימפּעט, אָדער זיינען אָקערשט 
אויפגעשטאַנען פון אַ קימפּעט. עס איז געווען אַ סכנה מיט זיי צו מאַכן אַן אומ- 
שולדיקן וויץ. האָט מאיר זיך געטוליעט ארום לינדאַן. מיט איר האָט ער גע- 
קאָנט ריידן וועגן אַ בוך, זי האָט ארויסגעזאָגט מיינונגען וועגן פאַרשיידענע 
פּאָליטישע און געזעלשאַפטלעכע ענינים. געהאָלפן פאַרשטאַרקן די פריינד. 
שאַפּט צווישן איר טאָכטער און מאירן האָט פרוי יאַנשע גופא. איר איז ניט 
געפעלן די פאָרמעלע האַלטונג. 

,צוויי יונגע מענטשן אין איין הויזי, האָט זי געזאָגט, ,זאָלן זיך האַלטן וי 
פרעמדע: הער בורג ! פריילין יאַנשע! דאָס איז לעכערלעך! ניט נאַטירלעך". 
לינדאַ האָט זיך גערויטלט און מאיר האָט געשמייכלט. ,עס איז ניט נאַטיר- 
לעך" האָט ער צוגעגעבן מיט אַ שמייכל. פון דאַן אָן איז די פאָרמאַליטעט פאר- 
שווונדן. מאיר און לינדאַ האָבן זיך דערנענטערט, זיינען געװאָרן אינטימער. 
זיי זיינען געגאַנגען אויף לאַנגע שפּאַצירן, האָבן ארויסגעריטן צוזאַמען. אין די 
לעצטע חדשים, זינט מאיר האָט אָנגעהײיבן טאָן פיזישע אַרבעט, האָט ער זיך 
געפילט שטאַרקער, קרעפטיקער, ענערגישער. ער איז געװאָרן פיזיש שענער, 
אָנציעװודיקער, די חן-גריבל אויף זיין רעכטער באַק -- אָנזעעװדיקער. לינדא 
האָט דאָס אלץ באַמערקט, זיך געפונען געצויגן צו אים, זיך געפילט גוט און 
צופרידן צו זיין נאָענט און צוזאַמען מיט אים. זיי האָבן זיך ניט אָפּגעגעבן 
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קיין חשבון, ניט געמאַכט קיין ליבע-דערקלערונגען. ניט געווען נייטיק. זיי 
זיינען ביידע יונג, לעבנסלוסטיק, לעבנסדאָרשטיק, מיט טיף-בלאָע הימלען 
איבער זייערע קעפּ, מיט פייגל-געזאַנג און צעבלויטע האָריזאָנטן, מיט צע- 
שטערנטע אָװנטן און כשופדיק-ווייסע לבנה-נעכט. און פון אַלץ און אומעטום, 
פון בערג, היגלען און פּליינען, פון די רחבותדיקע הימלען און צעגרינטע פעל- 
דער האָט געקװאָלן אַ פרייד, װאָס האָט אָנגעפילט זייערע הערצער ביז איבער 
די ראַנדן און ארויסגעזונגען אין אַ מעכטיקן, אובי אַלטן און אײביק יונגן 
ליד: ;אַן ;ער" און אַ ,זי" האָבן זיך געטראָפן. . 

בושמאַנקאָפּ האָט די דאָזיקע פריינדשאַפט צווישן מאירן און לינדאַן באַ- 
מערקט, גערעדט און באַרעדט און געקומען צום אויספיר : ,יאַנשע װעט שוין 
האָבן אַ יידן פאַר אַן איידעם", 

ווען די דאָזיקע רייד האָט דערגרייכט צו יאַנשען האָט ער זיך אָנגעפרעגט 
ביי זיין ווייב : , מימי, װאָס ריידן מענטשן ? װאָס קומט פאָר צװישן מאירן 
און לינדאַן ?* 

;מענטשן ריידן. מענטשן האָבן לאַנגע צינגער, האָבן ניט װעגן װאָס 
אנדערש צו ריידן. צוויי יונגע מענטשן גייען ארויס אויף אַ שפּאַציר, פאַנגען 
מענטשן אָן זיי תיכף פארשדכנען". 

,ביסטו זיכער", איז יאַנשע ניט געווען צופרידן, ,אז עס איז ניט מער 
וי פריינדשאַפט ?* 

;זיכער" האָט מימי געזאָגט. קווען עס װאָלט זיך געהאַנדלט וועגן עפּעס 
ערנסטעס װאָלט לינדאַ מיר געזאָגט. זי פאַרהוילט ניט פון מיר קיין זאַך". 

יאַנשע האָט געשוויגן. שפּעטער האָט זיין ווייב געפרעגט ,װאָלסטו װעלן 
מאירן פאַר אַן איידעם ?* 

יאַנשע האָט געטראַכט: דערנאָך: ,מאיר אַלס מענטש געפעלט מיר, ער 
איז אַ װוילער בחור, ער ועט זיין אַ גוטער און געטרייער מאַן -- אַלע יידישע 
מענער, זאָגט מען, זיינען עס, אָבער מאירן פאַר אַן איידעם -- ניין ! ניט ווייל 
ער איז אַ ייד, איך בין ניט קיין יידישער שונא, נאָר מחמת ער וועט ניט איינ- 
װיליקן חתונה צו האָבן אין קירך לויט אונדזער גלויבן". 

;און אויב מאיר װאָלט יאָ מסכים זיין דערצו ?* האָט זיין ווייב געפרעגט. 

,מימי", האָט יאַנשע געזאָגט, ,/דו קאָנסט מאירן בעסער פאַר מיר. ער 
איז ניט קיין גלויביקער. געדענקסטו װאָס ער האָט געענטפערט דעם מיסיאָנער, 
וועלכער האָט פּרובירט אים באַקערן צום קריסטנטום ? מאיר האָט אים גע- 
זאָגט : ,דער, וועלכער בייט אויס רעליגיעס איז געגליכן צו איינעם װאָס בייט 
אויס אַ הינקענדיקן פערד אויף אַ בלינדן". אַ מענטש מיט אזא קוק אויף רע- 
ליגיע װעט זיך ניט לאָזן גרינג איבערריידן. ניין, מימי, מאיר איז טאַקע אַ װוי- 
לער בחור, אַן אָרנטלעכער מענטש, אָבער איך וויל, אז מיינער אַן איידעם מיט 
מיינע אייניקלעך זאָלן גיין מיט אונדז אין אונדזער קירך". 

מימי האָט געלאַכט. , לעוויש", האָט זי געזאָגט, ,דו פאָרסט צו גיך. דער 
איידעם און די אייניקלעך לעבן דערווייל אין דער פאַנטאַזיע. עס לוינט זיך ניט 
צו ריידן און ארגומענטירן דעריבער, און עס איז נאַריש זיך אויפצורעגן 
וועגן דעם". 
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קאַיפי טל אייןי אצוןי צחצ ציל 


ווען הורוויץ איז איין טאָג געקומען אין פּאַלמיטפאָנטײן האָט ער דעם אַלטן 
דאַניעל לערו געפונען אין בעט מיט אַ שטאַרקן אָנגריף פון רומאַטיזם אין די 
פיס. דער אַלטער האָט זיך געקלאָגט : ,הורוויץ, עס טויג ניט. צו זיין אי אַלט 
און אי קראַנק איז אַ משא צופיל פאר מיינע כוחות. מיינע קינדער -- עלף 
האָט מיר מיין פרוי געבאָרן --- דריי זין מיט צוויי טעכטער זיינען געשטאָרבן, 
די אַנדערע האָבן חתונה געהאַט און האָבן זיך צעשאָטן איבערן גאַנצן לאַנד. 
איך מיט מיין פרוי זיינען אויף דער עלטער געבליבן מיט יאַנען. ער איז נאָך 
כמעט אַ קינד -- קוים זיבעצן יאָר אַלט. ער העלפט מיר מיט אין טראַנספּאָרט, 
אָבער אָט איז שוין באַלד צוויי װאָכן אז איך ליג. וועגענער שטייען ליידיק און 
מענטשן ואַרטן, אז איך זאָל קומען. יאַן איינער אליין קאָן עס ניט דורכפירן. 
מיין ווייבס אַ ברודער איז נעכטן געקומען און געהאָלפן יאַנען דערליידיקן 
אַ קאָנטראַקט?. 

די מילדע קינדער-אויגן פונעם אַלטן האָבן געטרויערט. 

הורוויץ האָט געקוקט אויף דעם אַלטן ריזיקן גוף, אָפּגעמאָסטן די מוסקו- 
לירטע גלידער, דעם פּאַטריאַרכאַלישן באָרד. ער האָט סימפּאַטיזירט מיט אים. 
;עס איז שוין צייט", האָט הורוויץ געזאָגט, /אז אום דניעל זאָל זיך אָפּרוען 
פונעם טראַנספּאָרט. זעקס קינדער, אויב אפילו זיי זיינען ניט רייך, דאַרפן 
קאָנען אויסהאַלטן זייערע עלטערן". 

דער אַלטער האָט געלאַכט. 

,הורוויץ, איך קען דיר שוין אַ היבשע ביסל יאָרן און ניך ווייס, אז דו 
ביסט ניט קיין נאַר, אָבער איצט רעדסטו וי אַ נאַר. דו ווייסט ראָך, איין טאַטע- 
מאַמע קאָנען אויסהאַלטן און האַלטן אויס, וי גרויס די צאָל קידער זאָל ניט זיין, 
אָבער קינדער עלטערן... אזי לאַנג װוי מיינע כוחות װולן מיך דינען װעל 
איך אויסמיידן אָנצוקומען צו די קינדער. איך באַטראַכט עו פאַר דאָס גרעסטע 
שטראָף װאָס גאָט קאָן אָנווארפן אויף א מענטשן. פאַרווס עס איז אזוי קאָן 
מיין שכל ניט באגרייפן, אָבער אזוי איז עס. די צרה מט מיין יינגסטן, מיט 
יאַנען איז װאָס חוץ דעם װאָס ער איז נאָך יונג, איז דאָסטראַנספּאָרט-געשעפט 
אים ניט צום האַרצן. ער איז אפילו ניט שטאַרק צופרדן צו לעבן דאָ, אויפן 
פאַרם, אים ציט די שטאָט. ער זאָגט: ;אין אַ שטאָט זאָן מען עפּעס דערגיין, 
זיך אויסלערנען". װאָס ער וויל דערגיין און װאָס ער יל אויסלערנען ווייס איך 
ניט, און ער אליין, דוכט מיר, ווייסט אויך ניט. בכללציז עס פאַר מיר אומפאר- 
שטענדלעך. פון װאַנען קומען צו אים אזוינע מחשות ? אין אונדזער פאַמיליע 
זיינען ניט געווען קיין געלערנטע, און יאַן איז געגְרן און אויפגעוואַקסן אויפן 
פאַרם. אין שטאָט איז ער געווען אפשר פינף-זעס מאָל, טאָ פון װאַנען נעמען 
זיך ביי אים די דאָזיקע מאָדנע פּאַרלאַנגען אוזגלוסטונגען +* 

,קינדער פון איין טאַטע-מאַמע ווערן געגרז מיט פאַרשיידענע נייגונגען 
און פאַנטאַזיעס*, האָט געזאָגט הורוויץ. , אונדאַניעל האָט מיר פיל מאָל געָ- 
זאָגט, אז ביידע, ער און זיין ווייב, טאַנטע הזיע, זיינען ליידנשאַפטלעכע ביבל- 
לייענער". 
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,אמת", האָט לערו באַשטעטיקט. ,דערפון", האָט הורוויץ געזאָגט, ;נעמט 
זיך ביי יאַנען דער חשק צו װעלן לערנען, צו װעלן דערגיין עפּעס מער װאָס די 
פּראָװוינץ קאָן אים לערנען". 

,איז װאָס איז דיין עצה, װאָס זאָל איך טאָן 2 האָט דער אַלטער דאַניעל 
זיך געבעטן. 

;איך האָב אַ פּלאַן", האָט הורוויץ געזאָגט, ,װאָס װעט זיין, מיין אע גוט 
אי פאַר ,,אום" דאַניעל, אי פאַר יאַנעןי : 

;אדרבא", איז דער אַלטער געװאָרן נייגעריק, ,לאָמיך הערן". | 

הורוויץ האָט אויסגעווישט זיינע ברילן, װוי ער װאָלט זיך געקליבן עפּעס 
פאָרצולייענען. ,,מיין פּלאַן איז -- נעם צוזאַמען גאָר דיינע בעבעכעס, קויף 
אַ פּאָר /סטענדס" אין בושמאַנקאָפּ און באַזעץ זיך דאָרטן?, 

דער אַלטער האָט שטאַרק געלאַכט, ער האָט זיך צעהוסט לאַכנדיק. ,הור-. 
וויץ", האָט ער געזאָגט, ;דו ביסט שוין עובר בטל, װאָס װועלן מיר דאָרטן טאָן ? 
עסן גראָז און שלאָפן אויף די שטיינער ?* 

;ניין, ,,אום" דאַניעל*, האָט הורוויץ געזאָגט. זיין שטים האָט געקלונגען 
אזוי ערנסט און איבערצייגנדיק, אז דאַניעל האָט תיכף אויפגעהערט לאַכן. 

;אום? דאַניעל ווייסט דאָך מסתמא, אז מען זוכט גאָלד ביי די גרענעצן 
פון לעוויש יאַנשעס פאַרם. אויב מען װעט טאַקע געפינען גאָלד --- און די מיי- 
נונג איז, אַז זאָרטן איז פאַראַן אַ סך גאָלד --- װעט בושמאַנקאָפּ אין א גאָר 
קורצער צייט װערן אַ שטעטל אויב ניט אַ גרויסע שטאָט, גענוג גרויס, אז עס 
װעט צופרידנשזעלן יאַנס אַמביציע צו לעבן אין אַ שטאָט. בוי-פּלעצער אין 
בושמאַנקאָפּ איז דֶערווייל נאָך ביליק. מיט דעם געלט װאָס ,/אום" דאַניעל װועט 
קריגן ווען ער ווש פאַרקויפן זיינע וועגענער און אנדערע מטלטלים, װועט ער 
זיך איינשאַפן א צויי-דריי בוי-פּלעצער, עס ארומצאַמען און דאָרטן פלאַנצן 
גרינסן, האָדעװען עפות פאַרן מאַרק און פארן אייגענעם געברויך. די גרינסן 
װעט ער קאָנען אָפּז/צן ביי דער גאָלד-גרוב אָדער, אויב עס װעט אים איבער- 
בלייבן, װעט ער עסשיקן צום מאַרק. מיט דער הילף פון יאַנען און אַ פּאָר 
שװאַרצע אַרבעטער זֶעט ,אום, דאַניעל האָבן חיונה, ניט ארבעטנדיק אזוי 
שווער װי ביים טראַנפאָרט", 

דער אַלטער האָט זריינגעשריען אין קיך, וו זיין פרוי איז געווען פאַרנומען 
מיט עפּעס: עפרוי, א אונדזער אַלטער פריינד, הורוויץ, האָט אַ פּלאַן 
וועלכער װעט אונדז, אוֹ=ף דער עלטער רייך מאַכן. אין איין גאַנג ברענג 
שוין אַ ביסל קאַװע". / 

טאַנטע העניע, דאַניעץ פרוי, אַ גרויסע, אַ באַלײיבטע, שטאַרק גראָ מיט 
טיפע קנייטשן אויף איר ניזרִיקן שטערן, האָט ארײינגעטראָגן פיר טעפּעלעך. 
קאַװע אויף אַ טאַץ. זי האָט 'ס אַװעקגעשטעלט אויפן טיש. פון אַן אַלמערל 
האָט זי ארויסגענומען קליינעבולקעלעך און עס צעלייגט אויף אַ טעלער, ‏ 
;ערשט נעכטן געבאַקן", האָס זקעזאָגט. הורוויץ האָט זיך געשמאַקעװעט מיט 
דער קאַװע און מיט די בולקע . ,/טאַנטע העניע", האָט ער געזאָגט, , אין 
ערגעץ קאָנען זיי ניט מאַכן אזא רשְמאַקן קאַװע און ניט באַקן אזוינע 8" 
לעך". די אַלטע האָט געשמייכלט /פרידן, 


לאַנד פון גאָלו און זונשײן 85 


;װאָס דענקט טאַנטע וועגן מיין פּלאַן 77 האָט הורוויץ געפרעגט. 

,;איך ווייס ניט װאָס צו זאָגן", איז געווען איר ענטפער. אין אונדזערע 
יאָרן אָנצופאַנגען אַ ניי לעבן איז ניט אזוי גרינג. און אויב פון דאָס גאָלך- 
זוכעניש װועט זיך אױסלאָזן גאָרנישט מיט נישט -- ווו װעלן מיר דאַן זיך 
אַהינטאָן ? מיר װעלן מער ניט האָבן ניט קיין געלט און ניט קיין סחורה". 
יאַן, לאַנג און דין, מיט פלאַקסענע האָר, וועלכער איז די גאַנצע צייט געזעסן 
שטיל, געטרונקען צוויי טעפּעלעך קאַװע און פאַרביסן מיט אַ דריי-פיר בולקע- 
לעך, האָט זיך אָפּגערופן : ,איך װעל דאַן גיין אין שטאָט, ארבעטן אין אַ גאָלד- 
גרוב און פון מיינע פאַרדינסטן װעל איך אייך שיקן גענוג צום לעבן". 


דאַניעל האָט זיך געװוענדט צו הורוויצן : ;אָט, װי דו הערסט, איז עס זיין 
שטענדיקער פּזמון. גיין ארבעטן אין אַ גאָלד-גרוב ! די צוציאונג-קראַפט, װאָס 
די גאָלד-גרובן האָבן ! אַ היבשער צאָל אונדזעריקע מענטשן אַרבעטן איצט אין 
די גאָלד-גרובן. מען פאַרנאַכלעסיקט די אַרבעט אויפן פאַרם און מען לויפט 
אַרבעטן אין די גאָלד-גריבער. באַלד װעט די פּראָװינץ זיין ליידיק, הורוויץ, 
דו ווייסט --- אין דער צייט פון דער מלחמה מיט ענגלאַנד האָבן אַנדערע פון 
אונדזערע מענטשן געװאָלט פאַרפלייצן די גאָלד-גריבער, נאָר דער ריכטער 
קראַוזע האָט עס ניט דערלאָזן. אַ שאָד, ווען עס װאָלטן ניט עקסיסטירט קיין 
גאָלד-גרובן װאָלטן אונדזערע מענטשן ניט געלאָפן פון די פאַרמס, און אונדזער 
פונדאַמענטאַלער טראַדיציאָנעלער לעבן װאָלט ניט צעבראָכן געװאָרן". 


;אום דאַניעל מאַכט אַ טעות", האָט הורוויץ געזאָגט. ,קיין לאַנד קאָן ניט 
פּראָגרעסירן אָן אינדוסטריעס. פאָרלויפיק איז גאָלד די הױיפּט-אינדוסטריע 
פונעם לאַנד און עס איז אַ ברכה פארן לאַנד. די סיבה, פאַרװאָס מענטשן פאַר- 
לאָזן פאַרמס און קומען אין שטאָט אַרבעטן אין די גאָלד- און קוילן-גריבער איז, 
ווייל די פאַרם גיט זיי ניט גענוג חיונה. פאַרװאָס גיט עס ניט גענוג לעבנס- 
מיטלען, ווייל די מעטאָדן פון באַאַרבעטן דאָס לאַנד, װי עס ווערט אָנגעװוענדט 
ביים היינטיקן טאָג פון אונדזערע פאַרמערס, איז פּרימיטיוו. זאָלן די פאַרמערס 
אָנהייבן אַרבעטן מיט מער מאָדערנע מעטאָדן, מיט נייערע און בעסערע אַקערס, 
וועלן די רעזולטאַטן זיין בעסערע און דאָס לויפן אין שטאָט װעט, אויב ניט 
אָפּשטעלן זיך אינגאַנצן, װעט עס זיכער װוערן וייניקער, שװאַכער. יאַנשע", 
האָט הורוויץ געזאָגט, ,האָט דאָס יאָר געאַרבעט מיט די נייסטע פאַרם-מאַשי- 
נעס, געפלאַנצט מיליס, שטייען זיינע מיליס ריי אויף ריי וי ביימער. יאַנשע 
דערװאַרט אַראָפּצונעמען פון דאָס פעלד טאָפּל וי פאַר יאָרן", 


;פריינד הורוויץ", האָט דאַניעל לערו געזאָגט אין אַ רעזיגנאַציע-טאָן, 
;איך בין שוין צו אַלט צו פאַרשטיין די נייע וועלט מיט אַלע אירע נייאיקייטן, 
אלץ, װאָס איך בעט ביי גאָט איז נאָר איין זאַך, ער זאָל מיר לאָזן אויסלעבן 
מיינע יאָרן אָן מלחמות. איך האָב שוין געזען און איבערגעלעבט גענוג מלחמות 
מיט שװאַרצע און מיט ווייסע. גענוג, גענוג פאַר מיר און פאַר אַלעמען. מלחמה 
איז אַן אומזין, אַ פאַרברעכן, 


וועגן דיין פּלאַן. איך װעל נאָך אָפּװאַרטן ביז די רעזולטאַטן פון דאָס 
גאָלד-זוכעריי אויף יאַנשעס פאַרם װעלן ווערן באַקאַנט?, 


86 : י. מ. שע ר מ אַן 


אונטער דער צייט האָט יאַנשע שטאַרק רעקלאַמירט די נייע שטעטל בוש- 
מאַנקאָפּ. ער האָט זיך געזען מיט רעדאַקטאָרן פון צייטונגען, האָט אָפּגעדרוקט 
אַ קאַרטע מיט אָנװייזונגען ווו עס איז באַשטימט פאַר געשעפטן, פאַר װווינונגען, 
געקראָגן. עמעצן, װאָס האָט געשילדערט די באַפעלקערונג פונעם געגנט און 
איבערגעגעבן די מיינונגען פון עקספּערטן, אז מען איז כמעט זיכער צו געפינען 
אַ לייכן גאָלד-אָדער אויף זיין פאַרם. עס האָט געבראַכט רעזולטאַטן. מענטשן 
זיינען געקומען, געקויפט פּלעצער און אנדערע האָבן אפילו תיכף געבויט היי- 
זער און געשעפטן. צוישן די דאָזיקע איז אויך געווען בעני מאַרק, 

שוין אַ צייט פריער האָט בעני ארומגעזוכט אַן אָרט ווו ער זאָל קאָנען זיך 
אײינאָרדענען און זיין באַלעבאָס פאַר זיך. ביז מיט אַ יאָר צוריק איז ער געווען 
אין שותפות מיט זיין פאָטער, אַ שמיד און װאָגן-בויער. ער האָט דורכגעמאַכט 
אַלע שטאַפּלען און פּראָצעסן פון דער דאָזיקער אַרבעט. איצט איז ער אַ ספּע- 
ציאַליסט אין זיין פאַך, אָבער מחמת ער האָט חתונה געהאַט אָן דער צושטימונג 
פון זיינע עלטערן איז בעניס פאָטער געװאָרן אין כעס -- אַ פאַמיליע פון 
כעסנים -- און האָט געפאָדערט ,, אויב דו ביסט אזא תכיף ביי זיך, טאָ גיי, זי 
באַלעבאָס פאַר זיך ! איז בעני געגאַנגען, געקויפט אַ באַןיבילעט צו בושמאַנ- 
קאָפּ און איז דאָרטן אָנגעקומען פאַרנאַכט. ער האָט זיך ארומגעקוקט, דערזען 
דעם שילד פון דער ,בושמאַנקאָפּ ווינקעל", האָט ער זיך געלאָזט גיין גראַד 
אַהינצו. ער האָט זיך פאָרגעשטעלט פאַר מאירן. ,, מיין נאָמען איז בעני מאַרק. 
איך בין אַ שמיד און א װאָגן-מאַכער, דענקט איר, אז דאָ איז פאַראַן אַן אָרט 
פאר אזא פאַך ?* 

ער איז געבליבן נעכטיקן און אויף מאָרגן האָבן מענטשן געזען, װי לעוויש 
יאַנשע גייט ארום מיט אַ נידעריקן פעסט-געבויטן יונגנמאַן. מסתמא אַ ספּעקו- 
לאַנט געקומען קויפן בהמות... דעם זעלבן טאָג פאַרנאַכט איז דער יונגערמאן 
געפאָרן צוריק. ער האָט זיך ווידער באַװיזן מיט אַ פּאָר װאָכן שפּעטער. דער- 
נאָך האָט מען פון אַ משא-צוג אָפּגעלאָדן בלעך, האָלץ, קאָװאַדלעס, בלאָזיזעק, 
פייער-צװאַנגען, קיילן, פּאָדקאָװעס, העק און האַמערס. די אַפּערמאנס האָבן 
ווידער געהאַט אַרבעט. צוויי װאָכן האָבן זיי, װוי איינער פון זיי האָט זיך אויס- 
געדריקט, ;געשקלאַפט*, אָבער די קוזניע איז געווען פאַרטיק צו דער צייט, 
לויטן קאָנטראַקט, מיט אלע קליפּערלעך, 

די ידיעה אז אין בושמאַנקאָפּ האָט זיך באַזעצט אַ שמיד, איז שנעל באַקאַנט 
געװאָרן אינעם געגנט, אָבער אַרבעט איז אין אָנהייב געווען וייניק. די סיבה 
דערפאַר האָט בעני זיך דערוווסט שפּעטער -- די פאַרמערס גופא האָבן עס אים 
געזאָגט --- זיי האָבן ניט געהאַט קיין צוטרוי צו אַ יידישן שמיד. זיי האָבן גע- 
װוסט אַ ייד איז אַ ,;טאָכער*, אַ סוחר, אַ ספּעקולאַנט, אַ שניידער ;: אָבער א ייד 
אַ שמיד --- אזוינס האָבן זיי ניט געקאָנט זיך אויסמאָלן. עס האָט גענומען צייט 
ביז מען האָט זיך צוגעוווינט און באַקומען צוטרוי, 
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קצפיטל בצבװײייאוויצואנציק 


פרוי יאַנשע איז ארויסגעקומען אויף דער װעראַנדע פון זייער הויז. עס 
איז געווען אַ ליכטיקע לבנה-נאַכט. דאָס פעלד מיליס, װאָס איז געשטאַנען 
אַנטקעגן דער װעראַנדע, האָט זיך געכװאַליעט אין אַ לייכטן ווינטל איבער- 
לאָזנדיק דעם איינדרוק, וי אַ באַזילבערטער װאַסער װאָלט זיך קנייטשן, לויפן- 
דיק באַרג אַראָפּ. מאיר און לינדאַ זיינען געזעסן אויף דער שאָטנדיקער זייט פון 
דער װעראַנדע. פרוי יאַנשע איז געשטאַנען און שטיל געקוקט פאַר זיך. 
;אַ פּראַכטפולע נאַכט 1 האָט זי באַמערקט זיך ניט אויסדרייענדיק. דערנאָך, 
צו מאירן : ,,מאיר, שוין אַ װאָך אז דו ביסט דאָ ניט געווען, װאָס איז ? שטאַרק 
באַשעפטיקט ?* 

, טיילווייז באַשעפטיקט, טיילווייז האָב איך זיך געפילט ניט מיט אַלעמען. 
איך האָב אויך געפירט אַ קאָרעספּאָנדענץ מיט דער רעגירונג, ס'הייסט מיט 
דעם אימיגראַציע-דעפּאַרטמענט. הורוויץ האָט זיך געװענדט צום דעפּאַרט- 
מענט וועגן פּערמיטס פאַר זיין פרוי און טאָכטער -- ער האָט באַשלאָסן זיי 
ברענגען אַהערצו". 

פרוי יאַנשע האָט געזאָגט, קוקנדיק אויף מאירן: ,,מאיר, הורוויץ ברענגט 
אַ ווייב פאַר דיר !* זי האָט געקוקט צו זען די רעאַקציע אויף לינדאַן, אָבער 
לינדאַס פּנים איז געבליבן פּאַסיוו. מאיר האָט געשמייכלט. ,איך צוייפל", 
האָט ער געזאָגט. , דעם מענטשנס געפילן און געדאַנקען ציען זיך דורך געהיימע 
קאַנאַלן און לאָזן זיך ניט שטענדיק קירעווען לויט איינעמס ווילן, און דאָס װאָס 
מען רופט ליבע, הגם מען זאָגט אז עס איז בלינד, לאָזט זי זיך פונדעסטוועגן 
ניט פירן פאַרן האַנט. דאָרט וו ליבע שלאָגט װאָרצלען איז ניט אזוי גרינג עס 
אויסצוװואָרצלען. װאָס מיר באַטרעפט, איז ערשטנס, טראַכט איך נאָך ניט וועגן 
חתונה, איך האָב נאָך געוויסע התחייבותן לגבי מיין פאַמיליע, װאָס איך דארף 
פריער דערפילן, צווייטנס, איז דאָס געשעפט נאָך ניט סטאַביליזירט גענוג. עס 
פאָדעױט נאָך אַ סך געלט און אויפמערקזאַמקײט". 

,;מאיר, אנטשולדיק", האָט פרוי יאַנשע געזאָגט, ,,איך האָב נאָר געשפּאַסט. 
איך בין איבערצייגט, אז ווען דו װועסט באַשליסן צו הייראַטן װעט זיך שוין 
יאַװען די, פאַר דיר צוגעפּאַסטע פרוי. צו לינדאן האָט זי געזאָגט ,דו פאָרסט 
אין שטאָט מאָרגן פרי מיטן פאָטער דעריבער זיץ ניט ביז שפּעט*. זי האָט גע- 
זאָגט ,אַ גוטע נאַכט* און איז אריין אין הויז, 

מאיר און לינדא זיינען דערנאָך געזעסן א צייט שטיל. לינדא האָט זיך 
אָנגעבויגן צו מאירן און געזאָגט: ,מאיר, פאַרװאָס האָסטו ניט געזאָגט דער 
מאַמען אז דו האָסט שווין געפונען די פאַר דיר פּאַסיקע פרוי ? אָדער אפשר 
ביסטו נאָך ניט איבערצייגט ?7 / 

,דיין מאַמע פאַרשטייט מער װוי מיר שטעלן זיך עס פאָר", האָט מאיר גע" 
זאָגט. ,ווען איך זאָג עס איר, װאָלט זי אָנגעהייבן פרעגן װער, װאָס, און איך 
װואָלט דאָך ניט געקאָנט אָנהייבן דערציילן און געבן דערקלערונגען. די צייט 
וועט: קומען װעל איך ריידן. איך װעל בעטן דערלויבעניש חתונה צו האָבן ביי 
ביידע דיינע עלטערן און -- עס קריגן", 


88 י. מ. שע ר מאַן 


;עס איז גוט צו האָפן", האָט לינדאַ געזאָגט מיט אַ שטיל-געדריקטער 
שטימע, ;אָבער איך צווייפל צי די דערלויבעניש װעט קומען אזוי גיך און אזוי 
גרינג וי דו שטעלסט זיך עס פאָר. דער עיקר שטער װעט קומען פון מיין פאָ- 
טער. ער ועט זיין קעגן אונדזער הייראַט, ניט מחמת דו ביסט אַ ייד. מיינע 
עלטערן זיינען טאָלעראַנטע מענטשן, אָבער זיי זיינען פרומע קריסטן, װועלן זי 
זיין צופרידן חתונה צו מאַכן זייער טאָכטער פאַר אַ יידן און ניט קיין פרומער 
ייד דערצו ?* 

מאיר האָט געשוויגן. צום סוף האָט ער געזאָגט: ,אויב דיינע עלטערן 
וועלן ניט געבן זייער צושטימונג ‏ -- וועסטו בלייבן מיט זיי אָדער דו װעסט קו- 
מען צו מיר -- ווען איך װעל דיר רופן ?/ 

עס איז געווען אַ קאַרדינאַלע פראַגע. איר ענטפער וועט זיין דער פּראָבע- 
שטיין פאַר זייער ליבע, עס װעט באַשטימען זיין, --- זייער ביידנס גורל אינעם 
לעבן. מאיר האָט מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ געװאַרט. לינדא האָט געשוויגן. זי 
האָט זיך דערמאָנט די ערשטע שעה פון זייער באַקאַנטשאַפט און די געפילן, 
וועלכע מאיר האָט געװעקט אין איר. אין משך פון די פאָלגנדיקע טעג און 
װאָכן זיינען די דאָזיקע געפילן געװאָרן פעסטעה, האָבן זיך אױסקריסטאַליזירט, 
האָבן אָנגענומען אַ פּאָזיטיוון כאַראַקטער -- זי האָט מאירן ליב באַקומען. זי 
האָט געגאַרט זיין נאָענט צו אים, שטענדיק מיט אים. אין זיין קעגנװאַרט האָט 
זי זיך געפילט דערהייבן, מונטער. זיין שמייכל, זיין יעדער באַװעגונג, די חן- 
גריבל אויף זיין רעכטער באַק, דער ווייטער פארחלומטער קוק אין זיינע אויגן 
בעת ער רעדט -- אלץ האָט איר געכישופט, געצויגן צו אים. זי ווייסט, זי פילט 
טיף און ערנסט אז זי ליבט אים. ליבט אים מיטן גאַנצן פייער פון איר יונגער, 
ערשטער ליבע. 

זי האָט אים ארומגענומען, אַ קוש געטאָן. , איך װעל קומען, ווען דו װעסט 
מיך רופן", האָט זי געזאָגט, 

מאיר איז געגאַנגען אהיים א פריילעכער. ,לינדא ליבט אים! ליבט אים 
מיט דער זעלבער ליבע וי ער ליבט זי. תיכף וי ער ועט זיך איינאָרדענען 
אויפן פאַרם, וועט ער חתונה האָבן מיט איר --- מיט אָדער אָן די דערלויבעניש 
פון אירע עלטערן". 

ער איז געגאַנגען און געברומט אַ ניגון פאַר זיך. עס איז אים געווען גרינג 
אויפן האַרצן און פריילעך, די פרייד פון איינעם, וועלכער האָט דערגרייכט 
דעם ענד-ציל פון זיין לאַנגן שטרעבן און װאַרטן, ‏ . ' 

עס איז שוין געווען שפּעט בעת ער האָט זיך געלייגט אין בעט, אָבער ער 
האָט נאָך גענומען אַ בוך צום לייענען. ער האָט איבערגעלייענט אַ פּאָר שורות 
און האָט אוועקגעלייגט דאָס בוך אָן אַ זייט. ער האָט געפילט אז ער קאָן זיך 
ניט קאָנצענטרירן, אז עפּעס שטערט אים, באַאומרואיקט אים. װאָס קאָן עס 
זיין? דער פאקט אז ער, אַ ייד, איז פאַרליבט אין אַ קריסטלעך מיידל ? גיין, 
ניט דאָס, זיכער ניט דאָס. װאָס דען ? יאָ, ער ווייסט שוין. לינדאַס עלטערן זיי- 
גען פרומע קריסטן, זיי װעלן געוויס פאָדערן, אז זיי זאָלן חתונה האָבן אין 
קירך. װעט ער זיין װיליק, איינשטימיק דערצו ? װעט זיין ליבע צו דער מיידל 
פאַרשטופּן אָן אַ זייט גאָר זיינע מיינונגען, פּרינציפּן און איבערצייגונגען? 
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וועט ער װוערן פאַלש צו זיך אליין, ווערן אַ היפּאָקריט ? ער האָט זיך באַפרייט 
פון זיין אייגענעם גלויבן װעט ער זיך אריינװאַרפן אין די אָרעמס פון אַ פרעמדן 
גלויבן ? ניין !4 אזוינס װעט ער קיין מאָל ניט טאָן ! 
! און לינדאַ? װעט זי זיין שטאַרק און מוטיק גענוג זיך צו שטעלן קעגן 

דעם דרוק און ווילן פון אירע עלטערן ? װעט איר ליבע זיין קרעפטיק גענוג 
צו זיגן איבער איר רעליגיעזער דערציאונג און סביבה? און וי װעט זיך 
איינשטעלן און אויספורעמען דאָס צוזאַמענלעבן פון צוויי מענטשן, וועלכע זיי- 
נען געבאָרן און דערצויגן געװאָרן אין באַזונדערע װועלטן, האָבן איינגעזאַפּט 
אין זיך באַזונדערע טראַדיציעס, רעליגיעזע, נאַציאָנאַלע, געזעלשאַפטלעכע און 
אַנדערע מנהגים און אייגנשאַפטן ? 

עס פאָדערן זיך דאָך ספּעציעלע גייסטיקע און קולטורעלע כוחות, מוט און 
לעבנס-איינשטעלונגען צו קאָנען איבעררייסן, ווייניקסטנס צו קאָנען זיך קעגן 
שטעלן די דאָזיקע אַלע ווירקונגען --- װעט לינדאַ עס קאָנען באַװײיזן? און 
קינדער ? אויב עס װעלן זיין קינדער -- װאָס פאַר אַ דערציאונג װעט עֶר זי 
געבן? װעט די דאָזיקע פּראָבלעם אפשר פירן צו מחלוקת צווישן אים מיט 
לינדאן ? 

ניין, ניין ! ניט דאָס. ער קאָן זיך ניט אױסמאָלן אַ קריג צװוישן אים 
מיט לינדאן. 
| עס איז שוין געווען נאָך האַלבער נאַכט איידער ער איז איינגעשלאָפן. ער 
איז ניט געקומען צו קיין באַשלוס. ער װעט שוין געפינען אַן אויסוועג, האָט 
ער געטראַכט, איידער ער איז איינגעשלאָפן. 
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דער ווילן צו וויסן און צו פאַרשטיין, דער פאַרלאַנג צו לערנען און צו 
פאָרשן איז אײינגעבאָרן, טראָגט זיך אריבער פון דור צו דור. עס פּאַסירט אז 
די דאָזיקע ירושה היפּט אריבער אַ דור, לאָזט אויס אַ צאָל מענטשן, אָבער 
אינגאַנצן פאַרלאָרן ווערט עס ניט. איז געווען גערעכט דאַניעל לערו, װאָס האָט 
זיך געווונדערט, ניט װיסנדיק פון דעם דאָזיקן ירושה פּראָצעס. פון װאַנען 
קומט צו יאַנען דער חשק צו וועלן וויסן און לערנען, און הורוויצעס דערקלע- 
רונג, מחמת זיי ביידע, דאַניעל מיט זיין פרוי, זיינען געווען לײידנשאַפטלעכע 
לייענער פון דער ביבל. יאַן האָט דעם דאָזיקן חשק -- דעם חשק צו ויסן, 
געירשנט פון זיי. דער פאַקט, אז קינדער פאַרנעמען זיך אָפּט אויף גאָר אַנדע- 
רע, פאַר די עלטערן פרעמדע וועגן, פון װיסן און פאָרשן צייגט, אז פּראָגרעס 
גייט פאָרויס. 

ידי. געשיכטעס פונעם ביבל, װאָס די עלטערן זיינע האָבן פאָרגעלייענט 
פאַר יאַנען און דאָס װאָס ער האָט געהערט פונעם פּרעדיקאַנט, וועלכער איז אָפט 
געקומען אויף ,הויז-באַזוך" און געהאַלטן גאָטעס-דינסט, האָבן גערייצט יאַנס 
פאַנטאַזיע, און אזוי גיך װי ער האָט שוין געקאָנט לייענען, האָט ער זיך גענומען 
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לייענען די ביבל. אָבער מחמת די ביבל איז געווען אין דער נידערלאַנדשער 
שפּראַך, האָט ער װײיניק דערפון פאַרשטאַנען. אין איינעם אַ טאָג איז ער מיט- 
געפאָרֹן מיט זיין פאָטער אין פּרעטאָריע. אין אַ פענצטער פון אַ בוכהאַנדלונג 
האָט ער באַמערקט אַ צייטונג אין דער גערעדטער שפּראַך. ער האָט אָנגע- 
שפּאַרט זיין שטערן צום פענצטער און געלייענט די עטלעכע שורות, װאָס ער 
האָט געקאָנט זען. ווען זיין פאָטער איז געקומען האָט ער געפּועלט ביי אים, 
אז ער זאָל אים קויפן די צייטונג. שפּעטער האָט ער אַבאָנירט די צייטונג און 
פאַר אַ לאַנגער צייט איז עה געווען דער ערשטער און איינציקער אבאָנענט פון 
דער װאָכנבלאַט אין פּאַלמיטפאָנטײן. שכנים זיינען געקומען הערן ,װאָס די 
צייטונג שרייבט" און אַנדערע האָבן עס אויך אויסגעליען פאר אַ טאָג אָדער 
צוויי --- אליין צו לייענען. פון דער צייטונג זיינער האָט יאַן זיך דערוווסט, אז 
עס זיינען אויך פאַראַן ביכער אין דער ,טאַאַל*. מיט דער צייט, בעטנדיק און 
בעטלענדיק, האָט ער זיך איינגעשאַפט אייניקע דינע ביכלעך. ער האָט אויפ- 
געקלאַפּט ביי זיך אין צימער אַ פּאָליצע אויף וועלכער ער האָט געהאַלטן די נו" 
מערן צייטונגען און די עטלעכע ביכלעך. די ערשטע צייט -- הגם די צייטונג 
און די ביכלעך זיינען געווען אין דער גערעדטער שפּראַך --- איז יאַנען ניט אָנ" 
געקומען גרינג דאָס לייענען. עס האָט אים גענומען צייט ביז ער איז דורכגע- 
קראָכן א זייטל פון אַ בוך אָדער פון דער צייטונג. פיל פראַזן, ווערטער און אי- 
דיאָמען זיינען אים פאָרגעקומען פרעמד. עס איז אים אויך געווען שווער זיך 
צו קאָנצענטרירן. אָבער ער האָט פאַרמאָגט ווילנס-קראַפט, חשק און אויסדויער. 
לאַנגזאַם האָט זיך אלץ געביטן. אומקלאָרע ערטער אין צייטונג צי אין בוך האָבן 
זיך אויפגעקלערט, וי פון זיך אליין, די קאָנצענטראַציע איז געװאָרן שטאַרקער 
און דױיערהאַפּטער. דער שטילער און אומעטיקער יאַן האָט איצט ביי דער אַר- 
בעט אָפט געפייפט אַ ניגון, און אפילו פּרובירט זינגען מיט אַ צעבראָכענער 
שטימע... זיינע עלטערן האָט עס אי איבערראַשט, אי געפרייט. יאַנס שטענדי" 
קער שווייגן האָט זיי באאומרואיקט -- עס איז ניט נאַטירלעך פאַר א יונגן, 
געזונטן מענטשן ארומצוגיין פאַרטרויערט. 

זיין צייטונג האָט יאַן געלייענט אין די אָװנטן, אָבער די ביכער האָט ער 
איבערגעלאָזן פאַר זונטאָג אָדער אַן אַנדער רו-טאָג. אויב דער טאָג איז געווען 
אַ שיינער, פלעגט ער נעמען דאָס בוך זיך פאַרקלייבן דערמיט ווייט אינעם 
פעלד אונטער אַ צעצווייגטן בוים אָדער הינטער אַ גרויסן שטיין, זיך אויסציען 
אין זיין גאַנצער לענג און לייענען שעהן אָן אָפּרו. איבער אים אַ בלאָער הימל, 
אַ װאַרעמע זון, און ארום אים --- פלינקע עקדעשלעך, שטאַרק באַשעפטיקטע 
מוראשקעס, און ער גופא -- ער איז דער העלד פון דער דערציילונג, דער זון 
פון אַן אָרעמען , בייוווינער" ערגעץ אין דער , קאַרו" צי אינעם ,, בושפעלד". 
ער איז שטאַרק פאַרליבט אין דער טאָכטער פונעם רייכן פאַרמער ביי וועמען 
זיין פאָטער איז , בייוווינער". װיסנדיק אז אירע עלטערן װעלן אויף קיין פאַל 
ניט דערלאָזן, אז זייער טאָכטער זאָל חתונה האָבן מיט אַ זון פון אַ ,,בייוווינער", 
באַשליסט ער צו פאָרן קיין יאָהאַנעסבורג זוכן זיין גליק. ער געפינט עס און 
אין אַ גאָר קורצער צייט קומט ער צוריק רייך און באַרימט און האָט חתונה 
מיט זיין געליבטער... 
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עס טרעפט אז אין מיטן לייענען דערפילט ער א גרויסע פרייד נידערט 
אַראָפּ אויף אים, אַ גליקלעכע צופרידנקייט פילט אויס זיין גאַנצן וועזן. לייגט 
ער אַװעק דאָס בוך אָן אַ זייט, קייקלט זיך אויפן גראָז, װי אַ זשרעבעץ, ברי- 
קעט מיט די פיס אין דער הויך און לאַכט, לאַכט אויפן קול. אַ זייטיקער מענטש 
װאָלט זיכער באַשלאָסן, אז יאַן איז ניט ביים פולן זינען. אָבער יאַן איז נאָר 
געווען אין אַ צופרידענער שטימונג. ער קאָן לייענען און ער ווייסט, װאָס עס 
טוט זיך דאָרטן ווייט, ווייט הינטער יענע צעבלויטע בערג, ווייט אויף יענער 
זייט קראַנצפּאָרט, פּאַלמיטפאַנטײן און האַװערספּרױט. 

אָבער אין דער זעלבער צייט איז אויך געקומען צו אים דער באוווסטזיין, 
אז פאַר אַ קינד פון אָרעמע עלטערן איז די וועלט אַ פאַרמאַכטע. און אים האָט 
זיך אזוי שטאַרק געגלוסט אָנקוקן די וועלט, די וועלט וועגן וועלכע ער לייענט 
אין זיין צייטונג און ביכער, לעבן אין אַ שטאָט ווו אַלץ, האָט ער געגלויבט, איז 
ריין און שיין ; מענטשן וװווינען אין פּראַכט-הײזער, לעבן אין לוקסוס. ווו זיינען 
זיינע פאַרגעניגנטן? ער באַזיצט ניט אפילו קיין לייטישן אָנצוג. װאָס קאָן ער 
דערלעבן זיצנדיק אויפן פאַרם ? ער וויל ניט, וי זיין פאָטער, בלייבן דאָס גאַנ- 
צע לעבן אַן אָרעמער טראַנספּאָרט-אַרבעטער. װאָס װעט ער טאָן אין שטאָט ? 
ער װועט גיין אַרבעטן אין אַ גאָלד אָדער קיילן-גרוב. א סך פון זיינע באקאנטע 
האָבן עס געטאָן. זיי פאַרדינען גוט, לעבן צווישן מענטשן, געניסן אלע תענו" 
גים, װאָס די שטאָט קאָן געבן. אין שטאָט זיינען פאַראַן ביבליאָטעקן, אין 
שטאָט װעט ער האָבן די מעגלעכקייט און געלעגנהייט צו פאַרטיפן און אויס- 
ברייטערן זיינע ידיעות, װאָס זיינען נאָך אזוי באַשרענקט און הינטערשטעליק. 

זיינע עלטערן האָבן זיך דערשראָקן. גיין ארבעטן אין אַ גאָלד-גרוב, קריגן 
,טייסיס" און שטאַרבן יונגערהייט --- דאָס װעלן זי ניט דערלאָזן ! 

אין הורוויצעס פאָרשלאַג, אז זיי זאָלן זיך אריבערקלייבן קיין בושמאַנקאָפּ, 
האָבן יאַנס עלטערן געזען אַ וועג אָפּצוקערן יאַנען פון גיין אַרבעטן אין שטאָט, 
אין אַ גאָלד-גרוב. אמת, אין בושמאַנקאָפּ, אויב מען װעט געפינען גאָלד, װעט 
אויך אַרבעטן אַ גאָלד-גרוב, אָבער ביז עס װעט קומען דערצו, אויב עס װעט 
קומען דערצו, װעט אפשר יאַן שוין האָבן פאַרלאָרן דעם חשק דערפאַר. האָט 
דאַניעל געטראַכט און באַשלאָסן ניט צו װאַרטן ביז מען װעט וויסן דעם רעזול- 
טאַט פון דאָס גאָלד-זוכעניש אין בושמאַנקאָפּ. ער װעט אריבערפאָרן קיין 
בושמאַנקאָפּ און זען, װאָס ער קאָן דאָרטן טאָן. יאַנען האָט ער געזאָגט : , מיין 
קינד, מירן זיך אריבערקלייבן קיין בושמאַנקאָפּ, מיר װעלן אָנהייבן אַ נייעם 
לעבן, -- ניי פאַר מיר און אויך פאַר דיר. מירן טאָן די אַרבעט, װאָס יעדער 
איינער פון אונדז האָט געדאַרפט טאָן -- לאַנדיארבעט, אַן ארבעט, װאָס איז 
נייטיק און נוצלעך פאַר זיך און פאר אַנדערע. מירן אַרבעטן בשותפות. גענוג 
זיך ארומגעשלעפּט איבער זאַמדיקע און בלאָטיקע וועגן, אין כל-ערליי ווע" 
טערן. אין בושמאַנקאָפּ וועסטו זיך טרעפן מיט מענטשף. דאָס לעבן וועט ניט 
זיין מער אזוי שטיל און מאָנאָטאָן פאַר דיר", 

,היינטיקע קינדער", האָט דאַניעל זיך געקלאָגט פאר אַ שכן, ;ווערן גע- 
באָרן אומרואיקע און אומצופרידענע. אונדזערע דורות האָבן אָפּגעלעבט אויף 
האַלב-ליידיקע שטחים ערד און עס איז זיי ניט געווען ניט אומעטיק און ניט 
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לאַנגװײיליק. היינטיקע קינדער, קוים דערשמעקן זיי דעם ריח פון שטאָט ווילן 
זיי תיכף אַנטלויפן פון די פאַרמס. טשיקאַװוע !* 

, דאָס איז די אויסווירקונג פונעם פרעמדן גייסט", האָט דער שכן דער- 
קלערט. ,דער פרעמדער אריינדרינגער האָט אונדז באַזיגט פיזיש און גייסטיק. 
עס איז דאָס גאָלד װאָס ציט די יוגנט צום שטאָט". 

דאַניעל און יאַן האָבן געוויילט אַ פּאַר חדשים אין בושמאַנקאָפּ --- אויס- 
צובויען פאַר זיך אַ הויז. דאַניעל האָט געקויפט דריי בוי-פּלעצער, האָט עס 
ארומגעצאַמט מיט שטעכיקן דראָט און געשטעלט דאָס הויז אין מיטן. דאָס 
הויז איז געווען געבויט פון רויע ציגל, אויסגעפלאַסטערט פון אינעװייניק און 
אױסװייניק, און אָפּגעקאַלכט ווייס. די טירן און פענצטער געפאָרבן גרין. ווען 
אַלצדינג איז שוין געווען גרייט האָט די לערו פאַמיליע זיך אריינגעצויגן. יאַן 
האָט אָנגעטריבן מיט פערצן אָקסן, װאָס האָבן געבראַכט זייער װירטשאַפט. 
יאַן איז געווען דין, לאַנג. ער איז געגאַנגען באָרװעס, די בלאָע דאַנגערי-הויזן 
זיינע פאַרקאַשערט ביז איבער די קני, די כאַקי העמד פונאַנדערגעשפּילעט, זיי- 
נע פלאַקס-האָר, נאַס פון שווייס, האָבן זיך געקלעפּט אויף זיין שטערן און זיינען 
געהאַנגען ארום זיין קאָפּ וי צווייגן פון אַ ווערבע-בוים. די װירטשאַפט איז 
באַשטאַנען פון אַ גרויסער הילצערנער טאָפּל-בעט, אַ פּאָר אייזערנע בעטן, אַ 
טיש, שטולן, טעפּ, פאַנען, טעלערס, שיסלען, אַ גרויסע בלעכענע װאַנע, לאַ- 
פעטעס, העק, גרעבליעס, דראָט, בלעכן, קאַרוגירטע בלעכן, אַ פּאָר חזירים, 
אַ צענדליק הינער און צוויי קודלאַטע הינט. פופצן מינוטן שפּעטער האָט א 
רויך זיך שוין געצויגן פון דאָס נייע הייזל. טאַנטע העניע, דאַניעלס ווייב, האָט 
געקאַכט װאַסער פאַר קאַװע. ו 

די אַפּערמאַנס האָבן געבויט אַ הויז פאַר בעני מאַרק, דעם שמיד. און אין 
שכנות מיט הורוויצעס שאָפּ האָט. מיקאָלייטיס, אַ ליטווינער, געבויט אַ מיל. 
די מיל, מער וי די קוזניע, האָט צופרידנגעשטעלט די פאַרמער-באַפעלקערונג. 
באַשמידן אַ פערד, פאַרריכטן אַ װאָגן צי אַ פּלוג, קאָן, אין אַ נויט, יעדער פאַר- 
מער. אָבער אז מען דאַרף מאָלן מוז מען שוין אָנקומען צו אַ מיל, װאָס ליגט 
אפשר מיילן ווייט און מען מוז פּטרן טעג און שעהן צו פאָרן אהין. און אָט, 
קוים האָט די מיל אָנגעהייבן פונקציאָנירן זיינען אין פראָנט פון דער מיל שטענ- 
דיק געשטאַנען אױסגעשפּאַנט װעגענער, װאָס האָבן געבראַכט תבואה צום 
צעמאָלן. שװאַרצע מיידלעך און פרויען זיינען געקומען מיט קליינע זעקעלעך 
מיליס אָדער קאָרן אויף די קעפּ אָדער אויף אַ ,שליטעלע", װאָס אַן אייזעלע 
האָט געשלעפּט, און זיינען געלעגן ארום מיל ביז דאָס תבואה איז געווען צע- 
מאָלן. אַ פּאָר מאָל דורכן טאָג פלעגט די מיל-סירענע זיך לוסטיק צעשרייען, 
האָבן מענטשן שוין געוווסט די צייט ניט קוקנדיק אויפן זייגער. 


= 


קאַפּיטל. פ-רדאזויצװטאנציק 


באַלד וי זיין הויז איז געווען פאַרטיק האָט דער שמיד, בעני, געלאָזן קו- 
מען זיין ווייב -- אַ בלאָנדע, עטװאָס העכער פון מיטעלן װווקס --- שוין אין די 
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;הויכע* חדשים, און די מעבל. די װאָך נאָך איר קומען זיינען ביידע, בעני מיט 
זיין גאָלדען געווען , ביזיי מיטן איינשטעלן די מעבל, אויפהענגען גאַרדינען און 
בילדער, פאָטאָגראַפיעס און פאָרהאַנגען. אפּנים אז גאָלדע האָט געמאַכט אַ 
טעות אין חשבון, װאָרעם אַ חודש נאָכדעם וי זי איז געקומען אין בושמאַנ- 
קאָפּ, האָט זי געבאָרן אַ יינגל. און געקומען איז עס אזוי פּלוצלונג, אז ווען דער 
דאָקטאָר וועמען בעני האָט טעלעגראַפיש ארויסגערופן, איז געקומען האָט טאַנ- 
טע העניע, דאַניעלס ווייב, זיך שוין געפּאָרעט ארום גאָלדען און דאָס אַכט-פונ- 
טיקע נפשל איז שוין געלעגן װאַרעם אין אַ בעטעלע. דער דאָקטאָר האָט גרא- 
טולירט דער אַלטער פאַר איר גוטער און געשיקטער אַרבעט, אָבער , טאַנטש" 
העניע האָט געזאָגט, אז זי נייטיקט זיך ניט אין זיין לויב. , אין מיין. לעבן", 
הֵאָט זי זיך געגרויסט, ,האָב איך אָפּגענומען צענדליקער קינדער, ביי רייכע און 
אָרעמע, און קיין אומגליקן זיינען ניט פאָרגעקומען. מיט אַ װאָך שפּעטער האָט 
מען געפּראַװעט דעם ברית ביי בענין אין הויז. ביים געבורט פון זייער ערשטן 
אייניקל האָבן בעניס עלטערן זיך געלאָזט איבערבעטן. זיי האָבן בענין מוחל 
געווען זיין װידערשפּעניקײיט און זיינען געקומען צום ברית. ס'איז אויך געקו- 
מען בעניס א יינגערער ברודער און, פארשטייט זיך, דער מוהל. בעניס עלטערן 
האָבן מיטגעבראַכט כיבוד מכל המינים: ביר, בראַנפן, טרוקענע און נאַסע 
טייגלעך, פּאָמעראַנצן און אינגבערלעך, טאָרטן, לעקעך, ביסקוויט -- װאָס 
בעניס מוטער האָט אליין געבאַקן און צוגעגרייט --- און וויין און פּירות. בעניס 
הויז איז געווען פאַרפּוצט מיט בלומען. אלע זיינען געווען יומטובדיק אָנגעטאָן. 
;טאַנטע"העניע איז געווען אָנגעטאָן אין איר שװאַרצער קלייד אין וועלכער 
זי גייט אין קירך. זי האָט שוין אפילו געוווסט װאָס אָנצוגרייטן פאַרן מוהל, זי 
האָט בייגעוווינט, האָט זי געזאָגט אַ סך בריתן, און זי האָט אָבסערװירט װאָס 
עס פאָדערט זיך דערצו. בעניס פאָטער איז געווען סנדק. ווען דאָס פיצל קינד 
האָט זיך צעוויינט ביי דער אָפּעראַציע האָט בעני אָפּגעקערט דעם קאָפּ און 
געווישט די טרערן, װאָס זיינען גערונען קעגן זיין ווילן. זיין פאָטער האָט 
באַמערקט: ,ביי דיין ברית האָב איך אויך געװיינט. אין לעבן װערט אלץ 
פאַרגעסן, אפילו ביי דערװאַקסענע". 

אין אַלע צימערן און אויף דער װעראַנדע זיינען געווען צעשטעלט טישן -- 
כמעט אַלע פון ברעטער, צעלייגט אויף קאַסטנס. בעני, אַ פריילעכער, אַן אוים- 
געלייגטער, איז ארוֹמגעגאַנגען צווישן די געסט און זיי אָנגעמוטיקט צו עסן און 
טרינקען. דער עולם האָט זיך ניט געלאָזט בעטן. עס האָט לאַנג ניט געדויערט 
און מען האָט געדאַרפט ברענגען פרישע משקה און געריכטן. צווישן די איינ- 
געלאַדענע געסט זיינען געווען די יאַנשעס, דער סטאַנציע-פאַרװאַלטער, די 
לערוס, דער מילנער, הורוויץ און מאיר. דער איין-אויגיקער סטאַנציע פאַרװאַל- 
טער (ער האָט פאַרלאָרן אַן אויג אין דער מלחמה מיט די בורן) איז גיך גע- 
װאָרן ;פריילעך". ער האָט ניט ליב געהאַט צו זען אַ ליידיקע גלעזל שטיין נעבן 
אים, האָט ער זי כסדר פול געמאַכט. אויך לעוויש יאַנשע האָט שוין באקומען 
;פאַרב* אין די באַקן, איז צוישן אים מיטן פאַרװאַלטער אַנטשטאַנען אַ היצי- 
קער שמועס. דער פאַרװאַלטער װאָס איז געזעסן צוישן אים און בעניס פאָ- 
טער, האָט געפּױקט אין טיש אזוי, אז די גלעזער האָבן געטאַנצט און געדראָט 
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אראָפּצושפּרינגען און האָט געשריען: ,און איך זאָג, אז ענגלאַנד איז משוגע 
געװאָרן ! זיך געשלאָגן דריי יאָר, אָנגעװאָרן געלט און מענטשן אָן אַ שיער, 
און איצט אַלץ אַװעקגעגעבן צוריק! דאָס איז דאָך, װאָס זעלבסט-רעגירונג באַ- 
דייט. איך זאָג אז די מלוכה-פירערס אין ענגלאַנד זיינען ניט ביים פאַרשטאַנד! 
אייך, בורן, האָבן זיי געשאָנקען אַ מדינה! משוגעת, ריינער משוגעת!* ער 
האָט אויסגעליידיקט און ווידער אָנגעפילט זיין גלעזל. יאַנשע האָט אויסגע- 
טרונקען זיין גלעזל, אָפּגעװישט די ליפּן און רואיק געזאָגט : , די אױטאָנאָמיע, 
װאָס ענגלאַנד האָט געגעבן די פּראָװינצן --- האָט זי עס געטאָן פון רחמנות, 
פון א גוט האַרץ? נאָוסער! זי איז געווען געצווונגען דערצו, ווייל זי האָט 
פאַרלאָרן די מלחמה, האָט זי ארויסגעשטעלט די ווייסע פאָן אין דער פאָרם 
פון אױטאָנאָמיע. יעס, סער, די ווייסע פאָן --- זי גיט זיך אונטער !* 

דאַניעל לערו האָט געגלעט זיין לאַנגע באָרד. , איך מיין", האָט ער גע- 
זאָגט, ;ניט יאַנשע און ניט דער סטאַנציע-פאַרװאַלטער באַגרייפן דעם ענין 
זעען עס וי עס איז אין דער אמתן. ענגלאַנדס אויסערן-פּאָליטיק איז שטענדיק 
געווען צו הערשן מיט געמאַכטער פריינדשאַפט. זי הענגט מענטשן מיט אַ זיי- 
דענעם פאָדעם, זי דערשטיקט דעם גייסט פון אַ פאָלק מיט שיינע פראַזן, מעשה 
דזשענטלמאַן. אָט דאָס איז דער מאָטיוו און די כוונה פון דער אזוי- גערופענער 
אױטאָנאָמיע, װאָס מען האָט צוגעװאָרפן די פּראָװינצן. מיר, בורן, לאָזן זיך 
שטענדיק נאַרן", 

דאָס זעעוודיקע אויג פונעם פאַרװאַלטער האָט געשאָסן פייער. ער האָט 
אויסגעטרונקען דאָס פולע גלעזל, אָבער מחמת ער האָט זיך געאיילט עפּעס צו 
זאָגןג, איידער ער האָט נאָך באוויזן אראָפּצושלינגען דאָס געטראַנק, האָט ער 
זיך געשטיקט, אָנגעהייבן שטאַרק צו הוסטן, זיין פּנים האָט זיך אָנגעגאָסן מיט 
בלוט, און עס האָט גענומען אַ היבשע וויילע ביז ער איז געקומען צו זיך. ער 
האָט זיך אויפגעהייבן א צעשטורעמטער און זיך געגרייט עפּעס צו זאָגן, אָבער 
בעניס פאָטער האָט ארויפגעלייגט אַ שווערע האַנט אויף זיין פּלייצע און גע" 
זאָגט אין אַ ברוסטיקער שטימע. ,עס איז ניט נייטיק זיך אויפצורעגן. גערעכט / 
צי אומגערעכט, צי די מאָטיוון זיינען געווען די צי אַנדערע -- ביים היינטיקן 
טאָג איז עס א געשעענער פאַקט און מען דאַרף זיך רעכענען דערמיט. היינט 
דאַרפן מיר אַלע שטיין צוזאַמען לטובת דאָס גאַנצע לאַנד. דעריבער בין איך 
פאַרן פּראָיעקט מיט וועלכן מען טראָגט זיך ארום, צו פאַראייניקן אלע פיר 
פּראָװוינצן אין איין יוניאָן. ווען דער דאָזיקער פּראָיעקט ועט פאַרווירקלעכט 
ווערן --- און איך האָף אז עס װעט וערן אַ ווירקלעכקייט --- דאַן װעט די 
פאַרביטערונג און די צעשפּאָלטנקײט פארשווינדן". ער האָט זיך אָנגעגאָסן 
אַ גלאָז ביר. ,אום דאַניעל*, האָט ער פאָרגעזעצט, , איז ניט גערעכט ווען ער 
זאָגט, אז די בורן לאָזן זיך שטענדיק נאַרן. אָט האָבן מיר אַ מלוכה, װאָס בא- 
שטייט כמעט פון דורכאויס בורן". דער פאַרװאַלטער איז געזעסן מיט אַן אראָפּ- 
געבויגענעם קאָפּ און געשלאָפן,. הורוויץ האָט באַמערקט: ,א רעגירונג, וי 
אַ יחיד. באַגײט א סך פעלערן. עס איז, למשל, געווען א גרויסער טעות, אויב. 
ניט אַ פאַרברעכן, דאָס אריינברענגען כינעזישע אַרבעטער דאָ אין לאַנד, אין 
דער צייט ווען אונדזערע אייגענע אַרבעטער -- ווייסע און שװאַרצע -- זיינען 
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געווען ארבעטלאָז. די איצטיקע רעגירונג האָט פאַרריכט דעם פעלער -- זי 
האָט די כינעזישע אַרבעטער אָפּגעשיקט אהיים. שטענדיק דאַרף מען האַלטן 
אין זינען, אז אלץ װערט געטאָן פון און דורך מענטשן, און אַ מענטש איז 
אַ ניט-פּערפעקטע באַשעפעניש און מען מוז אים מוחל זיין. אונדזער רעגירונג 
איז נאָך יונג און די באַדינגונגען פונעם לאַנד זיינען אַזעלכע, וועלכע פאָדערן 
פיל אויפמערקזאַמקײט, פאָרזיכט און טאַקט. מיט דער צייט ועט זיך אַלץ 
אויסגלייכן", | 

ער האָט זיך אויפגעהייבן. , לאָמיר טרינקען צום געזונט פון דעם ניי" 
געבאָרענעם, זיינע עלטערן, די געסט און אַלע מענטשן", 

עס איז שוין געווען פאַרנאַכט. א פולע, געלע לבנה אין מזרח האָט אראָפּ- 
געקוקט אויף די פאַרשלאָפענע פעלדער, אויף די עטלעכע צעװאָרפענע הייזער, ' 
אויף דער גרופּע מענטשן, װאָס האָט זיך ארויסגעשאָטן פון בעניס הייזל, ווו 
אַ ניי באַשעפעניש איז געקומען אין אַן אומרואיקער און ניט איבעריק-גליק- 
לעכער וועלט. 


קאפיסל פינף און-צװאַגנציק 


דער טאָג, װאָס האָט באַגעגנט הורוויצעס פאַמיליע ביים אָנקומען אויפן 
בושמאַנקאָפּער װאָקזאַל איז געווען ניט קיין שיינער. אַ שווערער רעגן האָט זיך 
געגאָסן פון גראָ-געדיכטע װאָלקנס, און דונערן און בליצן זיינען געקומען איינס 
נאָכן צווייטן אָן אונטערבראָך. די פאַמיליע איז באַשטאַנען פון אַ נידעריק- 
צעקנייטשטע פרוי, גראָ װוי אַ טויב, הגם זי האָט נאָך געקאָנט גיין עטלעכע יאָר 
ביז זעכציק. אירע ווייסע הענט זיינען געווען מאָגער, אױסגעהאַָרעװעט. אויף 
אירע בלאָ-װאַסערדיקע אויגן האָט זי געטראָגן ברילן --- אויגן, װאָס האָבן גע- 
קוקט אויף דער וועלט מיט דעם נאַאיוואומשולדיקן קוק פון א יונג קינד. עס 
איז געווען קאָנטיק אויף איר צעקנייטשטן פּנים, אז זי האָט פיל דורכגעמאַכט 
אין איר לעבן, און לאה איר טאָכטער. הורוויץ און מאיר, האָבן געבראכט רעגנ- 
מאַנטלען מיט שירעמס פאַר די צוויי פרויען, כדי זיי זאָלן קאָנען אריבערגיין 
דאָס שטיקל וועג, װאָס האָט געפירט פון װאָקזאַל צו הורוויצעס שאָפּ. פרוי הור- 
וויץ און לאה האָבן זיך ארומגעקוקט מיט טריבע בליקן אויף די עטלעכע היי- 
זער און דער רחבותדיקער פּוסטקײט הינטער זיי, װאָס איז איצט געווען צע- 
ווייקט פון רעגן. זייער אַלטע היים איז געווען אין אַ היבשע שטאָט. האָט בוש- 
מאַנקאָפּ, אינעם ערשטן אָנבליק געלאָזן א שווערן איינדרוק אויף זייערע גע- 
מיטער -- אַ שטימונג, װאָס האָט אָנגעהאַלטן א לענגערע צייט ביי ביידע 
פרויען. 

הורוויץ האָט ניט געבויט קיין באזונדער הויז פאַר זיין פאַמיליע. אין דער 
זעלבער שאָפּ-געבײידע זיינען געווען דריי צימערן מיט אַ קיך און א באָד-צימער. 
פאר זיין פאַמיליע, האָט הורוויץ געזאָגט, װעט עס זיין גענוג. אויב עס װועט 
זיין נייטיק װעט מען קאָנען צובויען, אָדער בויען אַ באַזונדער הויז, 
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ניט די צימערן און ניט דאָס מעבל האָבן געמאַכט אַ גוטן איינדרוק אויף 
פרוי הורוויץ. אין דער אַלטער היים, ניט זייענדיק רייך, האָט זי געלעבט אין 
באַקװעמערע צימערן און מיט ,פריילעכערע" מעבל. נאָר גאָרנישט, אַ דאַנק 
גאָט, װאָס זי האָט דערלעבט װידעראַמאָל צו זיין צוזאַמען מיט איר מאַן. נאָך 
אַלעמען, װאָס און וויפל דאַרף זי? פאַר די עטלעכע יאָר, װאָס גאָט װעט זי נאָך 
האַלטן אויף דער װעלט, װעט איר מאַנס פאַרדינסטן זיין גענוג. זי װאָלט נאָר 
וועלן דערלעבן זען לאהן אונטער דער חופּה. דאָס איז איר איינציקע און לעצטע 
בקשה ביי גאָט -- פירן לאהן צו דער חופה. דאָס װאָלט פאַרגיטיקן איר שטילן, 
מאָנאָטאָנעם לעבן דאָ, אין בושמאַנקאָפּ. זי האָט זיך געפילט פאַרלאָרן. עס 
האָבן איר דאָ געפעלט די שול, וו זי האָט געדאַװנט יעדן שבת, די כשרע יאַט- 
קע און דער בית-עולם אויף וועלכן עס איז געלעגן איר ערשט-:געבאָרענער 
קינד און ווו זי פלעגט גיין ווייניקסטנס צוויי מאָל אין יאָר וויינען אויף זיין קבר. 
אָבער זי האָט אַלץ אָנגענומען פאַר גוט. דאָס איז געוויס אַ שטראָף פאַר אירע 
זינד --- זינד, װאָס זי װאָלט ניט געקאָנט אָנרופן ביים נאָמען, ווען מען װאָלט 
עס פאַרלאַנגט פון איר. וי אין דער אַלטער היים איז זי אויך דאָ אויפגעשטאַ- 
נען פרי, זיך ארומגעוואַשן און ריין אָנגעטאָן, זיך דערנאָך פאַרקליבן אין אַ 
ווינקל פון עס-צימער מיט א סידור אין האַנט און געדאַװנט. קיין ווערטער 
האָט מען ניט געהערט, נאָר אירע ליפּן האָבן זיך ריטמיש באַוועגט. װאָלט 
עמעצער געווען װאָלט ער אָפט באַמערקט אַ טרער, װאָס קייקלט זיך שטיל 
ארויס פון אַן אויג,. גליטשט זיך לאַנגזאַם איבער אַן איינגעפאַלן באַק און 
ווערט ניט. נאָכן דאַװונען האָט זי עפּעס געגעסן און זיך גענומען צו אַן אַרבעט : 
שטריקן, פאַרריכטן, צוגרייטן דעם מיטאָג אָדער די וועטשערע. זי האָט זיך 
אויך פאַראינטערעסירט מיט דאָס געשעפט. זי פלעגט אריינגיין אין שאָפּ, שטיין 
אין אַ ווינקל הינטערן טאָנבאַנק, קוקן, זיך צוהערן צו די רייד, אָפט אויך אויפ- 
כאַפּן א װאָרט, וועלכן זי פלעגט געדענקען און זאָגן דערנאָך צו איר מאַן 
אָדער צו מאירן : , דאַכט זיך, ער האָט געזאָגט דאָס װאָרט הויז, ברויט, לאַך { 
עס דאַרף זיין גרינג צו דערלערנען די דאָזיקע שפּראַך*. מען האָט איר דער" 
קלערט, אז אין אַפריקאַאַנס געפינען זיך אַ סך װוערטער, װאָס זיינען ענלעך 
צו יידיש. 

פרוי הורוויץ האָט מאירן ליב געהאַט. ער האָט זי דערמאָנט איר ערשט- 
געבאָרענעם קינד, װאָס ליגט אויף אַ בית-עולם ערגעץ אין ליטע. איר זון, וי 
מאיר, איז אויך געווען הויך, טונקל. ביי איר איז געווען שטאַרק אָנגעלײגט די 
פריינדשאַפט, װאָס מאיר האָט איר ארויסגעוויזן. לאַנג און געדולדיק פלעגט ער 
זיצן און אויסהערן, װאָס זי האָט געהאַט צו זאָגן און צו דערציילן, פון דער 
אַלטער היים און פון איר אייגענעם לעבן. מאיר, פון זיין זייט, האָט דערציילט 
פון זיינע דערפאַרונגען דאָ אין לאַנד און פונעם יידישן לעבן אין דער מדינה 
בכלל, דורכגעוועבט מיט מעשהלעך און וויצן, װאָס האָט זיי געמאַכט לאַכן. לאה 
איז שטענדיק געווען דערביי, און איר מוטער האָט באַמערקט די זשעדנע בליקן 
װאָס לאה האָט געװאָרפן אויף מאירן און געטראַכט, אז זי װאָלט זיך שעצן 
גליקלעך צו האָבן מאירן פאַר אַן איידעם. אָבער זי האָט אויך ניט אריבערגע- 
קוקט דעם פאַקט, אז מאיר איז גלייכגילטיק צו לאהן,. אין די ערשטע פּאָר. װאָכן 
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איז מאיר געווען פאַראינטערעסירט צו הערן עפּעס גענויערעס וועגן דער רע- 
װאָלוציע אין רוסלאַנד אין יאָר 1905, געװאָלט לאה זאָל אים קלאָר מאַכן דעם 
עצם מהות פון דער דאָזיקער רעװאָלוציע. איז עס געווען אַן אויפשטאַנד בלויז 
קעגן דעם צאַריזם, אָדער עס האָט געצילט אומצוװואַרפן די גאַנצע קאַפּיטאַליס- 
טישע אָרדענונג. זי האָט דאָך איבערגעלעבט יענעם אױיפשטאַנד. אָבער לאה 
האָט ניט געקאָנט געבן קיין פּאָזיטיוון ענטפער. זי האָט זיך אָנגעלײענט מיט 
אָן אַ שיער לעגאַלע און אומלעגאַלע ביכער און בראָשורן. זי האָט געדענקט 
אַ שלל לאַנגע און שווערע פראַזן, און זי איז ביי זיך געווען זיכער, אז אין דעם 
פאַרװאָרפענעם ווינקל פון אַפריקע, װאָס טראָגט אזא משונהדיקן נאָמען וי 
,בושמאַנקאָפּ* װועט זי זיין די איינציקע, װאָס װעט קאָנען לייענען און שרייבן. 
זי איז דעריבער טאַקע געווען פאַרװוונדערט צו געפינען אזא מענטש וי מאיר, 
װאָס איז פאַראינטערעסירט אין פּאָליטיק און ליטעראַטור. זי האָט זיך כסדר גע- 
פונען אונטערן דרוק און איינפלוס פון פארשיידענע מיינונגען, באַגריפן און 
אידעאָלאָגיעס. זי האָט אויך געמאַכט אַ פּאָר פאַרזוכן צו באפרייען זיך פון דער 
פרום-רעליגיעזער דערציאונג, װאָס איר מוטער האָט איר געגעבן. אָבער נאָך 
דער רעאַקציע, װאָס האָט זיך איינגעשטעלט נאָך דער רעװאָלוציע, איז זי גע- 
װאָרן שטאַרק פרום. דאָ, אין בושמאַנקאָפּ, זעענדיק אז איר פאָטער האַלט דאָס 
געשעפט אָפן שבת, האָט זי געװאָלט פאַרגעסן איר פרומקייט, אָבער איר מוטער 
האָט זי געצאַמט. ,עס איז גענוג שלעכט און ביטער", האָט זי געזאָגט, ;אז מחמת 
חיונה דאַרף דער טאַטע מחלל שבת זיין, אָבער דו", האָט זי איר געװאָרנט, 
;שפּיל זיך ניט ארום מיט אפּיקורסות". 

מאיר האָט ניט מער גערעדט פיל מיט לאהן וועגן דעם און זיך ניט נאָכגע- 
פרעגט אויף ווייטערדיקע געשעענישן אין רוסלאַנד, 

אין זייער איינזאַמקײט האָבן פרוי הורוויץ און לאה זיך געטוליעט צו דער 
שמידס פאַמיליע און זיינען געװאָרן שטאַרק באַפרײינדעט. גאָלדע, בעני דעם 
שמידס ווייבל, הגם געבאָרן אין יאָהאַנעסבורג, האָט גערעדט אַ גוטן יידיש. 
,דאָס האָב איך צו פאַרדאַנקען מיין באָבן", האָט זי געזאָגט. ;זי האָט ניט 
געקאָנט קיין ענגליש, איז אַנשטאָט זי זאָל זיך לערנען אונדזער שפּראַך האָבן 
מיר זיך געלערנט -- און גיך זיך אויס געלערנט -- איר שפּראַך: יידיש". 
גאָלדע האָט זיך אויך געפילט איינזאַם און עלנט אין בושמאַנקאָק, האָט זי גערן 
פּאַרבראַכט מיט דער אַלטער און איר טאָכטער. פרוי הורוויץ האָט איר אָנגע- 
וויזן װי ארומצוגיין ארום דאָס קינד, און לאה האָט איר אָפט געהאָלפן מיט די 
הויז-דארבעט. גאָלדע האָט זיי דערציילט פארװאָס בעניס פאָטער האָט אין אָנ- 
הייב ניט געװאָלט, אז בעני זאָל חתונה האָבן מיט איר. בעניס פאָטער האָט 
געװאָלט געלט -- בעני זאָל חתונה האָבן מיט א רייכע מיידל. אָבער זי, גאָלדע, 
שטאַמט פון אַן אָרעמער הויז -- איר פאָטער איז אַ שוסטער. ,און אפשר", 
האָט זי צוגעגעבן, ,איז אים אויך דער יחוס ניט אָנגעשטאַנען -- אַ שוסטער ! 
הגם איך באגרייף ניט מיט װאָס דער יחוס פון אַ שמיד שטייט העכער פון 
שוסטער, אָבער מענטשן זיינען שוין אזוי נאַריש. אָבער איך מוז אייך זאָגן", 
האָט זי גערעדט מיט שטאָלץ, ,אז מיין פאָטער איז ניט קיין פּראָסטער, ער האָט 
אַ סך געלערנט און געלייענט. אַ שוסטער איז ער געװאָרן ערשט אין דער 
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מדינה. ער איז דאָ געקומען פאַר דער ענגליש-בורישער מלחמה. ער האָט זיך 
ניט געקאָנט צוקלייבן קיין באַשעפטיקונג, האָט ער זיך געזעצט פאַרריכטן שיך. 
איך שטעל זיך פאָר", האָט זי געלאַכט, ,װאָס פאַר אַ פּנים זיין ערשטע אַרבעט 
האָט געהאַט. מיט דער צייט איז ער געװאָרן אַ גוטער שוסטער, אָבער א גביר 
איז ער ניט געװאָרן. בעני", האָט זי ווייטער דערציילט, , האָט געװאָלט שטו" 
דירן, ער האָט געװאָלט זיין אַן ארכיטעקט, אָבער זיין פאָטער האָט אים איבער- 
גערעדט, אז ער זאָל זיך לערנען די מלאכה פון בויען וועגענער און שמידן 
פערד. אין ביידע פאַלן", האָט בעניס פאָטער געזאָגט, , דאַרף מען קאָנען מעסטן 
און אויסרעכענען". און אָט אזוי, אין אָפטע שמועסן, האָט גאָלדע זיי דערציילט 
וועגן דער ליבע צװוישן מאירן און לינדאַן. פרוי הורוויץ האָט די דאָזיקע נייעס 
שטאַרק אויפגעטרייסלט. ,װעט ער טאַקע חתונה האָבן מיט איר ?* האָט זי 
געפרעגט גאָלדען. 

,קאָנטיק אז יאָ", האָט גאָלדע געענטפערט. , דאָס איז זיכער געקומען דער- 
פאַר, װאָס דאָ זיינען פאַראַן װייניק יידישע מיידלעך. די ערשטע יידישע אימי- 
גראַנטן האָבן זיך צעשפּרײט איבערן לאַנד, זיינען פאַרװאָרפן געװאָרן ווייט 
פון א יידישן צענטער און האָבן חתונה געהאַט מיט ניט יידישע מיידלעך, אַ טייל 
האָט זיך פולשטענדיק אַסימילירט". 

פרוי הורוויץ האָט עס וויי געטאָן. חתונה האָבן מיט אַ ניט-יידישע מיידל 
איז לוט איר גלויבן און איבערצייגונג געווען װוי געשמדט. אינעם פאַל מיט 
מאירן און לינדאַן האָט עס איר נאָך שטאַרקער וויי געטאָן. פונעם טאָג װאָס זי 
האָט דערזען מאירן האָט זי שטיל געהאָפט, אז מאיר וועט זיך פאַרליבן אין 
לאהן. זי װאָלט זיך געשעצט גליקלעך צו האָבן מאירן פאַר אַן איידעם. איצט 
איז די דאָזיקע האָפענונג געװאָרן פאַרכלאַסט. אָבער זיך מיאש זיין אין גאַנצן 
האָט זי ניט געװאָלט. זי װעט פּרובירן ווירקן אליין און דורך איר מאַן, אז 
מאיר זאָל אָפּגעבן דעם געדאַנק פון חתונה האָבן מיט לינדאַ יאַנשע. לאה פון 
איר זייט האָט אויך אָנגעװוענדט מיטלען אוועקצונעמען מאירן פון לינדאַן. 
קיין גענויעם פּלאַן װוי ארומצוגיין ארום דעם האָט זי ניט געהאַט. זי האָט גע- 
טראַכט : זי װועט זיך קליידן שענער ; זי װעט בייטן דעם סטיל פון אירע האָר ; 
זי וועט אויסגעפינען וועלכע ביכער ער לייענט און האָט גערן, װעט זי זיי קויפן. 
זי װעט לאָזן קומען פון שטאָט די דאָזיקע ביכער --- פאַר זיך, ער װעט װערן 
פאַראינטערעסירט ווען ער װעט אויסגעפינען, אז ביידע האָבן זיי דעם זעלבן 
געשמאַק און געפיל פאר דעם זעלבן מין ביכער... זי װעט אים בעטן, אז ער 
זאָל איר ארומפירן ווייזן די געגנט, 

דאָס דאָזיקע טראַכטן האָט גערויבט פון איר דאָס שלאָף אין משך פון 
אַ סך נעכט. עס האָט זי אָפּגעצערט, זי איז געװאָרן בלאַס אויפן פּנים. אירע 
עלטערן האָבן עס באַמערקט. הורוויץ האָט געזאָגט צו זיין ווייב : ,, איך װעל איר 
אריינשיקן אין יאָהאַנעסבורג, ביי מיין שוועסטער. זי וועט זיך דאָרטן טרעפן 
און באַקענען מיט מענטשן. דאָ איז דערווייל נאָך צו שטיל פאַר איר". 

און לינדאַ? לינדא האָט אויך פארבראכט אייניקע שלאָפּלאָזע נעכט. זי 
איז ניט געווען אייפערזיכטיק אויף לאהן, און האָט אויך ניט געהאַט קיין סיבה 
דערצו, אָבער זי האָט געדענקט די װערטער פון איר מוטער, װאָס זי האָט גע- 
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זאָגט מאירן, ווען ער האָט זיי דערציילט אז די פאַמיליע הורוויץ קומט קירצ- 
לעך. ,דאָס קומט שוין אַ ווייב פאַר דיר, מאיר". אמת, מאיר האָט עס ניט 
גענומען ערנסט, איר מאַמע האָט עס אויך ניט געמיינט ערנסט. אָבער מאיר 
און לאה לעבן אין דער זעלבער הויז, טרעפן זיך יעדע שעה פון טאָג. זי האָט 
זיי געזען גיין שפּאַצירן -- עס קאָן זיך אויך אריינמישן דער רוף פון אייגענע 
בלוט און שטאַם. קאָן און װעט דער דאָזיקער רוף זיין מעכטיקער וי מאירס 
ליבע צו איר, צו לינדאַן ? ניין! זי האָט ניט קיין גרונט צו צווייפלען אין זיין 
ליבע, אין זיין ערלעכקייט און אויפריכטיקייט. אָבער פריינד, באַקאַנטע, די 
רעליגיע. אמת מאיר איז ניט רעליגיעז, דאָך. . . יאָ, און װאָס מכוח זי גופא ? 
אויף איר קאָן זיך אויך אראָפּלאָזן דער דרוק פון פאַמיליע און פריינד און די 
רעליגיע פון אירע עלטערן, דער רוף פון איר שטאַם. װעט זי זיין קרעפטיק 
און מוטיק גענוג צו באַקעמפן דאָס אַלץ? איז איר ליבע אזוי פעלדזן-פעסט, 
אז עס װעט ניט צוזאַמענברעכן אונטער אַ שטאַרקן דרוק? א צוזאַמענשטױס 
צווישן אירע עלטערן און מאירן איז אומפאַרמײידלעך, אָבער לאה װועט דורכ- 
דעם גאָרנישט געווינען. אויב עס איז א פראגע פון פיזישער אַטראַקציע װעט 
זי, לינדא, געווינען -- אין דעם איז זי איבערצייגט. זי איז אויך זיכער, אז 
זייער ליבע איז ניט נאָר בלויז א פיזישע, נאָר װאָרצלט זיך טיפער, עס קוועלט 
ארויס פון האַרץ און נשמה --- אזא ליבע איז בכוח, אָדער דאַרף זיין בכוח ביי- 
צוקומען אַלע שטרויכלונגען. 
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ביי די יאַנשעס אין הויז איז געווען פריילעך. זיי האָבן געפייערט פינף און 
דרייסיק יאָר נאָך דער חתונה. צו דער שמחה איז געקומען יאַנשעס זון מיט 
זיין פרוי און דריי קינדער, און יאַנשעס פּלימעניק, וועלכער האָט געלערנט אין 
אַ רעגירונגס-שול אין פּרעטאָריע. עס זיינען אויך געווען געלאַדן די װאַן דען 
היווערס פון װאָנדערפאָנטײן, די דע-לאַנגעס פון קראַנצפּאָרט, אלע בושמאַנ- 
קאָפּער איינוווינערס. דער טאָג איז געווען אַ קלאָרער, אַ דורכזיכטיקער, אַ װואַי 
רעמער. אַ שטילע רואיקייט איז געלעגן אויף אַלץ און אלעמען, האָט אראָפּ- 
געשיינט פון הימל, געשפּאַרט פון דער ערד. גרינע פעלדער האָבן זיך געצויגן 
אויף מרחקים. ווייסע, זאַמדיקע וועגן זיינען געלעגן, וי זיי װאָלטן געװואַרט 
אויף א גרויסן פאַרקער. אויף ארומגעצאַמטע לאָנקעס האָבן זיך געפיטערט 
סטאַדעס בהמות, שעפּסן, פערד. די געסט זיינען געווען צעזעצט אויף דער 
גרויסער װעראַנדע פונעם הויז און אינעם עס-צימער, מיט אָפענע פענצטער 
צו דער װעראַנדע. ארום הויז האָבן קינדער זיך געשפּילט, געטומלט און גע- 
שריען, זיך געשטאָפּט מיט פּירות פונעם פרוכט-גאָרטן. אלע זיינען געווען 
אָנגעטאָן יומטובדיק. לאה און אַ פּאָר אַנדערע מיידלעך האָבן געהאָלפן לינדאן 
באַדינען די געסט. לאה האָט שוין באַװויזן אויפצוכאַפּן אַ צאָל אפריקאַאַנס- 
ווערטער, װאָס האָט איר געגעבן די מעגלעכקייט זיך צו פאַרשטענדיקן מיט 
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לינדאַן און מיט קונדן, װאָס זיינען געקומען אין געשעפט. לאה און לינדא 
האָבן אונטערגעטראָגן די געריכטן צו די געסט און געשמייכלט איינע צו די 
צווייטע. ביי ביידן איז געווען איין געדאַנק, זיי ועלן זיין פריינטלעך צווישן זיך, 
זאָל מאיר ניט מיינען, אז זיי זיינען אייפערזיכטיק איינע אויף דער צווייטער, 
אָדער פיינטלעך געשטימט, צוליב אים. די פרויען זיינען געזעסן עטװאָס אָן 
אַ זייט פון די מענער, גערעדט שטיל צווישן זיך. פרוי הורוויץ האָט װייניק 
פאַרשטאַנען װאָס מען האָט גערעדט צו איר, און מער וי פרוכט האָט זי ניט 
געגעסן. די איינציקע, מיט וועלכע זי האָט זיך געקאָנט צונויפריידן, איז געווען 
דעם מילנערס ווייב, װאָס האָט חוץ איר אייגן שפּראַך -- ליטוויש, --- קיין אנ- 
דער שפּראַך ניט געקאַנט. יאַנשעס שנור -- א הויכע, אַ טונקעלע, האָט באַ- 
מערקט, אז פרוי הורוויץ פאַרשטייט ניט װאָס מען רעדט, האָט זי זיך געװוענדט 
צו איר אין דייטש --- אַ שפּראַך, װאָס הורוויצעס ווייב האָט מער-ווייניקער פאר- 
שטאַנען. זי האָט זיך נאָכגעפרעגט אויף איר געזונט, וי לאַנג זי איז אין לאַנד 
און איר אָנגעמוטיקט צו עסן און צו טרינקען. די אַלטע האָט איר באדאנקט 
פאר איר פריינדשאַפּט און איר פאַרזיכערט, אז זי איז באַקוועם און צופרידן. 

דער שמועס, װי שטענדיק, ווען פאַרמערס קומען זיך צוזאַמען, האָט זיך 
געדרייט ארום געזייטע און געפלאַנצטע, וועגן בהמות און די מקחים, װאָס עס 
באקומט זיך פאַר זייערע פּראָדוקטן, 

דאַניעל לערו, װאָס האָט קולטיווירט גרינסן -- בוריקעס, קרויט, קירבעסן 
האָט זיך געקלאָגט, אז די מאַרק-אַגענטן זיינען שווינדלערס און גנבים, כסדר 
זי קלאָגן זיך, אז פון די גרינסן װאָס ער שיקט אריין, פעלט געוויכט אָדער 
צאָל, אָדער עס איז פארפוילט, צעווערעמט. ער, לערו, װאָלט װעלן דערגיין 
וי אַ געזונטער קירבעס, אַ קאָפּ קרויט אָדער בוריק קאָן ווערן פאַרפוילט און 
ווערעמדיק אין משך פון דער נאַכט, װאָס עס נעמט דער באַן צו קומען קיין 
יאָהאַנעסבורג ? זיי זוכן נאָר אַ תירוץ ניט צו באַצאָלן די פולע סומע. גנבים, 
און גאָר ! אַנדערע פאַרמערס זיינען געווען מסכים מיט אים אין דעם פּרט 
און האָבן דערציילט זייערע דערפאַרונגען, װאָס זיי האָבן געהאַט מיט מאַרק- 
אַגענטן, 

דערנאָך איז מען אַריבער ריידן פּאָליטיק -- אַ געגנשטאַנד, װאָס איז 
שטאַרק באַליבט ביי די בורן. 

דער פּאָליטישער שמועס האָט זיך אָנגעהייבן מיט אַ באַמערקונג פון 
הענדריק װאַן דען היווער, פון וואנדערפאָנטיין. אַ נידעריקער, דיקלעכער 
מענטש מיט נאָר צוויי פינגער אויף זיין לינקער האַנט --- די אַנדערע דריי זיינען 
געבליבן אויף די שלאַכטפעלדער פון טראַנסװאַל, בעת דעם לעצטן קריג מיט 
ענגלאַנד, 

זיך באַנוצנדיק מיט אַ קורצן אונטערברוך אינעם שמועס האָט הענדריק 
באַמערקט : ,די פאַראייניקונג פון די פיר פּראָװוינצן איז שוין כמעט אַ פאַקט", 
טר איז געווען אַן אױסגעשפּראָכענער קעגנער דערפון. ער האָט אויסגענוצט 
יעדע געלעגנהייט צו פּראָפּאָגאַנדירן קעגן דעם פּלאַן פון פאראייניקונג פון 
אַלע פיר פּראָװינצן. ,עס איז געלונגען ענגלאַנד", האָט ער געזאָגט, , צו איינ- 
ריידן אונדזערע פירער, אז זיי זאָלן אַרבעטן פאַר ,יוניאָן". , דאָס מיינט", האָט 
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ער געזאָגט, ,אז אלע פיר פּראָװינצן װעלן ארונטערפאַלן אונטער דער ממשלה 
פון ענגלאַנד, פון דער ליבעראַלער ענגלישער רעגירונג, װאָס װעט איר לי- 
בעראַליזם אריבערברענגען אַהערצו אינעם ,יוניאָן" --- קאָנט איר זיך אויס- 
מאָלן", האָט ער געפרעגט די ארומיקע געסט, ,אַ ליבעראַלע פּאָליטיק קעגן די 
שװאַרצע ?* 

האַנס דע-לאַנגע, פון קראַנצפּאָרט, האָט זיך אָפּגעשניטן אַ שטיק קיי-טאַ- 
באַק, האָט עס געקייט, איבערגעלייגט מיטן צונג פון איין זייט מויל אויף דער 
צווייטער, געקייט אַ רגע, ארויסגעשפּיגן א ברוינעם שפּייעכץ ווייט איבער דער 
פּאַרענץ פון װעראַנדע און געטייטלט אויף װאַן דען היווערן. ;ניין, פריינד, דו 
מאַכסט א טעות. עס איז ניט קיין שפּיצל פון ענגלאַנד. גיכער איז עס א קלוגער 
שריט, אַ פּאָליטיש-קלוגער שריט פון אונדזערע גענערעלער באָטהא און 
סמאַטס. דו ווייסט דאָך דאָס ווערטל : , אין אייניקייט ליגט מאַכט?. ענגלאַנד 
איז געלונגען צו באַזיגן די צוויי פּראָווינצן -- טראַנסװאַל און פרי-סטייט --- 
ווייל זיי זיינען געווען שװאַך און צעטיילט. אָבער פיר פאַראייניקטע פּראָװינצן 
װאָלט ניט געווען און װעט ניט זיין אזוי גרינג איינצונעמען, אויב עס זאָל, 
גאָט באַהיט, קומען צו אזא לאַגע?. דאַניעל לערו האָט געזאָגט: , קיינער פון 
אונדז טראַכט שוין ניט היינט וועגן א מלחמה מיט ענגלאַנד -- אַ פיזישע 
מלחמה, מיין איך. אָבער קולטורעל און גייסטיק װעלן מיר נאָך לאַנג דאַרפן 
פירן אַ מלחמה קעגן ענגלאַנדס השפּעה. דעריבער בין איך פאַר ,יניאָן. 
דער גייסטיקער קאַמף איז מעכטיקער און קאָן דויערן לענגער וי דער פיזישער, 
דאַרפן מיר פאַראייניקן אלע אונדזערע כוחות. פאראייניקט װעלן מיר זיגן", 

יאַנשעס זון --- הויך בלאָנד, וי זיין מוטער, מוסקלדיק, מיט אַ קאָפּ גע- 
דיכטן האָר --- האָט באַמערקט: ,עס קאָן זיין אז ,, אום" קאַספּער דע-לאַנגע 
איז גערעכט. אונדזערע גענערעלער פירן אַ קלוגע פּאָליטיק. אָבער ווען איך 
װאַרף אַ בליק אויף אונדזער גייסטיק און קולטורעל אָרעם לעבן פאַל איך אָפט 
אריין אין אַ פּעסימיסטישער שטימונג. װעלן מיר זיין שטאַרק גענוג צו קאָנען 
אויסהאַלטן דעם שטילן אָבער מעכטיקן דרוק פון דער ענגלישער שפּראַך און 
קולטור ? היינט, אָקערשט נאָך דער מלחמה, איז שוין פאַראַן א היבשער טייל 
פוּן אונדזערע מענטשן, וועלכע ריידן ענגליש און לייענען נאָר ענגלישע ביכער, 
איך בין ניט קעגן דער ענגלישער שפּראַך און ליטעראַטור, אדרבא, איך בין 
מיט דער מיינונג אז מען דאַרף עס לערנען און קאָנען, אָבער ווען איך זע אז די 
דאָזיקע ,;עגגלישע* שעמען זיך מיט זייער אייגענער שפּראַך און ליטעראַטור, 
דאַן זע איך אין דעם א סכנה". 

;דעריבער זאָג איך, האָט דאַניעל לערו זיך אָפּגערופן, ;אז די פאראייני- 
קונג פון די פּראָװוינצן איז פאַר אונדזער טובה. פאראײיניקט װועלן מיר קאָנען 
אָפּוערן דאָס געפאַר פון דער פרעמדער שפּראַך און קולטור", 

דער אַלטער דע-לאַנגע האָט געזאָגט: , אין דער קאָנסטיטוציע איז פאַ- 
ראן א פּונקט װאָס גיט ביידע שפּראַכן -- אַפריקאַאַנס און ענגליש --- גלייכע 
רעכט, בלייבט פאַר אונדז צו טאָן נאָר איינס --- זאָרגן, אז דער דאָזיקער פּונקט 
זאָל דורכגעפירט װוערן אין לעבן. דאַן װעט דער דרוק פון דער פרעמדער קול- 
טור ווערן אָפּגעשװאַכט. 


102 י. מ. שע ר מ אַן 


יאַנשע, װאָס האָט די גאַנצע צייט געשויגן, האָט געזאָגט: , היינט איז 
שוין ניט אזוי וויכטיק װאָס און װי עס איז געווען, נאָר װי און װאָס עס דאַרף 
זיין, און װאָס מען דאַרף טאָן. װי איך זע װועט די פאַראייניקונג פון די פּראָ- 
ווינצן צושטאַנד קומען. עס װעלן פאָרקומען װאַלן. איז אונדזער חוב איצט 
צו אָרגאַניזירן זיך, זיין ציל-באוווסט און שיקן צום ערשטן יוניאָן-פּאַרלאַמענט 
מענטשן מיט פּאַטריאָטישע באַגריפן און נאַציאָנאַלע געפילן --- דאַן ועלן מיר 
זיין געזיכערט". ו 

ווען די פאַרזאַמלטע זיינען שוין געווען אין אַ פריילעכער און פרידלעכער 
שטימונג האָט פרוי יאַנשע זיך געווענדט צום קרייז פון די מענער. , אויב איר 
וועט מיר אַנטשולדיקן און דערלויבן וויל איך זאָגן אי פּאָר ווערטער". אדרבא, 
ביטע! הוראַ! טאַנטע מימי וויל ריידן!* האָט מען געשריען און געלאַכט. 
;טאַנטע מימי איז אַ קלוגע און אַ געלערנטע. לאָמיר הערן װאָס זי האָט צו 
זאָגן",. אויב נאָר זי װעט אונדז ניט אױיסלאַכן", האָט דאַניעל לערו אריינגע- 
שריען. 

זי האָט באַדאַנקט פאר די גוטע ווונטשן און מתנות װאָס מען האָט זיי גע- 
ווונטשן און געשאָנקען. דערנאָך, אין אַ קלאָרער, הגם ניט הויכער שטימע, האָט 
זי צוערשט דערמאָנט אַ היסטאָרישן פאַקט. ווען ענגלאַנד האָט איבערגענומען 
די קאַאַפּיקאָלאָניע פון האָלאַנד האָט זי אַ לאַנגע צייט אויסגעאיבט אַ שטאַרקן 
דרוק און זיך באַנוצט מיט לעגאַלע און אומלעגאַלע מיטלען צו אנגליזירן די 
בורן. אַ דאַנק דעם דאָזיקן דרוק איז אין די זעכציקער יאָרן פון פאָריקן יאָר- 
הונדערט אַנטשטאַנען די באַװועגונג פאַר אַן אייגענער לעבעדיקער פאָלקס- 
שפּראַך. ,דעריבער", האָט זי זיי בארואיקט, , איז ניטאָ קיין אָרט פאַר פּעסימיזם 
און מורא ניט פאַר יוניאָן פון די פיר פּראָווינצן און ניט וועגן דער צוקונפט 
פון אונדזער פאָלק בכלל. ביים רודער פון דער מלוכה זיינען שטענדיק גע- 
שטאַנען, שטייען היינט און וװועלן שטענדיק שטיין אונדזערע אייגענע מענטשן, 
אױסגעפּרובירטע פירערס. צווייפלט מען אין זייער פירערשאַפט, אין זייער 
פּאַטריאָטיזם און נאַציאָנאַלן געפיל? געוויס ניט! עס דאַרף נעמען צייט, 
אָבער מיר װעלן צוריקגעווינען אַלץ װאָס מיר האָבן אָנגעװאָרן --- מיט פּראָ- 
צענט. דער פּראָצענט באַשטײט אין די דערפאַרונגען, װאָס מיר האָבן אונטער 
דער צייט געקראָגן אין עקאָנאָמישן, נאַציאָנאַלן און גייסטיק-קולטורעלן זין. 
די עקאָנאָמישע לאַגע פונעם לאַנד איז שטאַרקער. עס אַנטװיקלט זיך שוין 
אַן עקספּאָרט-מאַרק. אויף אונדז ליגט דער חוב צו זאָרגן, אז עס זאָל זיין װאָס 
צו עקספּאָרטירן. מיין זון האָט גערעדט פּעסימיסטיש וועגן דעם קולטורעלן 
מצב ביי אונדז, אָבער אויך אויף דעם געביט האָבן זיך שוין באַװיזן ליכט- 
שטראַלן. עס דערשיינען אַ ריי נייע צייטונגען, עס באַװוייזן זיך אויפן אויבער- 
פלאַך אַ צאָל יונגע, טאַלאַנטפולע דיכטער און נאָװעליסטן. איך מיין", האָט 
זי געענדיקט, ,אז די צייט איז שוין געקומען אראָפּצװואַרפן פון זיך דעם טרויער 
און פּעסימיזם, װאָס די מלחמה האָט אויף אונדז ארויפגעװאָרפן. לאָמיר גיין 
אַנטקעגן דער צוקונפט מיט מוט און גלויבן. דעריבער", האָט זי געשמייכלט, 
;לייג איך פאָר, אז מען זאָל אײינאָרדענען אַ טאַנץ, אַ ניי-יאָר טאַנץ, טאַקע דאָ 


אין בושמאַנקאָפּ גופא. די צוקונפט געהערט דער יוגנט. אַ צוקונפט געלאָדן 
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מיט פיל אחריות און גרויסע מעגלעכקייטן. דעריבער זאָג איך, זאָל די יוגנט 
גיין דער צוקונפט אנטקעגן מיט פרייד און געזאַנג אין האַרצן, מיט קוראַזש און 
מיט אַ ליד אויף די ליפּן", 

מען האָט געלאַכט און שטאַרק אַפּלאָדירט. פרוי יאַנשע האָט דערנאָך זיך 
מודה געווען, אז זי האָט זיך אליין איבערגעשטיגן און איבערראַשט. זי האָט ניט 
געהאַט אין זינען צו ריידן אזוי פיל, זי האָט נאָר געװאָלט פאָרלייגן פאַר זי 
דעם פּראָיעקט וועגן אַ טאַנץ. 

דאַניעל לערו האָט געזאָגט: , מימי, מאַך ניט דעם אָנשטעל אז דו האָסט 
ניט געװאָלט ריידן אזוי לאַנג,. אלע ווייסן, אז ווען אַ פרוי הייבט אָן ריידן 
פאַרגעסט זי זיך אָפּצושטעלן. דאָס איז געמיינט אַ פּשוטע פרוי, היינט וי איז 
שוין דער פאַל ווען אַ געלערנטע פרוי עפנט איר מויל...* 

מען האָט ווידער געלאַכט. די פאַרזאַמלטע האָבן זיך גענומען גרייטן 
גיין אהיים, 

אַ װאָך שפּעטער האָט מען שוין אָנגעהײיבן מאַכן הכנות צום טאַנץ. לכתחילה 
האָט מען געמיינט אויסצונוצן דעם סחורה-לאַגער געביידע ביים װאָקזאַל פארן 
טאַנץ, אָבער מען האָט אויסגערעכנט אז עס װעט קומען א ריזיקער עולם װעט 
דאָס אָרט זיין צו קליין. איז באשלאָסן געװאָרן מען זאָל אויפשטעלן א גרויסן 
,טענט" אויף א ליידיקן פּלאַץ. יאַנשע האָט אוועקגעשטעלט עטלעכע שװאַרצע, 
זי זאָלן ריין מאַכן דאָס שטיק פעלד פון גראָז, שטיינער און אנדערע שטערונ- 
גען. ווען דאָס איז שוין געווען געטאָן, האָט מען דאָס אָרט צעגראָבן, צעבראָ- 
נעט, עס דורכגעווייקט מיט װאַסער, אײינגעראָלט און ווידער געװאַסערט און 
געראָלט ביז עס איז געװאָרן האַרט און גלאַט וי אַ דיל. אויף דעם דאָזיקן אָרט 
האָט מען אָנגעצױיגן אַ גרויסע פּאַלאַטע פון געפעכטע לייוונטן, מיט וועלכע 
מען דעקט צו װאַגאָנעס סחורה, עס צו שיצן פון שטויב און רעגן. מען האָט 
אױסגעפּוצט אינעװייניק מיט בלומען, מיט גרינע צווייגן און קאַלירטע פּאַ- 
פיר. מען האָט צונויפגעליען כלים, שטולן, טישן. אַ פֹּאָר טעג פאַרן טאַנץ 
האָבן בושמאַנקאָפּער פרויען געבאַקט, געפּרעגלט, געקאָכט פלייש, אָנגעגרײט 
מינעראַל-װאַסער, טיי, קאַװע. 

דער לעצטער טאָג פונעם אַלטן יאָר איז געווען זוניק און ליכטיק. בוש- 
מאַנקאָפּ איז געלעגן איינגעהילט אין אַ ים פון גאָלד און גרין, מיט אַן ענד- 
לאָזן בלאָען הימל אין דער הויך. די שטימונג איז געווען אַ פריילעכע, אַ יום- 
טובדיקע. מיטן ערשטן שפּראָץ אויף טאָג האָבן זיך שוין באַװיזן די ערשטע 
געסט און דער שטראָם האָט אָנגעהאַלטן דעם גאַנצן טאָג. מען איז געקומען 
פון אלע זייטן און ריכטונגען. מען איז געקומען אויף אקס-וועגענער, אייזל- 
קאַראַװאַנען,. קייפּ-קאַרס, רייטנדיק און צופוס. אַנדערע זיינען געפאָרן די 
גאַנצע נאַכט און זיינען געקומען מיט דער גאַנצער פאַמיליע, מיט די דינערס 
און דינסטן, מיט די הינט און זשרעבעצעס, וי צו ;נאכמאל", 

דאָס גאַנצע פעלד הינטערן טאַנץ-אָרט איז געווען באַלאַגערט מיט אויס- 
געשפּאַנטע וועגענער, מיט אָקסן און אייזלען. איבער דעם אַלעם האָט געהויערט 
א רויך פון פייערן אויף וועלכע מען האָט געקאָכט װאַסער פאַר קאַװע, אָדער 
עסן. נייגעריקע מענטשן זיינען ארומגעגאַנגען באקוקן דאָס שטעטל װאָס איז 
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כסדר געװאַקסן. די יוגנט איז ארומגעגאַנגען זינגענדיק, לאַכנדיק, האָבן גע"- 
כאַפּט א טענצל צוישן די אױיסגעשפּאַנטע וועגענער און געפלירט מיט די 
מיידלעך. פאַרנאַכט האָבן גראָע װאָלקנדלעך זיך באַװויזן אויפן הימל און 
אַ קילער ווינטל האָט געבלאָזן פון דרום-מערב. דער עולם איז געווען צו- 
פרידן. עס װעט זיין גוט צו טאַנצן. 

די זון איז פאַרשווונדן אין אַ ים פון העל-רויטע שטראַלן, װאָס האָבן זיך 
געהאַלטן אויפן האָריזאָנט אַ היבשע צייט. ארום דער פּאַלאַטע האָבן זיך 
געקליבן מענער אין שװאַרצע אָנצוגן און פרויען אין ווייסע קליידער. מען איז 
געווען מונטער, אומגעדולדיק אָנצוהייבן טאַנצן. אינעװייניק אין דער פּאַלאַטע 
האָט מען געצונדן קליינע פּאַראַפין-לעמפּלעך. עס איז געווען טונקל וי אין 
אַ מאָדערנעם נאַכט-קלוב. די שפּילערס זיינען געווען דריי בחורים מיט האַר=: 
מאָניקעס. זיי האָבן פאַרנומען זייער אָרט און האָבן געגעבן דעם סיגנאַל, 
אז דער טאַנץ הייבט זיך אָן. עס האָט ניט גענומען לאַנג און אַ גרויסע מאַסע 
האָט זיך באַװעגט אין דער פּאַלאַטע. אין אָנהייב האָט יעדער איינער גע- 
טאַנצט מיטן שותף וועלכן ער האָט מיטגעבראַכט מיט זיך. מאיר האָט גע 
טאַנצט מיט לינדאַן, לאה מיטן געהילף וועלכן הורוויץ האָט אריינגענומען מיט 
אַ קורצער צייט צוריק -- דאָס געשעפט האָט עס געפאָדערט. דער שמיד האָט 
געטאַנצט מיט זיין ווייבל און דער ליטווינער --- מיט זיין ווייב. אָבער באַלד 
איז דאָס שותף-טאַנצן בטל געװאָרן. יעדער איינער האָט געטאַנצט מיטן 
אנדערן. מען האָט פאַרגעסן צייט און אָרט, זאָרג און פארדרוס, מען איז גע- 
שווומען אין אַ געווירבל פון טענץ, געשוועבט און זיך באַװעגט שנעל א ראַ- 
שיק צום ריטם פון לעבעדיקע קלאַנגען. 

צוועלף דעם זייגער האָט מען אָפּגעשטעלט דאָס טאַנץ כדי א 
דעם אלטן יאָר און באַגריסן דעם נייעם יאָר. די מיל-סירענע האָט געשריען 
מען האָט געפייפט, געקלאַפּט, געלאָזן פייער-ראַקעטן, זיך ארומגענומען, גע- 
קושט, געזונגען און איינער דעם צווייטן האָט אָנגעװונטשן אַלדאָס גוטס. דער" 
נאָך האָט מען געטרונקען קאַװע, מינעראַל-װאַסער, געגעסן און דער טאַנץ איז 
אַװעק מיט אַ גרעסערן שווונג און טעמפּאָ װוי פריער. הענט האָבן זיך פעסט 
געקלאַמערט ארום טאַליעס, אויגן האָבן געשטראַלט מיט פרייד און גלוסטונג. 
נאָר אָט איז דער באָדן שוין טרוקן. אַ דינער שטויב וי אַ טומאַן הענגט אין 
דעל לופט, קריצט אונטער די ציינער און ברענט די אויגן. דער טאַנץ איז 
ווידער אָפּגעשטעלט געװאָרן. מען האָט געגאָסן װאַסער אויפן באָדן און עס 
אײינגעראָלט מיט שווערע ראָלערס. דער עולם טענצער איז אָבער געווען אומ- 
געדולדיק און האָט זיך גענומען טאַנצן איידער דאָס װאַסער איז גוט איינגע- 
זונקען געװאָרן אין דער ערד. שװאַרצע בלאָטערן האָבן זיך געלייגט אויף די 
ווייסע קליידער, אויף הענט און פּנימער. מען האָט געלאכט הויך, קינהעהוטי 
גליקלעך און געטאַנצט ווילדער, שטורמישער. 

הינטער דער פּאַלאַטע איז געשטאַנען אַ מחנה שװאַרצע -- מענער, פרויען 
און יוגנטלעכע. די יונגע האָבן געטאַנצט אויפן גראָז,. שטיל דררך-ארצדיק. די 
עלטערע האָבן זיך דערציילט געשיכטעס און דערפאַרונגען פון מלחמות מיט 
די ווייסע, פונעם זולו-אויפשטאַנד אין נאַטאַל און פון פריערדיקע צייטן, ווען 
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די ווייסע האָבן זיך באַװיזן ארום זייערע שטאַטן, געפאַנגען זייערע טשיפס, 
אַוועקגעפירט זייערע בהמות, געברענט היימען און געשאָסן מענטשן. 

די נאַכט -- אַ װאַרעמע, אַ צעשטערנטע -- איז געלעגן שטיל. די גאָר 
אַלטע און די גאָר יונגע האָבן שוין לאַנג געשלאָפן אין די בויד-וועגענער. אויך 
די שװאַרצע זיינען שוין אַװעק שלאָפן, אָבער דער טאַנץ איז נאָך געווען אין 
פולן שווונג, 

ארום פיר אזייגער האָט מען זיך אָפּגעשטעלט רוען,. עטװאָס עסן און 
טרינקען. אין דרויסן איז געװאָרן אומהיימלעך שטיל, מיסטעריעז. עס האָט 
זיך קלאָר געהערט דאָס כראָפּן פון שלאָפנדיקע אָקסן און די באַװעגונגען פוּן 
פערד און אייזלען. ערגעץ-ווו האָבן הינט זיך צעבולן און זיינען באלד שטיל 
געװאָרן. ווייסע קליידלעך האָבן ארומגעפלאַטערט אין דער געדיכטער פינצ- 
טערניש פונעם דרויסן. פאַרשטיקטע געלעכטערס און ליידנשאַפטלעכע קושן 
זיינען שטיל אַװעק אין דער אייביקייט.. . 


נסוף פון צווייטן טייס 


דריטער טײל 
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קאַפּיטל וניבל אוו צה אנ י.י" 


בושמאַנקאָפּ איז נאָך געלעגן פאַרזונקען אין שלאָף, איינגעהילט אין אַ 
לייכטן טומאַן דורך וועלכן עס האָט זיך געזען אַ פאַרשלאָפענע האַלבע לבנה 
אויפן וועג צום מערב. אין אייניקע הייזער האָט מען שוין אונטערגעהייצט די 
אויוועלעך. פון די קוימענס האָבן ווייס-גראָע שנורן רויך זיך געצויגן גראַד, 
וי האַרטער דראָט, א סימן, אז עס איז ניטאָ קיין שמץ ווינט. דאַניעל לערו, 
מיט אַ מאַנטל איבער זיינע פּידזשאַמעס און די באָרװעסע פיס אין שטעק-שיך, 
איז געגאַנגען אין דער ריכטונג פון , בושמאַנקאָפּ ווינקעל". ער איז געגאַנגען 
מיט האַסטיקע טריט און געבלאָזן דעם רויך פון זיין ליולקע מיט אומגעדולדי- 
קער ,פּוף-פּופס?. ווען ער איז צוגעקומען צו הורוויצעס טיר איז ער אַ רגע 
געשטאַנען װי ער װאָלט זיך איבערלייגן --- יאָ אָנקלאַפּן אָדער ניט. ער האָט 
זיך צוגעהערט צי עס באַװעגט זיך עמעצער אינעװוייניק, און ניט הערנדיק קיין 
באַװועגונג האָט ער אָנגעקלאַפּט אַ פּאָר שווערע, שנעלע קלעפּ. אַ שטימע פון 
אינעװײיניק האָט געפרעגט: ,ער איז דאָרטן ?* 

;איך, דאַניעל לערו. הורוויץ, איך ברענג אַ גוטע בשורה !* 

אַ בעט האָט געטאָן א סקריפּ, פּאַנטאָפל האָבן זיך ארומגעשאַרט, מען האָט 
אויסגעשנייצט אַ נאָז, אױסגעשפּיגן פון א פולן מויל און הורוויץ, אַ פאַרשלאָ- 
פענער, אין ווייס-רויטע געשטרייפטע פּידזשאַמעס האָט געעפנט די טיר. ,גוט 
מאָרגן אום דאַניעל, װאָס האָט אום געזאָגט ?7 

;איך האָב געזאָגט: איך ברענג אַ גוטע בשורה, אֵינו טרעף". 

;זיכער האָבן די מאַרק-אַגענטן דאָסמאָל קיין זאַך ניט אראָפּגענומען פונעם 
טראַנספּאָרט גרינסן װאָס אום האָט געשיקט". 

דער אַלטער האָט געלאַכט. ;,ניין, הורוויץ, ניט געטראָפן. די װאָך האָב 
איך קיין זאַך ניט געשיקט צום מאַרק. הורוויץ, מען האָט זיך שוין דערגראָבן 
צום גאָלד-שיכט און עס איז א סברא, אז עס איז א רייכער שיכט. יאַן האָט עס 
געבראַכט די נייעס", 

;ווונדערבאַר ! װונדערבאַר !* האָט הורוויץ אויסגערופן מיט גרויס התפּע- 
לות. , איז יאַן זיכער ? מאָרגן, ס'הייסט היינט, װעט עס שוין זיין אין די 
צייטונגען". 

דאַניעל האָט זיך געפילט באַלײידיקט. ,װאָס מיינסטו צי יאַן איז זיכער ? 
ער אַרבעט ביי יענער שאַכט שוין חדשים, און דו צווייפלסט צי ער איז זיכער*. 
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ארבעטן אין אַ גאָלד-גרוב איז געווען יאַנס אַמביציע פאַר אַ לאַנגער צייט. 
זיינע עלטערן זיינען געווען קעגן דעם. אַרבעטן טיף אין דער ערד מיינט -- 
האָבן זיי געטענהט -- שטעלן דאָס לעבן אין געפאַר, קריגן ;טייסיס". דאָ אין 
בושמאַנקאָפּ, האָט דאַניעל געזאָגט, איז די דאָזיקע געפאַר ארבעטנדיק אין 
גאָרטן ביי די גרינסן ניט פאַראַן. די לופט איז ריין, די ארבעט אינעם גאָרטן 
איז א גרינגע, אַ געזונטע. דאָ דאַרף יאַן ניט קריכן אויפן בויך, ליגן אויפן 
רוקן אָדער וערן אָפּגעגאָסן מיט שווייס טוענדיק זיין אַרבעט, וי עס איז דער 
פאַל אונטן אינעם גאָלדיגרוב. דער עיקר -- דאָ װעט ער ניט קריגן קיין 
;טייסיס". אמת, די רווחים פון די גרינסן זיינען ניט קיין גרויסע -- די מארק- 
אַגענטן נעמען צו דעם קרן מיטן ריווח, אָבער פאר זיי, פאר דאַניעלס פאַמיליע, 
וועט זיין גענוג. ער, דאַניעל מיט זיין ווייב, זיינען שוין אַלט און זיי דאַרפן ניט 
קיין סך. עס וועט זיין גענוג אויך פאַר אים, פאַר יאַנען. אָבער יאַן איז גע- 
בליבן פעסט ביי זיין באשלוס צו זיין אַן אַרבעטער אין אַ גאָלד-גרוב. ער האָט 
אָנגערופן נעמען פון אייניקע באַקאַנטע, וועלכע ארבעטן אין גאָלד- און קיילן- 
גריבער. זיי פאַרדינען גוט און לעבן באַקװעם. דעריבער, קוים האָט מען גע- 
נומען שטעלן שאַכטעס האָט ער זיך געװוענדט צו דער פאַרװאַלטונג און מען 
האָט אים צוגענומען צו דער אַרבעט. איצט, בעת מען איז צוגעקומען צום 
ריכטיקן גאָלד-אָדער, איז יאַן שוין געווען אַ קװואַליפיצירטער אַרבעטער. 

די נייעס אז מען האָט זיך דערגראָבן צו אַ רייכן גאָלד-אָדער האָט זיך 
פאַרשפּרײיט מיט דער שנעלקייט פון אַ גראָזיפייער אונטערגעבלאָזן פון אַ ווינט. 
גאַנץ בושמאַנקאָפּ איז פרי געווען אויף די פיס. מענטשן זיינען געשטאַנען מיט 
שיינענדיקע פּנימער און לעבעדיק דיסקוטירט דאָס געשעענע. די איינשטי- 
מיקע מיינונג איז געווען: בושמאַנקאָפּ װעט װערן די צווייטע יאַהאַנעסבורג. 
שוין איצט האָט בושמאַנקאָפּ געהאַט דעם אויסזען פון א קליין שטעטעלע. תיכף 
װוי עס איז באַקאַנט געװאָרן אז עס איז פאַראַן גאָלד אין בושמאַנקאָפּ, האָבן 
מענטשן אָנגעהייבן קויפן בוי-פּלעצער און שטעלן הייזער און געשעפטף 
געפינען זיך שוין איצט אַ סך געשעפטן אין בושמאַנקאָפּ. אויף דער צווייטער 
זייט פון דער באַן-ליניע, אנטקעגן הורוויצעס שאָפּ, איז געשטאַנען דאָס גע- 
שעפט פון דער פירמע ,דזשאָנסאָן, בראונינג, לימיטעד", און עטװאָס ווייטער 
דאָס געשעפט פון ,איבראַהים, מאַהאָמעד אַלי, עט קאָמפּ.* איינער, אַ מיסטער 
װאַסערמאַן, האָט געדונגען א דריי-צימערדיק הויז פון יאַנשעס הייזער, האָט 
געבראַכט זיין לאַנגע און מאָגערע ווייב מיט צוויי פעטע קינדער -- אַ יינגל 
מיט אַ מיידל --- האָט אָנגענאָגלט אין פראָנט פונעם הויז ,װאַסערמאַן, דענ- 
טיסט" און האָט זיך געזעצט רייסן, אָנפילן און מאַכן ציינער. אַ זייגערמאַכער 
מיטן נאָמען רייזמאַן האָט אָפּגעדונגען אַ ווינקל אין איינעם פון די צוויי פענצ- 
טער פון הורוויצעס שאָפּ און געװואַרט מען זאָל ברענגען זייגערס צו פאַרריכטן, 
אָדער קומען קויפן. עס האָט זיך געבויט אַ געביידע פאַר אַ באַנק. דער- 
ווייל ביז די געביידע וועט זיין פאַרטיק, איז צוויי מאָל אין װאָך ארויסגעקומען 
אַן אָנגעשטעלטער פון באַנק, געזעסן ביי הורוויצן אין עס-צימער און אויפן טיש 
געבן אים זיינען געווען קאָנטאָ-ביכער, טשעקס, דעפּאָזיט-ביכער, וועקסל- 
פאָרמס. מענטשן זיינען געקומען ,געזעסן אָן היטלען, זיך געחתמעט אױיף 
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טשעקס, אויף וועקסלען און געבעטן ;אָװערדראַפטס*. דער באַנק-אָנגע" 
שטעלטער איז געזעסן אָנגעלענט, די פיס אויסגעצויגן אונטערן טיש, גערוי- 
כערט דיקע ציגאַרן און געװאָלט וויסן אויב זיי וועלן פארמשכונען אַ פאַרם פאַר 
אַן ,אָװערדראַפט* ? צוויי מאָל אין װאָך איז אויך ארויסגעקומען אַ יונגער 
דאָקטאָר. ער איז געזעסן ביים ,לימיטעד", וי מען האָט געקירצט דעם נאָמען 
פון דער פירמע ,דזשאָנסאָן בראַונינג לימיטעד" -- אין אַ צימער, האָט פאר- 
שריבן רעצעפּטן פאַר ריצנאייל, פאַר פּאַטענטירטע מעדיצין װאָס מען האָט 
תיכף געקויפט ביים , לימיטעד" אין געשעפט. דער ליטווינער מילנער האָט 
גיך אָפּגעשאַצט די פּאָזיציע. שטילערהייט האָט ער אָפּגעקױפט דאָס שטיק 
גרונט װאָס איז געלעגן ביים מיל און האָט אָנגעהייבן בויען. מען האָט זיך 
משער געווען, אז ער האָט בדעה צו פאַרגרעסערן זיין מיל. ארויסגעוויזן האָט 
זיך, אז ער האָט געבויט אַ בעקעריי און קאנדיטאָריי, 

די אַקציעס פון דער , בושמאַנקאָפּ גאָלד מיינינג קאָמפּאַניע* זיינען גע- 
שטיגן מיטן טאָג. אלע האָבן געקויפט, אפילו די אָפּערמאַנס האָבן באַװויזן צו 
קויפן אַ צענדליק אַקציעס -- מיט געליענעם געלט. טעלעגראַמעס זיינען גע- 
פלויגן צו בירזשע-אַגענטן אין יאָהאַנעסבורג: ,קויפן --- פאַרקויפן". ביים 
מיל, ביי דער קוזניע, ביי די געשעפטן איז מען געשטאַנען און דיסקוטירט די 
מקחים, גערעדט מיט ערנסטע פּנימער און צעקנייטשטע שטערנס, וי דער גורל 
פון זייער לעבן װאָלט געלעגן אינעם מקח פון די אַקציעס. עס האָבן זיך אויך 
געפונען סקעפּטיקער. , דער גאַנצער ענין", האָבן זיי געזאָגט, , איז אַ שווינדל, 
אַ פּלאַן וי ארויסצונאַרן געלט פאר דער אייגענער קעשענע. שוין געווען אזוינע 
פאַלן אין פריערדיקע יאָרן". די אפּערמאַנס, הגם זיי האָבן געקויפט אַקציעס, 
זיינען אויך געווען פון די צווייפלערס. , איינס פון די צוויי", האָבן זיי געזאָגט, 
,אוב די קאָמפּאניע האָט גענוג אייגענעם קאַפּיטאַל, טאָ פאַרװאָס פאַרלאַנגט זי, 
אז מען זאָל זי אונטערשטיצן מיטן קויפן אַקציעס ? אויב זי האָט ניט, טאָ ווו 
וועט זי נעמען אױסצוצאָלן אין פאַל די אונטערנעמונג געלינגט ניט ?* 

איצט איז בושמאַנקאָפּ געװואַקסן, װי מען זאָגט עס, וי אויף הייוון. יעדער 
טאָג איז צוגעקומען אַ געשעפט, האָט זיך געשטעלט אַ געביידע, אַ האָטעל, 
אַ שול, א פּאָסט-קאַנטאָר, אַ קירך, אַ באַנק-געביידע. דער גאָר גרעסטער טייל 
פון יאַנשעס פאַרם, װו עס איז פריער געװאַקסן מיליס, האָבער, טעף-גראָז און 
בעבלעך, און עס האָבן זיך געפּאַשעט שעפּסן און אָקסן, איז איצט געווען צע- 
גראָבן, פאַרלייגט מיט רערן און רעלסן, איבער וועלכע עס זיינען געלאָפן ווע- 
געלעך מיט זאַמד און קאַלך, ליים און ציגל, האָלץ, בלעך און אייזן. מען האָט 
געבראכט גרויסע קלעצער, מאַסיווע שטאַבעס אייזן, באַן"ליניעס, ריזיקע וװאַ- 
סער-קובלען, װאַגאַנעטקעס; מען האָט געשטעלט נייע שאַכטעס, געבויט װווי- 
נונגען פאַר אַרבעטער פון רויע ציגל, געפלאַסטערט און געקאַלכט אױסנװייניק 
און אינעװײיניק. אַ היבשן דיסטאַנץ פון די דאָזיקע הייזער האָט מען געגרייט 
דעם קקאָמפּאַונד" פאר די שװאַרצע ארבעטער -- גרויסע אומגעלומפּערטע 
הייזער פון האָלץ און בלעך -- אויסגערעכנט פאר צװאַנציק-דרייסיק אין אַ הויז, 
מען האָט אויך געבויט, װאָס מען האָט גערופן ,לאָקיישן"-װווינונגען פאַר אַר- 
בעטער מיט זייערע פאַמיליעס, א האָספּיטאָל און אַ טורמע. ׂ 
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די בושמאַנקאָפּער האָבן געלעבט בשלום. דורכן טאָג איז יעדער איינער 
געווען באַשעפטיקט. די קרעמער האָבן זיך קאָנקורירט אין דער שטיל, אויף 
אַ פריינדלעכן אופן. האָט איין קרעמער געצאָלט דעם פאַרמער מיט אַ פּעני 
מער פאר זיין הון, האָט דער צווייטער דערלייגט אַ פּעני פאַר אַ פעל, פאַר 
אַ טוץ אייער, אָדער האָט אראָפּגעלאָזט אַ פּאָר פּעניס פון אַן אַרשין לייוונט 
אָדער פלאַנעלעט, 

אין די אָװונטן האָט מען געשפּילט קאָרטן אמאָל ביי דעם, אמאָל ביי יענעם, 
מען האָט אפילו געשפּילט ביים פּאָליציי:שעף אין הויז. אויפן טיש האָט קייג- 
מאָל ניט געפעלט ביר אָדער בראנפן. עס האָט פיל מאָל געטראָפן, אז דער 
פּאָליציישעף איז געגאַנגען אהיים שטאַרק זיך וויגנדיק אויף די פיס. 

אויך די פרויען האָבן געלעבט פרידלעך מיט אײנאַנדער. מען איז געקומען 
אויף באַזוך, איינע האָט דער צווייטער געלערנט וי צו באַקן ברויט, צו פּרע- 
זערווירן פרוכטן, צו זייערן אוגערקעס, צו העפטן און אויסנייען. אַ שטער איז 
געווען װאָס װײיניק אַפריקאַאַנס פרויען האָבן זיך געקאָנט צונויפריידן מיט די 
ענגלישע פרויען. אָבער מען האָט זיך פארשטאַנען : אַ װאָרט אין איין שפּראַך, 
צוויי אין דער אַנדערער, דאָס איבעריקע האָט מען דערגאַנצט מיט אַ שמייכל, 
מיט אַ קאָפּישאָקל. מען האָט זיך איינגעלעבט, זיך צוגעוווינט. אפילו הורווי" 
צעס ווייב האָט זיך צוגעװווינט. זי האָט אויפגעכאַפּט אַ צאָל אפריקאַאַנס ווער- 
טער און אייניקע ענגלישע. 


קאַפּיטל אַכטיאון:צװאַנציק 


אין די חדשים װאָס יאַן לערו האָט געאַרבעט און געלעבט צווישן די גרובן- 
אַרבעטער, איידער מען האָט זיך דערגראָבן צום גאָלד, האָט ער א סך געזען, 
געהערט, געלערנט און דערגאַנגען. קודם כל האָט ער זיך אויסגעלערנט ריידן 
ענגליש און האָט אָנגעפאַנגען לייענען אויך ענגלישע ביכער און צייטונגען. 
דער גרעסטער טייל אַרבעטער, צוישן וועלכע יאַן האָט געאַרבעט, זיינען געווען 
שאָטלענדער, האָט ער דעריבער גערעדט ענגליש מיט אַ שאָטלענדער אַקצענט, 
װאָס האָט געקלונגען מאָדנע אין יאַנס מויל, 

יאַן האָט זיך צוגעהערט און אריינגענומען אין זכרון די רייד, די דיסקו" 
סיעס, װאָס די אַרבעטער האָבן געפירט צװוישן זיך און אויף מיטינגען, דיסקו" 
סיעס וועגן אַרבעט און קאַפּיטאַל, באַלעבאַטים און אַרבעטער, שטרייקן און 
צוזאַמענשטױסן מיט פּאָליצײי און מיליטער, אידייען און מיינונגען, וועלט און 
לעבנס-אָנשויאונגען, װאָס זיינען פאַר אים געווען דורכאויס ניי, 

אַ גרויסע ווירקונג אויף יאַנען האָט געהאַט פּאַטריק מעק-גיל, אונטער 
וועמען יאַן האָט געאַרבעט. פּאַטריק האָט יאַנען מקרב געווען, געווען פריינד" 
לעך, געדולדיק און גרינטלעך געלערנט. פּאַטריק האָט גיך אנטדעקט יאַנס 
פעאיקייטן, זיין גוטן זכרון, זיין באַגריף, זיין חשק צו וויסן און פאַרשטיין, און 
פּאַטריק האָט זיך גענומען מאַכן, װוי ער האָט געזאָגט, ,דעם רויען בור" פאַר 
אַ מענטשן. מאַכן פאַר אַ מענטשן האָט ביי פּאַטריקן געהייסן : אים פארוואנד- 
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לען אין אַ באוווסטזיניקן ארבעטער. אין זייערע פרייע שעהן האָט ער גענומען 
יאַנען צו זיך אין צימער, אָדער ער איז געקומען ביי יאַנען אין דער היים, מיט 
אים גערעדט, דערקלערט, געגעבן צו פאַרשטיין דאָס פּראָבלעם פון ארבעט און 
קאַפּיטאַל און דעם גאַנצן פּראָצעס, װאָס איז פארבונדן און פאַרװויקלט דערמיט. 

עס האָט גענומען אַ היבשע צייט ביז יאַן האָט זיך געקאָנט פונאַנדער- 
קלייבן אינעם לאַבירינט, אין וועלכן פּאַטריק האָט אים אריינגעפירט. מיט דער 
צייט האָט יאַן אָנגעהײבן זען וועגן און שטעגן, האָט אָנגעהייבן זיך אויסוויקלען 
פון די נעצן, האָט באַגריפן יָווהין דאָס אַלץ פירט או צו וועלכע צוועקן. 

שפּעטער, זײיענדיק א פולבלוטיקער גרובן-:ארבעטער, האָט ער געזוכט ביי 
פּאַטריקן ענטפערס אויף פראַגעס װאָס האָבן אים געמאַטערט און ער האָט ניט 
געפונען ביי זיך קיין ענטפער אויף זיי. לויט אלץ װאָס ער האָט געהערט ריידן, 
װאָס פּאַטריק האָט אים געלערנט, װאָס ער האָט געלייענט, דאַרפן אלע ארבע- 
טער זיין קלאַסן-באַװוסטזיניק, דאַרפן לעבן ברידערלעך, אידייאיש גלייך, עס 
דאַרף ניט זיין ביי זיי קיין ראַסן-שנאה. דער ארבעטער וייסט, אָדער דאַרף 
וויסן נאָר פון קלאַסן: ארבעטער און באַלטכאַטים. אָבער אינעם שאַכט, װו 
ער אַרבעט, הערשט אומטאָלעראַנץ צװישן די אַרבעטער. די ענגלישע און די 
אַפריקאַנער ארבעטער האַלטן זיך באַזונדער, שטעלן זיך העכער איינער פאַרן 
צווייטן און ביידע הערשן איבערן שװאַרצן, הגם זיי זיינען אַלע אַרבעטער, 
שלעפּן דעם זעלבן יאָך! ער, יאַן, באגרייפט עס ניט. עס פרעגט זיך: װאָס 
באַקומט זיך פון אַלע לערעס און טעאָריעס װאָס מען פּומפּט אריין אין מענטשן 
זינט אזויפיל יאָרן? װאָס דאַרף אַ מענטש, אַן אַרבעטער גלויבן, און װאָס 
פארווארפן ? ער, יאַן, אַלס באַװוסטזיניקער אַרבעטער, וי זאָל ער עס פאַר- 
שטיין און װאָס דאַרף ער טאָן ? גאָר די חדשים צווישן די גרובן-אַרבעטער האָט 
עס אים געפּײיניקט, אָבער קיין תשובה אויף דעם האָט ער נאָך ניט געפונען. 
אפשר ווייס פּאַטריק, אפשר האָט ער אַ דערקלערונג. ער װעט אריבערגיין און 
זיך דורכריידן מיט פּאַטריקן וועגן דעם. 

פּאַטריק איז געווען אַ בחור און זיין דירה האָט זיך געפונען אינעם קװאַר- 
טאַל פון די אַרבעטער-בחורים. 

ער האָט געפונען פּאַטריקן ביי זיך אין צימער. ער האָט שוין געענדיקט 
טרינקען די צווייטע פלאַש ביר. יאַן האָט געװװווסט, אז פּאַטריק טרינקט -- 
אַלע אַרבעטער טרינקען -- אָבער קיינער האָט נאָך ניט געזען פּאַטריקן שיכור. 
אויב ער איז געווען שיכור איז ער געבליבן ביי זיך אין צימער ביז ער האָט 
זיך אויסגעניכטערט, 

פּאַטריק האָט באַגריסט יאַנען און אים אָנגעבאָטן אַ גלאָז ביר. יאַן האָט עס 
אויסגעטרונקען. פּאַטריק האָט אָנגעגאָסן פאַר זיך נאָך אַ גלאָז ביר. יאַן האָט 
דערציילט פּאַטריקן װאָס אים קוועלט. פּאַטריק האָט אים אָנגעקוקט, גע- 
שמייכלט און געזאָגט , יאַן, מיין קינד, עס פרייט מיר אז מיין ארבעט מיט דיר 
איז ניט געווען אומזיסט. ווען איך בין געווען אין דיין עלטער האָב איך אויך גע- 
פרעגט לאָגישע, אָבער האַרבע קשיות. יאַן, טרינק נאָך אַ גלאָז ביר. איך אין 
מיינע יונגע יאָרן פלעג ריידן אויף ארבעטער-מיטינגען, אָבער פריער פלעג איך 
אריינגיסן אין זיך עטלעכע גלעזער ביר און אַ פּאָר ווהיסקיס, דערנאָך האָט זיך 
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געגאָסן פייער פון מיין מויל. איך האָב פארנוצט מער ווערטער וויפל עס גע- 
פינט זיך אין דער ביבל -- ווערטער, וערטער --- מיליאָנען וערטער ! אָבער 
װאָס קאָן מען אויפטאָן מיט ווערטער ? איך פרעג דיר, וי ווייט קאָן מען קומען 
מיט בלויז װערטער ?* ער האָט געעפנט די דריטע פלאַש ביר, ער האָט זיך 
אָנגעגאָסן און אויסגעטרונקען אַ גלאָז. זיין פּנים איז געווען רויט, ער האָט 
שטאַרק אָפּגעגרעבסט. 
,מיט װערטער קאָן מען אפילו אַ פליג ניט פארטרייבן. טאָמער געלינגט דעם 
אַרבעטער ארויסצורייסן פון די באַלעבאַטים אַ פּאָר פּענעס מער פאַר אַ ,שיפט" 
שטייגט תיכף דיין ברויט און פלייש, דיין קלייד און דירה-געלט און דו גע- 
פינסט זיך כסדר אויפן זעלבן אָרט*. ער איז געזעסן , די אויגן פאַרמאַכט, 
יאַן האָט געדענקט אז פּאַטריק שלאָפט, 

פּאַטריק האָט געעפנט די אויגן, האָט זיך אויפגעהייבן און פון א שופּלאָד 
ארויסגענומען אַ בריוו. ,דו זעסט אָט דעם בריוו 7 האָט ער געפרעגט יאַנען. 
איך האָב עס היינט געקראָגן. דאָס שרייבט מיר מיין אַלטע מאַמע. מיין יינגע- 
רער ברודער איז געהרגעט געװאָרן אין דער גרוב אין וועלכער ער האָט גע- 
אַרבעט. ווען ער פלעגט ריידן פאַר אַרבעטער האָט די װעלט ארום זיך צע- 
פּלאַקערט --- װערטער! וילסטו דאָך וויסן װאָס מען דאַרף טאָן! זאָג איך 
דיר עס איז נאָר פאַראַן איין מיטל: רעװאָלוציע! יאָ!" ער האָט געטאָן אַ 
קלאַפּ אין טיש, אז די פלעשער האָבן געטאַנצט. , איך האָב געזאָגט רעואָ- 
לוציע ! אָבער יאַן, מיין פריינד, זאָג מיר װער איז היינט אין דער לאַגע אָנצו- 
הייבן רעװאָלוציעס? דו האָסט געוויס געזען די אָנגעשאָטענע זאַמד-בערג 
אויפן וועג פון ספּרינגס ביז ראַנדפאָנטײן. איז וי דערשיינען זיי אין דיינע 
אויגן, האַ? האָסטו ווען געטאָן א קלער, אז אין דער ווירקלעכקייט זיינען עס 
ניט זאַמד בערג, נאָר אַ קאָלעקציע פון פאַרגליווערטע לונגען -- מענטשלעכע 
לונגען, האַ? פון װאַנען נעמען זיך אָט די דאָזיקע בערג? מענטשן זיינען 
געשטאַנען און געאַרבעט טיף אין דער ערד, און ארבעטנדיק זיינען זייערע 
לונגען געװאָרן צעפרעסן און זיי האָבן עס ארויסגעשפּיגן שטיקערווייז, און 
אזוי האָבן זיך אָנגעזאַמלט די בערג. זיי האָבן אפילו דעם אויסזען פון לונגען 
--צעקאַרבט און צעטיילט אין באַזונדערע שטיקער -- לונגען פון ווייסע און 
שװאַרצע אַרבעטער. פרעג איך דיר : קאָנען מענטשן אָן לונגען. מענטשן וועל- 
כע האָבן ניט קיין אַנדער דאגה וי נאָר זיצן און װאַרטן אויפן טויט -- קאָן מען 
דערװאַרטן, אז אָט די דאָזיקע האַלב-טױטע מענטשן זאָלן אָנהייבן רעװאָלו- 
ציעס? פאר ועמען, פאַר וועמענס טובה זאָלן זיי עס טאָן, אויב אפילו זיי 
װאָלטן װעלן און קאָנען ? פאַר די שטאַרקע און געזונטע? אָבער אָט די דאָ- 
זיקע שטאַרקע און געזונטע ווילן ניט און דאַרפן ניט קיין רעװאָלוציעס. זיי 
ציטערן פאַר רעװאָלוציעס וי דער טייוול פאַר וויירעך, װאָרעם מער וי זייער 
אייגענער מיזעראַבעלער לעבן אינטערעסירט זיי ניט. דער רוב ארבעטער 
שטעלט זיך צופרידן ווען עס געלינגט אים ארױסצופּרעסן אַ שילינג אַ טאָג 
מער פאַר זיין מי, ער פאַרטרינקט עס באַלד אין באַר, אָדער שענקט עס אַװעק 
אַ זונה --- דאַרפן די דאָזיקע רעװאָלוציעס ?" 

ער האָט אָפּגערוקט די ליידיקע פּלאָש פון זיך. ,יאָן, מיין פריינד, דענק 
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ניט אז איך בין שיכור און ווייס ניט װאָס איך רייד,. אוודאי האָב איך זיך באַ- 
נוצט מיט שאַרפע ווערטער און איך בין געוויס ניט גערעכט, ווען איך פאר- 
אלגעמיינער די אַרבעטער און שטעמפּל זיי מיט איין שטעמפּל, נישט מער איך 
האָב נאָר געװאָלט דיר געבן אַן אַלגעמײנעם בילד פונעם צושטאַנד. אין 
שייכות מיט די שװאַרצע איז די לאַגע אזא: דאָס הייפעלע ווייסע דאָ אין לאַנד 
האָבן מורא, אז קוים װועט דער שװאַרצער קריגן רעכטן, זיך אויסבילדן -- װאָס 
סוף-סוף װעט עס קומען דערצו -- װעט ער איבערנעמען די מאַכט און װערן 
באַלעבאָס פון לאַנד. די דאָזיקע מורא ליגט באַהאַלטן הינטער אלע גזירות, 
געזעצן און אומרעכטן, װאָס װוערן אָנגעװענדט און באַגאַנגען קעגן די שװאַר- 
צע. דער יחיד קאָן גאָרנישט טאָן צו ענדערן די לאַגע. ער גופא, אלס יחיד, 
דאַרף זיך באַציען מענטשלעך קעגן דעם שװאַרצן -- קעגן דעם שװאַרצן אַר- 
בעטער, וועלכער איז דער אמתער ארבעטער, דער פּראָלעטאַריער, צו וועלכן 
דער רוף ;פּראַלעטאַריער פון דער וועלט פאַראייניקט זיך" איז געווענדט". 
ער האָט זיך אָנגעגאָסן נאָך אַ גלאָז ביר און געזאָגט  :‏ ,איצט, יאַן מיין קינד, גיי 
איך זיך צולייגן, און דו צעקיי װאָס איך האָב דאָ געזאָגט און שרעק זיך ניט 
עס איבערצוגעבן צו דיינע פריינד און באַקאַנטע, זאָלן זיי זיך אויך פאַרטראַכטן 
דעריבער. שוין צייט, כ'לעבן, זי זאָלן אויסלופטערן זייער טראַכט-אַפּאַראַט. 
איך וויל קיינעם ניט באַלײידיקן, אָבער טראַכטן און זיך ארי ר שאַדט 
קיינעם און קײנמאָל ניט". 


קאַפּיטל נײןיאון:צװאַנציק 


זעלדע, הורוויצעס ווייב, האָט געליטן און געשוויגן. זי האָט געליטן מחמת 
זי האָט ניט געקאָנט זיך איינלעבן אין דער נייער וועלט און סביבה. זי האָט 
געליטן, ווייל זי האָט ניט געקאָנט זיך צונויפריידן מיט דעם גרעסטן טייל 
בושמאַנקאָפּער מענטשן, און זי האָט געליטן פאַרװאָס איר מאַן האַלט אָפן דאָס 
געשעפט שבת. זי אליין האָט אָפּגעהיט אלע יידישע דינים און מנהגים. זי 
האָט אפילו פּרובירט די ערשטע פּאָר שבתים צו שטעלן טשאָלענט אינעם איי- 
זערנעם אייוועלע, אָבער עס איז ניט געלונגען. האָט זי געליטן אויך דערפון. 
דעם טאָג שבת איז זי כמעט ניט ארויס פון הויז. זי איז געזעסן און געלייענט 
דעם טייטש-חומש, װאָס זי האָט מיטגעבראַכט פון דער אַלטער היים. די זעקס 
מעשענע לייכטער, װאָס זי האָט אויך מיטגעבראַכט, זיינען געווען די איינציקע, 
װאָס האָבן זי דערמאָנט אז עס איז שבת אויף דער װעלט. עס האָט איר גע- 
פעלט, און זי האָט שטאַרק געבענקט נאָך דער שבתדיקער אַטמאָספערע פון 
איר געבורט-שטעטל. טאָמער האָט זי עטלעכע קורצע רגעס זיך פאַרגעסן װו 
זי געפינט זיך און זי האָט געדענקט, אז זי איז נאָך ,,דאָרטן", האָט אַ בליק אין 
פענצטער איר צוריקגעבראַכט צו דער ווירקלעכקייט : אױסגעשפּאַנטע וועגע- 
נער ארום געשעפט, דער שמיד קלאַפּט, די מיל רוישט און אינעוייניק. אין 
שאָפּ, אויף דער צווייטער זייט װאַנט,. טומלט עס. לאה, איר טאָכטער, קומט 
פון אַ באַזוך ביים שמידס ווייב און טראָגט עפּעס אין האַנט -- טראָגט אום שבתּ. 

און צו דעם אַלעמען -- דאָס פלייש. צוויי מאָל אין װאָך קומט פון שטאָט 
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פלייש. מען זאָגט איר, אז עס קומט פון אַ יידישן קצב, כשר, אָבער זי איז ניט 
זיכער. טאָמער איז דאָס פלייש עלטער פאַר אַ פּאָר מעת-לעת. אין די הייסע 
טעג וװוערט עס פאַרדאָרבן. װילאַנג די יידישע באַפעלקערונג פון בושמאנקאָפּ 
איז געווען קליין האָט זי געליטן און געשוויגן, אָבער איצט, מיט צען יידישע 
פאַמיליעס און אַ צאָל קינדער, וועלכע דאַרפן אַ חדר, האָט זי אָנגעהײיבן מאָנען, 
אז מען זאָל אָנשטעלן א שוחט, װאָס זאָל אויך זיין א לערער, אַ בעל-קורא 
און אזוי ווייטער. 

דעם אמת געזאָגט האָט זי געװאַרט און געװאָלט, אז איר מאַן זאָל נעמען 
די איניציאַטיוו אין דער דאָזיקער זאַך. זי האָט אייניקע מאָל געגעבן אָנצו- 
הערענישן, אָבער הורוויץ האָט דעם װוונק ניט אויפגעכאַפּט, ניט פארשטאַנען... 

פאַר אים פּערזענלעך האָט די פראַגע כשר-טריף ניט עקסיסטירט. זיינע 
יאָרן אין אפריקע האָבן אָפּנעמעקט די מחיצה צװישן טריף און כשר, פרום 
און ניט פרום. ארומפאָרנדיק פון פאַרם צו פאַרם, און אָפּט שלאָפנדיק אין 
ניט-יידישע האָטעלן, האָט ער געגעסן װאָס מען האָט אים דערלאַנגט. צייט צו 
דאַװונען איז אויך ניט געווען, איז דער דראַנג דערצו לאַנגזאַם געשטאָרבן. 
רעליגיע מיט אירע צערעמאָניעס, סימבאָלן און ריטואַלן האָבן אין משך פון 
יאָרן פארלאָרן פאַר אים דעם זין און ווערט. אָבער איצט, מחמת די צודרינג- 
לעכקייט פון זיין פרוי מיט דער װאַרעמער אונטערשטיצונג פון װאַסערמאַנען, 
דעם דענטיסט, וועלכער האָט זיך געשװאָרן, אז ער איז ניט פרום, נאָר ער 
שטאַמט פון א פרומער הויז דעריבער וויל ער אָנהאַלטן די טראַדיציע, אונטער- 
שטיצט ער דערפאַר די פאָדערונג פון פרוי הורוויץ, אז מען זאָל זיך צוזאַמענ- 
קומען און ארומריידן דעם ענין. הורוויץ, אלס עלטסטער איינוווינער פון בוש- 
מאַנקאָפּ, האָט מסכים געווען צו זיין דער פאָרזיצער פון דער אסיפה. דער 
הױיפּט-רעדנער און פּלאַן:מאַכער איז געווען װאַסערמאַן, דער דענטיסט. עס 
האָט זיך ארויסגעוויזן, אז צו די צען יידישע פאַמיליעס, וועלכע האָבן געװווינט 
אין בושמאַנקאָפּ גופא, זיינען צוגעקומען נאָך צוויי יידישע פאַמיליעס --- יידישע 
פאַרמערס -- װאָס האָבן געקויפט גרונט אַ דריי-פיר מייל פון בושמאַנקאָפּ און 
ביי זיי געפינען זיך פיר קינדער פון שול-עלטער, , דאַרפן זיי דאָך אויך האָבן 
אַ יידישן לערער", האָט װאַסערמאן אלעמען פארזיכערט, ,איז בכן קאָן מען 
שוין ריידן מיט א פול מויל וועגן א שוחט". 

אויפן ערשטן אָרט איז געשטאַנען די פראַגע: זאָל דער שוחט זיין אַ בחור 
צי אַ פאַרהײיראַטער? האָט מען באשלאָסן: א בחור. אַ מענטש מיט אַ פאַ- 
מיליע װעט פאָדערן א גרעסערן געהאַלט. אַ דירה און עסן װעט מען אים שוין 
מוזן באזאָרגן אין אַ פּריװואַטער הויז. מען איז געקומען צו א באשלוס, אז יעדע 
פאַמיליע דאַרף זיך באַשטײערן אַ געוויסע סומע מאָנאַטלעך לטובת די שכירות 
פארן שוחט. די וועלכע האָבן קינדער און דער שוחט װעט מיט זיי לערנען, 
וועלן דארפן צאָלן דערפאַר. גאָר צום סוף פון דער אסיפה האָט רייזמאַן דער 
זייגערמאַכער פאָרגעשלאָגן, אז מען זאָל זוכן אַן עלטערן מענטשן פאַר אַ שוחט, 
זאָל ער זיין אַן אלמן, א געגטער. אַ שוחט, האָט ער געזאָגט, דארף זיין אַן 
עלטערער מענטש. מען האָט מער צוטרוי און אָפּשײ פאר אזא איינעם. רייזמאַן, 
האָט מען אין בושמאַנקאָפּ געשמועסט, שדכנט זיך צו לאה הורוויץ. ער איז שוין 
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געווען אריבער די דרייסיקער, אָבער ער איז געווען אַ גוטער בעל-מלאכה און 
ניט קיין מיאוסער. בושמאַנקאָפּ האָט אים אפילו שוין באזאָרגט מיט אַ גע- 
שעפט. הורוויץ, האָט מען געשמועסט, װעט אים אײנאָרדענען ביי א יווועליר- 
געשעפט, װאָס עס פעלט אין בושמאַנקאָפּ. די אידעע צו זוכן אַ שוחט אַן 
אלמן, אַן עלטערן מענטשן, האָט אָנגענומען און װאַסערמאַן האָט תיכף אָנגע- 
שריבן אַן אַנאָנס, װאָס האָט געזאָלט אריינגיין אין אַ יידישער צייטונג אין 
יאָהאַנעסבורג. אויף דעם דאָזיקן אנאָנס האָבן זיך אָפּגערופן דריי. איינער איז 
געווען אַן אלמן, אַ מענטש מיט אייניקלעך. ער װוינט ביי אַ טאָכטעו, האָט ער 
געשריבן, אָבער עס איז ניט גרינג דורכצוקומען מיט קינדער, דעריבער וויל ער 
לעבן אַן אייגענעם, זעלבסטשטענדיקן לעבן. דער צווייטער איז אויך געװוען 
אַן אלמן, נאָך יונג, אין די פערציקער, ער איז געווען גערן אָנצונעמען די 
שטעלע, אָבער ער האָט ניט ליב צו לערנען מיט קינדער. האָט מען זיין אַפּלי" 
קאַציע תיכף אָפּגעװאָרפן. דער דריטער איז געווען אַ בחור, אין די מיטל 
צװאַנציקער יאָרן. איידער ער איז געקומען אין אפריקע האָט ער געויילט 
אַ יאָר אין ענגלאַנד. ער רעדט שוין א נישקשהדיקן ענגליש -- ער איז שפּראַך- 
פעאיק. צוגלייך מיט דער אַפּליקאַציע האָט ער אויך צוגעשיקט זיין פאָטאָגרא- 
פיע. לויטן בילד זעט ער אויס אַן אסאָבנער, מיט גרויסע לעבעדיקע אויגן, 
אַן אויסגעפילטער גוף. די מערהייט האָט געשטימט פאר דעם ערשטן אַפּלי 
קאַנט, דעם זעכציק יאָריקן אלמן. אָבער די פרויען, מיטן אויסנאַם פון פרױי 
הורוויץ, זיינען געווען קעגן. זי האָבן געדראָט מיט אַ רעװאָלוציע, מיט אַ באָי- 
קאָט. זיי האָבן געטענהט: ,װאָס קאָן א זעכציק יאָריקער מענטש אױפּטאָן ? 
די קינדער װעלן ניט האָבן קיין רעספּעקט פאַר אים. זיינע מאַנירן און באגריפן 
זיינען פאַרעלטערטע". װאַסערמאנס לאַנגע און דינע ווייב האָט געטענהט: 
;עס ווילט זיך אַמאָל אַראָפּרײידן פון האַרצן, זיך האַלטן אַן עצה מיטן רעוורענד 
--- ווער וועט זיך גיין זעצן פירן אַן אינטימען געשפּרעך מיט א זעכציק יאָריקן 
מאַנצביל, וועלכער שמעקט נאָך אוודאי אויך טאַבאַק*. איז אָנגענומען גע- 
װאָרן די אַפּליקאַציע פונעם בחור. הורוויץ האָט באַמערקט, אז דער יונגערמאן 
האָט זיכער געזען בנבואה, אז פרויען װעלן זיגן, האָט ער אריינגעשיקט זיין 
אַפּליקאַציע מיטן בילד, 

פרוי הורוויץ און װאַסערמאן זיינען געבליבן אומצופרידן. פרוי הורוויץ 
האָט געזאָגט: ,דער עלטערער מענטש איז געוויס אַ פרומער ייד און ער 
װאָלט געהאָלפן איינפירן יידישקייט אין בושמאַנקאָפּ. די יונגע, װי פרום זי 
זאָלן ניט זיין, זיינען שוין אָנגעשטאָכן מיט היינטצייטיקע אידעען און באַגריפן, 
זיינען שוין אונטערװאָרפן געוויסע איינפלוסן, איבערהױיפּט אַ בחור". אָבער 
זי האָט זיך אונטערגעװאָרפן דער מערהייט. אין דער שטיל האָט זיך פאַרגנבעט 
אַ געדאַנק ביי איר ,, אפשר װעט לאה אין אים געפינען איר באַשערטן".., 

אגב זיינען פרוי הורוויץ און װאַסערמאַן ניט געווען די איינציקע אין בוש- 
מאַנקאָפּ, וועלכע זיינען געווען אומצופרידן. עס האָט זיך באקומען דער איינ- 
דרוק, אז צוגלייך מיטן וווקס פון שטעטל איז אויך געװאַקסן די אומצופרינד- 
קייט צװישן די בושמאַנקאָפּער איינוווינער. די קירך איז געווען אומצופרידן, 
װאָס די צאָל מתפּללים איז א קליינע. דער אָרטיקער פּרעדיקאַנט האָט געהאַלטן 
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אַ פייערדיקע דרשה וועגן די זינד פון די מענטשן. ער האָט אונטערשטראָכן, 
אז ניט נאָר קומט מען זונטאָג װייניק אין קירך, נאָר מען פּטרט דעם טאָג 
שפּילנדיק טעניס און פוטבאָל. עס איז גענוג טרויעריק ;װאָס קריסטלעכע 
מענטשן זיינען געצווונגען צו ארבעטן זונטאָג אינעם ,מאַין*. מען קען נאָך 
געפינען א בארעכטיקונג דערפאר --- די קאָמפּאַניע האָט אינוועסטירט ריזיקע 
סומעס -- ניט נאָר אייגענעם קאַפּיטאַל, נאָר אויך דאָס געלט װאָס די אַקציאָ- 
נערן האָבן ארײינגעטראָגן -- איז צו באגרייפן אז מען קאָן ניט און מען דאַרף 
ניט אָפּשטעלן די אַרבעט אפילו פאַר אַ טאָג. (מען האָט געשמועסט אז דער 
פּרעדיקאַנט האָט פאַרדינט אַ היבשע סומע פון זיינע אַקציעס און אז ער האָט 
נאָך עטלעכע הונדערט אַקציעס, װאָס ער האַלט פאר ספּעקולאַציע). גאָט װעט 
אין דעם פאַל מוחל זיין. אָבער אלע שפּילערײען, װאָס גייען אָן אום זונטאָג, 
און די טענץ, װאָס מען פירט דורך אין פּריוואַטע הייזער שבת אָװנט ביז כמעט 
זונטאָג באגינען -- פאַר די דאָזיקע זינד װעט גאָט ניט מוחל זיין. זאָל מען זיך 
דאָס נעמען אין אכט. 

אומצופרידן זיינען אויך געווען די ענגלישע עלטערן פון קינדער. די שול 
האָט ניט קיין קװאַליפיצירטן ענגלישן לערער און די קינדער קריגן ניט די 
געהעריקע אונטערריכט אין דער ענגלישער שפּראַך. אומצופרידן זיינען אויך 
געווען אַ טייל קרעמער. עס איז אָנגעגאַנגען אַ שטילער געראנגל פאר דער 
קאָנצעסיע ביים ,,מאין". געקראָגן האָט עס הורוויץ. זיינען די אַנדערע קרע- 
מער געווען אומצופרידן. זיי זיינען אויך געווען אומצופרידן מיטן אינדיער 
קרעמער. ער האָט געבראכט צו זיך --- פון אינדיע צי פון נאַטאַל -- אַ פּאָר 
אינדיער-לאַנדסלײט און האָט זיי ארויסגעשיקט מיט פּעקלעך סחורה אויף 
די רוקנס צווישן די שװאַרצע און נאָענטע פאַרמס. זיי זיינען געזעסן ביי די 
הינטער-טירן פון די פאַרמער-הייזער, אַדרעסירט דעם פאַרמער , באַאַס" און 
אָפּגעצױגן לייזונג פון די בושמאַנקאָפּער קרעמער. 

די יידישע קרעמער האָבן באַלד פאַרגעסן וועגן דעם. זיי האָבן געדארפט 
אײינאָרדנען און באַזאָרגן דעם שוחט. ער איז געווען אַ טונקעלער, אַ חנוודיקער, 
אַ קלוגער און וועלטלעך. ער האָט גערעדט ענגליש מיט אַ היבשן אַקצענט, 
אָבער ער האָט זיינע באַלעבאַטים פאַרזיכערט, אז עס װעט לאַנג ניט דויערן 
ביז ער װעט ריידן א גוטן ענגליש און אפילו אפריקאַאַנס אויך. מען האָט אים 
איינגעאָרדנט ביים שמיד --- די איינציקע יידישע הויז אין בושמאַנקאָפּ, װאָס 
האָט געהאַט א פרייען צימער. אָבער דעם חדר, װאָס ער האָט איינגעשטעלט 
אין א פּאָר חדשים נאָך זיין קומען, האָט ער געפירט ביי הורוויצן אין פאָדערשטן 
צימער. דעם שמידס פרוי האָט זיך געקליבן לייגן אין קימפּעט און זי האָט ניט 
פאַרליטן קיין טומל. קיין סך ארבעט האָט ליפּמאַן, דער שוחט, ניט געהאַט. 
קוילן אַ הון, אַ שעפּס, און מיט די קינדער איז ער אויך געווען ארומגעטאָן אין 
אַ פּאָר שעה צייט. האָט ער די ערשטע פּאָר װאָכן ארומגעשפּאַצירט, אויסגע- 
פאָרשט די געגנט, געזעסן אין די אָװונטן און געשמועסט און זיך געחקירהט 
מיט מאירן. אויך ער, וי לאה, האָט איבערגעלעבט דעם אויפשטאַנד פון 1905טן 
יאָר, און אויך ער האָט געקוקט אויף דעם וי נאָר אַ מיטל אראָפּצוזעצן דעם 
צאַר. גרונטיקע רעװאָלוציעס, מאָסמיטלען איבערצוקערן דעם עקסיסטירנדיקן 


116 י. מ. שע ר מ אַן 


עקאָנאָמישן סדר איז, לויט זיין איבערצייגונג, ניט געווען און איז ניט נייטיק. 
עס איז געווען אַ צייט ווען ער האָט געגלויבט אין סאָציאליזם, אָבער ניט מער, 
דער עיקר דערפאַר, ווייל סאָציאליזם איז קעגן רעליגיע. 

;און רעליגיע", האָט מאיר געזאָגט, איז קעגן דער גאַנצער מענטשהייט. 
אין משך פון יאָרן און ביז צום היינטיקן טאָג האָט עס צעטיילט די מענטשהייט. 
עס איז דער קװאַל פון װאַנען עס שטאַמט ראַסןיהאַס, פאַרפאָלגונגען און אפילו 
מלחמות". זייערע אַמפּערײען האָבן אָפט זיך פארצויגן ביזן סאַמע טאָג אריין, 
לאה איז אָפט בייגעווען אוּן האָט אויך אנטייל גענומען אין די געשפּרעכן. צום 
גרעסטן טייל איז זי געווען אויף ליפּמאַנס זייט, אָבער בנוגע די ניט גינסטיקע 
אויסווירקונגען פון דער רעליגיע איז זי געווען איינס מיט מאירן. ליפּמאַן 
האָט זיך געווונדערט. , איר שטאַמט, דאַכט זיך פון אַ פרומע הויז, פון װאַנען 
נעמען זיך צו אייך די דאָזיקע מיינונגען ?* 

,די פּאָגראָמען האָבן עס מיר איבערצייגט", האָט זי געענטפערט. ;די 
פּאָגראָמען זיינען געווען דער רעזולטאַט פון רעליגיעזער פאַנאַטיזם און אומ- 
טאָלעראַנץ*. 

,אפשר מחמת עקאָנאָמישע קנאה, אייפערזוכט ?* האָט ליפּמאַן געפרעגט, 

,עקאָנאָמישע קנאה און אייפערזוכט װאָלט זיי, די פּאָגראָמשציקעס, געַ- 
דארפט פירן צו די גרויסע הויפן און רייכע גוט-באַזיצערס, וועלכע זיינען די 
אמתע שולדיקע אין דער פּויערשער אָרעמקייט*, האָט מאיר געזאָגט. ,די דאָ- 
זיקע איינפאַכע רעליגיעז-פאַנאַטישע און אומוויסנדיקע מענטשן וערן אויפ- 
גערייצט קעגן יידן וועלכע געהערן צו אַן אַנדער רעליגיע, און די אָנהעצער 
נוצן עס אויס צו פאַרהיטן זיך, אז דער צאָרן פון די פּויערים זאָל ניט פאַלן 
אויף זייערע קעפּ". 

עס איז געווען קלאָר אז לאה איז פריינטלעך געשטימט צום שוחט. 
לאהס עלטערן האָבן עס אויך באמערקט. פרוי הורוויץ איז געווען צופרידן 
און זי האָט איר טאָכטער אָנגעמוטיקט -- ניט מיט ווערטער -- נאָר שטענדיק 
ארײינװאַרפּנדיק אַ גוט און פריינדלעך װאָרט פארן שוחט. הורוויץ איז ניט 
געווען שטאַרק פאַרקאָכט. ער האָט ניט גערעדט מיט קיינעם וועגן דעם, אפילו 
ניט מיט זיין ווייב. ער האָט געװאָלט פארזאָרגן זיין טאָכטערס מאַטעריעלע 
לאַגע כאָטש פאר די ערשטע צען יאָר נאָך איר חתונה, און דאָס האָט ער גע- 
קאָנט טאָן אויב לאה װאָלט חתונה האָבן מיט אַ געשעפטס-מאַן. ליפּמאַן איז 
אַ גאַנץ איידעלער יונגערמאַן, אָבער ער, הוּרוויץ, צווייפלט אויב ער איז גע- 
שעפט-פעאיק. חוצדעם -- ער, ליפּמאַן, איז אָרעם, און פון דער שחיטה קאָן 
מען װייניק דערלעבן. הורוויץ האָט אויך א חשד, אז ליפּמאנס פרומקייט איז 
אַן אויבנאויפיקע. ער איז פרום מחמת זיין פּאָזיציע אַלס שוחט. הורוויץ איז 
ניט איבערצייגט אין דעם, אָבער ער קאָן דעם דאָזיקן געפיל ניט אונטערדריקן, 
צבועקעס האָט ער, הורוויץ, פיינט. א שאָד, װאָס מאיר האָט זיך דערווייטערט 
פון זיין, הורוויצעס, פאַמיליע. און עס פארדריסט אים מאירס ליבע מיט לינדאן. 
אָבער מאיר האָט דאָס רעכט צו לעבן זיין אייגן לעבן און זיך אײנאָרדנען וי 
ער דענקט ס'וועט זיין בעסער פאר אים. לינדא איז אַ װויל מיידל, אַן אויסנאַם 
אין געוויסע הינזיכטן, זאָלן זיי זיין גליקלעך. 
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קאַפּיטל דרײיסיק 


סוף-סוף, נאָך לאַנגע באַראַטונגען, מיטינגען און קאָנפערענצן איז דער 
פּלאַן צו פאַראייניקן די פיר פּראָװוינצן : קאַאַפּיקאָלאָניע, טראַנסװאַל, אָראַנדזש- 
ריווער און נאַטאַל, אונטער איין צענטראַלע רעגירונג פאַרווירקלעכט געװאָרן. 
דאָס לאַנד האָט געפייערט די דאָזיקע היסטאָרישע געשעעניש מיט פאַרזאַמלונ- 
גען און רעדעס. דער דאָזיקער טאָג -- 21-טער מיי, 1910 --- איז געבליבן 
אַ יום-טוב טאָג לדורות. באַלד דערנאָך האָט מען זיך גענומען גרייטן צו די 
װאַלן צום ערשטן ,יוניאָן"- פּאַרלאַמענט. 

פאר בושמאַנקאָפּ און געגנט האָט מען נאָמינירט לעוויש יאַנשען. 

די אַמביציע צו זיצן אין פּאַרלאַמענט האָט יאַנשע געצערטלט פאַר אַ לאַנ- 
גער צייט פריער, אָבער זייענדיק ניט רייך האָט אים געפעלט די העזה זיך 
ארויסצושטעלן פאַר אַ קאַנדידאַט. איצט, זייענדיק גאַנץ פאַרמעגלעך און 
אַ מיטגליד אין דער פאַרװאַלטונג פון קירך, האָט זיין אַמביציע זיך געשטאַרקט. 
ווען עס האָט זיך אָנגעהייבן ריידן וועגן אַ פאַראייניקונג פון די פּראָװינצן איז 
יאַנשע געווען קעגן, מאָטיוױירנדיק זיין קעגנערשאפט דערמיט, װאָס טראַנס- 
װאַל, די רייכסטע פּראָװינץ, װעט דאַרפן טראָגן.אויף אירע פּלײיצעס די אַנדע- 
רע דריי. אָבער ווען די פאַראייניקונג איז געװאָרן אַ פאַקט האָט זיין אַמביציע- 
זער חוש אים אונטערגעזאָגט, אז ער זאָל שווימען מיטן שטראָם. ער איז גע- 
װאָרן א באָטהאַ-אָנהענגער. | וֶ 

ער האָט אויסגענוצט יעדן מאָמענט און געלעגנהייט זיך צו װאַרפן אין די 
אויגן פון דער רעגירונג. ער האָט מאַנעװרירט זיך צו טרעפן מיטן פּרעמיער 
פּערזענלעך. מען האָט אים פארשפּראָכן, אז ביי אַ געלעגנהייט װועט מען אים 
ניט פאַרגעסן. איצט איז געקומען די געלעגנהייט. מען האָט אים נאָמינירט 
צו רעפּרעזענטירן בושמאַנקאָפּ און דיסטריקט אין דעם ערשטן יוניאָן פּאַר- 
לאַמענט. 

מימי, יאַנשעס ווייב, איז ניט געווען צופרידן. זי האָט אים געזאָגט: ‏ ,מער 
וי דריי-פערטל לעבן ביסטו געשטאַנען ווייט פון פּאָליטיק, איצט, אויף דער 
עלטער, גייסטו זיך פאַרמישן אין דער פּאָליטישער קאַשע, צו װאָס? עס װעט 
דיר נאָר געבן פאַרדרוס און אומכבוד. דיינע קעגנער װעלן פון אונטער דער 
ערד אױיסגראָבן, געפינען אָדער פאַבריצירן חסרונות. צוװואָס דארפסטו עס ?* 

זי האָט לאַנג און פיל גערעדט און אַרגומענטירט מיט אים. מען וועט זוכן 
צו באשמוצן זיין נאָמען, האָט זי אים געזאָגט. , דיין קלענסטן טעות, האָט זי גע- 
זאָגט, װעט מען פאַרפילפאַכן, כדי דיר צו פארשאַפן צער. צוװאָס האָסטו עס 
נייטיק ?* 

עס איז אפשר געווען דאָס ערשטע מאָל אין זייער צוזאַמענלעבן װאָס יאַנ- 
שע האָט ניט געפאָלגט זיין פרוי. ער האָט ארגומענטירט, איר געפּרװוט אי- 
בערצייגן. זי דאַרף דאָך פאַרשטיין, האָט ער געזאָגט, אז ער טוט עס ניט פאַר 
זיין אייגענער טובה, אָדער מחמת ער יאָגט זיך נאָך כבוד. ער ווייסט אז דער 
פּאָליטישער וועג איז אָפט א גליטשיקער, אָבער זיין נאַציאָנאַלער, זיין פאָלקס- 
געפֿיל לאָזט אים ניט זיצן און גאָרנישט טאָן. זיין גאַנץ לעבן האָט ער געאַר- 
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בעט און געזאָרגט נאָר פאַר זיך, פאַר אייגענע נוצן, פאַר דער פאַמיליע. אָבער 
פאר זיין לאַנד און פאָלק האָט ער גאָרניט געטאָן. אמת, ער האָט ניט געהאַט 
די מעגלעכקייט און אויך ניט די געלעגנהייט. עס איז אויך אמת אז ער האָט 
זיך געשלאָגן פאר זיין לאַנד, אָבער דאָס איז ניט גענוג. מען דארף דאָס לאַנד 
בויען,. מען דארף עס העלפן בויען. מען קאָן ניט און מען טאָר ניט איבערלאָזן 
אַלץ אין די הענט און רשות פון די נייע באַלעבאַטים. די ענגלענדער זיינען 
פריינדלעך, אָבער זיי האָבן אַנדערע באַגריפן וי צו פאַרװאַלטן אַ לאַנד, וי זיך 
צו באגיין מיט דער באפעלקערונג, דער עיקר מיט דער שװאַרצער באפעל- 
קערונג. זיי זיינען צו ליבעראַל, צו פריינדלעך צו זיי און אויך צו די ארבעטער 
בכלל. דער שטרייק װאָס איז פאָרגעקומען מיט אַ פּאָר יאָר צוריק האָט באַ- 
וויזן, אז די אַרבעטער גרייטן זיך, אָרגאַניזירן זיך צו פארכאַפּן די מאַכט אין 
זייערע הענט. זייערע פאַראיינען מערן און שטאַרקן זיך. זיי ווילן צווינגען די 
באַלעבאַטים מען זאָל זיי צאָלן אזא הויכן לוין, װאָס װעט רואינירן די גאַנצע 
גאָלד אינדוסטריע. קאָן מען, טאָר מען עס דערלאָזן? ניין! אלץ אין לאַנד 
דאַרף דורכגעקוקט און קאָנטראָלירט ווערן. װער זאָל עס טאָן? דאָס קאָנען 
נאָר טאָן מענטשן, וועלכע זיינען געבענטשט מיט דעם געהעריקן פּאַטריאָטישן 
און נאַציאָנאַלן געפיל, און וועלכע האָבן די מעגלעכקייט און די נייטיקע צייט 
דערפאַר. דאַנקן גאָט, ער איז איינער פון די דאָזיקע. זיין מאַטעריעלע לאַגע 
איז געזיכערט, קאָן ער דעריבער ווידמען זיין גאַנצע צייט פאר דער טובה פון 
זיין פאָלק און לאַנד, 

איצט, אלס קאַנדידאַט, װיסנדיק אז יעדע שטים ווערט געציילט, האָט יאנ- 
שע אָנגעהייבן זיך ארומקוקן און לייגן מער אַכט אויף מענטשן און זאַכן 
אזוינס, װאָס פריער האָט ער עס ניט געטאָן. ער האָט קולטיווירט אַ שמייכל, 
וועלכן ער האָט גענוצט אויסשליסלעך פאַר מענטשן וועלכע, ער האָט געוווסט, 
אז זיי האָבן שטימרעכט. ער האָט געשמייכלט מיט דאָס גאַנצע מױל אָפן 
אַנטבלױזנדיק אַ פּאָר ניט אין גאַנצן געזונטע ציינער. ער האָט אָנגעהײבן זיך 
נאָכפרעגן ביים וויילער אויפן געזונט פון דער פאַמיליע, אויף דאָס געזייטע 
און געפלאַנצטע, און געטיילט נאַשערייען צו זייערע קינדער. 

ער האָט זיך אויך ארומנעקוקט אויף זיינע ,בייוווינערס", די ברידער 
אָפּערמאן. פריער פלעגט ער קוים ענטפערן אויף זייער אַ באַגריסונג. ער איז 
געווען אויף זיי ברוגז. כסדר זיי האָבן אים געפּלאָגט און געמאַטערט מיט זייערע 
טענות און פאָדערונגען. ;עס רעגנט אריין אינעם הייזל, דאָס הייזל האלט ביים 
איינפאַלן", און גאָר לעצטנס זיינען זיי געקומען מיט נייע פאָדערונגען: דאָס 
הייזל זייערס איז צו קליין ! אזוי לאַנג װי די קינדער זיינען געווען קליין, האָבן 
די אָפּערמאַנס געטענהט, האָט ניט געשאַדט אז יינגלעך און מיידלעך זיינען 
געשלאָפן צוזאַמען און מיט די עלטערן אין איין חדר. אָבער די קינדער זיינען 
אונטערגעװאַקסן און מען מוֹז האָבן באזונדערע ערטער צום שלאָפן פאר די 
יינגלעך און די מיידלעך. עס איז אויך ניט רעכט און ניט ריכטיק, אז דערוואק- 
סענע קינדער זאָלן שלאָפן אין איין צימער מיט די עלטערן. 

יאַנשע איז דאַן געװאָרן שטאַרק אויפגערעגט אויף זיי. ,פאַרװאָס פאַר- 
ריכט איר ניט װו מען דאַרף ?* האָט ער געשריען. , מוז איך קומען טאָן פאַר 
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אייך די אַרבעט ? מאַכן ציגל קאָנט איר ? טאָ מאַכט ציגל און בויט און פאַר- 
ריכט, אָבער מיר לאָזט צורו". 


דער פארהייראַטער אפּערמאן איז געווען אונטערטעניק. ,אום לעוויש -- 
זאָל אום לעוויש ניט האָבן קיין פאַריבל --- מיר ווילן ניט,. חס ושלום, אים 
באַלעסטיקן, אָבער דער אום לעוויש ווייסט דאָך, אז אויף דאָס שטיקל גרונט 
װאָס אום האָט אונדז צוגעטיילט, װאַקסט אויף זייער װייניק. אונדזער גאַנצע 
חיונה ציען מיר פון טראַנספּאָרט. ווען מיר זאָלן זיך פאַרנעמען מיטן מאַכן 
ציגל מוזן מיר פאַרנאַכלעסיקן דאָס טראַנספּאָרט --- פון װאָס ועלן מיר לעבן ? 
אגב", האָט ער זיך אָנגענומען מיט קוראזש, ,איז דאָס הייזל דאָך ניט אונדזערס. 
זינט מיר װווינען אין איר איז עס נאָך ניט רעמאָנטירט געװאָרן". 

;איר מיט אייערע תירוצים !* איז יאַנשע אָנגעפאַלן אויף אים. ,דער אמת 
איז, אז איר זייט פויל, ערגער פאַר קאַפערס !" 

זאָגן אַ ווייסן, אז ער איז ערגער פאַר אַ קאַפער איז די גרעסטע באַליידי- 
קונג װאָס קאָן געבן, און פירט אָפט צו אַ געשלעג. אָבער אַפּערמאן האָט גע- 
שוויגן. אויב יאַנשע װעט אים אראָפּטרײבן פון דעם גרונט, וווהין װעט ער זיך 
אַהינטאָן מיט זיין פאַמיליע? האָט ער אױסגעלאָזן זיין כעס און באליידיקונג 
צום הונט, װאָס האָט זיך אים געדרייט אונטער די פיס. ער האָט אים דער- 
לאַנגט אזא העפטיקן בריק, אז דער הונט האָט עטלעכע מינוטן ניט אויפגע- 
הערט וויינען. ' 

קומענדיק אהיים האָט יאַנשע זיך אראָפּגערעדט פון האַרצן פאר זיין ווייב. 
;איך װעל זיי אראָפּיאָגן פון דעם גרונט !* האָט ער געזאָגט. , טינוף, אָט װאָס 
זיי זיינען 0 

פרוי יאַנשע איז געווען שאָקירט. ;לעװויש!* האָט זי געזאָגט אין אַ 
שטרענגן טאָן, ;װאָס איז היינט דער מער מיט דיר ? װאָס זיינען עס פאַר ווער- 
טער ? פארװאָס באַליידיקסטו די אפּערמאנס, מענטשן פון אונדזער אייגן פאָלק ? 
דו האָסט שוין אפּנים פֿאַרגעסן, אז אויך דו ביסט אַמאָל, גאָר ניט לאַנג צוריק, 
געווען אָרעם. איך האָב מורא, לעוויש, אז די באַקװועמלעכקייט פון די לעצטע 
עטלעכע יאָר האָט דיר פאַרדרייט דעם קאָפּ". 


אָבער איצט, מיט דעם אויסקוק אויף צוויי שטימען אינעם הייזל, האָט ער 
געלאָזן אָנבױען נאָך צוויי צימערן, האָט פאַרשטאָפּט אַלע לעכער און אָפּגע- 
פאָרבן די טירן מיט די פענצטער. ,, מען מוז העלפן", האָט יאַנשע געזאָגט, ,די 
אָרעמע און געפאַלענע, בפרט ווען זיי זיינען דיינע אייגענע ברידער, קינדער 
פון איין פאָלק". ער האָט רעמאָנטירט דאָס הויז ווו די אפּערמאנס וװווינען, עס 
פאַרגרעסערט, מחמת עס איז ניט דערלאָזבאַר. אז דערוואקסענע ברידער און 
שוועסטער זאָלן שלאָפן אין איין צימער, אָדער מיט עלטערן צוזאַמען, האָט ער 
געזאָגט. ער האָט אפילו געהאַט באַשלאָסן צו זיין מילדער צו זיינע שװאַרצע 
ארבעטער. אמת, זיי האָבן ניט קיין שטימרעכט, ער דארף זיך ניט חנפענען צו 
זיי, אָבער אַלס צוקונפטיקער לעגיסלאַטאָר לוינט זיך ניט און עס איז ניט אָנגע- 
געם אז פּאַליצײ זאָל קומען צו אים יעדן מאָנטאָג און דאָנערשטאָג אויף קלאַגעס 
פון שװאַרצע, אז ער האָט זיי געשלאָגן. ווייניקסטנס ביז נאָך די װאַלן ועט ער 
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באַנוצן דעם ,שאַמבאָק* װייניקער, הגם פּאָליצײי ווייסט אז דאָס, װאָס דער 
שװואַרצער רעספּעקטירט איז דער ,שאַמבאָק". 

דער דאָזיקער באַשלוס יאַנשעס האָט לאַנג ניט אָנגעהאלטן. עס איז אים 
אָנגעקומען שווער זיך צו באַהערשן ניט צו שלאָגן די קאַפערס. אָבער עטלעכע 
װאָכן האָט ער דעם קאַנטשיק ניט גענוצט, כאָטש אַ בריק אין הינטן האָט ער 
זיי ניט געקאַרגט. ערשט קורץ פאר די װאַלן האָט זיין געדולד געפּלאַצט. ער 
איז געקומען פון אַ װאַל-מיטינג אן אויפגערעגטער. זיינע קעגנער האָבן אים 
שטאַרק אָנגעגריפן. געשטעלט אומבאַקוועמע פראַגעס אין שייכות מיט זיין 
פּערזענלעכן און פּאָליטישן לעבן. די פאַרזאַמלטע האָבן געטומלט, ניט געלאָזט 
הערן װאָס ער האָט געהאַט צו זאָגן. דער ערגסטער פון אלע זיינע װאַל-מיטינ- 
גען איז עס געווען. ער איז געקומען אַהיים אַן אויפגערעגטער, אַ נערוועזער. 
ער האָט קוים באַװיזן אויסטרינקען אַ טעפּעלע קאַװע און איז אוועק אַכטונג 
געבן װי דאָס מעלקן די קי פּראָגרעסירט. אין דער רגע, װאָס ער איז אריין 
אין שטאַל, האָט אַ קו זיך לייז געמאַכט פון דער פּענטע און איבערגעקערט 
דעם פולן עמער מילך, װאָס דער יונגער שװאַרצער האָט שוין געהאַלטן ביים 
אַװעקשטעלן אָן אַ זייט. יאַנשעס צאָרן האָט אויפגעפלאַקערט. ,דו האָסט ניט 
פארבונדן פעסט די פיס פון דער בהמה", האָט ער געשטורעמט. ,עס איז געווען 
פעסט", האָט יענער געטענהט. אָבער יאַנשע האָט ניט געװאָלט הערן ,דו 
זאָגסט ליגן 1* האָט ער געשריען. ער האָט אָנגענומען דעם יינגל פאַרן קאַרק, 
האָט אראָפּגענומען אַ רימען מיט װאָס מען בינדט אַ בהמה און האָט זיך גע- 
נומען מיט דעם פּאַסעװען דאָס לייב פונעם יינגל. די צעפליקטע הויזן, װאָס 
דער יינגל האָט געהאַט אויף זיך, האָט זיך אראָפּגעגליטשט. דער יינגל האָט 
געשריען, זיך געװאָרפן, זיך געבעטן, אָבער יאַנשע איז געווען וייט פון 
רחמנות. ווען ער האָט אים אָפּגעלאָזן איז דער יינגל געבליבן ליגן, װי טויט, 
בלוט האָט געשפּאַרט פון זיין נאָז און מויל. געשװאָלענע פּאַסן, װי דינע 
ווורשטלעך, רויט-בלאָ, זיינען געלעגן אויף זיין גאַנצן לייב. דער פאָטער פונעם 
יינגל האָט זיך אָנגעבױגן איבער זיין קינד, אים געמינטערט. ארום זיי זיינען 
איצט שוין געשטאַנען אַלע אַרבעטער. אויך יאַנשעס ווייב איז אריינגעקומען. 
זי האָט זיך געשטעלט אויף די קני און געװואַשן דאָס פּנים פונעם יינגל, װאָס 
איז געווען געשװאָלן, בלוטיק און פאַרשטויבט. זי האָט פּרובירט אריינקריגן 
אַ ביסל װאַסער אין זיין מויל אָבער זי האָט עס ניט געקאָנט עפענען. דער 
יינגל האָט אַ קרעכץ געטאָן, האָט פאַרװאָרפן דעם קאָפּ אויף אַ זייט און איז 
געבליבן ליגן שטיל. דער פאָטער פונעם יינגל האָט אויפגעהייבן אַ יאָך, װאָס 
איז דאָרטן געלעגן און האָט זיך געװאָרפן דערמיט אויף יאַנשען. אַ צענדליק 
הענט האָבן אים אָפּגעהאַלטן : ,דו מוזט ניט! דו דאַרפסט עס ניט טאָן וי 

זיי האָבן נאָך פּרובירט מינטערן דעם יינגל, אָבער ער איז שוין געווען 
טויט. | 

פרוי יאַנשע האָט פאַרדעקט איר פּנים מיט ביידע הענט און איז ארויסגע- 
לאָפן וויינענדיק. 

יאַנשע האָט זיך אומגעדרייט און איז רואיק אוועק אהיים, 
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דאָס נייע לעבן, װאָס מאיר האָט געזען אין דמיון, געחלומט וועגן דעם 
בעת ער איז נאָך ארומגעפאָרן מיט הורוויצן אויפן , טאָך", גערעדט און גע- 
שריבן וועגן דעם צו פריינד און באקאנטע, האָט מאיר אָנגעהייבן פארווירק- 
לעכן. | 

װאָס לענגער ער איז געבליבן ביים געשעפט אלץ מער און שטאַרקער האָט 
אים געצויגן, און אלץ מער אומגעדולדיקער איז ער געװאָרן צו אָנפאַנגען 
פאַרמען. דאָס געשעפט, דער קאָנקורענץ צװוישן די קרעמער, דאָס בוך מיט 
די חובות, װאָס מערט זיך פון יאָר, די אייביקע תירוצים פארן ניט דערליידיקן 
דעם חוב, װאָס דער פאַרמער גיט אָן -- אויב אפילו אמתע -- דאָס אלץ איז 
אים נמאס געװאָרן און ער האָט באשלאָסן אָפּצושנײידן דערמיט, איין מאָל פאר 
אַלע מאָל מאַכן אַ סוף דערמיט. אויב ער װעט עס ניט נעמען איבער גװאַלד, 
אָן איבערלייגן און איבערטראַכטן, וועט ער עס קיינמאָל ניט באַװײזן. די חובות 
ועלן זיך ניט איינקאַסירן און אָפּשטעלן פארקויפן און אױיסבאָרגן קאָן מען אויך 
ניט. און אָט אזוי קאָנען פארבייגיין יאָרן און ער װועט שוין בלייבן שטעקן 
אינעם געשעפט. ניין, ער מוז שוין מאַכן אַן התחלה ‏ זיך ארומקוקן פאר א גוט 
שטיקל גרונט, אונטערהאַנדלען וועגן טויטן און לעבעדיקן אינװענטאַר, זריעה, 
און אלץ װאָס ערד-ארבעט פאָדערט. עס װעט נעמען אַ געוויסע צייט ביז דער 
שותפות װעט קאָנען אויפגעלייזט װוערן, װעט ער דערווייל זיך גרייטן, װעט 
אויסאַרבעטן פּלענער, זיך דורכריידן מיט לינדאַן. א 

הורוויץ האָט איינגעטענהט מיט אים: ,מאיר, האָב געדולד. געשעפט 
װועט זיך פאַרבעסערן, מענטשן װעלן אָנהייבן פאַרדינען ביים גאָלדיגרוב, די 
קאָנצעסיע װעט געבן אַ גוטן ריווח --- װאָס איז די איילעניש ? דו װעסט קיין 
זאַך ניט פאַרלירן, אז דו וועסט אָנהייבן פאַרמען מיט אַ פּאָר יאָר שפּעטער". 
אָבער מאיר איז געװאָרן אומרואיק און אומגעדולדיק. ער װעט ניט װאַרטן 
ער האָט זיך געווונדערט: דער דאָזיקער אומרו און אומגעדולד איז עס אפשר 
ניט דער זעלבער, װאָס האָט אים געצווונגען צו פאַרלאָזן זלמנען און די קאָנ- 
צעסיע? זאָל ער פאָלגן דעם דאָזיקן אימפּולסיוון דראַנג? האָט ער דען גע- 
האַט חרטה אויף זיינע פריערדיקע צוויי שריט ? ניין, ער האָט ניט געהאַט און 
האָט ניט קיין חרטה פאַרן פאַרלאָזן ניט זלמנען ניט די קאָנצעסיע. ער װעט 
אויך דאָסמאָל זיך לאָזן פירן פונעם בלינדן גורל און אינסטינקט, עס אויס- 
נוצן צום בעסטן. ער איז זיכער, אז עס איז זיין גורל צו זיין און בלייבן אַ פאַר- 
מער. און קוים אָרדנט ער זיך איין װעט ער ארויסשיקן דעם רוף צו לינדאן -- 
דעם רוף, װאָס זי האָט געזאָגט זי װעט ענטפערן מיט יאָ, ווען עס װעט קומען. 
וי לאַנג ער איז צוזאַמען מיט הורוויצן קאָן ער ניט חתונה האָבן מיט לינדאַן. 

הורוויץ האָט נאָר איינמאָל גערעדט מיט אים וועגן דעם. , מאיר, האָט ער 
געזאָגט, ,, איך געהער ניט צו יענע מענטשן, וועלכע קומען מיט ניט קיין גע- 
בעטענע עצות און אָנװייזונגען, איך בין אויך ניט אזא פרומאַק, אָדער נאַציאָ 
נאַליסט, אז איך זאָל זיך שטעלן דיך מוסרן, פארװאָס דו טוסט אזוי און ניט 
אַנדערש. די געפילן פון ליבע ווייסן ניט קיין גרענעצן און פון די באַגריפן 
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ייד -- ניט-ייד אויך ניט. נאָך אלעמען איז עס דאָך רעליגיע, װאָס האָט אייג- 
געטיילט די מענטשהייט. איך זאָג ניט, אז עס איז גוט אזוי, אָדער שלעכט, 
אָבער מיין דערפאַרונג זאָגט מיר, אז מענטשן וועלכע זיינען אויפגעװאַקסן 
אין באזונדערע לענדער און סביבות, האָבן איינגעזאַפּט אין זיך די זיטן, מנהגים, 
טראַדיציעס און לעבנס-שטייגער, װאָס איז להיפּוך און אין שטאַרקן קאָנטראַסט 
צו די פון דער צווייטער פּערזאָן --- אזא זיוווג --- ווייס איך פון דערפאַרונג, 
איז זעלטן אַ גליקלעכער, סיידן ביידע פּערזאָנען זיינען קולטורעלע מענטשן, 
אינטעלעקטואלן, ביי וועמען די פּערזאָן גופא, ניט זיין אָפּשטאַם אָדער ירושה- 
אייגנשאַפטן פארנעמט דעם אױבאָן. דאָס גאָר. דו גיי דיר דיין וועג, עס איז 
דיין לעבן און קיינער האָט ניט קיין רעכט עס אײנצואָרדנען פאַר דיר", 

אוודאי איז מאיר געווען דאַנקבאַר פאַר די דאָזיקע װוערטער, אָבער ער 
האָט געװווסט, אז הורוויץ װאָלט געווען מער צופרידן, ווען ער, מאיר, װאָלט 
חתונה געהאַט מיט אַ יידיש מיידל. אָפּגערעדט פון פרוי הורוויץ און לאה -- 
זי קאָנען געוויס אים ניט מוחל זיין. דעריבער, אזוי לאַנג װי ער געפינט זיך 
אין זייער הויז קאָן ער ניט חתונה האָבן מיט לינדאַן. 

עס האָט גענומען אַ געוויסע צייט ביז דער שותפות מיט הורװויצן איז 
אויפגעלייזט געװאָרן. אָבער נאָך דער צעטיילונג האָט מאיר איינגעפונען, אז 
ער האָט ניט גענוג אייגענעם קאַפּיטאַל זיך אײינצואָרדנען אויף אַ פאַרם, װי 
ער האָט זיך עס פאָרגעשטעלט. ער האָט באַשלאָסן אריינצופאָרן אין יאָהאַ- 
נעסבורג קריגן ערגעץ אַ הלוואה --- ביי א פּריוואַטע פּערזאָן, ביי א פריינד -- 
ער האָט ניט געװאָלט זיך ווענדן צו א באנק אָדער צו אַ ליייקאַסע, זיי װעלן 
דאָך פאָדערן, אז ער זאָל פארמשכונען דאָס גרונט, אזוינס װאָס ער האָט גע- 
װאָלט פארמיידן. ער האָט געהאַט אין זינען זלמנען און גאָלדשטײנען. ביידן 
האָט ער שוין לאַנג ניט געזען, אפילו זיך ניט דורכגעשריבן מיט זיי, וי ער האָט 
עס געטאָן די ערשטע פּאָר יאָר נאָך זיין קומען אין בושמאַנקאָפּ. עס איז שוין 
געווען מער וי צוויי יאָר, זייט ער איז לעצטנס געווען אין יאָהאַנעסבורג. 

זלמן, וי זיין שטייגער, האָט אים װאַרעם אויפגענומען. , מאירל, מיין קינד, 
וי גייט עס דיר ? דאָ אין יאָהאַנעסבורג איז ביזנעס עטװאָס בעסער, עס באקומט 
זיך דער איינדרוק, אז יוניאָן האָט געבראַכט צוטרוי און געלט װאַרפט זיך מער 
אין די אויגן?. ער האָט זיך געקלאָגט: ;פעריירער יידן הייבן זיך אריבער צו נייע 
פּאָרשטעט. איך האלט זיך נאָך דאָ, אָבער איך האָב זיך שוין באזאָרגט --- איך 
האָב א פּאָר יאַטקעס אין אַ נייער פאָרשטאָט. אמת די קאָנקורענץ איז גרויס, 
אָבער איך קאָן אויסהאַלטן -- אַן אַלטער בוים דאַרט ניט ווען נייע ביימלעך 
װאַקסן ארויס נעבן אים". 

מאיר האָט זיך נאָכגעפרעגט אויף זלמנס קינדער, אויף באַשעװוען. זלמן 
האָט געשאָקלט זיין שטאַרק גראָען קאָפּ: ,ראובן איז נאָך אלץ פארקאָכט אין 
זיין ציוניזם און מיטינגען -- טאָג און נאַכט. איצט באַצאָלט מען אים כאָטש 
דערפאַר -- ער איז עפּעס אַ שרייבערל, א סעקרעטאַר ביי זיי. זאָג איך אים ; 
קוים באַצאָלט מען דיר --- זיי אַ ציוניסט, אָבער אומזיסט ארבעטן, װי פריער, 
איז נאַריש. באַשעװע? זי האָט ניט קיין מזל. איר מאַן איז ניט קיין גרויסער 
פאַרדינער און אַ קליינער ביזנעסמאַן. יאָרן געלעבט אין נאַטאַל, קוים געמאכט 
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אַ לעבן. איך האָב זיך געבעטן ביי זיי קומט אריין אין שטאָט, אָדער פאָרט 
זיך אײינאָרדענען דאָרטן אין דיין מקום --- וי רופט זיך עס ? --- בושמאַנקאָפּ ? 
איך האָב זיי געהייסן זיך דורכשרייבן מיט דיר, אפשר װאָלסטו זיי געהאָלפן 
ארויס צו די שטעטלעך, ווו עס האָבן זיך געעפנט נייע גאָלד- און קוילן-גרובן. 
אָבער מיין איידעם געהערט צו יענעם מין, וועלכע שרעקן זיך צו פארלאָזן 
דעם איינגעזעסענעם אָרט. מיט אַ פּאָר חדשים צוריק זיינען זיי געקומען אין 
יאָהאַנעסבורג, װווינען אין דאָרנפאָנטײן. באַשעװע ועט זיין צופרידן דיר צו 
זען, זי האָט אָפט זיך נאָכגעפרעגט אויף דיר. מיין אידענע חלשט דיר ווידער 
צו זען. דו האָסט געוווסט, אז זי איז געווען קראַנק? דוכט זיך, אז איך האָב 
דיר געשריבן וועגן דעם. נו, ווען הייבסטו אָן פיטערן שעפּסן און גיין צווישן 
טשערעדעס בהמות, וי דו האָסט מיר אַמאָל געשריבן ?* 

;גאָר אין גיכן", האָט מאיר געלאַכט, ,אָבער ניט פיטערן שעפּסן נאָר 
אַקערן ערד -- איך האָב געקויפט אַ פאַרם". 

;דו האַלסט זיך טאַקע ביי דיין משוגעת ?* האָט זלמן זיך געווונדערט. 
;גיט עס חיונה ? אין מיין צייט האָב איך זיך געטראָפן מיט אַ סך פאַרמערס 
און אַלע אָן אויסנאַם האָבן זיך געקלאָגט. חוצדעם, װאָס איז עס פאַר אַ תכלית 
פאַר אַ יונגן מענטש זיך אוועקצווואַרפן אויפן פעלד, ווערן פאַרגרעבט --- מען 
מוז דאָך ווערן פאַרװוילדערט -- האָסטו ארום זיך פאַמיליעס זיך אריינצוכאַפּן 
אַן אָוונט ? האָסטו װוער עס זאָל אַכטונג געבן אויף דיין הויז, דיך באַזאָרגן מיט 
ריינעם װועש, דיך צוגרייטן עסן ? אגב --- ווען קלייבסטו זיך חתונה האָבן ?* 

זיי האָבן נאָך געשמועסט אַ לאַנגע צייט, מאיר האָט געענטפערט זיינע 
פראַגעס, דערקלערט דעם ענין, ער האָט נאָר אויסגעמיטן צו ריידן וועגן חתונה 
האָבן. ,מען װועט מסתמא חתונה האָבן איין טאָג", האָט ער זיך ארויסגעדרייט 
פון געבן א דירעקטן ענטפער. זלמן, צום סוף פונעם שמועס, האָט זיך גע- 
כאַפּט: ,אזא עסק, װי דו האָסט מיר דאָ פאָרגעשטעלט, דאַרף דאָך קאָסטן 
אַ מטמון מיט געלט -- ביסטו שוין אזוי רייך ?* 

,מיר פעלן נאָך אויס עטלעכע פונט", האָט מאיר געזאָגט, , דעריבער בין 
איך געקומען אין שטאָט זיך דערקונדיקן ווו מען קאָן קריגן א הלוואה". 

,מאיר", האָט זלמן זיך אויפגעשטעלט, , דו ביסט געװאָרן, װאָס די ענגלי- 
שע רופן אַ ,סנאָב !* עס פּאַסט דיר שוין ניט צו קומען צום אלטן זלמנען און 
זאָגן : מיר פעלט אזא און אזא סומע, האַ ?* 

;איך האָב ניט געװאָלט אויסנוצן אייער פריינדלעכקייט --- איך האָב גע- 
װוסט, אז איר װעט מיר ניט אַנטזאגן, צי אייך איז עס באַקװעם אָדער ניט". 

,מאיר, דוכט זיך אז דו דאַרפסט מיר שוין קענען --- װאָס-װאָס קיין שט- 
מעדיקער און היפּאָקריט בין איך ניט. װאָלט איך ניט געווען אין אַ פּאָזיציע 
דיך צו העלפן װאָלט איך עס געזאָגט. איצט קום מיט מיר אהיים, גיטל האָט 
היינט געבאַקן, איך בין זיכער אז זי האָט געשמאַקע בולקעלעך". פאָרנדיק 
האָט זלמן געװאָלט וויסן : , קיין יידיש לעבן, אַ שול, כשרס איז דאָך דאָרטן גע" 
וויס ניט פאַראַן ?* 

מאיר האָט אים דערציילט, אז מען האָט אָנגעשטעלט אַ שוחט, אז ער 
לערנט מיט עטלעכע קינדער. ;גוט, זייער גוט", האָט זלמן צופרידן געזאָגט. 
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,דו ווייסט", האָט ער זיך געקלאָגט, , מיינע קינדער זיינען ניט פרום. ראובן, 
דער צעסמאַליעטער ציוניסט, איז דורכויס אַן אפּיקורוס --- אַי, אַי, היינטיקע 
קינדער !" | 

גיטל, זלמנס ווייב --- דין, מאָגער און אינגאַנצן גראָ, --- האָט ממש ניט גע- 
וווסט פאַר שמחה װאָס צו טאָן מיט מאירן. זי האָט אים געקושט, ארומגע- 
טאַפּט דאָס פּנים, אים פארװאָרפן מיט פראַגעס, דער עיקר פארװאָס ער האָט 
ניט חתונה, און ניט געװאָלט אים אָפּלאָזן ביז נאָך. וועטשערע. נאָך וועטשע- 
רע איז מאיר געגאַנגען אליין צו באַשעװעס װוינונג. גיטל האָט ניט געטאָרט 
ארויסגיין אין די אָװונטן, און זלמן איז אַװעק צו אַ מיטינג פון זיין קאָנגרע- 
גיישן. 

גייענדיק האָט מאיר געטראַכט פון דער צייט, ווען ער איז געווען, אָדער 
ער האָט געדענקט, אז ער איז פאַרליבט אין באַשעװען, און ער האָט זיך גע- 
װאָלט איינריידן, אז אויך זי איז פאראינטערעסירט אין אים. אין משך פון די 
יאָרן, וועלכע זיינען אַװעק זייט דאַן איז איר נאָמען און געשטאַלט אַ פּאָר מאָל 
דורכגעלאָפן אין זיין זכרון, װי דער שאָטן פון אַ פארבייפליענדיקע פויגל. 
אילוזיעס ! 

ער האָט זיך אָפּגעשטעלט ביי אַ טיפּיש דאָרנפאָנטײן הויז -- האָלץ און 
בלעך, מיט אַ הילצערנער װעראַנדע, אַ קליין גערטנדל מיט פאַרװועלקטע בלו- 
מען אין פראָנט. אויף די קליינע אָפענע פענצטער האָט דער ווינט -- אַ קילער, 
אַן אָנהײיב האַרבסטיקער -- ארומגעשאָקלט ביליקע גאַרדינען. פון אינעװייניק 
האָט זיך געטראָגן דאָס געוויין פון קינדער. ער האָט אָנגעקלאַפּט. דאָס וויינען 
האָט אויפגעהערט. טריט האָבן זיך דערנענטערט צום טיר, װאָס עמעצער 
האָט פאָרזיכטיק געעפנט. אַ קליינער לאָמפּ איז געהאַנגען פון דער סטעליע 
און שװאַך באלויכטן דעם צימער. מאיר האָט זיך געפונען פּנים אל פּנים מיט 
אַ נידעריקע, עטװאָס פעטלעכע פרוי, די האָר צעפלויגן, די אַרבל פון איר 
קארטונענער בלוזע פאַרקאַשערט ביז איבער די עלנבויגנס, די הענט רויט -- 
קאָנטיק זי האָט ערשט צעװאַשן די געפעס נאָכן עסן. א רגע האָבן זיי זיך אָנ- 
געקוקט. מאיר איז ניט געווען זיכער: ,איז דאָס באַשעװע?* די פרוי האָט 
פאַרקנייטשט דעם שטערן, פארזשמורעט די אויגן. מיטאַמאָל האָט דאָס פּנים 
ביי איר אויפגעלויכטן : ,,מאיר !* זי האָט אריינגענומען זיינע הענט אין אירע 
פייכט-װאַרעמע, און האָט אים צוגעפירט צום טיש, וו עס איז געזעסן אייונ- 
גערמאַן מיט א ברוינלעכן בערדל און באַברילטע קורצזיכטיקע אויגן, אן אָנגע- 
בלאָזענער, װוי ער װאָלט געווען אין כעס אויף דער גאַנצער וועלט. ,מיין מאַן*, 
זי האָט פארגעסן צו זאָגן זיין נאָמען, ,,און מאיר --- אונדזערער אַ פריינט אַן 
,אויטסיידעל". 


דער מאַן, זיך ניט רירנדיק פון אָרט, האָט צוגעשאַרט אַ שטול צו מאירן. 
,זיצט, פארװאָס זיצט איר ניט ?* : 
דריי קינדער --- דריי, פיר און זעקס יאָר אַלט זיינען געשטאַנען ארום 
דער מוטער און נייגעריק זיך צוגעקוקט צו מאירן. מאיר האָט דערלאַנגט 
באַשעװען עטלעכע טאָװועלעך שאָקאָלאדע. באַשעװע האָט געגעבן יעדער קינד 
צו שטיקלעך. /און איצט שלאָפן?. זי האָט זיי אוועקגעפירט. וען זי איז צו- 
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ריקגעקומען איז זי שוין געווען איבערגעטאָן און די האָר פארקאַמט און פאַר- 
גלעט. זי האָט זיך געזעצט נעבן מאירן, האָט גערעדט, געלאַכט, דערמאָנט 
אַלטע צייטן און פאַרגעסענע עפּיזאָדן. זי האָט ארויפגעשטעלט , סוויטס" צו- 
זאַמען מיט די שאָקאָלאַדע, װאָס מאיר האָט געבראַכט. זי האָט זיך געוונ- 
דערט: ,נאָך ניט חתונה געהאַט ?* זי האָט אים דערלאַנג אַ קלאַפּ אין ברוסט. 
,געזונט און שטאַרק! וו איז אַהינגעקומען דער לאַנגער, דינער יינגל, האַ ?* - 

דער מאַן אירער האָט אריינגענומען צוויי שטיקלעך שאָקאָלאַדע אין מויל 
און געפרעגט: ,און װאָס טוט אזא יונגערמאַן, װי איר, אין דער קאַונטרי -- 
אַ שאָפּ-קיפּער, מן הסתם, וי איז דאָרטן ביזנעס ?* 

,איך בין געווען קרעמער ביז איצט, אָנהייב קומענדיקן חודש װעל איך 
שוין זיין אַ פאַרמער. איך האָב געקויפט אַ שטיק גרונט און װעל ווערן א פּויער". 

,פאַרמער !* איז באַשעװע געװאָרן איבערראַשט. , דאָס נעמט זיך צו דיר 
פון דיינע יונגע יאָרן -- געלעבט אין דאָרף און געהאָלפן קאָשן היי", 

באַשעװעס מאַן האָט געװאָלט וויסן אויב עס איז פאַראַן אַן אויסזיכט צו 
מאַכן א לעבן אין יענעם געגנט. מאיר האָט אים פאַרזיכערט, אז מיט קאַפּיטאַל 
און אַרבעט קאָן מען זיך אײנאָרדנען מער-װייניקער באַקװעם, 

,איצט", האָט באַשעװע זיך אומגעקערט צו דער טעמע װעגן חתונה, 
;וועסטו געוויס חתונה האָבן מיט אַ שיקסע --- זאָג דעם אמת, דו האָסט שוין 
אַ מיידל אויפן אויג ?* 

,פאַראַן איינע", האָט מאיר געענטפערט ניט גאָר גערן. ער האָט געַ- 
װאָלט באַשעװע זאָל לאָזן צורו דעם ענין, אָבער באַשעװע האָט געװאָלט וויסן 
צי זי איז א שיינע, און אויב זי איז מסכים צו גיין לעבן אויף אַ פאַרם, אויב זי 
איז אַ יאָהאַנעסבורגער מיידל, אָדער פון יענעם געגנט. אונטער דער צייט 
איז זי אריינגעלאָפן אַ פּאָר מאָל אין קיך, דאָרטן ארומגעקלאפּט מיט כלים, 
זי האָט ארײינגעטראָגן טיי מיט ביסקוויט, און האָט זיך אָנגעבאָטן צו פאַר- 
שדכענען מאירן מיט א רייכער מיידל. דער מאַן אירער האָט געזופּט דאָס הייסע 
- טיי און באַמערקט -- אַ פּנים ער האָט די גאַנצע צייט געהאַלטן אין זינען עס 

צו זאָגן --- ,פאַרמערײי איז אַ נידעריקע מדרגה פון אַרבעט, אַן ארבעט פאַר 

שװאַרצע אָדער אינדיער, וי אין נאַטאַל. די בורן גופא ארבעטן דאָך ניט, זי 
לאָזן איבער די גאַנצע אַרבעט צו די קאַפערס, אָבער אַ ייד אַ פאַרמער, און נאָך 
פאר אזא יונגן מענטשן וי איר זייט עס, איז עס געוויס ניט קיין עסק". מאיר 
האָט געשוויגן. באַשעװע האָט אַראָפּגעראַמט די כלים. מאיר האָט זיך ארומגע- 
קוקט. א צוגעפּוצטע אָרעמקײט האָט געהויערט אין אַלע ווינקעלעך פון הויז, 
האָט אראָפּגעקוקט פון דער סטעליע, פון די וענט, איז געלעגן פאַרטייעט אין 
באַשעװעס טיפע קנייטשן פון שטערן, אין איר מאַנס פינצטערן פּנים. באַשעװע 
האָט צוגערוקט איר שטול נאָענטער צו מאירס, זי האָט גערעדט, געלאַכט. 
מאיר האָט קוים געהערט װאָס זי האָט געזאָגט. ער האָט געטראַכט: יענע 
באַשעװע,. װאָס האָט אַמאָל באוועגט די סטרונעס פון זיין האַרץ און געגאָסן 
פרייד אין זיין נשמה -- ווו איז זי פארשווונדן ?. די דאָזיקע פעטלעכע פרוי, 
:וועלכע זיצט אִיצט נעבן אים, רעדט און רעדט, איז גאָרניט ענלעך אויף יענער, 
און פאָרט איז עס באַשעװע! זי איז נאָך ניט אלט קיין דרייסיק יאָר, אָבער 
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שיינט שוין צו זיין אָפּגעלעבט, זי רופט ניט ארויס קיין געפילן, איר קערפּער 
רייצט ניט מער... 

באַשעװע האָט באַגלײט מאירן ביזן ווינקל גאַס. עס איז געווען שטיל און 
קיל. זי האָט זיך געטוליעט אין אַן אַלטן אָפּגעבליאַקעװעטן מאַנטל, געוויס 
נאָך פון פאַר דער חתונה, האָט מאיר געטראַכט. ביים געזעגענען האָט מאיר 
געזאָגט :,איך האָב אפילו ניט געפרעגט, װוי עס לעבט זיך דיר". | 

זי האָט געשוויגן אַ צייט. דערנאָך האָט זי געזאָגט: ,דו האָסט געװויס 
שוין אויך אויסגעפונען אז אויפן וועג פון לעבן ווערן א סך האָפענונגען צע- 
טראָטן אונטער די פיס און חלומות װערן צעבלאָזן, וי שטויב... מען לעבט, 
דער טאַטע שטוקעוועט צו..* 

זי האָט לאַנג און װאַרעם געדריקט זיין האַנט. ,ווען דו קומסט אין שטאָט", 
האָט זי געזאָגט, ,פאַרגעס ניט צו קומען אַ קוק טאָן וי איך עלטער זיך, און 
שיק מיר אַן אַיינלאַדונג צו דיין חתונה. איך װעל קומען אויב אפילו עס װעט 
מיר אויסקומען צו גיין צופוס". 

אַװעקגײענדיק אַ שטיק וועג האָט מאיר זיך אומגעקוקט. ער האָט נאָך 
באַװויזן צו זען באַשעװעס נידעריקע און איינגעהויקערטע געשטאַלט פאַר- 
שווינדט אין טיר פון איר הויז, 
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אין דער צווייטער גאַס איז מאיר געשטאַנען און געװאַרט אויף אַ טראַמ- 
וויי,. זלמן האָט מאירן דערציילט א סך וועגן גאָלדשטײנען. גאָלדשטײן איז 
רייך, האָט ער געזאָגט, ער האָט געמאַכט געלט אויף דער בירזשע. ער האָט 
פארקויפט זיין ,, טרייעריי* פאַר אַ גוטן מקח. ער האָט איבערגענומען אַן אייזנ- 
װאַרג-געשעפט, האָט עס פאַרקויפט מיט א גוטן פּראָפיט, איצט איז ער אַ שותף 
אין א פרויען-קליידער געשעפט. ער װוינט צוזאַמען מיט זיין פאַמיליע אין 
אַ שיינער הויז אין אַ גאָר נייער פאָרשטאָט. ער מישט זיך אין קהלשע ענינים 
-- ניט שולן און תלמוד-תורות -- ער איז נאָך אלץ דער גרויסער אַפּיקורוס, 
אָבער ער איז אַ גאַנצער מאַכער אין עפעס אַ פאַראיין װאָס וויל, אז אלע יאָ- 
האַנעסבורגער יידן און יידענעס, מיט קינדער, אייניקלעך און זייערע שװאַרצע 
דינער און דינסטן זאָלן ריידן דווקא יידיש. אַ פּאַר מאָל בין איך געווען צי 
זייערן אַ מיטינג --- זאָג איך דיר, אז זיי זיינען פולשטענדיק גערעכט. מיר 
האָבן אן אייגענעם לשון, פאַרװאָס עס פאַרבייטן אויף אַ פרעמדן, װאָס מיר 
פאַרשטייען ניט ? איך האָב געוווסט אז גאָלדשטײן פאַרמאָגט אַ חיטוך-הדיבור, 
אָבער דו זאָלסט אים הערן ריידן אויף זייערע מיטינגען -- אַ כפּרה די מטיפים, 
וועלכע זיינען אָפּט געקומען ביי אונדז און געװאָלט אונדז איינריידן, אז משיח 
איז שוין געקומען און מיר דאַרפן זיך אײנפּאַקן און פאָרן מאָרגן מיט בנימינען 
דעם בעל-עגלה קיין ארץיישראל. 

גאָלדשטײנס הויז איז געשטאַנען ארומגערינגלט פון ביימער. אין פראָנט 
-- קורץ-געשאָרענע לאַנען, ארומגערינגלט מיט בלומען. די הויז גופא -- אַ 
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גרויסע, געבויט פון העלע ציגל, מיט גרויסע ליכטיקע פענצטערס, מיט אַ גלאָז- 
װועראַנדע און אַ רויטן קאַכלע דאַך. 

גאָלדשטײן גופא האָט געעפנט די טיר: קאָט אַ גאַסט!* האָט ער אױיס- 
גערופן מיט אמתער פרייד. ,/פארפאלן געװאָרן ! װוי ווערט עס אַ מענטש נעלם 
און װאַרפט ניט צו אַמאָל אַ פּאָר ווערטער ? אמת, איך האָב אָפט געהאַט גרוסן 
פון אייך דורך זלמנען, אָבער פאָרט, פון אלטע פריינדשאַפט וועגן... נו, װאָס 
מאַכט איר ? וי גייט עס ? ווען זייט איר אריינגעקומען אין שטאָט ?* 

פרוי גאָלדשטײן איז אריינגעקומען --- פון מיטעלן הויך --- א חנוודיקע, 
אַ פריינטלעכע, מיט א שטענדיקן שמייכל אויף אירע פולע ליפּן. גאָלדשטײן 
האָט זי פאָרגעשטעלט מאירן: ;אָט דאָס איז דער לעבעדיקער מאיר, וועגן 
וועלכן איך האָב דיר געשריבן אין מיינע בריוו". 

זי האָט װאַרעם געדריקט זיינע הענט. , איך האָב געהאַט אַן אַנדער פאָר- 
שטעלונג װועגן אייער פיזישן אויסזען?, האָט זי געזאָגט. , איך האָב מיר אויס- 
געמאָלן א שװאַך, דינעם בחורל, מיט פארחלומטע אויגן -- אזוי מאָלט מען זיך 
ביי יידן אויס אַן אידעאַליסט -- אַפּנים אז אידעאליזם מיט געזונט פּאָרן זיך 
ניט ביי אונדז". 

זיי האָבן געלאַכט. מאיר האָט געזאָגט: , אייער פאָרשטעלונג וועגן מיין 
פיזישן אויסזען איז געווען אַ ריכטיקע וי לאַנג איך בין געווען אַן אידעאַליסט 
און געלעבט אין שטאָט, אָבער זינט איך בין אַװעק אין דער פּראָװינץ און בין 
געװאָרן אויס אידעאַליסט, האָב איך אָנגענומען דעם פּנים פון אַן עם-הארץ...* 

,אידעאַליזם*, האָט גאָלדשטײן געזאָגט, ,איז ניט באַגרענעצט נאָר אויף 
איין געביט. יעדער מענטש, וועלכער האָט אַ געוויסע שטרעבונג צו עפּעס הע- 
כערס און בעסערס קאָן ווערן, און אפשר דאַרף ער ווערן אריינגערעכנט צווישן 
די אידעאַליסטן. איך פאַרשטיי?, האָט ער צוגעגעבן, ,אז מאיר ווערט אַ פאר- 
מער -- דאָס איז איצט זיין אידעאַל -- איז ער אן אידעאַליסט אין פולן באַ- 
דייט פונעם װאָרט*. 

פרוי גאָלדשטײן האָט ארײינגעטראָגן צוקערלעך, שאָקאָלאַדע און פרוכט. 

מאיר האָט זיך נאָכגעפרעגט אויף דער טאָכטער זייערער. 

;שוין אַ גרויסע מיידל", האָט גאָלדשטײן געזאָגט. , ביז מיט אַ פּאָר יאָר 
צוריק איז זי געווען אַ מיוחסת, איצט האָט זי אַ ברודער". 

;זלמן דערציילט מיר", האָט מאיר געזאָגט, ,אז איר פירט אָן מיט אַ פאר- 
איין, וועלכער שטעלט זיך דעם ציל אָנצוהאלטן די יידישע שפּראַך און אויפ- 
צולעבן די יידישע ליטעראַטור דאָ אין לאַנד, 

;איך בין ניט דער אָנפירער", האָט גאָלדשטײן געזאָגט, ,איך בין ניט מער 
וי אַן אונטערשטיצער פון דער דאָזיקער באוועגונג, װאָס אייניקע יונגע 
מענטשן --- לאָמיר זיי רופן אידעאַליסטן --- האָבן אָנגעפאַנגען. איצט איז 
די צייט,. מחמת עס קומען כסדר אריין נייע אימיגראַנטן. יידן ריידן דאָ א סך 
יידיש, אָבער קיין ליטעראַטור איז דאָ ניטאָ, און עס איז שטאַרק נייטיק, אז מען 
זאָל דאָ אַנטװיקלען און אויסבילדן אַ ליטעראַטור -- אַ דרום-אפריקאַנער לי- 
טעראַטור, אוב עס װעט זיך לאָזן --- דאָס מיינט, אויב דאָ וועלן זיך מעלדן 
שרייבערס און מענטשן וועלכע װעלן זיין פאַראינטערעסירט אין שאַפן אַ היגט, 
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אַ דרום-אפריקאַנער ליטעראַטור. דערווייל באַשטײט די אַרבעט פונעם פאַרּ- 
איין אין אָפּהאַלטן מיטינגען, לעקציעס אויף ליטעראַרישע און קולטורעלע 
טעמעס. עס האָט אריינגעבראַכט אַן אויפלעבונג אויף דער היגער, אָפּגעשטאַ- 
נענער יידישער גאַס". | 
,די אויפלעבונג", האָט פרוי גאָלדשטײן באמערקט, ,וועגן װאָס מיין מאַן 

רעדט נעמט זיך דערפון, װאָס די פריינד פון העברעאיש זיינען ארױיסגעטראָטן 
קעגן דעם פאַראיין. אויך דאָ, וי אין דער אַלטער היים, פאַנגט זיך א דער 
נאַרישער און פרוכטלאָזער יידיש-העברעאישער קאַמף", 

| ,איר האָט געזאָגט", האָט מאיר באַמערקט, ,די פריינד פון העברעאיש. 
זיינען דען פאַראַן שונאים פון העברעאיש ? קאָן עמעצער זיין א שונא פון 
אַ שפּראַך. בפרט העברעאיש, אַ שפּראַך אין וועלכע מיר זיינען, קאָן מען זאָגן, 
דערצויגן געװאָרן. דער גאַנצער קאַמף, וי איך פאַרשטיי עס, דרייט זיך ארום 
דער פראַגע צי זאָל יידיש זיין די הױיפּט-שפּראַך פונעם יידישן פאָלק, נעמענ- 
דיק אין באַטראַכט אז מיליאָנען יידן ריידן יידיש, און אז העברעאיש איז קאָנ- 
צענטרירט אין די הײיליקע ספרים, און לעבט ניט אין מויל פונעם פאָלק". 


,דער שטרייט", האָט גאָלדשטײן געזאָגט, ;נעמט זיך דערפון, װאָס אייניקע 
עקסטרעמע העברעאיסטן ווילן ארויפצווינגען אויף די גרויסע מאַסן זייער ווילן, 
עקסטרעמען רופן ארויס עקסטרעמען. לאַנגע יאָרן האָבן יידן געלערנט חומש. 
גמרא און אַנדערע לימודים אין יידיש. עס איז ניט געווען קיין סתירה, קיינער 
האָט ניט באַמערקט די אבנאָרמאַלקײט דערפון. עס איז שוין געווען אַ נאַטיר- 
לעכע דערשיינונג. אָבער זינט די ציוניסטן זיינען ארויס מיט דער לאָזונג: 
;שפת עבר לעם עברים", האָט די יידישע וועלט -- ריכטיקער געזאָגט -- גע- 
יויסע שיכטן אין דער יידישער וועלט, אָנגעהייבן ארומגיין מיט דער לאָזונג אין 
מויל, וי מיט אַ ליולקע". 

פרוי גאָלדשטײן האָט פאַרקירעװועט דעם שמועס. ,זאָגט מיר", האָט זי 
זיך געװוענדט צו מאירן, ,װוערט לאַנד-אַרבעט דאָ אין לאַנד אָנגעפירט אויפן 
זעלבן שטייגער און מיט די זעלבע מעטאָדן װי אין דער אַלטער היים ?* 

,מיינע ידיעות וועגן דעם אופן און מעטאָדן פון לאַנד-אַרבעט אין דער 
אַלטער היים זיינען קנאַפּע*, האָט מאיר געזאָגט, ,איך בין אוועק יונג פון דער 
היים. אָבער אין איין פּרט גלייכט זיך עס אויס --- איך מיין, דער עצם רעזול- 
טאַט פון דער ארבעט. דאָרטן איז דער גרעסטער חלק ערד געלעגן אין די 
הענט פון פּריצים און באַראָנען און די פּױערים מאַסע איז געווען אָרעם, דאָ 
געהערן גרויסע שטחים ערד צו יחידים און די אמתע ארבעטער -- די שווארצע 
-- זיינען אָרעם. זיי זיינען שקלאַפן אפילו ביי די אָרעמע לאַנד-באַזיצערס". 

;פאַראַן א סך יידישע פאַרמערס ?* האָט גאָלדשטײן געפרעגט. 


;פאָרלויפיק ניט קיין סך. יידן האָבן אָנגעהײיבן זיך נעמען צו לאַנדיארבעט 
ערשט אין די לעצטע עטלעכע יאָר. עס איז געווען אַנטשטאַנען אַ מין ספּאָנ- 
טאַנע באוועגונג. אָבער מחמת עס איז ניט געווען קיין אָרגאַניזאַציע, װאָס זאָל 
עס רעגולירן און אָנמוטיקן, קירעווען און אע איז קייו. גרויסע א ניט 
ארויסגעקומען דערפון", 
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גאָלדשטײן האָט געװאָלט וויסן אויב עס איז פאַראַן פּלאַץ אין בושמאַנקאָפּ 
פאַר א פרויען-קליידער-געשעפט. 

;נאָך ניט", האָט מאיר געזאָגט. דאָס שטעטל בויט זיך שנעל, אָבער פאַר 
אזא מין געשעפט איז נאָך דערווייל ניטאָ קיין אָרט. די עטלעכע אָרטיקע גע" 
שעפטן האָבן אין זייער לאַגער אויך פרויען-קליידער -- ניט קיין טייערע, 
ניטאָ דערווייל קיין מאַרק דערפאַר", 

פרוי גאָלדשטײן האָט סערווירט טיי. דער שמועס איז אריבער צו פּאָליטיק. 
גאָלדשטײן האָט ארויסגעוויזן גרויס בקיאות אין דעם ענין, אפּנים אז ער האָט 
עס גוט אויסגעשטודירט. מאיר האָט אין שפּאַס באַמערקט, אז גאָלדשטײן 
דארף זיך אריינקריגן אין פּאַרלאַמענט, אָדער ווייניקסטנס, אין דעם פּראָוינץ- 
ראַט. 
| גאָלדשטײן האָט געשמייכלט. ,, איך װעל זיך מודה זיין", האָט ער געזאָגט, 
;אז אזא מחשבה פּלאָנטערט זיך אָפּט ארום אין קאָפּ ביי מיר. אָבער די צייט 
פאַר מיר איז נאָך ניט געקומען. די וועלט שטייט ערב אַ גרויסער קאַטאַסטראָ- 
פע, עס האַנדלט זיך וועגן מערק. דייטשלאַנד האָט פאַרכאַפּט א גרויסן טייל 
פונעם וועלט-מאַרק, ערטער ווו פריער האָבן אָפּערירט אַנדערע לענדער, דער 
עיקר ענגלאַנד. וי לאַנג, דענקט איר, ועט ענגלאַנד שטיין און קוקן װי דייטש- 
לאנד נעמט ביי איר אוועק, אזוי צו זאָגן, דעם ביסן פון מויל ? צו געווינען צו" 
ריק איר פּאָזיציע אויפן וועלט-מאַרק וועט זי זיך שלאָגן", 

,;און װאָס װעלן זיין די אורזאַכן פאַר אַ מלחמה ?* האָט מאיר געפרעגט. 

,מען װעט שוין געפינען אַן אורזאַך. מען דערציילט, אז איין שיינעם טאָג 
האָט פרידריך דער גרויסער געמאָלדן זיינע מיניסטאָרן, אז ער האָט באשלאָסן 
צו גיין צונעמען שלעזוויג-האָלשטײן. האָבן זיינע מיניסטאָרן און גענערעלער 
געפרעגט: צוליב וועלכע אורזאַכן? האָט ער געענטפערט: ;איך װעל עס 
צונעמען און דער היסטאָריקער װעט שוין געפינען אַן אורזאַך*. װי די מעשה 
זאָל ניט זיין, אמת צי ניט, עס איז אַן אומבאשטרײיטבאַרער פאַקט, אז יעדע 
היסטאָרישע פּאַסירונג איז ארויסגערופן געװאָרן דורך א סיבה, א נאַטירלעכע 
אָדער זייער אָפט, א געמאַכטע, פון איינע אָדער די צווייטע פאַראינטערעסירטע 
מלוכות, און אפילו אויך פון געוויסע קערפּערשאַפטן, רעליגיעזע, געזעלשאפט- 
לעכע, עקאָנאָמישע". 

;און דרום אפריקע", האָט מאיר געװאָלט וויסן, ,ויעט אויך אריינגעצויגן 
ווערן ?* 

עניט פרייוויליק. די מלוכה וועט זיין פאָרזיכטיק ניט צו צווינגען צו גיין 
זיך שלאָגן פאר ענגלאַנד -- אויב ענגלאַנד זאָל זיך פאַרוויקלען אין א מלחמה 
מיט אן אנדער לאַנד --- דייטשלאַנד, צום ביישפּיל --- אויס מורא עס זאָל דאָ 
ניט אויסברעכן אַן אויפשטאַנד קעגן ענגלאַנד, װאָס װאָלט אפשר פירן צו 
אַ בירגער-קריג". 

;א מלחמה", האָט מאיר געזאָגט, ,װאָלט זיין א ברכה פאר פיל מענטשן, 
- מקחים וועלן שטייגן און געשעפטן מיט גרויסע סחורה-לאַגערן װועלן נתעשר 
ווערן", : : 
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;געוויס", האָט גאָלדשטײן מסכים געווען. אויך איך װאָלט איינקאַסירן 
אַ היבשן פּראָפּיט. אָבער גלויבט מיר, אז איך על זיין גליקלעכער און צו" 
פרידענער ווען עס זאָל ניט זיין קיין מלחמה". ער האָט ארויפגעלייגט אַ האַנט 
אויף מאירס אָרעם. , ביי אייך", האָט ער געזאָגט, ,, איז נאָך אַפּנים געבליבן איינ- 
געװאָרצלט דער געדאַנק, אז אן אינטעליגענטער מענטש, א מענטש ועלכן 
מען האָט אמאָל באַצײיכנט אלס אידעאַליסט, טאָר ניט װועלן, טאָר גאָר ניט זוכן 
אויסצובעסערן זיין מעטאַריעלע לאַגע. איך האָב אייך אמאָל געזאָגט אז דער 
מאַטעריעלער דערפאָלג אִיז דער איינציקער נאָך װאָס מען דאַרף שטרעבן 
דענקט איר געוויס, אז...* 

,אנטשולדיקט", האָט אים מאיר אונטערבראָכן, /,איך האָב אזוינס אפילו 
אין זינען ניט געהאַט. איך האָב נאָר געמאַכט אן אלגעמיינע באַמערקונג. אָט 
האָב איך דאָך מיין אייגענע מאַטעריעלע לאַגע פיל אויסגעבעסערט. פאַרקערט, 
איך מיין, װאָס מער אינטעליגענטן און אידעאַליסטן עס װעלן זיך געפינען 
צווישן די פאַרמעגלעכע און אפילו גאָר רייכע, אלץ בעסער װעט עס זיין פאַר 
דער גייסטיק-קולטורעלער אַנטװיקלונג פון אַ לאַנד. אָרעמעלײט קאָנען װייניק 
אויפטאָן אויף די דאָזיקע געביטן". 

;נאָך ניט חתונה געהאַט ?* האָט גאָלדשטײן צום סוף געפרעגט. 

,ניין, ניטאָ צוליב װאָס זיך צו איילן", האָט מאיר געזאָגט. זיי האָבן זיך 
האַרציק געזעגנט, 
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אַ באַגילדטע לאַנדשאַפט, פעלדער װי גרינע טעפּיכער זיינען געלעגן 
ארום מאירס הויז, האָבן זיך געצויגן אויף א מהלך צו מזרח און מערב און זיינען 
פאַרפאַלן געװאָרן אינעם טאָל, װאָס איז געלעגן אויף יענער זייט גרענעץ פון 
מאירס גרונט. די הויז -- אַ שטיינערנע, מיט גרויסע פענצטער, געפאָרבן ווייס 
מיט אַ גרין-געפאָרבענער װעראַנדע פאָרנט. רעכטס פון הויז איז געווען א בלו- 
מענגאָרטן און יונגע פרוכט-ביימער, וועלכע װעלן טראָגן פרוכט מיט אַ יאָר 
אָדער צוויי שפּעטער. לינקס -- אַ שטאַל, אַ קראַל פאַר בהמות, אַן אָפּדאַך 
פאַר מאַשינעס, אַ װואַסער-װינט פּומפּ. 

מאיר איז געשטאַנען אין טיר פון זיין הויז און איינגעזאַפּט אין זיך די 
שיינע לאַנדשאַפט. די צעגרינטע פעלדער האָבן געשעמערירט אין דער װאַרע- 
מער זון. די נידעריקע בערג צו צפון זיינען געלעגן איינגעהילט אין אַ דין- 
בלאָער לופט און אויף דרום איז געלעגן בושמאַנקאָפּ. די קוימענס פון דער מיל 
און גאָלד-גרוב האָבן בולט זיך אָנגעזען אין דער ריינער, דורכזיכטיקער לופט 
-- בושמאַנקאָפּ, װאָס װעקט אין אים נאָענט-ווייטע דערינערונגען, איבערלע- 
בונגען נאָך פריער, איידער ער איז געקומען דאָרט. אויף א ליידיקן פּלאַץ אין 
פּראָנט פון הויז, האָבן ארומגעשפּאַצירט הינער, הענער, קליינע הינדעלעך, 
ענטלעך און אינדיקעס. זיי האָבן זיך געיאָגט, זיך געשלאָגן צוליב א הון, צוליב 
אַ ווערימל, אַ קאָרן. קעלבלעך האָבן איינער דעם צווייטן געשטויסן מיט די 
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הערנערלאָזע קעפּ און האָבן זיך אװעקגעלאָזן אין אַן אומגעלומפּערטן טאַנץ, 
מיט די עקן פאַרריסן אין דער הויך. אויף דרום-מזרח האָבן זיך געפּאַשעט 
מאירס בהמות, צעשפּרײט איבערן פעלד, וי אַ לאַגער פון סאָלדאַטן. עס איז 
געווען שטיל און רואיק, די שטילקייט און רואיקייט פון אַ זונטאָג-טאָג אויף 
אַ פאַרם, װאָס ליגט אָנדערהאַלבן מייל פון די שוין עטװאָס טומלדיקע בוש- 
מאַנקאָפּ, 

שטייענדיק אין טיר פון זיין הויז, איינער אליין אין דעם רחבותדיקן ארום 
האָט ער ארומגענומען מיט זיין בליק די גרינע פעלדער, דעם לויטער-בלאָען 
הימל, די ווייטע בלוילעכע האָריזאָנטן, און אַ קוועלנדיקע פרייד האָט אָנגע- 
פילט זיין געמיט. אָט דאָס איז דאָך דאָס נייע לעבן, װאָס ער האָט געשפּירט 
אָנקומען ווען ער איז נאָך ארומגעפאָרן מיט הורוויצן אויפן ,טאָך*. עס איז 
איצט פארווירקלעכט געװאָרן דער פאַנטאַסטיש-געדאַכטער קול, װאָס ער האָט 
דאַן אָפּט געהערט ריידן צו אים. ,דו ווילסט לערנען, שטודירן, לערן און שטו- 
דיר די וועגן פונעם ווינט און זון-שטראַל, דערגיי דעם סוד פונעם קאָרן, װאָס 
יוירט אין דער ערד און ברענגט ארויס שפּייז און לעבן...* יאָ, דאָס איז עס ! 
ענדלעך האָט ער געפונען זיך, געפונען אַן אַרבעט, אַ באַשעפטיקונג, װאָס בא" 
פרידיקט אים אינגאַנצן. ביז איצט האָט ער געבלאָנדזשעט אויף זייטיקע וועגן 
און שטעגן. דאָס איז געווען די סיבה פון זיין שטענדיקער אומצופרידנקייט. 
איצט ספקט ער אויב דער ווילן צו שטודירן איז טאַקע געקומען פון אן אינע- 
װייניקסטן דראַנג און איבערצייגונג. עס איז געמאָלט, אז דאָס האָט זיך גענומען 
ביי אים אויס אייפערזוכט. דער און יענער האָט שטודירט, האָט אים אויך 
אָנגענומען דערצו א תשוקה. וויסן, פאַרשטיין און באגרייפן מענטשן -- יאָ, 
אָבער פּטרן יאָרן, אָפט די בעסטע יאָרן פון אַ קורצן לעבן אויף צו באקומען 
אַ פּאַפּירענעם דיפּלאָם --- צוליב װאָס ? ,דאַרף מען דען באַזיצן אַ דיפּלאָם 
כדי צו זיין א נוצלעכער, אַ פּראָדוקטיווער מענטש ?7 די קאַרטאָפל, די מיליס, 
די בעבלעך און דאָס טעף-גראָז -- דאָס איז זיין דיפּלאָס! דאָס איז דאָך דער 
רעזולטאַט פון זיין מיפולער אַרבעט, פון זיין לערנען, שטודירן און אױיספאָרשן 
די וועגן פונעם ווינט און די ווירקונג פון די זונשטראַלן אויף די קערנער, 
וועלכע ליגן אין דער ערד, יוירן און ברענגען ארויס אַ פלאַנץ װאָס לעבט, 
טראָגט פרוכט, דערנערט מענטשן, און, װי דער מענטש גופא, ווען זיין שלי- 
חות איז פארפולט, שטאַרבט, אזוי איז אויך דער גורל פונעם נייעם פּלאַנץ, 
פון די נייע קערנער, וועלכע װעלן דורכגיין דעם זעלבן פּראָצעס פון געבאָרן 
און שטאַרבן... 

מאיר האָט געשמייכלט צו זיך. ,זיך אריינגעלאָזן אין פילאָזאָפישע מחשבות 
-- הגם די נאַטור צווינגט דיר זיך צו פארטראַכטן און איבערצוטראַכטן, פונ- 
דעסטוועגן דאַרף מען ניט פאַרקריכן צו ווייט מיט דער פילאָזאָפּיע. דער רע- 
אלער לעבן לאַכט זיך אָפּט אויס פון אלע פילאָזאָפּיעס*. ער האָט זיך געכאַפּט, 
אז ער פילאָזאָפּירט נאָך כסדר, האָט ער זיך גענומען אויסרייסן ווילדע גראָז 
פון צווישן די בלומען. 

אַ קורצע צייט האָט ער געריסן דאָס גראָז און געטראַכט וועגן דעם גוט- 
| מוטיקן סאַרקאַזם מיט וועלכן מען האָט אויפגענומען די נייס, אז ער, מאיר, 
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ווערט אַ פאַרמער. שכנים האָבן געזאָגט : ,מאיר דענקט געוויס, אז פאַרמעריי 
איז פּונקט אזוי גרינג, וי אָפּמעסטן אַן אַרשין לייוונט". אַנדערע האָבן גע- 
שפּאַסט: ,עס ועט זיין אינטערעסאַנט צו שטיין און זיך צוקוקן, װי מאיר װועט 
אַקערן מיט אַ בוך אין האַנט, און ווען אַן עקשנותדיקער אָקס װעט זיך ניט 
לאָזן שפּאַנען װעט מאיר אים פאָרלייענען אַ פּסוק פון עפּעס אַ בוך". מען האָט 
אויך געזאָגט נביאות  :‏ אין אַ יאָר ארום װעט מאיר וידער שטיין הינטערן 
טאָנבאַנקײ, 

ער האָט פאַרשלאָסן *י פראָנט טיר פונעם הויז און איז אוועק צום שטאַל, 
אַ שװאַרצער יינגל האָט געפּוצט און געבאַרשט אַ ברוינעם, גוט אױסגעפּאַשעטן 
פערד. מאיר האָט געזאָגט: , פּיטער, לאָז דעם פערד זיך אָנטרינקען און יאָג 
אים אריין אין קעמפּ -- איך װעל גיין צופוס קיין בושמאַנקאָפּ. האָסט דעם 
טאָג פריי". דער יינגל האָט באַדאַנקט. 

מאיר איז אַװעק מיט דער זאַמדיקער סטעזשקע, װאָס האָט געפירט פון 
זיין הויז צום ברייטן שליאַך --- די גרויסע וועג צו בושמאַנקאָפּ. ער איז גע- 
גאַנגען מיט פעסטע, לעבעדיקע טריט. ער האָט זיך געפילט קרעפטיק, ענער- 
גיש. ער האָט געפייפט עפּעס אַ ניגון פון אַ רעװאָלוציאָנערן מאַרש, װאָס איז 
פאַרבליבן אין זיין זכרון, פון דער ישיבה. ער האָט טיף אריינגעאָטעמט די 
פרישע לופט. ער איז געווען צופרידן מיט זיין אַרבעט און לעבן. אים פעלט 
נאָר אַ פרוי, אַ פריינד, אַ חבר וועלכער זאָל זיך טיילן מיט אים די אַרבעט, די 
פרייד פון דער אַרבעט, װאָס זאָל ארומװואַנדלען צוזאַמען מיט אים אינעם פרי- 
מאָרגן-טוי צווישן די בלומען, די מיליס און בעבלעך. ער דאַרף אַ באַלעבאָסטע 
אין הויז. לינדאַ װואַרט אויף אים. לאַנג װעט זי שוין ניט דאַרפן װאַרטן. תיכף 
וי ער וועט זיין פאַרטיק מיטן אַראָפּנעמען פון די פעלדער און וועט זיך אָנהייבן 
גרייטן פאַרן דריטן יאָר, װועט ער קומען צו די יאַנשעס און בעטן דערלויבעניש 
חתונה צו האָבן מיט לינדאַן. פרוי יאַנשע, האָט ער געוװווסט, װעט ניט זיין 
שטאַרק קעגן, זי איז ניט אזוי עקסטרעם פרום וי איר מאַן, הגם די פרוי איז 
אין אלגעמיין מער גענויגט צו זיין רעליגיעזער געשטימט פאַרן מאַן. אויך 
יאַנשע װעט מסכים זיין --- בתנאי, אז זיי זאָלן פּראַװען די חתונה אין אַ קירך. 
ער, מאיר דענקט, אז יאַנשע שטעלט, אָדער װעט שטעלן דעם דאָזיקן באַדינג 
אלס אַ מאַסקע פאַר דער אמתער כוונה זיינער. יאַנשע איז ניט צופרידן צו 
האָבן אַ יידן פאַר אַן איידעם, שטעלט ער דעם באַדינג, װויסנדיק אויף זיכער, אז 
ער, מאיר, װעט קײינמאָל ניט איינגיין אויף דעם. זייט יאַנשע איז געװאָרן רייך 
און רעפּרעזענטירט בושמאַנקאָפּ אין פּאַרלאַמענט האָט ער זיך פולשטענדיק 
געביטן אין כאַראַקטער און האַנדלונג. ער האָט אַנטװיקלט אַן איבערטריבענעם 
מיינונג וועגן זיך, איז געװאָרן אומטאָלעראַנט, קיינער און קיין זאַך איז איצט 
ניט גוט און קלוג גענוג פאַר אים. ער, מאיר, איז איינמאָל געווען דערביי ווען 
יאַנשע איז אָנגעפאַלן אויף זיין ווייב, מחמת זי האָט קריטיקירט געוויסע געזעץ- 
פּראָיעקטן פון דער רעגירונג. ער האָט אָנגענומען די פּאָזע פון אַ פּראָקוראָר 
אין אַ געריכט-הויז. ,פרוי, ווען מען װעט דיר פרעגן װעסטו דאַן זאָגן",. האָט 
ער געצאָרנט. פרוי יאַנשע האָט געשוויגן, זי האָט זיכער ניט געװאָלט אָנפאַנגען 
אַן אַרגומענט אין זיין, מאירס, קעגנװאַרט. ווען יאַנשע איז ארויסגעגאַנגען האָט 
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זי זיך געשטעלט ביים פענצטער, האָט צוגעווונקען צו מאירן, און צייגנדיק 
אין דער ריכטונג פונעם גאָלד-גרוב האָט זי געזאָגט : ,מאיר, ,, צו װאָס דאַרף 
מען עס ? עס מאַכט דאָך ניט דעם מענטשן גליקלעכער..." מאיר האָט איר 
פאַרשטאַנען און מיטגעפילט. 

ער איז שוין געווען נאָענט צו בושמאַנקאָפּ. ער איז געווען געלאַדן ביי 
די הורוויצעס פאַר מיטאָג, 

צוזאַמען מיט מאירן ביים טיש זיינען געווען דער זייגער-מאַכער רייזמאַן, 
פינקעלשטיין, אַן אָנגעשטעלטער ביי הורוויצן, --- זייט מאיר איז ארויס פון 
געשעפט -- און דער יונגער שוחט, ליפּמאַן -- אַ ריכטיקע קאָפּיע פון זיין 
פּאָרטרעט. 

פרוי הורוויץ איז נאָך געווען פריינדלעך צו מאירן, אָבער אין איר פריינד- 
לעכקייט האָט זיך געמערקט אַ פאָרווורף. זי האָט בשום אופן ניט געקאַנט 
מאירן מוחל זיין זיין פריינדשאַפּט, װוי זי האָט עס גערופן, מיט לינדאַן. לאה 
איז געווען גלייכגילטיק. זי האָט איצט זיך געפריינדלט אי צו רייזמאַנען אי צו 
ליפּמאַנען. זי האָט אויך ניט פאַרנאַכלעסיקט פינקעלשטיינען, דעם פאָטערס 
געהילף... זי האָט אָנגעהײיבן מורא האָבן טאָמער בלייבט זי פאַרזעסן. 

דער שוחט איז געווען פאַראינטערעסירט צו וויסן דעם מצב פון פאַרמעריי 
בכלל און יידישער פאַרמעריי בפרט. הורוויץ האָט זיך געאיילט צו ענטפערן : 
;דער מצב פון דער אַלגעמײנער פאַרמעריי איז ניט צו גלענצנדיק דערפאַר, 
ווייל די אַרבעט-מעטאָדן זיינען נאָך צום גרעסטן טייל פּרימיטיווע. עס װעט 
נאָך פארבייגיין אַ צייט ביז דער דרום-אפריקאַנער פאַרמער װעט אַנערקענען, 
אז מען קאָן ניט לעבן אין צװאַנציקסטן יאָרהונדערט און זיך באַנוצן מיט די 
מעטאָדן און מיטלען פון אכצנטן, ניט נאָר אין שייכות מיט לאַנד-אַרבעט אליין, 
גאָר אין אַלע וועגן און שטעגן פונעם לעבן. אויב מען וויל פּראָגרעסירן מוז 
מען ווערן חבר מיטן פּראָגרעס*. 

,די יידישע פאַרמערייי, האָט מאיר געזאָגט, ,װערט געטאָן אויף אַ מער 
פּראָגרעסיון אופן, אָבער דער חסרון איז, װאָס צו ערד-ארבעט האָבן זיך גע- 
נומען מענטשן מיט װײיניק געלט און, אין א סך פאַלן, מיט װוייניקער דערפא- 
רונג. אַן אָרגאַניזאַציע, וועלכע װאָלט געהאַט פאַר זיך די אויפגאַבע איינצו- 
אָרדנען יידן אויף ערד, װאָלט געקאָנט אַ סך דערגרייכן. זי װאָלט געשאַפן די 
קאַפּיטאַלן, װאָס אזא אונטערנעמונג פאָדערט און זי װאָלט געפונען מענטשן, 
וועלכע װאָלטן געווען לערער און וועג-ווייזער פאַר די נייע פאַרמערס. ביים 
היינטיקן טאָג איז ניטאָ קיין אָרגאַניזאַציע, ניט קיין סיסטעם פון דער אַרבעט, 
וי שוין געזאָגט, האָבן זיך גענומען דערצו מענטשן אָן געלט און אָן דערפאַ- 
רונג, זיי וועלן ניט אויסהאַלטן לאַנג ניט די שווערע אַרבעט און ניט די אומ- 
גינסטיקע באַדינגונגען אונטער וועלכע דאָס פאַרמען געפינט זיך ביים היינ- 
טיקן טאָג". 

;אַ ייד האָט ליב געזעלשאַפט*, האָט רייזמאַן געזאָגט. ,ער האָט ליב אריינ- 
צוגיין צו אַ שכן כאַפּן אַ שמועס, שפּילן אַ קערטל, ער האָט פיינט צו זיין אי" 
זאָלירט. דאָס איז אפשר געווען אַן אורזאַך פאַרװאָס ישובניקעס אין דער אַל- 
טער היים זיינען געװאָרן --- ישובניקעס -- פאַרגרעבט. זיי האָבן געלעבט אי- 
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זאָלירט פונעם יידישן געזעלשאַפטלעכן און קולטורעלן לעבן, אין אַ סביבה 
און צווישן מענטשן פאַר זיי פרעמד". 

;דאָס איז אַ ווייטלויפיקע סברא", האָט דער שוחט געזאָגט, ,װאָס מיר 
אינטערעסּירט", האָט ער צוגעגעבן, ,איז דאָס : װאָס טוען די יידישע פאַרמערס 
מיט זייערע קינדער וען עס קומט די צייט פאַר זיי צו באַזוכן אַ שול. דער 
עיקר --- וי באַװײיזן זיי, לעבנדיק מיילן פון אַ יידישן צענטער, צו געבן זייערע 
קינדער אַ יידישע דערציאונג ?* ׂ' 

;איז עס טאַקע אַ פּראָבלעם*, האָט הורוויץ באַמערקט. , צו שיקן זיי אין 
אַ שטאָט פאַרטאָפּלט די הוצאה, און דאָס װעט זיין איינע פון די סיבות װאָס 
וועט צווינגען אַ סך יידישע פאַרמערס זיך אריבערצוקלייבן צוריק אין שטאָט*. 

מאיר האָט באַדױערט דעם פאַקט, װאָס יידישע אָרגאַניזאַציעס זיינען פאַר- 
טאָן אין קליינע, מאָמענטאַלע הילף- און צדקה-אַרבעט און פאַרנאַכלעסיקן אזא 
וויכטיקן ענין, וי אײינאָרדנען יידישע פאַמיליעס אויף ערד. ,עס ליגן נאָך 
רחבותדיקע ערד-שטחים, פרוכטבאַרע, אויף וועלכע מען קאָן באַזעצן צענד- 
ליקער פאַמיליעס -- גאַנצע קאָלאָניעס ! איצט איז די צייט און די געלעגנהייט 
דערפאַר. עס איז מעגלעך אז די מלוכה װאָלט אונטערשטיצן אזא פּלאַן. מיט 
עטלעכע יאָר שפּעטער װעט שוין אפשר זיין צו שפּעט". 

הורוויץ איז געווען זיכער, אז די רעגירונג װאָלט אונטערשטיצן אזא 
פּראָיעקט. קאָט אָרדנט זי דאָך איין מענטשן אויף קליינע שטיקער גרונט און 
גיט זיי אַלע מעגלעכע הילף און שטיצע. צו אַ פּראָיעקט צו וועלכן די רעגירונג 
װאָלט ניט דאַרפן ביישטייערן געלט, װאָלט זי געוויס געבן איר ברכה און 
פּראַקטישע אָנווייזונגען". 

נאָכן עסן זיינען אריינגעקומען דער שמיד מיט זיין פרוי און װאַסערמאַן 
--- זיין פרוי איז געווען אין שטאָט אויף אַ באַזוך ביי אירע עלטערן. , אין איין 
וועג", האָט ער געזאָגט, ,וועט זי שוין זיך זען מיט אַ דאָקטאָר. די לופט דאָ, 
אין בושמאַנקאָפּ, פּאַלובעט איר אַפּנים ניט". 

גאָלדע, בעניס פרוי האָט מיטגעבראַכט אַ טאָרט, װאָס זי אליין האָט גע- 
באַקן, און קליינע ביסקוויטלעך --- אויך איר אַרבעט. ,באַקן און קאָכן", האָט 
בעני געזאָגט, ,איז איר פאַרגעניגן. זי שטייט שעהן אין קיך און מאַכט פּאָטראַ- 
וועס. אַ נס װאָס איך בין ניט קיין גרויסער אכלער, ווען יאָ װאָלט מען גע- 
קאָנט זאָגן, אז איך האָב חתונה געהאַט מיט איר צוליב דער אכילה". 

,די מלאכה פון באַקן און קאָכן האָב איך געלערנט ביי מיין מוטער", האָט 
גאָלדע געזאָגט*. זיי זיינען געווען אַ גרויסע פאַמיליע, אַן אָרעמע, האָט איר 
מוטער זיך געמוזט קליגן וי צו שפּייזן די פאַמיליע מיט וייניק. פלעגט זי 
מאַכן אַלערלײ געריכטן פון הערינג, קאַרטאָפּל, גרינסן און דערמיט אָפּנאַרן 
די מאָגנס". 

דער שמיד האָט איבערגעגעבן, אז ער האָט געהערט קלאַנגען אז עס קו" 
מען פאָר רייבונגען אינעם קאַבינעט. , גענוי ווייסט מען נאָך קיין זאַך ניט, 
אָבער די קלאַנגען זאָגן, אז דער פּרעמיער און דער יוסטיץ-מיניסטער גייען 
זיך פונאַנדער אין זייערע מיינונגען הן לגבי די אינערלעכע און אויך וועגן די 
אויסערלעכע פּאָליטישע ענינים", 
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;מען קאָן עס דערװואַרטן", האָט הורוויץ געזאָגט. ,דער יוסטיץ-מיניסטער 
איז שטענדיק געווען פאר אַ מער אַקטיווער דרום אפריקאַנער פּאָליטיק. ער 
איז אָפּט ארױיסגעטראָטן קעגן אַ פּאָליטיק, װאָס איז באַזירט אויף חוץ לארץ". 

,וי איך פאַרשטײי עס", האָט מאיר געזאָגט, , באשטייט דער חילוק צווישן 
הערצאָג און דעם פּרעמיער באָטהא אין דעם : הערצאָג פאָדערט -- נעמענדיק 
אין באטראַכט, אז די פאראייניקונג פון די פּראָװינצן גיבן גרויסע פּאָטענציעלע 
מעגלעכקייטן פאַר דער עקאָנאָמישער אַנטװיקלונג פונעם לאַנד איז די אויפגאַ- 
בע פון דער רעגירונג, זאָגט ער, אָנצומוטיקן און אפילו העלפן עטאַבלירן לאָ- 
קאַלע אינדוסטריעס, פאַבריקן, וועלכע זאָלן אויף אַן אָרט, דאָ גופא אין לאַנד, 
אויספאַרטיקן די רויע מאַטעריאלן. למשל: מיר עקספּאָרטירן װאָל. די דאָזי" 
קע װאָל באַקומען מיר צוריק אין פאַרטיק פאַבריצירטע קליידער. פארװאָס זאָל 
מען ניט אױיסאַרבעטן די קליידער דאָ גופא. דאָס װעט געבן אַ מעגלעכקייט צו 
פארקויפן דעם אוױיסגעאַרבעטן אַרטיקל ביליקער און געבן ארבעט פאַר אַ סך 
מענטשן. אָבער די דאָזיקע אַקציע װאָלט אונטערשניידן דעם מאַרק פאַר דעם 
ענגלישן פאַבריקאַנט און עקספּאָרטער, און דאָס װויל דער פּרעמיער אויסמיידן. 
עס איז אייגנטלעך אַ קאַמף צווישן די ענגלישע און די דרום אפריקאַנער אינ- 
דוסטריאַליסטן?. 

די פרויען האָבן זיך פאַרקליבן אויפן װעראַנדע פון הויז און האָבן זיך 
געטיילט מיט די נייס, װאָס האָט זיי דערגרייכט דורך דער װאָך. גאָלדע האָט 
געשמייכלט און געזאָגט, אז װאַסערמאַנס ווייב שװאַנגערט. זי איז געפאָרן זיך 
באַראַטן מיטן דאָקטער. נאָכן געבורט פונעם לעצטן קינד איז זי געווען קראַנק. 
,אויב דער דאָקטער װועט איר זאָגן, אז זי דאַרף עס ניט האָבן איז װאָס װעט זי 
טאָן 1, האָט לאה געװאָלט וויסן. ,זי װעט טאָן, װאָס אלע היינטיקע פרויען 
טוען, װאָס ווילן ניט האָבן דעם יאָך פון קינדער אויף זיך", האָט גאָלדע גע- 
ענטפערט. 

,היינטיקע װעלט און היינטיקע מענטשן!* האָט פרוי הורוויץ געזאָגט. 
;קיינער וויל ניט טראָגן אַ יאָך אויף זיך -- ניט דעם פאַמיליע-יאָך און ניט 
דעם יאָך פון אַ גלויבן. מען זוכט נאָר פאַרגעניגנטן, אַ גרינגן לעבן. אין מיינע 
צייטן...* 

;אין דיינע צייטן, און אין אַלע צייטן", האָט לאה ניט געלאָזן איר מוטער 
ענדיקן, ,זיינען אויך געווען אַלערלײ מענטשן -- מענטשן וועלכע האָבן געזוכט 
פאַרגניגנטן און מענטשן וועלכע האָבן געטראָגן דעם יאָך װאָס דאָס לעבן אָדער 
מענטשן האָבן ארויפגעלייגט אויף זיי. עס זיינען אפילו געווען געמישטע 
חתונות". 

,;דאָס דערמאָנט מיר", האָט גאָלדע געזאָגט. ,וי האַלט עס מיט מאירן 
און די בורן-מיידל, װאָס איז איר נאָמען ?! לינדאַ". 

,איך ווייס פּונקט אזוי װייניק וי איר", האָט פרוי הורוויץ געזאָגט. , איך 
װועל אים דאָך ניט פרעגן, און מיין מאַן האָט מיר פאַרבאָטן זיך צו מישן אין 
מאירס פּריוואַטע עסקים. אָבער מיין האַרץ בלוטיקט מיר --- אזא וווילער בחור 
װאַרפט זיך אַװעק צוליב אַ שיינעם פּנים". 
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,האָט געדולד", האָט גאָלדע געזאָגט, ,ער האָט נאָך ניט חתונה געהאַט. 
אָן דער צושטימונג פון דער מיידלס עלטערן װעלן זיי ניט הייראַטן. און יאַנשע, 
זאָגט מען מיר, איז אַ פרומער און וועט געוויס ניט צושטימען, אז זיין טאָכטער 
זאָל חתונה האָבן מיט אַ יידן, װאָס גלויבט אפילו ניט אין זיין אייגענעם, יידישן 
גאָט", 

דער אַלטער דאַניעל לערו איז צוגעקומען. ער האָט באַגריסט די פרויען 
און זיך נאָכגעפרעגט אויף די מענער. ;זיי שפּילן מסתמא קאָרטן", האָט ער 
פּרובירט טרעפן, 

;ניין", האָט גאָלדע געענטפערט, ,זי זיינען אין הויז, זי ריידן פּאָליטיק", 

;אויב אזוי", האָט דער אַלטער געזאָגט, ,גיי איך שמועסן מיט זיי -- 
קאָרטן שפּיל איך ניט. אויב איך געפין אַ ביסל פרייע צייט שלאָף איך אָדער 
איך לייען די צייטונג. די צייטונגען זיינען אָנגעפילט מיט ליגנס". מיט די 
ווערטער איז ער אריין אינעװייניק, 

;אמת וי גאָלד", האָט הורוויץ געזאָגט. , מען טאָר ניט גלויבן אַ װאָרט 
װאָס די צייטונגען דערציילן. אָט ריידן זי וועגן אַ מלחמה צװוישן ענגלאַנד און 
דייטשלאַנד. װאָס דענקט ,, אום" דאַניעל ?" 

,איך בין ניט קיין פּאָליטיקער", האָט דער אַלטער געזאָגט, אָבער מיין 
דערפאַרונג זאָגט מיר, אז די גרויסע מלוכות קאָנען ניט עקסיסטירן אָן מלחמות. 
די סיבה פאַרװאָס ענגלאַנד איז געקומען זיך שלאָגן מיט די בורן פארשטיי איך 
-- גאָלד! אָבער פארװאָס ענגלאַנד מיט דייטשלאַנד זאָלן זיך כאַפּן פאַר די 
גאָרגלען, דאָס פארשטיי איך ניט". 

,מערק !7 האָט הורוויץ געזאָגט. , דייטשלאַנד קריכט ענגלאַנד אין די 
ביינער אויפן וועלט-מאַרק, אונטערשניידט די פּריזן". 

,און ניט נאָר פון די מערק שטופּט דייטשלאַנד ארויס ענגלאַנד, זי דראָט 
ענגלאַנדס ים-מאַכט*, האָט װאַסערמאַן באַמערקט, 

,;שוין צייט אז עמעצער זאָל אָפּקלאַפּן די פליגלען ביי דעם ענגלישן אימ- 
פּעריאליזם", האָט דאַניעל געזאָגט, 

,די פליגלען פון אַן אַנדער אימפּעריאַליזם", האָט בעני דער שמיד געזאָגט, 
;קאָנען, און וועלן אפשר פאָכן שטאַרקער וי די ענגלישע. דער פאַקט, אז מיר 
האָבן זיך געשלאָגן מיט ענגלאַנד מיינט נאָך ניט, אז דער ענגלישער אימפּע- 
ריאַליזם איז דער ערגסטער". 

הורוויץ האָט פאַרקערעװועט דעם געשפּרעך. , איך הער", האָט ער געזאָגט, 
,אז יאַן איז דערהייבן געװאָרן צום אַמט פון אַ פאָרמאַן. אום דאַניעל און טאַנטע 
העניע דאַרפן זיין צופרידן מיט יאַנס פּראָגרעס". | 

;אוודאי זיינען מיר צופרידן", האָט דער אַלטער געזאָגט. ;אָבערּ מיר װאָלטן 
געווען נאָך מער צופרידן ווען ער װאָלט זיך ניט געחברט אזוי פיל מיט אָט 
דעם שאָטלענדער, װאָס איז זיין נאָמען --- מעקגיל. יענער פּומפּט אריין אין 
יאַנען אזוינע מאָדנע אידעען און גיט אים צו לייענען אזוינע ביכער, װאָס צע- 
טומלען יאַנען דעם קאָפּ. אָט האָט ער איצט זיך אריינגענומען אין קאָפּ, אז 
פאַרמען אליין טויג ניט, טראַנספּאָרט טוג ניט. אַנומלטן האָט ער פאַר מיר 
און זיין מאַמען, אין געגנװאַרט פון יאַנשען, אָפּגעהאַלטן אַ לאַנגע דרשה וועגן 
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דעם, אז אַ פאָלק, װאָס באַשטײט צום גרעסטן טייל פון פּאַסטוכער און טראַנס- 
פּאָרט-פירערס און , בייוווינערס" האָט ניט קיין צוקונפט, לאַנד-אַרבעט, האָט 
ער געזאָגט, איז טאַקע דער רוקנביין פון אַ פאָלק, אָבער א רוקנביין אָן א גוף 
קאָן זיך לאַנג ניט האַלטן. און דער גוף פון א פאָלק, האָט ער געזאָגט, איז 
אינדוסטריע. , ביים איצטיקן מאָמענט* האָט ער געזאָגט, ,איז די גאָלד-אינ- 
דוסטריע די עיקרדיקע, אָבער עס פאָדערן זיך אויך אַנדערע אינדוסטריעס. דע" 
ריבער", האָט ער געזאָגט, , איז ער איינס מיטן יוסטיץ-מיניסטער, וועלכער 
פאָדערט, אז דאָס לאַנד זאָל אַנטװיקלען אייגענע אינדוסטריעס". זיינען דאָס 
| יאַנס ווערטער ? ניין ! דאָס רעדט ער מיט פּאַטריק מעקגילס מויל, 

;װאָס האָט געזאָגט דערויף יאַנשע ?* האָט מאיר געפרעגט, 

;יאַנשע, וי איך, האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ". ;יאַן פאַרקריכט", האָט ער 
געזאָגט, ,, אין װועלטן,. װאָס זיינען אים פרעמד. ער לאָזט זיך פאַרפירן פון די 
ענגלישע סאָציאַליסטן, וועלכע ווילן איבערקערן אונדזער לעבנסשטייגער 
מיטן קאָפּ אַראָפּ. 

;יאַנשע איז אַ באָטהא-מענטש", האָט הורוויץ געזאָגט, ,און דער פּרעמיער 
איז קעגן עטאַבלירין אינדוסטריעס דאָ אין לאַנד -- דאָס מיינט ארויסשטופּן 
דעם אויסלענדער אינדוסטריאַליסט פונעם היגן מאַרק", 

,זי ווילן ארױיסשטופּן דעם פרעמדן אינדוסטריאַליסט", האָט דאַניעל גע- 
זאָגט, , און ווילן אריינברענגען אויסלענדישע אידעען, װאָס איז אפשר שעד- 
לעכער". 

;נייע אידעען", האָט מאיר געזאָגט, ,וי נייע קליידער, מוזן פאַרבייטן די 
אַלטע, -- ווען די אַלטע נוצן ניט מער. און וי קליידער, קלייבט זיך יעדער 
איינער אויס דאָס, װאָס אים געפעלט בעסער". 

;אַפּנים, אז איך בין שוין צו אַלט דאָס אַלץ צו באַגרייפן", האָט לערו גע- 
זאָגט מיט אַ רעזיגנאַציע טאָן. 
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דער װוקס פון דער יידישער באַפעלקערונג אין בושמאַנקאָפּ איז גע- 
שטיגן צוגלייך מיטן וווקס פון שטעטל אין אלגעמיין. אין גאָר א קורצער צייט 
האָבן אין בושמאַנקאָפּ זיך שוין געפונען אַ ריי מאָדערנע געשעפטן, צוויי בענק, 
אַ האָטעל, אַ פּאָסט-קאַנטאָר, אַ פּאָליציי-צירקל, אַ קירך, אַ פיר-קלאַסן שול און 
צוזאַמען מיט דער מיל, די קוזניע, דענטיסט, זייגערמאַכער און אפּטײיק, װאָס 
איינער א מיסטער האנסאן האָט געעפנט מיט גאָר א קורצער צייט צוריק, האָט 
בושמאַנקאָפּ באַקומען דאָס פּנים פון אַ היבשע שטעטל. די יידישע באַפעל- 
קערונג האָט געציילט א צװאַנציק פאַמיליעס --- ארום פינף און פופציק נפשות, 
חוצדעם האָבן אין דיסטריקט פון בושמאַנקאָפּ געלעבט אַ זעקס-זיבן יידישע 
פארמער"פאַמיליעס. 

די ערשטע חדשים נאָך זיין קומען קיין בושמאַנקאָפּ האָט ליפּמאַן, דער 
שוחט, ניט געהאַט קיין ארבעט. עס איז אים אויסגעקומען צו קוילענען אַ צַוויי- 
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דריי הינדלעך דורך דער װאָך. קינדער, מיט װעלכע ער זאָל קאָנען גרינדן 
אַ חדר, זיינען אויך ניט געווען גענוג, האָט ער זיך געלאַנגװײליקט. אין די 
ליידיקע שעהן איז ער געזעסן אין הויז, ביים שמיד, ביי װאַסערמאַנען. געשטו- 
דירט דעם מעכאַניזם פון די זייגערלעך, וועלכע מען האָט געבראַכט פאַרריכטן 
צו רייזמאַנען און געלייענט און איבערגעלייענט די עטלעכע ביכער װאָס ער 
האָט מיטגעבראַכט מיט זיך פון לאָנדאָן, און וועלכע װאַסערמאַן האָט אים אויס- 
געליען. קיין גרויסע קאָלעקציע פון ביכער האָט װאַסערמאַן אויך ניט פאר- 
מאָגט. דאָס רוב פון זיינע ביכער זיינען געווען טעכנישע, וועגן ציינער און 
דענטיסטעריי. ער, ליפּמאַן, האָט אויך פאַרבראַכט א סך צייט אין שמועסן מיט 
פרוי און לאה הורוויץ און אין הורוויצעס שאָפּ. , איך וויל ווערן א ביזנעסמאַן", 
האָט ער געשפּאַסט. אָבער אָפט האָט ער זיך ערנסט פאַרטראַכט װועגן דעם: 
;אפשר...* 

איין טאָג, געפינענדיק זיך אליין אויפן ברייטן וועג, װאָס פירט צו וואנ- 
דערפאָנטיין, פאַרביי מאירס פאַרם, האָט דער דאָזיקער געדאַנק אים ניט אָפּ- 
געלאָזט. ער איז געגאַנגען שפּאַצירן, געגאַנגען לאַנגזאַם, פאַרטראַכט. דאָס 
לעבן אין בושמאַנקאָפּ איז טרוקן, ניט אינטערעסאַנט, אינהאַלטלאָז. אמת, 
לכתחילה האָט ער געוווסט, אז דאָס אָרט װאָס טראָגט דעם נאָמען בושמאַנקאָפּ, 
איז ניי, קליין, אָבער ער האָט ניט געהאַט קיין אַנדער ברירה. קומענדיק פון 
לאָנדאָן האָט ער זיך ארומגעבלאָנקעט זעקס חדשים אין יאָהאַנעסבורג און ניט 
געקאָנט זיך דערשלאָגן צו עפּעס. ער האָט גוטע קבלה אלס שוחט און קװאַלי- 
פיקאַציע-בריוו אַלס העברעאישער לערער. אָבער די טירן זיינען געווען פאַר- 
שלאָסן פאַר אים. ער האָט באַקומען דעם איינדרוק אז עס הערשט אַ מין מאָ- 
נאָפּאָל, אַ מין קאָנספּיראַטיווע פאַרשווערונג ביי די כלי-קודש ניט צו דערלאָזן 
אַ נייעם פּנים, אַ פרישן כוח אין זייערע רייען. דאָס ביסל געלט װאָס ער האָט 
מיטגעבראַכט פון ענגלאנד, איז צערונען געװאָרן. האָט ער אָנגענומען די שטע- 
לע אין בושמאַנקאָפּ. אָבער װאָס פאַר א צוקונפט איז פאר אים דאָ? יאָ, דאָס 
שטעטל װאַקסט, פאַמיליעס און געשעפטן קומען אויף דורך נאַכט, וי שוועמ- 
לעך נאָך אַ רעגן, אָבער קיין צווייטע יאָהאַנעסבורג װעט עס ניט װערן. עס 
וועלן צוקומען נאָך עטלעכע יידישע פאַמיליעס, אין אַ פּאָר יאָר ארום װעט מען 
אפשר העכערן זיינע שכירות מיט נאָך אַ פּאָר פונט -- איז עס אַ תכלית ? 

פון ביידע זייטן וועג זיינען געלעגן גרינע פעלדער, מאַשינעס האָבן גע" 
שניטן טעף-גראָז. דאָס גראָז האָט זיך צעלייגט אין פלאַכע רייען, פאַלנדיק אי- 
בערן מעסער. אין דערבייאיקע פעלדער האָט מען געיעט און געבראָנעט מיליס. 
ליפּמאַן האָט זיך אָפּגעשטעלט באַטראַכטן די אַרבעט. ער האָט זיך איינגעבויגן, 
אריינגענומען אַ הויפן גרינעם טעף-גראָז און געפילט די קילע ווייכקייט פון די 
יונגע מילי-פלאַנצן. עס איז געווען דאָס ערשטע מאָל, װאָס ער האָט געזען 
אַ פאַרם דאָ אין לאַנד. ער האָט בכלל ניט געהאַט קיין באַגריף וועגן לאַנד- 
אַרבעט. ער איז געבוירן און אויפגעװאַקסן אין א גרויסע פּױלישע שטאָט. 
זיינע עלטערן זיינען געווען פאַרמעגלעכע, אָבער אין דער צייט פון פּאָגראָם, 
װאָס איז אױסגעבראָכן ביי זיי אין שטאָט, האָט מען זיין פאָטערס לעדער-גע- 
שעפט צעראָבירט און זיין פאָטער איז אומגעקומען פארטיידיקנדיק זיין פאָמי- 
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לע. ער, ליפּמאַן, איז אַװעק קיין לאָנדאָן מיט דער דעה זיך אריבערצוכאַפּן קיין 
אַמעריקע. געקומען איז ער קיין אַפריקע לויט דער עצה פון א פריינד, װאָס 
האָט אים פארזיכערט, אז דאָרטן איז פאַראַן אַן אױיסכאַפּעניש אויף שוחטים און 
: העברעאישע לערער. היינט ווייסט ער בעסער... 

זיינע מחשבות האָבן איבערגעריסן טריט פון א באַפּאָדקעװעטן פערד, װאָס 
ער האָט געהערט אָנקומען הינטער זיך. דער רייטער איז צוגעקומען און האָט 
זיך אָפּגעשטעלט נעבן ליפּמאַנען. ער איז אראָפּגעשפּרונגען פון פערד. ער 
האָט געטראָגן א שטרויענע, ברייט-ראַנדיקע הוט אויפן קאָפּ און זיינע ארבעט- 
קליידער זיינען געווען פאַרשטויבט, אזוי איז אויך געווען זיין פּנים. ,װאָס מאַכט 
איר, ליפּמאַן 2 האָט אים מאיר באַגריסט. ,אָ, מאיר, איך האָב אייך ניט דער- 
קענט אין אייערע אַרבעט-קליידער", האָט ליפּמאַן געזאָגט. מאיר האָט אים 
פאַרבעטן צו זיך אחיים. ,עס איז ניט ווייט פון דאַנען", האָט ער אָנגעװויזן 
אויפן דאַך פון אַ הויז, װאָס האָט זיך אָנגעזען צווישן אייכן-ביימער. 

;לאַנד-אַרבעט?, האָט ליפּמאַן געזאָגט גייענדיק, ,, איז זיכער אן אינטע- 
רעסאַנטע און געזונטע אַרבעט". 

;אַרבעט אין דער פרישער לופט", האָט מאיר געזאָגט, ,איז געוויס געזינ- 
טער וי אין אַ פאַרמאַכטן און הייסן פאבריק. אָבער ווען מען שמועסט וועגן 
אינטערעסאַנט -- ווענדט זיך עס אָן דער פּערזאָן. פאר מיר איז עס אינטערע- 
סאַנט, אָבער פאר צענדליקער און הונדערטער אַנדערע איז עס אפשר ניט אינ- 
טערעסאַנט. עס איז אַ שווערע אַרבעט װאָס פאָדערט אַ סך אויסדויער, ברענגט 
אָפּט אַ סך אַנטוישונגען און װייניק שכר". 

,טאָ פאַרװאָס נעמען זיך מענטשן דערצו ?* האָט ליפּמאַן געװאָלט וויסן. 

,די מאָטיוון זיינען פארשיידענע* האָט מאיר געזאָגט. ‏ אנדערע קוקן 
אויף דעם וי אויף א געשעפט: געלינגט עס איז גוט, ניט -- זוכט מען עפּעס 
אַנדערש צו טאָן. װוי אין אנדערע געשעפטן האָבן אייניקע מענטשן אויך אין 
ערד-ארבעט געהאַט דערפאָלג. איך", האָט מאיר געשמייכלט, , בין געװאָרן 
אַ פאַרמער מחמת דאָס קרעמער-לעבן האָט מיר ניט באַפרידיקט. עס האָט 
מיר ניט געגעבן די אינעװייניקסטע רו, אפשר דערפאַר, ווייל --- זאָגט מען מיר 
-- ס'פעלט מיר דער חוש פאַר ביזנעס און דער ווילן אָנצוזאַמלען גיטער, רייך 
צו ווערן". 

זיי זיינען שוין געווען ניט ווייט פון הויז. זיי זיינען געגאַנגען צווישן אַ ריי 
ביימער פון איין זייט און אַ פעלד בעבלעך פון דער צווייטער. די שפּראָצונגען 
פון די בעבלעך האָבן זיך געוויקלט ארום הויכע שטעקנס, װאָס זיינען גע- 
שטאַנען װי אַ בלעטערלאָזער וועלדל איבערן גאַנצן שטח. צוויי גרויסע ;דע- 
נישע* הינט זיינען זיי אָנגעלאָפן אנטקעגן, געשפּרונגען אויף מאירן, אויפן 
פערד און געלאָזט הערן זייער אומצופרידנקייט מיטן שוחט. מאיר האָט זי 
אָפּגעטריבן. ליפּמאַן האָט געזאָגט: ,, איך האָב מורא פאַר הינט, ניט באוווסט- 
זיניק. די דאָזיקע מורא איז ביי מיר פאַרבליבן פון מיינע קינדער-יאָרן. אין 
שכנות מיט אונדז האָבן געוווינט אַ פּאָר פּוילישע פאַמיליעס, וועלכע האָבן גע- 
האַט אייניקע בייזע הינט, און יעדן מאָל ווען איך פלעג פארבייגיין, פלעגן זיי 
אָנפֿאַלן אויף מיר. איך פלעג שרייען און לויפן א צושראָקענער, און דער זון 
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פון איינעם פון די שכנים פלעגט שטיין און לאַכן. איך קאָן בשום אופן זיך ניט 
באפרייען פונעם דאָזיקן שרעק". 

אין הויז איז געווען קיל און שטיל, ריין און צוגעראמט. עס האָט געהאַט 
װייניק מעבל: אַ טיש, אַ סאָפע, אייניקע שטולן, אַ שראַנק מיט ביכער, פאָטאָ- 
גראַפיעס און בילדער זיינען געהאַנגען אויף די טאַפּצירטע ווענט. די דילן 
פּאָלירט און גלאַנציק. געבלימטע פאָרהאַנגען אויף די פענצטער. ליפּמאַן האָט 
געװווסט וועגן מאירס ליבע מיט דער, וי בושמאַנקאָפּ האָט עס באצייכנט, 
,בורע שיקסע". ער האָס-געקוקט אויף דעם וי יעדער ייד, ווען עס האַנדלט 
זיך וועגן געמישטע חתונות. אפשר ניט מיטן שטרענג אָרטאָדאָקסישן קוק, 
אָבער דאָך אומצופרידן. ער האָט מאירן געפרעגט: ,ווער גיט אכטונג אויפן 
הויז ? ווער גרייט צו אייער עסן ?* | 

;דינער און דינסטן", האָט מאיר געזאָגט. , איר זעט דאָך -- איך בין ניט 
אויסגעמאָגערט און די הויז איז ריין". 

זי האָבן זיך געזעצט. מאיר האָט ליפּמאַנען געפרעגט: ,װעט איר טרינ- 
קען אַ גלאָז טיי, אָדער אפשר עטװאָס שטאַרקער -- אַ ביר, צום בײישפּיל ?* 

,דער שטאַרקסטער געטראַנק װאָס איך געברויך, װאָס איך מעג געברויכן", 
האָט ליפּמאַן געזאָגט, ,איז אַ שטאַרקע גלאָז טיי". 

מאיר האָט אריינגערופן אַ יונגן שװואַרצן און געבעטן ברענגען צוויי גלע- 
זער טיי. ער האָט ארויסגענומען פון אַן אַלמערל אַ קוכן, אַ פּאָר טעלער, האָט 
צעפּענעצט דעם קוכן. , איר מעגט עס עסן", האָט ער געזאָגט, ;פרוי װאַסער- 
מאַן האָט עס געבאַקן", 

;וי געפינט איר דאָס לעבן אין בושמאַנקאָפּ?? האָט מאיר געפרעגט, 
,אינטערעסאַנט ?* 

;עס איז שטאַרק ניט אינטערעסאַנט", האָט ליפּמאַן געזאָגט. ;אָבער אין 
דער זעלבער צייט איז עס אינטערעסאַנט צו זען װי דאָס שטעטל װאַקסט 
און אַנטװיקלט זיך. די יידישע באפעלקערונג מערט זיך אויך. דאָס, האָף איך, 
וועט ברענגען מער קינדער פארן חדר, װאָס איך וויל אײינאָרדנען". 

;איר זייט געוויס צופרידן מיט אייער ארבעט און לעבן ?* האָט אים מאיר 
געפרעגט. ער האָט אָבער אים שטאַרק חושד געווען, אז ער איז ניט צופרידן. 

ליפּמאַן האָט זיך פאַרטראַכט. צי זאָל ער זאָגן װאָס עס איז אים אויפן 
צונג, אָדער ניט. צום סוף האָט ער געזאָגט. , איך װעל אייך זאָגן דעם אמת, 
איך בין ניט שטאַרק צופרידן,. מחמת איך זע ניט קיין צוקונפט פאר מיר אלס 
מלמד, אָדער, אויב איר ווילט, רופט עס לערער און אויך ניט אלס שוחט. אמת, 
דאָס שטעטל װאַקסט, און מיט מער קינדער אין חדר און מער יידישע פאַ- 
מיליעס, וועלכע װעלן דארפן כשר פלייש, װעט מיין שכירות שטייגן. אָבער 
ערשטנס װעט עס נעמען אַ לאַנגע צייט, צווייטנס --- וי הויך קאָן עס שטייגן ? 
איך װאָלט װעלן זיך אײינאָרדענען אויף אַן אָרט, חתונה האָבן. איך האָב זיך 
געהאָדעװעט אין אַ רייכע הויז, בין געוווינט צו לעבן מער-װייניקער באַקוועם. 
ווען איך קום אין שטאָט און קוק זיך צו װוי די גבאים און באַלעבאַטים פון די 
שולן און תלמוד-תורות לעבן זיך בהרחבה און די לערערס און די שוחטים, 
מישטיינס געזאָגט, לעבן אויך... דערװועקט זיך ביי מיר --- ניט קיין קנאה, 
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חלילה, נאָר א פראַגע: בין איך דען אַן ערגערער מענטש פאַר יענע גבאים 
און קהלשע עסקנים ? אויב מיין פּראָפּעסיע און מלאכה גיט מיר ניט די מעג- 
לעכקייט צו פירן אַ מער באַקװעמערן לעבן, פאַרװאָס זאָל איך ניט זוכן אן אַנ- 
דער פּרנסה ? ביזנעס, למשל ? איך בין ניט זיכער צי איך בין געשעפט-פעאיק. 
אָבער מען קאָן ניט וויסן דעם טעם פון אַ שפּייז ביז מען פארזוכט עס ניט". 

מאיר האָט זיך צוגעהערט פאראינטערעסירט. אָט זיצט אַ מענטש, װאָס 
זוכט א וועג, אַ ציל, אַ תכלית אין לעבן. איינע פון די הויפּט-צילן זיינע איז 
חתונה האָבן. צוליב דעם וויל ער זיך אײנאָרדנען באַקװעמער. מאיר האָט גע- 
קוקט אויף ליפּמאַנען,. געפאָרשט זיין פּנים -- אַן ערנסטער פּנים, װאָס פאַר- 
מאָגט כאַראַקטער. ער האָט זיך פאַרטראַכט. אַ געדאַנק האָט א בליץ געטאָן 
ביי אים אין קאָפּ, און א שמייכל האָט זיך באַװיזן אויף זיינע ליפּן --- װוערן 
אַ שדכן!... ער האָט געזאָגט צו ליפּמאַנען ,איר האָט דערמאָנט חתונה האָבן, 
מעג איך זיך נעמען די חוצפּה און פרעגן צי האָט איר ערגעץ אַ געליבטט ?* 

ליפּמאַן האָט געלאַכט אויפן קול. , מיין געליבטע ועט זיין די מיידל מיט 
וועלכער איך על חתונה האָבן". 

;אין אנדערע ווערטער", האָט מאיר באמערקט, , איר װעט חתונה האָבן 
מיט דער מיידל, וועלכע װעט אייך העלפן זיך אײינצואָרדנען באַקװעם אין 
לעבן ?* 

ליפּמאַן האָט זיך פאַרשעמט. , איר פאַרשטײיט מיר פאַרקערט. איך מיין 
ניט פאַרקויפן זיך פאר געלט. נישטמער מיר פעלט נאָך דערווייל יענער גע- 
פיל פון ליבע איבער וועלכן עס זינגען די דיכטער. איך װעל זיך דאַרפן ווענדן 
צו אַ שדכן". 

- ;איר װעט מיר אַנטשולדיקן פאַר דער פראַגע, װאָס איך וויל אייך פרעגן. 

װאָס דענקט איר : װאָלט לאה הורוויץ קאָנען זיין די מיידל, וועלכע איר װאָלט 
ליבן נאָך דער חתונה ?" 

אויפן וועג צוריק האָט ליפּמאַן איבערלייגט אין געדאַנק אַלץ, װאָס מאיר 
האָט מיט אים גערעדט. ער האָט גערעדט מיט אים אָפענע און קלאָרע דיבורים, 
גלאה, האָט ער אים געזאָגט איז איין איינציקע, זי איז א וווילע מיידל, הגם 
עטװאָס צוטומלט פון אירע איבערלעבונגען און פאַרשיידענע אידעאָלאָגיעס. 
זי איז אַ בריה אין הויז. ער, ליפּמאַן, װעט געוויס קאָנען איר קירעווען אין 
זיינע דרכים. ,חתונה האָבן מיט לאהן", האָט ער אים געזאָגט, ,מיינט לייזן, 
פאר א געוויסער צייט, אַ גרויסן טייל פון זיינע פּראָבלעמען -- מאַטעריעל און 
אויך גייסטיק". מאיר האָט זיך געאיילט צו פאַרענטפערן אַ פראַגע, װאָס ער, 
ליפּמאַן, האָט אים געװאָלט שטעלן: ,פאַרװאָס האָט ער, מאיר, ניט אויסגענוצט 
די געלעגנהייט דורך לאהן צו לייזן אַ טייל פון זיינע פּראָבלעמען, וועלכע 
מאיר האָט עס געוויס 77 ער האָט אים אָבער פאַרכאַפּט דעם וועג. ,אַ מיידל 
קאָן געפעלן און זיין צוגעפּאַסט פאר איינעם, אָבער ניט פאַרן צווייטן", האָט 
ער געזאָגט. און טאַקע, האָט ליפּמאַן געטראַכט, לאה איז ניט אינגאַנצן אומ- 
וויסנד, איז ניט קיין נאַר. טאָמער איז זי ניט אזוי שיין און אָנלאָקנדיק, װוי אנ- 
דערע מיידלעך, וי לינדאַ, למשל -- נו, דאָס איז דאָך ניט אלץ, װאָס עס פאָ- 
דערט זיך פון אַ פרוי. דער עיקר איז דאָך כאַראַקטער, געמיינזאַמע אינטערעסן. 
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ער קאָן ניט אין דעם מאָמענט באַשטימען ווו און אין װאָס זייערע, זיינע און 
לאהס אינטערעסן, פאַלן זיך צוזאַמען. אָבער מאיר איז גערעכט. ער, ליפּמאַן 
װועט שוין זאָרגן, אז זייערע וועגן אין לעבן זאָלן ניט לויפן ווייט איינס פון דאָס 
אַנדערע. זיין פאָטער איז אויך געווען דער לייטער און טאָן-געבער אין זייער 
הויז. נישטמער, די הויפּט-פראַגע: װעט לאה זיין איינשטימיק ? און די על- 
טערן אירע -- װעלן זיי זיין צופרידן צו נעמען אַן אָרעמען שוחט-מלמד פאר 
אַן איידעם ? אמת, הורוויץ יאָגט זיך ניט מסתמא נאָך געלט, אָבער ער װאָלט 
געוויס װעלן קריגן פאַר לאהן איינעם, וועלכער זאָל זיין בכוח איבערצונעמען 
דאָס געשעפט, אויב אזוינס װועט זיין נייטיק. איז... װי האָט ער געזאָגט 
מאירן : ,מען קאָן ניט וויסן דעם טעם פון אַ שפּייז איידער מען פארזוכט עס...* 

עס איז געווען װאַרעם און ער האָט זיך געפילט מיד. אַ שטיק אַװעק פון 
וועג האָט ער באַמערקט אַ װוילדן פייגנבוים. דער בוים איז געשטאַנען איינגט- 
הויקערט, די צווייגן אויסגעבויגן אויף ארויף, וי די קני פון א זיצנדיקן מענטשן, 
אונטערן בוים, אויף אַ קליין שטיקל גראָז, איז געלעגן אַ שאָטן. ליפּמאַן 
איז אַװעק אין יענער ריכטונג. ער האָט זיך צוגעזעצט, אױסגעטאָן דעם הוט 
און אָפּגעװישט דעם פאַרשוויצטן שטערן. ער האָט זיך אויסגעצויגן אויפן גראָז 
און טיף אריינגעאָטעמט די עטװאָס קילע לופט. אויף די ארומיקע פעלדער איז 
געווען לעבן און באַװועגונג. ניט װילנדיק איז מאיר אים געקומען אויפן זינען. 
אַ שטילער, אָבער צו דער זעלבער צייט אַן איינזאַמער לעבן. ער האָט באַ- 
דויערט מאירן. און אין וועלכן פּרט איז זיין, ליפּמאַנס, וועלט און לעבן רוי- 
שיקער און געזעלשאַפטלעכער ? אין דער שטילקייט װאָס הערשט ארום מאירן 
איז פאַראַן לעבן, טעטיקייט, אקטיוויטעט און קרעאציע. װאָס שאַפט ער, ליפּ- 
מאַן? די רו און שטילקייט, אין וועלכע ער געפינט זיך, איז די שטילקייט פון 
טויט, נירוואנא, מאָנאָטאָן, פּוסט, ציללאָז און אינהאַלטלאָז. אמת, ער איז קיינ- 
מאָל ניט געווען געלאָדן מיט קיין גרויסע אידעאַלן אָדער שטרעבונגען. צו זיין 
ערלעך צו זיך אליין מוז ער מודה זיין, אז זיין הױיפּט-שטרעבן איז געווען 
אַ מאַטעריאַליסטישע, הגם ער איז געווען אָנגעשלאָסן צום זעלבסט-שוץ און 
האָט אַ פּאָר מאָל געהאָלפן אריבערשמוגלען פאַרבאָטענע ליטעראַטור איבערן 
גרענעץ. אָבער אויך הינטער אָט דער דאָזיקער טעטיקייט האָט געשטעקט אַ 
פּערזענלעכער און עגאָאיסטישער מאָטיוו, 

אַ פּאָר בושלס האָבן ארומשפּאַצירט איבער אַ צעאַקערטן פעלד, געניש- 
טערט צווישן אויפגעאַקערטע שטיקער ערד, זיך געטאָן אַ הויב אויף און האָבן 
זיך אראָפּגעלאָזן אַ מהלך הינטער ליפּמאַנען. ער האָט זיך אויפגעזעצט. דער 
פּלאַן װי אזוי ארומצוגיין צו געווינען לאהן איז אויסגעפאַרטיקט געװאָרן ביי 
אים אין מוח. ער װעט לאַנג ניט װאַרטן. לאה איז איצט אין יאָהאַנעסבורג, ביי 
אַ טאַנטע. אונטער דער צייט װעט ער פּרובירן דערגיין װאָס פרוי הורוויץ 
האָט אין זינען מכוח לאהן, די אויסזיכטן פאַר אַ שידוך פאַר איר, 

װאָס האָט אָבער באַװעגט מאירן צו װוערן שדכן? וועמענס טובה, אָדער 
אפשר רעה, איז ער דערמיט אויסן? גיכער לאהס טובה. ער קען זי אַ לענ- 
גערע צייט. װעט ער, מאיר, טאַקע חתונה האָבן מיט דער בורן-מיידל ? ער, 
ליפּמאַן, האָט זי געזען בלויז אַ פּאָר מאָל -- אַ שיינע! דאָך, א יידישער בחור, 
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געלערנט אין ישיבות --- װער קאָן עס אריינדרינגען אין יענעמס נשמה. קרע- 
מעריי האָט אים ניט באַפרידיקט, געװאָרן אַ פאַרמער, אַװעק צו דער נאַי 
טור. מאיר איז זיכער געבליבן אונטערן איינדרוק, אז ער, ליפּמאַן, וויל זיך 
פאַרקויפן פאַר געלט. ניין, ניט דאָס, ער וויל נאָר אויסבעסערן זיין מאטעריעלע 
לאַגע. באַגײט ער אַ פאַרברעכן דערמיט ? שמדט ער זיך דערמיט ? פאַרלירט 
ער דורכדעם זיין געוויסן און ערלעכקייט ? איז עס ערגער וי וערן אַ גבאי 
אין א בית-המדרש, צי אין אַ תלמוד-תורה צוליב כבוד ? מענטשן נעמען אויף 
אַ פראַזע און קייען עס אזוי לאַנג ביז עס װוערט כמעט א הייליקייט. זיך פאר- 
קויפן פאַר געלט! די גרעסטע עולות און פאַרברעכנס ווערן טעגלעך באַגאַנ- 
גען פאַר געלט: אין געשעפט, אין פּאָליטיק, אָבער מען מאַכט ניט קיין טומל 
דעריבער. ער, ליפּמאַן, װעט זיך ניט פאַרקויפן פאַר געלט. ער װעט דאָס 
געלט, אויב ער װעט עס וען פאַרמעגן, אויסנוצן צו דערהייבן און אויסצו- 
בעסערן זיך. 


קאַפּיטל פינף-און:דרײסיק 


,די צייט איז געקומען, אז ניט-אפריקער זאָלן ניט צוגעלאָזט ווערן צו רע- 
גירן דרום-אפריקע, אַן אטריבוט, װאָס איז נייטיק כדי דאָס לאַנד זאָל פּראָג- 
רעסירן. אימפּעריאַליזם פאַר מיר איז גוט אזוי לאַנג, װי עס דינט די אינטץ- 
רעסן פון דרום-אפריקע. אויב אימפּעריאַליזם איז קעגן די אינטערעסן פון 
דרום-אפריקע, דאַן בין איך אַ קעגנער פון אימפּעריאַליזם*. 

די דאָזיקע ווערטער האָט געזאָגט גענעראַל הערצאָג, יוסטיץ-מיניסטער 
פון דער ערשטער פאַראייניקטער רעגירונג, קורץ נאָך דער פאראייניקונג פון 
אַלע פיר פּראָװינצן (יוניאָן). 

די צייטונגען האָבן פאַר דער דאָזיקער דערקלערונג אָפּגעגעבן די פראָנט- 
זייטן און עס געדרוקט מיט גרויסע אותיות און דריי-פאַכיקע קעפּלעך. 

הערצאָגס דאָזיקע ווערטער האָט געפּלאַצט איבערן לאַנד וי אַ מעכטיקע 
באָמבע און האָט צעשטורעמט די געמיטער פון דער גאַנצער באַפעלקערונג 
אין לאַנד. דער ענגלישער טייל פון דער באַפעלקערונג, װאָס האָט זיך באַ- 
טראַכט פארן באַלעבאָס פון לאַנד, האָט געטענהט, אז , דאָס זיינען דאָך רעװאָ- 
לוציאָנערע דיבורים ! און דאָס רעדט אַ מיניסטער, װאָס האָט געשװאָרן צו זיין 
געטריי דעם ענגלישן טראָן !* 

אין מיניסטאָרן-קאַבינעט האָט זיך געטאָן חושך. אַן ענגלישער קאַבינעט- 
מיניסטער און די גאַנצע ענגלישע פּרעסע האָבן געפאָדערט, אז באָטהא, דער 
טרעמיער-מיניסטער, זאָל צווינגען גענעראַל הערצאָגן צו רעזיגנירן. 

הערצאָג האָט ניט רעזיגנירט. דער פּרעמיער האָט פונאַנדערגעלאָזן זיין 
קאַבינעט, און אליין אויך רעזיגנירט. מען האָט אים, גענעראַל באָטהאן, באַ- 
אויפטראַגט צוזאַמענצושטעלן אַ נייעם קאַבינעט. ער האָט אינעם נייעם קאַבי- 
נעט הערצאָגן ניט אריינגענומען. 
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בושמאַנקאָפּ איז ניט געווען שטאַרק פארווונדערט. קלאַנגען וועגן רייבונ- : 
גען צװישן הערצאָגן און דעם פּרעמיער-מיניסטער גענעראַל באָטהא, האָבן 
שוין פון לאַנג צירקולירט. ,דער יוסטיץ-מיניסטער, האָט דאַניעל געזאָגט, 
,איז א גרויסער פּאַטריאָט. ער מיינט ניט צו זאָגן דערמיט, אז דער פּרעמיער' 
און די אַנדערע מיניסטאָרן זיינען װייניקער פּאַטריאָטיש געשטימט, נישטמער 
זי זיינען געלאַסענער, אפשר מער פּראַקטישער. װאָס אים, לערו, אינטערע- 
סירט איז -- װאָס וועט זיין איצט ? יי 

לעוויש יאַנשע, מיט דער מאָרגן-צייטונג אין האַנט, איז אריינגעקומען אין 
הויז,. ,איך האָב געזאָגט און איך האָב דערװאַרט, אז אזוינס װועט פּאַסירן. דער 
פּרעמיער האָט ניט געהאַט קיין אנדער ברירה. ער האָט דעם יוסטיץ-מיניסטער 
אויפגעפאָדערט צו רעזיגנירן", 

;פאַרװאָס 7* האָט זיין ווייב געװאָלט וויסן. ,פאַרװאָס 7* האָט יאַנשע זיך 
געווונדערט אויף זיין ווייבס אומוויסנקייט, ,פאר זיין שיינעם פּנים, האַ? 
פאַר זיינע נאַרישע און ניט פּאָליטישע דיבורים !* 

;פאַר מיר", האָט פרוי יאַנשע געזאָגט, ,איז קלאָר, איז שוין לאַנג געווען 
קלאָר, אז דער קאַמף -- אויב מען קאָן עס אָנרופן קאַמף --- צווישן די ביידע 
מיניסטאָרן, איז אַ פּאָליטיש-עקאָנאָמישער. דער יוסטיץ-מיניסטער פאָדערט 
דאָס, װאָס יעדער פאַרשטענדיקער און פּאַטריאָטישער מענטש דאַרף פאָדערן: 
דרום-אפריקע זאָל אויפהערן זיין די נוס פון וועלכן ענגלאַנד נעמט ארויס די 
יאָדרע און װאַרפט אוועק דעם שאָלעכץ. ער פאָדערט אינדוסטריעס פאַרן לאַנד, 
אן אייגענע פרייע אינלאַנדישע און אױיסלאַנדישע פּאָליטיק -- קאָן עמעצער 
זיין קעגן דעם ?* 

יאַנשע איז געװאָרן אין כעס. ,,דו באגרייפסט ניט דעם גאַנצן ענין", האָט 
ער געזאָגט. , מיר זיינען קליין און אָרעם און מיר קאָנען ניט, ניין, מיר טאָרן. 
ניט דערצאָרענען ענגלאַנד. מיר דאַרפן איר מאַרק, אירע פינאַנצן, אירע אינ- 
דוסטריעלער". 

זיין ווייב האָט געשוויגן. ,/איצט איז דער קריזיס פאַרביי. די רעגירונג װעט 
זיך איצט קאָנען אינגאַנצן װוידמען דורכצופירן איר אָנגעמערקטע ארבעט- 
פּלענער", האָט יאַנשע געזאָגט. | 

;דער יוסטיץ-מיניסטער", האָט זיין ווייב געזאָגט, ,איז ניט די פּערזאָן זיך 
צו לאָזן שמייסן און שווייגן. איך װעל זיך ניט װונדערן אויב ער װעט גרינדן 
אַ נייע פּאַרטײ?, 

;אַן אַנטידענגלישע און אנטי-רעגירונג פּאַרטײ ?* האָט יאַנשע געשטורעמט. 

| ,אורטיילנדיק פון זיינע רעדעס קאָן עס זיין ניט אנטי-ענגלאַנד און ניט 
אַנטי קיינעם, נאָר אַ פּאַרטײ, וועלכע זאָל האָבן דעם ציל צו באַזאָרגן דאָס' 
לאַנד מיט אינדוסטריעס, מאַכן איר מער זעלבסטשטענדיק. דאָס איז ניט אַנטי 
נאָר פּראָדאַלעמען*, האָט זיין ווייב געזאָגט. 

,דיין לאָגיק איז קרום", האָט יאַנשע געזאָגט. ,, די מלוכה איז קעגן איני 
דוסטריאַליזירן דאָס לאַנד, ענגלאַנד איז געוויס קעגן דעם. טאָ וי קאָן אַ פּראַ- 
אינדוסטריעלע-פּאַרטײ ניט זיין אַנטי-ענגלאַנד און אַנטי רעגירונג " 
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אָט אזוֹי, אין הייזער און געשעפטן, צווישן מאַן און ווייב, פריינד און באַ- 
קאַנטע האָט מען דיסקוטירט דעם קריזיס אין קאַבינעט און ספּעקולירט וועגן 
דער ווייטערדיקער אַנטװיקלונג און די רעזולטאַטן דערפון. די פירמע ,דזשאָנ- 
סאָן, בראַונינג לימיטעד האָט זיך געפונען אין אן אומבאַקװעמער לאַגע. זי האָט 
ניט געהאַט די מעגלעכקייט צו וויסן די שטימונג פון דער מערהייט פון אירע 
קונדן -- אלע אפריקאַנער -- דעריבער האָט זי געשוויגן. ווען מען האָט זיי 
געפרעגט װאָס זיי דענקען וועגן דער לאַגע, איז זייער ענטפער געווען, אז זי 
זיינען נייטראַל און מישן זיך בכלל ניט אין פּאָליטיק. די לאַגע איז געװאָרן 
אַנדערש מיט דער אַנטשטײאונג פון אַ נייער פּאַרטײ, װאָס דער יוסטיץ-מיניס- 
טער האָט געגרינדעט קורץ נאָכדעם, וי ער איז אױיסגעשלאָסן געװאָרן פונעם 
קאַבינעט. ביי מענטשן, וועלכע האָבן ביז דאַן געשוויגן, זיך ניט געקאָנט בא- 
שליסן צי די רעגירונג, צי דער יוסטיץ-מיניסטער איז גערעכט, האָבן איצט, 
מיט דער גרינדונג פון דער נאַציאָנאַליסטישער פּאַרטײ, זיך לויז געמאַכט די 
צינגער און מען האָט זיך דערקלערט -- װוער פאַר דער רעגירונג, װער פאר 
דער נייער פּאַרטײ. אין בושמאַנקאָפּ איז געווען הענדריק װאַן דען היווער פון 
וואנדערפאָנטײן, װאָס האָט זיך געשטעלט אויף דער זייט פון דער נייער פּאַר- 
טיי, און שפּעטער איז ער געװאָרן דער גרינדער פון דער בושמאַנקאָפּער נאַציאָ- ‏ 
נאַלער פּאַרטײ, 

וואנדערפאָנטיין האָט זיך גערימט מיטן װאַסערפאַל, װאָס האָט זיך גע- 
גאָסן איבער פעלזן, וועלכע זיינען געלעגן איינער אויפן צווייטן, איינער נעבן 
צווייטן, װי מענטשלעכע הענט װאָלטן עס אזוי צונויפגעלייגט. הינטערן 
װאַסער-פאַל איז געשטאַנען אַ גראָזיקער היגל מיט אייניקע אייקאַליפּטוס-בײ- 
מער אויף זיין רוקן. ביים װאַסער-פאַל און צופוסנס ביים היגל איז מען אָפט 
געקומען פּיקניקן. און בחורים זיינען געקומען רייטנדיק אויף פלינקע און 
היציקע פערד, ניט אזוי צוליב דעם װאַסער-פאַל, װי צוליב יאָהאַנאַ. װאַן דען 
היווערס שיינע, אכצן יאָריקע טאָכטער. יאַן לערו איז אויך געווען איינער פון 
יענע, וועלכּע האָבן זיך אָפּט געפונען ביי הענדריק װאַן דען היווער אין הויז. 
ער האָט ניט געהאַט קיין פערד, פלעגט ער קומען מיט אַ װעליסאָפּעד. פאַרן. 
ארויספאָרן פלעגט ער בעטן זיין מאַמען, זי זאָל פאַרריכטן אַ העמד, עס אויס- 
פּרעסן אָדער אייננייען אַ קנעפּל. דאָס איז געווען איידער ער איז געװאָרן אַן 
אַרבעטער אין דער גאָלד-מינע. דאַן איז הענדריק װאַן-דען-היווער נאָך געווען 
רייך, און ער, יאַן, אַן אָרעמער אַרבעטער אין אַ גאָרטן פון גרינסן. ער האָט 
געטראָפן יאָהאַנאַן אייניקע מאָל. אין דער שטיל האָט ער זי ליב געהאַט, אָבער 
זי האָט אים איגנאָרירט. אַ פּאָר מאָל האָט ער געמאַכט אַ פאַרזוך צו פאַרבינדן 
מיט איר אַ שמועס, אָבער זי האָט אים אָפּגעמאָסטן מיט א פאַראַכטנדיקן בליק 
און קאַלט אַ זאָג געטאָן : ,אַנטשולדיק, איך מוז שוין גיין". 

| איצט האָט מען געשמועסט, אז הענדריק איז שוין כמעט אַ יורד. אין משך. 
פון די לעצטע עטלעכע יאָר האָט ער געליטן א סך שאָדנס. אַ גרויסע צאָל 
בהמות זיינען געפאַלן פון עפּעס אַ געהיימער קראַנקייט} אַן ערבות פאר אַ 
גרויסע סומע געלט װאָס ער האָט געגעבן זיינעם אַ פריינד, האָט ער געמוזט 
באַצאָלן צוליב דעם װאָס זיין פריינד האָט באַנקראָטירט; אוֹן אַלס צוגאָב. 
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האָט ער געהאַט אַ צוויידריי שלעכטע יאָרן -- האָגל און ווערעם האָבן רואי- 
נירט דאָס געזייטע און געפלאַנצטע. אַלע, וועלכע האָבן געקאָנט הענדריקן, 
האָבן מיט אים סימפּאַטיזירט. יאַן לערו, הגם ער האָט אויך געפילט אז מען 
דאַרף סימפּאַטיזירן מיט הענדריקן, האָט שטילערהייט כמעט וי זיך געפרייט. 
;די שטאָלצע יאָהאַנאַ װועט איצט שוין געוויס האָבן פאַרלאָרן איר שטאָלץ. דער 
פאָטער אירער איז שוין ניט רייך, און ער, יאַן, איז שוין ניט אזוי אָרעם און אויך 
ניט אזוי אומוויסנדיק וי ער איז געווען מיט אַ פּאָר יאָר פריער. איצט דאַרף 
ער שוין ניט בעטן זיין מאַמען זי זאָל פאַרריכטן זיינע העמדער --- זיינע העמ- 
דער זיינען ניי און ריין, און אזוי אויך זיין אנצוג און שיך. ווען ער װעט ווידער 
זיין אין וואנדערפאָנטיין װעט ער אויסנוצן די געלעגנהייט צו ריידן מיט 
יאָהאַנאַן". 

איידער עס האָט זיך אויפגעבויט די קירך אין בושמאַנקאָפּ איז געווען 
אַ חזקה צו קומען, אַ פּאָר מאָל אין חודש, אָפּריכטן תפילות ביי װאַן דען היווערן 
אין הויז. הגם הענדריקס מאַטעריעלער מצב איז אין דער לעצטער צייט ניט 
געווען אזא געהויבענער האָט מען דאָך זיך אויפגעפירט וי אין די בעסערע 
צייטן. מען האָט אויפגענומען דעם גלח און די מתפּללים מיט דער זעלבער 
ברייטער האַנט -- מיט כיבוד און אויך מתנות פאַר דער קירך און דעם גלח. 
דאַניעל לערו איז געווען אַ שטענדיקער באַזוכער און יאַן איז אויך אָפט מיט- 
געקומען -- ניט אזוי צוליב די תפילות, נאָר צוליב יאָהאַנאַן. דעם זונטאָג, נאָך 
דער מעלדונג וועגן דער גרינדונג פון דער נייער פּאַרטײ, איז יאַן געפאָרן מיט 
זיינע עלטערן קיין וואנדערפאָנטיין. ער האָט געהאַט אָפּגעמאַכט ביי זיך צו 
ריידן מיט יאָהאַנאַן קלאָרע דיבורים. ער װועט איר בעטן דערלױבעניש צו 
קומען און ,פרייען", זיך שדכענען צו איר. ער װעט איר דערקלערן זיין מאַ- 
טעריעלע לאַגע. מיט זיינע פאַרדינסטן קאָן ער אויסהאַלטן אַ ווייב בכבוד. ער 
וועט איר אויך דערציילן, אז ער איז ניט מער דער רויער ,בעקפעלדער" פון 
יאָרן צוריק. ער װועט איר זאָגן, אז ער ליבט זי. 

ארום װאַן:'דען היווערס ווייס-געפאָרבענער הויז, װאָס איז געלעגן וי באַ- 
האַלטן צווישן נאָדל-ביימער, זיינען געשטאַנען אױסגעשפּאַנט קייפּ-קאַרס, 
אָפּגעזאָטלטע פערד זיינען געשטאַנען אָנגעבונדן צו דראָטן און ביימער און 
װעלאָסיפּעדן זיינען געשטאַנען נעבן דער װעראַנדע פון הויז. די מתפּללים 
זיינען שוין געווען אינעװייניק. באַלד נאָכן דאַװנען איז דערלאַנגט געװאָרן 
כיבוד: קאַװע מיט ביסקוויטס און בולקעלעך, װאָס די באַלעבאָסטע פון הויז 
האָט אליין געבאַקן. נאָכדעם האָט זיך אנטװיקלט א דיסקוסיע וועגן דער 
נייער פּאַרטײ, 

אמת, די צילן פון דער נייער פּאַרטײ זיינען נאָך ניט געווען בולט. מען 
האָט נאָך ניט באַװיזן אָפּצושאַצן אירע פּאָטענציעלע מעגלעכקייטן, אָבער 
מחמת איר נאַציאָנאַלער כאַראַקטער האָט זי תיכף געפאַנגען הערצער און 
ארומגענומען גרויסע קרייזן. 

הענדריק ואַן'דען-היווער איז שטענדיק געווען אַ סימפּאַטיקער און נאָכ- 
פאָלגער פון גענעראַל הערצאָג. ער האָט זיך באלד אָנגעשלאָסן צו זיין ניי" 
געגרינדעטער פּאַרטײ. אָבער ניט אלע אָנװעזנדיקע זיינען מסכים געווען מיט 
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אים. עמעצער האָט געזאָגט ,לוט די רייד פון די פירער פון דער נייער פּאַרטײ 
קאָן מען קומען צום אויספיר, אז היינט-מאָרגן וועלן זיי דעפּאָרטירן אַלע ענגלי- 
שע פון לאַנד, אָדער דערקלערן ענגלאַנד אַ נייע מלחמה. דאָס זיינען דאָך אלץ 
פּוסטע און נאַרישע רייד, װאָס קאָנען נאָר טאָן שאָדן". 

אַ צווייטער האָט פּרובירט אויפקלערן דעם ענין אזוי: ,די נייע פּאַרטײ 
װעט פאָדערן פון ענגלאַנד, אז זי זאָל צוריקגעבן דאָס לאַנד צו אונדז -- בורן 
--- פרייוויליק". 

הענדריק װאַן-דען-היווער האָט געלאַכט. ,פריינד", האָט ער געזאָגט, *דו 
ביסט דאָך אָפט געווען אויף יאַגד. האָסטו ווען זיך געווענדט צום לייב מיט די 
ווערטער: ,ביטע, גיב אָפּ דיין פאַרצוקונג 7 ניין, אויב מען וויל ראַטעװען 
דעם שעפּס מוז מען שיסן דעם לייב". 

האַנס דע-לאַנגע פון קראַנצפארט, אויך איינער פון די מתפּללים -- אַן 
אַלטער פריינד פון די װאַז'דען היווערס -- האָט געגלעט זיין לאַנגע באָרד און 
געזאָגט אין אַן אויפגערעגטער שטימע: ,שיסן! ער װעלן עס זיין די שי" 
סערס ? װער װעלן עס זיין די העלדישע לייבן-יעגערס ? די יונגע לאָבוסעס 
װאָס האָבן נאָך ניט אָנגעזען אַ האַרמאַט אין די אויגן, און זיינען ניט געקומען 
פּנים אל פּנים מיט קיין גרעסערע געפאַרן, װוי מיט אן אנטלאָפּענעם פערד? די 
ווונדן פון דער לעצטער מלחמה זיינען נאָך ניט פאַרהיילט. די קברים פון די 
מלחמה-קרבנות שטייען נאָך בלוטיק-פריש פאַר אונדזערע אויגן. דאָס לאַנד 
איז חרוב און -- מען רעדט שוין וועגן נייע מלחמות !* 

;ניין, ניין, ,;אום" דעלאַנגע", האָט מען פּראָטעסטירט. , אום באַגרייפט ניט 
דעם ענין, װי ס'דאַרף צו זיין. דאָ גייט ניט וועגן פּערזאָנען". 

, דאָס גאַנצע אַפּריקאַנער פאָלק איז פאַרשקלאַפט -- עקאָנאָמיש און קול- 
טורעל, האָט הענדריק דערקלערט. ,עס קאָן ניט שטעלן אַ טריט אָן דער דער- 
לויבעניש פון ענגלאַנד. קיינער טראַכט איצט ניט -- און עס װאָלט זיין נאַריש 
און א פארברעכן -- אָנצופאַנגען אַ מלחמה מיט ענגלאַנד. מיר האָבן ניט די 
מעגלעכקייטן און ניט די מענטשן, וועלכע זאָלן עס אָנהייבן און זיין גענוג 
פעאיק דאָס דורכצופירן. איז עס דעריבער נאַריש צו ריידן דערפון. די נייע 
פּאַרטײ פאָדערט זעלבסטשטענדיקייט --- ווייניקסטנס אין אירע אינערלעכע 
ענינים. זי פאָדערט דאָס רעכט צו אַנטװיקלען דאָס לאַנד אינדוסטריעל, אויס- 
צונוצן דעם רייכן אוצר פון רוי-מאַטעריאלן פאַר דער טובה פון לאַנד בכלל און 
פארן פאָלק בפרט, און ניט פאַר די פּראָפּיטן פון יחידים --- רייכער צו מאַכן די 
אויסלענדישע אינדוסטריאליסטן און אוואנטוריסטן. די נייע פּאַרטײ צילט צו 
קומען צו א פארשטענדיקונג מיט ענגלאַנד וועגן אָט די אַלע פּונקטן". 

,פּוסטע דיבורים !* האָט דע-לאַנגע געזאָגט, שוין עטװאָס געלאַסענער. 
;אונדזערע אַלטע און פּראַקטישע פירער האָבן אונדז געוויזן דעם וועג, אויף 
וועלכן מיר דאַרפן גיין. פון דעם דאָזיקן וועג דאַרפן מיר ניט אָפּנױגן. מיין 
דערפאַרונג זאָגט מיר, אז וי גיך די נייע פירערס װעלן אריינקריגן די מאַכט 
אין זייערע הענט, װעלן זיי זיך פאַרנעמען צוריק אויף דעם אלטן און האַרט- 
אױסגעטראָטענעם וועג -- קיין נייעס װעלן זיי ניט אױפּטאָן. דער גאַנצער 
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טאַראַראַם זייערער האָט נאָר איין ציל --- אריינצוקריגן די לייצעס אין זייע- 
רע הענט". 


דער גלח האָט זיך אריינגעמישט. ער האָט זיך געשראָקן, אז עס זאָל ניט 
קומען צו אַ ביטערער מחלוקה, האָט ער געזאָגט: , מיין מיינונג איז, אז דער- 
ווייל אַמפּערט איר זיך אומזיסט. ערשטנס ווייסט מען נאָך ניט גענוי די צילן 
-- די באַלדיקע און די ווייטערדיקע --- פון דער נייער פאַרטיי; צווייטנס בין 
איך זיכער, אז די נייע פּאַרטײ, פּונקט וי די רעגירונגס-פּאַרטײ, האָט אין זינען 
נאָר די טובה פון פאָלק און דאָס לאַנד. די מעטאָדן זיינען אפשר פאראייהן, 
אָבער דער ענד-ציל איז דער זעלבער". 


אין דרויסן, אונטערן שאָטן פון אַ צעצווייגטן ווערבע-בוים, האָט יאַן לערו 
פּרובירט אריינציען יאָהאַנאַן אין אַ שמועס, אָבער עס איז אים ניט געלונגען. ער 
האָט געמערקט, אז זינט ער האָט זי לעצטנס געזען איז זי געװאָרן אנטוויקל- 
טער, שענער. ער האָט עס איר געזאָגט. זי האָט זיך פאַררויטלט און זיך 
אריינגעפלאָכטן צווישן די גרופּע מיידלעך און בחורים, וועלכע האָבן איר 
ארומגערינגלט. יאַן האָט זיך געװוענדט צו אַ פּאָר מיידלעך, וועלכע זיינען 
צוגעקומען צו אים  :‏ אייך מיידלעך אינטערעסירט ניט מסתמא דאָס, וועגן 
װאָס זיי אַמפּערן זיך דאָרט אינעווייניק ?* 


,פאַר אונדז מיידלעך", האָט אים איינע געענטפערט, , איז א קליינער אונ- 
טערשייד ער עס רעגירט דאָס לאַנד. אין פּאַרלאַמענט װעט מען אונדז ניט 
אויסוויילן, און כדי צו זיין א ווייב און מוטער איז ניט דווקא נייטיק צו זיין 
אַ מיטגליד פון אַ פּאַרטײ, אָדער צו וויסן װאָס דער פירער זאָגט און יענער 
זאָגט ניט". 


;יעדער מאַן און יעדע פרוי", האָט יאַן געזאָגט, , דאַרף זיך פאראינטערע- 
סירן מיט אלץ, װאָס אין זיין לאַנד טוט זיך, און ניט נאָר נעמען אן אינטערעס, 
נאָר אויך רעאַגירן אויף דעם. דאָס װאָס עס קומט איצט פאָר --- די שפּאַלטונג 
אין דער רעגירונג און די פּאַרטײען -- איז פון דער גרעסטער באדייטונג פאַרן 
לאַנד. די רעזולטאַטן קאָן מען ניט זען און ניט אָפּשאַצן פאָרױיס. מען דאַרף 
אָבער זיין װאַך און נאָכפאָלגן די ווייטערדיקע אַנטװיקלונג דערפון", 


הענדריק װאַן-דען-היווער איז ארויסגעקומען. ער האָט געהערט יאַנס 
לעצטע ווערטער. יאַן, דו ביסט גערעכט", האָט ער געזאָגט. , מיר מוזן קוקן 
מיט אָפענע אויגן אויף אַלץ װאָס אין דעם לאַנד טוט זיך. אָבער זאָג מיר: די 
אַרבעטער, מיט וועלכע דו חברסט זיך, פירן דיר ניט אַראָפּ פון גראַדן וועג ?* 

,אום* הענדריק, וועלכער איז דער גראַדער וועג ?* 

הענדריק האָט אים אָנגעקוקט. ,דער גראַדער וועג איז דער", האָט ער גע- 
זאָגט, ,, אויף וועלכן מיר אלע זיינען געגאַנגען פון די ,פּאָרטרעקערס* ביז 
היינט", 

,;איך, און אלע ארבעטער", האָט יאַן געזאָגט, ,גייען נאָך אלץ אויף דעם 


זעלבן וועג, נישטמער -- די אַרבעטער פאָדערן אַ בעסערע, אַ מער גערעכטע 
באַהאַנדלונג פון די באַלעבאַטים, דאָס גאָר", 
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,אויב דאָס איז גאָר*, האָט הענדריק געזאָגט, ,, בין איך אויף אייער זייט". 

די פאַרזאַמלטע האָבן זיך געקליבן אהיים. מען האָט געזאָטלט פערד און 
געשפּאַנט ,, קייפּ-קאַרס*. מען האָט זיך געגעבן די הענט און זיך געװוונטשן 
,;אויף ווידערזען*. דער גלח, שוין זיצנדיק אויפן װאָגן האָט געלאָזט פאַלן דאָס 
לעצטע װאָרט : 

;װאָס עס זאָל ניט פּאַסירן", האָט ער געזאָגט הויך אז אלע זאָלן הערן, 
;טאָרן מיר קיינמאָל ניט פאַרגעסן, אז אלע זיינען מיר קינדער פון איין פאָלק, 
ברידער. מיר קאָנען ניט און מיר טאָרן ניט בלייבן צעריסן און צעשיידט". 


אפֿול טל זצ קס * א ו זק ד ריי סייק 


מאיר האָט זיך אויפגעהייבן. דורכן אָפענעם פענצטער פון זיין שלאָפצי- 
מער האָט געבלאָזן אַ קאַלטער ווינט. איצט װועט שוין אָנהייבן פרירן, האָט ער 
געטראַכט, און באלד האָט ער אין געדאַנק אָנגעהײבן אָרגאַניזירן די ארבעט, 
װאָס עס שטייט אים פאָר כדי צו זיין גרייט, ווען דער פראָסט װעט פאַלן, 
אראָפּצונעמען פון די פעלדער. די באַלן זעק װאָס ער האָט באַשטעלט ביי הור- 
וויצן, האָט ער שוין באַקומען מיט עטלעכע טעג צוריק. איצט װעט ער אָני 
- הייבן זוכן נאָך אַרבעט-הענט און זיך קאָמוניקירן מיט אַ פּאָר מענטשן, וועלכע 
האָבן דרעש-מאַשינעס. עס ועלן נאָך אריבערגיין אַ פּאָר װאָכן איידער מען 
וועט קאָנען אָנהייבן ברעכן די מיליס-קעפּ. עס דארפן נאָך געבן אייניקע גוטע 
פרעסט איידער די , קעפּ* פון די מיליס װעלן זיין טרוקן גענוג אראָפּצונעמען. 
דערווייל װעט ער אָנשטײיפן די דראָטן פון אַ פּאָר צוימען, װאָס זיינען געװאָרן 
לויז און פאַרריכטן דעם װאַנט פון אָפּדאַך, אונטער וועלכן עס שטייען זיינע 
מאַשינעס. אויב ער איז זיך ניט טועה, דארפן זיינע פעלדער ליפערן ארום 
אַכט טויזנט זעק מיליס. מער וויפל ער האָט אראָפּגענומען אין די פריערדיקע 
צוויי יאָר. צוזאַמען מיט די קאַרטאָפל, טעף און בעבלעך װועט עס אים אריינ- 
ברענגען אַ היבשע סומע. דאָס װעט אים דערמעגלעכן צו ליקווידירן זיינע 
יחובות, זיך איינצושאַפן נייע מאַשינעס, פארגרעסערן דעם זיי-שטח און, אפשר 
אויך צו שטעלן א מילכעריי. ער װועט קויפן אַ פּאָר צענדליק מילך-קי און שיקן 
מילך מיט סמעטענע צום שטאָטישן מאַרק. דאן, אויב אַלץ װעט גיין כשורה, 
װעט ער חתונה האָבן מיט לינדאַן, מיט דער דערלויבעניש פון די יאַנשעס, צי 
אָן דעם. וועגן דעם האָט ער זיך שוין פאַרשטענדיקט מיט איר. יאַנשע, איז 
מאיר געווען זיכער, װעט געוויס ניט מסכים זיין. פריער האָט ער זיך נאָך גע- 
לאָזט ריידן, אָבער זייט ער איז אריינגענומען געװאָרן אין קאָמיטעט פון דער 
קירך-פארוואלטונג, איז אוממעגלעך זיך צו פאַרשטענדיקן מיט אים. זיין גאַנצער 
טעגלעכער לעבן איז אויסגעפילט מיט דער קירך און אירע אָנגעלעגנהייטן 
עס האָט אויסגעזען, אז אפילו דער פּאַרלאַמענט האָט גענומען פאַרנעמען ביי 
אים דאָס צווייטע אָרט נאָך דער קירך. פרוי יאַנשע האָט איין טאָג זיך געקלאָגט 
. פאַר. לינדאַן : ,דיין טאַטע*, האָט זי געזאָגט,.,פאַרנאַכלעסיקט אַ סך זאַכן צו- 
- ליב זיינע קירכלעכע עסקים. אָט איז שוין באַלד צייט צו ,, ברעכן* מיליס און, 
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וי מיר דוכט זיך, האָט ער נאָך ניט באַשטעלט קיין זעק. אמת, דאָס שטיקל 
פעלד װאָס ער האָט אויסגעטיילט פאַר זיך צו פלאַנצן מיליס, איז ניט קיין 
גרויסער. אָבער דער פאַקט, אז די קירך פילט איצט אויס זיין גאַנצן לעבן 
באַאומרואיקט מיך. ער מישט עס צוזאַמען מיט זיין פּאָליטיק. אָט האָט ער אין 
פּאַרלאַמענט געזאָגט, אז די פירער פון דער נייער פּאַרטײ האָבן זיך אָפּגעקערט 
פון דער קירכלעכער לערע. דעריבער וילן זיי שאַפן אַ נייעם גלויבן מיט 
זייערע נייע תורות. דאָס איז דאָך אומזין.. * 

אָבער אים, מאירן, קימערט עס ניט, עס רירט אים ניט אָן. ער האָט זיך 
פאַרשטענדיקט מיט לינדאַן װי און װאָס צו טאָן, און אזוי װועט עס געטאָן װוערן 
-- מעג יאַנשע אפילו רופן די גאַנצע קירך צו זיין הילף, 

אַ גאַנצן חודש האָט מאיר זיך געגרייט. ער האָט באַשטעלט אַ דרעש. 
מאַשין, אָנגעקליבן פּראָװיאַנט פאר די ארבעטער, אָפּגעלײדיקט אַ צוויי-דריי 
ערטער אויף וועלכע מען װעט שיטן די , קעפּ פון די מיליס און שטעלן די 
מאַשין. 

די נעכט זיינען געווען קאַלטע, פראָסטיקע. די ברייטע, גרינע בלעטער פון 
די מיליס און די שטאַמען זיינען געװאָרן געלער און ווייסער פון טאָג. די ,,קעפּ" 
זיינען געהאַנגען מאַכטלאָז, לעבנסלאָז, װי אָפּגעשונדענע שעפּסענע פיס אין 
אַ יאַטקע און געװאַרט הענט זאָל קומען זיי באַפרײיען פון זייער הענגענדיקער 
פּאָזיציע. לאַנג װאַרטן האָבן זיי ניט געדארפט. אָנהייב חודש האָט אַן ארמיי 
שװאַרצע אַרבעטער -- מענער און פרויען -- יעדערער מיט אַ זאַק אין האַנט 
אריינגעמארשירט אין מאירס פעלדער, זיך צעשפּרײט צווישן די רייען און באלד 
האָט זיך צעטראָגן דער טרוקענער קראַאַק, קראַאַק, װאָס דאָס ברעכן פון די 
טרוקענע ,, קעפּ* פון די מיליס האָט געמאַכט, באַגלײט מיטן טרוקן-קלינגענדיקן 
שורשן, װאָס די באַוועגונגען פון די אַרבעטער צװישן די רייען מיליס האָבן 
ארויסגערופן. אזוי גיך וי אַ זאַק איז פול געװאָרן, האָט דער אַרבעטער עס גע- 
לאָזן ליגן אויף אַן אָרט און גענומען אַ צווייטן, אַ ליידיקן זאַק, 

דורכן טאָג זיינען אריינגעקומען וועגענער, אויפגעקליבן די פולע זעק . 
און דערנאָך עס אױיסגעשאָטן אויף די באַשטימטע ערטער דערפאר. אזוי טאָג 
נאָך טאָג, ביז אלע פעלדער זיינען אראָפּגענומען געװאָרן. נאָענט צו מאירס 
הויז זיינען אױיסגעװאַקסן פּיראַמידן מיט מיליס, װאָס האָבן געבלאַנקט מיסטע- 
ריעז-ווייס אין לבנה-שיין. שכנים פאַרמערס זיינען געקומען, געשאַצט די צאָל 
זעקימיליס װאָס די דאָזיקע פּיראַמידן וועלן ארויסגעבן. מען איז געווען נייגע- 
ריק,. מחמת מאיר האָט יענעם יאָר אָפּגעװײיכט פון דעם טראַדיציאָנעלן אופן 
פון פלאַנצן מיליס. ער האָט געפלאַנצט שיטערער, געלאָזן מער רױים סיי 
צווישן די רייען און סיי צווישן די קערנער. דער רעזולטאַט איז געװוען -- 
גרעסערע און פולערע , קעפּ* מיליס, הגם די קװאַנטיטעט זריעה איז געווען 
וייניקער. ,עס איז נאַטירלעך*, האָט מאיר דערקלערט, ,װאָס גרעסער עס איז 
דער שטח פון װאַנען דער קאָרן, און שפּעטער דער גאַנצער שטאַם, ציען די 
יניקה, אלץ שטאַרקער, געזינטער און פרוכטבאַרער איז דער זאָמען". 

ווען אלץ איז געווען גרייט האָט מאיר געמאָלדן, אז די דרעש-מאַשין קאָן 
קומען. 
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עס איז נאָך געווען גראָ אין דרויסן, נאָר באַלד האָט אַ שמאָל-ווייסער פּאַס 
זיך צעלייגט אויפן מזרח-האָריזאָנט. אַ קילער ווינטל האָט געשאָקלט לאַנגזאַם 
די שפּיצן פון ביימער און צעטריבן דעם וייסן רויך, װאָס האָט זיך שוין 
געצויגן פון אַ פּאָר קוימענס. אין דער שטילער לופט האָט זיך געהערט דאָס 
קנאַלן פון בייטשן און דאָס בייזע און אנמוטיקנדיקע געשרייען פון אָנטרײיבער 
פון אָקסן-געשפּאַנען. מאיר איז שוין געווען אָנגעטאָן. ער איז ארויסגעקומען 
און געקוקט אין דער ריכטונג פון װאַנען דער טומל איז געקומען. ער האָט 
באַמערקט אַ באַװועגלעכן בערגל, אַ טונקעלן, האָט ער געוווסט אז דאָס קומט די 
דרעש-מאַשין. הינטערן הויז איז געווען דער גלאָק װאָס האָט געװועקט די 
אַרבעטער און זיי גערופן צו דער אַרבעט. מאיר האָט דערלאַנגט דריי קלונגען, 
װאָס זיינען באלד צוריקגעקומען אין אַן אָפּקלאַנג. פון הייזער און צייטווייליקע 
ביידלעך האָבן זיך אַ שאָט געטאָן מענטשן-געשטאַלטן. אייניקע זיינען נאָך 
געווען אין מיטן פון אָנטאָן זיך און עסן, האָבן נאָך געריבן דעם שלאָף פון די 
אויגן. דער מזרח איז דערווייל געװאָרן העלער, ליכטיקער. די אייניקע שטערן, 
וועלכע האָבן, פארבלאסטע זיך נאָך געהאַלטן אויפן הימל, זיינען אויך פאר- 
שווונדן. די לבנה -- אַ מידע, א פארשלאָפענע, -- האָט זיך נאָך געהאַלטן אין 
דער הויך, װוי ניט זיכער ביי זיך צי זאָל זי זיך לאָזן קיין מערב אָדער גיין צוריק 
פון װאַנען זי איז געקומען. דער ווינטל האָט זיך געשטאַרקט, געבלאָזן קאַלט, 
אָבער ביים אויפגיין פון דער זון האָט זיך עס אינגאַנצן איינגעשטילט. די דרעש- 
מאַשין, רויט-געפאָרבן, איז אָנגעקומען מיט בושמאַנקאָפּער וועג. זעכצן אָקסן 
האָבן עס געצויגן. דער מאַשיניסט האָט אוועקגעשטעלט אַ פּאָר אַרבעטער, זי 
זאָלן אױיסגראָבן לענגלעכע רינעס, אין וועלכע די רעדער פון מאַשין זאָלן זיך 
ארײינפּאַסן. די װיבראַציע זאָל עס ניט ארויסװאַרפן פון זיין פּאָזיציע, אָדער 
אפילו איבערקערן. 


די זון איז שוין געשטאַנען הויך און געװאַרעמט בעת אלע הכנות זיינען 
שוין געווען געמאַכט. מען האָט אונטערגעהייצט דעם לאָקאָמאָטיוו. די אַרבעט 
איז צעטיילט געװאָרן. די, וועלכע האָבן געדאַרפט ליפערן ,קעפּ" מיליס צום 
מאַשין און די, וועלכע װעלן דאַרפן אכטונג געבן, אז די קערנער, וועלכע שיטן 
זיך אין די זעק, זאָלן זיך ניט אריבערשיטן, און בעת א זאַק ווערט פול עס אי- 
בערגעבן צו יענע, וועלכע װעלן עס פאַרנייען מיט גרויסע זעק-נאָדלען און 
ספּעציעלע שטריקלעך און תיכף אָנהיינגען אַנדערע, ליידיקע זעק. 


ווען דער לאָקאָמאָטיוו האָט שוין געהאַט גענוג טרייב-קראַפט האָט מען די 
ברייטע לעדערנע בענדער אריבערגעװאָרפן פון גרויסן לאָקאָמאָטיוו-ראָד אויפן 
ראָד פון דער דרעש-מאַשין. דער מאַשיניסט האָט אַ צי געטאָן אַ דראָט. אַ היל- 
כיקער, שניידנדיקער פייף האָט געמאָלדן ;אז מען זאָל זיין גרייט -- מען פאַנגט 
אָן דרעשן. באַלד נאָכדעם האָט די דרעש-מאַשין אָנגעפאַנגען וויברירן, ציטערן, 
זיך טרייסלען און ברומען מיט אַ ניגון, װאָס האָט געקאָנט הייסן: װאָס זאָל 
איך טאָן, אז א כוח גרעסער פון מיינעם טרייבט מיך; און עס האָט אויך גע- 
קאָנט מיינען: איך ארבעט מיט אלע כוחות, באזאָרג אייך מיט חיונה. מיט 
באָקװעמלעכקייט -- אָבער װאָס קומט מיר ארויס דערפון? 
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אַן אומאויפהערלעכער שטראָם ,קעפּ* מיליס, וי אַ ריזיקער האָגל-שטו- 
רעם, האָט זיך געשאָטן אין מאַשין. די מאַשין האָט געשיילט די קעפּ, צע- 
בלאָזן די בלעטער און די צעבראָכענע שטאַמען צו איין זייט און אָנגעפילט זאַק 
נאָך זאַק מיט קערנער מיליס פון דער צווייטער. לאַנגזאַם, לאַנגזאַם, האָט איין 
פּיראַמיד ;קעפּ* זיך געמינערט, א צווייטער --- זיך אראָפּגעלאָזן, װוי מען װאָלט 
דעם באָדן אונטער זיי צענומען. ארום צװועלף דעם זייגער האָט מען זיך אָפּי 
געשטעלט. דער קוכער, וועלכער האָט געהאַט די אויפגאַבע צו באַזאָרגן די 
שװאַרצע אַרבעטער מיט עסן, איז געווען גרייט. ,פּאַפּ" מיט זויער-מילך און 
שטיקלעך פלייש פאר יעדערן, ברויט מיט ,דזשעם" און הייסן טיי מיט מילך, 
די פּאָר ווייסע אַרבעטער האָבן געגעסן מיט מאירן ביי אים אין הויז, 

זאַטע און אויסגערוטע האָבן די אַרבעטער ענערגיש און לעבעדיק זיך באַ- 
וועגט, געקאָרמעט די דרעש-מאַשין מיט אַ פלייץ פון ,קעפּ*, האָבן אונטערגע- 
זונגען און געפלירטעט אינצווישן מיט די פעטע שװאַרצע מיידלעך, װועמענס 
ארבעט איז געווען צו פאַרנייען די פולע זעק מיט מיליס. 

די זון איז שוין געווען ניט ווייט פון האָריזאָנט, ווען די ארבעט האָט זיך 
אָפּגעשטעלט. דער מאַשיניסט האָט ארויסגעשאַרט די הייסע קיילן פון לאָקאָ- 
מאָטיוו און אריבערגעצויגן א געפעכטן צודעק איבערן דרעש-מאַשין. רייען 
זעק מיט מיליס זיינען געשטאַנען װי סאָלדאַטן גרייט אויפן באַפעל פון זייער 
אָפיצער. 


ס א פֿ*,טיל, זיב אוז-יד ריס י 6 


אין חדר װאָס ליפּמאַן האָט איינגעאָרדנט, האָבן זיך געפונען -- נאָך א 
משך פון חדשים -- אַכט קינדער פון אַכט ביז עלף יאָר אַלט. אין און ארום 
בושמאַנקאָפּ זיינען געווען פיל מער יידישע קינדער, אָבער זיי זיינען געווען פיל 
עלטער. אנדערע האָבן שוין באַזוכט אַ הויכשול אין שטאָט, און אנדערע האָבן 
געאַרבעט מיט זייערע עלטערן אין געשעפט צי אויפן פאַרם. די קינדער זיינען ' 
געקומען אין חדר נאָכמיטאָג, קומענדיק פון דער אלגעמיינער שול. ליפּמאַן 
האָט די אַכט קינדער איינגעאַרדנט אין צוויי קלאַסן --- פינף און דריי. ער איז 
ניט געווען געוווינט צו האָבן אזוי װייניק קינדער און אזעלכע קליינע קלאָסן, 
אָבער זייענדיק ערנסט, אויפריכטיק און געטריי זיין פאַך, האָט ער זיך גענומען 
לערנען מיט די קינדער מיט דעם זעלבן אייפער און איבערגעבנקייט, װוי ער 
װאָלט געהאַט פאַר זיך אַ קלאַס פון צװאַנציק אָדער דרייסיק קינדער. אינעם 
חדר האָט ער פאַרבראַכט א צוויי-דריי שעה. ער האָט געלערנט מיט כמעט 
יעדערן באַזונדער, דער עיקר, מיט די אָנפאַנגער. אָבער באלד פון אָנפאַנג איז 
אים אויסגעקומען צו פירן אַ קאַמף מיט זיינע באַלעבאַטים. ער איז אריינגע- 
פאָרן אין שטאָט און געבראַכט מיט זיך אַ צאָל לערן-ביכער פאַר אָנפאַנגער און 
עלטערע קינדער, געשיכטעס, מעשהלעך, לידלעך פאַר קינדער. דערזען דעם 
אױיסװאַל ביכער האָט װאַסערמאַן דער דענטיסט, וועלכער איז געווען -- אָדער 
בעסער -- האָט זיך אליין באַשטימט פאַרן פאָרזיצער פונעם קאָמיטעט, װאָס 


לאַנד פון גאָלז און זונשײן 153 


האָט זיך געשאַפן צו באַזאָרגן דעם שוחט, האָט געפרעגט : ;ווו זיינען די סידו- 
רים, די חומשים ? װעט איר גאָרניט לערנען די קינדער דאַװנען און דעם 
חומש ?* 

אוודאי װעט ער זיי לערנען", האָט ליפּמאַן פאַרזיכערט. אָבער עס איז 
וויכטיק, האָט ער צוגעגעבן, אז ביים דאַװנען זאָלן די קינדער פארשטיין װאָס 
זיי זאָגן,. לײַגט ער דעריבער פאָר צו לערנען זיי פריער די שפּראַך. די דאָזי- 
קע לימודים זיינען דאָך אינגאַנצן פרעמד די קינדער, וויל ער זיי אריינציען און 
פאַראינטערעסירן זיי דורך די מעשהלעך און לידלעך. ווען דאָס קינד איז 
פאַראינטערעסירט לערנט ער זיך בעסער און פּראָגרעסירט גיכער. שפּעטער 
פירט מען אים לאַנגזאַם אריין אין שווערערע לימודים און טיפערע ענינים. 
,פאַרלאָזט זיך אויף מיר", האָט ער זיי געזאָגט, ,/איך האָב יאָרן דערפאַרונג אין 
מיין פּאַך". הורוויץ, בעני דער שמיד און רייזמאַן האָבן מסכים געווען מיט 
ליפּמאַנען. ליפּמאַנען האָט געפרייט װאָס הורוויץ איז אויף זיין זייט. זינט 
מאיר האָט אים געעצהט זיך צו שדכנען צו לאה הורוויץ, האָט ליפּמאַן געזוכט 
און אויסגענוצט יעדע געלעגנהייט צו געווינען פאַר זיך די פריינדשאַפּט פון 
הורוויצן און זיין פרוי. ער האָט פארבראכט אָװנטן ביי זיי אין הויז ער האָט 
געוווסט, אז ווען מען אינטערעסירט זיך מיט יענעמס לעבן און איבערלעבונגען 
און מ'פאַרטרױט זיך צו אים מיטן אייגענעם שיקזאַל געווינט מען פריינד --- אויב 
אפילו נאָר צייטװוייליקע פריינד. און דאָס האָט ער געטאָן. ער האָט זיי אויס- 
געפרעגט וועגן זייער פאַרגאַנגענעם לעבן און געדולדיק אויסגעהערט אלץ, 
װאָס פרוי הורוויץ האָט געהאַט צו דערציילן פון איר אַלטער היים און הור- 
וויץ --- פון זיינע איבערלעבונגען און דערפאַרונגען אין אפריקע. ליפּמאַן האָט 
זיי דערציילט פון זיך, פון זיין פאַמיליע, זיינע ישיבה-טעג און אנדערע. ביידע 
--- הורוויץ און זיין פרוי -- האָבן מסכים געווען, אז דער שוחט איז אַ װווילער 
מענטש. לאה איז שטענדיק געווען דערביי. זיך צוגעהערט, און אָפט אויך 
עפּעס געזאָגט אָדער דערציילט. אָבער ליפּמאַן האָט געמערקט, אז זי איז ניט 
פאראינטערעסירט אין אים. ער האָט געזען וי אירע אויגן פלעגן זיך אָנצינדן 
מיט אַ ליבע-פייערל און דאָס פּנים פלעגט אויפשיינען ווען פינקעלשטיין, דער 
אָנגעשטעלטער, פלעגט זיך באַװייזן אין הויז. ליפּמאַנען האָט עס געווונדערט:; 
פינקעלשטיין -- נידעריק, מאָגער. אמת, א באחנטער, מיט א געקרויזטן קאָפּ 
האָר װי אַ שעפּס, װאָס מען האָט אַ צייט שוין ניט געשאָרן, אָבער א פּשוטער 
בחור, לייענט ראָמאַנטישע ביכער. װאָס האָט לאה אזוינס געפונען אין אים, 
אז זי ליבט אים ? ווער ווייסט ! װער קאָן אריינדרינגען אין דער נשמה פון אַ 
מיידל אָדער א בחור, פארשטיין דעם ביאָלאָגישן פּראָצעס, װאָס בינדט מאַן און 
פרוי צוזאַמען ?. יאָ, פרוי הורוויץ האָט אים געפרעגט אייניקע מאָל פארװאָס ער 
האָט ניט חתונה , און ער האָט געענטפערט מיטן באַנאַלן ענטפער, אז מען קאָן 
ניט חתונה האָבן אליין, און דעריבער מוז ער װאַרטן ביז עס ועט זיך יאַװען 
די באַשערטע. אפשר, האָט ליפּמאַן געטראַכט, װאָלטן לאהס עלטערן זיין צו" 
פרידן צו האָבן אים פאַר אַן איידעם. אָבער זיי זיינען זיכער אויפמערקזאַם צום 
פאַקט, אז לאה װעט זיין מער צופרידן מיט פינקעלשטיינען איידער מיט אים. 
האָט ער זיך דעריבער מיאש געווען פון װערן הורוויצעס איידעם. זיינע גע- 
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דאַנקען האָבן זיך געצויגן אין אַן אַנדער ריכטונג -- ביזנעס! דער חדר, הגם 
עס זיינען צוגעקומען נאָך א דריי-פיר קינדער, האָט אים ניט צופרידן געשטעלט. 
אַ נייער באַלעבאָס, וועמענס קינד לערנט זיך אין חדר, האָט אויך געשטעלט די 
זעלבע פאָדערונגען וי װאַסערמאַן. ער פאַרלאַנגט, האָט ער געזאָגט, מען זאָל 
לערנען זיין קינד ניט שמאָכטעס, באָבע-מעשהלעך און נאַרישע לידלעך, נאָר 
עברי, דאַװונען און אַ שטיקל חומש. איך וויל", האָט ער געטענהט, ,אז מיין 
קינד זאָל זיין אַ ייד און װויסן װאָס עס מיינט זיין אַ ייד, און װאָס מיר יידן 
פאַרמאָגן", 

,וי אזוי װעט דאָס קינד וויסן", האָט ליפּמאַן געפרעגט, ,װאָס עס מיינט 
זיין א ייד, ווען ער װעט ניט וויסן און פארשטיין װאָס ער וועט זאָגן און ליי" 
ענען ?" 

,פאַרשטיי איך אלץ, װאָס איך זאָג און לייען ? האָט װאַסערמאַן געװאָלט 
וויסן. , און מיין טאַטע, און אייער טאַטע, און טויזנטער אַנדערע טאַטעס -- 
האָבן זיי פאַרשטאַנען דעם פּירוש המילים ? דאָך זיינען זיי געווען און געבליבן 
יידן". 

,;האָבן זיי געוווסט", האָט ליפּמאַן געפרעגט, ,, פאַרװאָס מען איז און מען 
בלייבט אַ ייד ? האָבן זיי געװווסט פאַרװאָס מען פאַרפאָלגט זיי און מען פּײי- 
ניקט זי ?* 

,און אז זיי װאָלטן געוווסט", האָט װאַסערמאַן געזאָגט, ,װאָלט זיי געווען 
בעסער ? װאָלטן די פּאָגראָמען און פארפאָלגונגען אויפגעהערט ?* 

;שטעלט אייך פאָר*, האָט ליפּמאַן געזאָגט, ;אז מאָרגן ווערט איר ארעס- 
טירט. איר זיצט טעג און װאָכן אין טורמע און איר פרעגט זיך כסדר פארװואָס ? 
פאַר וועלכע זינד זיץ איך ? מיטאַמאָל לאָזט מען אייך וויסן אז איר זיצט פאַר 
די און די עבירה. דאן ווערט אייך תיכף גרינגער אויפן האַרצן. דאָס זיצן איז 
ניט מער אזא לאַסט, בפרט אז איר פילט זיך אומשולדיק. איר גלויבט דאַן, אז 
אייער אומשולד װעט זיך באַװײזן. װאָס האָבן יידן געטאָן ? מיט װאָס האָבן זי 
זיך פארזינדיקט, אז דורות לויפן פארביי און דאָס אומרעכט קעגן זיי האַלט אָן ? 
ווען איר לייענט און פארשטייט די היסטאָריע אונדזערע, װעט איר דאָרטן 
אפשר געפינען דעם ענטפער אויף די-אָ פראַגעס. איר װעט אפשר דערגיין, 
אז ניט מיר, נאָר דער צווייטער צד זיינען די שולדיקע. דאַן װעט דער פּאַק 
צרות ווערן גרינגער צו טראָגן. דאַװנען בלינד און זאָגן א פּרשה חומש און ניט 
פארשטיין װאָס מען זאָגט, איז עמי-ארצות. דער פאקט אז טויזנטער טאַטעס 
האָבן ניט פאַרשטאַנען אַ שייטל עברי באַרעכטיקט ניט צו בלייבן איגנאָראַמוסן". 
ליפּמאַן איז געווען אויפגערעגט. ער האָט זיך קוים באהערשט פון נוצן שאַר" 
פע אויסדרוקן. צום סוף האָט ער שאָקירט אַלעמען. ,מען דאַרף אויך וויסן 
צי עס לוינט זיך בכלל צו זיין און בלייבן א ייד", האָט ער געזאָגט. 

װאַסערמאן איז אויפגעשפּרונגען אַ צעכעסטער: ;איר פּרעדיקט אסימי- 
לאַציע!* האָט ער געשריען. 

;װאָלט געווען מעגלעך, אז אלע יידן אין דער גאַנצער וועלט זאָלן אין 
איין טאָג זיך אסימילירן און פארשווינדן, װאָלט זיך עס אפשר געלוינט", האָט 
ליפּמאַן געענטפערט. ,פּטור פון אַלע צרות און באפרייט די ניט-יידישע וועלט 
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פון זינדיקן קעגן אונדז. אָבער*, האָט ער געשמייכלט, ,שרעקט זיך ניט. 
אזוינס איז ניט מעגלעך און ניט װאַרשײינלעך, און איך פּרעדיק עס ניט, -- 
אָבער וויסן שאַדט ניט. דער װאָס ווייס בלאָנדזשעט ניט". 

דערמיט האָט זיך דער שטרייט צווישן ליפּמאַנען און זיינע באַלעבאַטים ניט 
געענדיקט. װאַסערמאַן, צי מחמת פּערזענלעכער שנאה, אָדער --- וי ליפּמאַן 
האָט דערנאָך געזאָגט --- ווייל ער האָט זיך געװאָלט ארויסשטעלן פאַרן פרומען 
יידן, װאָס ער איז עס געוויס ניט געווען ;: אין אנדערע ווערטער, האָט ליפּמאַן 
געזאָגט -- װאַסערמאַן איז אַ צבועק -- אזוי צי אזוי, װאַסערמאן האָט ליפּמאַ- 
נען פאַרפּאָלגט. כסדר האָט ער געפונען פּגימות סיי אין זיין פּערזענלעכן לעבן, 
סיי אַלס שוחט און לערער. האָט ליפּמאַן געמאָלדן זיינע באַלעבאַטים, אז ער 
אַנטזאגט זיך פון דער שטעלע. זאָלן זיי זוכן אַן אַנדערן אויף זיין אָרט. 

,פאַרװאָס 77 האָט הורוויץ געװאָלט וויסן, ,באַהאַנדלען מיר אייך שלעכט?" 

;ניין", האָט ליפּמאַן געזאָגט. אָבער װאַסערמאַן פאַרפאָלגט און דערנידע- 
ריקט אים. ער, ליפּמאַן, האָט פיינט א מענטשן, װאָס וויל זיך שטעלן הויך אויף 
יענעמס פּלייצעס און וויקלט זיך איין אין אַ רעליגיעזן מאַנטל, און זוכט דער- 
מיט צו פאַרדעקן זיין אומוויסנקייט און אָפּאָרטוניסטישע האַנדלונגען. 
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יאַנשע איז געקומען אַהײם. דער פּאַרלאַמענט האָט זיך געשלאָסן פאר 
עטלעכע װאָכן. מאיר האָט אויסגענוצט די געלעגנהייט צו גיין בעטן דערלוי- 
בעניש חתונה צו האָבן מיט לינדאַן. די תבואה פון די פעלדער איז שון 
געווען אראָפּגענומען. מאיר האָט זיך געגרייט אָנהייבן אַקערן פארן נייעם 
סעזאָן. דער גרעסטער טייל פון זיינע פּראָדוקטן איז שוין געווען פארקויפט. 
פון דאָס איבעריקע האָט ער געלאָזן אַ צאָל זעק תבואה פאַר זאָט און אַ צאָל 
פאר ספּעקולאַציע. איצט, האָט ער באשלאָסן, איז צייט חתונה צו האָבן. ער 
האָט זיך איינגעלאַדן צו אַ מיטאָג ביי די יאַנשעס. יאַנשע האָט שטאַרק אָנגע- 
גריפן די נייע פּאַרטײ. ער פארשטייט, האָט יאַנשע געזאָגט, אז דער גרינ- 
דער פון דער פּאַרטײ איז אַנטוישט, פארביטערט. כאָטש ער, יאַנשע, מוז מודה 
זיין, אז דער פירער פון דער פּאַרטײ איז ערנסט און אויפריכטיק אין זיין האַנד- 
לונג, דאָך קען קיין גוטס דערפון ניט ארויסקומען. עס װעט נאָר אריינברענגען 
אַ שפּאַלטונג אין די רייען פון די אַפריקאַנער. 

,איז עס דען אַן אומרעכט צו פאַרלאַנגען, אַז דאָס לאַנד זאָל זיך אינדוס- 
טריאַליזירן 7 האָט מאיר געפרעגט. 

,די צייט איז נאָך ניט געקומען דערפאַר*, האָט יאַנשע געזאָגט. ,, חוצדעם 
אויב דער פּרייז פאַר דער אינדוסטריאַליזאַציע זאָל זיין א שפּאַלטונג, און אפשר 
אויך אַ שנאה אין אונדזערע רייען, דאַן בין איך צופרידן אז עס זאָל בלייבן 
וי ביז איצט". 

תיכף נאָכן עסן האָט זיך לינדאַ אויפגעהייבן און איז ארױיסגעגאַנגען. זי 
האָט געוווסט דעם ציל פון מאירס קומען און זי האָט ניט געװאָלט זיין דערביי 
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בעת מאיר און איר פאָטער װעלן פירן א ווערטער-קאַמף, װאָס --- זי איז געווען 
איבערצייגט -- איז געווען אומפארמיידלעך. זי איז אריין אין פרוכט-גאָרטן 
און זיך געזעצט אויף אַ באַנק, װאָס איז געשטאַנען אונטער אַ צעצווייגטן באַר- 
נע-בוים, ארום איר זיינען געוואַקסן ביימער מיט עפּל, פלוימען אוןפּערסקעס. 
רעכטס פון גאָרטן האָט זיך געכװאַליעט דער כמעט-רייפער טעף גראָז, און 
לינקס -- אַ סילא, שטאַלן, אַ מילך-הויז. יאַנשע האָט געלאָזן פאַר זיך װייניק 
זייפעלד. ער האָט געשטעלט מילך-קי און האָט באזאָרגט בושמאַנקאָפּ מיט 
מילך, סמעטענע און פּוטער, און עס איז נאָך געבליבן גענוג פאַרן גרויס- 
שטאָטישן מאַרק אויך. הינטער די שטאַלן האָבן זיך געזען די קוימענס פון 
דער מיל און גאָלד-גרוב. דער טומל פונעם שטיינער-מיל ביים גאָלד-גרוב 
האָט דערגרייכט צו איר, װי דאָס רוישן פון אַ ווייטן װאַסער-פאַל. זי איז 
געזעסן שטיל, אומבאַװעגלעך. זי האָט געקוקט אויף עפּעס אַ פּונקט פאַר זיך, 
אָבער האָט ניט געזען קיין זאַך. פון ווייטן, עטװאָס מער וי אַ מייל, איז גע- 
לעגן בושמאַנקאָפּ. די הייזער מאָדנע צעװאָרפן, װי עמעצער װאָלט עס פאַך- 
לאָרן גייענדיק. קליינע ווייסע װאָלקנדלעך, וי פּוך פון א יונג הינדל, זיינען 
געהאַנגען צעזייט אויף אַ קלאָר-בלאָען הימל. פייגעלעך האָבן ארומגעשוועבט 
אין דער הויך, ארומגעשפּרונגען פון צווייג צו צווייג, געזונגען און געטשווי- 
צערט. לינדאַ האָט געטראַכט: מאָדנע -- מיט עטלעכע יאָר צוריק איז 
אויף דעם אָרט, ווו היינט געפינט זיך בושמאַנקאָפּ, געווען אַ לײידיקער 
פעלד -- גראָז און שטיינער. היינט לויפט דאָרט אַ באַן, פאַראַן לעבן, אקטי- 
וויטעט, דאָס װאָס מענטשן רופן ציוויליזאַציע. ,די גאַנצע לאַנדשאַפט האָט 
זיך געביטן", האָט זי געזאָגט מאירן איין טאָג. ער האָט דערויף געענטפערט: 
;יאָ, אפילו אַ לאַנדשאַפט, די נאַטור ענדערט זיך. אָבער מענטשן -- זייערע 
באַגריפן, אידעען,. פאראורטיילן --- בלייבן ניט געענדערט לדור-דורות". זי 
פאַרמאָגט ניט מאירס ידיעות, אָבער זי איז גרייט מסכים זיין מיט אים אין 
דעם פּרט. מענטשן, מיט וועלכע זי קאָן זיך און קומט כמעט אין טעגלעכער באַ- 
רירונג, האָבן זיך ניט געביטן אויף אַ האָר. טאָמער האָט איינער פון זיי זיך יאָ 
געביטן, איז עס געווען צום שלעכטן. אָט, למשל, איר אייגענער פאָטער. ער 
האָט זיך געביטן, שטאַרק געביטן -- אָבער אויף דער פאַרקערטער זייט. 
פריער, איידער מען האָט געפונען גאָלד אויף זיין גרונט און ער איז ניט געווען 
רייך, איז ער שטענדיק געווען גוט, צוגעלאָזן. פריינדלעך --- ניט נאָר צו זיין 
פּאַמיליע, נאָר אויך צו פרעמדע. ער האָט געליבט זיין ווייב און געהאַט דרך- 
ארץ פאר איר (איר מוטער איז מער געבילדעט און אינטעליגענטער פארן פאָ- 
טער). איצט איז ער שטענדיק אָנגעכמורעט, אויפגערעגט. שרייט און בייזערט 
זיך, רעדט מיט אַ באַפעלערישן טאָן אפילו צו דער מוטער. איר מוטער שווייגט, 
שמייכלט אפילו. אָבער זי, לינדאַ, ווייסט וי טיף איר מוטער פילט זיך גע" 
קריינקט דערפון. דאָס האָט איר דערמאָנט דעם אָװנט ווען איר פאָטער האָט 
פאַרשמיסן צום טויט דעם שװאַרצן יינגל. אַ שרעקלעכע נאַכט איז עס געווען. 
די מוטער פון יינגל איז געזעסן ניט ווייט פון הז און געיאָמערט וי דער 
הערבסט-ווינט אין אַ קוימען, וי אַ געווונדעטע חיה. איר מוטער איז דערנאָך 
געווען אַ פּאַר װאָכן קראַנק פון פאַרדרוס. דער פאָטער האָט די מוטער פונעם 
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קינד אראָפּגעטריבן פון פעלד --- זי שטערט זיין רו מיט איר קלאָגן -- האָט 
ער געזאָגט. מאיר איז דערנאָך אַ לאַנגע צייט ניט געקומען צו זיי אין הויז. 

מאיר... מאָדנע: אויף דאָס ליידיקע שטיק פעלד, װאָס האָט געטראָגן דעם 
נאָמען בושמאַנקאָפּ, איז אין איינעם אַ טאָג געקומען אַ ;שמויז" -- פארבלאָנד- 
זשעט אַהערצו --- און... זי האָט געפונען איר באַשערטן! 

באַשערט ! װאָס איז אזוינס באַשערט ? די קירך זאָגט, עס איז אזוי בא- 
שטימט פון גאָט. און ווידער זאָגט די קירך: קיין זאַך -- דאָס גרעסטע און 
קלענסטע -- וערט ניט געטאָן אָן גאָטס רצון. אויב אזוי איז עס דאָך געווען 
גאָטס רצון, אז מאיר און הורוויץ זאָלן פארבלאָנדזשען דאָ; און אויך גאָטס 
רצון, אז זי און מאיר זאָלן זיך ליב באַקומען. טאָ וי אזוי קאַן איר פאָטער 
גיין קעגן גאָטס ווילן און ניט דערלאָזן אז זי זאָל חתונה האָבן מיט מאירן? 
איר פאָטער איז דאָך אזא פרומער! אמת, מאיר זאָגט אז גאָט האָט דערמיט 
גאָרניט צו טאָן. גאָט, זאָגט ער, האָט איבערגעגעבן דעם מענטשן די ממשלה 
אויף דער ערד. פאר זיך האָט ער געלאָזן דעם הימל -- אזוי, זאָגט מאיר, 
איז געשריבן אין תהילים. די בחירה פון גוט און שלעכט ליגט אין דעם 
ימענטשנס אייגענע הענט, אין זיין פרייען ווילן. דעריבער, האָט מאיר איר 
דערקלערט, זיינען אַלע אַבסטראַקטע אידעען, גלויבנס און טעאָריעס ניט מער 
וי די חלומות. קאַפּריזן און פאַנטאַזיעס פון דעם מענטשנס באַשרענקטן מוח, 
די רעזולטאַטן פון זיין אומוויסנקייט, פון זיין ניט באגרייפן דאָס, װאָס עס טוט 
זיך ארום אים. דערפון שטאַמען זיינע צעטומלטע באַגריפן, זיין ניט קלאָרער 
דענקען. זי קאָן ניט זאָגן ווער פון זיי ביידן איז גערעכט -- די קירך אָדער מאיר. 
זי איז אָבער זיכער און איבערצייגט אין איר ליבע צו מאירן און אין זיין ליבע 
צו איר. אמת, מאיר איז אַ זון פון אן אַנדער פאָלק -- אַ ייד. אָבער ליבע, 
האָט מאיר געזאָגט --- און זי שטימט איין מיט אים --- ווייסט ניט פון קיין גרע- 
נעצן, פעלקער און ראַסן. זי דערמאָנט זיך : אָפט, ווען זי און מאיר זיינען געווען 
אליין, פלעגט ער אין מיטן שפּאַסן און פלירטעווען ווערן ערנסט מיטאַמאָל, און 
פאַרפירן אַ שמועס וועגן ראסן און פעלקער, וועגן זייערע נויטן און פּראָבלעמען. 
ער פלעגט דאַן ריידן און דערציילן א סך וועגן זיין אייגן פאָלק, זיינע ליידן 
אין משך פון יאָרהונדערטער. ניט אַלץ האָט זי פאַרשטאַנען װאָס ער האָט גע- 
זאָגט. זי האָט ניט באַגריפן -- און זי באַגרייפט עס נאָך איצט אויך ניט -- 
פאַרװאָס ער האָט גערעדט אזוי סאַרקאַסטיש-ביטער איבער דער שנאה, װאָס 
עס הערשט צווישן די פעלקער פון דער ועלט, א שנאה --- האָט ער געזאָגט -- 
װאָס װאָרצלט זיך אין רעליגיע און עקאָנאָמיק. זי האָט ניט פאַרשטאַנען 
אָבער ער איז דאָך אַ קינד פון אַ קלוג פאָלק. מאיר לייקנט עס. ער זאָגט אז 
: יידן זיינען ניט קליגער און ניט נאַרישער, ניט בעסער און ניט ערגער פון 
אנדערע מענטשן פון דער גאָרער װעלט. די לעגענדע, אז יידן זיינען קליגער 
האָבן דעם יידנס שונאים געשאַפן, כדי צו קאָנען ארויפװואַרפן אויף אים גאָר. 
די איבלען פון דער מענטשהייט. זיי זאָגן: , דער ייד, מיט זיין חכמה נעמט 
אריין אין זיינע הענט אַלע געשעפטן און באַװעגט מלוכות צו טאָן זיין װילף. 
זי ווייסט ניט צי עס איז טאַקע אזוי אָדער ניט. אָבער אויב די קירך איז גע- 
רעכט אז קיין זאַך ווערט ניט געטאָן אויף דער ערד אָן דער געטלעכער השגחה, 
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איז עס דאָך דער ווילן פון אויבערשטן, אז זי זאָל חתונה האָבן מיט מאירן -- 
מיט איינעם װאָס איז ניט פון איר אייגן פאָלק. און די קירך לערנט אויך, אז 
גאָט איז דורכאויס ליבע. אויב אזוי איז דאָך זייער ליבע אַ טייל פון אים אליין 
-- טאָ וי דערלויבן זיך מענטשן צו שטעלן אַנטקעגן דעם, װאָס איז אַ טייל פון 
דער גאָטהײט ?... 

זי האָט זיך ארומגעקוקט. אַ צייטיקער פלוים איז אַראָפּגעפאַלן. זי האָט זיך 
געמאַכט באַקװעמער אויפן באַנק. זי האָט זיך געווונדערט פאַרװאָס מאיר זאַמט 
זיך אזוי לאַנג. פירט ער דאָרט א היציקע דיסקוסיע מיט איר פאָטער ? איז עס 
אַ גוטער אָדער א שלעכטער סימן ? ביי זיך איז זי געווען זיכער, אז איר פאָטער 
װעט ניט נאָכלאָזן פון זיין פאָדערונג װאָס ער האָט שוין ארױסגעזאָגט פאַר 
איר און איר מוטער: ער װעט צושטימען צום שידוך בתנאי, אז זיי זאָלן 
חתונה האָבן אין קירך, מיט אלע צערעמאָניעס װאָס זיינען פארבונדן דערמיט. 
זי ווייסט אויך, אז מאיר װעט אויף קיין פאַל ניט מסכים זיין דערצו. זי איז דע- 
ריבער געווען אומגעדולדיק צו הערן דעם רעזולטאַט, 

פאַקטיש האָט דער שמועס צווישן מאיר און יאַנשע ניט געדויערט לענגער 
וי פופצן מינוטן. תיכף נאָכן עסן -- באלד וי לינדאַ איז ארויסגעגאַנגען -- 
האָט מאיר געזאָגט: ,אום יאַנשע און טאַנטע מימי, איך בין געקומען בעטן 
אייער ביידנס דערלויבעניש חתונה צו האָבן מיט לינדאַן. אייך איז דאָך גע" 
וויס באַקאַנט, אז עס איז שוין א צייט וי מיר האָבן זיך ליב. איצט, האָבן מיר 
באַשלאָסן, אז עס איז צייט חתונה צו האָבן". 


יאַנשע האָט פאררויכערט אַ ציגאַר, האָט פארלייגט אַ פוס איבער אַ פוס 
און האָט אָנגעקוקט מאירן וי ער װאָלט אים זען צום ערשטן מאָל. ער האָט 
באַטראַכט מאירס פיינע פיזיק, די ברייטע פּלײיצעס, אנטוויקלטע ברוסט, דעם 
צעברוינטן פּנים, די שװאַרצע האָר און דעם ערנסטן בליק אין זיינע אויגן -- 
אַ שיינער בחור -- האָט ער ביי זיך באשלאָסן. אַן ערלעכער, אויפריכטיקער, 
אָבערי.. 

,;איך פאַרלאַנג פון אייך ניט קיין געלט, קיין גרונט, קיין שאָף און קיין 
רינדער", האָט מאיר געזאָגט. ,, איך נעם זי וי זי שטייט און גייט. מיר האָבן זיך 
ליב. איך בין אַ מענטש פון װייניק ווערטער און איך האָב ניט ליב צו באַנוצן 
זיך מיט פראַזן, װאָס זאָגן גאָרנישט. אַלץ װאָס איך זאָג איז, אז איך װעל זיך 
באַמיען איינצושטעלן אַ שטיל און פרידלעך לעבן צווישן מיר און לינדאַן. 
דאָס גאָר", 

,;מאיר"י,. האָט יאַנשע גערעדט לאַנגזאַם, ציענדיק די ווערטער, , ביידע, 
מיין פרוי און איך, האָבן א זייער גוטן מיינונג וועגן דיר אַלס מענטש, ניט גע" 
קוקט אוֹיף דיינע פיל חסרונות, פון וועלכע דער גרעסטער איז, װאָס דו ביסט 
ניט פרום און דו טראָגסט זיך ארום, און זאָגסט ארויס מיינונגען, וועלכע זיינען 
להיפוך פון אונדזערע -- אָבער מיר װעלן עס פארבייקוקן און מיר װעלן אויך 
געבן אונדזער ברכה און צושטימונג צו אייער חתונה מיט איין קליינעם באַדינג : 
איר זאָלט חתונה האָבן אין קירך, און אַ צוזאָג --- די קינדער, וועלכע װעלן 
געבאָרן װוערן ביי אייך, זאָלן ווערן דערצויגן אַלס קריסטן", 
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;אום יאַנשע רופט עס אַ קליינער באַדינג. איך זאָג, אז עס איז דער גרעס- 
טער תנאי װאָס איז ווען געשטעלט געװאָרן צו אַ פאַרליבטער פּאָר. אין אנ- 
דערע ווערטער --- איר פאַרלאַנגט פון מיר, איך זאָל װערן אַ קריסט. איר, 
פאַרשטייט זיך, קאָנט יאָ צושטימען אָדער ניט אז לינדא זאָל חתונה האָבן מיט 
מיר --- זי איז אייער קינד. הגם איך צווייפל צי איר האָט די פולע מאַכט איבער 
איר --- זי איז שוין איבער 21 יאָר אלט. אָבער איבער אונדזערע קינדער האָט 
איר געוויס ניט קיין רעכט און איר קאָנט ניט זאָגן װאָס פאַר אַ דערציאונג מיר 
זאָלן זיי געבן. חוצדעם, לאָמיר איצט ניט דיסקוניירן וועגן דעם, װאָס עקסיס- 
טירט נאָך ניט. איך פאַרשטיי ניט פאַרװאָס איר ווילט דורכאויס מיר זאָלן חתונה 
האָבן דווקא אין קירך. װאָלט איר זיין מרוצה, אז מיר זאָלן חתונה האָבן אין 
דער סינאַגאָג ?* 

;אַלס פרומער קריסט", האָט יאַנשע געזאָגט, ,וויל איך אז מיין טאָכטער 
זאָל חתונה האָבן אַלס אַ קריסטין. אויב דיין ליבע איז אזוי גרויס און אויפ- 
ריכטיק, װי דוּ זאָגסט --- און מיר צווייפלען ניט אין דעם -- פאַרװאָס ניט 
ברענגען אַ קליינעם קרבן ?7 

;איך פאָדער ניט קיין קרבנות פון לינדאַן", האָט מאיר געזאָגט. , איך 
פאַרלאַנג ניט זי זאָל ווערן אַ יידישקע און גיין מיט מיר אין סינאַגאָגע. עס 
איז דאָך פאַראַן אַן אויסוועג. אויב איר ליבט לינדאַן -- װאָס אין דעם בין איך 
זיכער -- פאַרװאָס זאָלט איר ניט ברענגען א קליינעם קרבן און לאָזן אונדז 
חתונה האָבן ביים רעגיסטראַר -- אַ ציווילע חתונה ?* 

,און װאָס פאראַ מענטשן װעלן אייערע קינדער זיין --- ניט קיין קריסטן 
און ניט קיין יידן!* ' 

,איך װעל זיי דערציען אלס מענטשן. שפּעטער, ווען זיי װעלן זיין זעלבסט- 
שטענדיק און וויסן װאָס זיי ווילן, און קאָנען משפּטן צווישן איין רעליגיע און 
די צווייטע, צווישן איין פאָלק און די אנדערע, װעלן זיי קאָנען, אויב זיי װעלן 
זיין אזוי געשטימט, אויסקלייבן זייער וועג אין לעבן -- דעם רעליגיעזן, פּאָלי- 
טישן, געזעלשאַפטלעכן און קולטורעלן. איך װעל פּרובירן פלאַנצן אין זיי דאָס 
גרעסטע, וויכטיקסטע און היײיליקסטע אין לעבן: ליבע צום מענטשן, אכטונג 
און רעספּעקט פאַר אַלע פעלקער און ראַסן, װי עס לערנען אונדז די חכמים : 
,ליב דיין חבר וי זיך אליין?, און אזוי װוי די ביבל זאָגט אונדז, אז דער מענטש 
איז אַן אָפּבילד פון גאָט איז, אז מען ליבט דעם מענטשן -- ליבט מען גאָט". 

,;מאיר", האָט יאַנשע געזאָגט, ,דו האָסט געדאַרפט זיין אַ פּרעדיקאַנט. 
אָבער איך --- איך בין ניט צופרידן מיט דיינע דערקלערונגען און פילאָזאָפּיעס. 
דער אמתער קריסט פּילאָזאָפּירט ניט --- ער גלויבט. אויף גלויבן איז באַזירט 
דאָס גאַנצע קריסטנטום, און אַלס אַ גלױביקער קריסט קאָן איך ניט איינגיין 
אויף אַ ציווילער חתונה -- הגם עס איז לעגאַל. מער האָב איך ניט װאָס צו 
זאָגן אין דעם ענין". 

מאיר האָט זיך אויפגעהייבן. ,איך װעל גיין זיך געזעגענען מיט לינדאַן", 
האָט ער געזאָגט. ער האָט יאַנשען און מימין געגעבן זיין האַנט. ,איך דאַנק 
| אייך פאַר דער פריינדשאַפט, װאָס איר האָט מיר געוויזן זייט דעם טאָג, װאָס 
- איך בין געקומען קיין בושמאַנקאָפּ*, 


160 | י- מ. שטר מ אַן 


,מיר בלייבן פריינד", האָט פרוי יאַנשע געזאָגט, ,און צו יעדער צייט ביסטו 
ווילקאָמען ביי אונדז אין הויז", 

;איך האָב גאָרניט אויסצוזעצן קעגן דיר, ניט אלס ייד און ניט אלס 
מענטש", האָט יאַנשע געזאָגט. , און אויב דו װעסט זיך באזינען און אָננעמען 
מיינע תנאים .. .* 

,פאַראַן אַ ווערטל", האָט אים מאיר איבערגעשלאָגן די רייד, ?אַ געליבטע 
פּאָר קאָנען שלאָפן אפילו אויפן שאַרף פון אַ שווערד. דאָס מיינט -- מען גיט 
זיך אן עצה". ער איז ארויסגעגאַנגען. 

לינדא איז נאָך געזעסן אויפן באנק אונטערן באַרנע-בוים. ווען זי האָט 
געזען מאירן אָנקומען האָט זי זיך אויפגעהייבן און אים געגאַנגען אנטקעגן. 
לויטן אויסדרוק פון זיין פּנים האָט זי זיך אָנגעשטױסן אויפן רעזולטאַט. מאיר 
האָט אריינגענומען אירע ביידע הענט אין זיינע. ,דער רעליגיעזער פאַנאַטיזם", 
האָט ער געזאָגט, ,װאָס האָט צו פארצייכענען א ריי טראַגעדיעס און צווישן- 
פעלקערלעכע שנאה אין דער װעלט האָט זיך אויך געשטעלט צוישן אונדז, 
אָבער נאָר צייטװוײיליק. עס װעט לאַנג ניט דויערן ביז איך װעל קומען דיר 
ברענגען צו זיך אהיים". 

לינדאַ איז געשטאַנען בלאַס, אירע אויגן פול מיט טרערן. ,איך על 
ווארטן, און איך װעל קומען צו דיר", האָט זי געזאָגט. זי האָט פארװאָרפן אירע 
הענט ארום מאירס האַלדז, אים געקושט און געוויינט. מאיר האָט איר אַ קוש 
געטאָן און איז אוועק. ביים טױיער האָט מאיר זיך אומגעקוקט. לינדא איז 
געשטאַנען נעבן איר מוטער. ער האָט זיי צוגעװאָרפן אַ האַנט-קוש, ארויפגע- 
כאַפּט זיך אויפן פערד און איז האַסטיק אוועקגעריטן. 


קאפיטל ניין און-דריי סי? 


עס זיינען פאַרביי אייניקע חדשים ביז די יידן פון בושמאַנקאָפּ איז געלונגען - 
צוֹ קריגן א שטענדיקן שוחט-לערער אויף ליפּמאַנס אָרט. צייטווייליקע זיינען 
געווען עטלעכע. עס הייסט, געקומען זיינען זיי מיט דער כוונה צו זיין שטענ" 
דיקע, אָבער זיי זיינען לאַנג ניט געבליבן. איינעם איז ניט געפעלן דאָס אָרט --- 
געווען צו שטיל פאַר אים ; אַ צווייטער איז ניט געווען צופרידן מיט דער דירה { 
אַ דריטער --- מיטן געהאַלט. אונטער דער צייט איז די יידישע באַפעלקערונג 
פון און ארום בושמאַנקאָפּ שטארק זיך צעװאַקסן. עס איז אויך געשטיגן דער 
וווקס פון דער אלגעמיינער באפעלקערונג. די ,/בושמאַנקאָפּ מיינינג קאָמפּאני" 
האָט געמאָלדן, אז זי ברייטערט אויס איר אַקטיויטעט. אַן ערך אַ האַלב מייל 
ווייט פון דער ערשטער שאַכטע שטעלט זי אַװעק נאָך איינע און פאַרגרע- 
סערט די קאַפּאַציטעט פון דער שטיינער-מיל, אויפן סמך דערפון זיינען די 
אַקציעס פון דער קאָמפּאַניע געשטיגן און צוגלייך דערמיט איז אויך געװאַקסן 
די באַפעלקערונג. די קריסטן פון ארום בושמאַנקאָפּ האָבן זיך געגרייט בויען 
אַ צווייטע קירך, ניט ווייט פון דער געביידע פון דער פייער-בריגאַדע, װאָס דאָס 
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שטעטל האָט זיך איינגעשאַפט מיט עטלעכע חדשים פריער. די יידן האָבן זי 
מקנא געווען -- די קריסטן װועלן באַלד האָבן צוויי קירכן און די יידן האָבן ניט 
אפילו קיין שטענדיקן אָרט ווו מתפּלל צו זיין, ווו צוזאַמענצונעמען אַ מנין בעת 
אַ יאָרצײיט אָדער אַ שבת. דער הױפּט-מאָנער פאַר אַ שוהל איז געווען װאַסער- 
מאַן, מיט דער אַקטיווער און מאָראַלישער שטיצע פון פרוי הורוויץ. צו בא- 
האַנדלען די פראַגע פון בויען אַ שוהל איז מען זיך צונויפגעקומען ביי בעני 
דעם שמיד אין הויז. 

רייזמאַן האָט זיך אָנגעבאָטן צו זיין דער ערן-סעקרעטאַר פון דער קאָנגרע- 
גיישן, װאָס װעט זיך מוזן שאַפן. ,װאָרעם עס קאָן דאָך ניט זיין אַ שוהל אָן 
אַ קאָנגרעגיישן, פּונקט וי עס קאָן ניט זיין א קאָנגרעגיישן אָן אַ שוהל", האָט 
ער געזאָגט. צו ווייזן די יידן אין בושמאַנקאָפּ, אז ער טוג זיך אויס אַלס סעק- 
רעטאַר האָט ער זיך געזעצט און אָנגעשריבן איינלאַדונגען צו א מיטינג. װאַ- 
סערמאַן האָט אפילו געלאכט. ,,מען קאָן דאָך צוגיין צו יעדן איינעם אַהיים און 
בעטן, אז זיי זאָלן קומען צום מיטינג", האָט ער געזאָגט. אָבער רייזמאַן האָט 
דערקלערט, אז עס איז אבסאָלוט נייטיק צו שיקן איינלאַדונגען. ערשטנס", 
האָט ער געזאָגט , ,דאַרף עס בלייבן אין אַרכיוו פון דער קאָנגרעגיישן, מען 
זאָל וויסן ווען דער פּלאַן פאַר בויען אַ שוהל האָט זיך אָנגעהייבן, און צווייטנס 
-- פארן היסטאָריקער: עס דארף וװוערן צוגעגרייט פארן צוקונפטיקן היסטאָ- 
ריקער אַלע דעטאַלן*. דעריבער ועט ער טאַקע דופּליקירן אַלע בריוו און נאָ- 
טיצן. ער האָט זיך אוועקגעזעצט, אויסגעזוכט די פּאַסיקסטע פּאַפּיר, טינט און 
פעדער, און מיט קליינע, אָבער קלאָרע אותיות געשריבן: ,טײיערער פריינד, 
אַ מיטינג צו באַהאַנדלען די וויכטיקע פראַגע פון בויען אַ שוהל פאַר בושמאַן- 
קאָפּ וועט שטאַטפינדן ביי די ליבע פריינד בעני און זיין פרוי, זונטאָג דעם 
8"טן נאָכמיטאָג?. אויפן מיטינג האָט עמעצער אויפמערקזאַם געמאַכט רייז- 
מאַנען, אז ער האָט פאַרגעסן אָנצוגעבן דעם יאָר און חודש. רייזמאַן האָט צו" 
געזאָגט צו פאַרריכטן דעם פעלער... צו פאַרגרינגערן די אַרבעט פון היס- 
טאָריקער. 

די פראגע איז געווען ניט, צי מען דאַרף האָבן א שוהל -- אין דעם זיינען 
אלע געווען איינשטימיק --- נאָר װאָס פאַר אַ מין שוהל ? אַ גרויסע, מיטן קוק 
אויף דער צוקונפט, אָדער א קליינע, א צייטװייליקע. און אויב א גרויסע -- 
זאָל עס זיין פון שטיינער, ציגל אָדער האָלץ און בלעך. צוגלייך האָט זיך 
אויפגעהייבן נאָך א פראַגע. דער שוחט-לערער, וועלכן זי האָבן איצט, איז ניט 
קיין חזן און אויך ניט קיין מוהל, , אויב", האָט װאַסערמאַן געזאָגט, ,מיר בויען 
אַ שוהל און גרינדן אַ קאָנגרעגיישן, דאַרפן מיר זיך באַזאָרגן מיט אַ חזן, װאָס 
זאָל אויך זיין א בעל-קריאה און א מוהל. עס האָט שוין געטראָפן", האָט ער גע- 
זאָגט, ,אז פאַר צוויי בריתן האָט מען געדאַרפט ברענגען אַ מוהל פון שטאָט. 
מיר דאַרפן האָבן אַן אייגענעם ,סטאַף* פון כלי-קודש, וי עס פּאַסט זיך פאַר 
אַ קהילה". 

ליפּמאַן, דער פריערדיקער שוחט, וועלכער איז איצט געווען אַ בושמאַנ- 
קאָפּער תושב -- ער האָט געהאַנדלט מיט פעלן -- האָט געזאָגט :,, איר האָט 
שוין אַלץ צוגעגרייט פאר דער רעליגיעזער זייט פון אונדזער קהילה. אָבער 
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װאָס זיינען אייערע פּלענער פאר דער קולטורעלער זייט דערפון! פאַר דער 
דערציאונג פון די קינדער ?* : 

,די קינדער", האָט װאַסערמאַן געזאָגט, ,װעלן גיין אין חדר וי ביז איצט. 
דער חזן-שוחט װעט לערנען מיט זיי וי די פריערדיקע האָבן עס געטאָן". 

,;האָט איר אַ פּלאַן פאַר אַ בעסערן אָרט פארן חדר ?* האָט ליפּמאַן גע- 
פרעגט. ,האָט איר אפשר אַ פּלאַן צו בויען אַ בנין, װאָס זאָל פארבייטן די 
איצטיקע חורבה, אין וועלכן דער חדר געפינט זיך ?* 

;אונדזערע חדרים!, האָט װאַסערמאַן געזאָגט, , זיינען ניט געווען קיין פּאַ+ 
לאַצן, פונדעסטוועגן האָט עס ארויסגעגעבן גרויסע מענטשף". 

;ווען די חדרים װאָלטן געווען פּאַלאַצן װאָלטן פון זיי ארויסגעװואַקסן גאו- 
נים", האָט ליפּמאַן געזאָגט.. ;אָבער עס איז איבערהויפּט נאַריש ווען מען רעדט 
וועגן פאָרשריט און אויסבעסערונג אריינצושלעפּן די טויטע פאַרגאַנגענהייט. 
לויט אייער טעאָריע פרעגט זיך : פאַרװאָס האָט איר זיך געלערנט פאַר אַ דענ- 
טיסט, בעת איר האָט זיך געקאָנט באַנוצן מיט די אַלטע מעטאָדן פון ארויס- 
רייסן אַ שלעכטן צאָן --- מיט אַ צװאַנג אָדער עס ארויסהאַקן מיט אַ האַמער. אלץ 
ארום אייך --- אפילו אייער פּריװואַטער לעבן -- איז געבויט און אראנזשירט 
אויף פּראָגרעס, װאָס די מענטשהייט האָט געמאַכט אויף אַלע געביטן, אָבֶער 
איר גופא, אייערע מיינונגען און באגריפן, שטעקן נאָך אין 14-טן יאָרהונדערט". 

װאַסערמאַן איז געװאָרן אין כעס. זיין פּנים האָט זיך אָנגעצונדן רויט און 
באַלד געװאָרן בלאַס. ער האָט זיך געקליבן עפּעס צו זאָגן, אָבער הורוויץ, װאָס 
איז געווען פאָרזיצער, האָט געזאָגט: ,ליפּמאַן איז גערעכט. דער חדר גע" 
פינט זיך טאַקע אין אַן אַומבאַקװעמער און ניט צוגעפּאַסטער דירה. איך לייג 
פאָר, אז אינעם פּלאַן פאר דער שוהל זאָל געמאַכט ווערן אָרט פאר א באקוועמ- 
מען חדר -- מיט אלע צודאַטן װאָס עס פאָדערט זיך דערצו". ועגן דער 
שוהל-בנין גופא --- צי עס זאָל זיין גרויס, פון ציגל געבויט --- און דאָס איבערי- 
קע, האָט מען אָפּגעלײגט אויף אַ שפּעטערדיקן מיטינג, כדי צו געבן יעדערן 
צייט ארומצוטראַכטן די זאַך. נאָכן פארענדיקן דעם מיטינג האָט בעני אלעמען 
איינגעלאַדן זעצן זיך ביי די טישן. גאָלדע, בעניס ווייב, האָט זיך ארומגעקוקט, ‏ 
,פאַרװאָס זע איך ניט מאירן ?* האָט זי געפרעגט. 

,מאיר איז שוין אַ פּאָר װאָכן אין יאָהאַנעסבורג. ער אונטערהאַנדלט וועגן 
קויפן אַ פּאָר טראַקטאָרן?, האָט הורוויץ געזאָגט. 

;אגב", האָט װאַסערמאן אריינגעװואָרפן א זייטיקע באמערקונג, ,,מאיר איז 
ניט פאַראינטערעסירט אין שוהלן". קיינער האָט ניט געענטפערט אויף דעם. 

עמעצער האָט געמאַכט אַ פּאָר באַמערקונגען וועגן דער נייער פּאַרטײ. 
פאר מענטשן, געקומענע פון צאַרן-לאַנד און פּאָגראָמען, האָט יעדער נייער 
ווינטל אין דער מלוכה ארויסגערופן און געװועקט ספקות און מורא פארן אייגע- 
נעם און אלגעמיינעם שיקזאַל. הורוויץ און אַנדערע, אָבער, וועלכע האָבן שוין 
געלעבט יאָרן אין דעם לאַנד און זיינען געווען מער-ווייניקער באקאנט --- אויב 
ניט מיט דער גאַנצער היסטאָריע פון לאַנד און פון די בורן --- האָבן פונדעסט- 
וועגן געוווסט די פּאָליטישע און אלגעמיינע געשיכטע פון דער נאָענטער פאַר- 
גאַנגענהייט און אויך פון דער געגנװאַרט. די דאָזיקע האָבן זיך ניט געשראָקן. 
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;דער פירער פון דער נייער פּאַרטײ איז אַ ליבעראַלער מענטש, האָט הורוויץ 
געזאָגט. ,ער איז ניט קיין ראַסיסט. די בורן זיינען שטענדיק געווען גוט גע- 
שטימט צו יידן און די נייע פּאַרטײ, אויף וויפל עס לאָזט זיך אורטיילן, װעט ניט 
זיין קיין פיינדלעכע ניט צו יידן און ניט צו אַנדערע מינאָריטעטן. די פּראָגראַם 
פון דער נייער פּאַרטײ, איר קאַמף, איז ניט קעגן פּערזאָנען אָדער פעלקער, 
נאָר קעגן אַ סיסטעם, אַ מלוכה-סיסטעם, ארויפגעצווונגען פון דרויסן, װאָס 
איז -- דענקט די פּאַרטײ -- קעגן די אינטערעסן פון לאַנד. געוויס װעלן 
פאָרקומען רייבונגען. יחידים, צוליב פּערזענלעכע מאָטיוון און אינטערעסן, 
וועלן געוויס אויסנוצן די אָנגעשטרענגטע לאַגע װאָס האָט זיך געשאַפן, כדי 
אָנצופאַלן אויף די ,,פרעמדע", אויף די מינדערהייטן, װי די דערפאַרונג פון אנ- 
דערע לענדער האָט אונדז געלערנט. אָבער קוים װעט די פירערשאַפט שטיין 
אויף אירע פּרינציפּן -- זיך ניט לאָזן אַװעקגעשלעפּט װוערן פון שטראָם -- איז 
ניטאָ קיין געפאַר. און איך בין איבערצייגט, אז דער פירער פון דער נייער פּאַר- 
טיי װעט ניט דערלאָזן אַ רעאַקציאָנערע כװאַליע זאָל פארפלייצן דאָס לאַנד*. 

אין די ערשטע חדשים נאָך דער גרינדונג פון דער נייער פּאַרטײ, אין דער 
אומבאשטימטער און ניט זיכערער סיטואַציע, איז די לופט געווען געלאָדן מיט 
פאַרשיידענע קלאַנגען, מיט פּאַסירונגען, שלאָג-װערטער און פראַזן, װאָס זייער 
אמתן זין און באדייט האָבן װײיניק באַגריפן און נאָך װייניקער האָבן עס געװאָלט 
באגרייפן און פארשטיין. אָבער זיי זיינען אריינגעדרונגען און געפונען אַן אָפּ- 
קלאַנג אין אַלץ גרעסערע קרייזן -- דער עיקר צווישן דער יוגנט. די יוגנט 
האָט ניט ליב ארומצוגיין געבויגן מיט דער משא פון פּראָבלעמען. זי איז ניט 
גענויגט זיך צו דערגרונטעווען צום תוך פון אַן ענין. די יוגנט האָט ליב צו 
שווימען מיטן שטראָם, זיך ארומשפּילן װוי מיט פּילקעס, מיט לופטיקע פראַזן, 
מיט שיין-קלינגענדיקע שלאָג-ווערטער. האָט די יוגנט אויפגעכאַפּט דעם אָפּ- 
קלאַנג פון דער נייער פּאַרטײ, די פראַזן און שלאָג-װוערטער, און האָט זיך גע- 
נומען באָמבאַרדירן דאָס לאַנד מיט לאָזונגען, װאָס זיי גופא האָבן שװאַך באַ- 
גריפן. איבער נאַכט איז די יוגנט געװאָרן קליגער פאר די קליגסטע צווישן דעם 
עלטערן דור. די לאָזונגען און פראַזן האָבן אויפגעכאַפּט אָרעמע פאַרמערס, 
,;בייוווינערס", טראַנספּאָרט-פירערס, באַן-אַרבעטער -- װאָס האָבן געאַרבעט 
לאַנגע שעהן פאַר אַ קלעגלעכן געהאַלט -- אַרבעטלאָזע און סתם מענטשן, וועל- 
כע האָבן געהאַט, אָדער האָבן געמיינט אז זיי האָבן, עפּעס א חשבון מיט דער 
רעגירונג. מען האָט זיך ארומגעטראָגן מיט דער פאַנטאַסטישער האָפענונג, אז 
אזוי גיך װוי די נייע פּאַרטײי וועט קומען צו דער מאַכט, װעט דאָס לאַנד תיכף 
ומיד עקאָנאָמיש אויפגעריכט וװערן. זי װעט אויסטיילן אומזיסט שטחים ערד 
יעדערן װאָס װעט נאָר קומען בעטן. זי װעט עפענען די אוצרות פון לאַנד און 
איינלאַדן אלעמען קומען און זיך אָנשאַרן פולע קעשענעס. דער ,אויסלענדער" 
ועט, וי אַ בייזער חלום, פאַרשווינדן פון לאַנד ; די שװאַרצע װעט מען אָפּצאַ- 
מען אין זייערע שטאַטן און קראַלס; די ברוינע װעט מען פאַררוקן אין אַ 
ווינקל פון לאַנד און די אינדיער װעט מען אָפּשיקן פון װאַנען זיי זיינען גע- 
קומען. 

הערלעכע חלומות ! אױסגעפאַנטאַזירטע האָפענונגען! דער פירער פון 
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דער נייער פּאַרטײ -- הערצאָג -- האָט די דאָזיקע אילוזיעס ניט געשאַפן און 
ניט אָנגעמוטיקט --- דירעקט. זיין קאַמף איז געווען קעגן דעם ענגלישן אימפּע- 
ריאַליזם, אָבער ניט קעגן דעם ענגלישן יחיד אָדער יחידים פון אַנדערע מינאָרי- 
טעטן. טראָץ דעם האָט דער ראַסן-האַס, װי אַ שעדלעכער גאַז, אָנגעפילט די 
לופט און זיך צעשפּרײט איבערן גאַנצן לאַנד. פון איין זייט האָט מען ניט 
געקענט ליידן דעם ,רויט-האַלדזיקןי (ענגלענדער) און פון דער צוייטער 
האָט געיאָגט מיט שנאה אויף די ,פאַרדאַמטע* בורן. אפילו קינדער האָט עס 
ניט אויסגעמיטן. קינדערלשע הערצער האָבן זיך אָנגעפילט מיט שנאה צום 
;פרעמדן? קינד, װאָס איז געבאָרן אין דעם זעלבן לאַנד, אפשר אויך אין דער 
זעלבער שטאָט און גאַס, אונטער דעם זעלבן בלאָען הימל, און האָט זיך גע- 
לערנט אין דער זעלבער שול. און צװוישן די צוויי קעמפנדיקע לאַגערן --- אין 
דער דאָזיקער אָנגעשטרענגטער אַטמאָספער --- האָבן זיך געפונען די מינאָרי- 
טעטן: יידן, גריכן, אינדיער און כינעזער. די לעצטע צוויי האָבן ניט געהאַט 
קיין שטימרעכט. אָבער יידן און גריכן האָבן יאָ געהאַט שטימרעכט, האָבן זיי זיך 
שטענדיק געפונען צװוישן צוויי פייערן, בעסער געזאָגט -- אונטער אַ קרייץ- 
פייער. די נייע פּאַרטײ און אויך די רעגירונג-פּאַרטײ האָבן געפאָדערט, אז זיי 
זאָלן זיך דערקלערן וווהין זיי געהערן. דער רעזולטאַט איז געווען, אז אַ טייל 
מענטשן האָבן אויפגעהערט ריידן װעגן דעם. די וועלכע זיינען געקומען אין 
באַרירונג מיט מענטשן פון ביידע פּאַרטײען -- געשעפטלעך אָדער אויף אַן 
אַנדער אופן -- האָבן זיך דערקלערט ,נײיטראַל*. זיי האָבן ניט קיין באַגריף פון 
און מישן זיך ניט אין פּאָליטיק. די איינציקע וועלכע האָבן זיך ניט געשראָקן 
צו ריידן זיינען געווען די אַרבעטער. אַ טייל פון זיי האָט זיך באַלד דערקלערט 
פאַר דער נייער פּאַרטײ. אָבער די מער באוווסטזיניקע האָבן זיך ניט געלאָזט 
אַראָפּפירן פון וועג. | 

אין בושמאַנקאָפּ האָט הענדריק ואַן'דען-היווער גערופן אַ מיטינג מיטן 
ציל צו גרינדן אַן אָפּטײילונג פון דער נייער פּאַרטײ. ער איז ניט געווען קיין 
רעדנער און עס איז באַלד קלאָר געװאָרן, אז ער האָט זיך נאָך ניט פונאַנדער- 
געקליבן אין דעם גאַנצן ענין. אין משך פון אַ שעה צייט האָט ער געשפּילט 
אויף די פּאַטריאָטישע שטרונעס -- אויסגערעכנט אלע חטאים, װאָס ענגלאַנד 
איז באַגאַנגען קעגן בורן-פאָלק און זייער לאַנד, און איז געקומען צום אויס- 
פיר, אז נאָר די נייע פּאַרטײ װעט קאָנען פאַרריכטן דעם שאָדן װאָס די ,, אויס- 
לענדער" האָבן פאראורזאַכט, 

יאַנשע, וועלכער איז בייגעווען אויפן מיטינג, האָט געפאָדערט הענדריק 
זאָל זאָגן, זאָל מאַכן קלאָר, וויאזוי און מיט וועלכע מיטלען און מעטאָדן װעט 
די נייע פּאַרטײ --- אויב און ווען זי װעט קומען צו דער מאַכט -- װעט זי 
ברענגען גליק און פרידן אין לאַנד? , מיר מוזן האַנדלען מיט ענגלאַנד, האָט 
ער געטענהט. ,מיר מוזן גיין נאָך אַ הלוואה צו אױַסלאַנד. מיר זיינען שװאַך 
און אָרעם. די צייט ביז מיר װועלן קאָנען שטיין אויף אונדזער אייגענע פיס איז 
נאָך ווייט. מיר מוזן זיך צוהערן צו די װערטער פון אונדזערע פירער װאָס 
זאָגן, אז אויב עס איז ניט מעגלעך צו פאַרגעסן איז אָבער מעגלעך און נייטיק 
צו פאַרגעבן. אויב מיר װעלן ארומגיין קוקנדיק אויף צוריק, הינטערוויילעך, 
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קאָנען מיר ווערן געשטרויכלט, אריינפאַלן אין אַ גרוב. מיר מוזן האַלטן די אויגן 
אָפּן און אכטונג געבן אויף דעם, װאָס ליגט אין פראָנט, פאר אונדזערע פיס. 
דאַן ערשט װעלן מיר פּראָגרעסירן?. 

הענדריק האָט זיך אָנגעכאַפּט : ,יאָ, אום לעוויש, ריכטיק. אום לעוויש איז 
גערעכט. מיר מוזן האַלטן דעם בליק געװוענדט פאָרויס, צום האָריזאָנט. דאָס 
איז אַקוראַט װאָס דער פירער פון דער נייער פּאַרטײ זאָגט און פּרעדיקט, די 
צוקונפט --- זאָרגן פאר דער צוקונפט. דאָס װאָס עס איז געווען קאָנען מיר ניט 
פאַרגעסן, און מיר װעלן עס טאַקע פאַרגעבן אויך, ווען די שולדיקע װעלן מיט 
מעשים, און ניט סתם מיט פּראַזן באַװייזן, אז זיי דערנענטערן זיך צו אונדז 
און זיינען גערן צו העלפן בויען דאָס לאַנד ניט פאר דער טובה פון ענגלאַנד 
און אנדערע אויסלענדישע אַװאַנטוריסטן, נאָר פאַר אונדזער לאַנד און אירע 
איינוווינער". 

יאַן לערו איז געשטאַנען צווישן אַ גרופּע אַרבעטער. זיי האָבן אים אָנגע- 
מוטיקט : ,רייד, פרעג אים וי די נייע פּאַרטײ פאַרהאַלט זיך צו דעם אַרבע- 
טער-קלאַס. דו האָסט געלערנט און געלייענט. פּאַטריק מעקגיל האָט גע- 
קנעלט מיט דיר טעג און נעכט. איצט האָסטו די געלעגנהייט צו איבערצייגן, 
אז דו האָסט עפּעס געווונען פון דיין לערנען און דער מי, װאָס מעקגיל האָט 
אָנגעװענדט דיך צו פאַרװאַנדלען אין אַ באַװוסטזיניקן אַרבעטער". 

יאַן, שטיל און שעמעדיק, עטװאָס נערוועז, האָט זיך געשטעלט אָן אַ זייט 
פון דער גרופּע, קעגנאיבער הענדריקן. זיין שטים איז געווען עטװאָס הייזע- 
ריק, ווען ער האָט געפרעגט: ,אום הענדריק! קאָן אום הענדריק אונדז זאָגן 
די פּאָליטיק פון דער נייער פּאַרטײ לגבי די אַרבעטער-מאַסן? אום הענדריק 
דאַרף וויסן -- אויב ער ווייסט עס ניט -- אז פאַר דעם אַרבעטער, פאר זיינע 
אינטערעסן, איז ניט קיין נפקא מינא װאָס פאר אַ רעגירונג עס שטייט ביי דער 
מאַכט -- מחמת רעגירונגען בייטן זיך -- אָבער דער סיסטעם וי צו רעגירן 
בלייבט דער זעלבער. דער אַרבעטער אַרבעט פאַר אַ קלעגלעכן לוין לאַנגע 
שעהן אין טאָג. ער ווערט עקספּלאָאַטירט פון אלעמען. װעט די נייע פּאַרטײ -- 
ווען זי װעט קומען צו דער מאַכט -- ארײינטראָגן אַ געזעץ קעגן עקספּלאָאַטירן 
דעם אַרבעטער, פאַרקירצן די ארבעט-שעהן און, בכלל זאָרגן פאר דעם ווויל- 
זיין פון אַרבעטער, װי עס זאָרגט און ציטערט איבער דעם ווילזיין פון זיינע 
באַלעבאַטים ?* 

;אַרבעטער -- בפרט אפריקאַנער ארבעטער -- זיינען ניט באַפרייט פון 
זיין פּאַטריאָטיש געשטימט צו זייער פאָטערלאַנד. אויף זיי ליגט אפשר נאָך 
אַ גרעסערער חוב", האָט הענדריק געזאָגט, ,ווייל זיי העלפן פּראָדוצירן און 
באַזאָרגן דאָס לאַנד מיט אלעם נייטיקן". 

;דערפאַר*, האָט יאַן געזאָגט, ,האָבן די אַרבעטער דאָס רעכט -- דאָס 
גרעסטע רעכט -- צו פאָדערן אַ בעסערע באַהאַנדלונג מצד דער רעגירונג און 
מצד די באַלעבאַטים. אָבער די דערפאַרונג האָט געוויזן, אז דער ארבעטער 
לעבט אין נויט און דחקות, און קוים פּראָטעסטירט ער, ווענדט מען אָן קעגן 
אים אַלע מיטלען צו צווינגען אים אָפּצושטעלן זיינע פּראָטעסטן, װאָס דריקן 
זיך אויס אין שטרייקן. דער אַרבעטער איז פּונקט אזא פּאַטריאָט פון זיין לאַנך 
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וי די פירער פון דער נייער און אלטער פּאַרטײ זיינען. אָבער די גיטער פון 
לאַנד פאַלן אריין ניט אין זיינע הענט. ווילן די אַרבעטער וויסן --- איידער זי 
בייטן איבער די רייט-פערד -- די שטעלונג פון דער נייער פּאַרטײ צו די אַר- 
בעטער". 

די גרופּע אַרבעטער האָט אים אַפּלאָדירט. פאַר דער מערהייט איז יאַנס 
ארויסטריט געווען אַן איבערראשונג. זיי האָבן ניט געהאַט קיין אַנונג, אז אַן 
קאָן און ווייסט װאָס צו רײַדן. 

;דאָס רעדט ער מיט פּאַטריקס מויל", האָט עמעצער אויסגערופן. ‏ . 

פּאַטריק מעקגיל איז אונטערגעקומען. ער האָט נאָך באַװיזן צו הערן דעם 
ענטפער, װאָס הענדריק האָט געגעבן יאַנען. ,די נייע פּאַרטײ", האָט ער גע- 
זאָגט, ;וועט באַשיצן דעם אַרבעטער פון פרעמדער עקספּלאָאַטאַציע, פּונקט וי 
זי וװועט באַשיצן דאָס לאַנד אין אַלגעמײן". ׂ 

;פאַרן שעפּס איז אַלץ איינס װער עס שינדט אים", האָט פּאַטריק אויסגע- 
רופן. ,צי עס איז זיין אייגענער באַלעבאָס, צי אַ פרעמדער הויט-שינדער. וועט 
דען דעם אַרבעטער זיין גרינגער ווען דער, וועלכער נוצט אים אויס פאַר זיין 
אייגענער טובה, װועט טראָגן דעם נאָמען קאַספּער װאַזָיהערדן און ניט װיליאַם 
דזשאָנסאָן ? פּאַטריאָטיזם װאָס איז באַזירט אויף ראַסיזם איז אַ פאַלשער, אַ 
מיאוסער און אַ ניט-געווונטשענער פּאַטריאָטיזם. און אויב די נייע פּאַרטײ װעט 
אָנציען אַ ראַסיסטישן אונטערשלאַק אויף איר פּאַטריאָטישן בגד, וועט זי איר 
ציל ניט נאָר ניט דערגרייכן, נאָר זי װעט טאָן אַ סך שאָדן דאָס לאַנד וועלכן 
זי איז אויסן אזוי צו באַגליקן", 

עס איז געװאָרן אַ טומל צווישן די פאַרזאַמלטע. ,אַ סאָציאַליסט! ער איז 
אַ סאָציאַליסט 1 האָט מען געהערט אויסרופן, 

,די נייע פּאַרטײ*, האָט הענדריק געזאָגט, ,װעט ניט צעטיילן די באַפעל- 
קערונג. די פּאַרטײ פירט ניט קיין מחלוקת מיט דעם צי מיט יענעם פּערזאָן. זי 
האָט נאָר טענות צו א פרעמדע מלוכה, װאָס דערלאָזט ניט אז דאָס לאַנד זאָל 
זיך אַנטװיקלען און זיך אליין רעגירן". 

צום סוף האָבן אַ פּאָר צענדליק מענטשן זיך פאַרשריבן אין דער נייער 
פּאַרטײ. צװוישן זיי זיינען געווען הורוויץ און נאָך עטלעכע יידן פון בוש 
מאַנקאָפּ. 


קאַפּיטל פ ערציק 


בושמאַנקאָפּ האָט איין פרימאָרגן אויפגעוואַכט און האָט מיט גרויס אינטע- 
רעס אויסגעהערט די נייס, אז מאיר האָט חתונה געהאַט מיט לינדאַן. יאַנשע, 
ווען ער איז געקומען אהיים אויף א פּאָר װאָכן, האָט די דאָזיקע אינפאָרמאַציע, 
װאָס זיין ווייב האָט אים איבערגעגעבן, אויפגענומען מיט אַ שטורמדיקן כעס. 
ער איז ארומגעלאָפן איבערן הויז, דאָס פּנים רויט און די אָדערן אויף זיין האַלדז 
זיינען געווען אָנגעשװאָלן פון גרויס אויפרעגונג. ער איז אָנגעפאַלן אויף זיין 
ווייב --- ,פאַרװאָס האָסטו מיר ניט געלאָזט וויסן וועגן דעם ?* האָט ער גע- 
שריען. 
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,פאַר מיר איז עס געווען פּונקט אזא איבערראשונג, װי פאר דיר", האָט 
זיין ווייב געזאָגט. ,,לינדא איז געפאָרן אין פּרעטאָריע צו גאַסט ביי דיין שוועס- 
טער. מיט אַ װאָך שפּעטער האָב איך געקראָגן א טעלעגראמע פון איר. ;ווינטש 
מיר מזל טוב! נעכטן חתונה געהאַט מיט מאירן ביים מאַגיסטראַט*. װאָס 
האָב איך דאַן געקאָנט טאָן?! מסתמא איז עס אזוי גאָטס ווילן. לינדא איז די 
לעצטע עטלעכע חדשים געװאָרן דין, װי אַ יאַכט-הונט. זי איז ארומגעגאַנגען 
וי אַ שאָטן. איך האָב מורא געהאַט זי זאָל ניט ווערן קראַנק. עס איז פיל בע- 
סער אזוי", 

יאַנשע האָט זיך ניט בארואיקט. ,פאַרװאָס האָט זי עס געטאָן צו אונדז ?* 
האָט ער געטענהט. ;,מיר האָבן איר דאָך דערצויגן אלס אַ גאָטס-פאָרכטיקע 
קינד און געפלאַנצט אין איר דעם גלויבן אין דער קירך און אין איר תורה". 

;לעוויש", האָט זיין ווייב געזאָגט, , דו רעדסט פּונקט וי לינדאַ װאָלט באַ- 
גאַנגען אַ פאַרברעכן. זי האָט חתונה געהאַט לויט די געזעצן פון לאַנד, װאָס 
דו העלפסט אָנהאַלטן. -- איז עס אַ פאַרברעכן? דער יינגסטער זון פון דעם 
קירך-גבאי, האַנס דע-לאַנגע, האָט אויך חתונה געהאַט ביים מאַגיסטראַט. זיינע 
עלטערן זיינען געווען דערביי, און האָבן מיט קיין װאָרט ניט פּראָטעסטירט. 
די קירך איז ניט קעגן ציווילע חתונות". 

,די קינדער...* האָט יאַנשע אָנגעהייבן. אָבער זיין ווייב האָט אים 
אונטערבראָכן : ,,מאַך זיך ניט צום נאַרן, לעוויש", האָט זי געלאַכט. ,רייד ניט 
וועגן קינדער. היינטצייטיקע יונגע מענטשן איילן זיך ניט צו האָבן קינדער. 
און אויב עס װעלן ווען זיין קינדער, װעסטו שוין זיך האָבן אָפּגעקילט און באַ- 
גריפן, אז לינדאַ איז די זעלבע גוטע קינד וי זי איז געווען שטענדיק". 

די רעאַקציע פון בושמאַנקאָפּער יידן צו מאירס חתונה מיט לינדאַן איז 
געווען פאַרשיידן. יידן, וועלכע זיינען געווען ניט לאַנג אין לאַנד און האָבן ניט 
געוווסט פון אַזעלכע פאַלן אין זייערע אַלטע היימען, האָבן געקוועטשט מיט די 
פּלײיצעס. ,סטייטש! אַ יידישער בחור מיט ניט קיין יידיש מיידל". אָבער 
הורוויץ און אנדערע, וועלכע האָבן שוין געלעבט לאַנגע יאָרן דאָ אין לאַנד און 
זיינען געווען באַקאַנט מיט די בורן, האָבן געװווסט, אז עס איז ניט דאָס ערשטע 
מאָל, װאָס עס קומען פאָר געמישטע חתונות. זיי האָבן אויך געוווסט, אז איי- 
ניקע חשובע אַפּריקאַנער פאַמיליעס שטאַמען פון יידן. אלץ װאָס זיי האָבן גע" 
פונען פאר נייטיק צו זאָגן איז געווען, אז אויך מאיר, וי פיל אַנדערע, וועט 
מיט דער צייט זיך אינגאַנצן אסימילירן --- זיינע קינדער געוויס --- האָבן זי 
באַשלאָסן. 

לאה הורוויץ איז געווען גלייכגילטיק צו דעם. כאָטש אין דער שטיל האָט 
זי געפילט אַ כעס אויף מאירן. און אפשר ניט אזוי אויף מאירן, װוי אויף לינדאַן. 
פאַרװאָס איז לינדא שענער פאַר איר ? זינט זי איז צוריקגעקומען פון שטאָט, 
איז זי שטענדיק געווען אין אַ צערודערטער און שלעכטער שטימונג. אין 
שטאָט האָבן פריינד זי גענומען צו פּאַרטיעס און פאַרוויילונגען -- האָט זי 
דערװאַרט, אז אָט-אָט װעט איינער פון די בחורים, מיט וועלכע זי האָט זיך 
געטראָפן, קומען צו איר מיט א פאָרשלאַג וועגן חתונה האָבן. אָבער װאָכן זיי- 
נען געפלויגן -- מער וי צוויי חדשים זיינען פארביי און --- גאָרנישט... איז 
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לאהס מוט און האָפענונג עטװאָס געפאַלן. זי האָט געזען וי מיידלעך, װאָס אין 
אירע אויגן זיינען זיי געווען מיאוסער פאר איר, האָבן חתונה געהאַט מיט שיינע 
בחורים און, װי מען האָט געזאָגט, אויך רייכע. זי האָט עס ניט געקאַנט באַ- 
גרייפן. זי האָט געטראַכט: , אפשר איז זי צופיל פּראָװינציעל אין איר ריידן 
און קליידן זיךי. אָבער אירע פריינד האָבן געלאַכט. זאָל זי זיך ניט זאָרגן --- 
איר באַשערטער װעט קומען. דער בחור דער מבין װעט זיך יאַװען. אין אָט 
דער אומצופרידענער און אנטוישטער שטימונג איז זי געקומען צוריק אַהיים. 
דאָ האָט זי געפונען איר מוטער ניט געזונט. עס איז ניט ערנסט, האָט דער 
דאָקטער איר פאַרזיכערט. זי דאַרף האָבן מער רו. לאה איז געווען געצווונגען 
איבערצונעמען אַ גרויסן טייל פון די הויזיארבעט. די דאָזיקע אַרבעט האָט זי 
געמאַכט פאַרגעסן טיילווייז די אַנטוישונג, װאָס די שטאָט האָט איר פאַרשאַפט, 
און זי האָט אָנגעהייבן לייגן מער אַכט אויף דעם געזעל, פינקעלשטיין. זי האָט 
זיך געווונדערט פארװאָס זי האָט אים אזוי װײיניק באַמערקט פריער. זי האָט זיף - 
גוט צוגעקוקט צו זיין טונקעלן, חנפולן פּנים, צו זיין געקרויזטן קאָפּ האָר און 
שיינענדיקע, עפּעס שעלמישע -- אָדער איז עס קלוגע -- אויגן. זי האָט זיך 
צוגעהערט צו זיינע גרינגע, אויבנאויפיקע, גאָרניט-זאָגנדיקע שמועסן און גאָר 
אַלטע באַנאַלע וויצן און -- ער איז איר געפעלן. הורוויץ האָט אים געלויבט. 
;ער איז א גוטער , סיילסמען", פארמאָגט דעם אמתן ביזנעס-אינסטינקט, איז 
טאַקטפול און ווייס וי זיך צו באַגײן מיט אַ קונד. לאה האָט גענומען חשבונען : 
ווען זי װעט חתונה האָבן מיט אים װעט דער פאָטער אים געוויס ארייננעמען 
אלס שותף אין געשעפט. -- דער פאָטער האָט זיך פיל מאָל געקלאָגט, אז ער 
איז מיד, ער װאָלט גערן זיך געװאָלט אָפּרוען פון געשעפט פאַר אַ ווייל. --- איז 
טאַקע געווונטשן, זי זאָל חתונה האָבן מיט פינקעלשטיינען. אפּנים, אז פינקעל- 
שטיין איז אויך געקומען צו אַן ענלעכן אויספיר. װאָרום באלד נאָך לאהס קו- 
מען פון שטאָט, האָט ער אָפט געפונען די געלעגנהייט צו זיין נאָענט צו איר, זיצן 
און ריידן מיט איר און האָט אָנגעהײיבן זי נעמען פאַר לענגערע שפּאַצירן. ער 
איז געגאַנגען מיט איר אין צירק, װאָס איז געשטאַנען אין בושמאַנקאָפּ אַ פּאָר 
װאָכן צייט. האָט בושמאַנקאָפּ שוין ארויסגעאַנט, אז פינקעלשטיין װעט חתונה 
האָבן מיט לאה הורוויץ. מען האָט לאַנג ניט געדארפט ווארטן אויף דער מעל- 
דונג, אז לאה הורוויץ איז פארלאָבט צו איזידאָר פינקלשטיין, װאָס איז גע- 
קומען נאָכדעם וי דער צירק איז אוועק פון בושמאַנקאָפּ. עס איז פאר קיינעם 
ניט געווען קיין איבערראַשונג. װאָס האָט יאָ באַװעגט די מיילער פון די בוש- 
מאַנקאָפּער איינוווינער צו ריידן, איז געווען די מעלדונג -- מיט דריי חדשים 
שפּעטער -- וועגן דער חתונה זייערער. הורוויץ האָט עס דערקלערט מיט 
דעם, װאָס זיין ווייב איז ניט געזונט. די דאָקטוירים, וועלכע האָבן פריער גע- 
זאָגט, אז עס איז ניטאָ קיין געפאַר, זאָגן איצטער אז איר צושטאַנד ערגערט 
זיך --- וויל זי, דעריבער, מען זאָל מאַכן די חתונה פריער. זי וויל זיין אויף 
איר טאָכטערס חתונה. אָבער בייזע צינגער האָבן גערעדט, אז מען איילט זיך 
אונטער מיט דער חתונה ווייל לאה שװאַנגערט שוין. 

די חתונה איז פאָרגעקומען אין בושמאַנקאָפּער האָטעל. די חופּה איז גע- 
שטעלט געװאָרן אין צייטװײיליקן בית-המדרש, װאָס די בושמאַנקאָפּער יידן 
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- האָבן איינגעאָרדנט אין אַ געדונגענער ליידיקער געביידע. פרוי הורוויץ האָט 
יענעם טאָג זיך געפילט געזינטער און גליקלעכער. זי האָט דערלעבט די חתונה 
. פון איר איינציק קינד און זי האָט אַ יידן פאַר אַ מאַן ! זייט זי האָט זיך דער- 
װוסט אז מאיר ליבט זיך מיט דער בורן-מיידל, איז זי געווען אין הוילער שרעק 
לאה זאָל זיך ניט פאַרליבן אין אַ קריסט, אָדער אַ קריסט אין איר. איצט האָט 
| אַ שטיין זיך אַראָפּנעקײקלט פון איר האַרץ. און דעם אָװנט פון דער חתונה אין 
-האָטעל, איז זי געווען זייער פריילעך. זי איז ארומגעגאַנגען צװישן די געסט, 
גערעדט מיט זיי און זיך אויסגעפרעגט. זי האָט, דער עיקר, פארבראַכט מיטן 
חתנס עלטערן -- אַ פּאָר מיטל-ײיאָריקע מענטשן -- פּשוטע, ערלעכע יידן 
דער פאָטער האָט געהאַנדלט מיט אלטע איזנװאַרג, און די מוטער האָט באַ- 
זאָרגט די הויז-מענטשן -- צוויי טעכטער, אַ געגטן זון מיט א קינד -- מיט 
עסן און אַלע אַנדערע הצטרכותן. פרוי הורוויץ איז געווען צופרידן מיט איר 
איידעמס משפּחה -- מענטשן פון איר שטאַנד, מיט וועמען זי קאָן זיך דורכ- 
| שמועסן און פאַרשטענדיקן. אמת, זיי װווינען ניט אין בושמאַנקאָפּ, אָבער יע- 
דער מאָל, ווען זיי װעלן קומען צו איר, וועט זי זיין זייער גלייכן, 
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יאַן לערו איז אריינגעקומען צו פּאַטריק מעקגיל מיט אַ צייטונג אין 
האַנט. ;עס גרייט זיך עפּעס אויפן ראַנד", האָט ער געזאָגט און דערלאַנגט 
פּאַטריקן די צייטונג. פּאַטריק האָט גענומען לייענען. ,די פאַרװאַלטונג ביי 
דער קליינפאָנטיין גאָלד-גרוב האָט פאָרגעלייגט די מעכאַניקער פון דער גאָלד- 
גרוב, אז אנשטאָט װאָס ביז איצט האָבן זיי געאַרבעט שבת פון זיבן אין דער 
- פרי ביז האַלב איינס נאָך מיטאָג, זאָלן זי פון איצט אָן און ווייטער, ארבעטן 
שבת וי אַלע טעג פון אַ גאַנץ װאָך --- פון זיבן אין דער פרי ביז האַלב פיר 
נאָכמיטאָג. די מעכאַניקער האָבן שטאַרק פּראָטעסטירט. מען נעמט אװעק 
פון זיי דעם שבת-נאָכמיטאָג. נאָך אַלעמען --- האָבן זיי געטענהט --- זיינען זי 
מעכאַניקער און ניט קיין גאָלד-גרעבער". די נאָכמיטאָג-צייטונג האָט שוין גע- 
בראַכט א ידיעה, אז נאָך לאַנגע פאַרהאַנדלונגען האָבן די מעכאַניקער -- מיט 
צוויי אויסנאַמען -- אָפּגעװאָרפן די נייע באַדינגונגען, און מען האָט זיי אנט- 
זאַגט פון דער אַרבעט. די אַרבעטער האָבן גערופן אַ מיטינג און געבעטן 
אָפּשטימען, צי מען זאָל דערקלערן אַ שטרייק, אָדער ניט ? די מערהייט האָט 
געשטימט פאַר אַ שטרייק. פּאַטריק האָט אוועקגעלייגט די צייטונג. ;יאַן", 
האָט ער געזאָגט, ,דו באגרייפסט װאָס דאָס מיינט ? דאָס מיינט א פּראָװאָקא- 
ציע. די באַלעבאַטים ווילן צעברעכן דעם יוניאָן ! זייט דעם שטרייק אין 1907 
האָט די גאָלד-אינדוסטריע גענומען אָנשטעלן ביי דער ארבעט אלץ מער אפרי- 
קאַנער אַרבעטער -- ערשטנס דערפאַר, ווייל די דאָזיקע װאָס קומען, מערסטנס 
פון דעם הינטערלאַנד, װו זי האָבן זיך געקװאָלן אין נויט, גייען אַרבעטן פאַר 
אַ שטאַרק רעדוצירטן געהאַלט, און צווייטנס -- זיי האָבן ניט קיין ארבעטער- 
טראַדיצע הינטער זיך, װעלן זײַ --- מיינען די באַלעבאַטים --- זיך לאָזן רואיק 
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עקספּלאָאַטירן. די באַלעבאַטים דולדן ניט קיין פּראָפּעסיאָנעלע פאַראיינען. 
זינט די אַרבעטער האָבן פאַרלאָרן דעם שטרייק אין יאָר 1907---1908, איז דער 
אַפּעטיט פון די באַלעבאַטים געשטיגן און דער חשק פּטור צו וערן פון יוניאָן 
האָט זיך געשטאַרקט. צו דערגרייכן דעם דאָזיקן ציל האָט מען זיך דערטראַכט 
צו ענדערן די אַרבעט-שעהן פאַר די טעכניקער, זייענדיק זיכער אז זיי װעלן 
ניט מסכים זיין. דאַן װעט מען זי אַנטזאַגן פון דער ארבעט און די עקזעקוטיווע 
פון יוניאָן װועט דערקלערן א שטרייק. מען װעט דעם דאָזיקן שטרייק אויסנוצן 
צו צעברעכן דעם יוניאָן.-וועלכער ווערט גרעסער און שטאַרקער פון טאָג ! 

שפּעטער האָבן די צייטונגען געבראַכט ידיעות, אז אלע ווייטערדיקע אונ- 
טערהאַנדלונגען צווישן די שטרייקערס און די באַלעבאַטים האָבן ניט געבראַכט 
קיין רעזולטאַטן און אַ סך ארבעטער אין אנדערע גאָלד-גריבער האָבן דער- 
קלערט סימפּאַטיע-שטרייקן. נאָך שפּעטער זיינען געקומען באַריכטן, אז 
שטרייקערס זיינען אָנגעפאַלן אוף אַ שטרייק-ברעכער, און פּאַליצײ האָט זיך 
אריינגעמישט. די צייטונגען האָבן אויך געמאָלדן, אז די אָנפירער פונעם 
שטרייק-קאָמיטעט זיינען געװאָרן ארעסטירט. , איצט", האָט פּאַטריק געזאָגט, 
,פאַנגט זיך אָן דער אמתער שפּיל. די רעגירונג מישט זיך אריין שוין באַלד 
פון אָנפאַנג. דאָס מיינט -- פּרובירן צעברעכן דעם שטרייק מיט מאַכט -- 
פּאָליצײ, סאָלדאַטן און אפשר אויך בלוט-פאַרגיסונג", - 

יאַן לערו איז געווען פאַראינטערעסירט. ער האָט געהערט און געלייענט 
וועגן שטרייקן און שטרייקערס, וועגן דעמאַנסטראַציעס און צוזאַמענשטױסן 
מיט דער פּאָליצײי און מיליטער, אָבער אליין האָט ער עס ניט מיטגעמאַכט. 
איצט האָט אים די מעגלעכקייט פון אַ גרויסן שטרייק און אַ קאַמף מיט מילי- 
טערישע כוחות שטאַרק אינטריגירט. זיין פאַנטאַזיע האָט אים געמאָלן העראָ- 
אישע טאַטן, זיגרייכע קאַמפן. ביי אים אין מוֹח האָט א צזאַמענשטױס מיט 
פּאָליצײ און מיליטער אָנגענומען אַ פאָרם פון א מלחמה -- וי די מלחמה 
צווישן די ענגלענדער און די בורן. ער האָט עס געשטעלט אין דער זעלבער 
קאַטעגאָריע, און אין דער שטיל האָט ער געװאַרט אויפן טאָג, ווען ער װעט 
קאָנען זיך באטייליקן אין אָט דעם קאַמף. 

אייניקע טעג שפּעטער זיינען אין בושמאַנקאָפּ אָנגעקומען שטרייקערס . 
פון יאָהאַנעסבורג און גערופן אַ מיטינג פון די גאָלד-גרוב-אַרבעטער מיטן 
ציל אָפּצושטימען פאַר אָדער קעגן אַ סימפּאַטיע-שטרײק. די מערהייט האָט 
געשטימט פאַר אַ שטרייק. פּאַטריק האָט גענומען אויף זיך די ארבעט צו אָר- 
גאַניזירן און אָנפירן מיטן שטרייק. עס האָבן זיך געפונען מענטשן װאָס האָבן 
געפרעגט: ,די בושמאַנקאָפּער אַרבעטער זיינען צופרידן. זיי האָבן ניט קיין 
טענות צו זייערע באַלעבאַטים. פאַרװאָס פאָדערט מען פון זיי, אז זיי זאָלן 
ארויס אין אַ שטרייק ?* 

;אַרבעטער*, האָט פּאַטריק געזאָגט, , דאַרפן זיך נעמען א בישפּיל פון 
אחדות און ברודערשאַפט פון זייערע באַלעבאַטים. קוקט זיך צו וי די באַלע- 
באַטים אפילו פון אַנדערע געשעפטן און אינדוסטריעס אונטערשטיצן די גאָלד- 
מאַגנאַטן אין זייער האַנדלונג קעגן די אַרבעטער. עס איז דאָך דער ווונטש פון 
די באָלעבאָטים צו צעברעכן דעם איינציקן כוח, װאָס דער ארבעטער פאַרמאָגט 
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אין זיין קאַמף מיט די באַלעבאַטים -- דעם שטרייק. און זיי ווילן עס טאָן 
דורכן צעשפּליטערן די רייען פון די אַרבעטער. און ניט נאָר דאָס אליין : מיר 
װעט ניט װוונדערן", האָט פּאַטריק געזאָגט, ,,אז מען װעט זיך באַנוצן מיט ראַ- 
סיזם אין דאָזיקן קאַמף. מען װעט פּרובירן ארײינקלאַפּן אַ קלין צוישן דעם 
ענגלישן און אפריקאַנער ארבעטער און אזוי ארום צעקלאַפּן די גאַנצע פּראָ- 
פעסיאָנעלע ארבעטער-באַװעגונג". 

לעוויש יאַנשע האָט געהאַלטן פאר זיין חוב -- סיי אלס רעגירונגס- 
מענטש, סיי אלס פּאַרלאַמענטאַריער --- צו װאָרנען די בושמאַנקאָפּער גרובן- 
ארבעטער, אז זייער אקציע צו שטרייקן אָן וועלכע גרינטלעכע מאָטיוון, איז 
קעגן געזעץ. די רעגירונג איז באַרעכטיקט אָנצונעמען אַלע מיטלען אָפּצֵוי 
שטעלן דעם שטרייק. ,די ארבעטער", האָט ער געטענהט, ,דארפן זיך ניט 
לאָזן איינריידן און - פאַרפירן פון אומפאראנטװאָרטלעכע אַגיטאַטאָרן, װאָס 
זיינען נאָר אויסן ארויסצורופן אומרוען אין לאַנד, 

דער מיטינג איז געווען טומלדיק. שטורמישע ארגומענטן צווישן זייטיקן 
עולם איז אָנגעגאַנגען די גאַנצע צייט. יאַן לערו איז ארויפגעשפּרונגען אויפן 
טיש, װוו עס איז געזעסן די יאַהאַנעסבורגער דעלעגאַציע און מיט אן אויפגע- 
רעגטער שטימע האָט ער געשריען: ;יאַנשע אַלס לעגיסלאַטאָר דאַרף וויסן, 
אויב ער ווייסט עס ניט --- און לויט זיינע רייד איז קלאָר, אז ער ווייסט עס ניט 
-- מחמת ער אינטערעסירט זיך ניט צו וויסן אונטער וועלכע באַדינגונגען און 
װאָס פאר אַ נידעריקן לוין די אַרבעטער לעבן און אַרבעטן. האָט יאַנשע ווען 
געזאָגט אַ גוט װאָרט לטובת די ארבעטער? איצט קומט ער זיי שטראַשן מיט 
מיליטער און פּאָליצײי. פאַרװאָס ? ווייל ברידער אַרבעטער קומען צו הילף די 
ארבעטער אין זייער קאַמף פאַר גערעכטע און בעסערע לעבנס-באַדינגונגען ? 
יאַנשע*, האָט יאַן געשריען, ,האָט שוין פאַרגעסן יענע צייטן, ווען ער גופא 
איז געווען אָרעם און האָט שווער געאַרבעט פאר זיין טעגלעכער ברויט. דאַן 
איז ער געווען יעדנס פריינד. היינט איז ער רייך -- האָט ער שוין אָנגעװאָרן 
יענעם מענטשלעכן מיטגעפיל פארן אָרעמען און אונטערדריקטן", 

יאַן האָט זיך אוועקגעזעצט אַן אױסגעשעפּטער. מען האָט אים שטאַרק 
אַפּלאָדירט, 

יאַנשע איז געווען שטאַרק אויפגעבראַכט אויף יאַנען. ער איז אָנגעפאַלן 
אויף אים. , דו האָסט מער חוצפּה, וי וויסן", האָט ער געזאָגט צאָרנדיק. אווען 
די גאָלד-גרוב װאָלט דיר ניט אריינגענומען װאָלסטו נאָך היינט ארומגעגאַנ- 
גען אין לייוונטענע הויזן און געפּאַשעט חזירים. איצט שפּײיסטו אויף דיינע 
ברויט-געבער". 

דאַניעל לערו איז צוגעגאַנגען צו יאַנשען. , לעוויש", האָט ער געזאָגט, 
,דו מאכסט א טעות. ניט די גרוב, נאָר פּאַטריק האָט יאַנען געלערנט און אים 
געוויזן דעם וועג אין לעבן. אמת, ביז גאָר ניט לאַנג איז יאַן טאַקע ארומגעגאַנ- 
גען אין לייוונטענע הויזן. טאָ פארװאָס ביסטו ניט געקומען און געזאָגט צו אים ; 
יאַן, קום איך װעל דיר געבן ארבעט אויף מיין גרונט, אָדער אַ שטיק ערד פאר 
זיך צו באארבעטן. אַרבעט און פארדין גענוג זיך צו קויפן א פּאָר לייטישע 
. הויזן", | 
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,הורא !* האָט עמעצער אויסגערופן. , אום דאַניעל האָט גוט און ריכטיק 
געזאָגט. די רייכע קומען מיט עצות, אָבער דאָס רייכטום האַלטן זיי פאַר זיך". 

יאַנשע איז געקומען אַהיים אַן אויפגעקאָכטער, אַ פאַרביטערטער. ,דער 
אַלטער דאַניעל און זיין זון --- פּאַטריק מעקגילס האָדעװאַניק --- דער שפּאָגל 
נייער סאַציאַליסט, האָבן מיר באליידיקט", האָט ער זיך געקלאָגט פאר זיין 
ווייב. ;איך װעל עס ניט פאַרגעסן. מען טאָר ניט דערלאָזן, אז ארבעטער זאָלן 
ווערן די הערשער און דעה-זאָגער איבער זייערע באַלעבאַטים. עס איז אַ 
שלעכטער און געפערלעכער ביישפּיל פאר די קאַפערס". 

, באַלד פון אָנהייב האָב איך דיר געזאָגט", האָט זיין ווייב אים האהגק- 
װאָרפן, ,אז דו זאָלסט אויסמיידן פּאָליטיק. איצט מישטו זיך אריין אינעם סכסוך 
צווישן די אַרבעטער און זייערע באַלעבאַטים. עס איז ניט דיין עסק. לאָז זי 
צורו. זיי װועלן שוין װי ניט איז דורכקומען צווישן זיך אָן דיינע עצות און 
אָנװייזונגען. דעם שטרייק װעסטו ניט אָפּשטעלן און ניט לייזן -- עס װעט דיר 
ברענגען נאָר אומכבוד. מענטשן פארביטערטע, מענטשן וועלכע זײַנען -- 
אָדער מיינען אז זי זיינען --- באַעװולהט, זיינען ניט איבערקלייבעריש אין ווער" 
טער. דער היינטיקער מיטינג דאַרף זיין פאר דיר אַ לערע, זיך ניט צו מישן 
אין פרעמדע עסקים". יאַנשע האָט איר ניט געענטפערט. ער האָט אָנגע- 
טאָן זיין היטל און איז ארויס פון שטוב. 

אין בושמאַנקאָפּ האָט דער שטרייק ארויסגערופן אַ פּאַניק. געשעפט האָט 
זיך כמעט וי אָפּנעשטעלט -- װי אַ שטרענגער געזעץ װאָלט עס פאַרבּאָטן. 
די גאָלד-אַקציעס אויף דער בירזשע זיינען שטאַרק געפאַלן. מען האָט ניט 
געוווסט וי לאַנג דאָס קאָן אָנהאַלטן. מען האָט זיך געטרייסט דערמיט, װאָס 
די מלוכה --- װוי די צייטונגען האָבן עס געמאָלדן --- האָט זיך פאראינטערע- 
סירט דערמיט און וויל מאַכן װאָס גיכער א סוף צום שטרייק. 

דערווייל איז דער צושטאַנד פון שטרייק אויפן ,ראַנד* געװאָרן יע מער 
פארוויקלט און אָנגענומען ערנסטע פאָרמען. פון איין זייט האָבן מער ארבעטער 
זיך אָנגעשלאָסן צו די שטרייקערס, און מער גאָלד-גרובן האָבן זיך אָפּגע- 
שטעלט, און פון דער צווייטער זייט האָט די רעגירונג פארבאָטן א צוזאַמענקום 
פון מער װי זעקס מענטשן. עס האָט זיך געפילט אַ שטילע אָנגעשטרענגטקייט 
און קלאַנגען זיינען ארומגעגאַנגען, אז מען װעט רופן אַן אַלגעמײינעם שטרייק 
איבערן גאַנצן לאַנד. פּאָליצײ און מיליטער, אין די הונדערטער, -- שטאַרק 
באַװאָפּנט --- זיינען געשטאַנען גרייט אין בענאָני --- די שטאָט ווו דער שטרייק 
האָט זיך אָנגעפאַנגען. צו די שטרייקערס האָט זיך אָנגעשלאָסן אויך דער פּראָ- 
פעסיאָנעלער פאַראיין פון די אינזשינערן. דאָס האָט אינגאַנצן אָפּגעשטעלט 
אלע גאָלד-גריבער, און די צאָל שטרייקערס איז געשטיגן אין די טויזנטער. 

די אַרבעטער-פירער האָבן באשלאָסן אָפּצוהאַלטן א מאַסן-מיטינג אויפן 
מאַרק-פּלאַץ אין יאָהאַנעסבורג, 

באַקומענדיק דעם דאָזיקן באַריכט האָט פּאַטריק תיכף גערופן א פארזאמ- 
לונג פון די ארבעטער, אויף וועלכן עס איז באשלאָסן געװאָרן אריינצופאָרן 
אין יאָהאַנעסבורג צום מאַסן-מיטינג. בלייבן װעלן נאָר די ארבעטער, וועלכע 
דאַרפן טאָן די נויטװענדיקסטע אַרבעט, וי פּומפּן דאָס װאַסער און אנדערע. 
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ער האָט איינגעטיילט די אַרבעטער אין סעקציעס, און יעדער סעקציע האָט גע- 
האַט איר אָנפירער. יאַן לערו האָט געקראָגן די גרעסטע סעקציע -- לויטער 
אפּריקאַנער. די אלע סעקציעס צוזאַמען מיט זייערע פירערס האָבן געדארפט 
באקומען אינסטרוקציעס פון פּאַטריקן, און ניט אָנפאַנגען טאָן אזוינס, װאָס זאָל 
זיי בכלל און דעם שטרייק בפרט, טאָן שאָדן. אויפן וועג האָבן זיי זיך דער- 
וווסט אז די רעגירונג האָט פאַרבאָטן צו האלטן דעם מיטינג, װאָס די שטריי- 
קערס האָבן געפּלאַנט צו האלטן. די שטימונג אויפן גאַנצן ,ראַנד* און אין 
יאָהאַנעסבורג איז געווען אַ געדריקטע, אַן אָנגעשטרענגטע. מען האָט באַגריפן, 
אַז אַ פאַרביטערטער בלוטיקער קאַמף צווישן די אַרבעטער און דער רעגירונג 
איז אומפאַרמײידלעך, און מען האָט זיך זייער געשראָקן דערפאַר. 

קומענדיק קיין יאָהאַנעסבורג האָט פּאַטריק באַלד זיך פאַרבונדן מיט די 
פירער פון שטרייק. דער געפּלאַנטער מיטינג -- האָט מען אים געזאָגט -- 
וועט פאָרקומען, ניט געקוקט אויפן פאַרבאָט פון דער רעגירונג. פאָרבאַרײטוג- 
גען זיינען געמאַכט געװאָרן אין פאַל אויב עס װעט אויסקומען זיך צו שלאָגן 
מיט דער פּאָליצײ אָדער אפילו מיט די מיליטער. געװוער איז אױסגעטילט 
געװאָרן אין דער שטיל צו געוויסע סעקציעס און אַ פּלאַן איז אויסגעאַרבעט 
געװאָרן וי צו האַלטן די אַרבעטער מער-װייניקער צוזאַמען און, אויב עס װעט 
זיין נייטיק, אָנצופירן אַ גאָרילע-מלחמה איבער טיילן פון שטאָט. גענויערע 
פּלענער פאר דער אקטיוויטעט פון די גרופּן איז איבערגעלאָזן געװאָרן ביז מען 
װועט וויסן די רעזולטאַטן פון מאַסן-מיטינג אויפן מאַרק-פּלאַץ. 

לאַנג נאָך פאר דער באַשטימטער צייט פון מיטינג, איז דער מאַרק-פּלאַץ 
שוין געווען פאַרנומען פון אַ פינף-זעקס טויזנט מענטשן. די סאָלידע מאסע 
האָט זיך באוועגט שווער, אומרואיק און טונקל, וי אַ צעשטורעמטער ים. דע- 
כער, באלקאָנען און פענצטערס זיינען געווען באַלאַגערט פון מענטשן -- ניי- 
געריקע און צעשראָקענע -- און מיט אָנגעשטרענגטע בליקן האָבן זיי געקוקט, 
װאָס דאָ ועט פאָרקומען. אויף די צוגעגרייטע פּלאַטפאָרמעס צווישן די פאַר- 
זאַמלטע האָבן זיך באַװיזן די רעדנערס. אויף איינער פון די פּלאַטפאָרמעס איז 
געשטאַנען פּאַטריק מעקגיל. אויף דער זעלבער פּלאַטפאָרמע, נעבן פּאַטריקן, 
זיינען ארויפגעקראָכן דער שעף פון פּאָליצײ און מאגיסטראַט פון יאָהאַנעסבורג, 
דער פּאָליצײיישעף האָט אדרעסירט די מאַסע. ,אייך איז דאָך שוין באַקאַנט, 
אז די רעגירונג האָט פאַרבאָטן דעם מאַסן-מיטינג. דעריבער איז קיין פּעולה 
ניט צו שטיין דאָ און װאַרטן. מיין עצה איז ; צעגייט זיך צו אייערע היימען". 

עס איז אַנטשטאַנען א גרויסער טומל. די שטימען פון די ארבעטער"פי- 
רער האָבן זיך געטראָגן איבערן טומל : ,זאָלן זיי אוועקנעמען די פּאָליצײי מיט 
די קלאבס !*, 

;דאָס איז אַ מיאוסע פּראָװאָקאַציע :* האָט פּאַטריקס קול געקלונגען הויך 
און קלאָר. ,/פריער גיט מען די דערלויבעניש און דערנאָך נעמט מען עס צו 
צוריק! איז דאָס אייער דעמאָקראַטיע? איז דאָס אייער באַגריף פון װאָרט- 
פרייהייט --- פון פרייהייט בכלל ? אַרבעטער, שטייט אויף אַן אָרט*, האָט ער 
געשריען. און אנדער האָבן אויסגערופן: ,ארבעטער, מוטיק צום קאַמף !* 

דער פּאָליציי שעף לייענט איבער ווידער די פּראָקלאַמאַציע, װאָס פארבאָט 
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אָפּצוהאַלטן דעם מיטינג און הייסט זיך פונאַנדערגיין. אויב ניט -- זאָגט ער 
-- װעט ער געבן אַ באַפעל פונאַנדערצוטרייבן דעם עולם, | 

א טומל און א געמורמל, וי דאָס רוישן פון אַ װאַסער-פאַל. די געדיכטע 
מאַסע באַוועגט זיך, קלייבט זיך צונויף ארום די פּלאַטפאָרמעס. דער פּאָליצײ- 
שעף גיט אַ סיגנאַל, און דער פּלאַץ װערט ארומגערינגלט פון אלע זייטן 
רייטער פּאָליצײ מיט בלויזע שװערדן און סאָלדאַטן מיט ביקסן און רעװאָל- 
ווערן רייסן זיך אריין אין דער געדיכטער מאַסע, שניידן מיט די קלאבס איבּער 
קעפּ, שיסן פון רעװאָלװערן. עס הערשט אַ מוראדיקער טומל. מענטשן לויפן, 
פאַלן, וערן צעטראָטן פון פערד און פון מענטשן. פון דעכער און פון הינטער 
קוימענס האָט זיך גענומען שיטן אַ האָגל קוילן, האלבע ציגל און ליידיקע פלע- 
שער -- אויף די קעפּ פון דעם מיליטער און פּאַליצײי. אייניקע פון זיי האָט 
שוין אַן אַמבולאַנס אוועקגעפירט אין שפּיטאָל. די דראַגונער האָבן זיך ארומ- 
געיאָגט איבערן פּלאַץ און צעטריבן דעם רעשט פון דעם עולם. 

די נאַכט האָט זיך אראָפּגעלאָזן איבערן שטאָט וי אַ שװאַרצער צוֹדעק. 
דער קאַמף האָט זיך אריבערגעטראָגן אין צענטער פון שטאָט. רעדנערס האָבן 
אָנגעמוטיקט די ארבעטער צו שטיין פעסט און אָנצופירן דעם קאַמף. פּאַטריק 
האָט געװאָרנט זיינע מענטשן זיי זאָלן זיך באַזאָרגן מיט געווער --- אויב ניט, 
וועט מען זיי אויסשיסן וי הינט. יאַן לערו און נאָך אייניקע פון אנדערע סעק- 
ציעס, האָבן זיך אװעקגעלאָזן זוכן אמוניציע-געשעפטן. עס האָט לאַנג ניט' 
געדויערט און די גאַנצע סעקציע זיינע איז געווען באַװאָפּנט. פון דאָרטן איז אַ 
קאָמאַנדע שטרייקערס אַװעק צום װאָקזאַל, און באלד איז די װאָקזאַל-געבײדע 
געווען אין פלאַמען. פּאַטריק מעקגיל מיט אייניקע ארבעטער-פירער זיינען 
אָנגעקומען . ער האָט זיך שטאַרק געבייזערט צוליבן אונטערצינדן דעם װאַק- 
זאַל. ,אונדזער קאמף איז ניט מיט דער באַן-אַדמיניסטראַציע, נאָר מיט די 
גאָלד-מאַגנאַטן און זייערע אונטערשטיצער. דאָרטן איז די רעדאַקציע פון דער 
צייטונג, װאָס איז דער אָרגאַן פון די מאַגנאַטן, און אַ פיינד פון די ארבעטער' 
און. .. איר ברענט דעם װאָקזאַל", האָט ער געצאָרנט. יאַן לערו האָט פאַר- 
שטאַנען דעם ווונק און ער מיט זיין סעקציע, צו וועלכער עס זיינען צוגעשטאַ- 
נען נאָך אַרבעטער, זיינען אַװעק צו דער רעדאַקציע. עס האָט לאַנג ניט גע- 
נומען און די געביידע פון דער רעדאַקציע האָט געברענט וי אַ ליכט. 

אין די האַלב-טונקעלע גאַסן און זייטיקע געסלעך איז דער קאַמף אָנגע- 
גאַנגען אָן אָפּשטעל. די גאַנצע נאַכט האָט די לופט געהילכט און וויברירט פון 
כסדרדיקע קנאַלן פון ביקסן און רעװאָלװערן, הוראַ:געשרײען, פון קלאַפּן פון 
לויפנדיקע פיס און פון שטענדיקן קלינגען און פייפן פון אמבולאַנסן און די 
פייער-בריגאַדע, | 

אַ גראָער און קאלטער פרימאָרגן האָט נאָך געפונען די קעמפנדיקע צדדים 
אין גאַס. איבער נאַכט זיינען אָנגעקומען נייע עשאַלאָנען מיט מיליטער און 
פּאָליצײ, און נייע הונדערטער ארבעטער. דער קאַמף האָט זיך איצט קאָנצְענ- 
טרירט ארום דעם קלוב פון די מאַגנאַטן. מען האָט געשמועסט, אז אין דעם 
דאָזיקן קלוב ליגן אויסבאַהאַלטן אייניקע גאָלד-מאַגנאַטן. דער קלוב איז געווען 
שטאַרק באַװאָכט און פון אינעװײיניק פאַרבאַריקאַדירט די טירן מיט די פענצ- 
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טערס. פון איינעם פון די באלקאָנען פון קלוב האָט עמעצער אראָפּגעשאָסן אויף 
די ארבעטער, װאָס זיינען געשטאַנען אין אַ האַלבן צירקל ביים קלוב. דער 
דאָזיקער טאַט האָט אויפגערעגט די ארבעטער און אַ מענגע האָט זיך אַ רוק 
געטאָן צום אריינגאַנג. די סאָלדאַטן װאָס זיינען דאָרט געשטאַנען האָבן אויס- 
געשטרעקט די ביקסטן מיט די באַיאָנעטן. די ארבעטער האָבן זיך צוריקגע- 
צויגן. 

יאַן איז אָנגעקומען מיט א גרויסע מחנה שטרייקערס. ער איז געווען פאַר- 
שטויבט, זיינע פלאַקסענע האָר צעבלאָזן, און זיינע אויגן רויט פון אַ נאַכט ניט 
שלאָפן. ער איז געווען מיד, זיינע נערוון צעטרייסלט. די וויזיע, װאָס ער האָט 
שטענדיק געהאַט וועגן אַ קאַמף מיט דער פּאָליצײי און סאָלדאַטן, איז איצט 
געשטאַנען לעבעדיק פאַר זיינע אויגן. ;װאָס שטייען מיר דאָ רואיק. לאָמיר 
שטורמען דאָס אָרט !* האָט ער אויסגערופן צו די מענטשן ארום אים. און 
איידער עמעצער האָט נאָך באַװיזן אים אָפּצוהאַלטן איז ער שוין געווען ביים 
טיר פון קלוב. ער האָט זיך געפונען ארומגערינגלט פון סאָלדאַטן. די מחנה 
הינטער אים האָט זיך באַװעגט פאָרויס. יאַנען איז געלונגען זיך דורכצורייסן 
אויף צוריק. ער האָט זיך געשטעלט אין מיטן גאַס אָן אַ היטל, האָט אראָפּגע- 
װאָרפן פון זיך דאָס רעקל און אויסגעשריען צו די סאָלדאַטן: ,שיסט!" 
אַ זאַלפּ האָט אָפּגעהילכט! אַ ציטער איז דורכגעלאָפן צוישן די צושויער. 
יאַן האָט זיך אַ לייכטן װאַקל געטאָן. אָבער ער איז נאָך געשטאַנען אויף זיינע 
פיס. ער האָט פונאַנדערגעשפּילעט זיין העמד און געהאַמערט מיט זיינע פויסטן 
אויף דער האָריקער ברוסט זיינער --- ,אויב איר מוזט שיסן, טאָ שיסט אַ מאַן, 
ניט פרויען און קינדער, װאָס איר האָט עס געטאָן ביז איצט. פאַרװאָס זייט 
איר געקומען אונדז שיסן ? מיר זיינען ארבעטער, איר זייט קינדער פון אר- 
בעטער. שיסט, ממזרים! מיר ווילן ניט זיין קיין שקלאַפן! מיר...* נאָך 
אַ זאַלפּ! יאַן איז געפאַלן. אַ גרויסער טומל און אַ העפטיקע שיסעריי האָט 
אױסגעבראָכן פון ביידע זייטן .. . די אמבולאַנסן האָבן אוועקגענומען עטלעכע 
און צװאַנציק טויטע און פאַרווונדעטע. 

שי א { 

אין בושמאַנקאָפּ איז געווען שטיל און אומעטיק. מענטשן זיינען ארומגע- 
גאַנגען פארדאגהט און צעטומלט. קיינער האָט ניט געוווסט װאָס דאָרטן, אין 
יאָהאַנעסבורג, קומט פאָר. צייטונגען זיינען ניט דערשינען און דורכפאָרער 
האָבן זיך זעלטן באַװיזן, און אויך זיי האָבן ניט געוווסט גענוי װאָס דאָרטן טוט 
זיך. קלאַנגען, װאָס קיינער האָט ניט געקאָנט זאָגן פון װאַנען זיי שטאַמען, 
האָבן זיך ארומגעטראָגן איבער בושמאַנקאָפּ. --- די רעגירונג האָט ארעסטירט 
און צעשאָסן טויזנטער ארבעטער ; די אַרבעטער האָבן דערקלערט אַן אַלגע- 
מיינעם שטרייק איבערן לאַנד; עס האָט אױסגעבראָכן אַ רעװאָלוציע; די רע- 
גירונג איז אַרעסטירט געװאָרן און אַן אַנדער רעגירונג איז אויסגעקליבן גע- 
װאָרן ; מחנות שװאַרצע, אָנגעפירט פון די אַרבעטער, מיט ,אַסעגאיס* אין די 
הענט, האָבן זיך אַװעקגעלאָזן איבער שטעט און דערפער, ראַבירן, מערדערן, 
צינדן און פאַרגװואַלדיקן פרויען און מיידלעך. אַ מורא איז געהאַנגען איבער 
אַלעמען און ביינאַכט האָט מען זיך געשראָקן צו לייגן שלאָפן. פרויען און 
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פריינד פון די אַרבעטער, וועלכע זיינען אַװעק קיין יאָהאַנעסבורג, האָבן יעדן' 
טאָג זיך פאַרזאַמלט ביי דער פּאָסט, ביים װאָקזאַל ביים מיל און ביי דער קוזניע 
מיט דער האָפּענונג טאָמער װעט זיך דורכרייסן אַ שטיקל נייס. טעג זיינען 
רעדלעך מענטשן געשטאַנען, זיך געאַמפּערט און געחקירהט, ספּעקולירט וועגן ‏ 
דעם אױסגאַנג פון שטרייק.. סימפּאַטיקער פון דער נייער פּאַרטײ האָבן אויס". 
גענוצט די געלעגנהייט אָנצופירן אַ פּראָפּאָגאַנדע פאַר זייער פּאַרטײ, אָנצו- ' 
גרייפן די ,אויסלענדער", וועמען זיי האָבן באַשולדיקט אין אָנהעצן די אַרבע- 
טער צו שטרייקן. ,ווען די נייע פּאַרטײ װעט קומען צו דער מאַכט*, האָבן די 
פּראָפּאָגאַנדיסטן פאַרזיכערט, ,וועט זי זאָרגן, אז אזעלכע שטרייקן זאָלן ניט 
פאָרקומען. זי וועט זאָרגן, אז עס זאָל הערשן שלום צווישן ארבעטער און באַ- ' 
לעבאַטים. עמעצער האָט געװאָלט וויסן: ,װאָס װעט די נייע רעגירונג טאָן' 
אוב די באַלעבאַטים וועלן ניט מסכים זיין צו די תנאים, װאָס די רעגירונג וועט: 
זיי שטעלן ? װעט זי אַרעסטירן די באַלעבאַטים װי מען אַרעסטירט די אַרבע- 
טער? עס איז גרינג" האָט דער פרעגער געזאָגט, ,, צוצוזאָגן אַלע גליקן בעת- 
מען שטייט אין דרויסן און מען האָט ניט קיין התחייבותן אויף זיך. די נייע. 
פּאַרטײ --- ווען עס װעט שטיין ביים רעדל --- װעט עס דרייען פּונקט אזוי, וי 
עס האָט געדרייט די אַלטע. װאָרעם די פאַקטישע באַלעבאַטים פון לאַנד זיינען 
דאָך די רייכע. און די רעגירונג, וועמען זיי האָבן געבראכט צו דער מאַכט" 
וועט מוזן זינגען לוט די נאָטן, װאָס מען װועט זיי פאָרשרייבן. . * 
פּערזענלעכע אָנפאַלן און בייז בלוט איז געווען דער רעזולטאַט פון אזוינע 
פּאַרטיי-דיסקוסיעס. זייטיקע, אומפּאַרטייאישע מענטשן זיינען געװוען באַ- 
טריבט. ,עס קאָן נאָך פירן צו אַ ברודער קריג", האָבן זיי געקלערט, | 
דאַניעל לערו און זיין ווייב טאַנטע העניע האָבן איצט זיך ניט געקימערט' 
וועגן פּאָליטיק --- זייער איינציקע זאָרג איז געווען יאַן. װאָס מאַכט ער ? פּאַר- 
װאָס לאָזט ער ניט הערן פון זיך ? ווען ער װאָלט זיי געפאָלגט, װאָלט ער: 
היינט געווען אַהיים. אָבער ער האָט זיך ניט געלאָזן ריידן. די אַרבעטער -- 
דער עיקר זיין פריינד פּאַטריק, פאַר וועמען ער װאָלט ניט נעמען קיין זאַק 
ציבעלעס -- האָבן אים אינגאַנצן פאַרדאָרבן. זיי האָבן אָנגעפילט זיין קאָפּ 
מיט מאָדנע געדאַנקען, דעריבער איז ער איצט אין יאָהאַנעסבורג. און אויב 
אפילו נאָר אַ טייל פון די קלאַנגען װאָס מען הערט, איז אמת --- איז יאַן אויך 
אין גרויס געפאַר. טאַנטע העניע האָט איצט געלעבט מער אין גאַס, וי אין דער 
אייגענער הויז. זי איז ארומגעגאַנגען פון איינעם צום צווייטן און געפרעגט,. 
זיך געבעטן, צי עמעצער האָט געהערט װאָס אין יאָהאַנעסבורג טוט זיך. אפשר: 
האָט מען געהערט ווו יאַן געפינט זיך. זי איז אָפּט אריינגעקומען צו די הורווי- 
צעס און איז געזעסן מיט פרוי הורוויץ אין דער װאַרעמער קיך, געטרונקען קאַ-. 
ווע, געשמועסט און זיך דערציילט פּאַסירונגען און איבערלעבונגען. טאַנטע הע- 
ניע האָט געקאָנט עטלעכע ענגלישע װערטער און פרוי הורוויץ -- אַ פּאָר אַפרי- 
קאַאַנסיװערטער, אָבער זיי האָבן זיך צונויפגערעדט און זיך פאַרשטאַנען 
טאַנטע העניע האָט דערציילט פון מלחמות מיט די שווארצע, פון דער ענגליש 
בורישער מלחמה. זי האָט דערציילט פון לאַנגע טעג און װאָכן אויפן וועג+ 
פון קינדער װאָס זיינען געבאָרן געװאָרן אויפן פעלד אונטער דעם געבריל פֿוֹן 
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לייבן און אין שרעק פאר אָנפאַלער; פון ליבע און הייראט, און פון קאָנ- 
צענטראַציע-לאַגערן. 
פרוי הורוויץ האָט גערעדט פון אַן אָרעמען לעבן -- אַ לעבן אָן פרייהייט, 

אָן רעכטן --- פון פּאָגראָמען און צום טױיט-פאַרפּיײיניקטע לעבנס און פון בלוט- 
בלבולים און איינע האָט געפרעגט ביי דער צווייטער : ,פאַרװאָס* ? און ביידע 
האָבן זיי געהאַט דעם זעלבן תירוץ: ,אַ שלעכטע װעלט !* קומענדיק אהיים 
האָט טאַנטע העניע געפרעגט איר מאַן: ,דאַניעל, פאַרװאָס פּייניקט מען די 
יידן אזוי 7 פרוי הורוויץ האָט געהאַט באַשלאָסן ביי זיך אז, ,ווען ניט די פּאָ- 
ליטיקער און אנדערע שונאים פון דער מענטשהייט װאָס מאַכן אלצדינג קאַליע, 
װאָלט די וועלט געלעבט בשלום..." 

-- אויפן פירטן טאָג איז אָנגעקומען אַ ידיעה, אז די רעגירונג האָט געבעטן 
שלוּם ביי די שטרייקערס. פון די צייטונגען װאָס זיינען באַלד אויף מאָרגן 
אָנגעקומען, האָט מען זיך דערוווסט, אז איין און צװאַנציק מענטשן האָבן פאר- 
לאָרן זייער לעבן און מער וי צוויי הונדערט זיינען געװאָרן פארווונדעט אין 
די אומרוען. דער געלט-שאָדן איז געשאַצט געװאָרן העכער פופציק טויזנט 
פונט. וועגן יאַנס טויט האָט מען שוין געוווסט פריער. פּאַטריק האָט טעלע- 
גראַפירט צו די געבליבענע אַרבעטער אין בושמאַנקאָפּ, און זיי האָבן געהאַט 
די אומאנגענעמע אויפגאַבע צו לאָזן וויסן זיינע עלטערן. 
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אַ ווייסער פראָסט איז געלעגן אויף די דעכער און שפּיצן ביימער ווען דער 
צוג, װאָס האָט געבראַכט יאַנס טויטן קערפּער איז אָנגעקומען אויף בושמאַנקאָ- 
פּער װאָקזאַל. פון קוימענס האָבן זיך געצויגן שנירלעך ווייסער רויך, זיך 
געהאַלטן אַ רגע אין דער לופט און זיינען באַלד ניט געװאָרן. | 
אַ גרויסער עולם האָט זיך צוזאַמענגעקליבן אויפן װאָקזאַל. אלע זיינען 
געשטאַנען שטיל און אומעטיק. ווען מען האָט ארויסגעהייבן פון װאַגאָן דעם 
ארון מיט יאַנס קערפּער, זיינען אלע געשטאַנען אָן היטלען מיט געבויגענע קעפּ.. 
טאַנטע העניע, דערזעענדיק דעם ארון, האָט געחלשט. דאַניעל איז געשטאַנען 
ביים ארון און גרויסע טרערן האָבן זיך געקייקלט פון זיינע אויגן, גערונען 
איבער זיינע געלע באקן און פארזונקען געװאָרן אין זיין ווייסער באָרד אריין, 
- אויף די שפּיצן ביימער האָבן זיך באַװיזן פייערלעך -- אין מזרח איז אויפ-. 
געגאַנגען די זון. . . 


! (סוף פון דריטן טייל) 


פ;רט צר טײַל 


: = 2 65 ש 
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,לעוויש", האָט זיין פרוי געזאָגט צו אים, , דו מוזט פאָרן זען װי די קינדער 
לעבן, וי זיי האָבן זיך איינגעאָרדנט. דיין כעס און עקשנות איז נאַריש און 
לעכערלעך. זיי האָבן חתונה געהאַט לויט די געזעצן פון לאַנד. זיי װעלן זיך 
ניט גטן און חתונה האָבן נאָך אַמאָל אין קירך. זיי לעבן גליקלעך און צופרידן 
-- דאָס איינציקע װאָס פאַרשאַפט לינדאַן פאַרדרוס איז דיין נאַרישער עקשנות 
ניט צו קומען זיי זען. דו האָסט אלץ מורא געהאַט, טאָמער װועט מאיר שטערן 
אָדער פארבאָטן לינדאַן גיין אין קירך, אויב זי װעט װעלן, זאָג איך דיר אז דו 
האָסט זיך געשראָקן אומזיסט. זיי האָבן אַן אָפּמאַך צווישן זיך, אז יעדער איי- 
נער איז פריי צו טאָן װי ער וויל --- אין שייכות מיט רעליגיעזע ענינים. עס 
איז אַ האַרמאָניש לעבן ביי זיי", 

,;אויב אזוי", האָט יאַנשע געזאָגט, ,איז פאראן א האָפענונג, אז לינדא וועט 
בלייבן ביי אונדזער גלויבן. איך װעל טאַקע פאָרן און אליין אויסגעפינען װאָס 
פאַר אַ ווירקונג מאיר האָט שוין געהאַט אויף לינדאַן מיט זיינע פילאָזאָפישע 
חקירות און אידייען". 

ער האָט זיך אָפּגעראַזירט, אָנגעטאָן זיין בעסטן אָנצוג און געהייסן דעם 
דינער אײנשפּאַנען זיינע ליבלינג-פערד -- צוויי טונקל ברוינע פערד מיט 
ווייסע רונדע פּינטלעך, די גרויס וי אַ שילינג אויף זייערע שטערנס. זיין 
ווייב האָט זיך צוגעקוקט צו זיינע הכנות מיט א צופרידענעם שמייכל אויף אירע 
דינע ליפּן און מיט שמחה אין האַרצן. זי האָט געהאַט אַ סך פארדרוס און הארץ- 
װייטאָג צוליב דער אײינגעשפּאַרטקײט פון איר מאַן פארן ניט אגערקענען מאירן 
אלס זיין איידעם און ניט מוחל זיין לינדאַן פארן ניט חתונה האָבן אין קירך. 
ס'האָט איר אויסגעוויזן, אז איר ריידן מיט אים --- מיט גוטן און מיט בייזן -=' 
האָט אים נאָך מער פארעקשנט. זי האָט אפילו געפּועלט ביים גלח, אז ער זאָל 
קומען ריידן מיט יאַנשען, פּרובירן אים איבערריידן. דער גלח איז געקומען, 
אויסגעדריקט זיין באדויערונג איבער לינדאַס טאַט, ;אָבער, האָט ער געזאָגט, 
{זעענדיק, אז ציווילע חתונות זיינען דערלויבט, דאַרף יאַנשע*, האָט ער גע- 
זאָגט, ,עס אָננעמען פאַר גוט. אַדרבא*", האָט ער געשמייכלט, ,יאַנשע דאַרף 
זיין צופרידן און דאַנקען גאָט פאַרװאָס לינדאַ איז ניט אוועק אינגאַנצן פון 
אונדזער פאָלק און גלויבן. עס איז ניט קיין זעלטנהייט ביי אונדז, אז ווען אַן 
אַפריקאַנער מיידל האָט חתונה מיט א יידישן בחור נעמט זי אָן דעם יידישן 
גלויבן". 
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יאַנשע האָט זיך פאַרטראַכט וועגן דעם. אָבער זיין שטאָלץ און זיין נאָמען 
װאָס ער האָט געהאַט ביי אלעמען אלס אן עקסטרעם פרומער -- האָבן א צייט 
לאַנג אים ניט געלאָזן זיך בויגן. טיף אין האַרצן האָט ער געבענקט צו זען 
לינדאַן --- ער האָט זי שטאַרק ליב געהאַט. ער האָט אויך געפילט אַ סימפּאַטיע 
צו מאירן. איצט, אז זיין ווייב האָט אים פארזיכערט, אז לינדאַ איז פריי צו טאָן 
וי און װאָס זי װוויל אין רעליגיעזע אָנגעלעגנהייטן, האָט ער אין דעם געזען אַ 
וועג וי צו ווירקן אויף איר, כדי זי זאָל זיך פירן װוי אַ פרומע קריסטין. מיט 
אָט דער מחשבה איז ער געפאָרן זען לינדאַן און מאירן דעם ערשטן מאָל נאָך 
זייער חתונה, 

דער טאָג איז געווען אַ קילער, אָבער א זוניקער. זיי זיינען אריינגעפאָרן 
אין שטעטל און זיך פאַרּהאַלטן אַ וויילע ביי הורוויצן. זיי האָבן געקויפט דאָרט 
מתנות פאַר לינדאַס הויז -- אַ װאַנט-זײגער, אַ פּאָר בלומען-טעפּ און אַ טוץ 
גאָפּל-מעסער. זיי האָבן אויסגעטרונקען צו צוויי קריגעלעך קאַװע און פארביסן 
מיט קיכעלעך, װאָס פרוי הורוויץ האָט געבאקן אזוי געראָטן, נאָכגעפרעגט זיך 
אויף לאהן און זיינען געפאָרן ווייטער. פון ביידע זייטן וועג זיינען געלעגן 
פעלדער מיט יונג-צעשפּראָצטע מיליס. אָקסן האָבן געצויגן גרינגע בראָנעס 
איבער זיי --- לויז צו מאַכן די ערד און רייניקן דעם גראָז, װאָס האָט זיך 
שוין באַװויזן צווישן די רייען מיליס. , איך האָב פון א זייט באַמערקט לאהן", 
האָט מימי געזאָגט. ,קאָנטיק זי איז שוין אין די הויכע חדשים. אפּנים, אז דער 
קלאַנג װאָס האָט זיך ארומגעטראָגן -- אז זי איז שוין געווען שװאַנגער צו 
דער חופּה --- איז ניט געווען קיין פּוסטער". 

;היינטיקע קינדער !* האָט יאַנשע אַ בייזן ברום געטאָן. 

;היינטיקע אָדער נעכטיקע", האָט זיין ווייב געזאָגט. ;עס טרעפט, עס 
האָט געטראָפן און עס װעט טרעפן. ביי אונדז אין שטאָט האָט דעם מאַגיס- 
טראַטס טאָכטער געבאָרן אַ קינד צוויי חדשים נאָך דער חתונה. זיי האָבן זיך 
אפילו ניט באַהאַלטן דערמיט. קוים האָבן זיי חתונה...? ייאָ חתונה, ניט 
חתונה", האָט איר יאַנשע איבערגעשלאָגן. ,עס איז אױסגעלאַסנקײט". זיין 
ווייב האָט געשוויגן. 

לינדאַ איז ארומגעגאַנגען און האָט אויפגעקליבן אייער פון די הינער- 
נעסטן און עס געלייט אין אַ קערבל, װאָס זי האָט געהאַלטן אין האַנט. זי האָט 
אויפגעהויבן דעם קאָפּ און געקוקט אַ רגע אויפן וועג, װו עס האָט זיך געזען 
אָנקומענדיק אַ , קײיפּ"-קאַר מיט צוויי פערד. זי האָט תיכף דעקענט איר פאָ- 
טערס קאַר און פערד. דאָס בלוט האָט איר אַ שפּאַר געטאָן אין פּנים -- עס 
איז איר געװאָרן הייס. זי האָט געכאַפּט דאָס קערבל מיט די אייער און איז 
אריינגעלאָפן אין הויז. זי האָט אַ קוק געטאָן אין אַ שפּיגעלע, געזען אז זי איז 
בלאַס. זי האָט איינגענעצט אַ האַנטוך אין באָד-צימער און ארומגעװואַשן דעם 
פּנים, פאַרקאַמט די האָר און ארויסגעלאָפן אין דרויסן פּונקט צו דער מינוט 
ווען יאַנשעס קאַר האָט זיך אָפּגעשטעלט ביים הויז. יאַנשע איז אראָפּ פוֹן קאַר, 
שווער, לאַנגזאַם. עס האָט אויסגעזען װוי ער טוט עס מיט א כוונה צו באשליסן 
פריער וי זיך נוהג צו זיין, אָדער אפשר געבן לינדאַן צייט זיך צו בארואיקן -- 
ער האָט געזען אז זי איז אויפגערעגט. זי איז געפאַלן איר פאָטער אויפן האַלדז- 
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אים געקושט און טרערן האָבן זיך איר געשטעלט אין די אויגן. יאַנשע האָט איר 
אַ קוש געטאָן און געפרעגט -- ,טאָכטער, װאָס מאַכסטו ?* 

לינדא האָט גענומען אירע עלטערן אונטער די אָרעמס און איז מיט זי 
אריין אין שטוב. זי האָט זיי דערלאַנגט שטולן און געבעטן זיך זעצן. זי האָט 
אריינגערופן די דינסט און געזאָגט: ,רוף פּיטערן און הייס אים זאָטלען אַ 
פערד. זאָל ער רייטן אין פעלד זאָגן דעם ,באַס*, ער זאָל קומען גלייך אהיים --. 
אונדזערע עלטערן זיינען געקומען. מאיר איז שוין געווען ניט ווייט פון הויז -- 
ער האָט געזען יאַנשען אָנקומענדיק. 

ער האָט זיך צעקושט מיט מימין, געדריקט יאַנשעס האַנט און געפרעגט : 
װאָס מאַכט דער פאָטער ? אונדז פרייט װאָס איר זייט געקומען". יאַנשע איז 
געזעסן אויף אַ ווייכן שטול, געקוקט ארום זיך און געדרייט א ליידיקע ליולקע 
צווישן זיינע פינגער. מאיר האָט ארויסגענומען פון אַ שופלאָדל אַ זעקעלע 
טאַבאַק און האָט עס דערלאַנגט יאַנשען. ,פּרובירט דעם דאָזיקן טאַבאַק*, האָט 
ער געזאָגט. , מיין שכן-פאַרמער האָט עס מיר געגעבן -- ער האָט געמיינט 
אז איך רויכער. דער דאָזיקער טאַבאַק -- האָט ער געזאָגט -- איז ספּעציעל 
געמישט פאַר מענטשן-רויכערער, װאָס פאַרטראָגן ניט קיין צו שטאַרקן און 
אויך ניט קיין צו-שװאַכן טאַבאַק. פּרובירט עס". 

לינדאַ. איז אריינגעקומען. זי האָט געטראָגן אַ טאַץ מיט פיר קריגעלעך 
קאַװע און אויף אַ באַזונדערן טעלער -- קיכעלעך און בולקעלעך. 

;זע נאָר, זע", האָט יאַנשע געזאָגט מיט אַ געוויסן שטאָלץ, טרינקענדיק 
און עסנדיק, ,, דו האָסט נאָך ניט פאַרגעסן צו באַקן די בולקעלעך, װאָס האָבן 
געהאַט אַ נאָמען אין אונדזער פאַמיליע". 

;דאָס, װאָס מען לערנט אין דער יוגנט", האָט לינדאַ געשפּאַסט, ;פארגעסט 
זיך ניט אויף דער עלטער". 

,מען פאַרגעסט, מען פאַרגעסט", האָט יאַנשע געזאָגט, קוקנדיק זיין טאָכ- 
טער אין די אויגן. לינדא האָט זיך עטװאָס גערויטלט. ;ניין, פאָטער, מען 
פאַרגעסט ניט", האָט לינדאַ געזאָגט. ,עס קאָן אָבער פּאַסירן עס זאָלן פאָר- ‏ 
קומען אין לעבן געוויסע פאַלן, װאָס שטערן פּראַקטיצירן און אױספאָלגן די 
לערע פון דער יוגנט". 

מימי האָט פון דער זייט אַ ווונק געטאָן צו מאירן. ,לינדא", האָט זי גע- 
זאָגט, ,דער פאָטער האָט נאָך ניט געזען דיין הויז". 

זי האָבן זיך אויפגעהייבן. לינדאַ איז געגאַנגען פאָרויס. יאַנשע האָט זיך 
ארומגעקוקט, באַטאַפּט די מעבל, די קישעלעך, זיך נאָכגעפרעגט אויף זייער 
מקח. ער האָט זיך אָפּגעשטעלט ביי די פּאָליצעס מיט ביכער און געפרעגט: 
;האָסטו צייט צו לייענען ?, מאיר"., 

,מען לייענט ווען מען קאָן שפּאָרן א ביסל צייט", האָט מאיר געענטפערט..' 
יאַנשע האָט ארויסגענומען אַ בוך, אַ בלעטער געטאָן, געקוקט א רגע און גע 
פרעגט : , אין װאָס פאר אַ שפּראַך איז דאָס דאָזיקע בוך ?* 

;היברו", האָט מאיר געענטפערט. 

|,אזוי 1 איז יאַנשע געווען צופרידן. ,דו האלסט זיך נאָך ביי דיין שפּראַך. 
און די ביבל האָסטו אויך ?* " | 
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מאיר האָט פון אַ פּאָליצע אראָפּגענומען אַ ספר און עס געוויזן יאַנשען. 

;דאָס*, האָט ער געזאָגט, ,איז די ביבל אינעם העברעאישן אָריגינאַל", 
- יאַנשע האָט געקוקט, געקערט ארויף און אראָפּ. ,לייענסטו עס נאָך ?" 
האָט ער געפרעגט. 

;ווען די שטימונג דערפאַר איז פאַראַן, האָט מאיר געזאָגט. 

,דער פאָטער וויל געוויס זען מיין באַלעבאַטישקײט*, האָט מאיר געזאָגט. 

;יאָ, איך וויל זען, האָט יאַנשע געזאָגט, ,וי דער שאָפּיאסיסטענט ארבעט 
אַלס פאַרמער*. זיי זיינען ארויסגעגאַנגען. לינדאַ מיט איר מוטער זיינען גע 
בליבן זיצן. איר מוטער האָט זיך איינגעבויגן צו לינדאַן און איר געפרעגט : ,נו, 
ביסטו צופרידן ?* 

;אָ, איך בין גליקלעך און צופרידן", האָט לינדאַ געזאָגט. זי האָט ארומ- 
- גענומען איר מוטער און זי געקושט, 

, קינד מיינע, איך און דיין פאָטער -- יאָ, אויך דיין פאָטער -- טיילן זיך 
מיט דיין גליק. מיר האָבן געוווסט אז מאיר איז אַן אָרנטלעכער מענטש, אז 
ער װעט זיין א גוטער און געטרייער מאַן. שטערט ער דיר ניט צו גיין אין 
קלרהז" 

;ניין מוטער, ער האָט עס נאָך קיינמאָל ניט געטאָן. איך בין זייט נאָך דער 
חתונה שוין צוויי מאָל געווען אין קירך". 

,און וי פילסטו זיך זיצנדיק אליין אין קירך --- אָן דיין מאַן ?* 

;ווי אַן אַלמנה, מוטער. ניין, ערגער נאָך --- איך פיל זיך וי אַ זינדיקע 
פרוי, װאָס האָט זיך אָפּגעשײדט פון איר מאַן און איז אַװעק אויף פרעמדע, 
אומריינע וועגן. איך ווייס, מוטער. די דאָזיקע געדאַנקען זיינען שלעכטע, נאַ- 
רישע, אפשר אויך ניט קיין באַרעכטיקטע. טאָ זאָג מיר, מוטער, גיב מיר 
אַן עצה. װאָס זאָל איך טאָן, וי זאָל איך זיך אויפפירן ?* 

איר מוטער האָט זי אָנגעקוקט, באַטראַכט איר אָפּגערונדיקטן קערפּער, 
איר רויט-ווייסן פּנים -- לינדאַ, האָט זי באשלאָסן ביי זיך, איז זייט נאָך דער 
חתונה געװאָרן שענער. עס האָט זי אָנגענומען אַ רחמנות אויף איר טאָכטער. 
- פאַרװאָס זאָל דאָס גיין אין קירך פאַרשאַפן לינדאַן יסורים ? --- אז זי ליידט 
קאָן זי ארויסדרינגען פון אירע רייד, װאָס זי האָט דאָ ערשט צו איר גערעדט. 
,קינד", האָט זי געזאָגט, ;עס איז ניט גרינג צו געבן עצות, אָדער פארקערט -- 
יעדער איינער צו וועמען דו װועסט זיך וענדן, װעט דיר --- זיך ניט אריינ- 
טראַכטנדיק --- תיכף זאָגן: טו אזוי און אזוי. אָבער איד קאָן עס ניט טאָן. איך 
טאָר עס גאָר ניט טאָן. װאָרעם מיר איז דאָך באַקאַנט די וועגן און סטעזשקעס 
װאָס האָבן געפירט און דיר דערפירט ביז צום היינטיקן טאָג. דעריבער איז 
מיר שווער דיר צו זאָגן טו אזוי און אזוי --- ווערטער וועלכע מען װעט קאָנען 
אויסטייטשן וי אַ באַפעל, וועלכע קאָנען אפשר שאַפן בייז בלוט צװישן דיר 
און מאירן. איך װעל דיר קיין זאַך ניט זאָגן. איך װעל דיר נאָר דערציילן 
װאָס אַן אַלטער פּרעדיקאַנט האָט אַמאָל געזאָגט. ער איז געווען דער הויפּט- 
- גלח אין מיין געבורט-שטאָט. אין דער צייט װאָס איך האָב אים געזען און 
געהערט איז ער שוין געווען אַ יאָר אַכציק. איך בין דאַן געווען אַ יונג מיידל 
-- מסתמא אַ יאָר. פופצןיזעכצן -- געדענק איך זיין לעצטע רעדע, װאָס ער 
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האָט געהאַלטן קורץ פארן צוריקציען זיך פון זיין אַמט. אין מיין זכרון זיינען 
פאַרבליבן נאָר אייניקע זאַצן -- אפשר דערפאר, ווייל פאר מיר האָבן זיינע 
ווערטער געקלונגען ניי, און אפשר אפּיקורסות אויך --- אין סתירה צו אלץ, װאָס 
מען האָט מיר געלערנט אין מיין היים און אין קירך. , דאָס עצם גיין אין קירך", 
האָט עֹר געזאָגט, ,דינט פאַרן גרעסטן טייל מענטשן וי אַ מאַסקע צו פאַרדעקן 
זייערע זינדיקע מחשבות און מעשים. מען קומט אין קירך, מען הערט אויס די 
רייד פונעם גלח, מען זינגט די תפילות, אָבער דאָס האַרץ בלייבט שלעכט און 
פאַרדאָרבן װוי פריער. מען גייט אוועק און מען זינדיקט ווייטער און מען קומט 
ווידער אין קירך. און אזוי כסדר -- וי אין אַ פאַרכשופטן קרייז. פאַר גאָט", 
האָט ער געזאָגט מיט זיין ציטערדיקער שטימע, , איז דאָס אָפטע גיין אין קירך 
און די תפילות ניט אזוי וויכטיק און אָנגעלײגט. פאַר אים איז די ריינע האַרץ 
וויכטיקער. ער פאַרלאַנגט פון אונדז אַ ציכטיק, געזונט און אַנשטענדיקן לעבן. 
לעבן א זויבער פאַמיליע-לעבן און דערציען די קינדער אין דעם זעלבן גייסט. 
ליבן און העלפן אונדזערע מיט-מענטשן, אָן אונטערשייד פון ראַסן און קלאַסן. 
דאָס", האָט ער פאַרענדיקט, ,איז דער יסוד, דער אָנהײיב, דער קרן און סוף 
פון אונדזער לעבן -- דער רעליגיעזער,געזעלשאַפטלעכער און קולטורעלער 
לעבן פונעם יחיד, וי פונעם כלל". 

,איצט, מיין קינד, לאָז איך איבער צו דיר, פאר דיין אייגענעם פארשטאַנד 
און געוויסן צו משפּטן", 

לינדאַ האָט געשמייכלט צופרידן. ,, איך דאַנק דיר, מוטער", האָט זי גע- 
זאָגט. איך װעל געדענקען און היטן די ווערטער װאָס דו האָסט מיר איבער- 
געגעבן פונעם פּרעדיקאַנט. איך װעל מאַכן אַ פאַרזוך צו לעבן אינעם גייסט, 
וי דער אַלטער גלח האָט עס אױיסגעדריקט און באגריפן", 

מאיר און יאַנשע זיינען ארומגעגאַנגען צווישן די יונגע מיליס און זיך צו" 
געקוקט צום בראָנען און צום פלאַנצן, װאָס איז נאָך אָנגעגאַנגען אויף א צווייטן 
פעלד, יאַנשע האָט געפונען װאָס אויסצוזעצן: ,דו פלאַנצט די רייען מיליס צו 
שיטער", האָט ער געזאָגט. דו האָסט געקאָנט פאַרפלאַנצן נאָך אַמאָל אזויפיל 
אויף דעם זעלבן שטיק גרונט", 

;דער קאָרן", האָט מאיר געזאָגט, ,כדי צו אנטוויקלען זיך און צו געדייען, 
כדי ארויסצוגעבן בעסערע און גרעסערע זאָט-קערנער, דאַרף האָבן מער רוים 
פון װאַנען צו ציען זיין יניקה, און װאָס מער נאַרונג עס קריגט אלץ געראָטע- 
נער װעט די תבואה זיין". 

;יאָי, האָט יאַנשע געזאָגט, ,די וועלט װערט קליגער. אין מיינע יונגע 
יאָרן האָט מען געזייט מיליס וי מען זייט טעף און ווייץ, און דאָס גרונט איז ניט 
געווען אזוי צוגעגרייט וי ס'איז היינט", 

, מען פלאַנצט שוין ווייץ און טעף אויך אזוי*, האָט מאיר אים פארזיכערט, 
;און די רעזולטאַטן זיינען גוטע". 

יאַנשע האָט ארומגעקוקט די מאַשינעס, זיך אָפּגעשטעלט ביי די סטאַדעס 
עופות, װאָס זיינען ארומגעלאָפן אין אַ פּלאַץ, ארומגעצאמט מיט דראָט, . 

,שיקסט אייער צום מאַרק ?7 האָט ער געװאָלט וויסן, | 
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;ניין. איך האָדעװע עופות פארן טאפ, עס לוינט זיך בעסער. איך האָב 
אַ פּאָר קאָנטראַקטן מיט האָטעלן און רעסטאָראַנען אין שטאָט פאַר אַ געווי- 
-סער צאָל עופות א חודש". 

לינדאַ איז ארויסגעקומען און זיי אריינגערופן אין שטוב. דער טיש אין 
גרויסן עס-צימער איז געווען געדעקט פאַר מיטאָג. ביים עסן האָט דער שמועס 
זיך געדרייט ארום דעם אַקאָרשט פאַרענדיקטן שטרייק און די נאַציאָנאַליס- 
טישע פּאַרטײ, װאָס הערצאָג האָט געגרינדעט, נאָכדעם וי מען האָט אים 
אויסגעלאָזן פון נייעם קאַבינעט. יאַנשע האָט באשולדיקט די אַרבעטער-פי- 
רער. ,פאַרװאָס", האָט ער געפרעגט, ,זיינען זיי ניט געקומען צו א הסכם מיט 
די באַלעבאַטים ? דער גאַנצער דיספּוט איז דאָך געווען איבער א פּאָר שעה 
עקסטרע ארבעט. איז עס כדאי געווען צוליב דעם אויפצורודערן דאָס גאַנצע 
לאַנד און דערלאָזן, אז עס זאָלן אומקומען אזויפיל מענטשן, שוין ניט ריידנדיק 
וועגן דעם געלט-שאָדן ?* 

,מיט דער דאָזיקער פראַגע און מיט די דאָזיקע טענות", האָט מאיר גע- 
זאָגט, ,דאַרף מען קומען צו די באַלעבאַטים -- די גאָלד-מאַגנאַטן. מען דארף 
זיי פרעגן פארװאָס זיי האָבן לכתחילה, אָן א בארעכטיקטער סיבה, באשלאָסן 
אז די מעכאַניקער דארפן ארבעטן די זעלבע שעהן, וי די גאָלד-גרעבער? 
אפשר איז פּאַטריק גערעכט, ווען ער זאָגט, אז דאָס איז געטאָן געװאָרן מיט 
דער כוונה צו פּראָװויצירן די ארבעטער זיי זאָלן שטרייקן, און אזוי ארום צע- 
ברעכן זייער מאַכט, װאָס ווערט שטאַרקער דורך די יוניאָנס זייערש ?" 

,ער קען וויסן די כוונות פון די באַלעבאַטים אָדער פון די ארבעטער", 
האָט פרוי יאַנשע געזאָגט. ,עס איז דער אײיביקער קאַמף צװוישן ארבעטער און 
באַלעבאָס. די גרויסע עוולה שטעקט אינעם שיסן, טויטן מענטשן, װי עס האָט 
זיך ארויסגעוויזן צוליב אייניקע שעה ארבעט". 

,ווען די רעגירונג װאָלט זיך ניט געשטעלט אויף דער זייט פון די גאָלך- 
מאגנאטן, און אנשטאָט ארויסצורופן פּאָליצײי און מיליטער, װאָלט זי בעסער 
גערופן אַ מיטינג פון ביידע צדדים און אָנגעװענדט איר איינפלוס צו קומען 
צו אַ פאַרשטענדיקונג", האָט מאיר געזאָגט, ;װאָלט ניט געקומען צו דער 
גרויסער טראַגעדיע", 

,די נאַציאָנאַליסטישע פּאַרטײ", האָט יאַנשע געזאָגט, /נוצט אויס דעם 
שטרייק צו פּאָפּולאַריזירן זייער פּאַרטײ. אירע פירערס ווייזן אָן אויף דעם 
פאַקט, אז די מיליטער װאָס האָט געשאָסן אויף די אַרבעטער, זיינען געווען 
טיילן פון דער ענגלישער מיליטער, װאָס ענגלאַנד האַלט נאָך אָן אין לאַנד. 
ווען די נאַציאָנאַליסטישע פּאַרטײ װעט קומען צו דער מאַכט, זאָגן זיי, װעט זי 
די פרעמדע סאָלדאַטן ארויסשיקן פון לאַנד", 

;אַ סאָלדאַט איז אַ סאַלדאַט", האָט מאיר געזאָגט, ,און ער מוז פאָלגן 
װאָס זיינע אָפיצירן און גענערעלער הייסן אים טאָן. אַ דורכאויס אַפריקאַנער- 
מיליטער װאָלט געטאָן דאָס זעלבע, װאָס דאָס ענגלישע מיליטער האָט געטאָן 
-- עס װאָלט געשאָסן. קוים װאָלט דאָס מיליטער ניט אויסגעפירט די באַפעלן, 
װאָלט עס געהייסן --- רעװאָלוציע. אָבער ניט װעגן דעם האַנדלט זיך, די 
טענה -- און א גערעכטע אויך -- איז: פארװאָס די רעגירונג האָט פארטיי- 
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דיקט די באַלעבאַטים קעגן די ארבעטער, און האָט ניט געמאַכט קיין פאַרזוך 
צו ברענגען צו א שלום". 

,ביסטו אויך, װי הורוויץ,. מסכים מיט דער פּאָליטיק פון דער הערצאָג- 
פּאַרטײ ?* האָט יאַנשע געפרעגט. 

,איך בין איינשטימיק מיטן ציל פון דער פּאַרטײ", האָט מאיר געזאָגט, 
,װאָס זוכט אָפּצושװאַכן דעם אימפּעריאַליסטישן איינפלוס אין לאַנד. און איך 
בין מסכים אינגאַנצן מיט דער פאָדערונג, אז דאָס לאַנד זאָל מאַכן אַן אָנהײיב 
זיך צו אינדוסטריאַליזירל", 

;אינדוסטריעס דארפן האָבן רוי-מאַטעריאלן", האָט יאַנשע געזאָגט. אוו 
און װאָס זיינען אונדזערע רוי-מאַטעריאלן ?* 

;געאָלאָגן פארזיכערן אונדז", האָט מאיר געזאָגט, ;אז דאָס לאַנד איז רייך 
אין פארשיידענע מעטאַלן און מינעראלן, וי גאָלד, זילבער, אייזן, קופּער אא"וו. 
מיר האָבן װאָל און בוימװאָל און לעדער, מיר קאָנען פאַבריצירן אונדזערע איי- 
גענע שיך און קליידער, בלעכענע און זילבערנע כלים און נאָך אנדערע זאכן. 
מען דארף נאָר מאַכן אַן אָנהײב, דער עיקר -- עס דארף זיין דער ווילן דערצו. 
די רעגירונג מאַכט אַ טעות דערמיט, װאָס זי שטייט אויף דער זייט פון די 
ענגלישע אינדוסטריאליסטן, װאָס ווענדן אָן אַלע מיטלען ניט צו דערלאָזן דאָס 
לאַנד צו אַנטװיקלען זיך אינדוסטריעל, ווייל זיי וועלן דורכדעם פארלירן דעם 
היגן מאַרק פאר זייערע סחורות, װאָס ווערן אויסגעפארטיקט פון אונדזערע 
רוי-מאַטעריאלן". 

;דאָס עסן ווערט קאַלט*, האָט לינדאַ געזאָגט. ,אפשר װאָלט זיין גענוג 
פּאָליטיק פאַר היינט ?* 

;עס איז ניט קיין פּאָליטיק, האָט מאיר געזאָגט. ,עס איז א לעבנס.- 
פראַגע. מען האָט אַ גאַנץ פאַלשן באַגריף אָדער אויסטייטש וועגן פּאָליטיק, 
מען נעמט אָן, אז פּאָליטיק מיינט --- צי מען איז פאַר אָדער קעגן דער דעגירונג. 
אין דער ווירקלעכקייט איז פּאָליטיק אַלץ, װאָס איז נוגע דעם לעבן פון פאָלק : 
מילך, האָניק, שיך, קליידער, פּראָדוקטן, מאַשינעס. ווען מען רעדט וועגן דעם 
אַלעם רעדט מען פּאָליטיק, אָבער לינדאַ איז גערעכט : גענוג פּאָליטיק". 

פאָרנדיק צוריק האָט יאַנשע געפרעגט זיין ווייב: ,האָט לינדאַ דיר גע" 
זאָגט, אז זי שװאַנגערט ?* 

;װאָס דיר קאָן איינפאַלן", איז זיין ווייב געווען פארווונדערט. ,האָט זי 
דיר עס געזאָגט ?* 

;ניין. אָבער זי איז געװאָרן פעטער, אָפּגערונדיקטער, האָב איך גע- 
מיינט . .,* 

;חדשים פאַר דער חתונה איז לינדאַ געווען דין, אױסגעמאָגערט. איצט 
האָט זי זיך דערהוילט. זי איז גליקלעך און צופרידן קוקט זי אויס שענער און 
געזינטער", 

;נו, מיר פרייט אז זי איז צופרידן", האָט יאַנשע געזאָגט, 
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ביי הורוויצן אין הויז האָט א פאַרזאַמלונג פון בושמאַנקאָפּער יידן בא- 
שלאָסן צו בויען אַ שוהל. די דאָזיקע פארזאמלונג איז געווען א פאָרזעצונג 
פון א פריערדיקער, אויף וועלכער מען האָט ניט געקאָנט קומען צו פעסטע 
באַשלוסן. איצט איז מען געקומען צו אַ הסכם וועגן דער גרויס פון דער שוהל 
און דעם מאַטעריאל, פון װאָס עס זאָל ווערן געבויט. זעלדע, הורוויצעס ווייב, 
און װאַסערמאַן זיינען געווען די, וועלכע האָבן געמאָנט און אָנגעיאָגט מען זאָל 
צוטרעטן צום ענין שוהל װאָס גיכער און װאָס פריער. זעלדע איז געווען ניט 
געזונט, איז איר װוונטש געווען צו דערלעבן זען אין שטעטל אַ שוֹהל, ווו זי זאָל 
קאָנען גיין יעדן טאָג דאַװנען. װאַסערמאן האָט געזאָגט: ;אָן אַ שוהל פילט 
ער, װי ער װאָלט לעבן א ניט-יידיש לעבן". אמת, א סך האָבן געצווייפלט אין 
זיין פרומקייט. אָבער קיין באווייזן זיינען ניט געווען: ער האָט זיך אויפגט- 
פירט יידישלעך אין אלע הינזיכטן -- האָט מען אים געמוזט גלויבן. 

נאָכדעם וי מען האָט שוין אָפּגעשטימט און באשלאָסן וועגן דעם פּלאַן פון 
דער שוהל-געביידע, האָט זיך אויפגעשטעלט ליפּמאַן -- איצט אַ פעל-הענד- 
לער --- און האָט אריינגעטראָגן אן אויסבעסערונג: ,צום שוהל-געביידע זאָל 
מען צובויען אַ פליגל פאַר אַ חדר -- אַ מאָדערנעם חדר -- מיט אלע איינריכ- 
טונגען, װאָס א מאָדערנער חדר פאָדערט". 

,פאַרװאָס ? צוליב װאָס 7* האָט וואסערמאן זיך אויפגעשטעלט. ,חוצדעם : 
אלץ איז שוין באשטימט און אָפּגעענדיקט. מען קאָן ניט אָנהייבן ענדערן דעם 
פּלאַן*, האָט ער געשריען. 

,דער פּלאַן", האָט ליפּמאַן געזאָגט, ,,איז פאָרלויפיק נאָך אין דער לופטן, 
קיין קאָנטראַקט מיט אַן אַרכיטעקט איז נאָך ניט געמאַכט געװאָרן. לייג איך 
פאָר, אז א פליגל זאָל אָנגעבױט װערן פאַר א חדר, פאר אַ מאָדערנעם חדר 
פאַר די היגע קינדער. מיר איז שוין איינמאָל אויסגעקומען אייך אויפמערק- 
זאַם מאַכן אויף דעם", האָט ער געזאָגט, ,אויב איר װעט ניט געבן אייערע 
קינדער א מאָדערנע דערציאונג, װעלן אייערע שוהלן און סינאַגאָגעס פּוסטע- 
ווען. א מאָדערנע דערציאונג פאָדערט א שיינע און באקוועמע דירה. איך װעל 
ניט פאָדערן אז די אונטערריכט-שפּראַך זאָל זיין יידיש --- דאָס וועט זיין ניט 
פּראַקטיש, ווייל עס איז דאָך ניט זייער נאַטירלעכע מוטער-שפּראַך -- אָבער מיט 
אַ מאָדערנע דערציאונג מיין איך, אז די באַלױכטונג פון זאַכן און געשעענישן 
--- היסטאָרישע אָדער קעגנווארטיקע --- װאָס עס װעט אויסקומען די קינדער 
צו לערנען, זאָל זיין ניט קיין רלעאַקציאָנערע, ניט קיין אלט-מאָדישע, איבערגע- 
נומען פון אונדזערע אַלטע רביים. די ווירקונג װאָס עס האָט אויפן קינד, ווען 
קומענדיק פון דער שיינער, ליכטיקער אלגעמיינער שול, פאַלט ער ארין 
אין א האלב-פינצטערן אָפּגעלאָזענעם חדר --- דער דאָזיקער קאַנטראַסט ווירקט 
שלעכט אויפן קינד. עס רופט ארויס ביי אים אַ ווידערווילן צום חדר און צו 
די לימודים בבלל". | 

װאַסערמאַן איז געווען קעגן ליפּמאַנס פּלאַן. די צאָל קינדער, האָט ער 
געזאָגט, איז קליין. די הויז אין וועלכער דער חדר געפינט זיך איצט װעט זיין 
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גרויס גענוג ווען אפילו די צאָל קינדער װועט זיין דאָפּלט. דאָס הויז איז גאָר- 
ניט אזוי שלעכט -- מען דאַרף ער נאָר רעמאָנטירן, איבערקאַלכן, דאָס גאָר. 
ליפּמאַנס פאַנטאַסטישער פּלאַן װאָלט געווען גוט פאַר אַ שטאָט, װו עס געפינען 
זיך הונדערטער יידישע קינדער פון שול-עלטער. 

בערנשטיין, אַ יידישער פאַרמער -- מאירס אַ שכן -- האָט זיך אויפגע- 
שטעלט און געװאָלט וויסן, צי מען האָט שוין אוסגעאַרבעט דעם בודזשעט, 
װאָס דאָס בויען די שוהל װעט קאָסטן, מיט און אָן אַ פליגל פאַר אַ חדר ; 
און צי האָט מען שוין באַשטימט פון װאַנען די הכנסה וועט קומען ? צי האָט' מען 
שוין געלייזט די פראַגע פון א רעוורענד, אא"וו? 

הורוויץ האָט אים געענטפערט: ,די דאָזיקע בארירטע פראַגעס פון אונד- 
זער פריינד װעלן געוויס באַהאַנדלט װערן אזוי גיך, וי מען װעט וויסן, װאָס 
דאָס בויען פון דער שוהל װעט קאָסטן. דערצו װעט מען דארפן רופן נאָך 
אַ פּאָר זיצונגען". 

דער פאַרמער האָט ווידער גענומען דאָס װאָרט. , איך אונטערשטיץ", האָט 
ער געזאָגט, ,דעם פאָרשלאַג פון ליפּמאַנען, אז ביי דער שוהל-געביידע זאָל זיך 
אויך געפינען א פליגל אָדער א צימער פאַר אַ תלמוד-תורה. דער דאָזיקער 
צימער*, האָט ער געזאָגט, ,זאָל זיין א היבשער, מען זאָל דאָרטן קאָנען אייג- 
אָרדנען אַ חתונה, א מיטינג, אָדער ווען עס קומט א רעדנער, א ;לעקטשורער", 

;און עס זאָל אויך דינען פאַר אַ קלוב", האָט װאַסערמאַן אויסגערופן מיט 
אַ סאַרקאַסטישן טאָן. 

,איך בין ניט מער וי פּױער, א ערד-ארבעטער", האָט בערנשטיין גע- 
-: ;אָבער אין דער שטאָט פון װאַנען איך קום, איז געווען אי אַ קלוב און 

אַ מאָדערנער חדר. איך קאָן פאַרדייען ביידע אינסטיטוציעס. איך בין, האָף 
א אַ מאָדערנער ייד און מענטש. מיר פאַלט אַמאָל איין אן אַפּיקורסישער 
געדאַנק, אז אַ קלוב איז פּונקט אזוי נייטיק --- פאַר אזא ייד וי איך בין -- 
וי אַ שוהל. אין אַ שוהל קומט מען זיך צונויף איינמאָל אין װאָכן, בעת א קלוב 
איז צו טרעפן זיך יעדן אָװנט. אַ קלוב פילט אויס אַ געזעלשאַפטלעכע פונק- 
ציע -- בפרט פאַר אַ יידן, אין דער איצטיקער אומרואיקער צייט, ווען אַ ייד 
געפינט זיך און פילט זיך איזאָלירט -- גלוסט זיך אפט נאָך א יידישער סביבה. 
די שולד איז ניט אונדזערע -- מיר איזאָלירן זיך ניט פון קיינעם. פארקערט, 
אונדזערע שכנים פאַרקלייבן זיך אין זייערע אייגענע ווינקעלעך און מיר בלייבן 
שוין במילא אין דרויסן", 

,די פּאָליטישע אַטמאָספערע פונעם לאַנד איז, ביים היינטיקן טאָג, אזא, אז 
זי קאָן זיך אַנטװיקלען אומגינסטיק פאר יידן -- איך זאָג קאָן, ניט וועט", האָט 
ליפּמאַן געזאָגט. ,די פירער פון דער נייער הערצאָג-פּאַרטײ זיינען ניט קיין 
ראַסיסטן --- הערצאָג געוויס ניט -- אָבער די דערפארונגען פון נאַציאָנאַלע 
באַװעגונגען אין אַנדערע לענדער האָבן באַװויזן, אז ווען די באַװעגונג װאַקסט 
און צעשפּרײט זיך, שלעפּט זי אויך מיט די איניציאַטאָרן פון דער באַועגונג 
און זי ווערן מאַכטלאָז אָפּצושטעלן דעם שאָדן װאָס די באַװעגונג טוט אָן, 

,יידן", האָט הורוויץ געזאָגט, ,דאַרפן זיך ניט שרעקן. ניט נאָר איז די 
נאַציאָנאַליסטישע פּאַרטײ ניט אַנטי-ײידן, נאָר דער פאַקט אז די יידן און די 
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בורן האָבן שטענדיק געלעבט בשלום, איז אַ גאַראַנטיע קעגן מעשים תעתועים 
פון זייער צד לגבי יידן. בורן זיינען ניט קיין פּאָגראָמשטשיקעס. אויב יידן 
װעלן זיין איינס מיט די בורן אין זייערע --- לויט מיין מיינונג -- גערעכטע 
פאָדערונגען און טענות צו ענגלאַנד, װועלן יידן זיין געזיכערט". 

לאה און גאָלדע האָבן סערווירט טיי מיט קוכן און קיכעלעך. הורוויץ האָט 
דערנאָך געמאָלדן, אז א ווייטערדיקער מיטינג װועט קירצלעך פאָרקומען. פאר 
דער צייט זאָל יעדער ארומטראַכטן די פראַגעס, װאָס זיינען נאָך ניט געװאָרן 
באַהאַנדלט, כדי מען זאָל קומען צום צווייטן מיטינג מיט פאַרטיקע פּלענער. 

אין דרויסן האָט גאָלדע, בעני דעם שמידס ווייב, אָפּגעשטעלט ליפּמאַנען. 
פאַרװאָס זעט מען אייך װייניק די לעצטע צייט ? כאַפּט זיך אריין אן אָװונט -- 
איך וויל אייך באַקענען מיט מיינע אַ פריינדין, װאָס קומט צו אונדז צוגאַסט 
קומענדיקע װאָך. זי איז אַ מיידל נאָך אייער האַרץ". 

;איר האָט מיר געװאָלט פארשדכענען אויך מיט לאהן, װאָס איז אויך גע- 
ווען -- האָט איר דאַן געזאָגט ,נאָך מיין האַרץ*. 

;איר פאַרגעסט", האָט גאָלדע אים געזאָגט, ;אז ניט איך, נאָר מאיר האָט 
עס געטאָן. צווייטנס האָב איך ניט געזאָגט, אז זי איז נאָך אייער האַרץ. איך 
האָב געזאָגט -- װאָס עס איז אמת -- אז זי איז אַ װווילע מיידל. טרעפט איר 
זיך מיט מאירן ?* 

,איך בין געווען ביי אים אין הויז מיט אייניקע טעג צוריק -- איך האָב 
געקויפט ביי אים פעלן. לינדא איז געווען זייער פריינדלעך. קאָנטיק, אז זי 
זיינען נאָך פאַרליבט איינער אינעם צווייטן", 

;אַפּנים, אז איר האָט נאָך קיינמאָל ניט געליבט", האָט גאָלדע געזאָגט. 
,ווען יאָ, װאָלט איר געװווסט אז ליבע צעשמעלצט זיך ניט אזוי שנעל, וי טוי 
פון דער זון". זי האָט געשמייכלט. ,ווייסט איר אפשר פארװאָס מאיר איז ניט 
געקומען צום מיטינג ?* האָט זי געפרעגט. 

,איך מיין?, האָט ליפּמאַן געזאָגט, ,אז מען האָט אים ניט איינגעלאַדן 
װאַסערמאַן װאָס האָט גענומען אויף זיך די גאַנצע דעה אין דעם ענין -- ער 
האָפט מסתמא, אז מען װעט אים באַשטימען פאַרן גבאי --- דענקט געוויס, אז 
מאיר, ווייל ער האָט חתונה געהאַט מיט ניט קיין יידיש מיידל, איז שוין אויך 
אויס ייד געװאָרן. דאָס איז איינס. צווייטנס װאָלט מאיר ניט געקומען, ווען 
מען װאָלט אים אפילו יאָ איינגעלאַדן. ער איז ניט פאַראינטערעסירט אין רע- 
ליגיעזע ענינים. ער האָט מיר געזאָגט. ער װאָלט העלפן און זיך אויך באטיי- 
ליקט אין קולטורעלער ארבעט. לינדא איז דווקא געווען פאראינטערעסירט. 
זי האָט צוגעזאָגט צו באַשטײערן זיך פאר א פאָנד -- אויב אזא װעט זיך שאַפן". 

דענקט איר אז מאיר װעט סוף-סוף זיך אינגאַנצן אסימילירן ?* האָט גאָל- 
דע געפרעגט. 

,עס איז ניט געדרונגען, האָט ליפּמאַן געזאָגט. , אייך איז אפשר באַקאַנט, 
אז צוויי גרויסע יידן -- זאַנגװיל און מאַקס נאָרדױ -- האָבן געהאַט קריסט- 
לעכע פרויען, זיי האָבן זיך ניט אסימילירט. נאָרדוי איז געווען איינער פון די 
ציוניסטישע זיילן". 
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גאָלדע האָט געשוויגן. זאַנגװילס נאָמען איז איר געווען באַקאַנט. זי האָט 
געלייענט זיין בוך ,דער קעניג פון די שנאָרערס". נאָרדױס נאָמען איז איר 
געווען פרעמד, | 

,לאָזט מיר וויסן", האָט ליפּמאַן געזאָגט, ,ווען אייער פריינדין --- װאָס איז 
;נאָך מיין הארצן" --- קומט, על איך אָנטאָן מיינע ריינע ברילן און קומען 
אַ קוק טאָן". 


קאַפּישל פיר-און:פערציק 


הענדריק וװאַן'דען-היווער, דער גרינדער און פירער פון דער נאַציאָנאַ- 
ליסטישער פּאַרטײ אין בושמאַנקאָפּ, האָט אַדרעסירט אַ גרויסן מיטינג אין 
פראָנט פון בושמאַנקאָפּער האָטעל. דער טאָג איז געווען אַ װאַרעמער, דער 
הימל טיף-בלאָ, מיט קליינע ווייסע װאָלקנדלעך, וי ווייסער פּוך צעבלאָזן פון 
אַן אָטעם, צעהאַנגען ביי די האָריזאָנטן. ווען איינער פון די אָנװעזנדיקע האָט 
אויפגעהייבן דעם קאָפּ און געקוקט צווישן און אריבער די הייזער, האָט ער גע- 
זען פעלדער מיט גרין-יונגע מיליס, צעגרינטע לאַנקעס, און פון דער צווייטער 
זייט -- די שאַכטעס פון גאָלד-גרוב, די קוימענס פון מיל, און האָט געקאָנט 
הערן דעם רויש פון דער שטיינער-מיל, װאָס מאָלט די גאָלד-שטיינער יאון 
פון דער פּאַרע-מיל, בעת די װאַלצן צעמאָלן די קערנער, און דעם געקלאַנג 
פון האַמער אויף דער קאָװאַלדע --- ווען עס איז געווען שטיל ארום. אָבער 
ביי דעם מיטינג פון הענדריק װאַן'דען-היווער איז ניט געווען שטיל, גאָר ניט 
שטיל, 

,דער מיטינג", האָט הענדריק געזאָגט, ,איז גערופן געװאָרן מיט אַ דאָפּלטן 
ציל : צו פאַרגרעסערן און פארשטאַרקן די נאַציאָנאַליסטישע פּאַרטײ אין בוש- 
מאַנקאָפּ, און צו פּראָטעסטירן קעגן דעם געברויך פון ענגלישע סאָלדאַטן צו 
שיסן אויף אַפריקאַנער אַרבעטער --- אַ טאַט פון װאָס די רעגירונג פון באָטהא 
און סמאַטס װעט קיינמאָל ניט קאָנען זיך ריין װאַשן*. ער פרעגט די צוהערער ! 
,פאַרװאָס האָט די רעגירונג דאָס געטאָן ?* 

,ווייל אזוי האָבן געװאָלט און באפוילן די גאָלד-מאַגנאַטן -- די אמתע 
באַלעבאַטים פון לאַנד און פון דער רעגירונג",. האָט אויסגערופן פּאַטריק 
מעקגיל, 

לעוויש יאַנשע איז אויפגעשפּרונגען אַ צעהיצטער. ,עס איז אַ געמיינהייט 
און א חוצפּה צו באשולדיקן די מושלים פון אונדזער לאַנד, אז זיי זייגען 
געקויפט צי געדונגען ביי די קאַפּיטאַליסטן, װי ,קאַפערס !* די רעגירונג האָט 
געטאָן איר חוב לגבי דעם לאַנד. האָט זי געדארפט דערלאָזן אז א הייפל אר- 
בעטער זאָלן איבערנעמען די ממשלה פון לאַנד אין זייערע הענט, טאָן װאָס זיי 
וועט זיך פאַרגלוסטן און חרוב מאַכן דאָס לאַנד ? איז דאָס װאָס די רעגירונג 
האָט געדאַרפט טאָן, צוליב דעם װאָס עטלעכע מעכאַניקער האָבן ניט געװאָלט 
אױספאָלגן די אינסטרוקציעס פון די, װאָס גיבן זיי ברויט ? די רעגירונג האָט 
געענדיקט דעם שטרייק, כדי צו פאַרמיידן מער בלוט-פאַרגיסונג מצר די אָר- 
בעטער". 
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;אויב די רעגירונג האָט טאַקע געװאָלט אויסמיידן בלוט-פאַרגיסונג -- 
וי יאַנשע זאָגט -- האָט זי ניט געדאַרפט פאַרבאָטן דעם מיטינג, װאָס זי האָט 
פריער דערלויבט. דאַן װאָלט אלץ אריבער בשלום", האָט פּאַטריק געזאָגט. 

,צוליב וועלכן צוועק", האָט יאַנשע געפרעגט, ,איז דער מיטינג געווען 
גערופן ?* 

;צו דערקלערן אַן אַלגעמײנעם שטרייק איבערן גאַנצן לאַנד*, האָט עמע- 
צער פון עולם אויסגערופן. 

;די דאָזיקע לעגענדע", האָט פּאַטריק געזאָגט, ,האָבן באַשאַפן די באַלע- 
באַטים, מיטן ציל איינצושרעקן דעם עולם און צו האָבן אן אויסרייד אָנצוווענדן 
גװאַלד-מיטלען קעגן די אַרבעטער. דער שלום, װאָס די רעגירונג האָט גע- 
בעטן ביי די אַרבעטער, איז געווען ניט כדי צו פאַרהיטן לעבנס און בלוט- 
פאַרגיסונג, נאָר מיט דער כוונה צו באַשיצן די באַלעבאַטים, וועלכע האָבן 
שוין געהאַט געליטן גרויסע פינאַנציעלע פאַרלוסטן און הזיקות", 

עס איז אַנטשטאַנען א גרויסער טומל. מחלוקת און שארפע דיסקוסיעס 
צווישן אָנהענגער פון דער רעגירונג און דער נייער פּארטיי און ארבעטער. 
ס'האָט אויסגעוויזן, אז אָט װעט אויסברעכן א געשלעג. פרויען האָבן גע- 
שריען הויך, נערוועז. 

הענדריק האָט מיט גרויס שועריקייט בארואיקט די פאַרזאַמלטע. ;אַ 
פאָלקס-רעגירונג", האָט ער געזאָגט, --- , דאָס מיינט אַ נאַציאָנאַליסטישע רעגי- 
רונג --- װאָלט ניט דערלאָזן אז עס זאָל קומען צו א שטרייק. זי װאָלט גע- 
צווונגען די אויסלענדישע אַװאַנטוריסטן צו קומען צו א פרידלעכן און צופרי- 
דענעם אָפּמאַך מיט די אַרבעטער. עס װאָלט אויף קיין פאַל ניט דערלאָזן גע" 
װאָרן --- און עס װועט ניט דערלאָזן וװוערן, ווען די נייע פּאַרטײ װעט קומען צו 
דער מאַכט -- אז די פרעמדע גאָלד-שלינגערס זאָלן באהאנדלען די אפריקאַ- 
נער ארבעטער -- ;אַלע ארבעטער !* האָט פּאַטריק געמאַכט א צווישנרוך -- 
װי מיסט ! אָבער די אַפּריקאַנער ארבעטער האָבן באוויזן, און אויב עס װעט 
זיין נייטיק, וועלן זיי וידער באווייזן פון װאָס פאַר אַ טייג זיי זיינען געקנאָטן, 
וי עס האָבן באַװויזן אונדזערע קעמפער אין דער 1899--1902 מלחמה". 

ס'איז ווידער אױסגעבראָכן א טומל צווישן עולם. פּראָטעסט-אויסגעשרייען 
האָבן זיך געהערט : פאַרװאָס שלעפּט הענדריק אריין די ענגליש-בורישע מלח- 
מה, װאָס האָט ניט קיין שייכות מיטן שטרייק. פאַרגעסט, האָט מען געפאָדערט, 
די פאַרגאַנגענהײט. קאָנצענטרירט זיך אויף דער קעגנװאַרט! עס האָבן זיך 
געהערט אויסרופןן: ,ראַסיסטן !* , אימפּעריאַליסטן !* ,װעט הערצאָג -- אויב 
און ווען ער װעט קומען צו דער מאַכט? -- האָט עמעצער געפרעגט, ,וועט ער 
ארויסטרייבן אלע ענגלישע פון לאַנד? אויב יאָ --- וויאזוי װעט ער עס טאָן? 
וועט ער זיי פאַנגען וי פיש, פּאַקן אין זעק אָדער אין קאַסטנס און זי אָפּשיקן 
מיט שיפן פון קיפּטאַון אָדער פון דערבן ?* (געלעכטער). 

הענדריק איז געװאָרן אין כעס. ,אייגנטלעך", האָט ער געזאָגט, ,דאַרף 
מען אויף אַזעלכע נאַרישע און ביזװיליק-דערצאָרנדיקע פראַגעס ניט ענט- 
פערן.. אָבער זעענדיק, אז עס געפינען זיך צװישן אונדז מענטשן, װאָס בא- 
גרייפן ניט די גרונט-אידייע פון דער נאַציאָנאַליסטישער פּאַרטײ, װעל איך עס 
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דערקלערן אין אַ פּאָר װערטער: די נאַציאָנאַליסטישע פּאַרטײ איז ניט קעגן 
ענגלאַנד, אָדער מענטשן פון אַנדערע ראַסן. די פּאַרטײ שטרעבט נאָר אַראָפּי 
צווואַרפן דעם יאָך, װאָס ענגלאַנד האָט ארויפגעלייגט אויף דעם לאַנד זינט נאָך 
דער מלחמה. די נייע פּאַרטײ וויל עטאַבלירן אייגענע אינדוסטריעס, און בכלל 
לעבן אן אייגענעם נאַציאָנאַליקולטורעלן לעבן -- אָן דער הסכמה פון ענגלאַנד 
אָדער וועלכן עס איז אַנדער פאָלק". דאָס האָט ארויסגערופן גרויס בייפאַל ביים 
פארזאמלטן עולם. נאָכן מיטינג האָבן א סך זיך פאַרשריבן אין דער נייער 
פּאַרטײ. : 

פּאַטריק האָט אויפגעזוכט דעם אַלטן דאַניעל לערו. ,װאָס מאַכט טאַנטע !ײ 
האָט ער געפרעגט, מיינענדיק דאַניעלס ווייב. יאַנס טוט האָט ביי דער אל- 
טער גערויבט יאָרן פון איר לעבן. ער איז געווען איר מוזיניק און זי האָט אים 
שטאַרק ליב געהאַט -- ליבער פון אלע אירע קינדער. אַ צייט נאָך יאַנס טויט 
איז זי געווען קראַנק. ווען פּאַטריק איז דאָס ערשטע מאָל געקומען איר זען 
האָט זי גאָר ניט געװאָלט ריידן צו אים. יאַנס טוט האָט זיך ביי איר געבונדן 
מיט פּאַטריקן,. ,ווען פּאַטריק", האָט זי געטענהט, ,װאָלט ניט אָנגעפילט יאַנס 
מוח מיט אלערליי מעשיות און פרעמדע אידייען, װאָס יאַן -- אין זיין אומ- 
שולד -- האָט געגלויבט און עס אָנגענומען פאר הייליק, װאָלט יאַן נאָך געל- 
עבט". פּאַטריק איז געזעסן און געשוויגן -- ער האָט געפילט און מיטגעפילט 
איר צעווייטיקטע מוטער-האַרץ. ער האָט אריינגענומען איר אויסגעמאָגערטע 
האַנט אין זיינע, האָט עס אַ קוש געטאָן און איז אוועק. דאַניעל האָט געזאָגט, 
אז זי װאַרפט ניט די שולד פון יאַנס טויט אויף אים --- עס איז נאָר איר יסורימ- 
דיקער געמיט, װאָס לאָזט זי ניט זיין אזוי פריינדלעך, וי פריער. ,זי וועט זיך 
באַרואיקן", האָט דאַניעל אים געזאָגט, ,,צייט איז דער בעסטער דאָקטער !* 

דעם אַלטן דאַניעל האָט זיך איצט געלעבט גרינגער. ער האָט װייניק גע- 
אַרבעט. ער האָט מער ניט געשיקט זיינע פּראָדוקטן צום מאַרק אין שטאָט -- 
ער האָט געהאַט אַ געוועלבל אין צענטער פון שטעטל אונטערן נאָמען: ,דאַ- 
ניעלס פרישע גרינסן". אין גאָרטן ביי אים האָבן געאַרבעט אָפּערמאַן, דער 
בחור, און אַ שווארצער, און אין געוועלבל האָט אים געהאָלפן אָפּערמאַנס 
עלטסטע טאָכטער -- אַ טונקל-חנוודיקע, גוט אנטוויקלטע מיידל. זי האָט גיך 
באַגריפן דעם עסק פון פארקויפן און איינקויפן. ער האָט אויך געהאַלטן פּאַפּיי 
ראָסן, טאַבאַק און אַן אַױסװאַל ליולקעס. 

דער פאַרהייראַטער אָפּערמאן האָט איצט שוין ניט געהאַט אפילו דאָס 
שטיקל גרונט, װו ער האָט געוווינט פריער --- דער װוקס פון שטעטל און די 
גאָלד-גרוב האָט אים פרשטופּט אָן אַ זייט. ער האָט זיך גענומען צו צופעליקע 
ארבעט: ארומשניידן קוסטעס ביי הייזער און גערטנער, פאַרצינען לעכער- 
דיקע טעפּ און פאַנען, פאַרריכטן דעכער און ארבעטן אין גערטנער. די הויז" 
הוצאות האָבן געדעקט די דריי קינדער זיינע: דער יינגל האָט געאַרבעט ביי 
בענין אין קוזניע, די מיידל ביי דאַניעל לערו, און די יינגסטע איז געווען אַן אַם 
ביי ,, לימיטעד". איצט, גייענדיק מיט פּאַטריקן, האָט דאַניעל זיך דערמאָנט, 
אז די אָפּערמאַנס זיינען געווען שטאַרק קעגן יאַנשען פאַרװאָס ער האָט פאַר- 
װאַנדלט די פאָרם בושמאַנקאָפּ אין אַ שטעטל. ,װאָס װאָלט געװאָרן",. האָט 
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דער אַלטער גערעדט שטיל --- װוי צו זיך אליין --- פון די אָפּערמאנס קינדער, 
לעבנדיק אויפן פאַרם ?/ 

;הונדערטער קינדער, האָט פּאַטריק געזאָגט, ,לעבן אויף פאַרמס -- װאָס 
ווערט פון זיי ?/ 

,די קינדער פון אָרעמע פאַרמערס", האָט דאַניעל געזאָגט, , קינדער פון 
; בייוווינערס", פאַרדינגען זיך צו רייכערע פאַרמערס, ווערן אליין אויך , ביי- 
וווינערס", האָבן חתונה און פאַרמערן דעם קלאַס װאָס מען רופט , אָרעמע וויי- 
סע", אָדער קלייבן זיך אריבער אין שטעט און ווערן די ,האָלץ-העקער* און די 
,װאַסער-טרעגער* ביי דער געזעלשאַפט". 

;מיר דאַכט זיך", האָט פּאַטריק געזאָגט, ;אז ,אום" דאַניעל זעט די זאַך 
שװאַרצער װי עס איז אין דער ווירקלעכקייט. איך האָב אױיפגעטראָפן א סך 
אפריקאַנער, װאָס זיינען טעטיק אין האַנדל, אין דער בוי-און-גאָלד-אינדוס- 
טריע און אנדערע געשעפטן. די שטאָט גיט גוטע געלעגנהייטן און מעגלעכ- 
קייטן דעם ענערגישן און פארשטענדיקן מענטשן. מיר האָבן אַ לעבעדיקן ביי- 
שפּיל: די אָפּערמאַנס קינדער דאָ, אין בושמאַנקאָפּ", 

,איך ווייס ניט" האָט דאַניעל געזאָגט. ,איך בין שוין צו אַלט צו באַנעמען 
די נייע וועלט מיט די נייע פּאַראָנדקעס?. 

טאַנטע העניע, דאַניעלס ווייב, האָט פריינדלעך באַגריסט פּאַטריקן. זי 
האָט דאָסמאָל ניט דערמאָנט יאַנס נאָמען. זי האָט זיך נאָכגעפרעגט צי אלע 
שטרייקערס זיינען שוין צוריק ביי דער אַרבעט. 

;אַ טייל װאַרטן נאָך*, האָט פּאַטריק געזאָגט. , די שטרייק-ברעכער האָט 
מען תיכף אױיסגעצאָלט זייער געהאַלט, אָבער די ארבעטער װאַרטן נאָך. די 
באַלעבאַטים איילן זיך ניט, אָבער זיי שפּילן זיך מיט פייער", האָט ער געזאָגט. 

;דאַניעל*, האָט זיין ווייב אים צוגערופן, ,װאָס מאַכט פרוי הורוויץ ?* 
| זינט יאַנס טויט זיינען די צוויי פרויען --- די יידישע און די אפריקאַנער -- גע- 
װאָרן שטאַרקער באפריינדעט. דעם טאָג, ווען דער באַן האָט געבראכט יאַנס 
קערפּער -- און טעג דערנאָך --- איז פרוי הורוויץ געקומען, האָט ארומגענומען 
טאַנטע העניען, איר געהאָלפן וויינען, גערעדט און פארציילט, ביז די אַלטע האָט 
זיך בארואיקט. זעלדע הורוויץ האָט דערציילט דער אפריקאַנער פרוי, װוי יונגע 
קינדער, אין איר היים-שטאָט און אנדערע שטעט, זיינען געפאַלן פאַרטיידינקנ- 
דיק לעבנס און פארמעגנס פון פּאָגראָמשטשיקעס. יאַן איז ניט געשטאָרבן אומ- 
זיסט, האָט זי איר געטרייסט. גאָט װעט נעמען נקמה פאר דאָס אומשולדיק 
פארגאָסענע בלוט. , טאַנטע העניע", האָט זי איר פאַרזיכערט, ,א צייט װעט / 
קומען אויף אלע מערדערס און אויף אלע, װאָס נעמען אוועק ביים צווייטן דאָס 
רעכט צו לעבן אויף דער וועלט און אויף אַלע אונדזערע שונאים". 

העניע האָט זיך נאָכגעפרעגט ווען לאה דערװאָרט דעם געבורט פון קינד. 
זי האָט באַדױערט דעם פאַקט, װאָס זי איז ניט געזונט, װאָרעם זי װאָלט געווען 
גליקלעך צו זיין די הייב-אַם ביי לאהס קינד, וי זי האָט עס געטאָן מיטן שמידס 
ערשטן קינד. 

ביים געזעגענען זיך האָט פּאַטריק געזאָגט: ;אום דאַניעל, די ידיעות 
װאָס איך באַקום פון יאָהאַנעסבורג, זיינען ניט קיין פריילעכע". 
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;װאָס זיינען עס פאַר ידיעות ?* האָט דאַניעל געפרעגט. ,די רעגירונג 
נעמט אָן מאָס-מיטלען קעגן הערצאָגן ?* | 

,אזוי נאַריש איז די רעגירונג ניט. ווען זי טרעט ארויס קעגן אים און 
נעמט אָן מיטלען, װאָלט זי מודה געווען, אז זי האָט מורא פאר אים. אמת איז, 
אז זי שרעקט זיך פאַר זיין פּאָליטיק, אָבער זי װעט עס ניט ארויסווייזן. מיינע 
באַריכטן זיינען אין שייכות מיט נייע ארבעטער-אומרוען: צװישן די באַן" 
אַרבעטער הערשט גרויס אומצופרידנקייט צוליב דעם, װאָס די אַדמיניסטראַציע 
האָט, אָן גרונטלעכע מאָטיוון, אָנגעהײיבן אנטזאַגן ארבעטער, אינזשינערן און 
מאַשיניסטן פון זייערע שטעלעס. אויף אַלע ווענדונגען צו דער באַן-אַדמיניס- 
טראַציע, אָנקלאַגעס און פאָדערונגען מצד די ארבעטער, האָט די אַדמיניסטראַ- 
ציע געענטפערט מיט שווייגן. וווהין, אום דאַניעל, װעט עס פירן אויב ניט צו 
ווייטערדיקע שטרייקן, אומרוען און בלוט-פאַרגיסונג ?* 

;פּאַטריק?, האָט דער אַלטער געזאָגט, ,איך וויל ניט טראַכטן וועגן דעם, 
װאָס אין אונדזער לאַנד טוט זיך. איך האָב דיר שוין געזאָגט, אז איך בין 
צו אַלט צו באַנעמען די נייע וועגן, אידייען און פּאָליטישע דריידלעך. איך װעל 
בעטן גאָט פאַר אַלעמען". 


קאַפּיטל פינףיאוןיפצרציק 


לאה פינקעלשטיין האָט געבאָרן אַ טאָכטער. די סענסאַציע פון דאָזיקן גע- 
בורט איז געווען: דאָס קינד האָט געווויגן צען פונט ביים געבאָרן, האָט גע- 
האַט א חן-גריבל אויף יעדער באַק, געדיכטע בלאָנדע האָר און אַ צאַרט ווייסע 
הויט. די ערשטע װאָס איז געקומען זען דאָס קינד, באלד װוי לאה איז געקומען 
פון שטאָט, איז געווען טאַנטע העניע. , דאָס קינד", האָט זי געזאָגט, קוקנדיק 
אויף דעם מיט א דערפאַרענער אויג פון אַ מוטער און אַ הייב-אַם, ,װועט אויס- 
װאַקסן א שיינהייט, אָבער זי װעט זיין טעמפּעראמענטפול, װעט זיך ניט לאָזן 
קאָנטראָלירן. זי װעט אָבער אין דער זעלבער צייט זיין א גוטע, אַ פעאיקף". ' 

פרוי הורוויץ איז געווען צופרידן. זי האָט ניט שטאַרק געגלויבט אין דער 
דאָזיקער נביאות, אָבער עס האָט איר הנאה געטאָן צו דענקען, אז דאָס קינד 
וועט זיין אַ שיינע און אַ גוטע. טעמפּעראַנטפול ? איר זון איז עס אויך געווען. 
ער איז אויך געווען אַ גוטער, אָבער ער האָט זיך ניט געלאָזט קאָנטראָלירן. מיט 
אַ פּאָר טעג שפּעטער האָט זי זיך גוט איינגעקוקט אין קינד און געמאַלדן 
אז דאָס קינד איז ענלעך צו איר זון. לאה און הורוויץ האָבן זיך אויך גוט 
צוגעקוקט און זיינען ניט געווען שטאַרק איבערצייגט דערפון. הורוויץ האָט גע- 
זאָגט, אז זי איז ענלעך גיכער אויף זיין באָבן, װי אויפן זון. און דער טאַ- 
טע, פינקלשטיין גופא, איז געווען גרייט צו שווערן און גיין אין אַ געװעט מיט 
יעדערן, אז זי איז וי צוויי טראָפּנס װאַסער זיין מאַמע, זאָל זי זיין איר צו 
לענגערע יאָר, 

מען האָט געדארפט אויסקלייבן אַ נאָמען פאַר דאָס קינד. די באָבע, פרוי 
הורוויץ האָט פאָרגעלייגט טויבע --- אַ נאָמען נאָך איר זון, וועמענס נאָמען 
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איז געווען טביה. הורוויץ האָט געװאָלט אַ נאָמען נאָך זיין מאַמען -- איר נאָ- 
מען איז געווען חיה גיטל, און פינקעלשטיין איז באַשטאַנען מען זאָל זי רופן 
מאַטילדע, נאָך זיין מוטער מאַטלע. גאָלדע, בעניס ווייב, האָט פאָרגעלייגט 
אַ פּשרה : ,טויבע מאַטלע!* פינקעלשטיין איז געווען שטאַרק קעגן אזא נאָ- 
מען. ,/ערשטנס", האָט ער געזאָגט, ,וויל איך ניט צוויי נעמען פאַר מיין קינד, 
בפרט אזעלכע צוויי האַמעטנע נעמען -- וי װעט מען זי רופן אין ענגליש ?* 

;װאָס קימערט דיר", האָט פרוי הורוויץ געזאָגט, ,וי מען װעט זי רופן 
אין ענגליש ? איז דאָס קינד געבאָרן כדי צופרינצושטעלן דעם ענגלישן גע- 
שמאַק ?* 

גאָלדע האָט דערקלערט :: , דאָס קינד וועט גיין אין דער אלגעמיינער שול, 
דאַרף עס האָבן אַ נאָמען װאָס זאָל זיין גרינג ארויסצוריידן און פון וועלכן די 
קינדער זאָלן ניט לאַכן. עס טוט אַ קינד וויי, ווען מען שפּאָט איבער זיין נאָמען. 
איך מיין, אז טויבע איז גוט גענוג". פרוי הורוויץ איז שטאַרק דאַנקבאַר געווען 
גאָלדען: א נאָמען נאָך איר זון. אמת, טויבע איז ניט טביה, אָבער עס איז 
זייער ענלעך, עס קלינגט אזוי. 

פינקעלשטיין איז געבליבן ניט צופרידן. ער װאָלט אפשר זיך נאָך גע- 
דונגען, אָבער גאָלדע האָט געװאָרנט: ,מיין מאַמע האָט מיר דערציילט, אז 
איר זיידע, װאָס איז געווען אַ מלמד אין שטעטל, האָט געזאָגט, ווען מען קריגט 
זיך ארום איבער אַ נאָמען שטאַרבט דאָס קינד. אזא פאראַנטװאָרטלעכקײט 
האָט פינקעלשטיין ניט געװאָלט נעמען אויף זיך, האָט ער מסכים געווען צו 
טויבע. , אין ענגליש", האָט ער געזאָגט, ,װעט מען זי רופן טיבי". ער האָט 
בכלל געזוכט אויסצומיידן יידישע נעמען, יידישע װערטער און יידן אין 
אלגעמיין. ער איז געבאָרן ערגעץ אין אַ פּראָװינץ-שטאָט, געלערנט אין דער 
אַלגעמײינער שול, אָבער מעטריק האָט ער ניט דורכגעמאַכט. ער איז געווען -- 
װאָס זיינע שול-חברים און באקאנטע האָבן אים צוגעשריבן -- אַ גרויסער 
ספּאָרטסמאַן, אַ ליבהאָבער פון לוקסוס און גרינג-לעבן. זיין יוגנט און שול- 
יאָרן האָט ער פאַרבראַכט צװוישן ניט יידן. ער האָט זיך איינגעלעבט מיט זיי, 
איבערגענומען זייער לעבנס-שטייגער -- געגאַנגען צו טענץ, געשפּילט טעניס, 
גאָלף און קריקעט. א קורצע צייט האָט ער געארבעט אין אַן אָפיס, דערנאָך -- 
אַלס געהילף אין אַ קליידער געשעפט, ווו ער האָט אויפגעכאַפּט און זיך אויס- 
געלערנט ריידן אפריקאַאַנס. מיט לאהן האָט ער זיך געטראָפן בעת זי איז געווען 
אין שטאָט און פריינד האָבן זי גענומען צו אַ טאַנץ. ער האָט זי געווונען מיט 
זיינע העפלעכע מאַניערן, שיינע און ניט שיינע וויצן און מעשהלעך. א סך 
פון די דאָזיקע וויצן און מעשהלעך זיינען געווען געצילט קעגן יידן, זייערע 
מנהגים, זייער הילוך און לעבנס-שטייגער. אָבער ניט לאה, און ניט אירע 
פריינד האָבן עס אויפגענומען וי אַ באַלײידיקונג, וִוי אַ מיאוסער אָפּשפּאָטן. 
פינקעלשטיין האָט עס דערציילט שמייכלענדיק, וי איינער װאָס דערציילט 
אַ וויץ קעגן זיך אליין. אָבער פינקעלשטיין, אין זיין אומוויסנהייט, האָט עס אלץ 
גענומען ערנסט, געגלויבט אז די דאָזיקע וויצן און מעשהלעך שטעלן פאָר 
דעם אמתן יידן. ער איז אפילו געווען ברוגז אויף זיינע עלטערן, װאָס האָבן 
אים געגעבן אזא טיפּיש יידישן און ניט שיינעם נאָמען: ,זרח"! לאה איז אים 


14 י. מ. שע ר מ אַן 


געפעלן מחמת זי איז געווען נאַאיוו, פּשוט און האָט מיטגעלאַכט מיט אים אי" 
בער אלע וויצן זיינע, און האָט ניט געשטעלט קיין גרויסע פאָדערונגען פון 
דעם מאן, מיט וועמען זי װעט אַמאָל חתונה האָבן. אין דער צייט האָט מאיר 
זיך געגרייט פאַרלאָזן דעם געשעפט, און הורוויץ האָט געזוכט אַ געהילף. לאה 
האָט זיך געװוענדט צו אירע פריינד און זיי געבעטן, זיי זאָלן רעקאָמענדירן 
זרחן. קומענדיק אין בושמאַנקאָפּ האָט פינקעלשטיין דערווייל ניט גענומען קיין 
גרויסן אַנטײל אין ספּאָרט-ענינים און זיך אָפּגעהאַלטן פון דערציילן צוויידייטיקע 
וויצן און שפּאָטן פון ייַדישע מנהגים און זיטן. אָבער איצט, נאָך דער חתונה, 
אַ פאָטער פון אַ טאָכטער, װאָס װעט זיין --- לוט די נביאות פון טאַנטע העניע 
-- אַ שיינהייט און ער -- אַ גלייכער שותף אין געשעפט, האָט ער זיך אומגע- 
קערט צו זיינע בחורשע ספּאָרט-פאַרװײלונגען און אָנגעהייבן ארויסווייזן פאַר- 
אַכטונג צו דאָס ליכט-בענטשן פון זיין שוויגער, צו איר זאַלצן פלייש און אנ- 
דערע יידיש-רעליגיעזע און פאָלקסטימלעכע זאַכן און מנהגים. לאה האָט 
דערפון געהאַט גרויס עגמת-נפש. זי האָט אים געשטראָפט מיט רייד, זיך 
געבעטן ביי אים ער זאָל ניט פאַרשאַפן איר מוטער פאַרדרוס. די ערשטע 
צייט האָט הורוויץ געשוויגן. אָבער אז ער האָט געזען וי זיין ווייב ליידט דער- 
פון, האָט ער אים געזאָגט: ,זרח, עס איז אומווירדיק פון דיר צו ריידן און 
אויפצופירן זיך, װי דו טוסט עס אין מיין הויז, אַנטקעגן דיין ווייב און שוויגער 
-- די פאַרדרוס װאָס דו פאַרשאַפטפ זיי. אויב דו מיינסט אזוי אָנצוגיין וויי" 
טער, װעסטו זיין אזוי גוט און זיך באַזאָרגן מיט א באזונדערער וװוינונג --- פיל 
לענגער װעל איך עס ניט דולדן ביי מיר אין הויז", 

גאָלדע, בעני דעם שמידס ווייב, פאר וועמען ביידע לאה און איר מוטער 
האָבן זיך געקלאָגט -- איז ניט געווען קיין שעמעדיקע. זי האָט ליב געהאַט 
אָנצורופן זאַכן ביי זייער אמתן נאָמען און אויב זי האָט געהאַט עפּעס עמעצן צו 
זאָגן, האָט זי עס געזאָגט דירעקט, אָן מליצות און באפּוצונגען. זי האָט פאר- 
בעטן זרחן אַן אָװונט צו זיך אין הויז, האָט אים אריינגעזעצט אין אַ ווייכן שטול 
און האָט אים אַדרעסירט ביי זיין ענגלישן נאָמען: ,זארא", האָט זי געזאָגט. 
;איך וויל ריידן צו דיר, וי צו אַ פריינד --- אָפענע דיבורים. דיין האנדלונג ' 
בנוגע דיין ווייב און די טייערע נשמה, פרוי הורוויץ, איז גראָב, אוממענטשלעך 
און געמיין,. דו קלערסט געוויס, אז דו ביסט קלוג, וועלטלעך, אַ ספּאָרטסמאַן, 
אָבער אן אמתער ספּאָרטסמאַן לאַכט ניט פון אן אלטער פרוי און אירע מעשים 
און מנהגים --- אײינגעװאָרצלטע פון דורות. באַגרייפסטו דען ניט, אז ווען דו 
שפּאָטסט פון דעם אלעם, חוזקסטו פון דיין טאַטע-מאַמע, פון זיך אליין1 דו 
מיינסט געוויס, אז דו ביסט אַן אַלצװײסער, זאָג איך דיר, אז דו ווייסט זייער 
װײיניק. איצט גיי אהיים און האָב פאַריבל אויף מיר. אויב דיר געפעלן ניט גע- 
וויסע שטריכן און מעשים פון יידישן לעבן, צווינגט דיר קיינער ניט עס נאָכצו" 
טאָן און צו היטן עס. אָבער חוזקן איז די נידעריקסטע מדרגה פון אַן עם- 
הארץ", 
פינקעלשטיין האָט דאָס אלץ אויסגעהערט מיט אַ שמייכל אויף די ליפּן, צום 
סוף האָט ער געזאָגט: ,פרוי מאַרק --- ווען פינקעלשטיין איז געווען אין אַן 
ערנסטער שטימונג האָט ער איר אזוי אַדרעסירט --- איך דאַנק אייך פאָר אייע- 
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רע פּשוטע רייד. איך אליין האָב שוין געפילט, אז אפשר האָב איך איבערגע- 
כאַפּט די מאָס. אָבער מיין דערציאונג און די איינפלוסן זיינען אזוי שטאַרק 
אײיינגעװאָרצלט אין מיר, אז איך ראַנגל זיך אָפּט מיט זיך אליין צו באפרייען 
זיך דערפון. איצט, נאָך איער , באָד*, װעט מיר אפשר אָנקומען גרינגער צו 
באפרייען זיך פון א טייל פון זיי*. ער האָט זיך אויפגעהייבן, געדריקט איר די 
האַנט און איז ארויס. 


ווען דאָס קינד איז אַלט געװאָרן א חודש, האָבן די הורוויצעס פארבעטן 
עטלעכע מענטשן צו זיך, כדי צו טיילן זיך מיט זייער שמחה. װאָלט פרוי הור- 
וויץ געווען געזונט, האָבן זיי בדעה געהאַט איינצולאַדן א סך מענטשן, אָבער 
דער דאָקטער האָט איר פאראָרדנט צו רוען -- זיינען געווען איינגעלאַדן בלויז; 
מאיר און לינדא, די יאַנשעס, דאַניעל און טאַנטע העניע, בעני מיט זיין ווייב, 
רייזמאַן און װאַסערמאן --- װאַסערמאַנס ווייב, האָבן די ווייבער געזאָגט, שוואנ- 
גערט, און יעדעס מאָל ווען זי איז אין אַזאַ צושטאַנד, איז זי ניט געזונט. אויך 
דער מילנער מיט זיין ,גרינע" ליטווישע ווייב איז געווען געלאַדן. די איינציקע, 
װאָס האָבן געקאָנט זיך פאַרשטענדיקן מיט דער בלאָנדער ליטווישקע זיינען 
געווען הורוויץ, לאה און איר מוטער. האָט זי טאַקע דעריבער דעם גאַנצן אָװונט 
געטוליעט זיך צו לאהן, געזעסן עטלעכע מינוט ביי פרוי הורוויץ אויפן בעט 
און זיך איבערגעװואָרפן עטלעכע וװערטער מיט הורוויצן. דעם גאַנצען אָװנט 
איז זי געזעסן און געגלאָצט מיט די אויגן אויף די פאַרזאַמלטע און געשמייכלט, 
ווען אַנדערע האָבן געלאַכט. 


דער שמועס האָט זיך אין אָנהײב געדרייט ארום דעם עקספּאָרט-מאַרק, 
װאָס האָט זיך אָנגעפאַנגען אַנטװיקלען אין לאַנד, וועגן דער נייטווענדיקייט צו 
פּראָדוצירן מער און בעסער מיטן צווייאיקן ציל --- צו האָבן װאָס צו עקספּאָר- 
טירן און אָנצוהאַלטן דעם עקספּאָרט-מאַרק מיט גוטע סחורה. דאָס האָט געגעבן 
יאַנשען א געלעגנהייט צו באַמערקן: ,דעריבער", האָט ער געזאָגט, ע;איז די 
רעגירונג גערעכט דערמיט, װאָס זי וויל אָנהאַלטן די פריינדשאַפט מיט ענג- 
לאַנד. ווייל ענגלאַנד איז ביים היינטיקן טאָג --- און װועט בלייבן פאַר אַ לאַנגער 
צייט -- אונדזער אָפּזאַץימאַרק, אונדזער בעסטער קונד. הערצאָגס פּאָליטיק, 
זיין אַגרעסיווע שטעלונג צו ענגלאַנד, אויב און ווען עס װעט פאַרווירקלעכט 
ווערן, װעט טאָן דעם לאַנד אַ סך שאָדן. די-אָ פּאָליטיק װעט פאַרטרייבן אונד" 
זער בעסטן קונד. מיר װעלן אָנװערן דעם מאַרק פאר אונדזערע פּראָדוקטן". 


ווען איך בין נאָך געווען צוזאַמען מיט מיין פאָטער אין געשעפט", האָט 
בעני מארק געזאָגט, ;האָבן מיר געהאַט אַ פירמע, װאָס האָט אונדז געגעבן א 
סך באשטעלונגען, געווען -- אין א קליינעם פאָרמאַט -- אונדזער אָפּזאַץ- 
מאַרק. צוליב עפּעס אַ סיבה, װאָס איך געדענק שוין ניט, איז די פירמע געװאָרן 
ברוגז אויף אונדז און, פאר א געוויסער צייט אויפגעהערט האַנדלען מיט אונדז, 
שפּעטער האָט זי אפּנים אויסגעפונען, אז עס לוינט זיך איר בעסער צו האַנדלען 
מיט דער אלטער פירמע, און זי איז צוריגעקומען צו אונדז. אויב עס װעט 
ענגלאַנד לוינען, װועט זי אָנהאַלטן אירע האנדלס-באציאונגען מיט אונדזער 
לאנד, ווען אפילו עס װעט זיי ניט געפעלן זיין די רייד פון דעם צי פון יענעם 
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מיניסטער -- דער פּראָפיט-מאָטיוו באַרעכטיקט, פאַרהײיליקט און פאַרקוקט 
אלערליי עוולות און פּאַליטישע ניט-יושרדיקייט". 


;איך בין ניט זיכער", האָט יאַנשע געזאָגט, ,/צי בעניס משל און נמשל 
איז לאָגיש און פאקטיש ריכטיק. לאָמיך זאָגן: הורוויץ קומט ביי מיר בעטן 
לייען א טויזנט פונט, מחמת ער וויל פאַרגרעסערן זיין געשעפט, מיינט איר, 
איך װעל תיכף אויסשרייבן אַ טשעק פאר דער סומע און אים דערלאַנגען? ניין, 
איך װעל צוערשט אויסגעפינען צי זיין געשעפט איז סטאַביל, צי עס ווערט גע- 
פירט געשעפטמעסיק און אויב איך על זיך איבערצייגן, אז הורוויץ איז ניט 
פעאיק גענוג אָנצופירן מיטן געשעפט, אז ער ארבעט ניט פּלאַנמעסיק, אָן א 
סיסטעם און אז עס איז פאַראַן אַ געפאר, איך זאָל פארלירן, אויב אפילו ניט 
דאָס גאַנצע געלט, נאָר א גרויסן טייל פון דעם, װעל איך געוויס אים דאָס 
פארלאנגטע סומע ניט געבן, הגם ער איז גרייט מיר צו צאָלן א גוטן פּראָצענט. 
אויב ענגלאַנד אָדער אן אנדער מדינה, צו וועמען מיר װועלן זיך ווענדן נאָך 
אַ הלוואה, װועט צווייפלען אין דער פעאיקייט, פּלאַנמעסיקײט און אין די מע- 
טאָדן פון פאַרװאַלטן דאָס לאַנד, װועט זי דעריבער ניט זיין זיכער מיט איר אינ- 
וועסטירטן קאַפּיטאַל -- כאָטש די רווחים װאָלטן זיין גוטע --- וועט זי זיך ניט 
איילן אויסצולייען און אפילו צו האַנדלען מיט אזא רעגירונג". 


רייזמאַן, דער פרייוויליקער ערן-סעקרעטאר פון דער בושמאַנקאָפּער יידי- 
שער קהילה, האָט קיין אנטייל ניט גענומען אין דער דיסקוסיע. זיינע געדאנקען 
זיינען געווען פאַרנומען מיטן פּרובירן פונאַנדערוויקלען זיין אייגענעם פּראָב- 
לעם, װאָס האָט אים געמאַטערט אַ היבשע צייט. : פאַרװאָס מאָלי, די איינציקע 
טאָכטער פון פאַרמער בערנשטיין, אָט דער פאַרמער װאָס האָט זיך אזוי איינ- 
געשטעלט פאַר אַ מאָדערנעם חדר --- און איז אפילו געווען גרייט צו אונטער- 
שטיצן אַ קלוב -- פארװאָס בלייבט זי אזוי קאַלט און גלייכגילטיק צו זיינע 
פריינדלעכע וויזיטן און רייד ? אמת, ער איז ניט זיכער צי זיי פארשטייען זיך : 
יידיש קאָן זי כמעט גאָרניט --- איר מוטער-שפּראַך איז אַפריקאַאַנס -- אַ 
שפּראַך, װאָס ער קאָן נאָך װייניקער, וי זי יידיש. ריידן זיי ביידע א געבראָכע- 
נעם ענגליש פון װאָס ביידע --- בערנשטיין און זיין ווייב, װאָס האָט געטראָגן 
דעם נאָמען ציפּע און גערופן האָט מען זי זיפּע -- האָבן געלאַכט. בערנשטיין 
האָט אים דערקלערט: מאָלי איז געבאָרן אין אַ שטעטל, ווו דער גרעסטער טייל 
האָט גערעדט אפריקאַאַנס, איז עס געװאָרן מאָליס מוטער-שפּראַך -- פּונקט 
וי עס ווערט ענגליש די מוטער-שפּראַך פון די קינדער, װאָס האָדעװען זיך 
צווישן ענגלישע. אָבער דאָס האָט ניט געלייזט רייזמאַנס פּראָבלעם פארװאָס 
מאָלי איז גלייכגילטיק צו אים. און זייענדיק פאַרנומען דערמיט האָט ער זיך 
געפרעגט : פאַרװאָס דווקא היינט אָװונט טראַכט ער וועגן דעם ? כדי זיך ארויס- 
צושלאָגן פון קאָפּ דעם-אָ געדאַנק האָט ער געזאָגט: ,אויב ענגלאַנד אָדער אן 
אַנדער לאַנד, װעט דארפן אונדזערע פּראָדוקטן, ועלן זיי פארבייגן א סך זאַכן 
כדי עס צו קריגן --- װי בעני האָט שוין געזאָגט. איך פאַרגלייך עס מיט דער 
שטעלע, װאָס אַ רעוורענד נעמט אָן אין בושמאַנקאָפּ: עס איז אים ניט שטאַרק 
צום האַרצן, אָבער.. .* 8 
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אַלע האָבן געלאַכט. דאַניעל לערו האָט געקוקט אַ צייט אויף אַ טעלער 
מיט ,פּייסטריס?, וי ער װאָלט זיך ניט געקאָנט באַשליסן צי ער זאָל נעמען איי. 
נע מיט זאַפט צי מיט סמעטענע. צום סוף האָט ער גענומען די מיט זאַפט, האָט 
זיך אָנגעגאָסן אַ פערטל גלעזל מיט בראַנפן און געזאָגט : ,לאָמיר טרינקען צום 
געזונט פון דאָס קינד און די טייערע פרוי הורוויץ, און צום געזונט פון אלע 
מענטשן אויף דער וועלט, וועלכע ווילן שלום. ביי אונדז אין לאַנד איז די לאגע, 
וי איך זע עס, אזא: באָטהא און סמאַטס האָבן ניט באַװיזן צו באַרואיקן די 
געמיטער און צו סטאַביליזירן דעם עקאָנאָמישן מצב פון לאַנד; הערצאָג זאָגט 
צו דאָס צו טאָן. דארף די רעגירונג זאָגן צו אים : ,גוט, מיר װועלן דיר שטעלן 
צו דער פּראָבע: מירן רעזיגנירן און דיר איבערגעבן די ממשלה, װועלן מיר 
זען װאָס דו װעסט אױפּטאָן". 

בראַװאָ, אום דאַניעל!* האָט מען אויסגערופן און שטאַרק געלאַכט. און 
לאַכנדיק האָט מען זיך אָנגעגאָסן גלעזלעך און פארביסן פון די געריכטן 
;אייער פּלאַן, אום דאַניעל, איז אן אויסגעצייכנטער", האָט מאיר געזאָגט. ,ווען 
אלע מלוכות אין דער װועלט װאָלטן אזוי האַנדלען אין שייכות מיט זייערע 
אָפּאָנענטן, װאָלט מען אײנשפּאָרן מחלוקת, בייז בלוט און אפשר װאָלט טאַקע 
ארויסגעקומען פון אזא סיסטעם אַ טובה און א ישועה פאַר דער מענטשהייט. 
נישטמער די זאַך איז ניט אזוי פּשוט װי עס דוכט זיך אויס. מיר איז ניט בא- 
קאַנט, און די היסטאָריע ווייס ניט צו דערציילן פון איין-איינציקן פאַל אזא, . 
ווען די מאַכט-האָבער, די װאָס פירן אָן מיט סיסטעמען און מלוכות, זאָלן 
האָבן פרייוויליק איבערגעגעבן די מאַכט צום קעגנער -- אָן א קאַמף און אָן 
בלוט-פאַרגיסונג. דאָס אינטערעסאנטסטע און כאַראַקטעריסטישע דערפון איז, 
װאָס ביידע צדדים צי פּארטייען טוען, באהויפּטן זיי אז זיי טוען דאָס אין נאָמען 
און אין די אינטערעסן פון פאָלק, פון די מאַסן -- הגם די מאַסן, דאָס פאָלק 
ווערט אָפּט צעקאַליעטשעט צװישן די צוויי פאָלק באַזאָרגער. צי הערצאָג װעט 
דורכפירן זיינע הבטחות, און אויף װאָס פאַר אַן אופן ער װעט און קאָן עס טאָן 
--- וועט די צייט ווייזן. אָבער אַן איבערבייט איז נייטיק. די רעגירונג איז צופיל 
פאַרטאָן מיט דער אויסערן-פּאָליטיק. די אינלענדישע עקאָנאָמיע און אנדערע 
אינטערעסן זיינען פאַרנאַכלעסיקט". 

יאַנשע האָט עפּעס געװאָלט זאָגן, נאָר דאַניעל האָט אים פאַרכאַפּט דעם 
וועג. ;פּאַטריק, פון דער אַרבעטער-פעדעראַציע, דערציילט אז עס הערשט 
גרויס אומצופרידנקייט ביי די באַןאַרבעטער צוליב דעם, װאָס די באַן-אַדמי" 
ניסיטראַציע האָט אָנגעהייבן אַנטזאַגן גרויסע מאַסן אַרבעטער פון זייערע שטע- 
לעס אָן אַ פאַרװאָס און אָן אַ פאַר ווען, זאָגט ער". 

לאה און גאָלדע, מיט דער הילף פון לינדא, האָבן סערווירט טיי. די אינ- 
פאָרמאַציע, װאָס דאַניעל האָט איבערגעגעבן אין פּאַטריקס נאָמען װעגן די 
באַן-אַרבעטער, האָט ביי אלעמען ארויסגערופן אַ געדריקטע שטימונג און די 
ווייטערדיקע שמועסן זיינען געווען קורצע און אלגעמיינע. מען איז זיך שפּע- 
טער פונאנדערגעגאַנגען שטילערהייט, 
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עס האָט זיך געגרייט און געקלייעט. װאָלקנס האָבן זיך געקליבן, האָבן זיך 
אָנגעהויפט איינער אויפן צווייטן, ביז דער גאַנצער הימל איז געװאָרן איין 
פינצטערע כמאַרע. דער אָנהײיב האָט נאָך געשטעקט אינעם 1912 שטרייק, די 
ארבעטער האָבן זיך געקלאָגט, אז ניט די רעגירונג און ניט די גאָלד-מאַגנאַטן 
האָבן דערפילט די פּונקטז פונעם שלום-אָפּמאַך. ,איינער פון די פּונקטן!, האָט 
פּאַטריק געזאָגט, ,,איז געווען, אז אלע שטרייקערס מוזן אָנגעשטעלט וװוערן צו" 
ריק אויף זייערע ארבעט-פּלעצער. אָבער איצט", האָט ער געזאָגט, --- ;חדשים 
נאָכן שטרייק גייען נאָך ארום אַ צאָל אַרבעטער אומבאַשעפטיקט. דערנאָך 
האָט די באַן-אַדמיניסטראַציע -- אָן א פארװאָס, אָן סיבות און דערקלערונגען, 
האָבן די אַרבעטער געטענהט -- אָנגעהייבן אנטזאַגן גרויסע מאַסן באַן-אַרבע- 
טער : אינזשינערן, מאַשיניסטן און אנדערע אָנגעשטעלטע פון זייערע שטע- 
לעס. אלע פּראָטעסטן -- קעגן דער דאָזיקער אַקציע --- און פאָדערונגען מען 
זאָל אָפּשטעלן דאָס אנטזאגן ארבעטער, זיינען געבליבן אָן רעזולטאַטן. די אר- 
בעטער-צייטונגען און ארבעטער-פירער האָבן אָפן באשולדיקט די רעגירונג, אז 
זי טוט עס מיט אַ כוונווה, כדי צו פּראָװאָצירן די אַרבעטער און זיי ארײינשלעפּן 
אין אַ שטרייק, זי זאָל קאָנען -- מחמת איצט איז זי גרייט --- צו צעברעכן איינ- 
מאָל פאר אלעמאָל, די ארבעטער-פעדעראציע און אזוי ארום צוריקגעווינען 
איר פּרעסטיזש, װאָס זי האָט פאַרלאָרן אינעם 1913 שטרייק. האָבן זיך געקליבן 
װאָלקס פון אומרו. וי אַ טונקעלער שלייער האָט עס ארומגענומען דאָס גאַנצע 
לאַנד. אָקערשט פאַרענדיקט אַ בלוטיקן שטרייק און עס דראָט שוין א צוויי" 
טער. הענדריק װאַן-דען-היווער האָט פארשפּרייט פלוג-בלעטעלעך אין וועלכע 
ער האָט אָנגעװיזן אויף דער אימפּאָטענץ פון דער רעגירונג צו רעגירן. ,די 
ארבעטער-פעדעראציע", האָט פּאַטריק געמאָלדן, ,זוכט מיט אלע מיטלען 
צו פאַרמיידן א שטרייק, אָבער", האָט ער פאַרזיכערט זיינע צוהערער, אעס איז 
קלאָר, וי אַ װאָלקנלאָזער פרימאָרגן, אז די רעגירונג וויל זיך שלאָגן". 

דערווייל האָט אַ כמאַרע אָנגעיאָגט פון נאַטאַל: קיילן-גרוב-ארבעטער 
האָבן פאַרשטרייקט, און צוגלייך מיט זיי האָבן געװאָרפן די אַרבעט אַ טױזנט 
שװאַרצע אַרבעטער. דער דאָזיקער שטרייק פון די שװאַרצע, װאָס האָבן --- װוי 
די ווייסע --- געפאָדערט אַ בעסערן לעבנס:סטאַנדאַרד, האָט אריינגעװאָרפן 
די רעגירונג אין א פּאַניק. אזוינס איז ניט דערלאָזבאַר -- האָט זי באשלאָסן. 
אין דער זעלבער צייט, אין טראַנסװאַל, האָט די אַרבעטער-פעדעראציע באַ- 
לאָטירט צווישן די באַן:אַרבעטער: שטרייקן אָדער ניט שטרייקן. אָבער איי- 
דער דער רעזולטאַט פון באַלאָט איז געװאָרן באַקאַנט, האָט דער סעקרעטאַר 
פון דער פאראייניקטער באַן-און-האַפן ארבעטער-אָרגאַניזאַציע, אויף זיין איי* 
גענער אחריות, זיך ניט באַראַטנדיק און ניט אָנפרעגנדיק ביי דער ארּבעטער- 
פעדעראַציע, דערקלערט אַן אַלגעמײנעם באַןיאַרבעטער-שטרייק. , דאָס איז די 
ארבעט פון אַ פּראָװאָקאַטאָר", האָט מען געשמועסט אין די אַרבעטער-קרייזן. 
;דער דאָזיקער מענטש", האָט פּאַטריק געזאָגט, ,שטייט שוין אַ לענגערע צייט 
אונטערן חשד, אז ער איז אַן אָנגעשטעלטער ביי דער רעגירונג..." 
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דער באַלאָט צווישן די אַרבעטער האָט געוויזן: פיר צו איינס פאר אַ 
שטרייק. דאן איז די אַרבעטער-פּעדעראַציע שוין געווען געצווונגען אָפיציעל 
צו דערקלערן אַן אַלגעמײנעם שטרייק. אזוי גיך וי דאָס איז פּראָקלאַמירט גע- 
װאָרן, האָט די רעגירונג דערקלערט קריגס-צושטאַנד איבערן גאַנצן לאַנד, 
פאָרשטייער פון דער אַרבעטער-פעדעראַציע און ארבעטער-פירער זיינען 
ארעסטירט געװאָרן און פארשפּאַרט אין טורמעס. מענטשן װאָס האָבן פּראָ- 
טעסטירט, אָדער פארשפּרייט פלוג-בלעטלעך קעגן דער רעגירונג האָט מען 
ארעסטירט. מען האָט אויפגעזוכט ארבעטער און שטרייק-פירער אין זייערע 
היימען און מען האָט זיי , באַזעצט" אין תפיסות. דער ,טריידס-האָל", אין 
וועלכן די עקזעקוטיווע פון דער אַרבעטער-פעדעראַציע האָט אָפּגעהאַלטן אַ 
מיטינג, איז געװאָרן ארומגערינגלט פון 4000 באַװאָפּנטע סאָלדאַטן און פּאָ- 
ליציי. גענעראַל דערלאַרעי האָט געהאַלטן געצילט אַ קאַנאָן אויף דער גע- 
ביידע און האָט געדראָט צו צעשיסן די געביידע, אויב די װאָס געפינען זיך 
אינעװוײיניק ועלן זיך ניט אונטערגעבן פרייוויליק. 22 מיטגלידער פון דער 
ארבעטער-פעדעראַציע, װאָס האָבן זיך דאָרט געפונען, האָבן זיך אונטערגע- 
געבן. 
די רעגירונג האָט אויפגערופן די ציווילע באפעלקערונג, און באלד האָבן 
איבער וועגן און שטעגן, רייטנדיק און מיטן באן --- װאָס מיליטער און פּאָליצײ 
האָבן געפירט --- זיינען געקומען באַװאָפּנטע בירגער -- געװאָרפן אַקער און 
בראָנע און זיינען געקומען אין די שטעט. 70.000 יונגע, מיטליאָריקע און עלטע- 
רע מענער זיינען געקומען אויפן רוף פון דער רעגירונג, װאָס איז געווען בא- 
גלייט מיט קלאַנגען, װאָס קיינער האָט ניט געוווסט פון װאַנען זיי שטאַמען און 
ווער האָט עס פארשפּרייט. קלאַנגען זיינען געווען פאַרשיידענע: די ענגלישע 
האָבן זיך פאראייניקט אראָפּצװואַרפן די רעגירונג. אַ צווייטער קלאַנג איז 
געווען -- װי אין 1912 שטרייק -- אז די שװאַרצע האָבן רעװאָלטירט און 
אַ גרויס געפאַר באַדראָט דאָס לאַנד. עס זיינען געקומען קאָמאַנדאָס --- אנדערע 
מיטן צוועק צו שלאָגן די ,פּאַרדאַמטע* ענגלישע און אנדערע -- צו פארטיליקן 
די שווארצע, אָנלערנען די קאַפערס, אז זיי זאָלן עס געדענקען לדורות. 

אין בושמאַנקאָפּ האָבן זיך געגרייט צוויי קאָמאַנדאָס : איינע אונטער דער 
אָנפירונג פון לעוויש יאַנשע און די צווייטע אונטער הענדריק װאַן-דען-היווער. 
לעוויש יאַנשע איז געגאַנגען העלפן די רעגירונג, און הענדריק איז געווען גרייט 
אַראָפּצוזעצן די רעגירונג --- אויב די אָנפירנדיקע מאַכט פון דער נאַציאָנאַ- 
ליסטישער פּאַרטײ װועט מסכים זיין דערצו. 

מימי, יאַנשעס ווייב, איז שאַרף ארױיסגעטראָטן קעגן איר מאַן. ,, אין גאָר 
די יאָרן פון אונדזער צוזאַמענלעבן", האָט זי געזאָגט, ;האָב איך קיינמאָל זיך ניט 
באַנוצט מיט שאַרפע אָדער באליידיקנדיקע װערטער קעגן דיר, אָבער איצט", 
האָט זי געאָגט, ,דענק איך, אז דו האָסט אָנגעװאָרן דיין פארשטאַנד. אלס 
אַ פּאַרלאַמענטאַריער האָסטו דאָך געדארפט וויסן, אז דער גאָר גרעסטער טייל 
באַן-אַרבעטער זיינען אונדזערע מענטשן -- קינדער פון אָרעמע היימען, װאָס 
אַרבעטן שווער פאר א קלעגלעכן לוין, און אָט די דאָזיקע מענטשן ביסטו 
גרייט צו גיין שיסן. האָסטו זיך נאָכגעפרעגט ביים מיניסטער פאַרװאָס עֶר האָט 
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אָנגעהױבן פּלוצלונג אַנטזאַגן צענדליקער אַרבעטער און באַאַמטע פון זייערע 
שטעלעס און אמטן ? האָסטו פאַקטן צו באווייזן, אז די באהויפּטונגען פון דער 
אַרבעטער-פּעדעראַציע און מאַנכע צייטונגען, אז די אַקציע פון דער רעגירונג 
איז ניט געצילט צו פּראָװאָצירן די אַרבעטער, כדי צו נעמען נקמה פאר דער 
מפּלה, װאָס די רעגירונג האָט געליטן אין 1912 ? די רעגירונג האָט די דאָזיקע 
באַשולדיקונג ניט אָפּגעלײקנט. דאָס אליין באשטעטיקט אז די רעגירונג איז 
אימפּאָטענט -- זאָרגט זיך מער פארן ווילזיין פון ענגלאנד און די ענגלישע 
אינדוסטריאַליסטן, איידער פאר איר אייגענעם לאַנד", 


יאַנשע איז געװאָרן רויט, די אָדערן אויף זיין האַלדז זיינען געװאָרן אָנ- 
געשװאָלן. 


,;פרוי !, האָט ער געשריען, ;דו באלאנגסט צום שונאס לאַגער! די רעגי- 
רונג שטייט אין געפאַר. פרעמדע, סאָציאליסטן און אַװאַנטוריסטן ווילן חרוב. 
מאַכן דאָס לאַנד, און דו, --- דו דאַרפסט זיך שעמען -- יאָ!: שעמען דאַרפּסטו 
זיך! די טאָכטער פון איינעם װאָס האָט אזוי מוטיק געקעמפט פאר אונדזער 
פרייהייט !* : 

;יאָ", האָט זיין ווייב געזאָגט מיט א רואיקער אָבער פעסטער שטימע, ,ער 
האָט געקעמפט, און אלע האָבן מיר געקעמפט פאַר אונדזער פרייהייט. אָבער 
דער איצטיקער קאַמף איז אַ קאַמף צווישן אַרבעטער -- אָרעמע אַרבעטער -- 
און די רייכע, װוי דו רופסט זיי : פרעמדע אַװאַנטוריסטן. אַ קאַמף פאַר אַ בע" 
סערן לעבן. די שטרייקערס האָבן ניט רעװאָלטירט קעגן דער רעגירונג און 
האָבן ניט פאַרראַטן דאָס לאַנד. די רעגירונג האָט ניט געטאָרט דערלאָזן, אז 
עטלעכע חדשים נאָך אזא בלוטיק-טראָגישן שטרייק זאָל פאָרקומען א צוויי- 
טער. זי האָט געדארפט פאַרהיטן און קאַטעגאָריש אָפּלײיקענען די קלאַנגען, אז 
זי האָט פּראָװאָצירט דעם שטרייק". 


יאַנשע איז ארױסגעלאָפן פון שטוב און זיך ארויפגעכאַפּט אויפן פערד, 
װאָס איז געשטאַנען געזאָטלט ביים הויז. פון ווייטן האָט ער געזען אָנקומען 
מאירן. ער האָט מיט די שפּאָרן א דריק געטאָן דעם פערד. דער פערד האָט זיך 
געשטעלט אויף די הינטערשטע פיס און איז אװועקגעשפּרונגען. 

מאיר האָט זיך פאַרקערעװעט אויפן וועג קיין בושמאַנקאָפּ. ער איז איצט 
געקומען פון וואנדערפאָנטײן, וו ער האָט לאַנג און שטאַרק ארגומענטירט מיט 
הענדריקן און פּרובירט אים באַװעגן אָפּצוגעבן דעם געדאַנק פון פירן אַ קאָ- 
מאַנדע קיין יאָהאַנעסבורג. ער האָט דערמאַנט הענדריקן זיינע אייגענע ווער- 
טער: ,דער ציל פון דער נאַציאָנאַליסטישער פּאַרטײ", האָסטו געזאָגט אויף 
אַ מיטינג, ,איז צו באפרייען זיך פון דעם ענגלישן איינפלוס, צו עטאַבלירן איי- 
גענע אינדוסטריעס. -- איך און א גרויסער טייל אפריקאַנער מענטשן זיינען 
מסכים דערמיט. אָבער צי איז די פּאַרטײ, אָדער דו פּערזענלעך קעגן די אַר- 
בעטער ? געפינסטו א בארעכטיקונג פאַרן אנטזאַגן אַ גרויסן צאָל ארבעטער 
פון זייערע שטעלעס, ניט געבנדיק קיין װאָגיקע אורזאַכן פאר דעם דאָזיקן טאַט? 
עס איז דאָך קלאָר --- וי דו אליין האָסט עס געזאָגט --- אז די רעגירונג איז 
אימפּאָטענט, נִיט פעאיק אָנצופירן מיט דער פארוואלטונג פון לאַנד, 
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|| ,דו גלויבסט דען, אז דער שטרייק איז א פארשווערונג פון די ענגלישע 
אַראָפּצװוואַרפן די רעגירונג, אָדער, אז די רעגירונג האָט ארויסגערופן דעם 
שטרייק כדי זיך אָפּצורעכענען פאַר איר דורכפאַל אינעם 1912 שטרייק ? װו 
זיינען די אַרמײען און וו איז די מאַכט, װאָס שטייט הינטער די שטרייקערס 
צו דערמעגלעכן זיי אראָפּצוזעצן די רעגירונג -- אין אנדערע װערטער -- 
אַ רעװאָלוציע, מיינסטו. האָסטו באַװייזן דערפאַר ? און די מעשה וועגן דעם 
אויפשטאַנד פון די שװואַרצע איז פּונקט אזוי אמת, וי די קלאַנגען וועגן אן אויפ- 
שטאַנד אין לעצטן שטרייק. אַ מענטש, װאָס שטייט אין דער שפּיץ פון אַן אָר- 
גאַניזאַציע, װאָס שטרעבט איבערצונעמען די מאַכט אין האַנט, דאַרף ניט זיין 
אזוי נאיוו און נאַריש צו לאָזן זיך פירן און פארפירן פון יעדן קלאַנג און אגי- 
טאַציע-מעשהלע". 

;איך װעל פירן מיין קאָמאַנדע קיין יאָהאַנעסבורג. דאָרטן װעל איך זוכן 
אויסצוגעפינען װוי די לאַגע איז באמת. אויב איך װעל געפינען, אז מען האָט 
אונדז גענאַרט...* -- ער האָט ניט געענדיקט דעם זאַץ, און ניט געזאָגט װאָס 
ער װעט טאָן. ער האָט נאָר אויפגעהייבן די רעכטע האַנט מיט א פארמאכטן 
פויסט אין דער הויך. 

די צייטונגען האָבן געבראכט ידיעות, אז טיילן פון די בירגער-קאָמאַנדאָס 
-- אָנגעמוטיקט דורך זייערע קאָמאַנדאָ-אָפיצירן --- באגייען גרויזאמע טאַטן 
צווישן דער ציווילער באַפעלקערונג. זיי שלאָגן מערדערלעך, שלעפּן ארויס 
פרידלעכע מענטשן פון זייערע הייזער, טרייבן ארויס מענער, פרויען און יוגנט- 
לעכע אויף דער גאַס מיט קאַנטשיקעס אָדער ביקסן אין די הענט. די צייטונגען 
האָבן אויך געשריבן, אז טייל קאָמאַנדאָס האָבן איינגעפונען אז די רעגירונג 
האָט זיי גענאַרט: עס איז ניט פאַראַן קיין אויפשטאַנד פון די שווארצע און ניט 
קיין בונט פון די ענגלישע אַראָפּצװואַרפן די רעגירונג, און זיי האָבן זיך אַנט- 
זאַגט אנטייל צו נעמען אין ווייטערדיקע אַקציעס קעגן די שטרייקערס. אנדערע 
האָבן אפילו זיך געחברט מיט די שטרייקערס, דער עיקר מיט די באַן-אַרבע- 
טער, װאָס זיינען -- האָבן זי אויסגעפונען -- פּונקט אזוינע אָרעמע אפריקאַ- 
נער וי זיי גופא. עס האָט אויך ניט געפעלט הומאָר אין דער גאַנצער גע- 
שיכטע. אין דער שטעטל ספּרינגס האָט א קאָמאנדא ארעסטירט א ריי סאַני- 
טאַרע-װעגענער, זייענדיק זיכער, אז עס אַ באַטערײ פּאָמ-פּאָמ-האַרמאַטן, װאָס 
די שטרייקערס פירן... 

דער שטרייק איז געװאָרן געבראָכן. די שטרייקערס האָבן זיך ניט גע" 
קאָנט ראַנגלען מיט דער מאַכט, װאָס די רעגירונג האָט ארויסגעשטעלט קעגן 
זיי. די רעגירונג, אפּנים, איז נאָך ניט געווען צופרידן, און זי איז באַגאַנגען אַ 
פעלער, װאָס, עטלעכע יאָר שפּעטער האָט איר ארויסגעשטויסן פון דער מאַכט. 

אין דער שטילקייט פון דער נאַכט, פונעם 27-טן יאנואר, 1914, האָט מען 
ארויסגענומען 9 ארבעטער-פירער פון טורמע. מען האָט זיי ארויפגעזעצט 
אויפן באַן, װאָס פירט קיין דערבן און מען האָט זיי ארויפגעזעצט אויף אַ שיף 
און דעפּאָרטירט זיי פון לאַנד. דאָס אלץ איז געטאָן געװאָרן שטיל, בסוד -- 
מחמת עס איז געווען אן אומגעזעצלעכער אַקט. אין דער צייט װאָס די עפנטלעכ- 
- קייט האָט זיך דערוווסט דערפון און פּרובירט געריכטלעך אָפּשטעלן די דאָזיקע 
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דעפּאָרטאַציע, זיינען די 9 ארבעטער-פירער געווען אויסער װאַסער-גרענעצן 
פון יוניאָן, און דער געריכט האָט גאָרניט געקאָנט טאָן וועגן דעם. 

הענדרין װאַן'דען-היווער איז צוריקגעקומען אַן אַנטױישטער און פאר- 
ביטערטער. די רעגירונג האָט אונדז גענאַרט און פארפירט !* האָט ער גע- 
שריען אויף אַ מיטינג, װאָס ער האָט אדרעסירט אויף מאָרגן נאָך זיין צוריק- 
קער. ,אויב", האָט ער געזאָגט, ,די רעגירונג איז פריער ניט געווען פּאָפּולער, 
איז זי איצט געהאַסט*, האָט ער געזאָגט. ,זי האָט זיך אַרױסגעװיזן אין איר 
גאַנצער נאַקעטקײט !* ואָט ער געקלאַפּט אויפן טיש ביי וועלכן ער איז גע- 
שטאַנען. ,זי האָט זיך אינגאַנצן אריינגעװואָרפן אין די אָרעמס פון די אויס- 
לענדישע אװאַנטוריסטן. אונדזערע מענטשן זיינען געווען גרייט אוסצונוצן 
די קאָמאַנדאָס, כדי אראָפּצװואַרפן די רעגירונג", האָט ער דערציילט. ,נישט- 
מער די גענערעלער זיינען ניט געווען אינגאַנצן זיכער צי די מאַסן װעלן גיין 
מיט זיי", 

,דאָס װאָלט געהייסן פאַרראַט, רעװאָלוציע!* האָט יאַנשע געזאָגט. 

,רוף עס וי דו ווילסט", האָט הענדריק געענטפערט. ;נאָכן זיג װאָלט זיך 
עס גערופן א גרויסער נאַציאָנאַלער געווינס, און די אָנפירער פון דער --- וי 
דו רופסט עס -- ,רעװאָלוציע", װאָלטן געװאָרן געקרוינט אלס נאַציאָנאַלע 
העלדן?". 

דער אַלטער דאַניעל לערו האָט פאַררויכערט זיין ליולקע, האָט אויסגע- 
שפּיגן און געזאָגט : ,איך ווייס ניט צי איך בין שוין אַלט און באַגרײיף ניט מער 
די מאָדערנע פּאַליטיק, צי אפשר איז אונדזער היסטאָריע מיר ניט גוט באַקאַנט. 
אָבער איך געדענק ניט צי אונדזערע סאָלדאַטן זאָלן האָבן ווען ניט איז געשאָסן 
אין אייגענע מענטשן בעת געזעלשאַפטלעכע און עקאָנאָמישע אומרוען אין אונד- 
זער לאַנד. אונדזערע פירערס האָבן זיך ארומגעקריגט, אָבער שיסן אייגענע 
ברידער --- דאָס ניט". ער האָט זיך געווענדט צו הורוויצן, װאָס איז געשטאַנען 
נעבן אים ; ,הורוויץ, װאָס דענקסטו וועגן דעם אלעם ?* 

;אין מיין אַלטער היים", האָט הורוויץ געזאָגט, ,האָב איך געזען א סך אזוי- 
נע גרויזאַמע מעשים -- געזען מענטשן פאַלן טויטע ביי מיינע פיס. מענטשן 
האָבן פאַרגעסן דעם ,לא תרצח" -- זאָלסט ניט מאָרדן. דערווייל זיינען עס 
רעגירונגען, גרויסע פאַבריקאַנטן, לאַנד-באַראָנען, װאָס האָבן אויסגעמעקט 
דעם ;לא תרצח" פון זייער זכרון. דעם טאָג ווען אויך די אַרבעטער װעלן עס 
פאַרגעסן װעט זיין א ביטערער פאַר אַלע רעגירונגען, לאַנד-באַראָנען און 
אינדוסטריאַליסטן?. | 

הענדריק, ביים שליסן דעם מיטינג, האָט גערופן אלעמען זיך אָנצושליסן 
אָן דער נייער פּאַרטײ. ,דער טאָג װעט קומען", האָט ער געזאָגט, ,ווען אונד- 
זער פּאַרטײ --- אָן פאַרראַט און אָן רעװאָלוציעס --- װעט איבערנעמען די פי- 
רונג פון לאַנד און באַפרײיען דאָס לאַנד פונעם ענגלישן אימפּעריאַליזם און פון 
אַ רעגירונג, װאָס איז ניט מער וי אַ קאַמער-דינער ביי גאָלד-מאַגנאַטן פרעמ- 
דע אַװאַנטוריסטן און דעם ענגלישן אימפּעריאַליזם", 

יאַנשע איז אַװעק צוזאַמען מיט הורוויצן. , איך װעל גיין צו דיר; האָט ער 
געזאָגט, /טרינקען אַ טעפּעלע קאַװע. איך דארף זיך נאָך פאַרהאַלטן אין 
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שטעטל", און צוגעגעבן: ,הענדריק מיט זיין פּאַרטײ װעט ברענגען צרות אין 
לאַנד. שוין איצט האָט עס אריינגעבראַכט אַ שפּאַלטונג ניט נאָר צווישן פריינד 
און פריינד, נאָר אויך צווישן מאַן און ווייב. הורוויץ, װעסטו גלויבן אז מימי, 
מיין ווייב, איז איינשטימיק מיט הערצאָגס פּאָליטיק. עס פעלט נאָר זי זאָל זיך 
פאַרשרייבן אַלס מיטגליד --- װוי װעל איך דאַן קאָנען אויפטרעטן אין פּאַר- 
לאַמענט קעגן דער נאַציאָנאַליסטישער פּאַרטײי?" 

;מאַן און פרוי*, האָט הורוויץ געזאָגט, ,זיינען צוויי באזונדערע מענטשן 
און יעדער איינער פון זיי האָט, אָדער בעסער געזאָגט, דאַרף האָבן דאָס רעכט 
און די פרייהייט צו דענקען וי זיי פילן בעסער. דאָס דאַרף ניט פירן צו מחלוקת 
אָדער צו שפּאַלטונג*, 

,הורוויץ", האָט יאַנשע געזאָגט אוֹן האָט אריינגעשאָטן איין לעפעלע צו- 
קער צופיל אין זיין קאַװע -- ,הורוויץ, אויף דער עלטער האָסטו זיך אָנגע- 
נומען מיט נייע אידייען און באַגריפן, װאָס אייגנטלעך, זיינען עס ניט קיין אי- 
דייען און ניט קיין באגריפן, נאָר סתם -- אומזיניקע רייד וועגן די פארהעל- 
טענישן צווישן מאַן און פרוי און זייערע רעכטן און פּריװילעגיעס, װאָס קאָנען 
נאָר האָבן איין רעזולטאַט: צעשטערן דעם רואיקן און פון אייביק איינגע- 
שטעלטן פאַמיליע-לעבן". 

פרוי הורוויץ איז אריינגעקומען. איר פּנים איז געווען געל און זי איז געווען 
געבויגן כמעט אין צווייען. יאַנשע האָט זיך אויפגעשטעלט, איר אונטערגע- 
טראָגן אַ שטול. זי האָט זיך געזעצט. 

,וועגן װאָס אַמפּערט איר זיך 7* האָט זי געפרעגט אין אַ שװואַכער שטימע. 

,מיר אַמפּערן זיך ניט", האָט יאַנשע געענטפערט. ,איך האָב נאָר אויפ- 
מערקזאַם געמאַכט הורוויצן, אז אויף דער עלטער האָט ער איבערגענומען 
יונגע אידייען". 

;ווען מען ווערט אַלט*, האָט זי געזאָגט, ,און מען װאַרפט אַ בליק אויף צו- 
ריק, קומט מען אַמאָל צום אויספיר, אז אפשר זיינען די יונגע גערעכט. װאָ- 
רעם װאָס האָבן מיר, מיט אונדזערע אַלטע, אײינגעװאָרצלטע אידייען און אי- 
בערצייגונגען און באגריפן דערגרייכט ?* 

עס איז איר אָנגעקומען שווער דאָס ריידן. יאַנשע האָט עס באַמערקט און 
ער האָט זיך אויפגעהייבן. ,איר װעט מיר אנטשולדיקן", האָט ער געזאָגט, ,, איך 
מוז שוין גיין. איך דאַרף טרעפן עמעצן אין שטאָט?, 


קאַפּיטל זיבן-און:-פערציק 


די געשעענישן פון די לעצטע װאָכן האָבן צעטרייסלט די נערוון פון די 
בושמאַנקאָפּער איינוווינער. עס האָט אויסגעוויזן, אז מענטשן האָבן פארגעסן 
וי צו ריידן נאַטירלעך, רואיק, שטיל און געלאסן. מען האָט גערעדט הויך, 
אומגעדולדיק, מיט קורצע ניט פאַרענדיקטע זאַצן, געווען גענויגט זיך צו אַמ- 
פערן, אויפצורעגן זיך, צו לויבן און טאַדלען אָן אַ פאַרװאָס, צו באשטעטיקן 
אָדער אָפּלײקענען, בעת קיינער האָט עס ניט געפאָדערט פון קיינעם. מען איז 
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ניט געװאָרן קיין שונאים -- נאָר די פריינדשאַפט האָט געאָטעמט מיט דער 
קילער לופט פון דעם אָנקומענדיקן האַרבסט. איצט. נאָכן שטרייק, ווען דאָס 
לאַנד האָט אויפן אויבערפלאַך אויסגעוויזן רואיק און בארואיקט --- האָבן זיך 
אויך די בושמאַנקאָפּער איינוווינער בארואיקט. געשעפט האָט זיך פארבעסערט, 
און מענטשן האָבן שוין געפונען צוריק דאָס געדולד צו זיצן און לייענען די 
לאַנגע דרשות, װאָס פּאַרלאַמענט-מיטגלידער האָבן געהאַלטן, און נאָכגעפאָלגט 
נייגעריק דאָס שטייגן אָדער פאַלן פון אַקציעס אויף דער בירזשע. 

בושמאַנקאָפּ איז אויך געװאָרן שטאַרק פאראינטערעסירט אין דער קינאָ, 
װאָס איז דאָרט געשאַפן געװאָרן תיכף וי דער שטרייק איז ליקווידירט געװאָרן. 
עס איז ניט געווען קיין גוט איינגעאָרדנטע און אָרגאַניזירטע קינאָ. מען האָט 
אויפגעשטעלט א גרויסן לייוונטענעם געצעלט, אריינגעשטעלט צונויפגעלייגטע 
שטולן, אריינגעשטעלט א פּראָזשעקטאָר -- און עס איז געווען אַ קינאָ. דער 
לייוונט אויף וועלכן די בילדער זיינען געפאַלן, איז ניט געווען פעסט. עס האָט 
געפיבערט,. װיבּרירט און געשווינדלט פאר די אויגן. אָבער דער עולם איז 
געווען צופרידן. מיט אָפענע מיילער איז מען געזעסן און געגאַפט אויף די 
קונצן, װאָס די , קאו-באָיס" און די טאָם-מיקסעס האָבן באוויזן, און געװאַרט 
מיט קלאַפּעדיקע הערצער ביז די וויילד-וועסט העלדן װעלן שוין דערגרייכן 
צום ברענענדיקן הויז, ראַטעװען דאָס מיידל, װאָס מערדער האָבן זי פאַר- 
שלאָסן אין קעלער... 

אַ פּאָר מאָל אין װאָך האָט מען אויך געוויזן קינאָ פאר. די שװאַרצע -- 
אָבער ניט אין דעם געצעלט. פאַר זיי האָט מען פארפעסטיקט צוויי סלופּעס 
אין דער ערד -- צווישן דער מיל און קוזניע --- אָנגעצויגן א ווייסן ליילעך, 
און דער פּראָזשעקטאָר האָט געטאָן זיין אַרבעט. די שװואַרצע --- מענער, פרויען 
און קינדער --- זיינען געזעסן אויף דער ערד און געשטוינט אויף דעם, װאָס זי 
האָבן געזען, און האָבן אויפגענומען די סצענעס מיט ענטוזיאַסטישע אויסרופן. 
זיי האָבן הילכיק געלאַכט און שטאַרק צופרידן געווען צו זען וי די ווייסע 
שלאָגן זיך און שיסן איינער דעם אַנדערן... 

ביים װאָקזאַל און ארום די קראָמען האָט זיך גערודלט און געטומלט. עס 
זיינען געשטאַנען וועגענער מיט גרויסע באַלן װאָל, מיט גרינעם טעף. מען 
האָט געלאָדן וואגאָנעס, װאָס האָבן עס געפירט צום שטאָטישן מאַרק און צו 
מערק ערגעץ אין אױסלאַנד. אין דער קוזניע האָט מען געשמידט פערד, פאר- 
ריכט וועגענער, אַקער-אײזנס, אריינגעשטעלט נייע ,ציינער" אין בראָנעס, 
גראַד געמאַכט א צעבויגענעם ראָד. די מיל האָט געאַרבעט אויף אלע כלים. 
פון וועגענער און ;שליטנס" האָט מען געטראָגן גאַנצע און האַלבע זעק און 
זעקלעך מיליס, ,קאַפער-קאָרן* און ווייץ, ארויפגעטאָן אויפן עלעווייטער און 
שפּעטער האָט מען עס צוריקגעטראָגן צום װאָגן אָדער ;שליטן* -- איצט שוין 
מעל צו באקן ברויט, קאָכן קאַשע, קלייען צו קאָרמען בהמות און חזירים. אָפּ- 
געפאַרטיקט מיט דער מיל איז מען מיט וייב און קינד אוועק צום קראָם, 
דערנאָך האָט מען געלאָדן דעם װאָגן צי די , קייפּ-קאַר* מיט זעקלעך צוקער, 
קאַווע-בעבלעך, אַקערס, בראָנעס, גרעבליעס און בעזעמער, פּעקלעך אין וועל- 
כע עס איז געווען פאַרװויקלט לייוונטן, הויזן ,פלאַנאָלעט, זאָקן. איצט האָט דֶער 
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פאַרמער שוין געאיילט זיך און זיך ניט געלאָזן איינריידן פונעם קרעמער צו 
קויפן דעם און יענעם אַרטיקל, און אונטערגעיאָגט זיין ווייב : ;ניין פרוי, גע- 
נוג. איך אייל זיך. מיר מוזן פאָרן, עס װערט שפּעט. אָבער עס האָט גע- 
טראָפן אז די פרוי האָט באַמערקט עפּעס אַן אַרטיקל װאָס איר איז געפעלן, 
אָדער זי האָט זיך טאַקע גענייטיקט אין דעם, האָט זיך פארצויגן נאָך אַ האַלבע, 
און אפילו אַ שעה, ביז דער פאַרמער, װאָס האָט זיך אזוי געאיילט, האָט געקאָנט 
אַװעקפאָרן. 

אפילו רייזמאַן, דער זייגער מאַכער, האָט זיך איצט ניט געקאָנט באקלאָגן, 
פאַרקערט, מען האָט זיך איצט געקלאָגט אויף אים: עס נעמט װאָכן ביז מען 
קריגט ארויס דעם זייגער צי דאָס קייטעלע, װאָס מען האָט אריינגעגעבן צו 
פארריכטן. אָדער, עס איז שוין דאָס צווייטע צי דאָס דריטע מאָל, װאָס ער 
פּראַװעט דעם זייגער און, אָדער עס קריכט, אָדער עס לויפט איין, אָדער עס 
שטעלט זיך אָפּ אינגאַנצן. מען מוז שאָקלען און טרייסלען ביז עס פאַנגט ווידער 
אָן זיך באַװעגן. דער איינציקער, װאָס איז ניט געווען שטאַרק באַשעפטיקט, איז 
געווען װאַסערמאַן. דורכן טאָג האָבן זיך דורכגעװאָרפן אַ פּאָר פּאַציענטן מיט 
צאָן-װייטאָג. ער האָט דאָס אָרט ארומגעשמירט מיט יאָדין, אָפּגענומען די עט- 
לעכע שילינג און געהייסן קומען ווידער -- אויב עס וועט וויי טאָן. דער עיקר 
פאַרדינסט זיינער איז באַשטאַנען פון ארויסרייסן, אָדער מאַכן נייע ציינער, 
אָבער, וי אויף צו להכעיס, האָבן װייניק זיך געלאָזט רייסן ציינער און נאָך 
וייניקער האָבן זיך גענייטיקט אין נייע. זיין מאַטעריעלע לאַגע איז ניט געווען 
קיין געהייבענע, און די פאַמיליע פארגרעסערט זיך... האָט ער געטראַכט, 
געמאַכט פּלענער, און איז ארומגעגאַנגען איבערן שטאָט, זיך צוגעקוקט צום 
כאַראַקטער פון די געשעפטן און איז געקומען צום באַשלוס, אז א פּאַפּיר-און 
שרייב-מאַטעריאל געשעפט פעלט אין בושמאַנקאָפּ. 

ער האָט געעפנט אזא געשעפט, און ער האָט אויך שפּעטער אריינגענומען 
אין זיין געשעפט ביכער צום לייענען -- אין ענגליש און אַפריקאַאַנס -- ביליקע 
ביכלעך. פאַר אַן אַסיסטענט אין זיין געשעפט האָט ער געבראכט צו זיך זיין 
ווייבס אַ פּלימעניצע -- אַ מיידל פון אַ יאָר זיבעצן-אַכצן, װאָס האָט ניט גע- 
װאָלט ווייטער לערנען. עס האָט גענומען אַ צייט ביז דאָס מיידל האָט זיך 
אריינגעלעבט אין געשעפט און באגריפן װאָס מען פאָדערט פון איר. דער רע- 
זולטאַט איז געווען, אז זי האָט געמאַכט טעותן אין די פּרייזן פון זאַכן. ליפּמאַן, 
וועמענס נייער פּראָדוקטן-געשעפט איז געווען דערביי, האָט אים געזאָגט: 
,מערקט אָפּ די פּרייזן אין אָפענע ציפערן, וועט זי און דער קונה זיין צופרידן", 
שפּעטער, מיט עטלעכע חדשים, ווען װאַסערמאַן האָט אויפגענומען זיין סחורה 
און געמאַכט א חשבון, איז ער אויך געווען צופרידן. קיין גרויסע פּראָפיטן 
האָט עס טאַקע ניט געוויזן, אָבער ער איז געווען צופרידן, אז עס האָט ניט גע- 
וויזן קיין פאַרלוסט. 

ביים סוף יאָר, קורץ פארן אויסברוך פון דער ערשטער וועלט-מלחמה און 
דעם רעװאָלט אין לאַנד, זיינען ביי אים אין װאַרט-צימער אָפט שוין געזעסן 
אַ היבשע צאָל פּאַציענטן און געװאַרט אויף זייער ריי --- דעס רוב איז געווען 
קינדער מיט שלעכטע ציינער. ;אָפּנים", האָט עֶר געזאָגט, ;די קרעמער פאר- 
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קויפן אַ סך צוקערקעס". ער איז געווען פארנומען דורכן טאָג, און אין די 
אָװונטן, אין די זונטאָג-טעג, איז ער געווען באַשעפטיקט מיט די שוהל-ענינים. 


די שוהל האָט זיך געבויט. זי איז שוין געווען מער וי העלפט פאַרטיק. 
געבויט האָט מען זי לויט די פּלענער און אָנווייזונגען פון ליפּמאַנען, פון דעם 
פארמער און אנדערע, וועלכע האָבן מסכים געווען מיט זיי --- אַ גרויסע שוהל / 
פון ציגל מיט אַ פליגל פאַר אַ חדר, אָדער תלמוד-תורה --- וי אַנדערע האָבן עס 
גערופן. דער נייער שוחט, אָדער װוי ער גופא האָט זיך פאָרגעשטעלט --- רעוו" 
רענד סאָלאָמאָן צװייבאַק -- איז געווען א נידעריק-געפּאַקטער מענטש, אין די 
פופציקער יאָרן, מיט א רונד-ווייסן פּנים און א רונד געשאָרענעם בערדל. זיינע 
ברוינע, ניט גאָר-גרױסע אויגן, האָבן שטענדיק איבערגעלאָזן דעם איינדרוק, 
וי זיי װאָלטן זיין ניט אויסגעשלאָפן. זיינע באוועגונגען זיינען געווען לאַנג- 
זאַמע, אויסגערעכנטע, וי ער װאָלט מורא געהאַט זיך אָנצושטרענגען.. זיין 
ווייב --- װאָס איז געווען מיט אַ יאָר זיבן-אַכט יינגער --- איז געווען העכער 
פון אים, רירעוודיקער, מיט העל-בלאָע אויגן אין וועלכע --- האָבן ווייבער גע- 
זאָגט -- עס גליט כסדר א זינדיק פייערל. קינדער האָבן זיי ניט מיטגעבראכט 
מיט זיך. אָבער יידן אין בושמאַנקאָפּ האָבן געוווסט צו דערציילן, אז א זון גע- 
פינט זיך ערגעץ אין יאָהּאַנעסבורג צי גאָר אין אױיסלאַנד, אָבער צוליב עפּעס 
אַ סיבה האָבן זיינע עלטערן זיך דערווייטערט פון אים, אָדער ער פון זיי, 


רעוורענד סאָלאָמאָן צווייבאַק האָט זיך באלד פון אָנהייב באפריינדעט מיט 
ליפּמאַנען. װאַסערמאַן האָט געזאָגט אז די דאָזיקע צוויי --- ליפּמאַן און דער 
רעוורענד -- שטאַמען פון איין חדר. ער האָט דערמיט געמיינט צו זאָגן, אז 
אויך דער רעוורענד איז אַ מאָדערנער, ניט איבעריקס פרום און קאָן זיך צו" 
פּאַסן צו אַלץ און אלעמען --- וי ליפּמאַן. אָבער אזוי װי רעוורענד סאָלאָמאָן . 
צווייבאַק איז געקומען מיט אַ גוטע רעקאָמענדאַציע פון הרב הכולל, פאר ווע" 
מען װאַסערמאַן האָט געהאט גרויס דרך-ארץ, האָט ער ניט געקאַנט אָדער ניט. 
געװאָלט ריידן בייז אויף אים. בושמאַנקאָפּער יידן זיינען געווען צופרידן מיט 
אים. ער האָט געהאַט אַ שיינע שטימע, האָט געקאָנט ,דעליווערן אַ סטיפּטש*" 
אין יידיש און אין ענגליש. 


ביים קבלת פּנים װאָס מען האָט אײינגעאָרדנט פאר אים די װאָך פון זיין' 
קומען האָט יאַנשע, וועמען מען האָט אויך פאַרבעטן, אויסגעדריקט זיין ווונטש 
און האָפענונג, אז דער רעוורענד װועט באלד קאָנען ,דעליווערן אַ ספּיטש* אויך . 
אין אַפריקאַאַנס. ביי דער דאָזיקער געלעגנהייט האָט יאַנשע געמאָלדן, אז ער 
װועט לאָזן ארומצאַמען די שוהל אויף זיין חשבון. דאָס, האָט ער געזאָגט, טוט 
ער אַלס אויסדרוק פון פריינדשאַפט און דאנקבארקייט צו הורוויצן, װאָס אַ 
דאַנק אים, זיין ראַט און אָנװייזונג, איז אנטשטאַנען בושמאַנקאָפּ. ער האָט 
אויך אויסגעדריקט דעם ווונטש, אז די שוהל זאָל זיך רופן , הורוויץ שוהל". 
שפּעטער-צו איז באַקאַנט געװאָרן, אז פרוי לינדאַ בורג, מאירס ווייב, האָט צו" 
געזאָגט א גרויסע נדבה פארן שוהל-בנין. דאָס אלץ האָט צעשמאָלצן די הער- 
צער פון די בושמאַנקאָפּער יידן. מען האָט שוין כמעט װי פאַרגעסן, אז פרוי. 
לינדאַ בורג איז יאָנשעס טאָכטער און אז ,, מיסטער* בורג איז אַ ייד. . 
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ווען די שוהל איז געווען פאַרטיק האָט מען אַראָפּגעבראַכט דעם הויפּט- 
ראַבינער צו פּראַװען די צערעמאָניע פון עפענען די שוהל אָפיציעל. יידן 
זיינען געזעסן איינגעהילט אין טליתים און זיך צוגעהערט צום רבס דרשה, עצות 
און אָנװײיזונגען, וי אָנצוהאלטן און אויפצוהאלטן יידישקייט אין דרום אפריקע 
-- אין אַ לאַנד, װו יידישקייט גייט אונטער און קינדער װאַקסן אויס אין אַ 
ניט-יידישער אַטמאָספערע. די גליקלעכסטע יענעם אָװנט איז געװוען פרוי 
הורוויץ. זי האָט ניט געקאָנט זיין דערביי, אָבער דער רב איז געקומען איר 
מבקר-חולה זיין. ער ווייסט, האָט ער איר געזאָגט, אז זי האָט גענומען די איני- 
ציאַטיוו און געװעקט די בושמאַנקאָפּער יידן צו בויען אַ שוהל. ער האָט איר 
געווונטשן א רפואה שלמה. די זעלבע נאַכט איז זי געשאָרבן. זי איז געווען די 
ערשטע צו ליגן אויף דעם בושמאַנקאָפּער בית-עולם, װאָס איז געווען אַ שטיק 
| הינטערן שטאָט. װאַסערמאן האָט אפילו געזאָגט, אז עס איז ניט רעכט אז פרוי 
הורוויץ זאָל זיין די ערשטע אויפן בית-עלם. אָבער סיי דער רעוורענד און סיי 
הורוויץ גופא האָבן עס געשטעמפּלט אלס אָבערגלויבן. מיט צוויי װאָכן שפּע- 
טער איז אויך געשטאָרבן העניע, דאניעל לערוס ווייב. איר האָט מען געלייגט 
אויפן קריסטלעכן בית-עולם, װאָס איז געווען אָפּגעצאַמט פונעם יידישן מיט 
אַ דראָט. מאיר, שטייענדיק ביי איר קבר האָט באמערקט, אז ,טאַנטע* העניעס 
קבר געפינט זיך אין אַ גראָדער ליניע מיטן קבר פון פרוי הורוויץ. ער האָט 
אויף דעם אויפמערקזאַם געמאַכט. הורוויצן. הורוויץ האָט אויף דעם געענט- 
פערט : ,זי זיינען געווען גוטע פריינד ביים לעבן". 

דעם זעלבן טאָג האָבן די צייטונגען געמאָלדן, אז די שווארצע ארבעטער 
ביי דער גאָלד-גרוב אין דזשאגערספאָנטיין האָבן פארשטרייקט. די סיבה דער- 
פון איז געווען: די באסוטא-ארבעטער האָבן זיך געקלאָגט, אז דער ווייסער 
אויפזעער האָט איינעם פון זיי צעבריקט אויף טויט. זיי האָבן געפאָדערט מען 
זאָל דעם אויפזעער ארעסטירן. ווען דאָס איז ניט געטאָן געװאָרן האָבן די 
באסוטאס געװאָרפן די ארבעט. קיין דראָאונגען האָבן ניט געהאָלפן. די באסו- 
טאס -- האָבן די צייטונגען דערציילט --- האָבן זיך ארויסגעריסן פון ,,קאָמ 
פּאַונד" און געמאָלדן, אז זיי גייען צוריק אהיים. עס האָט אױסגעבראָכן אַ 
קאַמף. באאמטע, האָבן די צייטונגען איבערגעגעבן, האָבן גענוצט געווער. עלף 
אַרבעטער זיינען דערשאָסן געװאָרן און דרייסיק שווער פארווונדעט. די אַנ- 
דערע האָבן געפאָדערט מען זאָל זיי שיקן צוריק אַהים. , די מערהייט האָט מען 
וי ניט איז בארואיקט -- האָבן די צייטונגען געשריבן -- אָבער צוויי הונדערט 
און פופציק האָבן בשום אופן זיך ניט אומגעקערט צו דער ארבעט און מען 
האָט זיי אָפּגעשיקט אַהיים אין דער באַגלײיטונג פון באַװאָפּנטע בירגער". 

די דאָזיקע געשעעניש האָט פון דאָסנײ באאומרואיקט די געמיטער. מען 
האָט געפילט, אז די רואיקייט פון די לעצטע עטלעכע װאָכן, איז געווען אן 
אויבערפלעכלעכע. עס האָט זיך געשפּירט, אז עס גרייט זיך עפּעס, אז די דאָ- 
זיקע, אין פלוג, איזאָלירטע געשעענישן, זיינען אפשר וי ווייטע דונערן פאר 
אַ שטורעם. אז דער שטורעם איז שוין געווען ניט ווייט, און גאָר פון אַן אַנדער 
כאראקטער -- האָט מען ניט געאַנט, און דאָס לעבן איז זיך געגאַנגען זיין וועג, 


- קאַפּיטל אַכטיאון-פערציק 


די מיידל, גאָלדעס פריינדין, וועגן וועלכע גאָלדע האָט געזאָגט ליפּמאַנען, 
אז זי איז. ספּעציעל געבאָרן פאַר אים --- איז געקומען. זי איז געווען אַ הויכע, - 
אַ דינע, אַ טונקעלע -- כמעט א שװאַרצע -- מיט שװאַרצע האָר און אויגן, 
מיט חן-גריבלעך אויף ביידע באַקן און מיט לעבעדיק-קלוגע אויגן, מיט אַ 
שמייכל, װאָס האָט געצויגן הערצער. גאָלדע האָט זי גערופן ,סאָנעטשקע".. אין 
געשעפט, ווו זי איז געווען אָנגעשטעלט אלס קאַסירערין, האָט מען זי גערופן 
,מיס זאַכאַרין*. אָבער איר פאַמיליע האָט איר גערפון איינפאַך: שיינקע. 
צוליב דער דאָזיקער שיינקען האָט גאָלדע איינגעלאדן עטלעכע מענטשן, דאָס 
רוב יינגערע: מאיר און לינדאַ, לאה מיט איר מאַן, רייזמאן מיטן פאַרמערס 
טאָכטער, װאָס האָט נאָך אלץ ניט געקאָנט איינגיין חתונה צו האָבן מיט אים. 
װאַסערמאן האָט געבראכט זיין פּלימעניצע -- א רונדע בלאָנדינקע, מיט אן 
אײנגעבאָרענעם נאַרישן שמייכל אויף אירע דיקע ליפּן. װאַסערמאן האָט 
געזאָגט אויף איר, אז זינט זי אַרבעט ביי אים אין זיין ;שטיישיאָנערע* און 
לייענט די ,וויילד-וועסט"-ביכלעך, האָט זיך אנטוויקלט ביי איר אַ חשק צו 
פאָרן א קוק טאָן, װי די ,וויילד-וועסט" קוקט אויס און, אפשר, האָט ער צוגע-. 
געבן, איז זי פאַרליבט אין איינעם פון די העלדן פון די ביכלעך. 

ליפּמאַן, דער הױיפּט-העלד פון אָװנט, איז געקומען שפּעט. ער האָט גע- 
דאַרפט דערליידיקן אַ געשעפטלעכן ענין, האָט ער געזאָגט. דער אמת אָבער 
איז געווען, אז ער האָט ניט געהאַט קיין גרויס חשק זיך צו פארוויקלען אין 
אַ שידוך. קומענדיק אין טעגלעכער קאָנטאַקט מיט אפריקאַנער מענטשן האָט 
ליפּמאַן ארױיסגעשפּירט דעם אומרו װאָס ליגט פאַרטייעט צװישן די מאַסן. די 
נאַציאָנאַליסטישע פּאַרטײ ווערט שטאַרקער פון טאָג; ארבעטער זיינען פאר- 
ביטערט און קוקן ארויס פאַר אַ געלעגנהייט זיך אָפּצורעכענען מיט דער רע- 
גירונג און די גאָלד-באַראָנען. עס איז אויך אומרואיק אין אײראָפּע. --- זינט 
עמעצער האָט דערשאָסן א קרוין-פּרינץ, הערן די צייטונגען ניט אױיף צו 
שרייבן און ספּעקולירן וועגן א מלחמה 

די מעגלעכקייט פון אזא מלחמה האָט אריינגעגעבן גלויבן און האָפענונג 
ביי די בורן, אז ווען ענגלאַנד װעט זיין פארנומען מיט א מלחמה אין אײראָפּע, 
וועלן זיי, די בורן, אויסנוצן די געלעגנהייט אראָפּצװואַרפן דעם ענגלישן יאָך 
פון זיך און צוריקגעווינען זייער לאַנד און זעלבסטשטענדיקייט. און אויב דאָס 
זאָל טאַקע זיין אזוי װעט עס דאָך מיינען אַ רעװאָלוציע, אַ בירגער-קריג. אין 
אזא צייט איז ניט אזוי גינסטיק חתונה צו האָבן, צו פארגרעסערן די. הוצאות 
אין דער צייט ווען געשעפט װעט אפשר מוזן פארקלענערט וערן. -- אָבער 
גיין א קוק טאָן מיינט נאָך ניט חתונה האָבן. 

די געסט האָבן זיך ארומגעדרייט איבערן צימער. זיי האָבן גערעדט און גע* 

לאַכט צווישן זיך. באַלד האָט גאָלדע געגעבן דעם באַפעל, מען זאָל זיך זעצן 
ביים טיש. אויף אַ טאַץ האָט בעני ארײינגעטראָגן פארשיידענע געטראַנקען. די' 
פרויען האָבן געטרונקען אַ שװאַכן וויין. גאָלדע האָט פאָרגעשטעלט איר פריינ- 
דין : , דאָס איז סאָניע, מיס זאַכאַרין --- מיינע א פריינדין פון יאָהאַנעסבורג". 
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ס'איז געווען שטיל. קיינער האָט ניט געװווסט װאָס צו זאָגן. די געסט האָבן 
אָנגעקוקט די פריינדין: אַ הויכע, עטװאָס דינע מיידל, א טונקעלע, כמעט 
: אַ שװאַרצע. עס איז ניט געווען גרינג צו שאַצן איר עלטער --- צווישן דריי-פיר 
און צװאַנציק, האָט מען געשאַצט. ניט קיין שיינע, אָבער א חנוודיקע -- מיט 
חן-גריבלעך אויף ביידע באַקן. בעת זי האָט געשמייכלט זיינען אנדערע געווען 
גענייגט צו זאָגן, אז זי איז יאָ אַ שיינע. 

גאָלדע האָט ארומגעשוועבט צװישן די געסט און זיך געבעטן: ,עסט,. 
טרינקט. פאַרװאָס געניסט איר גאָרניט ?* פינקעלשטיין האָט איר איבער- 
געשלאָגן: ,שאַ! יאָגט ניט אזוי, דער אָװנט הייבט זיך ערשט אָןי. מאיר 
האָט געזאָגט: ,אין מיינע ערשטע יאָרן אין יאָהאַנעסבורג האָב איך געקענט 
איינעם אַ זאַכאַרין. ער איז געווען אַן אַגולניק-קצב. אַ ייד מיט אַ באָרד, וי 
אַ בעזים". 

;ער איז געווען מיין זיידע, האָט סאָניע געזאָגט. ,ער איז געשטאָרבן מיט 
צוויי יאָר צוריק אין עלטער פון פינף און אַכציק יאָר. געווען אַ ייד אַ כעסן, אַן 
אײינגעשפּאַרטער*, : 

;איך האָף, אז איר האָט ניט געירשנט זיינע מידות", האָט מאיר געזאָגט. 

;איך קאָן ניט זאָגן", האָט סאָניע באמערקט. ,אפשר. אויב איך האָב עס 
יאָ איבערגענומען, דריקט זיך עס ביי מיר אויס אויף אַן אנדער אופן, האָט עס 
אפשר אָנגענומען ביי מיר אנדערע פאָרמען. זיין אײינגעשפּאַרטקײט קאַן זיך. 
האָבן פאַרװאַנדלט ביי מיר אין אַ פעסטן ווילן, און דער כעסן -- אין אומגעדולד. 
דאָס מיינט ניט", האָט זי צוגעגעבן, זיך רויטלענדיק, ,אז איך באזיץ טאַקע די 
דאָזיקע אייגנשאַפטן? זי האָט געלאַכט, און אויסגעטרונקען דאָס ביסל וויין, װאָס 
איז נאָך געווען געבליבן אין איר גלעזל. 

;איר װעט מיר אנטשולדיקן", האָט מאיר געזאָגט. , איך בין ניט אויסן גע- 
ווען אריינצודרינגען אין אייער כאַראַקטער. עס איז אפשר געווען נאַריש פון 
מיין זייט צו מאַכן די דאָזיקע באַמערקונג", 

פאַרקערט", האָט דאָס מיידל געזאָגט, ,/איך וויל, אז די מענטשן מיט וועל- 
כע איך קום אין קאָנטאַקט זאָלן מיך קאָנען מיט אלע מיינע חסרונות און מעלות 
--- וועלן מיר זיך דאַן בעסער פארשטיין", 

,ניט ביים ערשטן שלום-עליכם*, האָט גאָלדע באמערקט. 

רייזמאַן, װאָס איז געזעסן אין מיטן טיש, האָט געפרעגט: , איר לעבט די 
גאַנצע צייט אין שטאָט ?* 

;פונעם טאָג פון מיין געבאָרן", האָט סאָניע געענטפערט. 

;דאָס לעבן אין א גרויסע שטאָט איז, פון איין זייט אינטערעסאנט און פון 
דער צווייטער -- ניט פריינטלעך", האָט װאַסערמאַן געזאָגט. ,,אין אַ גרויסער 
שטאָט לעבן מענטשן מער פאַר זיך". 

| = ;אין דער קליינער שטעטל זיינען מענטשן מער געבונדן איינער מיטן 

אנדערן, ווייל מען װווינט אין איין הויז, אזוי צו זאָגן", האָט מאיר געזאָגט, 

אויף דעם האָט פינקלשטיין געענטפערט: ,אפילו אין א גרויסער שטאָט 
געפינט אויך יעדער איינער די פריינד און דעם קרייז צו וועלכן ער פּאַסט זיך 
צו און ווו ער לעבט זיך אויס". 
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;יעדעס מאָל, ווען איך קום אין שטאָט, לייד איך די ערשטע פּאָר טעג 
פון קאָפּװײטאָג", האָט מאָלי, דעם פאַרמערס טאָכטער געזאָגט. ,איר ווייסט 
מסתמא, אז איך בין געבאָרן און אויפגעווװואַקסן געװאָרן אויף אַ פאַרם --- ער- 
געץ אין די ,פרי-סטייט". איך װאָלט בשום אופן ניט קאָנען לעבן אין אַ 
גרויסע שטאָט". 

;איר דאַרפט פריער לעבן אין בושמאַנקאָפּ, װעט איר זיך צוגעוווינען", 
האָט איר ליפּמאַן געענטפערט. ,דער טומל אין בושמאַנקאָפּ איז שוין אויך 
גענוג גרויס צו געבן איינעם א קאָפּװײטאָג". 

איך האָב ליב די שטאָט*, האָט די רונדע בלאָנדינקע --- וואסערמאַנס פּלי 
מעניצע -- געענטפערט. ,אפילו דעם טומל האָב איך אויך ליב. בײנאַכט 
שלאָפט זיך מיר בעסער אין שטאָט. ווען ס'איז שטיל װאַרפט עס אויף מיר אָן 
אַ מורא". 

,איר האָט געדארפט ארבעטן אין א גרויסן געשעפט, אין אַן אָפיס*, האָט 
סאָניע איר געזאָגט. ,דאָרט װו עס קלאַפּן א דוצנט שרייב-מאַשינעס, רעכן- 
מאַשינעס, און עס קלינגען טעלעפאָנען און א צענדליק מיידלעך ריידן אלע 
אויף איין מאָל?. אַלע האָבן געלאַכט. 

;איר ארבעט אין אזא געשעפט ?* האָט לינדא געפרעגט. 

,איך בין די קאַסירערין אין א גרויס געשעפט. מיר קומט ניט אויס צו 
זיצן אין הויפּט-אָפּיס צוזאַמען מיט אלע מיידלעך און מאשינעס, אָבער איך הער 
גענוג פון טומל". 

;אַ קליידער-געשעפט ?* האָט ליפּמאַן געפרעגט. 

;אן אלגעמיינער געשעפט. אָבער עס ספּעציאַליזירט זיך אויך אין פרויען-" 
קליידער". 

,דער בעסטער געשעפט איז א פרויען-קליידער געשעפט", האָט געזאָגט 
דער מילנער. ,, איך האָב אין זינען צו עטאַבלירן אזא געשעפט אין בושמאַנקאָפּ*, 

מען מאַכט א טעות", האָט סאָניע געזאָגט. ;אַ פרויען-קלײַדער געשעפט 
איז אַ ריזיקאַלישע אונטערנעמונג. מען איז שטענדיק אונטערװאָרפן דער מאָדע 
און דעם געשמאַק פון יעדן קונד. און אָפּט טרעפט, אז מען בלייבט שטעקן מיט 
אַ גרויסן לאַגער קליידער, װאָס מען איז געצווונגען צו פאַרקויפן אונטערן 
קאָסט-פּרײז. דערפאַר זיינען פרויען ארטיקלען אזוי טייער. דער קרעמער מוז 
זיך פארזיכערן קעגן א מעגלעכן פארלוסט". 

;ווען פרויען װאָלטן ניט געווען אזוי קנעכטיש געטריי דער מאָדע, װאָלטן 
זי אײינגעשפּאָרט אַ סך געלט", האָט װאַסערמאַן געזאָגט. 

;און מענער", האָט אים לינדאַ געענטפערט, ,זיינען מענער ניט אונטער- 
טעניק דער מאָדע? דער אָרעמער מאַן, -- װוי די אָרעמע פרוי --- זיינען גע- 
צווונגען צו טראָגן דעם זעלבן אָנצוג אָדער קלייד פאר א לאנגער צייט. אָבער 
אפילו אויך דער אָרעמער קלאַס װעט ניט טראָגן, למשל, לאַנגע הויזן אָדער 
אַ שמאָלע קלייד, אויב דער שניידער װעט זאָגן, אז היינט טראָגט מען עס ניט 
מער, ס'איז ארויס פון דער מאָדע*. 

,;און פארװאָס זאָל מען זיך ניט אָנטאָן לוט דער מאָדע!*, האָט לאה 
געװאָלט וויסן. ,עס איז שענער און אָנגענעמער. מען פילט זיך פעסטער ביי 


לאַנד פה נאַלה און זונשײן 211 


זיך ווען מען איז אָנגעטאָן לייטיש. אונדזערע מאַמעס װאָלטן אויסגעזען שע- 
נער, ניט אזוי פארצאָרנט, ווען זיי װאָלטן זיך געקליידט בעסער". 

,ערגעץ אין תלמוד געפינט זיך אַ זאָג: יידישע טעכטער זיינען שיין, נאָר 
די אָרעמקײט מאַכט זיי מיאוס", האָט ליפּמאַן געזאָגט. 

לינדאַ האָט זיך עפּעס דערמאָנט : ,,מאיר האָט שוין ציטירט פאר מיר אייני- 
קע אזוינע געלונגענע און אמתע זאָגעכצן". 

;ניט אלע זאָגעכצן -- וי דו רופט עס אָן -- לינדאַ, זיינען אָריגינעלע. 
א סך זיינען גענומען פון די גריכישע און אנדערע קולטורן כּין פעלקער, 
צווישן וועלכע די תלמודיסטן האָבן געלעבט", האָט מאיר געזאָגט, 

;לינדאַ וועט זיין איינשטימיק מיט מיר*, האָט מאָלי --- דעם פאַרמערס טאָכ- 
טער -- געזאָגט, ,ווען איך װעל זאָגן, אז א סך אפריקאַנער פרויען װאָלטן פיל 
געווינען אין אויסזען און פּרעסטיזש, ווען זיי װאָלטן לייגן מער אַכט אויף זייער 
קליידונג און אָנטאָן זיך". 

;אין דעם פאַל, מאָלי, גילט אויך דער ציטאַט, װאָס פריינד ליפּמאַן האָט 
געבראכט פון תלמוד: עס איז די אָרעמקײט, װאָס מאַכט מיאוס". 

ליפּמאַן האָט פּרובירט בייטן די טעמע. ער האָט זיך געווענדט צו סאָניען : 
,וי איז די שטימונג אין שטאָט אין שייכות מיטן מערדער פון קרוין-פּבינץ ?* 
האָט ער געפרעגט, 

;מענטשן זיינען באאומרואיקט. אַ דירעקטאָר פון דער פירמע ווו איך אר- 
בעט, איז איבערצייגט, אז עס װעט זיין מלחמה. ער איז אזוי זיכער אין דעם, אז 
זיי האָבן שוין געגעבן אין דער שטיל אַ באַפעל ניט צו פאַרקויפן געוויסע אימ- 
פּאָרטירטע ארטיקלען". 

,;פארװאָס ?*, האָט רייזמאַן געפרעפט. 

;איר ווילט וויסן פארװאָס ?*, האָט מאיר געענטפערט. ,אויב עס װעט 
אויסברעכן א מלחמה װעט דער אימפּאָרט פון סחורות זיך כמעט אָפּשטעלן 
געוויסע ארטיקלען װעלן ווערן א יקר-המציאות און מען װעט לייזן פאר אן אר- 
טיקל מיט צוויי-דריי הונדערט פּראָצענט מער, װי פאר דער מלחמה". 

;און דענקט איר אז צוליב דעם טויט פון עפּעס אַ פּרינץ װעט מען אָנ- 
הייבן א מלחמה ?* האָט פינקעלשטיין געפרעגט. 

,איך דענק אז יאָ", האָט מאיר געענטפערט. ,ערשטנס דער פּרעסטיזש: 
מען קאָן דאָך ניט פארבײילאָזן אזא טאַט ניט צו רעאגירן אויף דעם אויפן 
שאַרפסטן אופן. צווייטנס, יאָרן שפּעטער קאָן באַװיזן ווערן, אז דאָס דערשיסן 
דעם קרוין-פּרינץ איז געווען ניט מער וי אַ פּראָװאָקאַציע, אַ תירוץ אָנצופאַנ- 
גען א מלחמה. די באַציאונגען צווישן ענגלאַנד, דייטשלאַנד, עסטרייך און רוס- 
לאַנד זיינען אָנגעשטרענגטע. די מאָטיוון זיינען עקאָנאָמישע, פּאָליטישע און 
סטראַטעגישע. דייטשלאַנד װערט צו שטאַרק פאר ענגלאַנד און רוסלאַנד, זי 
ווערט אַ שטאַרקער קאָנקורענט אויפן וועלט-מאַרק, און צוליב דעם -- דענק 
איך -- װעט מען זיך שלאָגן". ‏ . 

! = ,דאָ װעט אונדז די מלחמה ניט גרייכן. מיר זיינען צו ווייט פון יענעם 

צענטער", האָט געזאָגט װאַסערמאַן. 
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;אָט דאָס, זעט איר, איז א טעות", האָט ליפּמאַן געזאָגט. ,ביידע -- 
ענגלאַנד און דייטשלאַנד --- זיינען פאראינטערעסירט אין אפריקע, און דייטש- 
לאַנד שטייט ביי אונדזער טיר. חוצדעם: די בורן ווארטן אויף א געלעגנהייט 
זיך אָפּצורעכענען מיט ענגלאַנד. אַ מלחמה אין וועלכע ענגלאַנד זאָל זיין פאר- 
מישט, װאָלט זיי געבן די דאָזיקע געלעגנהייט". 

;עס װאָלט זיין די גרעסטע נאַרישקייט און אומגליק, אויב אונדזערע 
מענטשן װאָלטן רעװאָלטירן קעגן ענגלאַנד". האָט זיך לינדאַ אריינגעמישט 
אין געשפּרעך. ;אַ צווייטע מלחמה מיט ענגלאַנד װעט רואינירן דאָס לאַנד פאר 
יאָרן און יאָרן". 

,די רעגירונג, אין איר איצטיקן צוזאַמענשטעל*, האָט מאיר דערקלערט, 
;וועט ניט דערקלערן קריג ענגלאַנד. עס איז אָבער מעגלעך, אז געוויסע טיילן 
פון דער באַפעלקערונג -- אומצופרידענע און אָנהענגער פון דער נאַציאָנאַ- 
ליסטישער פּאַרטײ --- זאָלן ארויס מיט א דערקלערונג, אז אין פאַל פון 
א מלחמה וװעלן זיי די רעגירונג ניט אונטערשטיצן". 

;אָבער די שטימונג ביי די מאַסן --- אויף וויפל איך באַגרײף עס, האָט 
ליפּמאַן געזאָגט --- איז פאַר אַ רעװאָלט". 

;אַ. רעװאָלט װו די רעגירונג װעט זיין קעגן װעט ניט זיין דערפאָלגרייך", 
האָט אים מאיר געענטפערט. 

;װועט עס קומען צו אַ בירגער-קריג ?* האָט לינדאַ געפרעגט. 

,מיר באַהאַנדלען דעם ענין וי פּאָליטישע ספּעקולאַנטן", האָט בעני זיך 
אריינגעמישט. ,עס איז נאָך ניטאָ קיין מלחמה. די בורן זיצן נאָך אויף זייערע 
ערטער, און מיר דרייען שוין די קעפּ װוי, ווען און ווער. פארזוכט בעסער די 
טייגלעך און די אינגבערלעך און לאָזט ניט איבער קיין פולע פלעשער ו!* 

;זעט נאָר! קוקט אָן די יידישע פּיאַניצעס!* האָט לאה געשאָקלט מיטן 
קאָפּ. ' 

;איך דערמאָן זיך אַ פאַל", האָט סאָניע געזאָגט, ,,ביים זיידן אין שטוב האָבן 
זיך צוזאַמענגעקליבן א סך יידן. עס איז געווען עפּעס א יום-טוב -- פּורים 
אָדער שמחת-תורה -- אָדער אפשר איז געווען ביי אן אנדער געלעגנהייט. 
איך געדענק שוין ניט -- איך בין דאַן נאָך געווען יונג --- זיינען פיל פון די 
געסט געלעגן שיכור. די באָבע מיינע האָט דאַן געזאָגט, אז עס איז אַ בזיון 
יידן זאָלן זיך אזוי אָנשיכורן". 

;פאַראַן מענטש", האָט בעני געזאָגט, ,װאָס װערן שיכור קוקנדיק אויף 
אַ פלעשל בראַנפן". 

;דאָס שיכורן איז אַ קללה, װאָס מאַכט חרוב מענטשן און פאַמיליעס*, האָט 
לינדאַ צוגעגעבן. ,מען דאַרף עס באַקעמפן". 

,פאַרװאָס טרינקען מענטשן?* האָט וואסערמאנס פּלימעניצע געװאָלט 
וויסן. | 

עס ווערט א געוווינהייט, װוי רויכערן", האָט מאיר געזאָגט. ,אנדערע זאָגן 
אז זיי טרינקען כדי צו פארגעסן די דאגות און די צרות, און זיי טרינקען אזויפיל 
ביז זיי ברענגען אויף זיך גרעסערע צרות". 
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;לויט דער דאָזיקער באהויפּטונג װאָלטן יידן דאַרפן טרינקען טאָג און 
נאַכט, כדי צו פאַרגעסן זייערע צרות", האָט װאַסערמאן באמערקט. 

גאָלדע און לאה האָבן אראָפּגעראַמט פון די טישן די איבערגעבליבענע פלע- 
שער, די גלעזער און די לעקעך מיט די צוקערקעס. ,איצט װעט מען עסן 
וועטשערע", האָט גאָלדע געזאָגט, ,און מען זאָל עסן, ניט ריידן !* 

אַפּנים די געסט זיינען טאַקע געווען הונגעריק. גאָלדע האָט געקװאָלן 
זעענדיק וי דאָס פלייש, די געפילטע העלדזלעך און די זויערע אוגערקעס מיטן 
צימעס פארשווינדן פון די טעלערס. אויך דאָס בראַנפן האָט גענומען װוערן וויי- 
ניקער. בעני האָט אָנגעמוטיקט די געסט: ,אַ שנאַפּס מאַכט אפּעטיט, און נאָך 
אַ פּעט שטיקל פלייש און זויערע אוגערקע פאָדערט זיך געוויס אַ ביסל בראַנפן", 

,אזא װועטשערע", האָט רייזמאַן געזאָגט, ,, דארף זיין גענוג פאַר אַ װאָך. 
גאָלדע האָט אַפּנים געמיינט, אז מיר פאַסטן אלע טעג". 

;איך האָב דערװאַרט", האָט גאָלדע געזאָגט, ;א סך מער מענטשן -- דעם 
רעוורענד מיט זיין פרוי און עטלעכע באַלעבאַטים. דער רעוורענד איז אין 
שטאָט. ער האָט געזאָלט קומען היינט אָװנט, אָבער...* 

,איצט איז די זאַך פאַר מיר קלאָר", האָט איר פינקעלשטיין איבערגעשלאָגן 
די רייד. ,ווען דער רעוורענד װאָלט דאָ געווען, װאָלט שוין קיין זאַך ניט גע- 
ווען צופיל". 

,איר האָט אַ טבע צו לאַכן פון אַלץ און אַלעמען. עס איז ניט קיין שיינע 
מידה", האָט װאַסערמאַן זיך אריינגעמישט. 

;אַנטשולדיקט?, האָט גאָלדע אויסגערופן, , איך האָב געזאָגט עסן ניט 
ריידן". 

פינקעלשטיין האָט אָבער ניט געקאָנט שוייגן. ,איך זע שטענדיק די 
קאָמישע אָדער נאַרישע זייט פון זאַכן און עס פאַרשאַפט מיר פאַרגעניגן אויפ- 
מערקזאַם צו מאַכן אויף דעם". 

,מיר ווייסן עס. אָבער דערווייל פאַרזוכט דעם קאָמפּאָט און זאָגט מיר 
ווו איר געפינט די קאָמישע אָדער נאַרישע זייט דערפון", האָט אים גאָלדע 
געזאָגט. 

,די קאָמישע זייט פון אייער קאָמפּאָט וילט איר וויסן", האָט פינקעלשטיין 
געזאָגט,. -- ,עס איז ניט גענוג...* 

נאָכן עסן איז מען ארויס אויף דער װעראַנדע. עס איז געווען אַ קילער 
אָװונט. דער טומל פון שטיינער-מיל ביים גאָלד-גרוב האָט דורכגעבראָכן די 
שטילקייט, וי דאָס קלאַפּן פון א ווייטן ,פארביילויפנדיקן באַן,. מאיר האָט 
ארויפגעקוקט צום הימל : , קיין סימן אויף רעגן", האָט ער געזאָגט. ליפּמאַן 
האָט זיך נאָכגעפרעגט ביי סאָניען צי זי קומט אָפט אין דער פּראָװוינץ און װאָס 
איז איר רעאַקציע צו דעם ? ,זעלטן", האָט זי געזאָגט. ;אָבער, מחמת זי האָט 
פארבראכט איר גאַנצן לעבן אין שטאָט, װאָלט זיין ניט ריכטיק און ניט נאַ- 
טירלעך אויב זי װאָלט זאָגן, אז זי איז פאַרליבט אין דער פּראָװינץ. , אָבער", 
האָט זי צוגעגעבן, ,וי מען געװווינט זיך צו צו א סך אומאַנגענע זאַכן אין לעבן, 
ווערט מען געוויס אויך צוגעוווינט צו דער פּראָװוינץ*, 
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,עקאָנאָמישע און אנדערע אומשטאַנדן און פּאַסירונגען צווינגען אָפט צו 
לעבן אין דער פּראָװינץײ, האָט ליפּמאַן געזאָגט. {מיט דער צייט -- װי איר 
זאָגט -- געוווינט מען זיך צו, און מען מאַכט שלום דערמיט". 

,איך צווייפל ניט אין דעם", האָט סאָניע געזאָגט. קאָבער דאָס, װאָס איז 
ארויפגעצווונגען האָט מען זעלטן ליב, ווען אפילו מען פּועלט ביי זיך צו מאַכן 
שלום דערמיט". 

,איך האָב אויך פאַרבראַכט דעם גרעסטן טייל פון מיין לעבן אין שטאָט*, 
האָט גאָלדע געזאָגט. ;און אָט בין איך אין בושמאַנקאָפּ! װעסט גלויבן, סאָ- 
ניע, אז ווען מיר זיינען געקומען דאָ -- איז בושמאַנקאָ געווען כמעט א ליידיק 
שטיק פעלד". 

;דו האָסט נאָכגעפאָלגט דעם ליבע-אינסטינקט -- א פרייוויליקער קרבן 
פון דיין זייט". 

;און איר װאָלט ניט זיין גרייט צו ברענגען אזא קרבן אויפן מזבח פון 
ליבע ?* האָט ליפּמאַן געפרעגט, 

;איך בין ניט קיין אויסנאַם-פרוי", האָט סאָניע געזאָגט. , אויך איך װאָלט 
װיליק געווען צו ברענגען אַ קרבן, אויב דער, פאר וועמען דער קרבן װאָלט 
געבראַכט געװאָרן, װאָלט געווען באַרעכטיקט דערצו". 

;יעדע פרוי איז אין אַ געוויסן זין אַ פּריסט, װאָס ברענגט אַן אָפּפער צום 
גאָט פון ליבע --- איינעמס גרעסער, דעם צווייטנס קלענער" -- האָט לינדא גע- 
זאָגט. , דאָס איז אָבער ניט וויכטיק. וויכטיק איז וי דער קרבן ווערט אָפּגע- 
שאַצט און אָנגענומען". 

,לויט דער צאָל גטן און צעבראָכענע און אומגליקלעכע פאַמיליעס מוז מען 
קומען צום באַשלוס, אז א גרויסער טייל פון דער מענטשהייט שאַצט אָפּ װייניק 
דעם מין קרבן", האָט סאָניע געענטפערט. 

,;איר ווייסט, סאָניע*, האָט מאיר געזאָגט, , דער מענטש איז א קאָמפּליציר" 
טע באַשעפעניש, דעריבער איז אויך דאָס לעבן -- דער געזעלשאַפטלעכער, 
עקאָנאָמישער, פּאַליטישער און קולטורעלער -- קאָמפּליצירט. עס איז ניט 
גרינג און, איך גלויב, אויך ניט ראַטזאַם, צו באשטימען און אָנצונעמען רעגעלן. 
און אלגעמיינע געזעצן פאַר אַלץ און אלעמען, זיך ניט רעכענענדיק מיט דער 
סביבה, אויסערלעכע און אנדערע באַדינגונגען, װאָס פירן צו געוויסע טאַטן 
און מעשים". ער האָט זיך אויפגעהייבן. ,שוין צייט פאר אונדז", האָט ער 
געזאָגט, , צו פאָרן אהיים. פאראן א סך ארבעט פאַר מאָרגן", 

באַלד דערנאָך זיינען זיך אַלע פונאַנדערגעגאַנגען. 

גאָלדע האָט שפּעטער געפרעגט איר פריינדין : ,װאָס איז דיין מיינונג וועגן 
ליפּמאַנען ?* 

;איך קאָן אים דאָך ניט, אָבער ער שיינט צו זיין א שטילער מענטש". 

,;פאַר אזא וי ליפּמאַן*, האָט גאָלדע געזאָגט, ,לוינט זיך צו ברענגען אַ 
קרבן", 
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קיאים טול גיז זאווזייפ פרצי 0 


מיט גרויסע, שרייענדיקע קעפּלעך האָבן די צייטונגען געמאָלדן : ,מלחמה!* 
אויף מאָרגן האָבן די צייטונגען דערציילט : , דער קאַבינעט האָט באַשלאָסן צו 
דערלויבן ענגלאַנד אוועקצונעמען אירע סאָלדאַטן פון דאַנען און איז נאָכגע- 
קומען דעם פארלאַנג פון ענגלאַנד צו דערקלערן קריג די דייטשן אין מערב- 
אפריקע". 

דאָס גאַנצע לאנד האָט זיך געטאָן א וויג, האָט זיך פיבערהאַפט צעטרייסלט. 
פון איין זייט האָט זיך צעפלאַקערט דער פּאַטריאָטיזם --- אפילו ביי מענטשן, 
װאָס זיינען פריער געווען קאַלט און אפילו אנטאַגאָניסטיש צום ענגלישן אימ- 
פּעריאַליזם. מען האָט זיך גענומען ענערגיש קלייבן געלט און שאַפן א פאָנד 
ענגלאַנד זאָל קאָנען קויפן די נייסטע געווער און שיפן. פון דער צווייטער זייט 
--- ביי די אפריקאַנער האָט פון דאָסנײ אויפגעלעבט דער ביז דאן אונטערדריק- 
טער גלויבן און האָפענונג, אז זיי װעלן אויסנוצן די פּאַסיקע געלעגנהייט זיך 
צו באפרייען פונעם ענגלישן יאָך. איצט -- האָט עס אויסגעוויזן --- איז די דאָ- 
זיקע געלעגנהייט, דער ריכטיקער מאָמענט געקומען : ענגלאַנד איז פארוויקלט 
אין א מלחמה אין אײיראָפּע --- פירן א מלחמה אויף צוויי אזוינע מהלכדיקע 
פּראָנטן װעט זי ניט קאָנען -- איצט האָבן אפריקאַנער פירער און גענערעלער 
באַשלאָסן, איז די פּאַסיקסטע צייט צוריקגעווינען דאָס לאַנד און די זעלבסט- 
שטענדיקייט, 

טיף אין לאַנד האָט זיך געטומלט. מענטשן האָבן געװאַרט: ,אָט, היינט- 
מאָרגן, װעלן יענע גענערעלער, װאָס האָבן אזוי העפטיק געקעמפט קעגן ענג- 
לאַנד, זיך ווענדן צום פאָלק מיטן רוף: די שעה האָט געשלאָגן וי 

ווען עס איז באַקאַנט געװאָרן דער באַשלוס פון דער רעגירונג, אז זי גייט 
מיט ענגלאַנד, האָט אַ שטורם פון אַנטױשונג, כעס און פאַרביטערונג זיך 
אריבערגעטראָגן איבערן גאַנצן לאַנד. הענדריק װאַן'דען-היווער, ריידנדיק 
פאַר אַ געזעמל מענטשן ביים האָטעל, האָט עס גערופן פאַרראַט. ,מענטשף, 
האָט ער געזאָגט, ,װאָס אָט ערשט האָבן זיי פאַרגאָסן בלוט זיך שלאָגנדיק קעגן 
ענגלאַנד, זיינען איצט גרייט צו העלפן אונדזער שונא !" 

לעוויש יאַנשע איז געקומען ספּעציעל פון קײפּטאָן, אָנצופירן א קאמפּיין 
פארן מלחמה-געווער-פאָנד פאר ענגלאַנד און צו פּאָפּולאריזירן די מלחמה 
גופא. ער האָט אַדרעסירט א גרויסן מאַסן-מיטינג און פארטיידיקט און באַ- 
רעכטיקט די אַקציע פון דער רעגירונג. ,מיר דאַרפן העלפן ענגלאַנד", האָט 
ער געזאָגט, ,ווייל זי האָט אונדז געגעבן זעלבסט-רעגירונג", 

;דאַרפן מיר העלפן דעם גנב", האָט הענדריק געזאָגט, ,ווייל ער האָט 
צוריקגעגעבן אַ טייל פון דאָס צעראַבירטע ל" 

;צוליב װאָס איז די מלחמה ?* האָט מאיר געפרעגט. ,דארפן מענטשן גיין 
! זיך מקריב זיין פאר די אינטערעסן פון ענגלישע אינדוסטריאליסטן און פאב- 
. ריקאַנטן, וועמען די דייטשע אינדוסטריאַליסטן און פאבריקאַנטן שטופּן ארויס 
פונעם וועלט-מאַרק ?" 
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;דו רעדסט נאַרישע רייד", האָט יאַנשע אים געזאָגט. ,דו האָסט שוין, 
ווייזט אויס, פאַרגעסן דעם טאָג ווען דו האָסט פארבלאָנדזשעט קיין בושמאַנ- 
קאָפּ, געקומען אהער אן אָרעמער ,שמויז* און היינט ביסטו פינאַנציעל סטאַבי- 
ליזירט. דו האָסט געפונען אַ רואיקע היים אין אַן ענגלישע מדינה --- און אָט 
אזוי דאנקסטו עס אָפּ דערפאר ?* 

;דאָס לאַנד", האָט מאיר געזאָגט, , געהערט ניט צו ענגלאַנד --- ניט מיט 
רעכט. ענגלאַנד האָט גאָרניט געטאָן מיר צו העלפן -- ניט פינאַנציעל און ניט 
אויף אן אנדער אופן. פאַר מיין פינאַנציעלע לאַגע האָב איך צו פאַרדאַנקען די 
בורן, די אָרעמע פאַרמערס, וועלכע האָבן געהאַט צו מיר צוטרוי, געקויפט מיי" 
נע סחורות און מיר אונטערשטיצט אין אלע צייטן", 

דער אַלטער דאַניעל לערו האָט זיך אָפּגערופן: ,ניף, לעוויש. דו דער" 
מאָנסט דיין איידעם די צייט ווען ער איז דאָ געקומען אן אָרעמער ,שמויז". איך 
קאָן דיר דערמאָנען די צייט -- קורץ נאָך דערמלחמה --- ווען דו ביסט געקומען 
אהיים אַ הינקעדיקער, אַ פאַרביטערטער און דו האָסט געשװאָרן, יאָ, געשװאָרן 
פאר מיר און מיין פאַרשטאָרבענער פרוי --- אז דו וועסט ענגלאַנד קיינמאָל ניט 
מוחל זיין, װאָס זי האָט געטאָן צו דיר, דיין לאַנד און פאָלק. האָסטו עס שוין 
פאַרגעסן ?* 

;דאָס פאָלק איז אויפגערעגט, עס איז אנטוישט, האָט הענדריק געזאָגט. 
;אויב די רעגירונג האָט ניט געפונען פאר מעגלעך און נייטיק צו העלפן פאר- 
ווירקלעכן דעם ווילן און די האָפנונג פון די מאַסן --- זיך צו באפרייען פון ענג- 
לאַנד --- האָט זי, ווייניקסטנס געדארפט בלייבן פּאַסיוו און ניט פארשאפן דעם 
פאָלק יסורים, און א שפּיי טאָן אין פּנים, מיטן גיין העלפן ענגלאַנד". 

;ענגלאַנד*, האָט יאַנשע געזאָגט, ;האַלט פאר אונדז אָפן די ימים מיר 
זאָלן דאָ ניט שטאַרבן פון הונגער. אין צייטן פון מלחמה --- אויב מיר װעלן זיין 
קעגן איר --- קאָן זי מיט איר פלאָט אונדז פארשפּאַרן, אז מיר זאָלן דאָ קיין 
זאך ניט אריינקריגן און ניט קענען ארויסשיקן. דערמיט, װאָס מיר העלפן ענג- 
לאַנד העלפן מיר זיך אליין", 

;און מיר העלפן דערמיט", האָט הענדריק געזאָגט, ,פארציען די ענגלישע 
שטריק פעסטער ארום אונדזער האַלדז", 

דזשאָנסאָן, פון דער פירמע ,דזשאָנסאָן בראונינג לימיטעד", האָט זיך זעלטן 
געוויזן ביי אזעלכע פאַרזאַמלונגען. ער איז געווען אין כעס אויף מאירן, פאר- 
װאָס ער זאָגט, אז דאָס לאַנד געהערט ניט ענגלאַנד. ,ענגלאַנד", האָט ער גע- 
זאָגט אין אַ ציטערדיקער שטימע, ,האָט זיך געשלאָגן דערפאר און געווונען. 
עס איז פאר מיר א נייס", האָט ער געזאָגט, ,,אז דאָס, װאָס מען געווינט אין אַ 
מלחמה, געהערט ניט צום זיגער". 

;אויב עמעצער באפאלט מיר מיט דער כוונה צוצונעמען פון מיר מיין זיי- 
גער", האָט מאיר געזאָגט, ;שטעל איך זיך אנטקעגן, מיר שלאָגן זיך, אָבער יע" 
נער איז שטאַרקער פון מיר און ער נעמט צו מיין זייגער. ער איז טאַקע דער 
זיגער -- אָבער איז דער זייגער טאַקע זיינער ?" 

רייד און ארגומענטן, היציקע דעבאַטן און אפילו מחלוקתן איז אָנגעגאַנגען 
- אין הייזער,-אין געשעפטן און ווו נאָר מענטשן.האָבן זיך געטראָפן. בושמאַנקאָפּ 
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איז געװאָרן צעריסן אויף העלפט. די באפעלקערונג -- וי הענער װאָס שלאָגן 
זיך -- זיינען געשטאַנען אָנגעדרודלט איינער קעגן צווייטן. דער ענגלישער 
טייל האָט געפאָדערט לאַיאַליטעט. פינקעלשטיין -- אויב ער איז געווען פּאַט- 
ריאָטיש געשטימט צו ענגלאַנד -- זיינען זיינע פּאַטריאָטישע געפילן איצט גע- 
װאָרן פארצענפאַכט. ער איז געווען גענייגט צו ארגומענטירן מיט יעדן קונד 
און האָט געפאָדערט געלט פארן געווער-פאָנד. הורוויץ האָט אים געצאַמט: 
;דו פארגעסט", האָט ער אים געזאָגט, ,אז אונדזערע קונדן זיינען 95 פּראָ- 
צענט אפריקאַנער, װאָס זיינען ניט פריינדלעך צו ענגלאַנד. און איך אליין", 
האָט ער צוגעגעבן, ,בין אויך ניט איבעריקנס צעקאָכט פאַר דער מלחמה". 


דערווייל איז געװאָרן באקאנט, אז ערגעץ אין דער פּראָװינץ גרייט זיך 
אַ רעװאָלוציע. אייניקע גענערעלער האָבן צוזאַמענגענומען אַ מחנה בירגער, 
און -- האָט מען געשמועסט -- האָבן בדעה צו מארשירן אויף דער הויפּט- 
שטאָט פּרעטאָריע, מיטן צוועק אַראָפּצװואַרן די רעגירונג. קלאַנגען האָבן 
זיך ארומגעטראָגן, אז א גרופּע אָפיצירן האָבן געװאָרנט דער רעגירונג, אז אויב 
זי װעט אָנפאַלן אויף דייטש-מערב-אפריקע, װעלן זיי רעװאָלטירן. דערנאָך 
איז געקומען די ידיעה, אז דער. קאָמאַנדיר פונעם גאַריזאָן, װאָס איז געשטאַ- 
נען ביים גרענעץ פון מערב-אפריקע, איז מיט זיין גאַנצער ארמיי אריבער צו 
די דייטשן. באלד נאָכדעם האָט די רעגירונג דערקלערט קריגס-צושטאַנד אי- 
בערן גאנצן לאנד, און דער קאַמף מיט די רעװאָלוציאָנערן האָט זיך אָנגע- 
פאַנגען. די גאַנצע ציווילע באַפעלקערונג איז מאָביליזירט געװאָרן אין קאַמף 
קעגן די אויפשטענדלער. הענדריק איז אַװעק און האָט זיך אָנגעשלאָסן צו די 
רעװאָלוציאָנערן. יאַנשע איז באשטימט געװאָרן קאָמאנדאנט און איז אוועק צום 
לאָיאַלן פראָנט. מיט אים זיינען אויך אוועק פינקעלשטיין, רייזמאַן און נאָך 
אייניקע פון בושמאַנקאָפּ מאיר איז אוועק מיט שכנים פארמערס אין א באזונ- 
דער קאָמאנדע. : 


אונטער דער צייט, װאָס יאַנשע איז געווען אין פעלד, זיך געיאָגט נאָך די 
רעװאָלוציאָנערן, איז זיין ווייב געווען ביי לינדאַן. זי האָט איר געהאָלפן אין 
דער הויז-אַרבעט, געשטריקט און גענייט. זי איז געווען פארביטערט. זי האָט 
זיך געקלאָגט פאר לינדאַן און פאר הענדריקס ווייב, װאָס האָט זי אָפּט באזוכט : 
;קינדער פון איין פאָלק", האָט זי געזאָגט, ,צעשיסן זיך,. צוליב װאָס? דער 
בירגער-קריג אין אמעריקע איז געווען צוליב אן אידעאַל -- באפרייען די 
שקלאַפן -- װאָס פאר אַן אידעאַל שטעקט הינטער דעם בירגער-קריג אונדזערן 
ביים היינטיקן טאָג ? ברידער קוילענען זיך ווייל א שקלאַפישע רעגירונג טוט 
דעם ווילן פון א פרעמדע, פיינטלעכע מאַכט". 


הענדריקס ווייב האָט געזאָגט: ,עס איז ניט קיין בירגער-קריג אין פולן 
זין פון װאָרט. צו א בירגער-קריג גרייט מען זיך פריער צו, מען באזאָרגט 
זיך מיט געווער און אנדערע קאמפס-מיטלען. דאָס װאָס עס קומט איצט פאָר 
ביי אונדז אין לאנד איז ניט מער, וי אַ באַװאָפּנטער פּראָטעסט קעגן דער רע- 
גירונג פארװאָס זי שטיצט ענגלאַנד -- אונדזער שונא -- קעגן וועמען אונדזער 
רעגירונג האָט געדארפט רעװאָלטירן?, 
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לינדאַ האָט אָפּגעװישט אירע הענט אָן פארטוך -- א ברייטער פארטוך -- 
װאָס איז געווען אויסגערעכנט צו פארשטעלן איר שװאַנגערן בויך, און גע- 
זאָגט : ,מיט א צייט צוריק האָט מאיר מיר געבראכט א בוך אין וועלכן דער 
שרייבער באווייזט מיט פאַקטן און אויסצוגן פון היסטאָריע, אז דער רוב הער- 
שער אין פארשיידענע אײיראָפּעאישע לענדער זיינען אויסלענדער -- מענטשן 
פון פרעמדע נאַציאָנאַליטעטן -- אָבער סוף-סוף ווערן זיי באזייטיקט און 
מענטשן פון דעם אייגענעם פאָלק פאַרנעמען זייער אָרט*. ו 

;אמת*, האָט איר מוטער געזאָגט. קאָבער איידער מען באווייזט צו מאַכן 
דעם איבערבייט, קאָסט עס אָן אַ שיער לעבנס". 

,אין פאַלן װו עס האַנדלט זיך וועגן גרויסע פּראָבלעמען און וועגן דעם 
וווילזיין פון לאַנד, טאָר מען זייער גורל ניט איבערלאָזן אין הענט פון עטלעכע 
מיניסטאָרן, װאָס דאָס פאָלק אין אלגעמיין האָט זיי ניט אויסגעקליבן", האָט 
לינדאַ געזאָגט. ,מען דארף זיך ווענדן צום פאָלק דורך א פּלעביסציט. ווען 
דאָס װאָלט געטאָן געװאָרן, װאָלט מען היינט ניט געזען דעם ספּעקטאַקל, וי 
ברידער שניידן איינער דעם צווייטנס העלדזער". 

;איך טראַכט אָפט*, האָט הענדריקס ווייב געזאָגט, ;פארװאָס פעלקער רע- 
װאָלטירן ניט קעגן זייערע פירער ? פאַרװאָס לאָזן זיי זיך --- װוי געבונדענע 
שעפּסן -- מען זאָל טאָן מיט זיי, װאָס א פּאָר מיניסטאָרן פארגלוסט זיך ?* 

;עס איז גרינג צו זאָגן רעװאָלטירן", האָט פרוי יאַנשע געזאָגט. ,די רע" 
גירונגען האָבן די מאַכט אין זייערע הענט -- זיי האָבן געווער און סאָלדאַטן, 
און אויך א גרויסן טייל פון דער אלגעמיינער באפעלקערונג הינטער זיך. װי 
שלעכט א רעגירונג זאָל ניט זיין, געפינען זיך שטענדיק מענטשן, װאָס שטימען 
איין מיט זיי און זיי אונטערשטיצן די רעגירונג. אָט האָבן אונדזערע רעװאָל- 
טירט, אָבער געווינען װעט די רעגירונג. אפשר, ווען עס װאָלט ניט געווען נאָר 
אַ באַװאָפּנטער פּראָטעסט, נאָר טאַקע א פולבלוטיקע רעװאָלוציע --- אפשר דאן 
װאָלטן מיר יאָ עפּעס דערגרייכט". 

פרוי יאַנשע איז געווען גערעכט. דער באװאָפּנטער פּראָטעסט איז געװאָרן 
שװאַכער פון טאָג. עס איז גיך קלאָר געװאָרן אז לאנג װעט עס ניט אָנהאַלטן, 
די ידיעות פון רעװאָלוציאָנערן פראָנט זיינען ניט געווען קיין געהייבענע. איין 
טאָג האָט מען זיך דערוווסט, אז איינער פון די הויפּט-אָרגאַניזירער און אָנפי- 
רער פון די אויפשטענדלער -- אנטלויפנדיק פון די לאָיאַלע ארמייען --- איז 
דערטרונקען געװאָרן ; א צווייטער טאָג האָט געבראכט די ידיעה, אז דע-וועט, 
דער גאָרילאָדהעלד פון דעם ענגליש-בורישן קריג, איז געפאַנגען געװאָרן, און 
זיין זון איז געטויט געװאָרן. 

באַלד האָט די רעגירונג -- דורך א פּראָקלאַמאַציע -- געמאָלדן, אז זי 
װועט אמנעסטירן אלעמען, װאָס װעלן אוועקלייגן זייער געווער און זיך אומ- 
קערן צוריק אהיים. צװועלף הונדערט האָבן פארלאָזן דעם פראָנט, און ביים 
סוף פון דער זעקסטער װאָך איז דער אויפשטאַנד ליקווידירט געװאָרן. פיר 
טויזנט בירגער האָט א ספּעציעלער געריכט באפרייט, נאָר באשרענקט זייערע 
ציווילע רעכט פאַר צען יאָר. די אָפיצירן האָט מען געשטעלט פאר אַ קריגס- 
געריכט און איינעם האָט מען דערשאָסן. 
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די מלחמה אין אײיראָפּע איז, װאָס לענגער עס האָט אָנגעהאלטן, אלץ באַר- 
באַרישער איז עס געװאָרן. הונדערטער טויזנטער מענטשן האָבן געשמאַכט אין 
די זומפּיקע טראנשייען, צעריסן און צעפּיצלט געװאָרן פון די מאָדערנסטע 
מלחמה-מאַשינעס, געפוילט אין שפּיטעלער -- בלינדע, מיט האלבע גופים, 
משוגע פון שרעק און פון דעם װאָס די אויגן האָבן געזען, --- און זיינען צום 
סוף אױיסגעגאַנגען אין אוממענטשלעכע יסורים. קיין זאַך אין דער װעלט איז 
ניט אזוי ביליק, וי דאָס לעבן פון א מענטשן: מיר צאָלן ניט דערפאַר ווען מיר 
באַקומען עס, און מען באלוינט אונדז ניט ווען מען נעמט עס אוועק פון אונדז. 
מיר האָבן נאָר די ברירה: זיך פרייען אָדער וויינען, דאָס גאָר. ווען א נײי 
לעבן באווייזט זיך אין אונדזערע רייען פרייען מיר זיך, און ווען עס װוערט 
אוועקגענומען פון אונדז --- וויינען מיר --- דאָס איז אונדזער איינציקע טרייסט. 


מענטשן האָבן געפאָרשט די לאַנגע ליסטעס פון טויטע, פארווונדעטע און 
פארפאָלענע, װאָס די צייטונגען האָבן יעדן טאָג פארעפנטלעכט. זיינען די 
נעמען פון זייערע אייגענע און פריינד ניט געווען אויף דער ליסטע, האָבן זי 
זיך געפרייט ; אויב יאָ -- האָבן זי געוויינט, 


דאָס לעבן אין אלגעמיין איז זיך געגאַנגען זיין גאַנג -- פאר איינעם צו 
לאַנגזאַם, פאר א צווייטן צו גיך --- אָבער עס איז געגאַנגען. מענטשן האָבן זיך 
אמוזירט, זיך געלאנגװײיליקט, געליבט און געהאסט, געלאכט און געטרויערט, 
געווען אייפערזיכטיק און זיך אויפגערעגט, געקאַרגט און געווען פאַרשװוענדע- 
ריש, זיך געיאָגט נאָך כבוד און געלט. דער ,קאמף אומס דאַ זיין", אין אָנבליק 
פון טויט און פאַרניכטונג, איז געווען פּונקט אזוי --- און אפשר נאָך מער -- 
שווער און אומברחמנותדיק, וי פריער. 


נאָכדעם, װי די בושמאַנקאָפּער שוהל -- די ,הורוויץ שוהל -- איז גע- 
ווען פאַרטיק, איז מען צוגעטראָטן וויילן אַ קאָמיטעט, אַ גבאי און אַ סעקרע- 
טאַר פאר דער קאָנגרעגיישן. אין דעם קאָמיטעט זיינען אריין: װאַסערמאַן, 
ליפּמאַן, בעני מאַרק, הורוויץ און נאָך אַ פּאָר בושמאַנקאָפּער יידן. אלס גבאי 
האָט מען נאַטירלעך, פאָרגעלייגט הורוויצן. אָבער ער האָט זיך אנטזאַגט. ,מען 
דאַרף אויסוויילן", האָט ער געזאָגט, ,א יינגערן -- איינעם, װאָס קאָן און ווייס 
מער". ער, הורוויץ, איז שוין געווען אָפּגעשײדט און פרעמד פון די אלע 
ענינים. ער איז שוין געווען אַלט און ניט אינגאַנצן געזונט. 


איצט האָט זיך אָנגעהייבן די פראַגע: װעמען? נאָך לאַנגע רייד און 
פאָרשלאַגן, נאָמינאַציעס און װאַלן איז ליפּמאַן אויסגעוויילט געװאָרן פארן 
גבאי פון דער ערשטער בושמאַנקאָפּער שוהל, 


װאַסערמאן איז געקומען אהיים א צעקאָכטער. די צייט, װאָס די שוהל 
האָט זיך געבויט, האָט װאַסערמאן אין דער שטיל גענעסטלט אין זיך די האָפע- 
נונג, אז מען װעט אים אויסוויילן פארן גבאי. ,נאָך אלעמען", האָט ער געזאָגט 
צו זיין ווייב, ,איז ער דאָך געווען דער ערשטער -- אלנפאַלס, איינער פון די 
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ערשטע -- װאָס האָט געמאָנט, געפאָדערט, געגעבן עצות וויאזוי צו בויען די 
שוהל, צו פֿינאַנצירן די קאָנגרעגיישן. צום סוף וויילט מען אויס ליפּמאַנען! 
ווער איז ליפּמאַן? אַ געוועזענער שוחט, װאָס היינט ארבעט ער אום שבת! 
זיי, די בושמאַנקאָפּער יידן, זיינען אַ באַנדע אומדאַנקבאַרע באשעפענישן. יאָײ, 
האָט ער געגלאָצט אויף זיין ווייב, װאָס איז געשטאַנען און געשמייכלט, ,בא- 
שעפענישן, ניט קיין מענטשן! מענטשן מיט אַ געוויסן, מיט אַ געפיל פון יושר 
און דאנקבאַרקייט, האַנדלען ניט אזוי. ליפּמאַן ! אַ מענטש ביי וועמען אַ שמאַ- 
טעדיק ביכל איז וויכטיקער פארן סידור; אַ ייד ביי וועמען טראַדיציע איז 
גאָרנישט, דאַװנען און בענטשן ציצית מיט די קינדער איז ניט וויכטיק -- און 
אזא איינעם האָט מען באשטימט פארן גבאי ! מער װעל איך קיין אנטייל ניט 
נעמען אין דער ארבעט פון דער קאָנגרעגיישן! איך װעל אפילו אָפּשטעלן מיין 
קאָנטריבוציע פאַר דער שוהל. װאָס איז די שמחה מיט דיר ?*, האָט ער זיך גע- 
ווענדט צו זיין ווייב, װאָס האָט נאָך רק געשמייכלט. ואַסערמאן האָט זיך צו" 
געזעצט, פארלייגט א פוס איבער א פוס און געװאַרט אויף דער דערקלערונג 
פון זיין ווייב פאר איר שמייכלען. 

װאַסערמאן האָט ליב געהאַט זיין ווייב. ער האָט געהאַט רעספּעקט פאר איר, 
זי האָט געשטאַמט פון אַן אינטעליגענטע און פאַרמעגלעכע פאַמיליע --- זי איז 
געווען אַ קװאַליפיצירטע לערערין. בעת זיי האָבן זיך געטראָפן איז ער נאָך גע- 
ווען אַן אָרעמער סטודענט, ניט האָבנדיק קיין פעסטן באשלוס צו וועלכע פּראַ- 
פעסיע זיך צו נעמען. זי האָט געפּועלט ביי אירע עלטערן זיי זאָלן אים סובסי- 
דירן, דערמעגלעכן אים צו ענדיקן דענטיסט. זי האָט אים געבאָרן דריי קינ- 
דער. זייער לעבן איז געגאַנגען שטיל, וי דאָס װאַסער פון א קליינעם טייך. 

,מיכל", האָט זיין ווייב, נאָך א לענגערן שטילשווייגן געזאָגט,,איך גע- 
דענק די צייט ווען דו ביסט גאָרניט געווען אזוי פלאַמפייערדיק, ניט פאר דער 
יידישער טראַדיציע און ניט פארן דאַוונען און בענטשן ציצית. דו ווייסט --- און 
אויב דו ווייסט עס ניט דאַרפסטו עס וויסן --- מענטשן האָבן ניט ליב קיין פאַ- 
נאַטיקער. און אויב מען דערשמעקט -- און מענטשן דערשמעקן גיך --- אז דער 
פאַנאַטיזם און רעליגיעזער אייפער איז נאָר אן אויבערפלעכלעכע מאַניפּעסטאַ- 
ציע, װערט באַלד אזא איינער געשטעמפּלט פאַר אַ צבועק. איך מיין ניט צו 
באשולדיקן דיר אין היפּאָקריטסטװע. אָבער מענטשן האָבן ניט קיין צוטרוי, 
גלויבן ניט, אז עמעצער קאָן זיין דורכויס ערנסט און אמתדיק. ליפּמאַן איז ניט 
קיין פאַנאַטיקער. ער איז אַ מענטש װאָס קאָן זיך ארײינפּאַסן אין יעדער געזעל- 
שאַפט, און אין דער זעלבער צייט בלייבן וי און װאָס ער איז. דעריבער איז 
ער פּאָפּולער. דיין שטראַשונעק, אז דו װעסט זיך צוריקציען פון שוהל און 
קאָנגרעגיישן-ארבעט איז אַ נאַרישער. דאָס װעט בלויז אונטערשטרייכן דיין 
כבוד-זוכעריי, װאָס איז זייער מיאוס, און דאָס ביסל גלויבן און צוטרוי װאָס 
מען האָט נאָך געהאַט אין דיר, װעט אינגאַנצן פארשווינדן". 

;ווען מען איז יונג באגייט מען א סך נאַרישקײיטן", האָט װאַסערמאן גע- 
זאָגט. ,,מען איז גענייגט צו פארבייגן רעליגיע, טראַדיציע און מאָראַל. מען 
איז דאן אומוויסנדיק און אומדערפארן. אָבער מיטן גאַנג פון די יאָרן, ווען 
מען קוקט זיך ארום װאָס דער מענטש איז און וווהין ער צילט, באגרייפט מען, 
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אז טראַדיציע איז א גרויסער ענין --- און טראַדיציע מיינט רעליגיע און אלץ, 
װאָס עס איז פארבונדן דערמיט". זיין ווייב האָט געשוויגן. 


: * .. 


לעוויש יאַנשע איז געקומען פון פראָנט נאָכדעם װוי דער אויפשטאַנד איז 

אונטערדריקט געװאָרן. ער איז געקומען מיט גוטע און פרומע רעזאָלוציעס 
וועגן דעם, װאָס ער װעט טאָן אין און אויסערן פּאַרלאַמענט --- פאר זיין פאָלק 
און לאנד. מיט די לעצטע כוחות און מיט די לעצטע פעאיקייטן זיינע װועט ער 
באַקעמפן הערצאָגס נאַציאָנאַליזם. ער װעט ארײינטראָגן אין פּאַרלאַמענט אַ ריי 
פאָרשלאַגן װוי אזוי אויסצובעסערן און צו פארשטאַרקן די מיליטערישע כוחות 
פון לאַנד -- פאָרשלאַגן וי צו פאַרמיידן, אז אזוינע אויפשטאַנדן זאָלן מער ניט 
קאָנען פאָרקומען אין לאַנד. אין קעשענע האָט ער געהאַט א צװאָג, אז פאר 
זיין לאָיאַליטעט צו דער רעגירונג װעט מען אים אריינזעצן אין סענאַט. און 
כדי צו מאַכן זיכער, אז ער װעט אויסגעקליבן ווערן ביי די נייע װאַלן צום פּאַר- 
לאַמענט -- װאָס דארפן אין קורצן פאָרקומען -- האָט מען אים געגעבן 
אַ נייעם װאַל-באַצירק, א זיכערער פאַר דער רעגירונג. אָבער געטראָפן האָט 
עס פּונקט פארקערט : ביי די וואלן איז אריינגעקומען דער נאַציאָנאַליסטישער 
קאַנדידאַט מיט אַ גאָר גרויסער מערהייט. יאַנשען האָט עס געטראָפן װי אַ 
דונער. איבער נאַכט איז זיין וועלט -- מיט אלץ, װאָס עס האָט צוגעזאָגט, 
געהאָפּט און געצערטלט --- זיך צעשאָטן, צעפאַלן װי אַ קינדערשער זאַמד- 
טורעם. : 
אַ רגע האָט אַ שטראַל ליכט אַ שיין געטאָן פאר אים : לינדא האָט געבאָרן 
אַ טאָכטער. תיכף האָט ער זיך געזען שטיין מיט דאָס קינד אויף די הענט אין 
קירך, װוי מען טויפט איר אין נאָמען פון יעזוס, די מוטער און דעם הײליקן גייסט. 
אָבער מאיר האָט צעקלאַפּט זיינע חלומות : ער האָט דערקלערט אז ער װעט 
ניט דערלאָזן קיינע צערעמאָניעס -- ניט אין קירך און ניט אין דער סינאַגאָגע. 
;עס איז ניט נייטיק", האָט ער געזאָגט. יאַנשע האָט זיך געװוענדט צו לינדאַן: 
,סטייטש, וי קאָנסטו עס דערלאָזן ?* 

לינדאַ האָט געהאלטן אין זינען די ווערטער פונעם אַלטן פּריסט, װאָס איר 
מוטער האָט איר דערציילט. זי האָט געזאָגט: , אויסצומיידן איבעריקע רייד 
און ארגומענטן, װעלן מיר פאָרלויפיק גאָרניט טאָן. מיר װעלן עס איבערלאָזן 
אויף שפּעטער, ווען דאָס קינד װעט אױיסװאַקסן און זיין פאַרשטאַנדיק צו אור- 
טיילן פאַר זיך אליין. ווען זי װועט זיין אימשטאַנד אריינצוטראַכטן זיך אין זאַכן 
און פּאַסירונגען, װועט זי דאַן קאָנען באַשליסן צו וועלכן לאַגער זי זאָל זיך אָנ- 
שליסן, אָדער צו קיין לאַגער, צו קיינעם פון זיי זיך ניט בינדן", 

;זי װעט װאַקסן א היידן 1* האָט יאַנשע געשריען, ;אַ גאָטלאָזע באַשעפע- 
ניש. איך האָב עס ניט דערװאַרט פון מיין אייגן קינד !* 

,מיר װעלן זאָרגן", האָט לינדאַ געזאָגט, ,אז זי זאָל זיין גוט, ערלעך, 
אויפריכטיק און פריינדלעך צו אלע מענטשן". 

,;דו רעדסט שוין מיט מאירס ווערטער", האָט יאַנשע געזאָגט. ער איז גע- 
ווען פאַרביטערט, אַנטױשט. ער איז געקומען אַהיים מיט אן אָנװייטאָקט האַרץ, 
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װאָס ער האָט געהאַט בדעה אויסצוגיסן פאַר זיין ווייב. זי איז ניט געווען אהיים. 
זי איז געווען צו אַ מיטינג, װאָס הענדריק װאַן'דען-היווער האָט אַדרעסירט אין 
שטאָט. ווען זי איז צוריקגעקומען האָט זי אים דערציילט, אז זי האָט זיך אָנ- 
געשלאָסן אָן דער נאַציאָנאַליסטישער פּאַרטײ. זי האָט דערװאַרט, אז ער ועט 
אָנפאלן אויף איר און ליאַרמען -- וי עס איז געווען זיין שטייגער די לעצטע 
עטלעכע יאָר -- אָבער ער איז געזעסן דעם קאָפּ געבויגן ביז כמעט די קני און 
קיין װאָרט ניט געזאָגט. מיטאַמאָל האָט ער אױסגעבראָכן אין אַ געוויין. עס 
איז ניט געווען קיין פּשוטער וויינען, נאָר א ברומען, װאָס איז געקומען פון אַ 
צעבראָכן האַרץ. גאָר די פאַרדרוסן און אנטוישונגען פון די לעצטע װאָכן האָבן 
זיך ארויסגעריסן אינעם דאָזיקן געוויין. װי עמעצער װאָלט געשטאַנען הינטער 
אים און געזאָגט: ,יאַנשע, דו ביסט שוין אױיסגעשפּילט, אַ ליידיקער שאָלעכץ. 
אלץ װאָס דו האָסט געהאָפט און געגארט, אלע דיינע שטרעבונגען -- דיין 
גאַנצער לעבן -- אלץ האָט דיר גענאַרט, פארפירט. דיין אייגן ווייב, דיין 
אײַגן קינדו . * 

זיין ווייב איז צוגעקומען צו אים, האָט אים ארומגענומען און א קוש גע- 
טאָן אין קאָפּ. , לעוויש", האָט זי געזאָגט, , זי פאַרשטאַנדיק. נעם צוזאַמען דיי" 
נע מחשבות. לופטער זיי אויס, װועסטו זען און באגרייפן, אז זאכן און פּאַסירונ- 
גען זיינען ניט אזוי שװואַרץ און בייז, װי דיר מאָלט זיך עס אויס. באַגרייף אז 
די וועלט און דאָס לעבן, און במילא אויך די מענטשן, האָבן זיך געטאָן א היבשן 
רוק פאָרויס. מיינונגען און אידייען, באגריפן און געוויסע איינשטעלונגען האָבן 
זיך געענדערט. דערמאָן זיך, אז איך האָב דיר געװאָרנט קעגן דער פּאָליטיק. דו 
האָסט געזאָגט --- און איך האָב דיר געגלויבט און גלויב דיר אויך איצט --- אז 
דו ביסט אריין אין דער פּאָליטיק מיט דער כוונה, צו העלפן --- וי ווייט עס 
וועט זיין אין דיין רשות --- דיין לאַנד און פאָלק, גוט, דו האָסט געטאָן אלץ, װאָס 
דיין פאַרשטאַנד און געוויסן האָבן דיר דיקטירט, אָבער די מערהייט פון אונד- 
זער פאָלק --- די גאָר גרויסע מערהייט -- איז אומצופרידן מיט דער פּאָליטיק 
פון דער רעגירונג און מיט די מעטאָדן, װאָס זי ווענדט אָן די דאָזיקע פּאָליטיק 
דורכצופירן. אויב פאַר דיר איז ניט מעגלעך צו גיין מיטן נייעם שטראָם, אויפ- - 
צונעמען די נייע אידייען, טאָ שטעל זיך אָן א זייט, קוק דיך צו צו אלץ װאָס עס 
טוט זיך ארום דיר, װאָס אין דיין לאַנד קומט פאָר, צו די שטרעבונגען, ווונטשן 
און פאַרלאַנגען פון דיין פאָלק --- דאַן וװועסטו אפשר געפינען אזוינס, װאָס װעט 
דיר אָנלאָקן, פאראינטערעסירן, און וי פריער און אפשר נאָך מער, װעסטו קְאָ- 
נען דינען דיין לאַנד און פאָלק. אלץ איז נאָך ניט פאַרלאָרן". 

יאַנשע האָט שוין ניט געוויינט. ער איז נאָר געזעסן געבויגן, דעם קאָפּ 
אריינגענומען אין ביידע הענט. 

,מיין איינציק קינד", האָט ער געזאָגט, ,איז אוועק אויף פרעמדע, ניט- 
קריסטלעכע וועגן. זי װויל האָדעװען איר קינד, וי אַ היידן, ניט געטויפט", 

;דאָס קינד איז אירס און מאירס, ניט אונדזערס. מיר קאָנען זי ניט צוויג- 
גען. די ביבל זאָגט: ,װאָס פאָדערט דען גאָט פון דיר ? דו זאָלסט זיין גוט, 
באַשײדן, מיט א ריינעם הארץ און געוויסן". ביידע --- לינדא און מאיר -- זיינען 
גוטע און אָרנטלעכע מענטשן. זיי טוען פיל גוטס צווישן די אָרעמע -- אפילו 
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צווישן די שװאַרצע --- איך בין צופרידן און אויך דו דאַרפסט דאנקען גאָט פאר 
אַלץ, אפילו אויך פאַר דעם, װאָס דיר געפעלט ניט". 
+ פד 

פּעטראָנעלאַ, אָפּערמאַנס טאָכטער, װאָס האָט געאַרבעט ביים אלטן דאַ- 
ניעל לערו אין געוועלבל, איז איין טאָג געקומען אהיים מיט א פארבאָרגענער 
שמחה: בען דזשאָנסאָן, פון ,לימיטעד", דער פיר און צװאַנציק יאָריקער בען, 
מיט וועמען זי איז ארויסגעגאַנגען עטלעכע מאָל, האָט זיך פאָרגעשלאָגן חתונה 
צו האָבן מיט איר. 

איר פאָטער, װאָס האָט געלעבט אויפן חשבון פון זיינע קינדער, האָט זיך 
שטאַרק געפרייט. אין זיין פאָרשטעלונג האָט ער שוין געזען, װוי די גאָלדענע 
פונטן פון זיין רייכן איידעם קייקלען זיך צו אים אין קעשענע --- שוין-זשע ניט ? 
אָבער זיין ווייב, די אָרעמע, מוטלאָזע, אין גאַנצן לעבן פארשטויסענע פרוי, 
האָט איצט ארויסגעוויזן אַ ווילן און אַ פעסטקייט, װאָס האָט דעם מאַן אירן און 
אויך די טאָכטער איבערראַשט און צעטומלט. זי האָט זיך אויפגעהייבן פונעם 
שטול, ווו זי איז געזעסן און פאַרצירעוועט זאָקן, האָט זיך אויסגעגלייכט, אָפּגע- 
טרייסלט איר פאַרטוך אויף וועלכן עס איז קיין זאַך ניט געווען -- פון גע- 
וווינהייט --- און האָט געזאָגט : , פּעטראָנעלא, דו האָסט אָנגענומען זיין אָנ- 
באָט ?* 

;איך האָב אים געזאָגט אז איך װעל אים לאָזן וויסן", האָט פּעטראָנעלאַ 
געענטפערט. איך װעל פרעגן מיינע עלטערן". 

;גוט, מיין קינד", האָט איר מוטער געזאָגט. , דו האָסט גוט געטאָן. װאָרום 
איך -- און איך ווייס ניט װאָס דיין טאַטע טראַכט וועגן דעם --- װועל קײינמאָל 
ניט דערלאָזן, אז דו זאָלסט חתונה האָבן מיט אים. ערשטנס גלויב איך ניט, אז 
ער מיינט עס ערנסט. ער איז ניט צו שטאַרק באַרימט מיט זיין גוטן כאראקטער 
און מאָראַלישער אויפפירונג. צווייטנס, ווען אפילו איך װאָלט וויסן אויף זיכער 
אז ער מיינט עס ערנסט, װאָלט איך אַלץ זיין קעגן דערפאר, ווייל גאָר די יאָרן, 
װאָס זיינע עלטערן און ער גופא לעבן אין בושמאַנקאָפּ, האָבן זיי אונדז איגנאָ- 
רירט, אויסגעמיטן און אונטער די אויגן -- פאר זייטיקע מענטשן -- אונדז 
אױסגעלאַכט. זיך טרעפנדיק מיט זיי אין גאַס האָבן זיי שטענדיק אָפּגעדרײט 
דעם קאָפּ, וי מיר װאָלטן געווען שטינקענדיקער מיסט. ניין, פּעטראָנעלא, דו 
האָסט גוט געטאָן װאָס דו האָסט זיך פארלאָזן אויף אונדז. זאָג אים, אז דיינע 
עלטערן זיינען ניט מרוצה. קלייב דיר אויס איינעם פון דיין פאָלק און שטאַנד 
-- אויב אפילו ער איז ניט אזוי רייך. איך וויל דיר זען גליקלעך. מיט בען 
דזשאָנסאָן װעסטו דאָס ניט זיין. זיינע עלטערן װעלן דיר איגנאָרירן וי ביז 
איצט און בען גופא, ווען ער װעט זיין אין אַ שלעכטער שטימונג, װעט דיר 
. פאָרװואַרפן דיין אָפּשטאַם. ביז מיין לעצטן אָטעם װעל איך זיין קעגן, דו זאָלסט 
חתונה האָבן מיט אים". 

אָפּערמאן איז געווען געװווינט זיך אָנצובייזערן אויף זיין ווייב, אויב זי 
האָט געטאָן אָדער געזאָגט אַזױנס, װאָס איז אים ניט געווען געפעלן. אויך איצט 
איז דער צאָרן אין אים שוין געווען צו פּלאַצן. אָבער דער פעסטער טאָן מיט 
וועלכן זי האָט גערעדט און דאָס ברוינע פייערל, װאָס האָט דראָענדיק געגליט 
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אין אירע אויגן -- ער האָט דאָס דאָזיקע פייערעל ניט געזען זייט יענעם טאָג 
פאר זייער חתונה, ווען צוליב אַ נאַרישקײט איז זי געװאָרן אין כעס און אים 
געוויזן די טיר. נאָך דער חתונה האָט ער זי געמאַכט אונטערטעניק: ער איז 
דאָך דער הערשער אין זיין הויז. --- איצט, דערזעענדיק דאָס פייערל נאָך אזוי- 
פיל יאָרן, האָט עס אים געשראָקן און צעטומלט. אייניקע מינוטן איז ער גע- 
זעסן שטיל, אין פארלעגנהייט, ניט געװווסט װאָס צו טאָן אָדער זאָגן. צום 
סוף האָט ער זיך דערמאָנט: ,פרוי*, האָט ער געזאָגט ווייך, , מאיר האָט אויך 
חתונה געהאַט מיט אַ מײידל ניט פון זיין פאָלק--- אפילו ניט פון איין גלויבן -- 
און זיי לעבן זיך גליקלעך". | 

,מאיר", האָט זיין ווייב געזאָגט, ,/האָט דאָ ניט קיין פאַמיליע. ווען זיין 
פאַמיליע װאָלט דאָ געווען װאָלט זי אפשר אויך געווען קעגן זיין שידוך מיט 
לינדאַן. אָבער איך בין ניט קעגן בען דזשאָנסאָן ווייל ער איז אן ענגלישער, נאָר 
דערפאר, ווייל זיי שעמען זיך מיט אונדז. מאיר איז אונדזערער אַ מענטש, ער 
רעדט אונדזער שפּראַך און האָט זיך קיינמאָל ניט געשעמט מיט אונדז. ניין, 
פּעטראָנעלאַ. בען איז ניט פאַר דיר. זאָג עס אים, און זאָג אים פארװאָס מיר זיי" 
נען קעגן. זאָלן זיי וויסן און מיט מיינען, אז מיר זיינען מיסט -- מענטשן װאָס 
פילן ניט און פארשטייען ניט". 

פּעטראָנעלאַ איז געווען שטאַרק אַנטױישט. זי האָט געהאָפט, אז אזוי גיך 
וי זי װועט חתונה האָבן מיט בענען, וועט זי באפרייט ווערן פון דער מארודנער 
און ניט אינטערעסאַנטער אַרבעט אין געוועלבל. זי האָט געוויינט אין דער שטיל 
בי זיך אין צימער און האָט שפּעטער זיך בארואיקט. בען האָט דעם אָנבאָט 
חתונה צו האָבן מיט איר ניט געמאַכט אַ צווייטן מאָל. שפּעטער האָט פּעטראַ- 
נעלאַ זיך דערוווסט, אז בענס עלטערן -- נאָך מער וי איר מוטער -- זיינען 
געווען קעגן, ניט נאָר קעגן חתונה האָבן, נאָר אויך קעגן בענס ארויסגיין 
מיט איר. 


קאַפּיטל אײן-:און:פופציק 


רייזמאַן האָט אָנגענומען דעם אַמט פון ערןדסעקרעטאר פאַר בושמאַנקאָפּער 
קאָנגרעגיישן. מען האָט עס אויך געהאַט פאָרגעלייגט װואַסערמאַנען, אָבער ער 
האָט זיך אנטזאַגט. , רייזמאַן", האָט ער געזאָגט, ,איז געווען סעקרעטאַר די 
גאַנצע צייט, זאָל ער אָנגיין מיט דער ארבעט". ,אפּנים ער ליבט די דאָזיקע אר- 
בעט", האָט בעני מאַרק געזאָגט, ,/טאָ זאָל ער דאָס האָבן און זאָל עס אים ווויל 
באַקומען". 

;ער טוט זיין ארבעט ערנסט, ערלעך און גוט", האָט הורוויץ צוגעגעבן. 
;מיר קאָנען ניט געפינען און מיר דארפן גאָר ניט זוכן קיין בעסערן סעקרע- 
טאַר", 

רייזמאַן האָט געפילט אז מען האָט ארויפגעלייגט א גרויסע פאראנט- 
װאָרטלעכקײיט אויף אים --- אזוינס װאָס פריער האָט ער עס ניט געפילט. ער 
איז געװאָרן, הייסט עס, אַ פולשטענדיק באַרעכטיקטער און פּריװױלעגירטער 
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מעמבער פון דער בושמאַנקאָפּער יידישער קהילה. פאר אזא איינעם, האָט ער 
געטראַכט, פאָדערט זיך ער זאָל האָבן א ווייב, אן אייגענע הויז, זיין הייסט עס 
-- א באלעבאָס. האָט ער װידעראַמאָל -- צום ווילפטסטן מאָל ? -- אַ טראַכט 
געטאָן וועגן מאָלי בערנשטיין, דעם פאַרמערס טאָכטער. ער איז באפריינדעט 
מיט איר, ער טרעפט זי אָפּט אין שטאָט, ער איז געװאָרן אפילו פאַרבעטן אייני- 
קע מאָל ביי איר אויפן פאַרם. אָבער צו קיין ערנסטן שמועס, אויסצוגעפינען װוי 
זי װאָלט רעאַגירן אויף זיין אָנבאָט חתונה צו האָבן מיט אים, איז ניט געקומען. 
. פון זייטיקע מענטשן האָט ער פאַרשטאַנען, אז זי װאָלט אזא אָנבאָט ניט אָפּ- 
שטופּן. 

גאָלדע מאַרק, בעניס ווייב, האָט אים אָנגעמוטיקט. עס האָט אויסגעזען, אז 
גאָלדע איז פאראינטערעסירט חתונה צו מאַכן די גאַנצע בחורים-וועלט אין 
שטעטל. אמת, דער שידוך װאָס זי האָט געװאָלט צוזאַמענפירן צווישן ליפּמאַ- 
נען און איר פריינדין, סאָנעטשקע, האָט דערווייל זיך ניט געקלייעט. אָבער 
דאָס האָט זי ניט אָפּגעשטעלט פון שדכנען און אָנמוטיקן אנדערע. זי האָט זיך 
נאָך אויך ניט מיאש געווען פון ליפּמאַנען, אָבער רייזמאַנען האָט זי אויך ניט 
אָפּגעלאָזן. זי האָט אים געיאָגט, ער זאָל תיכף גיין און זאָגן ,דאָס װאָרט". זי 
האָט אים געמוטשעט און געמוסרט ביז ער האָט זיך באַשלאָסן. ער איז אויפגע- 
שטאַנען איין זונטאָג פרימאָרגן, זיך גוט ארומגעװואַשן, אָפּגעראַזירט און אָנגע- 
טאָן דעם נייעם אָנצוג, װאָס ער האָט געקויפט לכבוד דער שוהל-פייערונג, האָט 
זיך ארויפגעכאַפּט אויף זיין װעלאָסיפּעד און אוועקגעריטן די פינף-זעקס מייל צו 
שװאַרטפּלאַץ, בערנשטיינס פאַרם, 

דער וועג אַהין איז געווען באַרגיק, גריבערדיק און שטױביק --- אַ טיפּי- 
שע פּראָװוינץ-װעג. ער איז אָנגעקומען אַהין צעװואַרעמט און פארשוויצט, הגם 
דער טאָג איז ניט געווען קיין הייסער. -- עס איז געווען יולי חודש. די פעל- 
דער זיינען געלעגן קאַלט און נאַקעט, די גראָז --- ווייס און לעבנסלאָז. 

גיט ווייט פונעם פאַרם איז אים אויסגעקומען דורכצופאָרן אַ פּלאַנטאַציע 
פון אייקאַליפּטוס-ביימער. רייזמאַן האָט זיך אָפּגעשטעלט, האָט אָנגעלענט דעם 
װעלאָסיפּעד אָן אַ בוים און האָט זיך געזעצט אויף אַ דאָרן זיך אָפּצורוען אַ ביסל, 
מיט אַ טאַשנטיכל האָט ער ארומגעווישט דעם שווייס פון פּנים, פון שטערן און 
יארום האַלדז. אייניקע מינוטן האָט ער איינגעאָטעמט דעם קילן ריח פון די 
ביימער. ער האָט ארויפגעקוקט צום הימל, װאָס האָט זיך ארויסגעוויזן פון 
צווישן די ביימער, העל-בלאָ, װאָלקנלאָז. די זון איז שוין געווען א מהלך אויפן 
הימל און געואַרעמט די ווינטערדיקע וועלט. ארױספאָרנדיק פון דער פּלאַנ- 
טאַציע האָט ער איבערגעשראָקן אַ סטאַדע עופות, װאָס האָבן זיך געבאָדן דאָרטן 
אין זאַמד, געזוכט קערנער, ווערימלעך, זיך געיאָגט און געשלאָגן זיך צוליב 
דעם. ביים זייט פון דער פּלאַנטאַציע האָט זיך געצויגן אַ שװאַרץ צעאַקערט 
פעלד. דאָס אַקערן אין די טרוקענע און זוניקע ווינטער-חדשים איז נאָך ניט גע- 
ווען אין דער ,מאָדע* --- נאָר יחידים פאַרמערס האָבן עס פּראַקטיצירט, און 
בערנשטיין איז געווען איינער פון זיי, 

בערנשטיין איז געזעסן אויף דער װעראַנדע פון זיין הויז און געלייענט די 
שבתדיקע מאָרגן-צייטונג. ער האָט זיך אויפגעהייבן און שמייכלענדיק באַ- 
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גריסט רייזמאַנען: ;שלום-עליכם, אַ גאַסט ! זיך איינגעמידט רייטנדיק ! דער 
וועג אהערצו איז ניט קיין שאָסײ, װאָס מאַכט איר 7* בערנשטיין האָט, נאַטיר- 
לעך, געוווסט דעם ציל פון רייזמאַנס באַזוך. ער האָט אויך געוווסט, אז רייזמאַן 
איז ניט קיין גביר און ניט קיין איבעריק גרויסער פאַרדינער. אָבער ער האָט 
געשעצט רייזמאַנען פאר זיין ערנסטקייט און אויפריכטיקייט, פאַר זיין ניט 
שטופּן זיך דאָרט ווו ער באַלאַנגט ניט. רייזמאַן איז טאַקע ניט קיין גרויסער 
ידען, אָבער צום שידוך מִיט זיין מאָלין װעט עס ניט שאָדן. מאָלי איז א פּשוטע 
יידישע טאָכטער -- קוים װאָס זי האָט דורכגעמאַכט מעטריק -- אָבער זי איז 
-- וי איר מוטער -- א בריה אין הויזזארבעט : באַקט, קאָכט, נייט און שטריקט 
--- און װאָס נאָך פאָדערט זיך פון א פרוי ? בערנשטיינס ווייב איז ארויסגע- 
קומען אויף דער װעראַנדע. זי האָט רייזמאַנען װאַרעם באַגריסט, געװאָלט 
וויסן פארװאָס ער האָט זיך ניט געוויזן די לעצטע צייט --- שוין העכער א חודש, 
;געווען ;ביזי 7* האָט זי געשמייכלט. 

מאָלי איז אָנגעקומען פון ערגעץ מיט א קערבעלע אייער. זי איז געווען 
שטאַרק ענלעך אויף איר מוטער: הויך, ברונעט,. מיט א שטענדיקן שמייכל 
אויף אירע פולבלוטיקע ליפּן און אין אירע ברוינע, ברייט-צעעפנטע אויגן. איר 
פּנים איז געווען צעברוינט, זי האָט געטראָגן א פּאָר בלאָע דאַנגערי מענער- 
הויזן, ,אז מען דאַרף קריכן אין הינערשע נעסטן", האָט זי זיך פארענטפערט 
פאַר איר פּראָסטן אָנטאָן און איז עטװאָס רויט געװאָרן --- אַ רויטקייט, װאָס 
האָט זיך קוים אָנגעזען אויף דער פארברוינטער הוט אירער. זי האָט געגעבן 
רייזמאַנען די האַנט. ער האָט אריינגענומען איר האַנט פעסט אין זיינער און 
עס געגעבן אַ ספּעציעלן דריק. זי האָט עס אַנערקענט מיט אַ ברייטן שמייכל, 
אוועקנעמענדיק לאַנגזאַס איר האַנט. זי האָט זיך אנטשולדיקט: ,איך װעל 
גיין אראָפּװואַרפן פון זיך דעם ,מאַנצביל*, האָט זי געזאָגט שמייכלענדיק, און 
געוויזן אויף די הויזן, 

;ארויסקומענדיק פון דער פּלאַנטאַציע*, האָט רייזמאַן געזאָגט, , האָב איך 
איבערגעשראָקן אַ סטאַדע עופות. איז עס געווען איער ?" | 

;יאָ", האָט בערנשטיין געזאָגט. ,די דאָזיקע עופות באַצאָלן פאַר מיינע 
פּאַפּיראָסן, צייטונגען און אנדערע קלייניקייטן", 

;איך בין א פולשטענדיקער עם-הארץ", האָט רייזמאַן מודה געווען. ,ווען 
עס האַנדלט זיך וועגן עופות. אַלץ װאָס איך ווייס וועגן דעם איז, אז אַ גע- 
בראָטן הינדל איז ניט שלעכט". 

,עופות און שעפּסן", האָט בערנשטיין געזאָגט, ,זיינען גרויסע פּחדנים, 
אָבער זייער רעאַקציע צו שרעק איז ניט גלייך. ווען שעפּסן דערשרעקן זיך, 
לויפן זי זיך צוזאַמען און שטעלן זיך אין אַן ענגער גרופּע, וי זיי װאָלטן זוכן 
שוץ און זיכערקייט איינער ביים צווייטן, דאַקעגן הינער צעפליען זיך אין אלע 
זייטן, שרייענדיק פון שרעק, און בלייבן שטיין אָפּגעזונדערט". . 

,מען דאַרף עס אַלץ וויסן", האָט רייזמאַן געזאָגט, 

;יאָ", האָט בערנשטיין באַשטעטיקט, ,מען דארף אלץ וויסן, דער עיקר 
ווען מען האַנדלט מיט לעבעדיקע באַשעפענישן --- מענטשן, חיות אָדעֶר יַעֲופוֹת 
וויפל מענטשן, למשל, ווייסן, אז זאַלץ פאר עופות איז סם ?* 
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מאָלי איז ארויסגעקומען אָנגעטאָן אין אַ שװאַרצער קלייד פון דיקן גע* 
װאַנט און א רויטע זשערזי. אירע האָר איז געווען פאַרקאַמט מיט אַ קליינעם 
שרונט ביים זייט. זי האָט זיך נאָכגעפרעגט אויף גאָלדען, אויף לאהן, ,א װווי". 
לע פרוי די דאָזיקע גאָלדע", האָט זי געזאָגט. ,אלץ װאָס זי טוט און זאָגט, 
קומט ארויס ביי איר אזוי איינפאַך און נאַטירלעך, אז עס איז אַ פאַרגעניגן צו 
ריידן מיט איר". 

;דאָס איז דערפאַר*, האָט איר מוטער געזאָגט, ווייל זי גופא, איר כאראק- 
טער, איז ריין און ערלעך. זי מיינט װאָס זי זאָגט, און זאָגט דאָס װאָס זי מיינט, 
ניט יעדער איינער איז קאַפּאַבל צו האנדלען אזוי. אַנדערע פארדרייען עס -- 
טוען פּונקט פאַרקערט -- ניט זיי מיינען װאָס זיי זאָגן, און זאָגן ניט װאָס זי 
מיינען". ו ּ 

מאָלי האָט זיך אויפגעהייבן. ,איר װאָלט װעלן זען", האָט זי זיך גע- 
ווענדט צו רייזמאַנען, ;וי הינדעלעך פּיקן זיך ארויס פון זייער תפיסה --- די 
אייער !* / 

;היינט דאַרפן זיך ארױספּיקן אַ גאַנץ היבשע צאָל", האָט בערנשטיין 
געזאָגט. : 

ווען זיי זיינען אוועק האָט בערנשטיינס ווייב געזאָגט: ,איך האָב א חשד, 
אז רייזמאַן איז היינט געקומען מיט דער כוונה צו ריידן ערנסטע דיבורים מיט 
מאָלין. ביסטו צופרידן מיט רייזמאַנען פאר אן איידעם ?* 

;איך האָב גאָרניט װאָס אויסצוזעצן קעגן אים אלס מענטש", האָט בערנ- 
שטיין געזאָגט. ,עס װאָלט זיך אפשר געפאָדערט, ער זאָל זיין א ביסל פינאַנ- 
ציעל מער געזיכערט, אָבער מיר דארפן עס פארקוקן. ער איז א גוטער בעל- 
מלאכה. נאָך דער חתונה האָב איך בדעה צו עפענען פאר אים א יובעליר-גע- 
שעפט, טאַקע דאָ, אין בושמאַנקאָפּ, מיט מאָלין פאַר אַ באַלעבאָסטע אין הויז, 
און מיט ניט קיין גרויסע הוצאות װעלן זיי מאַכן אַ לעבן". 

מאָלי האָט צוגעפירט רייזמאַנען צו אייניקע נעסטן ווו עס זיינען געזעסן 
הינער אויף אייער. זי האָט ארונטערגעשטופּט אַ האַנט אונטער איינע פון די 
הינער. די הון האָט זיך אָנגעבלאָזן, האָט אויסגעשטרעקט אירע פליגל און גע- 
טאָן א בייזן קרעכץ. זי האָט ארויסגענומען אַן איי און עס צוגעלייגט צו רייז- 
מאַנס אויער. ;איר הערט עפּעס ?7 האָט זי געפרעגט. רייזמאַן האָט זיך גוט 
איינגעהערט: ;עפּעס הער איך אַ פּישטשען, װי א קליין פייגעלע", האָט ער 
געזאָגט פארווונדערט, 
- = איאָ", האָט מאָלי געזאָגט, ,ריכטיק, דאָס הינדעלע אינװייניק פישטשעט. 
מיר וועלן דאָ ווארטן א וויילע, װעלן מיר זען, וי דאָס הינדעלע ברעכט די 
ווענט פונעם קרעפּאָסט*. זיי זיינען געשטאַנען הארט איינער ביים צווייטן. עס 
איז געווען שטיל, די זון האָט געװאַרעמט. אַ הונט איז צוגעקומען, האָט ארומ- 
געשמעקט רייזמאַנען און האָט זיך געלייגט ביי מאָליס פיס. אפּנים, דער הונט 
האָט אויפגעכאַפּט דאָס פּישטשען פון די הינדעלעך אין די אייער און געמיינט, 
דאָס זיינען פייגעלעך. ער האָט אויפגעהייבן דעם קאָפּ, אַ קוק געטאָן אין יע- 
נער ריכטונג און האָט זיך באַלעקט. אַך, ווען ער קאָן אַ כאַפּ טאָן אָט יענע 
,פייגעלעך", װאָלט ער זיך מחיה געווען... 
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מאָלי האָט אויפגעהייבן אַ הון, און ביידע --- זי און רייזמאַן --- האָבּן זיך 
צוגעקוקט: אַ דריי-פיר אייער האָבן שוין געהאַט שפּאַלטן אינעם אויבערשטן 
טייל, און פון אינעװייניק איז געקומען אַ שװאַכער פּיקן, װי דאָס קלאַפּן פון 
אַ האַנט-זײגערל, װאָס האַלט זיך ביים אָפּשטעלן. דער איי-שאָלעכץ האָט זיך 
אײינגעבראָכן פון אינעװייניק, צעפאַלן אויף צוויי און עס האָט זיך בּאוויזן אַ 
געל-פּוכיקע, כמעט רונדיקע הינדעלע, די דאַרע פיסלעך צונויפגעלייגט אין 
פראָנט. מאָלי האָט עס גענומען צאַרט אין איר האַנט און עס אונטערגעלייגט 
אונטער דער הון. ,עס מוֹז נאָך האָבן איר מוטערס װאַרעמקײיט", האָט זי גע- 
זאָגט, ;אויב ניט װעט עס שטאַרבן", 

רייזמאַן איז געשטאַנען א פארווונדערטער, א פארטראַכּטער, ינאָכדעם, 
װאָס איך האָב אָקערשט ערשט געזען", האָט ער געזאָגט, ;װעט אַ געבראָטענע 
הינדל ניט האָבן פאר מיר מער דעם טעם װאָס פריער. װונדער פוּן דער 
נאטור !* 

;אפשר גאָטס ווונדער ?* האָט מאָלי געפרעגט מיט אַ זייטיקן קוק אויף אים. 
,איר זייט פרום ?7 האָט זי אים געפרעגט. 

;איך בין ניט קיין פאַנאַטיקער*, האָט רייזמאַן געזאָגט, ,,און אויך ניט קיין 
אַפּיקורס --- איך גיין אין שפּאַן, אזוי צו זאָגן. און איר --- איר זייט פרום ?* 

;מען האָט מיר ניט געגעבן קיין רעליגיעזע דערציאונג, דעריבער קאָן איך 
אייך אויף דעם ענטפערן מיט אייערע אייגענע ווערטער ; איך גיי אין שפּאַן. 

;װיבאַלד אזוי", האָט רייזמאַן געזאָגט, , זיינען מיר דאָך אַ באַשערטע פּאָר !* 

;יאָ, ס'ווייזט אויס אזוי 1 האָט מאָלי געלאַכט. 

2 + 58 

בושמאַנקאָפּ האָט לאַנג גערעדט פון דער דאָזיקער רייזמאַן-בערגשטין 
חתונה און אפשר געדענקט עס דערפאר, ווייל עס האָט געפירט צו דער רֵעַ- 
זיגנאַציע פון רעוורענד צווייבאַק. 

רייזמאַנס חתונה, װאָס איז פאָרגעקומען אין בושמאַנקאָפּער האָטעל, איז 
דורכגעפירט געװאָרן מיט אלע צערעמאָניעס, דעקאָראַציעס און טראַדיציעס 
פון אלע אנדערע טויזנטער התונות, װאָס זיינען פאָרגעקומען פריער, מיט דעם 
אויסנאַם אפשר, װאָס דאָס עסן איז ניט געווען שטרענג כשר. אָבער אזוי װי 
קיינער, חוץ דעם רעוורענד -- ער האָט טאַקע ניט געגעסן קיין פּליישִיקס -- 
האָט זיך ניט געקימערט וועגן דעם --- אויך װאַסערמאן האָט, אפּנים, פארגעסן 
וועגן דעם -- איז אלץ אריבער בשלום. אונטער דער חופּה האָט רעװרענד 
- צװייבאַק -- מחמת ס'איז געווען זיין ערשטע חתונה אין בושמאַנקאָפּ -- זיך 
צעדרשנט, און פארלענגערט די צייט פון דער חופּה מיט אַ האַלבער שעה. די 
קלעזמער-קאַפּעליע, װאָס בערנשטיין האָט ספּעציעל אראָפּגעבראַכט פון יאָ- 
האַנעסבורג, האָט געאַרבעט אויף אלע כלים. דער האָטעל איז געווען דעקאָ- 
רירט מיט בלומען און קאָלירטן פּאַפּיר. די געדעקטע טישן האָבן זיך געבויגן 
אונטער דער משא פון טאָרטן, לעקעכּער, פרוכט, טייגלעך, שאָקאָלאַדע, צו- 
קערקעס, בראַנפן און וויינען. כמעט גאַנץ בושמאַנקאָפּ איז דאָרט געווען, חוץ 
דעם אויך ארומיקע פאַרמערס און פארבעטענע געסט פון אנדערשוו. מען 
האָט געטאַנצט, געהוליעט און זיך פאַרבראַכט ביז שפּעט נאָך האלבער נאַכט, 
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ראָזאַלין, דעם רעוורענדס ווייב, די מיטן זינדיקן פייערל אין אירע אויגן 
-- וי די יידישע ווייבער האָבן געזאָגט --- האָט זייער פיל און גוט געטאַנצט 
און אויך געטרונקען שטאַרקע משקאות און וויין. געטאַנצט האָט זי מיט אלע- 
מען, אָבער דאָס רוב מיט בען דזשאָנסאָן פון , לימיטעד". נאָך דער חתונה 
האָבן מענטשן געשאָקלט מיט די קעפּ און באדויערט די ניט-אָנשטענדיקע פאר- 
האלטן זיך פון דעם רעוורענדס ווייב. קלאַנגען האָבן זיך ארומגעטראָגן, אז מען 
האָט זי געזען זיצן אין א ווינקל אויף דער פינצטערער װעראַנדע פון האָטעל, 
צוזאַמען מיט בען דזשאָנסאָן. אויך האָט מען גערעדט, אז זי מיט בען דזשאָנ- 
סאָן זיינען געווען פארשווונדן פון האָטעל אַ לענגערע צייט. צי די קלאַנגען 
זיינען געווען ריכטיקע צי ניט, האָט קיינער ניט געוווסט 


רעוורענד צװײיבאַק האָט געדראָט, אז ער װעט אָנקלאָגן די-יעניקע, װאָס 
פארשפּרייטן די דאָזיקע קלאַנגען. אָבער די קלאַנגען און רייד האָבן ניט אויפ- 
געהערט, פארקערט, עס האָבן זיך געפונען אַ פּאַר מענטשן --- דעם רעוורענדס 
שונאים מסתמא --- וועלכע האָבן געפאָדערט, אז ער זאָל זי אָנקלאָגן -- זיי האָבן 
געוויסע באווייזן, האָבן זיי געזאָגט. צװייבאַק האָט געזוכט און באקומען אן אנ- 
דער שטעלע ערגעץ אנדערשווו, און בושמאַנקאָפּער יידן האָבן געזוכט אן אנ- 
דער רעוורענד, 


קאַפּיטל צװײי-און-פופציק 


ביי הורוויצן אין הויז איז געווען ליכטיק. לאה פינקעלשטיין און גאָלדע 
מאַרק זיינען ארומגעלאָפן איבער די צימערן, צעשטעלט און אַראַנזשירט בלו- 
מען און װאַזאָנעס, צעשפּרײיט ווייסע טישטוכלעך אויף קליינע טישלעך און אָנ- 
געגרייט שטולן. אין גרויסן עס-צימער איז געשטאַנען אַ טיש מיט געריכטן 
און משקאות. מען האָט דערווארט א היבשן עולם. 


שוין עטלעכע טעג, װוי די צייטונגען האָבן געבראַכט ידיעות וועגן א רע- 
װאָלוציע אין רוסלאַנד. די ידיעות זיינען געווען ניט קלאָרע, סותרדיקע, ניט 
באַשטעטיקטע. נעכטן איז באַשטעטיקט געװאָרן אז צאַר ניקאָלאי האָט אבדי- 
קירט ! אַ גרויסע שמחה האָט ארומגענומען אלע יידן. מען האָט געטאַנצט און 
זיך געקושט אין די גאַסן. מיקאָלאַיטיס, דער מילנער, האָט אָפּנעשטעלט די 
װאַלצן פון זיין מיל ; הורוויץ און נאָך אייניקע קרעמער האָבן פארשלאָסן זייע- 
רע געשעפטן ,און הורוויץ האָט פארבעטן די בושמאַנקאָפּער קאָנגרעגיישן צו 
זיך אהיים. יידן זיינען געשטאַנען אין רעדלעך, גערעדט, דעבאַטירט די נייס, 
און פארנאַכט האָט מען זיך געלאָזט גיין צו הורוויצעס הויז. באַלד איז דאָס 
הויז געווען פול. אלע צימערן באזעצט און אויך די װעראַנדע איז פארנומען 
געװאָרן. דער נייער רעוורענד --- אַ דאַר מענטשל, אין די פערציקער, מיט 
אַ דיקן קאָפּ האָר און גרויסע קלוגע אויגן -- האָט זיך אָנגעגאָסן א גרויסן גלאָז 
וויין, האָט זיך אָנגעטאָן אַ יאַרמולקע װאָס ער האָט ארויסגעשלעפּט פון א קע- 
שענע, און מיט א קול, װאָס איז געקומען --- האָט זיך אלעמען געדאכט -- נִיט 
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פון אים, געמאַכט ,,שהחיינו!* אַלע האָבן מיט ענטוזיאזם געענטפערט אמן. 
אפילו דער מילנער האָט עס אויך באַװיזן נאָכצוזאָגן. א זייטיקער װאָלט גע- 
קאָנט מיינען, אז דאָ קומטמ פאָר א פאַרזאַמלונג פון אָרטאָדאָקשיסע רבנים. 
אלע האָבן אָנגעפילט זייערע גלעזער, געהייבן אין דער הויך און זיך געווונטשן 
צו דערלעבן נאָך, און גרעסערע ישועות און נחמות אויף יידן אין דער גאַנ- 
צער וועלט, 

,איצט", האָט מאיר געזאָגט, ,װעט שוין אפשר װוערן מעגלעך צו דערגיין 
וועגן דעם גורל פון די ארויסגעטריבענע יידן פון ליטע". די גאַנצע צייט פון 
דער מלחמה האָט ער ניט געהאַט קיין ידיעות פון זיין מוטער און די איבעריקע 
פון זיין פאַמיליע. ער האָט אפילו ניט געוווסט צי זיי לעבן און ווו זיי געפינען 
זיך. ;עס װועט נעמען א צייט ביז די מהומה דאָרט װועט זיך איינשטילן", האָט 
הורוויץ געזאָגט. , ביז עס װעט זיך איינשטעלן א געוויסע אָרדנונג: ביז דאַן 
וועט מען גאָרנישט הערן און ניט דערגיין". 

;איצט", האָט בעני מארק געזאָגט, אז רוסלאַנד וועט זיין פריי, װעט דער 
ציוניזם דאָרט װערן אָפּגעשװאַכט. די אידיי פון ציוניזם איז אויפגעקומען ביי 
דר. הערצל מחמת די גרויזאַמע רדיפות אויף יידן אין רוסלאַנד און זייער רעכט" 
לאָזיקייט. ווען רוסלאַנד װעט זיין פריי װועט דער משיח רגעדאַנק, דער חשק. צו 
אימיגרירן צו א קליין אָרעם לאנד װוערן פאַרבלאַסט*, | 

;יאָ, די געשיכטע באשטעטיקט עס", האָט מאיר געזאָגט. ,דער משיח- 
געדאַנק ביי יידן איז אַלעמאָל אויפגעקומען אין שלעכטע צייטן, אין צייטן פון 
גזירות און פּורעניותן. אין דעם פּעריאָד אין פּולן, װאָס איז באקאנט מיטן נאַ- 
מען די גאָלדענע תקופה, איז דער משיח-קולט ניט געװועף" / 

;דער גלויבן אין משיחן", האָט װאַסערמאן דערקלערט, , און אין דער גאו- 
לה, האָט אלעמאָל --זינט נאָכן חורבן בית-שני --- געלעבט ביים פאָלק, סייי אין 
גוטע און סיי אין שלעכטע צייטן. בעת עס איז געווען שלעכט איז דער משיח" 
געדאנק, דער ווילן פריי צו ווערן פון די צרות, געווען בולטער, אינטענסיווער, 
אָבער עס איז שטענדיק געווען א טייל -- אַ גרויסער טייל -- פוֹן פאָלקס לעבן 
און שטרעבן". 

;דער משיח-געדאַנק האָט געלעבט מחמת מען האָט עס איינגעוויקלט אִין 
אַ רעליגיעזער פאָרם. ווען ניט דאָס, קאָן זיין אז עס װאָלט שוין לאַנג פארּ- 
שווונדן", האָט בעני געזאָגט. 

;עס איז ניט אױיסגעשלאָסן און אפשר אויך באַרעכטיקט", האָט מאיר גע- 
זאָגט, ;אז יידן זאָלן האָבן ערגעץ אן אייגענע שטיקל מדינה --- אויב די דאָזיקע 
מדינה וועט זיין אַנדערש, ס'הייסט : זי װועט זיך בויען אויף מער גערעכטערע 
יסודות, וי דאָס זיינען די מדינות פון דער. וועלט". 

בערנשטיין, װאָס איז געזעסן די גאַנצע צייט און געשמועסט מיט הור- 
וויצן, האָט באַמערקט: , די ציונים ווילן דווקא פּאַלעסטינע. און איצט, אז 
ענגלאַנד דערנענטערט זיך צו די דאַרדאַנעלן, האָפן זיי, אז ענגלאַנד װעט עס 
באַזיגן און אָפּגעבן פּאַלעסטינע צו די יידן". | 

,און װאָס קאָנען די יידן טאָן מיט אזא לענדל 1 האָט רייזמאַן געפרעגט. 
אַ לאָנד, װאָס פאַרמאָגט ניט קיינע מינעראַלן, און קלימאַטיש איז עס אויך ניט 
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צוגעפּאַסט פאַר קאָרן, ווייץ און אַנדערע פון דעם מין זריעה. דאָס לענדל 
וועט זיך ניט קאָנען שפּייזן אליין", 

;און ענגלאַנד קאָן זיך אליין שפּייזן 7 האָט װאַסערמאן געפרעגט. און 
בכלל: וויפל לענדער אין דער װעלט זיינען פאראן, װאָס קאָנען זיך אליין 
שפּייזן 3" 

;איר פארשטייט אָבער, פריינט װאַסערמאַן", האָט רייזמאַן געזאָגט, קאַ 
גביר האָט כאָטש מיט װאָס צו קויפן זיינע הצטרכותן אַנדערשװו, אויב ער 
האָט עס ניט אליין, אָבער וועל װעט געטרויען און אױיסבאָרגן אַן אָרעמאַן ?* 

,לויט מיין מיינונג", האָט מאיר געזאָגט, ,קאָן די גאולה, אָדער: וי די ציו- 
ניסטן רופן עס אָן -- קיבוץ גלויות --ניט פאַרווירקלעכט װוערן אין דאָס 
קליינע פּאַלעסטינע. עס װעט זיין א פיזישע אוממעגלעכקייט אריינצוקריגן גאָר 
די מיליאָנען יידן פון דער וועלט אין יענעם לענדל". 

;אונדזער הויז איז געווען א קליינע, און די פאַמיליע אַ גרויסע, דאָך איז 
קיינער ניט געשלאָפן אין דרויסן", האָט װאַסערמאן דערקלערט. , אן אייגענע 
דירה -- וי ענג עס זאָל דאָרט ניט זיין --- איז ליבּער און אָנגענעמער צו לעבן 
אין איר, איידער אין די גערוימע צימערן ביי פרעמדע -- מען װוערט דאָרטן 
פאַרלאָרן. . .* 

;אַן אָרטאָדאָקשיסער רב", האָט ליפּמאַן געזאָגט, ,עקיבא פּאלטאָװער, 
האָט שוין ארויסגעזאָגט דעם דאָזיקן געדאַנק וועגן ווערן פארלאָרן אין גערוימע 
צימערן --- נאָל מיט אנדערע, ניט פארשטעלטע און קלאָרע דיבורים. ער האָט 
אין זיין צייטונג געשריבן: ,ווען גאָט װאָלט ניט אָנגעשיקט פּאָגראָמען און 
צרות אויף יידן, װאָלטן זיי שוין לאַנג צוריק פאַרגעסן אָן אים און זיין תורה", 

הורוויץ, װאָס איז נאָך אַלץ געווען פאַרטאָן אין א שמועס מיט בערשטיינען, 
האָט אױפגעכאַפּט ליפּמאַנס לעצטע װערטער. ,דארף מען הייסט עס קומען 
צום שלוס", האָט ער געזאָגט, ;אז מיר מוזן בעטן גאָט, עס זאָלן זיך ניט אָפּטאָן 
קיין צרות פון יידישן פאָלק, און שיקן אַפּעלאַציעס צו די פעלקער פון דער 
וועלט זיי זאָלן אונדז פּייניקן. 

,אויב יידישקייט און דאָס יידישע פאָלק קאָנען לעבן און געדייען צווישן 
האַמער און קאָװאַדלע בלויז, לעבנדיק אין אײיביקן טויט-שרעק, רעכטלאָז און 
פרייהײיטלאָז -- ארױיסגעשטופּט פון דער מענטשלעכער אַרענע -- דאַן זאָג 
איך, װאָלט שוין זיין כדאיער דאָס יידישע פאָלק זאָל זיך אַסימילירן און פאַר- 
שווינדן", האָט מאיר געזאָגט, 

דער רעוורענד האָט געזאָגט : ;אשר גינזבורג (אחד העם) האָט אויך ארויס- 
געזאָגט דעם דאָזיקן געדאַנק, אָבער מיט אַ תנאי: ,אוב עס װאָלט זיין מעג- 
לעך". אָבער עס איז ניט מעגלעך פאַר אַ גאַנץ פאָלק זיך צו אַסימילירן אין 
איין טאָג, װי דאָס קאָן טאָן אַ יחיד. אַ פאָלק קעמפט, ראַנגלט זיך. איך בין 
מסכים מיט מאירן", האָט דער רעוורענד צוגעגעבן, ,אז אַ יידיש-לאַנד --- אויב 
און ווען אזוינס װעט צושטאַנד קומען -- דאַרף תיכף, פון בראשית, זיך בויען 
אויף אַנדערע יסודות. דאָס יידישע פאָלק האָט געליטן און ליידט נאָך ביים 
היינטיקן טאָג פונעם סדר-העולם --איז עס דאָך ניט באַגרײפבאַר, אז מיר װעלן 
אָנעמען דעם זעלבן סדר פאַר זיך, אין אַן אייגן לאַנדײ, 
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די פלעשלעך האָבן זיך אויסגעליידיקט, װי עמעצער װאָלט עס אויסגע- 
פּומפּט. די געריכטן זיינען פארשווונדן פון די טישן. א גרויסער טייל פון די 
געסט זיינען שוין געווען װאַרעם, בגילופמדיק. מיקאָלאַיטיס, דער מילנער, איז 
געזעסן אויף אַ שטול, בלאַס, די האָר צעשויבערט. ער האָט פּרובירט עפּעס 
זינגען, אָבער דער צונג האָט זיך ביי אים ניט גערירט. זיין ווייב האָט אים גע- 
נומען אונטער די אָרעמס און מיט דער הילף פון איינעם פון די מענער, האָבן זי 
אים ארויסגעפירט אויף דער װעראַנדע. זיי האָבן אונטערגעלייגט אַ פּאָר זעק 
אונטער זיין קאָפּ און אים אוועקגעלייגט. ער איז באַלד איינגעשלאָפן, 

אינעװייניק האָט עמעצער פאָרגעשלאָגן, אז מען זאָל בעסער זינגען איידער 
ריידן פּאָליטיק. אַלע האָבן מסכים געווען. די פרויען האָבן אריינגעטראָגן קאַ- 
ווע מיט צובייסן. װאַסערמאַן האָט גענומען אַ פּאָר זופּן פון זיין טעפּעלע קאַװע 
און געמאָלדן, אז ער װעט אָנפירן מיטן כאָר זינגער. ער האָט זיך געשטעלט 
אין דער פּאָזע פון א דעקלאַמאַטאָר און געזונגען אין אַ קוויטשנדיקער שטים, 
מיטן ניגון פון ;אקדמות" ; | 


,מיין טאַטנס טאַטע איז געוושן אַן ערלעכער ייך, 
ער איז געזעסן טאָג און נאַכט אין קייטן געשמידט". 


אַלע האָבן האַרציק געלאַכט. זיין ווייב איז צוגעקומען און אוועקגענומען 
דאָס פלעשל װאָס ער האָט געהאַלטן. ,ענדיק טרינקען דיינע קאַװע*, האָט זי 
געזאָגט. ,איך װעל דיר ברענגען אַ גלאָז שװאַרצן קאַװע, דאָס װעט דיר אויפ- 
ועקן". | 

גאָלדע האָט געזונגען: /,הוליעט, הוליעט בייזע ווינטן.... מאיר האָט זיך 
דערמאַנט און דעקלאַמירט אַ פּאָר פאָלקס לידלעך: | 


גאך, וי ביטער איז אַזאַ לאַנד, 

דאָס בעסטע גייט צו שאַנד, 
אונדזערע שוועסטער און ברידער, 
וער ווייסט צי מ'עט האָבן אַ טרייסט 
צו זען זיך מיט זיי ווידער ?* 


;געוויס װעט מען זיך זען מיט זיי װידער !* האָבן אייניקע אױסגערופֿן. 
מאיר האָט ווייטער דעקלאַמירט ; 


גיידישע יונגע קרבנות, 
ס'איז אויף אייך אַ רחמנות, 
מ'האָט געהאָפּט און געהאָפּט 
איצט װועט נעמען אַ סוף .. 
צו יונגע יידישע קרבנות !" 


לאה פינקעלשטיין האָט געזונגען ,די װאַנט* און די ,שבועה". דער רעוו" 
רענד האָט אַ קנאַק געטאָן מיט די פינגער און געזונגען -- אונטערטאַנצנדיק -- 
דעם רבינס ניגון און די , דודעלע". אלע האָבן מיטגעזונגען און זיך אוועק" 
געלאָזן אין אָ חסידישן קאַראַהאָד-טאַנץ, 
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אין אַ ווינקל פון דער װעראַנדע זיינען געזעסן די פרויען. גאָלדע איז גע- 
ווען אַנטציקט פון לינדאס , בייבי". זי האָט געשילדערט פאר די פרויען אירע 
אויגן,. אירע באוועגונגען, די האָר און די ברעמען. ,אזוינע לאַנגע ברעמען ביי 
אזא עופהלע", האָט זי געזאָגט, ,,איז אַ זעלטנהייט. זי וועט זיין אַ זעלטן שיינש", 
האָט זי געזאָגט נביאות. עמעצער פון די פרויען האָט געװאָלט וויסן צי מען 
הערט עפּעס פון רעוורענד צװײיבאַק און זיין פרוי. און מען האָט גענומען 
ספּעקולירן צי ער האָט זי געגט, צי ניט. פרוי בערנשטיין האָט זיך ארויסגע- 
זאָגט, אז זי צווייפלט, צי די גאַנצע געשיכטע מיט בען דזשאָנסאָן איז געווען 
! אמת. לינדא האָט דערציילט װאָס זי האָט אויסגעפונען װועגן דעם. זי איז גע- 
ווען איבערצייגט אין דער ריכטיקייט פון דעם, ,;נישט מער", האָט זי געזאָגט, 
;מען האָט עס איבערטריבן און צוגעפאָרבן?. ווען דאָס זינגען איז אָנגעגאַנגען 
האָט לינדאַ זיך אויפגעשטעלט, אריינגעקוקט אינעװײיניק און געזאָגט: ;אַ שאָד 
װאָס איך פארשטיי ניט אלץ װאָס מען זינגט דאָרט -- הגם אייניקע װוערטער 
כאַפּ איך אויף. איר ווייסט", האָט זי געזאָגט מיט התפּעלות, ,עס װעט ניט 
נעמען לאַנג און איך װעל שוין קאָנען זיך צוזאַמענרײדן אויף יידיש". 

,;איר לערנט זיך יידיש 7* האָט מאָלי געפרעגט. 

;מאיר רעדט אָפט יידיש מיט מיר. עס איז שטאַרק ענלעך אויף אפרי- 
קאַאַנס -- כאַפּ איך עס אויף גיכער". 

;איך האָב אַ גראָבן קאָפּ", האָט מאָלי געזאָגט. , מיינע עלטערן ריידן יידיש, 
אָבער איך קאָן זיך קוים צונויפריידן אין דער דאָזיקער שפּראַך". 

אינעװייניק האָט ארױסגעפּלאַצט א גרויס געלעכטער. לאה איז אריין 
אויסגעפינען די סיבה דערפאַר. די רונדע בלאָנדינקע, װאָס ארבעט ביי װאַסער- 
מאַנען אין זיין פּאַפּיר-געשעפט, האָט אַפּנים גענומען איין גלעזל צופיל, האָט 
זיך פונאַנדערגעזונגען מיט אַ שיכורלעכער שטימע: 
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לאה איז צוגעגאַנגען און האָט איר גענומען אונטערן אָרעם: ,קום אין 
! קיך", האָט זי געזאָגט, ,איך װעל דיר געבן עפּעס צו שטילן דיין דאָרשט". 
| //ליפּמאַן האָט דערווייל פאַרפירט א שמועס מיטן רעוורענד: ,עס איז שוין 
באַלד סוף זמן --- האָבן עפּעס די קינדער פּראַגרעסירט דורכן יאָר ?* 

;אין וועלכן זין 7* האָט דער רעוורענד געװאָלט וויסן, 

,אין אלגעמיין". 

;אין אלגעמיין -- יאָ. עס איז אינטערעסאנט, אז קינדער פון היימען װו 
מען רעדט יידיש, לערנען זיך בעסער און באגרייפן די לימודים גיכער, וי קינ- 
דער פון אנדערע היימען". 

,;איך װאָלט עס ניט זאָגן", האָט ליפּמאַן געענטפערט. ,עס הענגט דאָך אָפּ 
א סך פון קינדס פעאיקייטן. איך װאָלט מסכים געווען מיט אייך, ווען די אונ- 
: טערריכט-שפּראַך װאָלט געווען יידיש, אָבער איצט..,* - 
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,איך װאָלט זאָגן", האָט בערנשטיין אים איבערגעשלאָגן די רייד, ,, אז קינ- 
דער פון אינטעליגענטע עלטערן און הייזער זיינען אינטעליגענטער און פעאי- 
קער --- די היים-אַטמאָספער האָט אין זיי אפשר אריינגעגעבן חשק און ווילן 
צו לערנען". 

,איך בין דערמיט ניט מסכים", האָט מאיר זיך אונטערגערוקט, דערהערנ- 
דיק זייער געשפּרעך, ,, מיר זיינען באַקאַנט פאַלן פון קינדער, װאָס קומען פון 
אינטעליגענטע עלטערן, פון הייזער ווו מען וייקט זיך --- אזוי צו זאָגן --- אין 
תורה און וויסן, דאָך זיינען די קינדער געווען גאָרניט קיין פעאיקע". 

קינדער, װאָס פארשטייען די לימודים און באגרייפן זייער אינהאַלט, יענע 
פּראָגרעסירן גוט", האָט דער רעוורענד געזאָגט. ;אָבער די קינדער װאָס די 
לימודים זיינען פאר זיי טרוקן און אומפארשטענדלעך -- װי דאָס דאַװנען 
למשל, און דאָס גלייכן -- יענע פּראָגרעסירן ניט. אין קעגנװאַרט, זיי בלייבן 
הינטערשטעליק און פאנגען אָן אנטוויקלען אן אַנטאַגאָניזם דערצו". 

וואַסערמאן איז געזעסן אויף אַ שטול און געשמאַק געשלאָפן. מאיר און 
בערנשטיין האָבן זיך גענומען גרייטן פאָרן אַהײים. נאָך זיי זיינען אויך די אנ" 
דערע אוועק. הורוויץ האָט אלעמען הארציק באדאנקט פארן קומען צו אים 
פארוויילן דעם אָוונט. 


רייזמאַן האָט אויסגערופן פארן אוועקגיין : , איך וויל אַלעמען דערמאָנען 
נאָך א מאָל, אז דעם קומענדיקן זונטאָג קומען פאָר די יערלעכע אלגעמיינע 
װאַלן פון דער קאַנגרעגיישן", 


קאפיטל דרײ-און פופ ציק 


מאיר איז אריינגעפאָרן אין יאָהאַנעסבורג. ער איז געפאָרן צו זלמנס 
לוויה. זלמן איז געשטאָרבן פּלוצלונג, אין שלאָף. 


עס איז געווען די צייט פון אינטענסיווער אַרבעט אויפן פאַרם: זײיען 
פלאַנצן, יעטן און בראָנען, שניידן און בינדן טעף-גראָז -- אַ צייט, װאָס האָט 
געפאָדערט זיין שטענדיקע השגחה, עצה און דירעקטיון. אָבער די ידיעה 
וועגן זלמנס טויט האָט אים תיכף גערירט פון אָרט. זלמן! אַ נאָמען װאָס איז 
געווען ענג פאַרבונדן מיט זיין אייגענעם לעבן. דער מענטש, װאָס האָט אים אזוי 
מקרב געווען אין זיינע ,גרינע* טעג און יאָרן -- דער ערשטער, װאָס האָט אים 
געגעבן די געלעגנהייט צו פאַרדינען, געהאָלפן אים שטעלן זיך אויף די פיס. 
און אויך שפּעטער געהאָלפן אים אין משך פון יאָרן --- אזוי ברייט-האַרציק און 
פרייוויליק, געווען און פאַרבליבן זיין פריינד --- זלמן שוין נישטאָ מער ! 


שטייענדיק ביים קבר זיינען פאַרבייגעפלויגן פאר זיינע אויגן --- וי אין 
אַ קאַלײדעסקאָפּ --- די ערשטע יאָרן פון זיין לעבן אין יאָהאַנעסבורג, צוזאַמען 
מיט די האָפענונגען און אנטוישונגען פון יענער צייט. אין געוויין פון זלמנס 
פרוי און קינדער האָט ער אויך געהערט דאָס קלאָגן פון זיינע אייגענע ניט 
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דערפילטע װונטשן און פאַרלאַנגען, פון זיינע צערונענע יוגנט-חלומות און 
פּאַנטאַזיעס. 

און ליגנדיק אויפן באַנק פון קופּײי אין באַן, װאָס האָט אים געפירט צוריק 
אהיים, האָט ער דאָס אלץ װוידער איבערגעלעבט פונדאָסניי. ער האָט זיך פאר- 
טיפט אין זיינע געדאַנקען: ,וי װאָלט זיך אויסגעפורעמט זיין לעבן ווען עס 
װאָלט אים געלונגען צו פאַרװירקלעדךכן זיין שטרעבן ? װאָלט ער היינט גע- 
ווען אַ דאָקטער ? אַ באָטאַניקער צי אַן אינזשינער ? זיין לעבן װאָלט דאַן אוועק 
אויף אנדערע רעלסן. ער װאָלט דורכגעמאַכט און איבערגעלעבט אנדערע דער- 
פאַרונגען און עמאָציעס. ער װאָלט זיך געפונען אין אַן אַנדער מין געזעלשאַפט 
-- װאָלט ער דאַן געווען גליקלעכער ? צופרידענער ? וועלכע אידייען און אי- 
דעאַלן װאָלט ער דאַן געכאָװעט? אָדער אפשר װאָלט ער דאַן אויך געווען 
אזוי אױיסגעליײידיקט פון אבסטראַקטע אידייען און אידעאלן, װי ער איז עס 
איצט ? װאָלט ער דאַן אויך חתונה געהאַט מיט אַ ניט-יידיש מיידל ? 

זלמן ! וי ווייט, און צוגלייך וי נאָנעט ער, מאיר, איז פונעם טאָג װאָס ער 
האָט צום ערשטן מאָל געטראָפן זלמנען. עס פרייט אים, אז זלמן האָט ניט 
געוווסט אז ער האָט חתונה געהאַט מיט א קריסטלעך מיידל. ער װאָלט געוויס 
געהאַט גרויס פארדרוס דערפון. 

אַפּנים, אז גאָלדשטײן האָט עס יאָ געװווסט פון דעם. ער האָט ניט גערעדט 
מיט אים, אים ניט געמוסרט. ריידנדיק וועגן חתונה האָבן האָט גאָלדשטײן 
שמייכלענדיק געזאָגט: ,דער געפיל װאָס מיר רופן ליבע, איז דער גרעסטער 
כוח אין דער יצירה. עס באזיגט אפילו דעם שטאַרקסטן און קליגסטן צווישן 
אונדז, און צווינגט אונדז אָפּט צו באגיין נארישקייטן", 

מאיר האָט געשמייכלט. , די נאַרישקײט, װאָס אָט דער כוח צווינגט אונדז 
צו באגיין, ווייזט זיך אָפּט ארויס צו זיין די גרעסטע חכמה פון דער נאַטור", 
האָט מאיר געזאָגט. 


ער האָט ארויסגעקוקט דורכן װאַגאָן-'פענצטער : פינצטער, רעגנדיק. דאָס 
ליכט פון לאָקאָמאָטיוו פאַלט אויף די רעלסן, אויפן נאַסן פעלד און באלויכט די 
טעלעגראף-סלופּעס, אַ בוים ערגעץ, א הויז ביים וועג און פארשווינדט אינעם 
נאַכטיקן חושך. ער האָט אַ קוק געטאָן אויפן זייגער : צוועלף! נאָך א זעקס- 
זיבן שעה פאָרן. עס האָט אים געשלעפערט. ער האָט זיך געמאַכט באַקװעם 
אויפן באנק מיט דער כוונה צו שלאָפן. דער שלאָף האָט זיך פון אים אָפּגעטאָן 
-- ער האָט ניט געקאָנט איינשלאָפן. זלמן! דער דאָזיקער נאָמען האָט כסדר 
געהאַמערט אין זיין מוח. ער האָט געהאַלטן אין זינען די איבערלעבונגען נאָך 
דער לוויה: זלמנס באטריבטע פאַמיליע איז אים געשטאַנען פאר די אויגן, און 
אויך די אַלטע ערטער, װאָס ער האָט באַזוכט אין פעריירע. -- אַ שלל דערינע- 
רונגען! ער האָט געמערקט דאָרט די טאָפּאָגראַפישע ענדערונגען פון דער 
דאָזיקער אלטער פאָרשטאָט: פארשווונדן א סך האָלץ-און-בלעך כאַלופּעס און 
אויף זייער אָרט -- דריי און פיר שטאָקיקע מויערן. אויך די באפעלקערונג 
האָט זיך געביטן. װייניק יידן זיינען געבליבן װווינען אין פעריירע. דאָס רוב 
איינוווינער באשטייט איצט פון שװאַרצע, ברוינע, אינדיער און כינעזער, 
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מאירן איז געווען אויפפאלנד די גרויסע צאָל מענטשן, װאָס ער האָט בא- 
מערקט ארומדרייענדיק זיך אין די גאַסן --- קאַנטיק אָן אַ ציל, 

,דאָס זיינען די מענטשן?, האָט אים גאָלדשטײן דערקלערט, יי האָבן 
זיך אומגעקערט פון פּראָנט. זיי זיינען קראנקע, מיט צעטרייסלטע נערון, 
אַנטשטע און פאַרביטערטע. דער אָנרעג פאר זיי צו װאָלונטירן אין דער 
מלחמה איז געווען דער צוזאָג, אז זייערע פּלעצער ווו זיי האָבן געאַרבעט, װעלן 
װאַרטן אויף זיי. תיכף וי נאָר זיי קומען צוריק, װעלן זיי קאָנען זיך שטעלן 
צוריק ארבעטן. אָבער, וי אין אלע פריערדיקע מלחמות, האָט מען אויך איצט 
פארגעסן פון דאָס צוגעזאָגטע. דעריבער גיען ארום הונדערטער מענטשן 
אָן ארבעט, אָן האָפענונג -- פארלאָזן און פארגעסן פון אלץ און אלעמען".. 

גאָלדשטײן איז געווען באַשעפטיקט מיט איינשטעלן א קליידער-פאבריק. 
;די קליידער-אינדוסטריע", האָט ער געזאָגט, ,װעט איצט, נאָך דער מלחמה, 
שטאַרק זיך אנטוויקלען. ארבעט-הענט װעלן ניט פעלן. די פון דער מלחמה 
צוריקגעקומענע, װאָס דרייען זיך ארום אין די גאַסן וי נאַכט-װאַנדלער, װעלן 
גערן גיין ארבעטן אין די פאַבריקן. די ערשטע צייט, איידער די אויסגעפאר- 
טיקטע בגדים װעלן געפינען דעם ריכטיקן מאַרק, װעט דער לוין, נאַטירלעך, 
זיין קליין. אָבער מיטן פּראָצעס פון אנטוויקלונג פון דער אינדוסטריע, װעלן 
די שכירות שטייגן און מענטשן װעלן האָבן חיונה". 

ער איז געגאַנגען מיט גאָלדשטײנען צו אַ פאָרטראַג אינעם פאַראיין, װאָס 
האָט זיך געשטעלט דעם ציל אָנצוהאַלטן און פארשפּרייטן די יידישע שפּראַך 
און ליטעראַטור -- דער ליטערארישער פאראיין האָט עס געהײיסן. מיט 
ראובנען, זלמנס זון, איז ער אויך געווען צו א ציוניסטישן מיטינג. : 

אין זיין רעדע האָט ראובן אונטערשטראָכן, אז איצט -- מיט דער באלפור- 
דעקלאַראַציע אין קעשענע -- דאַרפן יידן אָפּלײיגן אָן א זייט אַלע אנדערע 
גלות-ענינים און די גאַנצע ענערגיע זייערע און צייט ווידמען דעם אויפבוי פון 
דער יידישער מדינה. די אנדערע רעדנער האָבן אויך געהאַמערט אויף דער 
זעלבער טעמע: געלט פאר פּאַלעסטינע און העברעאיש פאר אלע יידן 

אויף דער יידישער גאַס, האָט מאיר איינגעפונען, האָט מען זיך אינטע- 
רעסירט מער מיט דער רעװאָלוציע אין רוסלאַנד, װי מיט דער באַלפור-דעק- 
לאַראַציע. אָבער דער ענטוזיאזם װאָס די רעװאָלוציע האָט געשאַפן אין די 
ערשטע טעג, האָט זיך שוין אויך גענומען אָפּקילן, מחמת דערפאר -- האָט 
מאיר געטראַכט -- װאָס די צייטונגען האָבן איינגעשראָקן דעם עולם מיטן 
באָלשעװיזם, װאָס זיי האָבן באצייכנט אלס מלוכה-קאַפּיטאַליזם --- ערגער נאָך 
פון צאַריזם. ער אליין האָט זיך נאָך ניט אריינגעטראַכט אין דאָזיקן ענין. =- 
ער ווייסט נאָך ניט אקוראַט װאָס באָלשעװיזם מיינט און װאָס מען מיינט מיט 
מלוכה-קאַפּיטאַליזם, 

;אַך", האָט ער ארויסגעקרעכצט אין דער שטיל, ,וי אָפּגעשטאַנען און 
דערווייטערט איך בין געװאָרן פון אלץ, װאָס אין דער אידייען-װעלט קוֹמט 
פאָר. צי דען דאַרף אַ פאַרמער -- חוץ זיין פאַרמעריי --- קיין אַנדער זאַך ניט 
וויסן ? איך על מוזן דעריאָגן", באשליסט ער ביי זיך, , דאָס װאָס איך האָב 
פאַרנאַכלעסיקט", יט 
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ער האָט זיך אומגעדרייט אויף דער צווייטער זייט. אין קאָפּ האָבן זיך ביי 
אים גענומען דרייען אָפּגעהאַקטע פראַזן און ארגומענטן, װאָס ער האָט געהערט 
סיי אין ליטעראַרישן פאַראיין, סיי ביי די ציוניסטן -- װוערטער און פראַזן, 
װאָס ער האָט געהערט שוין מיט יאָרן צוריק, בעת ער איז נאָך געווען אהיים --- 
אַלטע און באַנאַלע ארגומענטן. װאָס פאַר אַ זין האָט עס אלץ ? װאָס באצוועקט 
עס ? וווהין און צו װאָס פירט עס ? 


אַ הייפעלע קנאים פאַר יידיש האָבן זיך פאַרקליבן ערגעץ אין א זייטיקע 
געסל פון יאָהאַנעסבורג, פון װאַנען זיי באָמבאַרדירן די דרום-אפריקאַנער יידי- 
שע וועלט מיט פאַרשימלטע פּראַזן און גראָע שלאָג-װוערטער מכוח יידיש אוֹן 
איר ליטעראַטור. ארום זיי רוישט און קאָכט דאָס לעבן, מלוכות פאַלן, סיסטע- 
מען -- עקאָנאָמישע און קולטורעלע -- הונדערטער יאָרן אלט, ווערן צעמאָלן 
-און צעשטויבט צווישן די רעדער פון רעװאָלוציעס, און דאָ, אין א קליין און 
טונקל חדרל, אין יאַהאַנעסבורג, זיצן מענטשן און שפּילן זיך מיט פאַרעלטער- 
טע פראַזן, באגריפן און אידייען, פּונקט וי קיין זאַך װאָלט זיך ניט געביטן פאר 
די לעצטע פופציק אָדער הונדערט יאָר. 

פון דער צווייטער זייט -- אַ גרופּע פאַנאַטיקער, װאָס זוכט זיך אָפּצו- 
שאָקלען פון דער יידישער שפּראַך און ליטעראַטור. ;סנאָבס*, גרויסהאַלטערס, 
פאַר וועמען די שפּראַך פון מיליאָנען מענטשן איז אומווירדיק, און די ליטערא- 
טור װאָס איז פאַראַן אין דער דאָזיקער שפּראַך -- איז מוקצה. די דאָזיקע 
גרופּע לעבט מיט דער טויטער פאַרגאַנגענהײט, װאָס זיי ווילן מחיה-מתים זיין, 
דאָט גאַנצע יידישע פאָלק ווילן זיי פאַרבאַלזאַמירן אין דעם דאָזיקן אלטערטוֹם, 
ארויסשניידן די צינגער ביי מיליאָנען יידן און זיי פארוואנדלען אין שטומע 
באַשעפענישן ביז די דאָזיקע מיליאָנען װעלן זיך אויסלערנען פּרעפּלען אין 
דער תחית-המתים שפּראַך... 


;און אפשר", האָט מאיר גערעדט שטיל צו זיך, װוי ער װאָלט פארטרויט 
עמעצן אַ סוֹד. ,אפשר זיינען זי --- די יידישיסטן און די ציוניסטן -- גערעכט, 
פולשטענדיק גערעכט, װי די פיש אין װאַסער זיינען גערעכט, ווען זיי ווילן 
ניט ארויס אויף דער יבשה. זי פילן, אז אויף יענער זייט פונעם װאַסער לויערט 
אַ געפאַר, שמעקט מיט טויט און אונטערגאַנג. אמת, דאָס װאַסער איז אפשר ניט 
ריין, מוטנע, אָבער עס איז אזוי היימיש, װאַרעם אין די דאָזיקע װאַסערן...? 


די ציוניסטן, װי די יידישיסטן, פילן זיך היימיש און ווארעם אין זייערע 
אייגענע, ענגע קרייזן, אין זייער סביבה --- וי מוטנע די דאָזיקע סביבה זאָל ניט 
זיין . זיי האָבן א בונד, א שייכות מיט זייערע מיטמענטשן. װאָס פאר א שייכות 
האָט ער, מאיר, צו לעוויש יאַנשע, דאַניעל לערו, פּאַטריק מעקגיל, און... און 
אפילו... צו לינדאַ יאַנשע? ער איז דאָך א פרעמדער צוישן פרעמדע. אין 
זייער סביבה פילט ער אַ קעלט יאָגט און טיילט זיי אָפּ. אָט איז ער געווען אין 
פעריירע, זיך געטראָפן מיט פארשיידענע פרעמדע מענטשן, אָבער מיט זי 
האָט ער זיך געפילט היימיש, נאָענט און װאַרעם -- אַ פאָדעם, געוועבט און 
געקניפּט דורך דורות, האָט זיי געהאַלטן צוזאַמען. וי איבער אַ דראָטלאָזע 
קאָמוניקאַציע האָט עס איבערגעגעבן די בלוט-ירושה פון איינעם צום צווייטן, 
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.. .און באַשעװע איז געזעסן נעבן אים, געהאַלטן זיינע הענט אין אירע, 
און געמאָנט: עס איז געווען א צייט, ווען דו האָסט מיר ליב געהאַט -- אמת 
ליב געהאַט. פארװאָס האָסטו מיר פאַרביטן אויף... אויף אַ שיקסע ?* 

מאיר האָט זיך אויפגעזעצט, געריבן דעם שטערן, װי ער װאָלט געװאָלט 
דערמיט אָפּװישן דעם חלום, 

ער האָט ארויסגעקוקט אין דרויסן. די נאַכט האָט זיך האַסטיק צוריקגע- 
צויגן פון דער װעלט: גראָע װאָלקנס האָבן זיך פארקליבן אָן א זייט. לענג- 
אויס דעם גאַנצן מזרח-האָריזאָנט איז געהאַנגען א ווייסער פּאַס --- וי אַ -פאָר- 
האַנג איבער א פענצטער. לאַנגזאַם, אָבער מערקבאַר, װי אַ געהיימע האַנט 
װאָלט עס געצויגן, איז דער ווייסער פּאַס פארשווונדן. עס האָט זיך אנטפּלעקט 
אַ האָריזאָנטאַלער פּורפּור-זײיל, װאָס האָט אין א רגע באקומען אַ ראָז-גאָלדיקן 
קאָליר. אַ פאָנטאַן פון העל-גאָלדיקע שטראַלן האָט ארויפגעשאָסן אין דער 
הויך, האָט זיך געעפנט וי אַ גרויסער פעכער, פון װאַנען עס האָט אַ בליץ גע- 
טאָן אַ קיילעכדיקער באַלאָן -- די זון איז אויפגעגאַנגען. 

מאיר האָט געזען װוי די פעלדער גלאַנצן נאָכן ביינאַכטיקן רעגן, פארמערס 
קומען שוין מיט אַקערס און ארבעטער. ער האָט זיך נאָך געפונען אונטערן דרוק 
פוֹן זיינע מעדיטאַציעס און חלומות. פון ווייטן האָט זיך גענומען באווייזן די 
סטאַנציע-געביידע. ער האָט אָנגעשטרענגט זיין בליק צו זען, אוב עמעצער 
פון זיינע אַרבעטער איז געקומען אים אָפּװאַרטן. אָבער ער האָט ניט געקאַנט 
זען קלאָר, 

ווען דער צוג האָט זיך אָפּגעשטעלט איז לינדאַ מיטן קינד אויפן האַנט גע- 
שטאַנען און געשמייכלט אים אַנטקעגן. לינדאַ האָט אויסגעזען וי אַ צעבליטע 
ראָז אוֹן דאָס קינד אין אירע הענט -- וי אַן אָקאָרשט-צעעפנטע מאָן-בלום, 

אַ טיפע פרייד האָט אים באַהערשט. פארשוונדן מיטאַמאָל אלע זיינע 
מחשבות -- אלץ װאָס ער האָט דורכגעלעבט און דורכגעטראַכט אין די לעצטע 
דריי-פיר טעג. ער איז אראָפּגעשפּרונגען פוֹן װאַגאָן, האָט פעסט ארומגענומען 
זיין ווייב און טאָכטער. אין דער זעלבער רגע איז אים געקומען אויפן זינען די 
ווערטער, װאָס ער האָט געענטפערט גאַלדשטײנען: ;דער כוח, װאָס צווינגט 
מענטשן צו באגיין נאַרישקײטן, איז אפשר די גרעסטע חכמה פון דער נאַטור", 


קאַפּיטל פיר-און-פופציק 


דער רויש פון עראָפּלאַנען, דער דונער פון האַרמאַטן און קאַנאָנען, דאָס 
פייפן, שוויסטשען און שרייען פון באָמבעס האָט זיך אָפּגעשטעלט. מענטשן 
האָבן אויפגעהערט שטאַרבן, צעשאָסן און צעריסן ווערן אויף די שלאַכט-פעל- 
דער פון דער וועלט --- דער פיר יאָריקער בלוטיקער מבול האָט זיך אָפּגע- 
שטעלט, די בית-עולמס פון די מלחמה-קרבנות, צעװאָרפענע איבער דער 
וועלט, האָט מען ארומגעצאַמט, צוגעפּוצט, באזאָרגט מיט שיינע מצבות און 
אויפשריפטן, די לעבן געבליבענע זיינען זיך צעפאָרן צו זייערע היימען -- 
צערודערטע, נערוועזע, אויפגערעגטע און צעקאַליעטשעטע. 
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אין הונדערטער טויזנטער הייזער האָט מען באוויינט און געטרויערט נאָך 
יענע, װאָס זיינען ניט געקומען צוריק, 

דאָס געוויין האָט זיך לאַנגזאַם איינגעשטילט. דער טרויער, װאָס איז גע- 
לעגן פארטייעט אין מיליאָנען הערצער, האָט אָנגעהײבן זיך אויסוועבן, װערן 
בלאַסער. די דאָזיקע מלחמה איז דאָך געווען --- האָט מען פאַרזיכערט די וועלט 
-- כדי צו מאַכן א סוף צו אלע מלחמות. איצט האָבן אָנגעפאַנגען שפּראָצן האַ- 
פענונגען, אז ס'וועלן זיך איצט צוריק איינשטעלן נאָרמאַלע צייטן. דאָס לעבן 
וועט זיין רואיקער, זיכערער און נאַטירלעכער. מענטשן װעלן ארבעטן, פאַרדי- 
נען. די גרוױל-יאָרן וועלן פאַרגעסן ווערן, וועלן קיינמאָל מער זיך ניט אומקערן 
צוריק. 

בושמאַנקאָפּ האָט אויך געשיקט אַ צאָל מענטשן צום פראָנט. צוישן די 
װאָס זיינען צוריקגעקומען זיינען געװוען: פינקעלשטיין, הורוויצעס איידעם, 
און פּאַטריק מעקגיל. פינקעלשטיין האָט זיך געשלאָגן ביי די דאַרדאַנעלן און 
איז געקומען מיט א צעקאַליעטשעטן פוס. פּאַטריק האָט געלאָזן דריי פינגער 
פוֹן זיין לינקער האַנט ערגעץ אין פראַנקרייך. אין דער צאָל, װאָס זיינען ניט 
צוריקגעקומען איז אויך געווען בען דזשאָנסאָן פון ,לימיטעד? -- דער, װאָס 
האָט זיך אָנגעבאָטן חתונה צו האָבן מיט פּעטראָנעלאַ אפּערמאַן. ער איז געפאלן 
אין ,דעלוויל-װאַלד?. זיין פאָטער, װאָס האָט געליטן פון אַ שװאַך האַרץ, איז 
פון גרויס צער געשטאָרבן. זיין ווייב איז אוועק צו איר פאַמיליע אין ענגלאַנד, 
דעם געשעפט, װאָס איז נאָך אַלץ געגאַנגען אונטער דער אַלטער פירמע, האָט 
אָפּגעקופט בערנשטיין פאר זיין איידעם, רייזמאַן. ער האָט דעם געשעפט 
פאַרגרעסערט, צוגעפּוצט. ער האָט געלאָזט קומען צו זיך אַ קרוב, אַ זייגער- 
מאַכער, פון דער אלטער היים, און האָט אים אוועקגעזעצט פאַרריכטן זייגעו'ס 
--- פאר א פּראָצענט פון פּראָפיט, 

די ערשטע פּאָר יאָר נאָך זיין צוריקקער, איז פּאַטריק --- מחמת זיינע אָר- 
גאַניזיר-פעאיקייטן --- געווען אין דער עקזעקוטיווע פון ארבעטער-יוניאָן. ער 
האָט דערפאָלגרייך אָרגאַניזירט און דורכגעפירט אייניקע רעגיאָנעלע שטרייקן. 
אָנהײיב 1922, ווען די סכסוכים צװישן די אַרבעטער און באלעבאַטים, האָבן זיך 
געמערט און געשטאַרקט און עס האָט זיך געפאָדערט א ברייטע אויפקלערונג 
וועגן די סיבות פאַר די דיספּוטן און אן אָרגאַניזאַציאָנעלע ארבעט, איז פּאַטריק 
ווידער ארויסגעפאָרן ריידן צו די ארבעטער-מאַסן, אָרגאַניזירן און אויפקלערן 
זיי. די דאָזיקע אויפגאַבע האָט אים ווידער אמאָל געבראכט קיין בושמאַנקאָפּ, 

די גרובן-ארבעטער האָבן אים געגעבן אַ װאַרעמען קבלת-פּנים. זיי האָבן 
גערופן אַ מיטינג, וועלכן עס האָבן באזוכט א סך מענטשן. פּאַטריק האָט אָנגע- 
הייבן זיין רעדע מיט די פאָלגענדיקע ווערטער : ,פאַרװואָס", האָט ער געפרעגט, 
;איז די וועלט איצט --- דריי יאָר נאָך דער מלחמה -- נאָך אלץ אין אַ כאַאָטישן 
צושטאַנד?* ער האָט עס דערקלערט מיטן פאַקט, װאָס מענטשן זיינען ביטער 
אַנטושט. ;פאר דער מלחמה האָט מען פאַרשפּראָכן", האָט פּאַטריק געזאָגט, 
;דעם טעלערל פון הימל", אָבער איצט, הגם דער הימל איז דער זעלבער, האָט 
מען דעם ;,טעלערל" נאָך אַלץ דעם מענטשן ניט אונטערגעטראָגן. פאַרקערט, 
די לאַגע ביים היינטיקן טאָג", האָט ער געזאָגט, ,איז פיל ערגער וי פאר דער 
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מלחמה. דאָ, אין דרום אפריקע, ווערט די לאַגע פארשווערט, מחמת דער גרוי- 
סער ניט-ווייסער באפעלקערונג. די דאָזיקע גרויסע מאסע אַרבעטער װערט 
עקספּלאָאַטירט אויפן שענדלעכסטן אופן", האָט ער געשריען. ,די שװאַרצע 
באפעלקערונג טוט די שווערע און שװאַרצע ארבעט. זי קאָן זיך ניט העלפן, 
ווייל דער רוב זייערער איז אומוויסנדיק, כמעט אנאַלפאַבעטיש. אין די גאָלך- 
און-קיילן-גרובן געפינען זיך די שװאַרצע ארבעטער אין דער לאַגע פון שקלאַפן, 
איצטיקע אומרוען און אומצופרידנקייט נעמט זיך דערפון, האָט פּאַטריק דער- 
קלערט, ,װאָס די באַלעבאַטים האָבן בדעה אװעקצומאַכן מיטן סטאַטוס-קװאַ 
בנוגע שװאַרצע און ווייסע ארבעטער. אויפן אָרט פון ווייסע, דערפארענע 
ארבעטער ווילן זיי אריינברענגען שװאַרצע און ברוינע, אומדערפאַרענע אר- 
בעטער". 


פּאַטריק האָט זיך אויפגעשטעלט. ער האָט אויסגעשטרעקט אַ האַנט צום 
הימל אוֹן געדונערט: ,אין נאַמען פון דער פאַראייניקטער ארבעטערשאַפט 
דערקלער איך, אז מיר װעלן עס ניט דערלאָזן ! מיר װעלן קעמפן! קעמפן ביז 
בלוט -- קעמפן אויף לעבן און טויט !* 


הענדריק װאַןדען-היווער איז ארויף אויף דער פּלאַטפאָרמע. מען האָט 
אים אַפּלאָדירט. ,איך וויל מעלדן", האָט ער געזאָגט, ,,אז די נאַציאָנאַליסטישע 
פּאַרטײ שטייט און װעט שטיין מיט די אַרבעטער אין זייער גערעכטן קאַמף. 
מיר טוען עס", האָט ער געזאָגט, ;ניט מחמת פּאָליטישע טעמים --- וי מען 
באַשולדיקט אונדז -- נאָר דערפאַר, ווייל עס איז ניט דערלאָזבאַר, אז דער 
אומדערפאַלרענער שװאַרצער אָדער ברוינער ארבעטער זאָל אוועקנעמען ביים 
ווייסן דעם ביסן פון מויל". 


ער האָט זיך געשטעלט נענטער צום עולם און געפרעגט: אװער זיינען 
ביים איצטיקן מאָמענט די ווייסע אונטערגרונט-אַרבעטער ? פינף-און-ניינציק 
פּראָצענט פון זי זיינען עס אונדזערע מענטשן. פון װאַנען קומען זי ? װאָס האָט 
זיי באוועגט צו קומען ארבעטן אין די גרובן ?* ער האָט געװואַרט אַ רגע, וי ער 
װאָלט געװואַרט צוֹ הערן דעם ענטפער פין די פאַרזאַמלטע. ער האָט אַ פּאָר 
מאָל אָפּגעהוסט. , איך װעל אייך זאָגן : זינט דעם שטרייק פון 1907, װאָס איז 
געווען אַ דורכפאַל, האָט אַ געוויסע צאָל אויסלענדישע, וועלש און שאָטלענ- 
דישע אַרבעטער, פארלאָזן דאָס לאַנד. װייניק נייע זיינען געקומען אויס מורא 
פאר ;טייסיס". דאַן האָבן די גאָלד-גרובן אָנגעהײיבן אָננעמען אונדזערע 
מענטשן. די ערשטע צייט האָבן זיי געטאָן שווארצע ארבעט. איצט זיינען זי 
גוטע און דערפאַרענע אַרבעטער. די דאָזיקע קומען פון אָרעמע פּראָװינצן, האָבן 
ליקווידירט זייער ביסל אָרעמקײט אוֹן זיינען געקומען זוכן חיונה אלס אַרבעטער 
ביי די גאָלד-גרובן --- זוכן א גרינגערן לעבן װי דעם, װאָס זיי האָבן געלאָזן 
הינטער זיך. דאָס אָנשטעלן שווארצע אַרבעטער אויף זייער אָרט דראָט זייער 
עקסיסטענץ, שטעלט אין געפאַר זייער חיונה און זייער לעבנס-סטאַנדאַרד. 
דענקט איר", האָט הענדריק אין א דראַמאַטישן טאָן געפרעגט, ;אז די ווייסע 
ארבעטער וװעלן זיך אונטערגעבן אָן אַ קאַמף ? עס איז פאַר זיי א קאמף קעגן 
שקלאַפעריי !* 
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עמעצער פון די פארזאמלטע האָט געװאָלט וויסן אויב די שווארצע און די 
קאָלירטע ארבעטער האָבן ניט קיין רעכט צו ארבעטן? און פארװאָס װערט 
זייער ארבעט באַצײיכנט אלס שקלאַפערײי און די ארבעט פון די ווייסע ארבעטער 
ניט ? 

אַ סך האָבן געלאַכט. פּאַטריק האָט געזאָגט: ,די דאָזיקע פראַגעס באווייזן 
וי װייניק מענטשן ווייסן און באגרייפן דעם ,קאָמפּאַונדדסיסטעם", װאָס הערשט 
אין די גאָלד- און קיילן-גרובן. עס איז דער זעלבער סיסטעם װאָס האָט גע- 
גאָלטן פאר די כינעזישע ארבעטער, וועלכע זיינען דאָ געווען אין יאָר 1904. 
דער שװאַרצער אין קאָמפּאַונד", האָט פּאַטריק דערקלערט, ,לעבט אין באַ- 
ראַקן, צוזאַמענגעשטעלט פון קאָרוגירטע בלעכן. ווען ער וויל ארויסגיין פון 
, קאָמפּאַונד דאַרף ער פריער באַקומען א געשריבענע דערלויבעניש פון פאַר- 
װאַלטער אָדער אויפזעער. א גרויסער טייל פארלאָזט ניט דעם ,קאָמפּאַונד" 
פון דער מינוט פון זיין קומען ביז ער פאָרט צוריק אהיים, ווען עס ענדיקט 
זיך זיין טערמין פון דער אַרבעט. ביים טויער פון ,קאָמפּאַונד* שטייט אַ שומר, 
אוֹן דער װאָס װויל ארויס מוז ווייזן זיין דערלויבעניש. האָט ער עס ניט, מוז 
ער גיין צוריק. אויב עס געלינגט וועמען זיך ארויסצוגנבענען אָן א דערלויבע* 
ניש, ווערט יענער שטאַרק באַשטראָפט, ווען מען כאַפּט אים. דער שװאַרצער 
ווערט רעקרוטירט פאר דער ארבעט אין די גרובן פון זיין טשיף, ביי וועמען 
עס בלייבט דער גרעסטער טייל. פון דעם ארבעטערס פאַרדינסטן. די שכירות 
פונעם ,קאָמפּאַונד*-ארבעטער איז צוויי שילינג מיט צוויי פּענעס אַ טאָג. דאָס 
עסן װאָס ער קריגט באשטייט דאָס רוב פון מילי-מעל- קאַשע, אָפּפאַל פון 
בהמות און פלייש, װאָס ווייסע װועלן קיינמאָל ניט קויפן. אמת", האָט פּאַטריק 
צוגעגעבן, ;עס איז ניט צו פאַרגלייכן מיט דער שקלאַפּערײ, װאָס האָט עקסיס- 
טירט אין די אַלטע צייטן, אָבער אזוי לאַנג װי דער שװאַרצער ארבעטער לעבט 
אונטער דעם ,קאָמפּאַונד"-סיסטעם, און איז ניט פריי צו גיין ווו ער וויל און 
ווען ער װויל, איז עס שקלאַפּערײ --- צייטװייליקער שקלאַפערײי. וועגן דאָס 
רעכט פון שװאַרצן צו אַרבעטן און פאָדערן אַ גרעסערן לוין און בעסערע לעבנס- 
באַדינגונגעןי, האָט פּאַטריק געזאָגט, ,װעט זיין צייט צו ריידן ווען דער 
שװאַרצער וועט זיין אַ פרייער ארבעטער, וי די ווייסע זיינען עס", 

| פּאַטריק האָט פארלייגט די הענט אויפן ברוסט. ער האָט אָנגעקוקט די 

פאַרזאַמלטע. "מאַכט ניט קיין טעות", האָט ער געזאָגט. ,דער ווייסער ארבץ- 
טער האָט ניט קיין טענות און קיין פאַריבל אויף דעם שװאַרצן ארבעטער, 
פארװאָס ער נעמט אָן אַרבעט צו וועלכע ער איז נאָך ניט צוגעגרייט. אונדזער 
קאַמף איז מיט די באַלעבאַטים פון דער גאָלד-אינדוסטריע, פארװאָס זיי שטופּן 
ארויס דעם ווייסן ארבעטער און פארבייטן אים אויף א רויען, ניט קוואליפיצירטן 
שװואַרצן ארבעטער, מיט דער מיאוסער כוונה צו פאַרגרעסערן זייערע פּראָ- 
פיטן. ניין, פריינד", האָט ער געשטורעמט, ,דאָס מאָל װעט זיך גיסן בלוט, 
אָבער ניט נאָר דעם אַרבעטערס בלוט אליין. דער היינטיקער אַרבעטער איז 
ניט דער פון יאָר 1914--1912. דער היינטיקער אַרבעטער האָט דורכגעמאַכט 
אַ מלחמה און ער ווייס וי זיך צו שלאָגן?. 
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קאַפֿיטל/ פינף אוןזיפופציס 


דער רעש און טומל, װאָס מען מאַכט ביים ארויסלאָזן דעם אלטן און 
אויפנעמען דעם נייעם יאָר, איז ביים אוועקגיין פון יאָר 1291 און דאָס אָנקומען 
פון יאָר 1922, געווען פיל שװאַכער. עס האָט געפעלט דער ענטוזיאזם פון די 
פריערדיקע יאָרן ביי דער זעלבער געלעגנהייט. איבערן לאַנד איז געהאַנגען 
דער שטרייק-װאָלקן. דער שטרייק, װאָס האָט זיך געצויגן שוין אַ שטיק צייט, 
איז דערווייל געפירט געװאָרן אָן טומל און אָן אינצידענטן. אלע אונטערהאַנד- 
לונגען צוישן די ארבעטער און באַלעבאַטים האָבן ניט געבראַכט קיין רעזול- 
טאַטן. איצט --- ביים סוף יאָר --- האָט דער ,טשיימבער אָװו מאַינס* געמאָלדן, 
אז ער רעווידירט דעם ,סטאַטוס קואָ", ס'הייסט, דעם קאָנטראַקט, װאָס ער 
האָט מיט די אַרבעטער. דאָס האָט געמיינט, אז די פאַרװאַלטערס קאָנען אָנ" 
שטעלן שװאַרצע און ברוינע אַרבעטער אויף די ערטער פון די ווייסע. אַ פּאָר 
טעג שפּעטער האָט טאַקע דער , טשיימבער אָװו מאַינס* געמאָלדן, אז דערווייל 
וועט ער פאַרקלענערן די צאָל ווייסע ארבעטער נאָר מיט צוויי טויזנט, און אויף 
זייער אָרט ארייננעמען שװאַרצע און ברוינע ארבעטער. דאָס ווערט געטאָן -- 
האָט די מעלדונג געזאָגט -- מיט דער כוונה אויסצומיידן צו פארמאכן אַ 
העלפט פון די גאָלד-גרובן. 

אזוי גיך, װי די דאָזיקע מעלדונג איז אָנגעקומען אין בושמאַנקאָפּ האָט 
פּאַטריק גערופן אַ מיטינג פון ארבעטער. דער מיטינג איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן 
אין פראָנט פון בושמאַנקאָפּער האָטעל. 


;די דאָזיקע מעלדונג", האָט פּאַטריק געזאָגט, ,,מיינט, אז גרובן-ארבעט 
וועט װערן אַן אַרבעט אויסשליסלעך פאַר שװאַרצע און ברוינע. דאַן", האָט ער 
געװאָרנט, ,װועלן מיר דאָ האָבן א צווייטע, אַ מער בלוטיקערע רעװאָלוציע". 


דער געשפּענסט פון אַ בלוטיקן קאַמף צװישן ארבעט און קאַפּיטאַל איז 
געהאַנגען איבערן לאַנד, און דער קבלת פּנים פאַרן יאָר 1922 איז ניט געווען 
אזא לוסטיקער. 


פּאַטריק האָט דורכגעפירט אַן אַנקעטע צווישן די בושמאַנקאָפּער ארבע- 
טער מיטן ציל צו וויסן : אויב מען װעט געפינען פאר נייטיק צו רופן אַן אלגע- 
מיינעם שטרייק, װאָס װועט זיין זייער רעאַקציע דערצו?! פינף און ניינציק 
פּראָצענס האָבן געענטפערט פּאָזיטיו. 


בושמאַנקאָפּ איז געווען אומרואיק און נערוועז. דאָס שטעטל איז איצט 
געווען א סך גרעסער וי אין 1913, א צאָל געשעפטן האָבן געהאַנדלט אויס- 
שליסלעך מיט גרובן-ארבעטער. אויב אַ שטרייק זאָל אָנהאַלטן אַ לענגערע צייט 
וועלן די געשעפטן ליידן. אז א שטרייק ביי דער איצטיקער צייט קאָן זיך פאר- 
ציען -- ערשטנס צוליב דעם, װאָס היינט זיינען די ארבעטער בעסער אָרגאַ- 
ניזירט , און צווייטנס, -- וי פּאַטריק האָט געזאָגט -- איז דער איצטיקער 
דיספּוט מיט די באַלעבאַטים אַ פּרינציפיעלער -- און מענטשן שלאָגן זיך פאַר 
אַ פּרינציפּ שטאַרקער וי פאַר אַ פּאָר שילינג מער אין שכירות -- האָט 


מען געװווסט. עס איז אויך ניט געווען אױיסגעשלאָסן, אז -- װי אין די פריער- 
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דיקע שטרייקן -- זאָל די רעגירונג זיך אריינמישן. אין דעם פאַל װעט עס 
זיכער קומען צו בלוטיקע קאַמפן. 

ווען דאָס יאָר 1922 איז נאָך ניט אַלט געווען עטלעכע טעג, האָבן אָנגעהייבן 
קומען ידיעות, אז דער שטרייק, װאָס האָט זיך שוין געצויגן עטלעכע טעג, האָט 
אָנגענומען מער ערנסטערע פאָרמען --ער האָט זיך שוין פאַרשפּרײט איבער 
אַלע גאָלד-און קיילן-גרובן. א גרויסער פּראָצענט אינדוסטריעלע אַרבעטער 
האָבן אויך פאַרשטרייקט. ,ארום און ארום", האָבן די צייטונגען געמאָלדן, 
;שטרייקן שוין העכער צוויי און צװאַנציק טויזנט ארבעטער. די רעגירונג", 
האָבן די זעלבע צייטונגען געמאָלדן, , איז גרייט צו באשיצן די גאָלד-אינדוס- 
טריע מיט דער אלגעמיינער באַפעלקערונג. און זי האָט שוין אָנגענומען די 
געהעריקע מאָס-מיטלען". 

,די דאָזיקע מאָס-מיטלען?, האָט פּאַטריק געזאָגט די ארבעטער, זיינען 
טאַנקען, עראָפּלאַנען, געפּאַנצערטע באַנען, שווערע אַרטילעריע, קױילנװאַרפער 
און צענדליקער טויזנטער באַװאָפּנטע פּאָליצײי און סאָלדאַטן?. ער האָט געָי 
װאָרנט זיינע מענטשן זיך צו פרהאַלטן רואיק, כדי ניט געבן דער רעגירונג 
אַן אויסרייד צו דערקלערן קריגס-צושטאַנד, װי אינעם שטרייק פון יאָר 1913. 

הענדריק װאַן-דען-היווער האָט געזאָגט: , אין 1828 האָבן אונדזערע זיי- 
דעס זיך געשלאָגן מיט דעם דעספּאָטישן דינגאַן פאַר אַ ווייסער דרום-אפריקע. 
איצט, אין 1922, װויל דער ,טשיימבער אָװו מאַינס* עס פאַרװאַנדלען אין א 
שװואַרצער. אזוינס איז ניט דערלאָזבאַר. פאַרהאַלט זיך רואיק", האָט ער מתרה 
געווען. ,אין קנאַפּע צוויי יאָר צייט קומען פאָר די אַלגעמײנע װאַלן. קומט און 
װאַרפט ארויס די איצטיקע רעגירונג מיט שטיקלעך פּאַפּיר, אנשטאָט ווארפן 
קוילן !" 

טעג און װאָכן זיינען געגאַנגען. יאַנואַר איז אוועק און פעברואר האָט שוין 
געציילט די לעצטע טעג. דאָס גאַנצע לאַנד האָט געפיבערט אין אומרו און 
דערװאַרטונג. ביידע צדדים --- די רעגירונג און די ארבעטער -- האָבן זיך 
געגרייט. מיט יעדן אַװעקגײענדיקן טאָג איז געװאָרן בולטער און זיכערער, אז 
אַ צוזאַמענשטױס צװוישן די קעמפנדיקע צדדים איז אומפאַרמײדלעך. און עס 
איז קלאָר געווען, אז דער צוזאַמענשטױס וועט זיין א מעכטיקער און א בלו" 
טיקער. 

די צייטונגען האָבן איבערגעגעבן, אז די אַרבעטער אָרגאַניזירן זיך אין קאָ- 
מאַנדאָס, אין מיליטערישע פאָרמאַציעס מיט אָפיצירן און אונטער-אָפיצירן 
אא"וו. דורך נעכט האָבן זיך געצויגן קיין יאָהאַנעסבורג און אנדערע שטעט 
אויפן ,ראַנד* קאָלאָנעס פּאָליצײ און סאָלדאַטן, קאנאָנען, טאַנקען און אנדערע 
געווער --- זיך געצויגן שטיל, אין דער פינצטער. דער ,טשיימבער אָװו מאַינס", 
האָבן איבערגעגעבן די צייטונגען, האָט באַװאָפּנט אַלע פאַרװאַלטערס פון די 
גרובן און א טייל אַרבעטער, װאָס זיינען געבליבן היטן די גרובן. קלאַנגען 
האָבן זיך ארומגעטראָגן, אז אגענטן -- מיט געלט און געווער --- פונעם באָל- 
שעוויסטישן רוסלאַנד זיינען בשתיקה אריינגעקומען אין לאַנד און זיי העלפן 
אוֹן העצן די שטרייקערס. ‏ אין אייניקע ערטער", האָבן צייטונגען געשריבן, 
;זיינען פאָרגעקומען דינאַמיט:אויפרייסן. מען באשולדיקט שטרייקערס; די 


244 י. מ. שע ר מ אַן 


אַרבעטער זאָגן, אז דאָס איז פּראָװאָקאַציע מצד די באַלעבאַטים : פרויען זיינען 
באַפּאַלן שטרייק-ברעכערס ; אין אַ פּאָר ערטער זיינען פאָרגעקומען העפטיקע 
געשלעגן צווישן ווייסע און שװאַרצע ארבעטער -- געווען טויטע און פארווונ- 
דעטע; איַן דער ,ראַנד"ישטעטל באָקסבורג, האָט פּאָליצײי געשאָסן אין א גרו- 
פּע פרידלעכע שטרייקערס -- דריי זיינען געטױט געװאָרן: אין בענאָני, אַ 
שטאָט אויפן , ראַנד", האָט א מלוכה עראָפּלאַן ,/אומגערן* באָמבארדירט דעם 
דאָרטיקן ;טריידס-האָל* : צוועלף טויטע --- צווישן זיי דריי פרויען און דריי. 
קינדער אין עלטער פון צוועלף, פופצן און זעכצן יאָר". 

טאָגיטעגלעך האָבן מענטשן געלייענט אין די צייטונגען אזוינע און ןת 
באַריכטן -- געלייענט און געפיבערט. די ארעסטן, שיסערייען, גװאַלדאַטן, 
מאָרדן איז שוין אָנגעגאַנגן צוויי חדשים ! מען האָט זיך געפרעגט: איז עס 
אַ שטרייק אָדער א רעװאָלוציע ? 

;נאַאיווע מענטשן!* האָט פּאַטריק געזאָגט. ,פאַרשטייען זיי דען ניט, אז 
די גאָלד-מאַגנאַטן צוזאַמען מיט דער רעגירונג האָבן פּלאַנירט, --- און עס איז זי 
געלונגען -- אריינצוציען די אַרבעטער אין שטרייק, כדי זיי צו צעברעכן מיט 
דער גאַנצער מאַכט, װאָס די רעגירונג באַזיצט, אז די אַרבעטער זאָלן ניט זיין 
קיין עזות-פּנימער און זאָגן דעות די באַלעבאַטים און דער רעגירונג, וי זיי זאָלן 
אָנפירן מיט די אינדוסטריעס און רעגירן דאָס לאַנד, 

אָנהײיב מערץ האָט דער שטרייק-קאָמיטעט גערופן אַן אַלגעמײינעם שטרייק 
איבערן גאַנצן לאַנד. די רעגירונג האָט געענטפערט אויף דעם מיטן דערקלערן 
קריגס-צושטאַנד, 

;דאָס איז שוין דאָס דריטע מאָל פאַר די לעצטע צען יאָר, װאָס די סמאַטס- 
רעגילונג דערקלערט קריגס-צושטאַנד אין לאַנד, האָט פּאַטריק געזאָגט. ,ביז 
די דאָזיקע רעגירונג איז געקומען צו דער מאַכט, האָט מען ניט געוווסט פון 
קריגס-צושטאַנד אין שלום-צייט. אפילו אין דער צייט פון דעם ,דזשיימסאָן- 
איבערפאַל", האָט פּאַטריק געזאָגט, ,,האָט דער דאמאָלסדיקער בורן-פּרעזידענט, 
פּאול קרוגער, ניט דערקלערט קריגס-צושטאַנד -- ,עס איז ניט געזעצלעך" 
--- האָט ער געזאָגט", 

איצט האָט זיך אָנגעהײבן דער אמתער קאַמף: וועגן און גאסן זיינען גע- 
ווען באַלאַגערט מיט פּאָליצײ און סאָלדאַטן, עראָפּלאַנען האָבן זיך ארומגעדרייט, 
קאַנאָנען האָבן געדונערט און ביקסן האָבן געקנאַלט אָן אויפהער. די אַמבולאַנסן 
זיינען ארומגעלאָפן און די סירענעס האָבן כסדר געפייפט. די געשעפטן זיינען 
געווען געשלאָסן, מענטשן האָבן זיך געטוליעט צעשראָקענע אין זייערע הי" 
זער, געלויערט דורך די פענצטער, כדי כאַפּן א קוק װאָס אין גאַס טוט זיך. 
אין די נעכט האָבן קינדער אויפגעוואכט וויינענדיק פון טומל פון שווערע ארטי" 
לעריע, װאָס האָט געבאָלדערט, שלעפּנדיק זיך צו פאַרנעמען סטראַטעגישע פֹּאָ- 
זיציעס ארום דער שטאָט, 
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דאָס לעבן אין בושמאַנקאָפּ. האָט זיך אָפּגעשטעלט. די סירענעס פון גאָלד- 
גרוב האָבן געשוויגן, די שטיינער-מיל. האָט גּערוט; די אָנגעשאָטענע זאַמדיקע 
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בערג הינטער די שאַכטעס זיינען געלעגן וי פאַרלאָזענע ריזיקע קברים פון 
יאָרהונדערטער. דורכן טאָג, ווען די זון האָט געװאַרעמט, פלעגן זיך באווייזן 
אַ פּאָר שװאַרצע אַרבעטער אין דער הויך, אויף די זאַמד-בערג, זיצנדיק צווישן 
די וועגלעך װאָס האָבן גערוט, זיך געװאַרעמט אין דער זון און אוועק צוריק. 

! די קוזניע און די מיל האָבן געאַרבעט -- אָבֿער אָן מוט. די מיל-סירענע 
װאָס האָט זיך צעשריען מיטאָג-צייט, האָט פאר די בושמאַנקאָפּער איינוווינער 
געקלונגען װי אַ קלאָג-ליד, און דערמאָנט דאָס, װאָס עס איז געווען אַמאָל און 
איז מער שוין ניטאָ. די בושמאַנקאָפּער איינװווינער זיינען ארומגעגאַנגען וי 
אבלים, מיט געבויגענע קעפּ און קנייטשן אויף די שטערנס. מען האָט געלעבט 
מיט דער צייטונג, געשלונגען יעדעס װאָרט. אין די אָװונטן האָט מען זיך פאר- 
קליבן אין הייזער, מען האָט גערעדט, דיסקוטירט, דעבאַטירט און זיך גע- 
האַמפּערט. מען האָט ארױיסגעזאָגט מיינונגען, אויסגעטייטשט כוונות אין יעדן 
װאָרט און אויסדרוק. 

איצט, ווען דאָס לאַנד איז געווען אונטערן קריגס-צושטאַנד, איז בושמאַנ- 
קאָפּ געווען אָפּגעשניטן פון דער וועלט. דער איינציקער, װאָס האָט באקומען 
קורצע און ניט אויטענטישע באַריכטן פון יאָהאַנעסבורג, איז געווען דער 
סטאַנציע-פאַרװאַלטער -- ער האָט עס באקומען טעלעגראפיש אָדער איבער 
דעם באַןדטעלעפאָן. מענטשן זיינען געשטאַנען ביי דער סטאַנציע דעם גאַנצן 
טאָג געװאַרט צו הערן װאָס דאָרט, אין יאָהאַנעסבורג, קומט פאָר. אָבער - 
װאָס דער סטאַנציע-פאַרװאַלטער האָט געוווסט מיטצוטיילן איז געווען, או 
דאָרטן, אין יאָהאַנעסבורג, טוט זיך חושך. עס איז אַ מיניאַטור-מלחמה. עס פאלן 
טויטע און פארווונדעטע פון ביידע זייטן. 

מען האָט געציילט די טעג. צוויי טעג, דריי טעג, װי מען שלאָגט זיך. 
עס איז שוין אַװעק אַ פירטער טאָג, און קיין סוף הערט זיך ניט. און גענוי װאָס 
דאָרטן קומט פאָר, ווייסט מען אויך ניט. די לופט איז געווען געדיכט מיט קלאַנ- 
גען: הערצאָג, בראש פון אַ נאַציאָנאַליסטישער ארמיי, האָט ארעסטירט די 
רעגירונג און דערקלערט אַ רעפּובליק; אַרבעטער, מיט דער הילף און שטיצע 
פּון באָלשעװיקעס, האָבן פארכאפּט די מאַכט און האָבן איינגעשטעלט אַ באָל- 
שעוויסטישע רעגירונג ‏ מחנות שװאַרצע, מיט געווער און ,אסעגאַיעס*, טראָגן 
זיך איבער שטאָט און דאָרף, צינדן, מאָרדן, ראַבירן, פאַרגװאַלדיקן פרויען און 
מיידלעך. אך, גאָט ! שוין דער פינפטער טאָג! ווען װעט עס נעמען א סוף! / 

| בושמאַנקאָפּ האָט אָנגעהײבן מאַכן פּלענער וי זיך צו שיצן און פארטיידיקן 

קעגן די צעיושעטע שװאַרצע מחנות, װאָס װעלן געוויס אויך דערלאַנגען ביז 
בושמאַנקאָפּ. מען האָט אָנגעהײבן פאַרבאַריקאַדירן טירן און פענצטער, אָנ- 
געטאָן שטאַרקערע שלעסער און ריגלען אויף הייזער און געשעפּטן, און זיך 
גענומען באַזאָרגן מיט געווער. 

אויפן זעקסטן טאָג האָבן די צייטונגען, מיט ריזיקע קעפּלעך, = 
.די רויטע רעװאָלוציע צעשמעטערט! דער שטרייק אק : 
{ = בושמאַנקאָפּ האָט אָפּגעאָטעמט פרייער. 
- די צייטונגען זיינען איצט געווען פול מיט באשרייבונגען און בילדער פוֹן 
שטרייק און קאמף. מען האָט געחשבונט און גערעכנט דעם שאָדן אין מענטשן 
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און געלט. אָפיציעל איז געווען געמאָלדן: דריי הונדערט טױט און מער וי 
טויזנט פארווונדעטע פון ביידע זייטן, אָבער מער װי העלפט דערפון זיינען 
געווען פון דער רעגירונגס צד. צווישן די טױיטע איז אויך געווען פּאַטריק 
מעקגיל: א פאַרבלאָנדזשעטע קויל האָט אים געטראָפן, בעת ער מיט זיין 
קאָמאַנדע זיינען אָנגעפאַלן אויף אַ פּאָזיציע פון שונא און אָפּגענומען אַ קאַנאָן. 


קאַטּיטל זעקסיאוןיפופציק 


דער גרויסער זאַל פון נייעם האָטעל, װאָס איז געשטאַנען אין צענטער 
פון בושמאַנקאָפּ, איז געווען העל באַלױכטן, געדעקטע טישן -- װוי צו א חתונה 
-- זיינען צעשטעלט געווען איבערן גאַנצן זאַל, האָבן געשיינט מיט ווייסע טיש- 
טעכער און מיט בלומען. דער זאַל איז געווען דעקאָרירט מיט קאָלירטע פּאַפּיר, 
מיט בלומען און מיט גרינע צווייגן. אין דער הויך --- לענגאויס דעם זאַל --- איז 
געווען א זילבערנער פּאַס מיט גאָלד-אותיות: ,דעם פאָטער פון בועזמאַנקאָפּ, 
מיסטער אַרטור הורוויץ, צו זיין פינף-און זיבעציקסטן געבורטס-טאָג! זאָל ער 
נאָך לאַנג לעבן !*. : 

דער זאָל איז געווען איבערפולט. פון גאַנץ בושמאַנקאָפּ און פון מיילן 
ארום איז מען געקומען, מיט ווייבער און קינדער, מיט מתנות און הארציקע 
ברכות פאר דעם איניציאַטאָר, עלטסטן איינװווינער און ערשטן געשעפט- 
מענטש פון בושמאַנקאָפּ. עס זיינען געווען װײיניק --- אפילו צווישן דעם יינגערן 
דור --- װאָס האָבן ניט געקענט הורוויצן, אָדער זיינען ניט געווען באַקאַנט מיט 
דער געשיכטע פון דער אנשטייאונג פון בושמאַנקאָפּ און די ראָל, װאָס הורוויץ 
האָט געשפּילט. 

הורוויץ, גראָ, עטװאָס געבויגן, די באקן איינגעפאלן, איז געזעסן אויף 
אַן אויסגעפלאָכטענעם שטול פון גרינע פּאַלמען-צווייגן, באַצירט מיט רויטע 
ראָזן און ליליס. אויף זיין רעכטער זייט זיינען געזעסן מאיר און לינדאַ. לינקס 
---לאה מיט איר מאַן. לעוויש יאַנשע איז געווען דער פאָרזיצער. מימי, יאַנשעס 
ווייב, איז געזעסן נעבן אים. די שטולן פאַר די געסט זיינען געווען צעשטעלט 
אין אַ האַלבן צירקל, אזוי, אז זיי האָבן געקאָנט זען אַלעמען און אלע האָבן זיך 
געקאָנט גריסן מיט זיי, 

דער געדעקטער טיש מיט געריכטן, געטראַנקען און זיסקייטן, איז גע" 
שטאַנען אין מיטן, 

יאַנשע, אלס פאָרזיצער, האָט גערעדט לאַנג און אויספירלעך דערציילט, 
וי ער איז געשטאַנען און געזען אָנקומען די פור. ער האָט געוווסט, אז דאָס 
קומט א ,שמויז"י. ,דעם אמת זאָגנדיק", האָט ער געשמייכלט, , בין איך שוין 
געווען מיד פון די ,שמויזערס". אָבער אזוי גיך וי זיי --- הורוויץ און מאיר -- 
מיין איידעם", האָט ער געוויזן אויף מאירן מיט אַ געוויסן שטאָלץ און צופרידנ- 
קייט, , זיינען צוגעקומען, האָב איך געהאַט אַ פאָרגעפיל, אז זיי זיינען אנדערש. 
אפשר", האָט ער געזאָגט, ,האָב איך געהאַט אַ פאָרגעפיל, אז מיט זייער קומען 
וועט זיך עפענען אַ נייער קאַפּיטל אין דער געשיכטע פונעם פאַרם בושמאַנקאָפּ, 
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ואָס איז די ירושה פון מיין טאַטן וועלכער שטאַמט אָפּ אין אַ גראָדער ליניע 
פון די ,פּאָרטרעקערס". 

ער איז געווען -- האָט ער געזאָגט -- שטאַרק סקעפּטיש צו הורוויצעס 
פּלענער, אָבער מימי, זיין ווייב, װאָס זיצט דאָ נעבן אים, האָט א ווייטערן קוק 
פאר אים, און זי האָט אים אָנגעמוטיקט צו טאָן, װאָס הורוויץ זאָגט. איז אַ דאַנק 
אָט די צוויי --- דֶעם פריינד הורוויץ און זיין ווייב --- האָבן זי היינט אַ שיין 
שטעטעלע (רוישיקע אַפּלאָדיסמענטן). 

ליפּמאַן, דער גבאי פון בושמאַנקאָפּער ייִדישער קאָנגרעגיישן, האָט אונ" 
טערשטראָכן הורוויצעס רינ פאַר בושמאַנקאָפּ בכלל און פאר די יידן 
בפרט. 

דער רעוורענד האָט דערמאָנט, אז אַ דאַנק דער פארשטאָרבענער פרוי 
הורוויץ האָבן זיי היינט אַ שוהל אין בושמאַנקאָפּ. ער האָט באַרעכטיקט דעם 
טיטל , פּאָטער פון בושמאַנקאָפּ*, װאָס מען האָט צוגעטיילט הורוויצן דערמיט, 
װאָס די אידײַע איז געווען זיינע. און די אידייע, האָט ער געזאָגט, איז וויכטיקער 
און קומט פריער פאַר דער יצירה, וי עס זאָגט זיך אין חומש -- ער האָט 
אַ קוק געטאָן אויף יאַנשען, װאָס האָט צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ, הגם ער האָט ניט 
געוווסט װאָס דער רעוורענד האָט בדעה צו זאָגן -- גאָטס גייסט, דאָס מיינט 
די אידייע, איז ארומגעשווומען אויפן אויבערפלאַך... 

מאיר האָט דערציילט פּרטים פון די טאָך-יאָרן צוזאַמען מיט הורוויצן. 
ער האָט דערציילט וועגן הורוויצעס ערלעכקייט און אָרנטלעכקײט, 

דער אַכציק יאָריקער דאַניעל לערו האָט דערציילט וי אזוי הורוויץ, מיט 
זיין גלאַטן צונג, האָט אים ,פאַרנאַרט* קיין בושמאַנקאָפּ און אים איינגערעדט 
צו ווערן אַ קרעמער. 

הענדריק װאַןד'דען-היווער האָט געלויבט הורוויצן פאַר דעם, װאָס ער איז 
געווען דער ערשטער פון אַלע בושמאַנקאָפּער יידן זיך אָנצושליסן צו דער נאַ- 
ציאָנאַליסטישער פּאַרטײ. ער, הענדריק, איז זיכער אז הורוויץ האָט עס געטאָן 
אלס פּראָטעסט קעגן די אומרעכטן װאָס מען איז באַגאַנגען --- און מען באגייט 
נאָך איצט --- קעגן טיילן פון דער באפעלקערונג. ער וויל דאָ ניט ריידן פּאָלי- 
טיק, אָבער דאָס בלוט פון די אַרבעטער-שטרײיקע זידט נאָך אויפן אויבער- 
פלאַך און מאָנט אַ דין וחשבון. 

הורוויץ איז געווען שטאַרק גערירט פון דעם אַלעם. ער איז געזעסן שטיל, 
פארטראַכט. ער האָט זיך אריינגעטראַכט אין דעם אלעם, ער האָט געװאָלט 
פארשטיין, װאָס קומט דאָ פאָר --- װאָס אזוינס האָט ער דאָ אויפגעטאָן, אז מען 
טיילט אים צו אזא כבוד. זיין ביזנעס-אינסטינקט האָט אים אונטערגעזאָגט, אז 
דאָ קאָן זיך אַנטװיקלען א צענטער, אַ ישוב. און אזוי טראַכטנדיק איז זיין גאַנ- 
צער לעבן -- גאָר זיינע פינף און זיבעציק יאָר -- געשטאַנען פאר זיינע אויגן, 
וי אויף אַ עקראַן. סצענעס און עפּיזאָדן פון דראַמעס, טראַגעדיעס, פון שמחות 
און טרויער; חתונה, קינדער, בריתן, לוויות ; היים, װאָגל און וואנדער ; עלנט, 
בענקונג, ווייב און טאָכטער. בילדער לעבעדיקע, מטושטעשע, האָפענונגען 
און אַנטוישונגען. און אַלץ איז אזוי נאָענט, אָט וי נעכטן װאָלט עס אַלץ פּאַ- 
סירט, און -- ער איז שוין פינף און זיבעציק יאָר אלט ! 
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ער האָט זיך אויפגעהייבן. ער האָט אױסגעטאָן און לאַנג געווישט זיינע 
ברילן (די, וועלכע זיינען געזעסן נעבן אים, האָבן דערנאָך געזאָגט, אז זיינע אויגן 
זיינען געווען נאַס). מיט אַ ציטערדיקער שטימע האָט ער באַדאַנקט פארן גרויסן 
כבוד און פאר דער האַרציקער פריינדשאַפט און מתנות. ער האָט שטאַרק אונ- 
טערשטראָכן זיין דאַנקבאַרקײט צו מאירן פאַר גאָר די יאָרן, װאָס זיי זיינען 
געווען צוזאַמען -- פאר זיין געטריישאַפט און איבערגעבנקייט --- אין גוטע און 
אין שלעכטע צייטן. ער האָט באַדאַנקט לעוויש יאַנשען פאר אלץ, װאָס ער האָט 
געטאָן פאר אים און געדאַנקט אַלעמען, װאָס האָבן איינגעאָרדנט און זי באַ- 
טײיליקט אין דעם אָװנט. 


(ס ו ף) 


אפריקאַאַנס װוערטער אין בוך דערקלערט לויטן א--ב. 


א ו ם -- פעטער. יונגע אַדרעסירן אזוי פיל עלטערע פון זיך. 

אַס ע ג אַיס -- שאַרפע פּיקעסי 

ב ײ װוינע ר ס -- אָרעמע אַרענדאַרן. מיט דער צייט אִיז עס געװאָרן אַ כלל-נאָמען, װאָס 
האָט טיפּיזירט אַ געװיסן קלאַס ביי די אפריקאַנער, 

ב אַ א ס -- האַר, באַלעבאָס. 

ד אָר פּי-- אַ שטעטעלע. 

װיננ קע ל -- א קראָם. 

ט אַ נ ט ע -- מומע. אזוי אַדרעסירט מען אַן עלטערע פרוי אין אפריקאַאַנס. 

ט אָך, ט אָכ ע ר -- פאָרן, רייזן. יידן האָבן דערטון געשאַפן דאָס װארט טאכער, װאס באַי 

- צייכנט איינעם, װאָס פאָרט ארום האַנדלען ביי די בורן -- אַ לאַנדיקרעמער, 

יוד-- ײד. 

ס פּו ק -- א רוח, א טויטער, װאָס װאַנדערט ארום, 

פ אָררטר ע ק ע ר ס -- פּיאַנערןף 

פ 9 ליס ק ונ ע -- הוט שיך, פאַרמערס פלעגן מאַכן שיך פאַר זיך אליין פון אַ זײער 
דינעם לעדער, װי אַ הויט. נאָר די גאָר אָרעמע האָבן עס געטאָן. 

ק ר אַל -- אַן ארומגעצאַמטער אָרט פאַר בהמות, 

ק ײ פּ* ק אַ ר -- אַ צװייזרעדלדיקער װאָגן, 

ק אַ ר ו -- אַ גרויסער מדברדיקער שטח אין דער קאַאָפּיקאָלאָניע, 

ש א מ ב אָ ק -- לעדערנער קאַנטשיק, 

פּועדיקאַנט -- גלחי 

ש ט ר ויז ע ס -- הייזלעך פון שװאַרצע. 

ש מ ויז -- דאָס זעלבע װאָס טאָכער. 

ג אַכ מ אַל -- רעליגיעזער צוזאַמענקום, 
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